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BBEJAEHUE

PaGora mocsimieHa aHanuM3y AaKCHUOJOTMYECKOM JIMHAMHUKA B SI3bIKOBOM
KOHIICTITYallu3allid  MHUpPa, OTPAXKEHHOM BO (¢pa3zeonoru3mMax aHIJIMICKOro s3bIKa
CPEIHEAHTTMHUCKOTO ¥ HOBOAHTVIMMCKOTO TMEPUOJOB, KOTOPHIE PENpPE3ECHTUPYIOT
3HAUYMMBbIC ACTIEKThI BHEIITHEH Cpeibl U BHYTPEHHETO0 MHUpa YeJIOBEKA.

Ha mHacrosmuii MOMEHT B JIMHTBHUCTHKE B paMKaxX pPEKOHCTPYHUPOBaHUS
HallUOHAJTBLHOTO o0Opa3a MuUpa, A3BIKOBOM KapTUHBI MHpa 0c000€ BHUMAaHHE
HCcCcle/IoBaTeel  COCPEIOTOUYEHO Ha BBISIBJICHHH AaKCHOJIOTHYECKOTO0 KOMIIOHEHTA
SI3BIKOBOM KapyUHBI MHpA, T.€. CHUCTEMbl HAIIMOHAIBHBIX WJICAJIOB M IIEHHOCTEH,
OTPa)KEHHBIX B S3BIKE.

OueHka SBIAETCA OOHOM U3 KaTeropui, OTpaXarolMX IO3HABATEIbHYIO,
PETYIATUBHYIO M OPUEHTAIMOHHYIO aKTUBHOCTH YEJIOBEKA MO OTHOIICHHUIO K TIPUPOTHOM
U COUMaNbHOW peanbHOCTH. [Ipm ATOM HUMEHHO s3BIKOBas OOBEKTHUBAIUS OILICHKH
BBICTYIIa€T B Ka4yeCTBE BAXKHEHIIIErO CpPEJCTBA BOIUIOMICHHUS aKCHOJOTHYECKOMN
COCTABJSIONIEH B COBOKYMHOM KapTHUHE MHpa JTHOCA, HOCUTEIS U BBIPA3UTENS
BOKHEUIINX  HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX  OCOOCHHOCTEM  MOJENEH  OllCEHUBAHUA,
ATHUYECKUX LIEHHOCTHBIX MPUOPUTETOB U PEUYCTIOBEICHUYECKUX CTEPEOTUIIOB, IBOJIIOIUU
UJICAJI0B U LIEHHOCTEH B S3bIKOBOM OCBOEHUHM JIEUCTBUTEIHHOCTH.

B paborax psga wuccnemoBatenedt [BexOunkas 1997; Temus 1994, 196;
Bepemarun, KoctomapoB 1980; ApytionoBa 1991; CremanoB 1997; Kpacubix 2002;
3amm3usak, Jlepontuna, IllmeneB 2005; MacmoBa 2007 u np.], pa3pabaThIBaIOIIUX
MPUHITUIIBI aHAIN3a «S3bIKa KYJIBTYPhD», C(HOPMHUPOBAIOCH JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOE
HalpaBjI€HWE,  OPUECHTHUPOBAHHOEC  HA  BBISBICHHE  HAIMOHAIbHO-KYJIbTYPHBIX
0COOEHHOCTEH YIOTpeOIeHNUS eMHUIL U KaTeropuid B s3bIke. HalmoHAIBHO-KYJIBTYPHYIO
cnenuuky s3bIKa CIEAyeT HCKaTh TNpexkae Bcero B ero ¢paseonorusmax (PE),
MMOCKOJIbKY MMEHHO B HHMX OOBEKTHBHPOBAH KOMILIEKC JyXOBHOW pabOTHI 3THOCA TIO
OpHUEHTAILIMU B MUPE, CTUJIbL €r0 MUPOBUJICHUS, CUCTEMA IEHHOCTEH.

HeocnaGeBatommii WHTEpeC K aKCHOJOTHMYECKOMY TMPOSBICHHIO OSTHOCA,
MPOSIBIISIIOIIMIICS B MOSIBIICHUH BCEe HOBBIX MccienoBanuil [3sikoBa 2017; Kapacuk 2019;
Tombepr 2019], u npemonpenenser akKTyaJdbHOCTh JaHHOTO HcciienoBanus. [Ipu 3Tom
MMEHHO B paMKax JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUUECKOTO Mojxoa K uccienoBanuio OFE ¢ Touku
3pEHUs] OTPaKEHUS! B HUX HAIMOHAIBHON MOJENM MHUpa U — TJIaBHOE — €€ LEHHOCTHO-
OpPUEHTAIMOHHOTO KOMITOHEHTA OBUTH TOJTYyUYeHbI METOIOJIOTUYECKH HanboJiee 3HaUuNMbIe

B IUTaHE COBPEMEHHBIX TPEeOOBAHMN K CTpATErHsIM HAay4yHOTO MOMCKA B TYMaHHUTAPHOM



3HaHuu pe3ynbtaThl [KoBmioBa 2016; JloopoBonbekuii 2017a u 2017 b], B wacTHOCTH,
n3yuenbl OF B nuaxponunueckom acnekrte [Mieder 2010; Kosans 2011; Winter, Wieling
2016; Cserép 2018].

Bwmecte ¢ Tem, HeCMOTpsi Ha 3HAUUTENBHOE KOJIMYECTBO PabOT, MOCBSIIEHHBIX
agrouiickuM  @OF, wucciaenoBanume IWHAMHUKHM WX aKCHOJOTMYSCKOM COCTaBISIONICH
CBOJWJIOCH, TJIABHBIM 00pa30M, K BBISBJICHHIO CITIOCOOOB CEMAaHTUYECKOU U CTPYKTYPHOUH
Tpanchopmanuu @DOE B pa3nmuyHbIX COBPEMEHHBIX KOHTEKCTax. B CBs3M ¢ 3TuM
BO3HUKAE€T HEOOXOJUMOCTH pa3pabOTKM TaKOro TMOJAXO0Ja K HU3YYCHHUIO Pa3IMYHBIX
Croco0OB 03HAYMBaHUS CUTyalui ¢ moMoisio OE, KoTophIit T03BOIMI OBl BRISIBUTH UX
poJib B (pUKCAlUK IIEHHOCTEHN aHTJIOSA3BIYHON KYJIbTYpPHhl B pa3HbIe HICTOPUUYECKHUE ITIOXU U
B Pa3HbIX TUIAX JIUCKYypCa.

bonee Toro, axtyanmbHBl BBIOpaHHBIE s JaHHOrOo ucchenoBanHus OE,
pENpEe3eHTUPYIOUINE Pealud IPUPOIHON cpeibl ((KUBOTHBIA M pacTUTENbHbIN Mup), OF,
pPENPE3ECHTUPYIONIME BHYTPEHHUM MHUP M COLMAIbHBIE XAPAKTEPUCTUKH YEJIOBEKA; a
TaK)Ke X aHalli3 B KOTHUTUBHO-TUCKYPCUBHON CUHXPOHHO-TUAXPOHHON MEPCIIEKTHUBRE.

VYka3aHHas MepcreKkTUBa HUCCIEAOBAHUS, TAaKUM OOpa3oM, TpeOyeT MpUBICUECHHUS
HAay4YHOI'O0 WHCTPYMEHTapusi, OCHOBAHHOTO Ha AHTPONOIEHTPUYECKOM M KOTHUTHUBHOM
npuHnunax, kornga ®E paccmarpuaroTest B kauecTBe (popmMaToB 3HAHUS, KOTHUTHUBHBIX
MOJIEJIEl, OTPAKAIOIIKNX OMBIT A3BIKOBOTO OCBOCHMS JIEUCTBUTEIBLHOCTH 3THOCOM B €T0
UCTOPUYECKON AMHAMHKE, U TPEIONpenesseT OOyl aKTyadbHOCTh JAaHHOW paloOTHI.
OTaenbHOTO BHUMAHHS 3acly’KUBAaeT U aKTyallbHas 3ajada pa3pabOTKH METOJ0JIOTHH
UCCJIEOBAaHUN B paMKax MpeIaraéMoro HaMu CHUHXPOHHO-JUAXPOHHOTO MOJAXO0Ja K
aHanu3y @F u BbICTpauBaHUs HCCIIEIOBATEIBCKOTO AITOPUTMA UX aHAJIN3A.

O0bekTOM mNpeanpuHATOro uccieaoBaHus spisitorcas OE cpenHeaHrnmiicKoro
(CA) u noBoanramiickoro (HA) nmeprosoB, BOIIIOMIAIONIUE HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO
cnenuduKy S3bIKOBOTO BBIPAKEHUSI OTICIBHBIX ACIEKTOB B MPEIMETHO-TEMATHUECKHUX
001acTsX, COOTBETCTBEHHO, peajiil BHEIIHEH Cpelbl M JIEMEHTOB BHYTPEHHEro MHpa
YEJI0BEKa.

IIpeamer uccnenoBaHUsS — IIEHHOCTHBIE KOMIIOHEHTHI 3HAYEHUS B AHIJIMICKHUX
@OFE, 0003HavaOIMKUX peaini BHEITHEH Cpe/ibl U BHYTPEHHETO MHpa YEIOBEKa, B CUCTEME
S3bIKa U B TEKCTOBOW peaju3alii B JUCKypcax pa3HOro Tuma (XyJI0)KECTBEHHBIH U
MyOMUITUCTUYECKUI JUCKYPChl) B JWHAMUKE WX PA3BUTHUS OT CPETHEAHTIUHCKOTO K

HOBOAHTJIMMCKOMY IEPHOJY.



Henp uccienoBaHus COCTOMT B NEPBYIO O4epeab B  pa3pabOTKE METOI0JIOIHU
UCCIIEIOBaHUsl aKcHojoruueckol cocrapisitomied ®E B nuHamuke (0T cpengHe- K
HOBOAHIJIMIICKOMY TIEpUOAY), BBIPAOOTKE COOTBETCTBYIOLIEIO 3asBJICHHOM  ILeNu
MeTasi3bIKa OMHCcaHus U npoueayp uccieaopanus OE, 0603HavaONMX peanny BHEITHEH
Cpellbl U 3JIEMEHTHl BHYTPEHHETO MHpa YeJIOBEKa, KaK B acleKTe (PYHKIHMOHUPOBAHUS B
A3bIKE B KAayeCTBE PEIPE3CHTAHTOB OINPEACICHHBIX LEHHOCTEH, TaK M B aCHEKTE MX
BAPBUPOBAHMA B JUCKypcaXx pAa3HOTO THUIA B KAadyeCTBE MAPKEPOB IEHHOCTHOTO
KOMITIOHEHTA B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa JUCKypca.

Peanusanus nenu npeanonaraeT pelieHue CIeIyNuX 3a4aY:

(1) mns oOocHOBaHWSA KOHIEMIIMM UCCIEAOBaHUS HAa OCHOBE KPUTHUYECKOTO
aHaJau3a CYILIECTBYIOUIMX TEOPETUYECKUX MPEICTABICHUN ONPENEIUTh KIKOYEBbHIE
KAaTerOpUH, PEJIEBAaHTHBIE ISl IPEANPUHUMAEMOI0 UCCIIEIOBAHUS: KATETOPUIO IEHHOCTH,
S3BIKOBYIO OLIGHKY KaK MeXaHu3M peanuzauuu 1neHHocted B ®E; 0603HaunuTh rpaHullbl
@®FE 0THOCHUTENBHO CXOJIHBIX, HO HE TOXK/IECTBEHHBIX S3BIKOBBIX €UHUIL U JIP.;

(2) pa3paboTarh IpPUHLMIBI KOTHUTUBHOTO MojenupoBanusi OE, o0o3Havarommx
peanuu BHELIHEW Cpebl U 3JIEMEHThl BHYTPEHHET0 MHUpa YEJIOBEKA C YUYETOM JUHAMUKU
pa3BUTHUS LIECHHOCTHOIO KOMIIOHEHTa B @E aHINIMIICKOTO A3bIKa, YTO MO3BOJUT ONUCATH
IIPEACTABICHHYIO B HUX CUCTEMY LIEHHOCTEW; JIs1 UErO BBICTPOUTH MOJIENb, OCHOBAHHYIO
Ha y4eTe B3aMMOJICUCTBUS Pa3JINUYHbIX MEHTAIbHBIX IJIAHOB KOTHULIMH, TIPEICTaBICHHBIX
B cogepkanun OE, oTpaxkaeMbIX B TpUAJE «KOHUENT» — «MOJENbY — KIIPU3HAKY;

(3) omnwmcarp auHaMHKy OObekTHBauuu UeHHocTed B @DE cpemHe- wu
HOBOAHIJIMMCKOTO TEPUOJOB, JUIsi YEro IO JaHHBIM CJIOBApel MpOaHaIU3UPOBaTh
LEHHOCTHbIE KOMMNOHEHThl @E, oTpakaronue BHEIIHIOK Cpeay W BHYTPEHHHU MHUp
YEJIOBEKA;

(4) BBIIBUTH HAlMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO OOYCIIOBJIEHHOCTh U JHCKYPCHUBHYIO
cnenuuKy MOJeNeld TEKCTOBOM peanu3aluu akcuojormdeckoro komrnoHeHTa DE B
XYJI0’)KECTBEHHOM JIUCKYPCE B COTIOCTABIICHUU C MYyOIUIIUCTUIECKUM;

(5) oxapakTtepu3oBaTh 3aBUCHUMOCTb BapUAaTMBHOCTHU ILIEHHOCTHOIO KOMIIOHEHTa
(bpa3eonornuecKux eAUHUIL OT THIA TUCKYPCa;

(6) 0000mHTH TIONYYEHHBIE PE3YNbTATHI, CBS3aHHBIE C AKCHOJIOTHYECKOU
JTMHAMHUKOMN aHTIIHICKON Ppa3eoorndecKkoil CHCTEMBI.

MarepuaioM HCCIEIOBAaHUs MOCITYKWIN JaHHBIE CIOBApEN aHIVIMMCKOIO S3BIKA;
Marepuangbl  KOPIYCOB  AHIVIMMCKOTO  SI3bIKA;  ayTEHTUYHBIE  aHTJIOSA3BIYHBIE

XYHO0KCCTBCHHBIC U Hy6HI/IHI/ICTI/I‘-IeCKI/Ie TCKCTBI Pa3HbIX ICPUOIOB.



IMNMPUYECKYI0 0a3y HCCJIeJOBAHMS COCTABWJIM CJIeAYIOIIMe MaTepuasbl: U3
CJIOBapeil METOJOM CIUIOLIHOM BbIOOpKHM H3BIeueHO 8064 DE, kotopble mis yaoOcTBa
MOJIb30BAHUSI MApKUPOBAIUCH IO XPOHOJIOTMUECKOMY NEPHOJY BXOXKICHHS B S3bIK
(ykazanue roja B ckoOkax). JluckypcuBHoe BapbupoBanue ®E yuutsiBanoch no 28700
MUKpoTekcTaM  ynorpebnenuss (12400 —  XyJd0’KeCTBEHHOTO, 16300  —
MyOJIUIIMCTUYECKOTO JAUCKypca), Bcero npoananusupoano 13400 dpaszeoynorpebneHuit
(7500 — xymokecTBeHHOTO, 5900 — MyOIUITUCTHYECKOTO JUCKYypCa).

CreneHb M3YyYeHHOCTM BONpoca. MeTOI0JOrMYECKyI0 OCHOBY HCCIEIOBaHUS
COCTaBWIM TpPyAbl O KAaTerOpUuM LEHHOCTH W S3bIKOBOM OLEHKH KaK MeXaHHu3Ma
BBIPAKCHUS LICHHOCTEM.

[leHHOCTH Kak COBOKYIHOCTH MpEACTABICHUN oOlIecTBa O A00pe U 371€ U OLIEHKa
— MEXaHHU3M COOTHECEHMsSI KOHKPETHBIX CHUTyalldd C O3TUMU LEHHOCTSIMH HaXOMST
oTpakeHue B Tpydax ¢unocodoB, kak antuuyHbeix (Ilmaton, Apucrorens), Tak u
npeacraButeneil eBporneickoi Mpicau pasHbix smox (k. Jlokk, b. Cnunosa, J[. FOwm,
Jx. Myp, WU. benram, [Ix. Muwuis, I'. Cemxyuk, P. Xaap, b. Paccen, AA. UBun, ".Y.
I'yceitnoB u np.). Ilpupona, cBoiicTBa M (YHKIHMH S3BIKOBOM OIICHKU OMHMCHIBAIHCH
¢bunocodamu u morukamu [Wright 1963, Ziembinski 1963, Prior 1984, Leech 1983].

B nuarBucruueckux paboTax, paccMaTpUBAIOMIMX  KaTETOPUIO  OLICHKH,
npeJiaraloTcs ee OInpeaesieHus, OMUCHIBAIOTCS €€ XapaKTep M CBOWCTBA, MOJHUMAETCS
BOIPOC O B3aMMOOTHOIIEHUU KATETOPUH «IEHHOCTb» M «OIEHKa», HU3y4aroTCs
0COOEHHOCTH OOBEKTHBAIIMU OIICHKU B s3bIke M peun [Anedupenko 2005; ApyTioHOBa
1984; 1988; 1991; 1998; baiipamosa 2002; 2004; 2008; 2009; Bonbd 1986; 1988; 2002;
Kapacuk 2004 a, b; 2019; Kpacueix 2003; Huxutun 1968; 2000; Pagouns 2016;
[ITaxoBckoii 2008].

B obOnactm aHanmuza  S3BIKOBOTO  BBIPD@KEHHUS  IEHHOCTEH  HUCCIEMyeTcs
JKcrpeccuBHOCTh oueHKH [JIykpsHoBa 1976; bopucoBa 2012], cemaHTHKa OLIEHKHU
[[TucanoBa 1997], onenounas HomuHanus [bemnosa 2001].

OLIEHOYHOCTh HCCIIETyeTCSl Ha MaTepuajie pa3IuyHbIX S3bIKOB: B AHIJIMICKOU
nekcuke [@penkens 1982; Temkuna 1984; Perynckas 1996; Wnprommua 2001;
I"aBpunosa 2005], B pycckom si3bike [ TyxTaxomxaeBa 1982], ucnanckom [Men 2008].

N3yuena onenka B pamkax Teopuu Kaptuhbsl mupa [banuna 2001; Kucaununa
2002; Edpemo 2010], ee »stuko-screTndeckue KommnoHeHTH [boOsipeBa 2007;
[TumenoBa 2007], a Takke mpoOieMa B3aMMOCBSI3U (PPa3eOIOTUM U  AKCHOJIOTHU

[@aneeBa 1989; I'punneBa 1999]. Ananusupyercs poib OLIEHKU B pealn3aluu AUCKypca



[Mapesaunk  2005; IlepeckokoBa 2005], mnpudyeM MOXKET HCIOIB30BaThCA U
TUAXPOHUYECKUM MOAX0/1 K U3YUEHHUIO OLIEHOYHBIX BhickaszbiBanuii [Kononona 2010].

Bwmecte ¢ Tem ykazanHbie paboThl ObUIH MOCBSILIEHBI Y3KOCTICIIUATBHBIM aCIIEKTaM
uccueoBanus (QgpaszeocucteMbl. B HHX wu3ydanuch JMOO OTAEIbHBIE ACIEKTHI
MaHU(ECTallud OIICHKU, JIMOO B3aUMOCBS3b ()pa3eosoruu M OIEHKH B CHUHXPOHUHU Ha
0a3e KOHKPETHOTO SI3bIKa, TOT/Ia KaK CHCTEMAaTHYECKOr0 M3yUEHUsI OLICHOYHOTO acIeKTa
AHTJIMCKUX (DPa3eoOTHU3MOB B JTUHAMUKE, & TAKKE MOACIUPOBAHUS UX KOTHUTHUBHOTO
CoJIepKaHus JI0 CUX MOpP MPOBEACHO HE OBLIO.

B cBs3u co cTraHOBIEHHEM HOBOM, KOTHUTUBHO-OPUEHTHPOBAHHOW MapaJurMbl B
COBpPEMEHHON JIMHTBUCTHUKE OKa3ajcsi BOCTPEOOBAHHBIM KOTHUTHBHBIN TIOAXOH K
M3yueHur0  (pazeosoru3MoB,  pa3pabarThiBaeMblii B TpPyJaxX  COBPEMEHHBIX
uccnenopateneit [Xabdaposa 2004; benssckas 2005; Meneposuu 2005; babymikua 2006;
3onoteix 2008; Bopkaues 2010; Warnock 1983; Johnson-Laird 1984; Van Dijk 2001,
2003 u ap.]. Unen m npuHIMIBI KOTHUTUBHOI'O OMMCAHUS $3bIKa M KOHIIENTYaJlbHOIO
aHaju3a paspabaThIBalOTCs B Tpyaax 3apyoexHbix [Lakoff, Johnson 1980; Fauconnier
1999; Fodor 1995; Rosch 1978; Langacker 1973; Jackendoff 2002; Minsky 1975; Talmy
2003; Croft, Cruise 2004; ITunkep 2103] u oreuectBeHHbix [[lomora, Ctepuun 2007;
Kapacuk 2015; bonasipeB 2001] aBTopoB. IIpHUHIMIIBI KOTHUTUBHO-AUCKYPCHUBHOIO
aHamu3a, SKCILIMIHMpoBaHbl B padorax Y. UYeiida [Chafe 1968], T. Ban [letika [Dijk
2003], E.C. Kyopsxosoit [Kyopskoa 1992], A.A. Kubpuka [Kubpuk 2015] u ap.

Crnenyer OTMETUTD, YTO B OOJACTH M3yUEHHUs OTIEIBHBIX acleKTOB (hpa3eosoruu
JIMHTBUCTHYECKAsl HAayKa HMMEET NIJIUTEIbHYI0 TPAAUIMI0O U BOCXOAMUT K TpydaM A.A.
[Tote6nu [Ilotebns 1999], U. A. boaysna ne Kyprens [boaysn ne Kyprens 1963], I1I.
bamm [bamm 1961] u nmanee H.H. AmocoBoit [AMocoBa 1963], N.A. denocora
[@enocoB 1977], FO.A. I'BoznapeBa [I'Bozmaper 1977], B.I1. XKyxosa [’Kykos 1986],
H.M. Ilanckoro [Ianckuit 1999], rme ObUT MOCTAaBICH BONPOC O BBIICICHUH
dpa3eonorud Kak CaMOCTOSTENBHON 00JlacTh s3bIKa W Kak OTHEJIbHOM Hay4HOUH
JIMHTBUCTUYECKOW JMCUUIUIMHBI, B pPaMKax KOTOPOH Mpeajarajliucb HHTEPIpPETalUU
(bpa3eonornyecKoi CUCTEMbI U OCHOBaHHbIE Ha Hel kiaccudpukamuu OF 1mo pazaudHbIM
OCHOBaHUsIM: ceMaHThuueckuM [BunorpamoB 1977], cTpyKTypHBIM [ApXaHreabCKUil
1964].

Ha coBpemenHOM »3Tane pa3BUTHUS JIMHTBUCTUYECKOM HAYKH COXpaHSIETCS

YCTOMYMBBIN HCCIENOBAaTENbCKUN HMHTEpEC K (pa3eocucTeMaM pa3IUYHBIX S3bIKOB,
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npenacraBieHHbld B padorax [loOpoBonbekuit 1990; bapanos, oOpoBonsckuii 2008;
babymkun 1998; 2007; Anedupenxo 1993; 2005; Mapkosa 2016] u ap.

B 3apyOexHOW JWHTBUCTUKE OJHUMH W3 TEPBBIX M3 MEPBBIX 3HAYUMBIX padOT
AHTJIOSI3BIYHBIX aBTOPOB HAa TeMY (Dpa3eoornuecKux eauHuI] ABISoTCsa Tpyasl JI. Cmuta
[Smith 1948]. V. Baitnpaiixa [Weinreich 1969], IIx. Koo#i [Kooij 1968] u A. Makkas
[Makkail972]; xak ¢opmanbHas, Tak coiepxateinbHas cTopoHbl ®PE wusywarorcs B
paborax [Grzybek 1991; Croft 1993; Gibbs 1994; Taylor 1995; Cowie 2006; Fleischer
1991; Nicolas 1995]: uccneayercss o0beM MOHITUS «(Pa3eOTOTU3M», pacCMaTPUBACTCS
npoOsiieMa COOTHECEHHs (Ppa3eosoru3Ma, ¢ OAHOM CTOPOHBI U CIOBOCOYETAHUS — C
JIpyroi, omuchiBalOTCI (GYHKIUH (Pa3eoJOoru3MOB, JAIOTCS TPUMEPHI  OMUCAHUS
3HAYECHUI.

VYyeHble aHANT3UPYIOT (PpazeosOruueckre CUCTEMbI TAKKE€ B COMOCTABUTEILHOM
acrmeKkTe, Tak, u3y4arocs (pa3eooru3Mbl CIaBSHCKHUX M TEPMaHCKUX S3BIKOB Ha (OHE
pycckoro s3bika [ApceHTbeBa 1986; baiipamosa 2002; MBanosa 2002; IIuporos 2003;
[Tonosa 2015; Banstep 2006; 2011; ®enynenkora 2009; banakosa 2010; ®unk 2013].

Bompockl  u3ydenuss (pazeonoru3mMoB B JUCKypce, B TOM YHCIE BOIPOCHI
(bpa3eosornyecko  BapUATUBHOCTH  TakKXKe  MpUBJICKaIXM  BHUMAaHUE  MHOTHX
uccienosateneit [Nippold, Martin 1989; Fernando 1996; McCarthy 1998; Philip 2008;
Mieder 2010; Naciscione 2010; Cserép 2018], mosBIsIFOTCS B TOM YHCIE KOPITYCHBIE
JTUCKypCcUBHBIC UccaenoBanus [Moon 1998; Sinclair 2004; Granger, Paquot 2008].

I'pammaTuka (dpazeomornzmMoB uccienyercs B padotax [Fraser 1970; Gazdar,
Klein, Pullum, Sag 1985; Croft 1993; o6poBonbsckuii 2017; Pamires-Bertran 2018].

Pan uccnenoBanmii mocsimieH mpoOiieMe aHanu3a (pa3eosioru3MOB HA CTHIKE
TICUXOJIOTUU U JIMHTBUCTHKH, UCTIONB30BaHUS UX B ycTHOM peun [Cacciari, Tabossi 1988;
Sperber, Wilson 1995; Schweigert 1986], pa3nuuHbie acmeKkThl MparMaTUKH
¢bpaszeonoru3smoB omnucanbl B padorax [Newmeyer 1974; Fillmore 1988; Burger 2007,
Hunston, Su 2018]. Bompocom wu3ydeHus (pa3eoqorn3MoB KaK IPOBOJHHKOB
pesieBaHTHBIX sBIEHUN KynbTypbl 3anumarotTcs J.O. JlobpoBombckuii [Dobrovolskij
2010], E. INuupaiinen [Piirainen 2008], B.Il. Aaukun [Anukun 2001], T'.I'. Cnplmkus
[Cnbiukun 2000] u ap.

OnucaTenbHOMY acCHeKTy HW3y4deHHUs (Ppa3eojOoru3MOB TOCBSIIEHB PabOThI
OTEYECTBEHHBIX M 3apyOekHbIX JMHrBUCTOB [Kynun 1971; 1972; 1986; CemeHeHKO

2005; T'Bozmapes 2009; Cermak 2010], a KOTHHTHBHBIE aCIEKTHI (Pa3eONOTHUECKHX
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3HauYeHMM u3y4eHsl B Tpyaax [bensesckas 2005; Gries 2008; Martin 2008; Omazi¢ 2008;
Kapacuk 2013; 3pixoBa 2017].

®pa3eosaoru3Mbl PaCCMATPUBAIUCH TAKXKE B paMKax TEOPUH MeTapopbl — CM.
[Lakoff, Johnson 1980; Temus 1988; bk 1990; Glucksberg 1993; 2001; Levorato1993;
Kovecses, Szabco 1996; Horn 2003; CxnsipeBckast 2004; Svensson 2008] u MH. 11p.

CoBpeMeHHBIE aBTOpPHI HM3y4YalOT MPoOJeMy CEMAaHTHYECKOTO aHaiu3a |
MOJeIUpOBaHus (Ppa3eosioru3MoB — cM., HanpuMep, [Gibbs, Nayak, Cutting 1989; Wray
2002; Menepouy 2005; Martin  2008; Siyanova-Chanturia, Martinez 2014;
Dobrovol’skij 2018]. B ucropuueckoM acnekre ¢pa3eosoru3mMbl OMUCaHbl B TpyAax
[MonotkoB 1977; aunckuit 1996; ApcentreBa 2006; Norrick 2007; Colson 2008].

B MOCJIeTHEE BpeMs CYIIIECTBEHHO AKTUBU3UPOBATIUCH
JUHTBOKYJIBTYPOJOTUYECKHE U JIMHTBOAKCHOJIOTHYECKHE UCCIIeIOBaHUS (pa3eosiorTHu, B
TOM YHCJIe B COMOCTABUTEIHLHOM OCBeIICHHH. Dpa3eosiorust sSBISIETCS TaKoW 00JIacThIO
SI3BIKOBBIX SIBJICHHH, TJ€ CaMO COJAEpKaHWE KYJIbTYphl JAHHOTO KOJIJIEKTHBA B JaHHYIO
aMoxXy oTtoOpakaercs 6osnee win MeHee HemocpeacTBeHHo. B.H. Tenus otmeuaet, uto B
o0Opa3ax, COOTBETCTBYIOIIUX HX «OyKBaJbHOMY» IMPOUTEHHUIO, 3aKpEIUIeHbl U
BOCIIPOM3BOJATCS B  Tpollecce YMNOTpeOneHusl s3blka  (QparMeHThl  OOMXOJHO-
AMIUPUYECKOTO, HMCTOPUYECKOTO U JYXOBHOTO OIMbITa HApoJia, CBA3aHHOTO C €ro
KyJabTypHbIMU TpamunusimMu [Temus 1996]. Ilpobrema HanMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU
cnerudukn ¢Gpaseosorud paspabaThiBaeTCsl Ha Marepuane CIaBSHCKUX [MOKHEHKO
1975; 1980; 1990] u 3amagHoeBponeiickux s3bIk0B [JloOpoBoabckuit 1990; 1997]. ITlo
mHenuto B.I'. Taka, crneayer pasrpaHMuMBaTh ~ HAIMOHAIBHYIO  CHEIUPUKY
(hpazeosornyecKkux eIMHUIl U UX KyJIbTypHYIO cieruduky [[lak 1997].

Buumanne K 0O0bekTHBHOMY (akTopy, GOpMHUPYIOIIEMY HallMOHAIBHO-
KyJIbTYpHYIO crieliupUKy (Hpa3eoOrHuecKux eANHMII, XapaKTEpHO IS MpeICcTaBUTeNeH
JUHTBOCTPAHOBEIYECKOTO TMOAXO0JAa K HCCIECJOBAHHUIO SI3BIKOBBIX SIBIICHUM, KOTOpPbHIE
MPUMEHHUTENFHO K (Ppa3eosioruu CTaBAT CBOEH 3ajaue Mpekae BCEro SKCILTUKAIIUIO TaK
Ha3bIBa€MbIX «(OHOBBIX 3HAHUI», COJEPXKAIIMXCS B CEMAaHTHKE (HpPa3eoIOTHUECKUX
emuaui..  Kak  ormeuwaer J[.I. ManbieBa, mnogo0Hbie 3HAHUS  OOYCIOBJICHBI
AKCTPAJTUHTBUCTUYECKUMU dbakropamu, T.C. O0COOCHHOCTSIMU SKOHOMHUKH,
reorpapuueckoro TMOJOKEHUs, OOIIECTBEHHOTO0 YCTPOWCTBA, MCKYCCTBA, HAyK, OBITa,
oObryaeB Hapoaa [Manbuesa 1991: 10].

dopma uMIUIUKanuu (HOHOBBIX 3HAHUM B CEMAaHTUYECKOH CTPYKTYpE JIEKCHUKO-

(1)pa3e0n0mqecm/1x CAMHUIL nmoJryuuniia Ha3BaHHUC HAlTMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOT'O
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KOMIIOHEHTa CEMaHTHKU. 1[0 MHEHMIO OCHOBOIIOJIOKHUKOB JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO
HanpaBiieHuss E.M.Bepemarnma wu B.I.KocTtomapoBa, HanMOHaJIbHO-KYJBTYPHBIE
JJIEMEHTBl CEMAHTUKM MOTYT IIPOSIBIATBCS HA TPEX pa3IMYHBIX YPOBHAX IIIaHA
comepxanusi (Qpazeonorndeckux enuuuil [Bepemarun, Koctomapo 1980: 85]. ®E
MOTYT  OTpaXkaTb  HAUUOHAJIbHYK  KYJIbTypy  HEpPacCwICHEHHO, T.€. CBOUMH
UIMOMAaTUYECKUMHU 3HAYEHUSIMU; Pacuj€HEHHO, T.€. €IMHULAMU CBOEro cocraBa (3TO
MOTYT OBIThb TaK Ha3bIBAEMbIE «YHUKAJIbHbIE KOMIIOHEHTBD» (Yalle BCETO apXau3Mbl),
0€32KBUBAJICHTHA JIEKCUKA (KYJIbTYpPHO-3THUYECKUE PEau, TOMOHUMBI, SK30TU3MbI); B
MIPSIMOM  3HAYEHUN COBOKYIIHOTO CJIOBECHOI'O KOMILJIEKCA, JIEXKAllero B OCHOBE
¢bpazeonorusma, B KOTOPOM «3aKOAMPOBAHbD MHOTOYMCIEHHBIE HApOJHbIE OO0BIYaH,
Tpaauuuu, Urpsl U noJ. OE kak OazucHbIE 3JIEMEHThl KapTUHBI MUpa 3THOCA OTPaXaroT
TUINHAYHBIE YAaCTOTHBIE U PEJIEBAHTHBIE CUTYAllMH, COBOKYITHOCTH KOTOPBIX OTpPa’KaeT
3HAUUMYKO JJI 3THOCA CHUCTEMY AaKCHOJOTHMYECKM MapKHPOBAaHHBIX MOTHBAIL[MOHHO-
MIparMaTU4eCKUX yCTaHOBOK.

B 1menom, HecMOTps Ha 3HAaYUTENIbHOE KOJIMYECTBO pabOT, MOCBSIICHHBIX
YCTOWYMBBIM COYETAHUSM B aHIIMHCKOM S3BIKE, HCCICNOBAHME JWHAMMKU HX
aKCUOJIOTMYECKOM COCTaBISIONIEH CBOAMJIOCH, TJIABHBIM 00pa3oM, K BBISBICHHIO
CrlocoOOB  CEMaHTHUYECKOM U CTPYKTypHOH TpaHcdopmauuu (Qpa3eosioru3MOB B
pa3IUYHBIX COBPEMEHHBIX KOHTEKCTax. B CBSi3M ¢ 3TMM CylIecTByeT HEOOXOAUMOCTb
pa3pabOTKH TAKOro MOJX0/a K U3YYEHHIO PA3IMYHBIX CIIOCOOOB O3HAUMBAHUS CUTyalUH
C NMOMOUIbIO (PPa3e0JIOTU3MOB, KOTOPBIH MMO3BOJIMI OBl BBIIBUTH POJIb JAaHHBIX €IUHUI] B
¢ukcanuy 06a30BbIX IEHHOCTEH aHIIOSN3bIYHON KYJIBTYPBI B pa3Hble HCTOPHUUECKUE IIOXU
U B Pa3HBIX TUIAX AUCKypca.

Bce ckazanHoe BbIIlIe TIO3BOJISIET 0OOCHOBATh HAYYHYK0) HOBHU3HY HCCIEIOBaHMS,
KOTOpast 3aKJII0YAeTCs B TOM, YTO B pabOTe BIEPBHIE:

1. 000CHOBBIBAIOTCA U allPOOUPYIOTCS MPUHLUIBI KOTHUTUBHOT'O MOJEIUPOBAHUS
@®FE cpenHeaHINIMHCKOrO M HOBOAHIJIMICKOTO IEPUOIOB, OTHOCSIIHUXCSH K ONHCAHHUIO
BHEIIIHEM CpeNbl W BHYTPEHHEIO MHUpa YeEJIOBEKa, B AacCIEKTe HUX HalUOHAJIbHO-
KyJIbTYPHOU CHEIU(PHUKU C yUYETOM JAUHAMUKU Pa3BUTHS [IEHHOCTHOIO KOMIIOHEHTa B UX
COJICpKAHUU; TPEJCTABICH ONBIT MPUMEHEHHsS BBEJICHHOH M OOOCHOBAaHHOW aBTOPOM
Meronosoruu ucciaenoBanuss @PE «kOHLENT — KOTHUTHUBHAs MOJEIb — OLIEHOYHBIN
KOTHUTUBHBIN IPU3HAKY;

2. TpEnCTaBIEHO LEHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOE omnucaHue aHrmickux OE,

OTpaXKaroIIMX ACTEKThl BHEIIHEW Cpelbl ((KUBOTHBIM M PACTUTENBbHBI MUpP) U ACHEKThI
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BHYTPEHHETO MHpa 4YeJIOBEeKa (SK3UCTEHIMAIbHBIE, 3MOLMOHAIBHBIE, 3THUYECKUE,
COLIMATIBHO-XaPAKTEPU3YIOIIUE  KOHLEMNThI), KaK  aKCUOJOTUYECKUE  OPUEHTHUDHI,
00BEKTUBHpPYIOIINE 0a30BbIE IIEHHOCTH COLIMYMA;

3. B pe3ylbTare LEHHOCTHO-OpUEHTHpoBaHHOTO onucanus @OE cpenHe- u
HOBOAHIUIMMCKOTO MEepHoJa Ha KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHON OCHOBE BBISBJIICHBI PAaHEE HE
M3YYCHHbIE XapaKTEPUCTUKH OLEHOYHBIX MPU3HAKOB KOHLENTOB, (YOPMUPYIOMINX
CEMaHTHUKYy U ocoOeHHOCTH PpyHKIMoHupoBaHus PE; B pamkax 060CHOBaHHOTO B paboTe
CUHXPOHHO-AMAXPOHHOTO  MOJAXOAA  HCCIENOBAH  aKCHUOJIOTMYECKMH  MOTEHIMAJ
KOHIENTOB, (OPMUPYIOLIUX 3HAUEHUS U 0COOEHHOCTH (PyHKIMoHupoBaHus OE cpeane-
Y HOBOAHIJIMMCKOTO INEpPHOJa M HA JTOM OCHOBE BBIABICHA 3aBUCUMOCTH JTMHAMHKHU
SA3bIKOBOTO  BOIUIOLIEHUSI CHUCTEMBl LIEHHOCTEM B 3aBUCUMOCTH OT Tuna OF,
MCTOPUYECKOTO pa3BUTHUs (pa3zeosiornueckoro (QGoHIa M Xapakrepa ITUCKYpCHUBHOU
NESATEIbHOCTH;

4. Ha OCHOBE aHajM3a JICKCUKOTpaUUECKUX HCTOYHUKOB B HCCIEOBATENbCKUI
0o0MXO0J1 BBEJICH U TUIIOJIOTM3UPOBAH MaTepuai B 00J1acTu ceMaHTudyeckoro pa3Butusi ®E
ot CA x HA; Ha ocHOBe aHanu3a OOIIMPHOIO MaccHBa TEKCTOB COOpaH U ONMMCAaH HOBBIN
Mmarepual B 00JacTh JUCKYpcUBHOro BapbupoBaHusd @PE B XyH0KECTBEHHBIX MU
MyOJIMIUCTUUECKUX TEKCTaX Pa3HbIX XPOHOJOTMYECKUX EPUO/IOB;

5.0CyLIEeCTBIICH KOJIMYECTBEHHBIN COIIOCTaBUTEIbHBIN CUHXPOHHO-
IUAXPOHUYECKUN aHaIW3 JWHAMHUKU pealu3aluy OLEHOYHBIX Ipu3zHakoB OE B
XYZ0KECTBEHHOM U IMyOIUIUCTUYECKOM TUCKYPCaX, YTO MO3BOJIMWIO OLIEHUTh XapaKkTep U
HaIPaBJICHHOCTb Pa3BUTHA ceMaHTHKU PE oT cpenHe- K HOBOAHIVIMHCKOMY NEPUOLY U
ee crienuuKy B IIaHE TUCKYpCUBHOTO BapbupoBaHus DE.

Teopernyeckass 3HAYUMOCTH pPabOTHl COCTOUT B TOM, YTO B HCCIIEJJOBAHUU
copMyIMpOBaHBl M NPUMEHEHbl AaHAJUTUYECKHE MEXAaHHU3Mbl ONpEIeNeHUs U
KBaMU(UKAIMM IIEHHOCTHOro KommnoHeHta @OFE, Ha ocHOBe pa3paboTaHHOH U
anpoOUMpPOBaHHOW  aBTOPOM  METOJUMKH  KOTHUTHUBHO-IUCKYPCHUBHOTO  OMNMCAHUS
AKCHOJIOTUYECKM MAapKHUpPOBAaHHBIX KOMIIOHEHTOB @DPE 4yepe3 mnpusMy HalMOHAIBHO-
KyJIbTYPHOU 00YCIOBIIEHHOCTH aHTIMHCKON (pa3eocuCcTEMbl U €€ peYeBOM peann3aluu B
TEKCTaX pa3HbIX THUIOB, YTO BHOCHUT ONpEACICHHbIM BKIax B  (OPMHUpPOBAHHE
KOTHUTHBHOW  (Dpazeosioruy  aHIVIMICKOTO  s3bIKa, B  JalibHEHIIEe  pa3BUTHE
JIMHIBAUCTUYECKOM AaKCHOJIOTMA M  KOTHUTHUBHO-JUCKYPCHUBHOIO  HAIPABJICHUSA B
repMaHucTuke. [IpennokeHHbli NOHATUIHBIN alapaT U METOAUKA UCCIEA0BAHUSA MOTYT

ObITh 3HAUYMMBI JJs1 peuieHus (YHIAMEHTAIbHBIX TNpoOJeM aHajau3a HEmpsSMOro
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HAaNMEHOBAaHUs, MYTEHM M CPEACTB O3HAYMBAHUS LEHHOCTEHW B PA3JIUYHBIX S3bIKAX H
TEKCTaX M HUMEIOT BBIXOJI B 0o0Jee IIMPOKHE BOIMPOCHl CEMAHTUKU U SI3BIKOBOTO
(yHKIMOHUPOBaHUS (pa3rpaHUyeHue CBOOOTHOM M HECBOOOAHON COYETAEMOCTH B SI3bIKE
U TEKCTe, TMpoOJeMbl  BHYTPUYPOBHEBOM M  MEXYPOBHEBOM  CHHOHUMHUU,
HCCIIEI0BATEIBCKOTO MOJICTUPOBAHUS S3BIKOBBIX KAPTHUH MUpPa U Jp.).

IIpakTHYeckasi 3HAYUMOCTH PabOTHI COCTOUT B TOM, YTO €€ PE3yJbTaThl MOTYT
HaWTU MPUMEHEHUE B KypCax CTUIUCTUKH, JIGKCUKOJIOTHU U (Dpa3eosoruu aHTIUHCKOTO
S3bIKa, B JICKIUSX TI0 OOIIeMy S3BIKO3HAHUIO, JIMHTBOKYJIBTYPOJOTUH, TEOPHUH
MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIMHM, CHEIKypcaXx IO KOTHUTHBHON (pa3eosoruu,
JIMHTBUCTUYECKOM  aKCHOJIOTMH, JIMHIBOCTPAHOBEACHUIO,  JMHIBOKYJIbTYPOJOTHH,
JTUCKYypC-aHAIN3y U JIMHTBUCTUKE TEKCTa, B TEOPUH U MPAKTUKE JIEKCHUKOTpaduuecKkoro
OMUCAaHUS JIGKCUYECKUX TOJICUCTEM aHIJIMUCKOro si3bika. J[aHHas nuccepTanus MOXKET
OBITh MCIOJB30BaHA B HAMMMCAHUU YUE€OHBIX MOCOOM, KypCOBBIX pabOT U MaruCTEPCKUX
JTUCCEPTALMH 110 TEME UCCIIECIOBAHMSI.

B kadecTBE OCHOBHBIX METOAOB MCCICIOBAHUS  MCIOJB30BAaHbl  METO/
KOTHUTUBHOIO  MOJEIMPOBAHUS, HpPU  KOTOPOM  TPOU3BOAUTCS  BBIJCIICHHE
aKCHOJIOTUYECKH MapKHUpPOBAaHHBIX MOJENIEH CHUTyalluM, mnpencraBieHHbIXx B DE, meron
KOHLIENITYaJIbHOTO aHaJIN3a, METOJl UCTOPUKO-TMHIBUCTHYECKOro aHanu3a @E, u meton
IUCKypc-aHanu3a. Takxke B paboTe MPUMEHSUICS aHalu3 JIEKCUKOTpaduyecKux
TOJKOBAHM, 3JIEMEHTHI KOJTMYECTBEHHOI'O aHAIN3A.

Ha 3auumy eévinocamca cieoyoujue noaoHceHus.

1. ®E aHrmiickoro s3bplka SBISIOTCS CPEJICTBOM (DUKCAIMM IIEHHOCTHBIX
OpPUEHTUPOB M MOT'YT OBITh OMHMCAHBI B paMKax pa3paO0TaHHON B IUCCEPTALIMU METOAUKHU
HCCIIEIOBAaHUS AKCUOJIOTHYECKUX 3HAUEHUH, KOTOpasi ONUPAETCS Ha TPUALY «KOHUENT» —
«MOJIENBY» — IPUZHAK.

2. B ®E, orpaxaronux 0COOEHHOCTH BHEIIHEH CpeJibl — SJIEMEHTHI )KHUBOTHOTO U
pacTUTENILHOTO MHUpa, C OXHOW cTOopoHb, U B @DE, orpaxaromux ocoOEHHOCTH
BHYTPEHHET0 MHpA YeEJIOBEKa — C JPYroM, MPEICTABIEHO SA3bIKOBOE BOIUIOLICHUE
HBOJIIOIMH 0A30BBIX [IEHHOCTHBIX MPEJICTABICHUN HOCUTENEH aHTIUICKOTO s3bika 0T CA
k HA mnepuony. ®E oOnamaroT CrocOOHOCTBIO K aKCHOJOTHYCCKUM HM3MEHCHHSIM,
KOTOpBIE€ BBICTYNAIOT KaK MPOSBICHUE KyMYJISITUBHON (DYHKIIMU SI3bIKA U OOYCIIOBIICHBI, C
OJIHOW CTOpPOHBI, CMEHOM »HNOX W BBI3BAHHBIMU JTOM CMEHOW HW3MECHEHUSIMU B
COLIMOKYJIbTYPHON cpeZie HOCUTENEH $3blKa, C APYrold CTOPOHBI — OCOOEHHOCTSIMU

Z[I/ICKprI/IBHOI\/'I ACATCIIBHOCTHU I'OBOPAIIIUX.
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3. luHaMHKa [ICHHOCTHBIX KOMIIOHEHTOB B YKA3aHHBIX IPEAMETHO-TEMATUYECKUX
obOnactsix anriuiickux @OFE Moxxker ObIThb BbISIBJI€HAa IPU COIMNOCTABIEHUHM 3TUX
KOMIIOHEHTOB, JIOKQJU30BAHHBIX, COOTBETCTBEHHO, B CpPEIHEAHIVIMIICKOM U B
HOBOAHIVIMMCKOM TIepuoaax. IlpennpuHATHI aHanu3 MO3BOJAET [O0Ka3aTb, 4YTO C
TEYEHUEM BPEMEHH, C PA3BUTHEM AHTJIOS3BIYHOM KYJIBTYPBI Y €€ HOCUTEIEH BO3pacTaeT
WHTEpPEC K MOPAIBHBIM IIEHHOCTSM, IPH COXPAHAIOLIEMCS HHTEpPECe K LEHHOCTSIM
(U3MYECKOro, COLMAIBHOTO, MOJIUTHYECKOr0, SKOHOMHUYECKOTO IUIaHA, YTO BBI3BAHO
YCUJIEHUEM  MOPAJIM3AaTOPCKUX, JIUJAKTUYECKO-IPOCBETUTEIBCKUX  YCTAaHOBOK B
aHrnuiickom obmecte, HaunHast ¢ XVII B. B cBsA3u ¢ pa3BuTueM QuiIocoPpuu, HayKH,
oOpa3oBaHus, JUTEPATypbl U MyOIUIMCTHKHU, YKPEIJECHUEM LEPKOBHBIX U IMPaBOBBIX
WHCTUTYTOB.

4. KorHuTuBHBIE MOJEIM W  oueHOuHble npusHaku DE, koTopeie
paccMaTpHUBarOTCsl O TNPUHIMILY «IEJI0e» — «4acTb», (POPMHUPYIOTCS BOKPYT psla
0a30BBIX KOHIIETITOB, MOJIO’KEHHBIX B OCHOBY (hpa3eoOHOMHUHAIMU. ba3oBble KOHIIETITHI, B
CBOIO O4Yepellb, XapaKTepU3yITCcsd HaOOpOM HHBApPUAHTHBIX OLIEHOYHBIX KOTHUTHBHBIX
Npu3HaKkoB, oO0beauHsAOIKUX @OF pasnuuHblX [OpeIMETHO-TEMAaTHUYECKHX TIpYIIIL.
CHHXpOHMYECKass MHBAPUAHTHOCTb IIOJy4YaeT OTPaXKCHHE B BHJE MMOJHBAJEHTHBIX
OLICHOYHBIX NMPHU3HAKOB, NOBTOPSIOIIMXCA B PAMKAaxX pPa3iIUMYHBIX KOHLEHNTOB OJHOTO
XPOHOJIOTHYECKOTO Cpe3a; NUaxXpOHUYECKash MHBAPUAHTHOCTh HAXOJUT CBOE BBIPAKECHUE
B OOOCHOBAaHHOM B pabOTe TOHATHM KOHCTAHTHBIX OLEHOYHBIX NPU3HAKOB,
NOBTOPSIOIIMXCSI B paMKax pas3IW4HbIX KOHLENTOB JBYX IIOCJIEI0BATEIbHBIX
XPOHOJIOTUYECKUX CPE3O0B.

5. AHamu3 TUIOJIOTMYECKUX KJIACCOB BBIABJICHHBIX OLICHOYHBIX IPU3HAKOB MJIS
uccieayemMslx rpynn anriauiickux @®FE mno3Boiser mokas3arb, YTO KOHIENTH CQepsl
IPUPOJIBI PEATU3YIOT MO OOJIBIIEH YacTH COLMAIbHbIE, SMOIMOHANIbHBIE, YTHUIUTAPHBIE U
MHTEJUIEKTYaIbHbIE OLIEHKH; B MEHBIIEH CTENEHU BBIPAXKEHBI 3CTETUYECKUE, MOPAJIbHBIE
U (U3NOJIOTHYECKHE OIICHKHM;,; KOHLENThl c¢epbl ueloBeKa B OoJblIeld Mepe
OOBEKTHBUPYIOT OLEHKA SMOIMOHAIBHOTO, COLHUAIBHOTO M  HHTEJUIEKTYaJIbHOTO
Xapakrepa.

6. CHUHXpOHHO-IMAXpPOHHBIM  aHaIM3  JIEKCUKOrpaUYeCKUX  HCTOYHUKOB
MO3BOJISICT BBIIEIUTH OCHOBHBIE TEHJCHIIMM B SI3bIKOBOW OOBEKTHUBALMU LEHHOCTHOTO
KOMIIOHEHTA B KOHILIENTYaJIbHOM COJEPKAHUU CPAaBHMBAEMBIX Ipynn aHriaunckux OE,
YTO B CBOIO 04epe/ib 00YCIOBIMBAET BO3MOKHOCTh ONMCATH IEHHOCTHBIE IOMHHAHTHI B

aHruiickor  (paseocucrtemMe ¢ 0co00H KyJIbTYPHOH 3HAYMMOCTBIO [UIS  SI3BIKOBOM
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KapTHHBI MUpa 3THOCA. DTH 0a30Bble LEHHOCTHBIC MPEACTABICHUS PENpPE3eHTUPOBAHBI
TOJIOKUTENFHBIMUA OIICHOYHBIMH TPU3HAKAMU «YMEPEHHOCTh, YAaWINBOCTH, CMEJIOCTh,
cB00O/Ia» W TIP., U OTPHUIATEIHHBIMU OLIEHOYHBIMHU MPU3HAKAMHU «OMACHOCTH, TIYIOCTbD,
HEYJaWINBOCTh, YIIPSIMCTBO, HEIPAKTUIHOCTD, OOJNTINBOCTD, KaTHOCTH» U TIP.

7. CHHXpOHHO-IMAaxXpOHHBIA  COINOCTABUTENIBHBIA  aHAIW3  JUCKYPCHUBHOTO
BappupoBaHus OF yka3aHHBIX TPyIN B XyI0KECTBEHHBIX M MyOIUIIMCTHYECKUX TEKCTaxX
MO3BOJISICT BBIIBUTH M ONKCAaTh IEHHOCTHBbIE JOMHUHAHTBI, PENPE3CHTHPOBAHHBIC
MOJIOKUTEITLHBIMU OLIEHOYHBIMH pU3HAKAMH: «OTIBIT, YMEPEHHOCTHY;
OTPHIIATEIBHBIMU: «KOBAapPCTBO, TOCHEIIHOCTh, MEIIHTEIBHOCTh, arpeccusi, CMepTh,
HEBBIPA3UTEILHOCTh, TIYNOCTh, B3JIOPHBIA XapakTep» — I chepsl Tpupoabl B
XYI0KECTBEHHOM AHMCKYPCE; <OKU3Hb, THXUH HpPaB, YMEPEHHOCTHY» (ITOJIOKUTEIHLHBIC);
«arpeccusi, KOBapCTBO, B3JIOPHBII xapakTep» (OTpuUaTeNbHble) — ISl chepbl TPUPOJIbI B
MyONMUIIMCTHYECKOM  JTUCKypce,  «apyx0a,  cuina  TpaBiabl,  yAa9IMBOCTHY
(moNmOXXUTENbHBIE);  «OE3yMCTBO  JIIOOBH,  aOCOJNIOTHOCTH ~ CMEPTH,  CTapOCTh,
CaMOHA/ICSTHHOCTb, CHJIa JDKH, TUATICKTHYHOCTh yaaum» (OTpPHIATeNbHbIC) — IS CQephl
YelloBeKa B XYJOXKECTBEHHOM JIUCKypCe; «cujia JII0OBH, HMCTHHHOCTb JAPY>KOBI,
TpynonoOue» (MOJOXKUTENbHbIE); «0e3yMCTBO JFOOBH, aOCOJTIOTHOCTH CMEPTH,
pelaTeNbCTBO, HENAIbHOBUAHOCTh, JUANIEKTUYHOCTH YyJauH, aOCONIOTHOCTH JIXKH,
aOCONIOTHOCTh ~ OemHOCTH»  (OTpHIaTeNnbHBIE) — 1O cdepsl  YeloBeKa B
MyOIUIIMCTUYECKOM JAUCKYpCE.

8. CMBICTIOBOI 00BEM IIEHHOCTHBIX KOMIIOHEHTOB B COCTaBE€ aKCHOJIOTMYECKU
MapKUpPOBAaHHBIX Mojenell anrmmiickux @F ¢ TeueHneM BpeMEHH MEHSETCS B CTOPOHY
yBEJIMUYEHUs (WM SKCTEHCHM): B COBOKYIMHOM KOHIENTYaJbHOM COACPXKaHUM MOJAEIH
o0I1iee KOJMYECTBO MPHU3HAKOB HOBOAHTIUHCKOTO MEPHOJAa MPEBBIMIAET KOJIMYECTBO
MPU3HAKOB CPEJHEAHTJIMICKOTO TMEepHoJa IOYTH B CEeMb pa3, 4YTO OOYCIOBJICHO
3HAYUTENBHBIM PACIIUPEHUEM 3HAHUW O MHUPE M CYHIECTBEHHBIM KYJIbTYPHBIM POCTOM
THUYECKOro co3HaHus. [Ipu 3ToM A 000MX CpaBHHBAEMBIX MEPUOJOB OOIIEE YHCIIO
MEeHOPAaTUBHBIX TPU3HAKOB TMOYTH HA TPETh MPEBBINIAET YHUCIO MEITHOPATUBHBIX
MPU3HAKOB, YTO BBI3BAHO JCHCTBHEM YHUBEPCAIbHON OOIIEKYJIbTYPHON TEHACHIUH, IPU
KOTOPO MOJOKUTENbHBIE TPU3HAKU CYIIECTB U SBJICHUN BOCHPUHUMAIOTCS KaK HOpMa U
MOTOMY HE TMOnajalT B cdepy HHTEHCUBHOW LEHHOCTHONW aKTUBHOCTH 3THOCA,
CTPEMSIIIETOCS MAaKCUMAJIBHO M C OOJBINION CTENEHBI0 PACWIEHEHHOCTH M MOAPOOHOCTH
MapKUpOBaTh UMEHHO OTPHUIIATENIbHBIE MPU3HAKU, YTOOBI OUEPTUTH U 3aUKCUPOBATH B

KOJIJIEKTUBHOM MaMSTH 3THOCA 30HbI 3HAUMMBIX OTKJIOHECHHUI OT HOPMBI.
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Anpobanusi ucciaenoBaHusi. OCHOBHBIE TMOJIOKEHHMSI JUCCEPTALUUA  ObUIM
u3nokeHbl B 51 myOnukaumu, B TOM uucie 2 MoOHorpagusix, OJHOM CTaTtbe,
OImyOJIMKOBAaHHOM B M3MaHUSAX 0a3bl TaHHBIX SCOPUS, W 27 CTAaThAX, OMyOIMKOBAHHBIX B
peleH3upyeMbIX M3AaHusAX, pekoMeHaoBaHHBIX BAK. PabGota mpomuia ampoOaiuio Ha
Mexnynaponusix koHpepenuusix B Cankr-IletepOypre (2011, 2012, 2016, 2018),
benropone (2010, 2013, 2015), PocrtoBe-na-Zlony (2013, 2015, 2017), Bnagumupe
(2011, 2013, 2015, 2016, 2017), Mockse (2014, 2017), Cmonencke (2005, 2007, 2008,
2010, 2011, 2012, 2013, 2014), Ilepmu (2008), Tyne (2010, 2015), Kupose (2011),
Kypcke (2013), Actpaxanu (2103), Tpuase (2104), Koctpome (2016).

Pesynbratel  uccnemoBaHus  OOCYKmanwch Ha Kadenpe SA3bIKO3HAHUS U
nepeBoaoseaeHuss MI'TTY M.

Crpykrypa paborbl. Jluccepranus COCTOUT W3 BBEIEHHUSA, MATH IJIaB,
3aKroueHus u oubnauorpaduueckoro crnucka. Oobem uccienoBanus — 395 c.

Bo BBeneHuH 000CHOBBIBaeTCS BBIOOp TEMbl, PACKPBIBAETCS AaKTyaJbHOCTb
UCCIIeIOBaHUsl, €r0 OOBEKT, MpPeIMET U MaTepuall, GOopMyJIUPYIOTCS EeNb U 3aJa4uu pa-
00Thl, OOOCHOBBIBAIOTCSI €€ HayyHas HOBH3HA, TEOpeTUYEeCKas W MpaKTUYecKas
3HAYUMOCTb, OIMCBHIBAIOTCS METOJAOJIOrHuYecKkass 0a3a M METOAbl HCCIIEeOBaHUS,
OTIpEEIISAIOTCS MOJI0KEHUS, BHIHECEHHbBIE Ha 3aIIUTY.

B mnepBoii riaBe xapakTepu3yeTcsi TEOPETHUECKHH amnmapar, KOHIIeNTyalbHas
0aza, Hay4HbIi HMHCTPyMEHTapUWi U METOJOJIOTUS HCCIIEeJ0BaHUS aKCHOJIOTHYECKU
MapKUPOBAHHBIX  MOJeNIed  S3BIKOBOWM  KOHLENTyaJlIW3alli  MHpa, CTOSIIUX 32
aHrnuicKUMU  (Gpa3eosioru3MaMu CpeJlHe- W HOBOAHIIMKMCKOTO TEepHoja B AacleKTe
JTMHAMHUKHU UX PA3BUTHS, U HA 3TOW OCHOBE (POPMHUPYETCS KOHIEMIIUS UCCIIeI0OBAHUS.

3areM 1O JAaHHBIM CJIOBapeil OCYIIECTBISIETCS KOTHUTUBHOE MOJIETUPOBAHUE
3HaueHUN (pazeosoru3MOB U BBIJCIICHUE IEHHOCTHBIX KOMIIOHEHTOB, SIBJISIOIIUXCS
OCHOBaHHEM MojienupoBaHus. Ha 3Toll ocHOBe aHAM3UPYIOTCS (PPa3e0IOrU3Mbl CpeTHE -
Y HOBOQHTJIMICKOTO MEPHOJIOB, OTPAKAIOIINE Psifl ACTIEKTOB BHEITHEH Cpe/ibl (KUBOTHBIN
U pPacTUTENbHBIM MHpP), UTO OTPAXEHO BO BTOPOH IJiaBe, a TaKKe BHYTPEHHETO MHUpPa
YeJIoBeKa YTO, COOTBETCTBEHHO, OTPAKaeT TPEThsl IJ1aBa padoThI.

YerBeprasi W nfATasm TIJaBbl Pa0OTHl TOCBSIICHBI aHAIW3Y OCOOCHHOCTEH
SI3bIKOBOTO BOIUIOLIEHUS] TMHAMHUKU IIEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTa B KOHTEKCTE TE€KCTOBOM
peaym3an  (pazeosOru3MOB  AHTIMICKOTO  SI3bIKA  CPEJHEAHTJIMICKOTO U
HOBOAQHIJIMMCKOTO TMEPUOJIOB, OTPAXAIOIIUX OTICJIbHBIE AaCMEKThl BHEIIHEH Cpelbl

(’KMBOTHBIM M PACTUTENIbHBII MHUP) U OTJENbHbIE ACIIEKTHl BHYTPEHHErO0 MUpa YeJIOBEKa
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(3K3UCTEHIMANIbHbIE, 3MOLMOHAIBHBIE, ASTUYECKHE, COLHAIbHO-XapaKTEpU3YIOLIUE
KOHIIETITHI), B Xy/I0’)KECTBEHHOM M MacCMEIUIHOM JUCKYypCE.

B 3akiioueHum conepkarcsi TEOPETUYECKHE U IPAKTUYECKHE PE3YJIbTAaThl
WCCIIEOBAHUS U HAMEYAIOTCS €ro JaIbHEUIINE MTEPCIIEKTUBEI.

bubimnorpaguyeckuii CMCOK BKIIOYACT HCTOYHUKHM TEKCTOBOI'O MaTepuaa;
Hay4YHYI0 JINTEpaTypy; CIOBapu; OJIEKTPOHHBIE pecypcbl U cocraBiseT 467

HAaUMEHOBAHUMN.
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I'JIABA 1. TeopeTn4eckue OCHOBbI JIUHI'BOAKCHOJIOTMYECKOI0 H3y4YeHUSsI
(ppaseosorusmMoB

B rmaBe pgaercd TEOpPETHMYECKOE OCBEIICHWE MPUHIUMIIOB COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUYECKON aKCHOJIOTUH KaK JUHAMHYHO Pa3BHBAIOIIEIOCS HAIMPABJICHUSA B HAYKE
0 sI3bIKe, KOTOPOE€ BOILIOMIAETCS BO (PpazeocucTeme s3bIka. DTO BBITEKAET M3 CaMoil
CYyIIHOCTH (Dpa3eoOTUUECKOM CHUCTEMBI $S3bIKA KaK COBOKYIHOTO OTOOpaKeHHS
MpEeACTaBICHUS PEaJbHOCTH B 4YEIIOBEUECKOM CO3HaHuUU. B pabore paccMmarpuBaroTcs
MpeACTaBICHUs O TpaHUIlaX (PPa3eosioruu, B YACTHOCTH, y3KO€ M IIMPOKOE MOHUMaHUE
(dbpazeonoru3mMoB (TociieHee BKJIIOYAET MapeMUM B HMX COCTaB), PACKPBIBAIOTCS UX
OCHOBHBIC (DYHKIIMH, HA OCHOBE YETO BBISBIACTCS POJib (PPa3eosioruu B MOJIETUPOBAHUHT
ATHUYECKOM S3bIKOBOW KAPTHHBI MUpPA. AHAIU3 OCHOBHBIX IMOJOXEHUW OMHUCATEILHOU U
HMCTOPUYECKON (hpa3eosoruy aHIJIMICKOTO s3bIKa IMO3BOJWI pa3paboTaTh CHUHXPOHHO-
JTUAXPOHHBIN TOAXO0J K aHanu3y (ppa3eooru3MoB, MPUHSATHIA B JAHHOM HMCCIICIOBAHUM.
Ocoboe BHUMaHME YyJensieTcs OOOCHOBAHWIO TMPABOMEPHOCTH MPUMEHEHHUS METOJI0B
KOHIIETITYaJIbHOTO ~ aHallu3a 3HAYeHWM, OOpa3HON OCHOBBI M  CTHJIMCTHYECKOM
MapkupoBaHHOCTH DPE 151 BISIBJICHHSI UX OLICHOYHOT'O MOTEHIIMAala, B Pe3yJbTaTe Yero
ONPEACIISIOTCS MPUHLIKUIBI KOTHUTUBHOTO MOJIeNIMpoBaHus. PaccMarpuBaercst si3pIKOBas
OI[CHKAa KaK MEXaHW3M OOBEKTHBAIlMM IICHHOCTEH B S3bIKE, OOOCHOBBIBACTCS
UHTEpIpeTals LEHHOCTHOIO  KOMIIOHEHTa B  COBOKYIIHOM  KOHIIENTYaJbHOM
coaepxkanun ®OE u OIEHOYHBIX KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB KaK €ro COCTaBHBIX YacTeil.
OmpeziesieHle MCXOJMHBIX TIOHATUH HCCIEOBAaHUS TIO3BOJSET JaTh OOOCHOBaHHUE

KOHICIIOUHA IIPCAIIPUHATOrO UCCICAOBAHNA.

1.1. Hayuonansvhas u Kyi1bmypHas cneyuduka (pazeonocusmos aHziuiicKo2o a3vlKa

6 coepemennoﬁ napaduzme JIUHZB6UCMUYUECKO20 3HAHUA

1.1.1. Unen v NpUHIHUNBI COBPEMEHHOM JJUHTBUCTHYECKOH aKCHOJIOTHH:
JIMHTBOKOTHUTHBHBII U JTUHIBOKYJIbTYPOJOrHYeCKHH aACTIEKThI

[IpoGnema akcuonorndeckol MapkupoBaHHOCTH OF HEW3MEeHHO NpHUBIEKAET
BHUMaHue ucciueaopateneid [Temus 1996; Macnoa 2007; KosmioBa 2016 u np.], 4to
CBSI3aHO CO CTaHOBJICHHEM JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKON MapaJurMbl B COBPEMEHHOMN
nuHrBuctuke [BexOunkas 1997; CremanoB 1997; Temus 1996]. AKTHUBHO
pa3pabaTbIBAlOTCS TMPUHIUIBI  aHAIN3a «s3bIKa KYJIBTYphD», HAMpPABJICHHOTO Ha
BBISIBIICHUE HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH ymoTpeOJieHus eIWHUIl U

KaTeropuil pa3HbIX ypOBHEH $3bIKOBOM cuCTeMBbl B s3blke [Bepemarun, Kocromapos
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1980; ApytionoBa 1991; Kpacubix 2002; 3anusnsk, JleBontuna, IlImener 2005;
Macnoa 2007 wu gp.], B OTEYECTBEHHON JIMHIBUCTHKE CHOPMHUPOBATIOCH
JIMHTBOKYJILTYPOJIOTHYECKOEe HamnpaBJ/ieHHe, OpPUECHTUPOBAHHOE HA  BBISBIICHUE
HallMOHAJLHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEHM yHMOTpeOJCHUSI €AMHUI] U KaTeTOPUI pPa3HBIX
YPOBHEH S3BIKOBOM CUCTEMBI B TOM HJIM MHOM SI3BIKE.

HaumonanbHo-KybTypHas crienuduka si3blka OTpakaeTcsl B MEPBYIO ouepeib B
ero (pazeonmorunueckom ¢onae. B.H. Tenus ormeuaer, uto Ppa3eosoruueckuii cocTan
A3bIKa — 3TO «3€PKaJio, B KOTOPOM JIMHIBOKYJIbTYpHAsi OOIIHOCTh UAEHTU(DUIUPYET CBOE
HalMoHajapHOE camoco3HaHue» [Temms 1996: 12]. B.A. MacnoBa yTBepKIaeT, 4To «B
camoMm (opmupoBanun @OE, T.e. B oTOOpe 00pa3oB MNpOCIEKHUBACTCS HX CBSI3b C
KyJbTYPHO-HAIIMOHAJILHBIMUA CTEPEOTUIIAMHU U ATAIOHAMU. JTa MH(POpPMAIHS 3aTEM Kak
Obl BOCKpEIIaeTcss B KOHHOTAIMX, KOTOpble OTOOpakaloT CBSI3b AacCOLMATHUBHO-
0o0pa3HOTr0 OCHOBaHUS C KyJbTypod (9TaJlOHAMH, CHUMBOJIAMU, CTEPEOTHIIAMM)»
[MacnoBa 2007: 84]. OTta cBsi3b BBITEKAET M3 CYHUIHOCTH (H)pa3eoCHCTEMbl SI3bIKAa KakK
COBOKYITHOTO OTOOpakeHUs crioco0a MpeCTaBICHUS peaJbHOCTH B HAPOJAHOM CO3HAHUU:
«Ppazeosnorusi ectb (parMeHT S3bIKOBOW KapTUHBI MHpa, OHAa Bcerjga ooOpaiieHa Ha
CyOBEKT, T.€. BOBHUKAET HE CTOJBKO JII TOrO, YTOOBI OMUCHIBATH MHUP, CKOJIBKO JIs
TOr0, 4YTOObl €r0 WHTEPIPETUPOBATH, OLICHMBATh U BbIpaXKaTh K HEMY CyOBEKTHBHOE
oTHouieHue [Macnosa 2007: 82].

[Ipu 3TOM OCO3HAHME KIIFOUEBOM 3HAUMMOCTH KaTErOPUHM LIEHHOCTH, OTpaXkarouen
COBOKYIIHYIO TO3HABaTEJIbHYI0, PETYJISATUBHYI0 W OPUEHTALUOHHYIO aKTUBHOCTh
YeJloBeKa M0 OTHOIICHHWIO K TMPUPOTHOM M COIMAIILHOM pPeaTbHOCTH, K COOCTBEHHOM
MEHTAJIbHOW M HWHTEHIMOHAIBbHON cdepe o0O0yCIOBHIO BO3HHUKHOBEHHE HOBOTO
MEXIUCUUITIMHAPHOTO HAMNPABJICHUS B JIMHTBUCTUYECKOM 3HAHUHU, KOTOPOE MOJIYUHIIO
HalMEHOBaHUE «JIMHTBHCTHYECKAasi akcuoJiorusp [['uzarosa 2009; Temupraszuna 2015;
Menpuanuyk 2017], wiu, B Ipyroii TEPMUHOJIOTHH, «AKCHOJOTHYECKAsl JHUHTBUCTHKA))
[Kapacuk 2004 a, 2005; FOnycosa 2009]. JIuHrBuCTHYECKAs] aKCHOJIOTHSI pACCMAaTPUBAET
S3bIK KaK BaKHEWIWI HMCTOYHUK WHEGOpMaUU O HEHHOCTsX. «lleHHOCTh W olleHKa
SBJISIFOTCSL IICHTPAJIbHBIMU TOHSATHSMHU aKCUOJIOTUYECKON MpOOIEeMaTUKU B  SI3BIKE,
COCTaBJIsiA IPEIMET MHTEPECa aKCUOJIOTMUYECKON TMHIBUCTUKY, WU JTUHIBOAKCUOIOT UM
[Menpanuyk 2017: 8], UMEHHO HM3y4Y€HHE «SI3bIKa IEHHOCTEN» B JUAXPOHUYECKOM H
CHHXPOHUYECKOM acIIeKTax, paCCMOTPEHHE CBOOOAHOM (OKKAa3HMOHAIBHOM) U y3yalbHOU
TEKCTOBOM COYETAEMOCTH CJIOB COCTaBIISE€T MPEIMET W3YUYEHHUsI JIMHTBUCTUYECKOMN

akcuonoruu [FOnycosa 2009: 7].

21



Ha cTbike JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX M JMHIBOKOTHUTHUBHBIX CTpaTeruit

Hay4YHOTO MOUCKA (DOPMUPYETCS JIMHTBOAKCUOJIOTHYECKHUI MOAX0/I, B pAMKaX KOTOPOTO
[IEHHOCTHBIE aCMEKThl 3HAYEHUSI PACCMATPHUBAIOTCS KaK CIIOCOO BBIpaKEHUSI KaTeropuil
KyJbTYpBI, 3aKpPEIUICHHBIX B HAalUMOHAJIbHOW KapTuHe Mupa [bapano 1989: 74;
ApyTtionoBa 1999: 3; ITucanosa 1997: 16; Creimkua 2001: 874; Cepedbpennukona 2011
7; Pagbunb 2017: 994; TombGepr 2019 u ap.]. B paborax JI.K. baiipamoBoi st
0003HauEHHUSI 3TOTO HAIMPABIICHUS MCCIICIOBAHUI BBOJIUTCS MOHSATHE AKCHOJIOTHYeCKOil
NapajurMsbl, KOTOPOE MOKA3bIBAET COOTHOIIEHUS YHUBEPCAIHHOTO M UAMOITHUYECKOTO
B SI3BIKOBOM KOHIIENITyaJM3alliy IIEHHOCTEeW U, YTO BAXKHO ISl IIeJieH MPEeAnpUHSITOTO
HaMM WCCJICIOBAHMS, BBOJUT JMAXPOHUUYECKHI BEKTOP B HCCJIEAOBAHHUE S3BIKOBOTO
BbIpakeHUs ieHHocTel [ balipamoa 2009: 108].
Jlnst Toro 4TOOBI OIEHUTHh OOBEKT, YEJIOBEK JOJKEH PACCMOTPETh €ro OTHOCHUTEIBHO
cBoeil cucteMbl 1leHHOocTel. [Ipupona oneHku oTBevaeT mpupoje udenoBeka. KaptuhHa
MHUpa, WIH «UJICATU3UPOBAHHAS MOJIEIh MHUpPa», COCTOUT KaK W3 MAaKPOMHPA, CUCTEMbI
MpeACTaBICHUN YeIOBEKa, TaK U U3 MUKPOMHPA, TO €CTh CaMOTO MBICIISIIIETO CyObeKTa
[ApytionoBa 1999]. Ilpu 3TOM MMEHHO S3BIKOBass OOBEKTUBAIMS OIICHKH BBICTYIAET B
KaueCTBE OJHOTO M3 BAXKHEWIIMX CPEACTB  BOIUIOUIEHUS  AKCHOJIOTMYECKOM
COCTaBJISIIOIIEH B KapTUHE MUpa 3THOca [ XomsakoBa 2018; 2019].

B.A. MappsiHUMK OTMEYaeT, YTO «IMHIBOAKCHUOJIOTMYECKUNW aHan3 BBISABISET
CBSI3b WIEHHOCTh — KOHLIENT — eJUHHIA s3bIka. Vccimenys ULEHHOCTH H
aKCHUOJIOTMUECKHUE HMEepapXWHu, KOHILENTh M KOHIENTyallbHbIe TOJs, Mbl oOpaiiaeMcs K
CnoBy. Cii0BO €CTh XpaHWIIUILE LIEHHOCTH, €€ OTPAKEHHE U BoIuiouieHue. CBA3YIOMNM
3BEHOM MEXJ]y LIEHHOCTbIO M CIIOBOM SIBISIETCA KOHLENT. B 3TOM cioydae KOHLENT
paccMaTpuBaeTCsi KakK CTPYKTypUpOBaHHAasT B CO3HAaHMM LIEHHOCThb. llemouka
HEHHOCTBH — KOHLEIIT — CJIOBO (MM KOHLIEIITA) oTpaxkaer ABUXKEHHE OT
coaepxanus K popme» [Mappsaunk 2011: 82].

llenocTtHas mporpamMma U3Y4YEeHHs] JIOTHUECKMX U COOCTBEHHO  SI3BIKOBBIX
MEXaHH3MOB BBIPAKEHUs OIIEHKU Oblia mpenoxkena B Tpyaax H.JI. ApytioHoBoi. Tak, B
pabore «Akcuonmorus B MEXaHM3Max OKM3HM U s3bIKa» OblIa TIpeIIokKeHa
Kiaccupukanuss OOMICOINEHOYHBIX («XOpOIIO» — «IJIOX0») W YaCTHOOIIEHOYHBIX
(«BKYCHO» — «HEBKYCHO», «KPacHUBO» — «HEKPACHUBO», «IOJE3HO» — «BPEOHO» W TIP.)
3HaYEHUH, BBEJICHO TMOHSATHE «AKCHOJOTHYECKOTO OrepaTopay («XOopomio / IMIoxo, 4To
P.»), KOTOpBIN MO3BOISET OTTPAHUYUTH [IEHHOCTHBIE BHICKA3bIBAHUS OT BHEIICHHOCTHBIX,

a TaKKe IPeCTaBICHBI TapaMeTphl (TUTaHbI) OBITOBAHUS B SI3bIKE OIICHOYHBIX MOHATUH (B
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Haled  TEPMUHOJIOTMUM  —  KOHIIENTOB):  OHTOJIOTHYECKUM,  TCHUXOJOTHYECKUU,
JeSITENIbHOCTHBIM, KOMMYHUKATUBHBINA — U UX (pyHKIMU: «[loHATHE IEHHOCTH BBINIOJIHSET
KOOPJAUHHUPYIOIIYIO (MEXOAy UYEJIOBEKOM M MHPOM OOBEKTOB), CTUMYJIUPYIOIIYIO
(HampaBJISIOLIYIO NEeSITeTLHOCTB), JTUTAKTUYECKY IO 51 PETYIHPYIONLYIO
(IpecKpUNTUBHYIO) QYHKIIMIO B MEXaHU3MAaX YEJIOBEUYECKOU XU3HM» [ApyTioHoBa 1984:
23].

Ha wmertonmonormyeckoii ocHoBe, 3anoxkeHHOW B Tpyaax H.J[. ApyTioHOBOH,
CKJIa/IbIBAETCSl JIMHTBOKOTHUTHBHBIM aCNEKT B UCCIEIOBAaHUSAX MO JMHIBUCTHYECKON
aKCHOJIOTHH, B LIGHTPE KOTOPOT'O JIEKUT MPEICTABICHUE O SI3bIKOBOWM KOHIENTYaIu3aluu
mupa» [AmnpecsH 1986; byneirnna, IlImeneB 1997] n ee 1meHHOCTHas COCTABIISIOLIASA.
S3pIKOBasi ~ KOHUENTYaJIM3alMsl IEHHOCTEH, pe3yJabTaTOM KOTOPOM  BBICTYIAET
LIEHHOCTHAsl KapTUHAa MUpA, MPEJCTaBIsETCS KaK OJAMH W3 JIBYX AacHEeKTOB, Hapsly ¢
YICTO MMO3HABATEIbHBIM, KOTHUIMHU, T.€. MpPOLECcca IEJIOCTHOTO JIMHIBOKOTHUTHBHOIO
OCBOCHHUS JEHCTBUTENBHOCTH B pa3HOro poaa (opmarax 3HAHUS —KOHIENTYaJbHBIX
MOJIEeTISIX / cXeMmax, CUTyalusix, cCueHapusx, gpeimax, remransrax u np. [Kapacuk 2002;
2004 a; 2004 6; 2019; Panbuns 1996; 2006; 2017; ITumansaukoBa, Conun, Kapaanosa
2008; Kononosa 2010 ; Zheltukhina, Vikulova 2016].

B.M. Kapacuk B pamkax COBOKYIHOW SI3bIKOBOM KapTHUHBI 3THOCA MOCTYJIUPYET
ObITHE 0CO00M, «IeHHOCTHOH KapTuubl Mupa» [Kapacuk 2002]. Tlpu wuzydeHun
LEHHOCTHOM KapTHUHBI MUPa OH UCXOAUT U3 CIAEAYIOMINX MMOJI0KEHHI:

1. meHHocTHas KapTMHa MHpa B fA3BIKE BKJIIOYAaET OOIICUETIOBEUECKYID U
cnenupuYecKyr0 4acTH, MPU TOM TOCHEAHsS CBOAUTCS K Pa3IU4YHON HOMHHATHUBHOM
IUIOTHOCTH OOBEKTOB, PA3IUYHON OIICHOYHOW KBadU(pUKAIUU OOBEKTOB, Pa3TUYHON
KOMOHHATOPHKE IIEHHOCTEH;

2. TEHHOCTHAas KapTHUHA MUpPA B SI3bIKE PEKOHCTPYUPYETCS B BUE B3aMMOCBI3aHHBIX
OLICHOYHBIX CY)KJI€HHUM, COOTHOCUMBIX C IOPUIUYECKUMH, PEIUTHO3HBIMU, MOPaIbHBIMHU
KOJICKCaMH,  OOIICTIPUHSATHIMH  CYXKIEHUSIMA  37paBOrO0  CMbICTA,  TUIUYHBIMU
(OJILKIIOPHBIMU U U3BECTHBIMU JINTEPATYPHBIMH CIOKETAMHU;

3. MEXIy OLEHOYHBIMU CYXJICHUSIMHU HaOJIOJAIOTCS OTHOUICHHUS BKIIOYEHHUS U
aCCOLIMAaTHBHOIO NIEPECEUEHNS, TAK BOSHUKAIOT LIEHHOCTHBIE MMAPAJUTMbI KYJIbTYPBHI;

4. B IICHHOCTHOHN KapTHHE MHUpa CYLIECTBYIOT Hanbojee CyLIeCTBEeHHbIE ISl TaHHOU
KyJbTYpbl CMBICIIBI, LIEHHOCTHBIE JIOMHHAHTBI, COBOKYIIHOCTh KOTOPBIX U 0Opa3yer

OIpEENICHHbIM TUN KYyJbTYpPbI, MOAAEPKUBAEMBI U coxpaHsieMblil B s3blke [Kapacuk

2004 6].
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NubiMu crioBaMH, B paMKax «IIEHHOCTHOW KapTHUHBI MUPA» LIEHHOCTHBIE CMBICIIBI
HCCIEAYIOTCSl KaK CHCTeMa aKCHUOJIOTHYECKH MapKHUPOBAHHBIX KOHIENTOB: «llockonbky
KOHIIETITHI TIPEICTABIISIIOT COOOM YMOPSJOUEHHBIN, OCOZHAHHBIA U [IEHHOCTHO 3HAUYUMBIN
OTIBIT, KOTOPHI 0003HAUEH M OXapaKTEPU30BaH S3BIKOBHIMHU €IUHHIIAMHU, TO B COCTAaBE
KOHIIETITOB MOYKHO BBIIETTUTH IO MEHBIIEH Mepe TPU COCTABHBIE YaCTU — OOpa3HYIO
(COBOKYMHOCTh ~ NPEACTABJIICHUI), TMOHATUHUHYIO (S3bIKOBOE O0O3HAUEHUE  ATUX
MpEeACTaBICHUN B BUJIE UMEH, Pa3BEPHYTHIX AUCKYPCUBHBIX XapaKTEPUCTUK, CUCTEMHBIX
MPOTHUBOIIOCTABICHUM) W LEHHOCTHYIO (COOTHECEHHE 3TOr0 OIbiTa C CHCTEMOM
BaOXKHEHIIMX oOpHeHTHUpoB mnoBeaeHus)» [Kapacux 2004 6: 24]. B.M. Kapacux
000CHOBBIBAE€T BaKHEHIIME MJIsi ATOTO TMOJAXO0Ja TMOHATUS KYJbTYPHBIX JTOMHHAHT B
IIEHHOCTHOW KapTHHE MUpPA, KOTOPHIE MOTYT ObITh OOBEKTHUBHO BBISIBJICHBI TTOCPEICTBOM
KapTUPOBAHMUS  COOTBETCTBYIONIUX  JIGKCHMYECKHMX H  (pa3eoJOrHYeCKUx  TPYIII,
COTIOCTABJICHUSI IICHHOCTHBIX CYXJICHHM, BBITEKAIOIIMX W3 CTEPEOTHIIOB TOBEJCHUS,
3a()UKCUPOBAHHBIX B 3HAYEHUSAX CIIOB, YCTOMUMBBIX BBIPAXKEHUH, MPEIEICHTHBIX TEKCTOB
u mp. [Kapacuk 2004 6], 1 aKCHOTeHHBIX CUTYaIMii: MMOCIEAHUE TPEICTABIISIIOT COOOM
IPOJIYKT SI3BIKOBOTO OCBOEHHUS OIBITA B3aUMOJACUCTBUSA JIOJAEH B JIEHCTBUTEIBHOCTHU
[Kapacuk 2004 a].

Psn uccnenoBateneil mocTynupyrOT HaIU4ME B KOJUIEKTUBHOM CO3HAHMM 3THOCA
HEKOEro 3TaJOHHOTO «IPOTOTUIIMYECKOTO MHUPA», CYLIECTBEHHOI'O Uil KYJIBTYPHOTO
CaMOCO3HaHHs JAaHHOTO 3THOCA WIM COOMyMa — MpPOUIE TOBOpPs, HAIMOHAIBHO-
KyJIbTYPHOU <JIOTHKH BeIei», K KOTOPOMY HOCHUTENb S3bIKa HESIBHBIM 00pazom
aneuIMpyeT B ONBITE JMHIBOKOTHUTUBHOIO OCO3HAHUS JIEWCTBUTEIBHOCTH KakK K
BOIUIOIIEHUI0O HOPM M IIPUOPUTETOB, LIEHHOCTHBIX OPHUEHTUPOB U MOBEACHUYECKUX
peakuuii. IlpuueM «IIpOTOTUIIMYECKUII MHUpP» HE CYIIECTBYET B pPEaIbHOM MHpE.
«IIporoTunuueckuii Mup» 3aJaH KaKk KOPpPEJIAT pPeaTbHOIO0 MHUpPAa B KOHUENTYyalbHOM
MPOCTPAHCTBE.  IJTO  COBOKYNHOCTh  KOJUIEKTUBHOIO  ONBITa,  OINpPEAEIICHHBIX
MpeICTaBICHUH O TOM, Kak ObIBaeT WJIM MOTJIO Obl OBITh NMPU OTCYTCTBUU HAPYIICHUN
paIMoHaNbHO BEepUPHUIIMPYEMBIX CBSI3€H W OTHOIICHUM MEXIY AJIEMEHTAMH B 3aJIaHHBIX
ycnoBusx cymectBoBanus [Fillmore 1988: 501; JdembsukoB 1995: 239; Panbuns 2006:
50].

Takum o00pa3oM, JIMHIBOAKCHOJIOTMYECKUNH TOAX0J chHOpMHpOBAjCS Kak
OTHOCHUTEIIbHO CaMOCTOSITENIbHOE HaIpaBlICHHE B HaykKe O S3bIKE CO CBOEH

npoOIeMaTuKold, M TMPOBOJUMBIE B €ro pamMkax pabOThl COCTaBISIOT CIEAYIOIIHNE

IPYIIIbL:
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1. wuccnenoBaHus, LIENBIO KOTOPBIX SIBJIAETCS W3YYEHHE OLEHKH KaK KaTeropuu B
COIMOCTABJIECHUU CO CMEKHBIMM OOJIACTAMU TyYMaHUTAapHOIO 3HaHUA: (unocoduei,
JIOTUKOM, 3TUKOW, 3CTETUKOW T'YMaHUTApHOIO 3HaHUsA: (puimocoduei, JOruKoi, ITUKOM,
3CTETUKOM;

2. wWccaenoBaHus OOIIEH TEOPUH S3BIKOBOM OIIEHKH, OTMHCHIBAIOIINE Pa3HOBUIAHOCTH
OLICHOYHBIX 3HAUEHUU U CITOCOOBI UX peaan3aluu;

3. m3ydYeHHe KOHKPETHBIX OIIEHOYHBIX MPECTABICHUI B paMKaX dTHOJMHTBUCTHKHY;

4. wuzyuyeHue (pazeosoruu S3bIKa KaK KBUHTICCEHIMU LIEHHOCTHBIX IMPEACTaBIICHUN
Y OLICHOYHOI'0 KOMITOHEHTA B KYJIbTYPHO-A3bIKOBOM CEMaHTHKE (hpa3zeosiornu3ma;

5. ONMCaHMs JIMHIBOKYJIbTYPHBIX TUIAKEH C IIEHHOCTHBIX MO3UIUH;

6. wuccienoBaHUS OLEHOK M MOJEIMPOBAHUE OLIEHOYHOM CTPYKTYphI JUCKYpCa; 3TH
WCCJIeIOBAHUsl 4Yallle BCEro BBIMOJHAIOTCS Ha MaTepualie Meaua-MmoIUTHIYECKOro
IUCKypca, TaK KaKk MMEHHO 3TH THUIBI 00JIajatloT 0COObIM IIEHHOCTHBIM MOTEHIIMAIOM
BO3JCHCTBUS;

/. omnucaHue (HPparMeHTOB S3bIKOBOM KapTHHBI MUpPA U HAIIMOHAJIBLHOTO MEHTAJUTETa
KaK OTPa)KE€HUs LICHHOCTHBIX OPUEHTALIMII HOCUTEIIEH SI3bIKA;

8. wuccienoBaHus, BBINOJIHEHHBIE B pycle MCTOPUM TOHSTHHA, YTO OTpa)KaeT
JTUHAMUYECKYIO IPUPOAY LieHHOcTer [Menbuuuyk 2017: 9].

B kauecTBe OTIIEIBHOTO aCNEKTa JUHIBOAKCUOJIOTUU BBIACIISETCS MCIOJb30BaHUE
JIMHIBOAKCHOJIOTHYECKOro moaxona B aHaau3ze PE. «DE, orpaxas B cBoen
CEMaHTHUKE JJUTEIbHBIA TIPOIECC Pa3BUTHUS KYJIbTYpbl HapoAa, (GUKCUPYIOT U MepeaaroT
OT TIOKOJIEHHWS K TOKOJICHHIO KYJIbTYPHBIE YCTAHOBKM W CTE€PEOTHUIIbI, 3TaJOHBl U

apxetuns» [Macnosa 2007: 82].

1.1.2. O0bem u coaepkaHue MOHATHA «(PPa3eoJoru3m» B 001Ieit
U ONHMcaTeJIbHON (ppazeosornu

@pazeonozusm kaxk eounuya sa3vika. [IpobGiema BblAeneHus (Ppa3eoJOTUU Kak
OTIIeTbHOU 00JsiacTy si3bika Oblna oTpaxkeHa B Tpyaax L. bamnu [bannmu 1961] u passuta
B paboTax 3apyOeKHbIX U poccHiicKuX yueHbIX [Bunorpanos 1977; Kynun 1970; Yepnas
1983; Ilaunckuii 1996; Tenmus 1996; Mokueuko 2007; MBanosa 2003; CaBunkuii 20006,
Kanyo 1981; Dobrovol’skij 2017 u np.].

B onHoit 13 mepBBIX paboOT aHrI0sA3bIYHBIX aBTOpoB Ha TemMy DE [Smith 1948]
qucity ¢Gpa3eoOTU3MOB TMPUYHUCIICHBI TIAroibl ¢ mocienoramu (ppa3oBble TIIArojbl).

VY. Yeiip paccmatpuBaer ®E kak Heuro «aHomanbhHoe» [Chafe 1968: 109] c¢ toukwu
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3pEHHUsI KIACCUYECKON CTPYKTYPHOW JIMHIBUCTUKU. ETO COBPEMEHHHKN KOHLEHTPUPYIOT
BHUMaHUE Ha uzyueHuu tunosioruu u cemantuku OE [Weinreich 1969; Kooij 1968;
Makkai 1972]. B panHbIx paboTax mpu3HaeTcs HeaenuMocTh 3HaueHus PE npu
pa3nebHOOPPOMIIEHHOCTH  COCTABIISIIOIIMX €ro  3JIEMEHTOB-CIOBO(OPM, a TaKxke
00JBIII0€ BHUMAHHUE YIETSAETCS CHHTAKCUUECKOMY aCIEeKTy CBA3HBIX COUCTaHUH.

Jlo cux mop B HayKe CYHIECTBYIOT pa3Hble MHEHHS IO TOBOJy CTaryca
(dpa3eosoruy: HEKOTOpPHIE YUEHbIE PACCMATPHUBAIOT €€ KaK CaMOCTOSITENbHBIH ypOBEHb
s3pika  [KykoB 1978; MonotkoB 1977], apyrue — B KadyecTBE CaMOCTOSTEIBHOTO
IIOAYPOBHSI Ha JIEKCHYECKOM YpOBHE s3bika [Bunorpanos 1977; lanckuit 1996 u np.],
MOJYEpKUBasi NpPU ITOM €€ OCOObId, MEePEexXOIHbI CTaTyc MeXAy JEeKCUKOW U
CHUHTaKCUCOM. B3anMOCBs3b MEXIY CHHTAKCUCOM M CTENEHBIO «CMAasTHHOCTHY 3HAYCHUI
(dbpazeosornueckux eAUHUI] OTMEUAETCA U B TPYJAaX COBPEMEHHBIX 3apyOeKHBIX aBTOPOB
[Pamies-Bertran 2018]. ®E — 310 coueTaHus, «B KOTOPHIX CMBICI OTICIBHOTO CJIOBA B
TON WM WHOW cTeneHu OJeaHeeT, yObIBaeT J0 TMOJHOTO HMCUE€3HOBEHMS, CMBICT K€
CJIOBOCOYETAHUS KaK IIeJIOTO MPU 3TOM BBIUTPBIBAET, MPHUOOpPETast HOBbIE CEMAaHTHUECKUE
KauecTBa, pa3BUBasl JONOJHUTEIBHOE, & HEPEIKO M COBEPUIEHHO HOBOE 3HAYEHHUE II0
OTHOLIEHHID K CyYMME€ TE€X 3HAU€HUU, KOTOpPBIE COJAEPKATCS B CJIOBAX, BXOASIIMX B
nogob6Hoe couetanue» [babkun 1970: 9]. ®E — s10 cnenuduveckue MO CBOUM
CBOMCTBaM  SI3bIKOBBIE  €IMHMIIBI, CXOJHBIE IO CBOUM CEMAaHTUYECKUM U
(GYHKIIMOHAIBHBIM XapaKTEPUCTUKAM CO CIOBOM (JIEKCEMOIi), a MO CTPYKTYPHBIM U
(dbopMaTbHBIM XapaKTEpUCTUKAM — CO CBOOOJHBIM CIIOBOCOYETAaHHEM, HO HE CBOJAUMOMN
HU K TeM, HU K Jpyrum eauHunam. Kak ormeuaer A.U. MonotkoB, «®E u cioBo He
SKBUBAJICHTHBI, OHH HE TOXKJIECTBEHHBI IPYT APYTY, HE aJCKBATHBI KAK €AVMHUIbI A3bIKA,
OHU HE TIOBTOPSIIOT APYT JApyra v He 3aMeHUMBI oAuH JIpyruM. @E — 310 ocobas enuHuma
SI3bIKA, XapaKTePU3YyIOLIAsCs, ... COBOKYITHOCTbIO HECKOJIBKUX MpU3HAKOB. Tosbko y OF
COBOKYIIHOCTh KaTEropuajbHbIX NPU3HAKOB WHas, 4eM Yy cioBa. llpusHaku 5Tu
CJIEITyIOIINE: a) JIEKCUYEeCKOe 3HaUeHue, 0) KOMIIOHEHTHBI COCTaB U B) TPaMMaTHYECKHE
kareropun» [MonotkoB 1977: 29].

Oovem u cooeprycanue nonamus «gppazeonozuzm». ITa ocobas eAUMHUIA
cHavana umeHoBanach uauomont (L. bannm), 3aTem moiyuuna Ha3BaHUE pazeonousm
(A.. MonotkoB), ¢pazema — 1o aHanoruu ¢ yekcemoit (/[.O. JloGpoBonbckuit), Wi,
Bcnen 3a B.B. BunorpanoBeimM — ghpazeonocuueckas eounuya.

B nacroseit pabore npunumaercs onpenenenue ®E A.B. Kynuna: «ycroituuBoe

COYUCTAHUC CJIOB C TOJHOCTBIO WM YaCTHYHO IMNCPCOCMBICJICHHBIM 3HAYCHHUCM» [KyHI/IH
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1972: 8]. B kauectBe rnmaBHoro kputrepus ®E A.B. KyHun paccmarpuBaer Takoii
MPU3HAK, KaK yCTOMYMBOCTb, KOTOpasi OCHOBAHA Ha CBOWCTBEHHBIX €H pa3jIMuYHbIX THMIaX
WHBAPUAHTHOCTH, T.€. HEU3MEHSEMOCTH TE€X WJIM HHBIX DJEMEHTOB IIpU BCEX
HOPMAaTUBHBIX H3MEHEHMSX. Bpiensiorca crieayiounme BUAbl HWHBAPUAHTHOCTH WIIU
YCTOWYUBOCTH (HETIOAMEHSIEMOCTH):

1. VYcroituuBocts ynorpeOneHusi. I[lokaszarereM »5TOro TUma YCTOMYHMBOCTHU
SBJISIETCSI BOCIIPOU3BECHUE B TOTOBOM BHJIE.

2. CrpyKTypHO-ceMaHTH4ecKass ycTomunBocTh: PE cocTouTr He MeHee yem u3
IBYX CJIOB, SIBJII€TCA Pa3AelbHOO(POPMIICHHBIM OOpa30BaHUEM M HE MOXKET CIYXKUTh
oOpa3uom s co3nanus aHagorudabix OF 1mo cTpykTypHO-CEMaHTHUECKON MOJIEIH.

3. CemaHTHYecKas yCTOMYMBOCTh. MIHBapMaHTHOCTb MOJIHOCTHIO WJIM YaCTUYHO
MEPEOCMBICIIEHHOTO (Ppa3eoOrH4eckoro 3HAYEHUs OIMUpaeTcsl Ha: a) CTaOWIbHOCTh
MEPEOCMBICIICHUS] 3HAauYeHUus; 0) HaJMYUe TOXJAECTBEHHOI'O 3HAYEHUS M JIEKCUYECKOTO
WHBapuaHTa BO (pa3eo]OrMvyeckux BapUaHTax; B) HAJIMYUE CEMAHTHUYECKOrOo U
JIEKCUYECKOTO HMHBAapHaHTa TMpPH BCEX BO3MOXKHBIX pa3M4YUsIX B CTPYKTYPHBIX
CUHOHUMaX.

4. Jlekcuueckass yCTOMYMBOCTb KOMIIOHEHTOB MWJIM BO3MOXHOCTb HOPMAaTHMBHOM
3aMEHbl KOMIIOHEHTOB B paMKax ()pa3eoJorMyeckoid BapUaHTHOCTH WJIH CTPYKTYpPHOM
CUHOHUMHMM IIpU 0043aTE€IbHOM COXPAaHEHUM CEMAaHTHYECKOT0 M JIEKCHYECKOTO
MHBapHUaHTOB.

5. CuHrakcuyeckass YCTOMYMBOCTb, T.€. IIOJHAs HEU3MEHIEMOCTb HOpsaKa
komrnoHeHTOoB DE wiu n3MeHeHue MopsaKka KOMIOHEHTOB B pPaMKax BapHaHTHOCTHU
[Kyuun 1972: 6-8].

Y3koe u wupoxkoe nonumanue ppazeonozusmos. B Hacrosiee BpeMs B
JMHTBUCTUKE OTCYTCTBYET €AMHCTBO B  OIpPENENCHUU TIpaHUll (pa3eooruu.
TpaauunoHHoe MOHMMaHUE, KOTOPOE MOXKHO O0O3HAYUTh KakK Y3Koe, OTHOCHUT K cepe
(bpa3eonoruy TOJbBKO YCTOWYMBBIE COUETaHMsI, KOTOphle 00pa3oBaIMCh Ha 0a3ze eJUHMIL
HENPEINKATUBHOTO XapaKTepa — MOJYMHUTENIbHBIX U COYMHUTENIBHBIX COYETAHUN CIIOB
[MonotkoB 1977; MenepoBuu 1978; Tenus 1996; Mokuenko 2005; bapaHos,
Ho6poBonbekuit  2008; Menepouu, Moxkuenko 2011]. Torma cdepy ycCTOWYMBBIX
COUETAaHUN MPEAUKATUBHOIO XapakTepa, K KOTOPOW NPHUHAJUIEKAT IONOBOPKH,
MIOCJIOBULIBI, 3arajky, OTHOCAT, COOTBETCTBEHHO, Y€ K Jpyroid oOJacTH s3bIKa — K
obmactu napemuosnoruu [XKyko 2004; Aumkun 2001 u ap.]. ®E npubnmxkarorcs mo

o0beMy TepeZaBaeMOil aKCHOJOTMYECKOM HHpOpManuu K cJIoBaM OOIIeH OICHKU
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«XOpOILIO/TIJIOX0», TOrJAa Kak IIOCIOBULBI COAEPKAT MOpAJIbHOE CYXKICHHE B
3akoHueHHOM BHJie [Uepmanuesa 1996: 66]. [lapemuitnbiii (OHA MOKHO paccMaTpUBaTh
KaK MOPaJIbHBINA KOJI, TpeAHA3HAUYCHHBIN ISl CTPYKTYpaluu BceX GOpM >KU3HU YEJIOBEKA:
(bu3nIecKol, ICUXUIECKOM, conaibHOoM U mpupoanou [Fleischer 1991: 35].

OpHako B HayKe O SI3bIKE CYLIECTBYET M ajbTE€pPHATHBHAs TOYKAa 3pEHUS Ha
rpaHuIlbl (Ppa3eosornu, KOTOpas MU3BECTHA KAK IIMPOKOE MOHMMAHHE U KOTOPOM MBI
NpUAEpKUBaEMCsl B HacTosieM wuccieqoBanud. CorjacHO 53TOM TOYKE 3peHus
MOCJIOBUIIBI, & TakXkKe JAPYrue YCTOWYMBBIE TMPEIUKATUBHBIE €IUHHIIBI — IUTaThI,
adopu3Mbl, TaK Ha3bIBAEMbIE «KpPbUIATHIE CJIOBa» — CIIEAYeT BKIIOYAaThb B COCTaB
¢dpazeonoruy, Tak Kak IOCIOBUIIBI M TOTOBOPKM C (hpa3eosioru3mMaMu OOBbEIUHSIET
HaJIM4Yue CIeAyoIuX oOUIMX MPU3HAKOB: BOCIIPOU3BOAUMOCTh B TOTOBOM BHU/IE, CBA3HOE
(bpazeonornyeckoe, HMAMOMATHYECKOE) 3HAYCHHE, YCTOMYMBOCTH KOMIIOHEHTHOTO
COCTaBa, AKCIPECCHBHO-OIIEHOYHAsI OKpalieHHOCTh [BunorpagoB 1977: 567; XKykos
1986: 148; Jlanon 1988: 158; Ianckuit 1996: 23; Makcumon 2003: 31; byrtopuHa,
Muponosa 2013: 40 u ap.].

Jlekcuko-TpaMMaTHYECKOE  3HAYEHUE HE  3aTparuBaeT  MHAWBHUAYaIbHbBIX
cemaHTHuecknx ocobeHHocTeil @F, Tak kak xapakTepusyeT Lejblid Ki1acc OJJHOPOIHBIX B
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKOM OTHOILIEHUU eAWHMIL. [ paMMaTHYecKu OMOPHBIA KOMIIOHEHT
BBITMIOJHSIET 3HAKOBYIO (YHKIMIO, KOTOpas TO3BOJIAET OTJIMYaTh €ro OT JPyrux
KOMIIOHEHTOB, KOTOpPbIE HE YKa3bIBAIOT Ha JICKCUKO-TpaMMaTHieckoe 3HaueHue Bceit OF.
Januplii miuacT 3HaueHusi cucrteMHo oObeaunser ®OFE u mapemuu B OauH paspsii,
BBICTYIIAsl B KauecTBE crenupuIHOro oOuIero sieMeHta (pa3eoiornyeckoro 3HaueHUs
[’KyxoB 1975: 36].

B coBpemenHol 3apyOeXKHOW JIMHTBUCTHUKE TakKK€ MOCTENEHHO YHPOYMBAECTCS
mupokoe nonumanue DE. Tak, tepmuH «dpazema» HCMONB3yeTCsS KaK THUIEPOHUM,
BKJIIOYAIONINNA BCE BHJIbI (DUKCHPOBAHHBIX IOCIEAOBATEIHLHOCTEH C OoJiee 4eM OJHOMN
JICKCEMOH, BBITEKAIOIIIKME M3 TpaMmMaTHUeckoir Metadopsl [Pamies-Bertran 2017: 59].

[Tapemun, Bmecte ¢ adopu3mMamMl, MaKCUMaMH H CJIOTaHAMU HEKOTOPBIC
UCCIIEIOBATEIM OTHOCAT K YHCTYy «KOMMYHHUKTHBHBIX ¢pa3em», HUCXOAd H3 HX
KoMMyHHUKaTuBHOU (pynkumu [Granger, Paquot: 2008 42]. OHM 3KCIUIMIIUTHO BBIPAXKAIOT
MHEHHE TOBOPSILET0, MPUBIECKAIOT BHUMAHHME CIIYIIAIOMIETO K CBOMUM MHEHUSIM,
yoexxaeHusiM (B Hamiei TepMUHOJIOTHU — orneHkamM — A.Jl.) moBmusTte Ha Hero. B
MocJIeIHee BpeMsi HEKOTOpbIe 3apyOekHbie aBTophl [Sinclair 2004; Siyanova-Chanturia;

Martinez 2014] BBomaT B ymoTpeOienue tepmuH multi-word expressions (MWES),
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COOTBETCTBYIOIINI PYCCKOMY «CBSI3HbIE coueTaHus», win OF B MIMPOKOM 3HAYEHUH, K
YUCTYy KOTOPBIX OTHOCST TOCJIOBHUIIBI M TOroBOpKH, min «formulaic unitsy. Psn
MCCJIEIOBAaHUM IOKa3all, YTO CBSI3HbIE coyeTaHHsl oOpabaThIBAIOTCS CO3HAHWEM HHAue,
4yeM CBOOOJHBIE KOJUIOKAaUu. YcloBUsA, NMpu KOTOpbix DE «XpaHATCs, M3BJIEKAIOTCS
uenukoMm u3 namsatm» [Sinclair 2004: 9], Bo MHOTOM 3aBHUCAT OT psAlla «IIEPEMEHHBIXY,
TaKUX KaK YaCTOTHOCTh YNOTPEOIEHHSI U KOMIIO3UIIMOHHOCTb.

B nacrosmeit pabote, npuaepKuBasch MMPOKOTr0 MOHUMAaHUSA (Ppa3eoOTuH, MBI
BKiIIo4aeM B coctaB PF Takke M mapeMuu, coiep)kaHUe KOTOPBIX OXBAaTbIBAET pa3HbIE
00acTH HAIMOHAJIBHOW KyJIbTyphl. [lOCTIOBHYHO-MOTOBOPOYHBIM (OHA B COCTaBe
(bpazeonornyeckoi cdepsl A3bIKa, HECOMHEHHO, UIMEET CBOM OCOOEHHOCTH, B CPAaBHEHUHU
C TaK Ha3bIBAEMbIMHU «TPATULIUOHHBIMUY» (ppazeororuzmMamu. OHU cIOCOOHBI OTpaXKaTh
NeUCTBUTENBHOCTh KaK HAllMOHAIBbHO-KYJIbTYPHBIE BBICKA3bIBaHUS, KOTOPHIEC SIBISIOTCS
00001IeHHO-00pa3HbIMU, CHUHTAKCHUYECKH 3aMKHYTBIMU CEMAHTUYECKU LIETOCTHBIMU
KOHCTPYKIMSIMHU, BBIPAXKAIOMUMH CHENUPUKY >KU3HU M ObITa KakJAOW OTJIETbHON
OOIIHOCTH JIIOEH, U BBHIMOJIHAIOT TupekTuBHYI0 QyHKuuto [[Tuporos 2003: 7].

Pa3nble equHUIBI TOCTOBUYHO-TIOTOBOPOYHOTO (POHIA UMEIOT Pa3HbIN MOTEHIUAI
B SA3BIKOBOM OCBOECHMHM JIEUCTBUTEIBHOCTH. TakK, IOCIOBUYHO-TIOTOBOPHBIEC KIIMILE
MOXXHO pa3leauTh Ha JBE TIPYyHIbl HCXOAS M3 HX TIPAMMAaTHYECKON CTPYKTYpbI
[TIepmsikoB 1970]. IlpencraButenu mepBoil rpynmbl MOJYy4arOT KOHKPETHBIA CMBICT U
OKOHYaTeJIbHOE O(OPMIICHHE TOJIBKO B KOHTEKCTE, OTKYJla OHHM YEpIaroT HEeIOCTAIoIIHe
anemenThl. K ux uncny oTHocarcs ¢pazoBbie rinaroinsl. [IpeacraButeny BTOpoOid Tpymniibl
(GUTrypupyIOT B BBICKa3bIBAaHUSAX B HEU3MEHHOM BHe. K UX 4ncCiIy OTHOCATCS MOCIOBHIIBI
U TOroBOpKH. EJMHMIBI MEpBOM Tpynnbl aBTOpP OTHOCUT K HE3aMKHYTHIM WM HE
MOJIHOCTHIO KIIMIIMPOBAHHBIM 3JIEMEHTaM, €IMHUIBI BTOPON TPYNIbl — 3aMKHYTHIE —
KJIMILIMPOBAHbI OT Hayana u A0 KoHia. [Ipeanoxenus, cocTosiuue u3 OJJHUX MOCTOSTHHBIX
YICHOB M MOTOMY HE M3MEHSIEMbIE U HE JOMOJIHSIEMBIE B pEUH, T.€. MPEICTABIIAIOIINE
co00i1 3aMKHYTYIO CTPYKTYPY, €CTh MOCIOBHIIBI. He3aMKHYThIE CTPYKTYPBI, OOpeTaroIiue
KOHKPETHBIA CMBICII B PEYEBOI CUTYyaI[MU, OTHOCATCS K IOTOBOPKaM.

Bo3MOXXHO Takke pa3rpaHUYUTh MApeMHM OTHOCHUTEIIbHO CTENEHU HX
0000IIEHHOCTH - OJTHU U3 HUX MOBECTBYIOT O YaCTHBIX COOBITUSAX WM UCKITIOUYUTEIbHBIX
ClIyyasix, TOr/la KaK Jpyrue OMKMCHIBAIOT 3aKOHOMEPHOCTH, PETYJIAPHO MOBTOPSIOIINECS
SIBJICHUS, TIOCTOSIHHBIE TIpaBWJIa Win oObdad. K 4YacTHBIM MmapeMusiM OTHOCATCS BCE
«HE3aMKHYThIe» €AUHUIIbI, TO €CTh OTOBOPKH, a TAKKE YacTh MOCIOBULl. OO0OIIEHHBIE

€AMHMLBI cocTaBisAoT Kiacc mnocnosul [Ilepmsko 1970: 9]. CymectByer Takke
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MOAXOM, COTJacCHO KOTOPOMY €IWHHUIIBI S3bIKA pPa3JEISIOTCS Ha OCHOBE CBOWCTBa
YCTOMYMBOCTH / U3BMEHUYMBOCTU B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOT'O PEUYEBOTO OKPYKEHUSI.
[ToMuMO  aBTOPCKMX  OKKa3MOHAJIU3MOB  BBIACISIOTCA  YCTOMYHMBBIE  SI3BIKOBBIC
o0pa3oBaHus, KOTOPBIE PETYISIPHO BOCITPOU3BOISTCS «B TOTOBOM BHUJIE» B PEUH, a TAKKE
HEYCTONYMBBIC WM TEPEMEHHBIC S3BIKOBBIC €IMHUIIBI, KOTOPHIE KAXKIBIM pa3 3aHOBO
KOHCTpyupyrorcs B peun [Kymnaesa 2003: 7].

B nmensx mamero uccienoBaHus BaKHO, YTO CBSI3HBIE COYETaHUS OOOMX THUIIOB
(HempeMKaTUBHBIE W  TMPEIUKATHUBHBIE) MPEJACTABISIOT COO0OM  OCOOBIH  BUJ
BBICKA3bIBaHUM, B CKaTol (OpME BBIPAKAIOIIUX MOPAIbHBIE HOPMBI M HOCSIIUX
obOpasnbiii xapaktep [MapkoBa 2000: 114; Gibbs 1994: 98]. Uccnenyembie eauHUIIBI
00pa3ylT J0CTAaTOYHO OOO3PUMBINH M 3aKOHYEHHBIM yYacTOK SI3bIKOBOW CHCTEMBI, B
KOTOPOM PEaM3yIOTCS KaK S3bIKOBBIC KOHIICTITYaldbHbIE O0Opa30BaHUsI U MPEACTABISIOT
co0oif BakHbIN yuacTok KapTuHbI Mupa [MIBanosa 2004: 20].

Cemanmuka ¢pazeonozuueckux eounuy. Crnenuduxka OE onpenensercs
cBoeoOpasueM @paseonocuueckoeo snauenus. OF skcnpeccHBHO-AMOLMOHAIBHO
OKpAaIlIMBA€T TOT CMBICI, HOCHTEIIEM KOTOPOI'O OHa SBISIETCS, YIOAOOJSAACH TeM
JeKCeMaM, KOTOpble HE CTOJbKO HA3bIBAIOT JIMIIO, MPEAMET, MPOIEecC WIN SBJICHHE,
CKOJIBKO «003BIBAIOT» HX, XapaKTEePU3yIOT U OOHAPYKUBAIOT OTHOLIEHUE TOBOPSILETO K
o0wekTy peun [badkun 1970: 10].

Opnoit u3 oTianuuTenbHbIX uepT DE sBusercs ocnabnenne OyKBaJIbHOTO
3HAYEHUS! €r0 KOMIIOHEHTOB, KOTOPOE OTXOJUT Ha 3aJHUM IJIaH, MOJYUHSETCS OOIIeMy
3HaueHuto OF [Kynun 1970: 323; Yepnaa 1983: 132; CaBuukuii 2006: 185]. B uenom
cBoeoOpazue (pazeosoru3Ma OIpenessieTcss Kak XapakTepoM €ro CEeMaHTHUKU, TaK U
O0COOCHHOCTSIMU €r0 COCTaBa U CTPYKTYPHI.

[Ipouecc ¢pazeonoruszanuu TMOHUMAETCS KaK «CIEACTBUE TIIyOOKHX ce-
MaHTHYECKHUX IPOIIECCOB, BBI3BAHHBIX METa(hOPUUECKUM MEPEOCMBICIICHHEM CBOOOIHBIX
CJIOBOCOYETAHUW 3KBUBaJEHTHOro coctaBa» [XykoB 1986: 45]. Ilo muenuro H.M.
[Manckoro, crnenuduka 3HaueHus OE mnposBiseTcs B ero BTOPUYHO-HOMHHATUBHOM
Xapakrepe, 0000IIEHHOCTH, AMOIIMOHAITBHO-IKCITPECCUBHOCTH u HATMYUU
(hYHKIIMOHAIBHO-CTUJIEBOM, COOCTBEHHO-CTUIMCTUICCKON HIIM OLICHOYHOW KOHHOTAITUU
[[Tanckuii 1996: 48]. ®FE npu3BaHbl HE K NPSAMONM HOMUHALIUU ABJICHUS WIH JULA, HO K
ero kBanuduKanuu, xapakrepuzarnuu. Kpome Ttoro, ¢paszeonorusM, Kak MpaBUIIoO,
SBJISIETCSI PE3YJIbTATOM 00pa3HO-MeTahOpUUECKOrO IMEePEOCMBICIICHHSI 3HAYEHUH CJIOB,

BXOJAIINX B CBO6OI[HO€ CJIOBOCOYCTAHUC — €T'0 IIPOTOTHUII.
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B ocHoBe wuHTepnperauun 3HaueHuss PE nexur aHanu3 BHyTpeHHEH (QOpMBI
BBICKA3bIBAHUSI, YTO TMOJJACPKUBACTCS OOJBIIMHCTBOM s3bikOBenOB [[loTebns 1999;
IInporos 2003; IIpoxopoBa 1986; bensesckas 2005; MBanosa 2003; Komues 2003;
Jlaruna 1991; Fleischer 1991 u np.]. BuyTtpennss ¢dopma accolpaTHBHA IO CBOCH
NPUPOJE, SBISISICH CPEICTBOM AaKTyallM3allUd B CO3HAHUM TOBOPSILIUX IEJIOCTHOIO
npenacrasieHuss 00 0003HA4aeMOM, CKJIaJbIBAIOIIETOCs] B HArsIAHBIN 00pa3 [['puaHeBa
1999: 55]. Ilo onpenenenuto H.®@. Anedupenko, BuyTpennss popma OE npencrasnser
co0Oil «OTHOIIEHHE CMBICIOBOTO COJAEpKaHUS (PpPa3eorqoruueckoro KOHIENTa K
co3HaHuto roBopsiero» [Anepupenko 2008: 50]. «Buyrpennss ¢opma, — yrBep)aal
A.A. TloteOHs, — ecTh 1eHTp o0Opasa, OJWH U3 €ro MPU3HAKOB, MPEOOTANAIOIINI HaT
Bcemu octanbHbIMU» [[loTeOnst 1999: 125]. IlpusHak, BBIpaXEHHBINH CIOBOM, JIETKO
yIPOYMBAET CBOE MpeodiiaJaHue HaJl BCEMU OCTAJbHBIMH, MOCKOJIBKY BOCIIPOU3BOAUTCS
B CO3HAHUU TMOCTOSHHO MPH YNOTPeOJICHUN JaHHOW €MHUIIbI, OCTAJbHBIC ke MPU3HAKU
BO3HUKAIOT B co3HaHUM juiib u3penka [IloreGus 1999: 122]. Buytpennss ¢opma
SBJISIETCSI KOHIIEHTpALMEl CMBICIIA, YTO MOPOXKAAET CIOKHBIM acCOIMAaTUBHBIN MEXaHU3M
JIBUKEHHUS  MBICIM  OT  aOCTpParupoBaHHBIX  CYIIHOCTEH, KOTOpbIE  SIBJISIOTCA
OTOOpaXEHUSIMU  JUCKPETHBIX JJIEMEHTOB JIEHCTBUTEIBHOCTH, K HMX 0O0pa3HOM
00BEKTUBAIIMK B HOMUHATHBHO-KOMMYHHKAaTHBHO-3HaKoBbIe [[Tuporos 2003: 7].

Dyukuyuu pazeonozuzmos. Vccnenopatenun DOE BeIensooT psia  GyHKIHMA
paccMarpuBaeMbIx eauHul. [Ipexkne Bcero, OHM BBINOJHAIOT B S3bIKE HOMUHAMUBHYIO
GyHKIMIO — OAHY U3 BaXHEHMMX GYHKIUNA $3bIKOBBIX eauHuil. CBoeoOpasue
HomuHaunu @E 3aximodaercs B TOM, YTO B OTJIMYHME OT CJIOB U CJIOBOCOYETaHUH,
UMEHYIOINUX 00BEKTHI U OHATHS, OE HOMUHUPYIOT «munogvle HCU3HeHHble CUMYaAyuu»
U «munosvle omHoweHus» Mexay oowekramu [JlazapeBa 1994: 5; MBanoa 2004: 33;
Cemenenko, I[lunmummaa 2005: 31]. HomunatuBHbli xapaktep @OE mo3BossieT
paccMaTpuBaTh €€ Kak €MHUILY SI3bIKa.

Breinensercs Ttaxxke xymyasmuenas Gyuknus. Ha mporsbkenun BekoB DE
ABIISTUCH CPEJICTBOM (PUKCAIMM U XpaHEHHs MHPOPMAIMU O MOCTUTHYTOW YEJIOBEKOM
neiicteurenbHoct  [MBanoBa 2002: 33]. CocraBHOM 4acThio €€  sBISETCSA
axkcuonocuyeckass (yHKUWS, BaKHAs ISl TMepefadyd CHUCTEMbl IEHHOCTEW KYJbTYpPbI
[Cemenenko, [Hunummaa 2005: 34].

KymynsatuBHas (yHKIUS TECHO CBsi3aHa C ouodakmuueckou ¢yukiuei. OE B
IUPEKTUBHOW ¢dopMe TepenaroT UMIYJIbChl BO3JEHCTBUS OT TOBOPALIETO K

CIIyIIAIOLIEMY, CITy>KaT CPEACTBOM BOCIIUTAHUS U (HOPMUPOBAHUS JIUYHOCTH.
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B.II. AHUKUMH BBIIENSET TAKXKE MNO3ZHABAMENbHO-NpASMAMUYEcKyl0 (PyHKIHIO,
KOTOpasi COCTOUT B Iepefadye | 3aKperUyleHUM 3HAHUM U HMeeT OO0O0OIEeHHBIN
TUAAKTAYECKUN XapaKTep, HAlpaBJIeHA Ha yHOPAJOYMBAHUE COLMAIBHOW M NPUPOIHON
KU3HU uenoBeka. CoyuanvHo-pezyrupyroujas GyHKUUS HAXOAUTCA B NPSAMOM CBSI3U C
IparMaTuyeckol (yHKIMEH W HampaBlieHa Ha Mnepefadyy MHGOpMaluud O OBITOBBIX
MIPEICTAaBIEHUAX U MOJIEPKAHUE KOJIeKca MOBeeHUs. Penueuosno-mazuieckas hynKyus
HEMOCPEJCTBEHHO CBfA3aHa C HAaWBHBIMHU IPEACTABICHUSMHU JIIOJIEH O CTPOCHUHM MHpA,
ABJISIETCSI CIEACTBMEM HE3HAHMS HMMM HWCTUHHBIX MPUYUMH TPUPOJIHBIX SBICHUM.
Xyooowcecmeennas GyHKIUs oOecrieurBaeT MOTPeOHOCTh MHAMBUAA BBIPAKATh UYyBCTBA
IpU TOMOIIM YCBOEGHHOH cHucTeMbl 00pa3oB W MOHATUNA. BocmpuHuMaembie 00pa3bl
OTpaXkaroTCsl B PUTMUYECKUX M CTPYKTYpPHO YymopsiaiodeHHbIX ¢Gopmax [AHukuH 2001:
25].

B coorBerctBUM ¢ COBpPEMEHHBIMH  KOTHUTHBHO-OPHUEHTUPOBAHHBIMU
npeacraBieHussMA 0 (pazeonorun  npororunuueckue @OF  BBRINONHIIOT — Takxke
udeamuenyro pyukuuto [Fernando 1996: 1], T.e. oTpakaroT CIOCOOHOCTH YeJOBEKa K
(GOpMHUPOBAHUIO U BOCHPHUATHIO HIEH U, CIEJOBATENIbHO, HOCAT KOHLENTYaJlbHbIN
XapaxkTep.

Hayuonanvno-kynemypnaa cneyuguxa ppazeonozuzmos. B coBpeMeHHON
nuHreuctuke @®F paccMaTpuBaroTCs KaK HAMOHAJIBHO-KYJbTYPHBIE BBICKa3bIBAHUS,
KOTOpBIE  SIBJISIOTCA  OOOOIIEHHO-OOpa3HbIMHM,  CHHTAKCHYECKH  3aMKHYTHIMHU
CEMAHTUYECKH IIEJIOCTHBIMUA KOHCTPYKIMSIMHU, BBIPKAIOUIUMHU CHEUPUKY KU3HU U
ObITa Kaxaou oTaenpHOM obOmHuocth moaei [[Iuporos 2003: 7]. B HHX maHa oleHKa
3HAHUUN 4YEJIOBEKa O MHUpPE, Yepe3 HEe CTPOMTCS ONpENETCHHAas JKU3HEHHas YCTaHOBKA,
HeKasi «mporpamma noseacHus» [MBanosa 2003: 162]. Takum obpaszom, ®E orpaxkaror
Croco0 TMpEACTaBIICHUs CMBICTIA B SI3bIKE, KOTOPBIA BBISIBISIETCS MPU OYyKBAJIbHOM
npoutreHnr ®E ¥ COOTHOCUTCS ¢ MA0JIOHHON, CTEPEOTHITHOM CUTYallMeH, KaK MpaBuUIIo,
XOpOILIO 3HAKOMOW M TIOHATHOM HocuTensM s3blka. E.B. IBanoBa roBopur o
«KOTHUTUBHBIX MOJEIAX IOCIOBHUI», KOTOPBIE MPEACTABISIIOT «IIPONO3ULHNOHAIBHbBIE
JIEMEHTHI 3HaHM», BCTPEYAIOLINECS KAaK B OJTHOM, TaK M B HECKOJIBKUX BBICKa3bIBAHUAX
[MBanoBa 2002: 56].

W3 BbllIecKa3aHHOTO BBITEKaeT MpoOieMa BBIABICHUS HAIMOHAIBHOW H
KyJIbTYpPHOU cHenupuKa (Ppa3eosiornd Kak OJHOTO U3 0a30BBIX pPENPEe3eHTaHTOB
HAI[MOHAIBHOH S3bIKOBOM KapTHHBI Mupa. dpazeosiorust B cucteMe J1ito00ro si3pIka IMEET

0COOYyI0 KYJIbTYpHYIO 3HAa4MMOCTh «KaK O3KCIPECCHBHO-00pa3HOE  BOIUIOIICHUE
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«lyXOBHOHN »sHeprunm Hapoaa» [I'ymbOonbar 1984], ero HeyBsanaroumiedl QaHTazuum B
MPOIIECCE CO3JaHUsl HAIMOHAIBHO-SI3bIKOBOM KapTUHBI Mupa» [Anedupenko, 1993: 67].
A.M. babkuHoTMEUaeT, 4To «(ppa3eosorudeckuii (oHa s3bIKa HapoJa, HAIMOHAIHLHOE
WUJIMOMATUYECKOE JTOCTOSIHHUE — BOT TOT KMBOM M HE UCCSIKAIOUIANA MCTOYHUK, KOTOPBINA
oOecrieynBaeT OOOTallleHUE JIMUTEPATypPHOIO  sI3bIKa HOBBIMH  BBIPA3UTEJIbHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU M CpelicTBaMU. Bo3aeiicTBiE 3TOr0 UCTOYHUKA MPUIAET SA3BIKY IPKOCTh
YepT HAIMOHAJIBHOTO XapakTepa M TOT HEMOBTOPUMBIA KOJIOPHUT, KOTOPBIM OTIMYAET
OJIMH OT JIPYroro Kak si3bIKH MHOTOBEKOBOW KyJbTYphL, TaK U BHOBB ClIararouidecs: u
3aKperJisieMble MUCbMEHHOCTBIO JInTepaTypHble sA3blk» [babkun 2009: 5].

@OF B sApKkoil W yekaHHOM (opMe OTpakaroT (HaKThbl KUBOW AEWCTBUTEIHLHOCTH
[[TepmsikoB 1970: 8], xpome OILIEHKH OBITOBBIX peadnuii OHM OO0OOIIAIOT TaKXe WU
¢dunocodckuii onbIT ocMbiciieHus ku3HU. CoxaepkaHue (pazeosoru3MoB OXBaTHIBACT
BCE CTOPOHBI MPUPOJIBI U COLMyMa: penbed, HeOeCHbIe CBETHIIA, TMOPOJIbl KUBOTHBIX U
BUJIBI pacTeHHil, o00pa3 JKHU3HHM, COIMaJbHbIE TPYNIUPOBKU U  PEIUTHO3HBIC

YCTaHOBJICHUS, BCE IPUPOJIHBIE U KYJIbTypHbIe 00bekThl [Menerunckuii 2000: 173].

1.1.3. Poanb ¢pa3eosoruu B MoJe TMPOBAHUU ITHUYECKOH SI3BIKOBOH KAPTHHBI
MHPA: HAIITHOHAJIBHO-KYJbTYPHas1 00yCJIOBJIEHHOCTDH (PPa3e0CHCTEMBI S3bIKA

OcHoOBOU 1Sl pa3BUTHUSL TEOPUU A3BIKOBOM KAPTHHBI MHpa IMOCIYXWIU uieu B.
¢don ['ymOonbaTa, KOTOPBINA MOHUMAI A3BIK KaK «MUD, JIEKAIUNA MEXKITY MUPOM BHEITHUX
SBJICHUA W BHYTPEHHHMM MHUPOM YEJIOBEKa», KaK CpPEICTBO, «3aJI0)KEHHOE B CaMOU
IpUpoJie YelloBeKa U HeOOX0AUMOe JIsi Pa3BUTHS €ro AYXOBHBIX CHJI U (HOPMUPOBAHUS
MupoBo33peHus» [['ymOonpar 1984: 51]. JI. BuTreHmreiH BBOAUT TEPMUH «KapTHHA
MHpa» B HayKy O s3bIKe, IOjaras, 4To IMOCPEACTBOM aHAIN3a U «PENpPe3CHTALUN»
CTPYKTYpBI S3BIKOBBIX BBIPKEHUM MOXXHO TMOJIYYUTh IPEICTABICHUE HE TOJBKO O
BHEJIMHTBUCTUYECKON PEAJbHOCTH, HO W O XapaKTepe JKU3HEACSATEIbHOCTH JIOACH
[Butrenmreitn, 2009: 34]. B s3bIk€ MOXHO BBIICIHUTh HACIOCHUS Pa3IMYHBIX
MHUPOBO33PEHUMA, WJIH CIIEOBABIINX JAPYr 3a APYrOM, WM XK€ OTPaXKaoUUX COOOI0
pa3IMYHbIE CTOPOHBI SIBJICHUI MPUPOJIBI U OOIECTBEHHOMN KHU3HU.

B coBpeMeHHOM TIyMaHUTApHOM 3HAHMM HAYYHBIM KOHIIENT «KapTHHA MHUPa»
aBisieTcsl BocTpeOoBaHHbIM. Co3/1aHue TIEPBBIX KapTHH MHUpPA y YeJIOBEKa COBIAIAET 10
BpEMEHH C TpolieccoM anTponoreresa [ CepeOpennuxoB 1988 a: 11]. Kaptuna mupa ectb
HEJIOCTHBIN T7I00aNbHBIN 00pa3 Mupa, 3TO pe3yabTaT JYXOBHOH aKTHBHOCTH 4YEJOBEKA.

OnHa BO3HUKAeT y YEJOBEKa B XOJI€ BCEX €r0 KOHTAKTOB ¢ MUPOM U «popmupyercs B
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MPOIIECCE CUHTE3a PE3yJIbTAaTOB MO3HABATENIBHBIX U OLICHOYHBIX MIPOLIECCOBY [3aneBcKasi,
1991: 59]. Co3nanue yenoBeka, popMUpyromiee uaeaibHbI 00pa3 BHEIIHETO MUPA, €CTh
HE TOJIbKO 3HaHUE 00 OOBEKTE IMO3HAHMS, MPOTUBOCTOSIIEE CYOBEKTY, 3TO TaK¥XKe €CTh
HEKOE AMOIMOHAIBHO OKPAIIEHHOE «IEPEKUBAHHUE», & B IMOLHUSIX THOCEOJOTHYECKast
MIPOTUBOMOJIONKHOCTh CYOBEKTUBHOTO M OOBEKTHBHOTO MCUE3AET, MOITOMY CYOBEKT U
00BEKT MEePEeKUBAIOTCS Kak enuHoe 1enoe [Adanacoen 2002: 37].

Kaptuna wmupa cOCTOMT U3 MHOXECTBA SJEMEHTOB — CTEPEOTHITHBIX
MpeACTaBICHUN, KOTOPHIE MOTYUYaloT y HOCUTENEH si3bIKa 00Jiee WiIh MEHEee OJIMHAKOBYIO
CMBICJIOBYIO Harpy3Ky M BBIpa0aThIBAIOTCS JUIsl YCIEIIHOTO OCYIIECTBJICHUS Mpoliecca
komMmyHukanuu  [Parsons  1994: 21; Kapmanoa 2010; ®ommua 2009].
J.0. 1oOpoBONIbCKUI  OTMEYAET, YTO: <«JIYXOBHOE TMPUCBOCHHUE JIEUCTBUTEIHLHOCTU
MPOUCXOJUT TMOJ BO3JACHCTBUEM POJHOTO sI3bIKa, TaK KaK MBI MOXKEM MBICIUTH O MHUPE
TOJIbKO B BBIPAKEHHSIX 3TOTO 53bIKa, MOJB3YSICh €r0 KOHIENTYalbHOH CEThIO, TO €CTh,
OCTaBasCh B CBOEM «SI3BIKOBOM KpyTe». Cle0BaTeNIbHO, pa3HbIC S3BIKOBBIE COOOIIECTRA,
MOJIB3YSCh Pa3HBIMU HHCTPYMEHTAMH KOHIIENTOOOpa3oBaHUs, (OPMHUPYIOT pa3IUyHbIE
KapTUHBl MHUpa, SBISIONIMECS, IO CYTH, OCHOBAHMEM HAlMOHAIBHBIX KYJIbTYp»
[{o6poBonbckuii, 1990: 41].

FO.Jl. Anpecsin npejuiaraet MOHSATHE «HAWBHAs KapTHHA MHUpPa»: BbIpa)kaeMble B
HEM 3HAUEHHUs CKJIQJbIBAIOTCA B HEKYIO EIUHYIO CHUCTEMY B3IJISA0B, CBOEr0 poja
KOJUIEKTUBHYIO (unocoduro, KoTopas siBIseTcs o0s3aTeNbHOM Uil BCeX HOCHUTENEeH
s3pika [Ampecan 1986: 5]. Ilog TepMHMHOM «HaWBHAs KapTHHA MHpPa» HE CIEAYeT
NOHMMATh HEUYTO MPUMUTHUBHOE WIM ajoruyHoe. Bo MHOrux ciydasx HauBHbBIE
IpEJICTABJICHUS] 4YeJIOBEKa O MHpE HE MEHEeEe CIIO)KHBI M HMHTEPECHBbI, YeM Hay4HbIC
[Anpecsn 1995: 349]. MbicnuTenbHas AeATEIbHOCTh HOCUTENSI HAUBHOM KapTHUHBI MUpPA
oOpa3Ha, OHa TPOSABISIETCS Yepe3 BEpy B CHJIBI HEOLIyTHMbIE MJIsi YYBCTB, HO
BO3JICHCTBYIOIIME Ha Bce cdephl xu3Hu 4denoBeka [JleBu-bprons 1999: 29]; nauBHOE
MBIIIJIEHUE CTPEMUTCS ¢ MAaKCHUMAaJIbHOM SICHOCTBIO BBIPA3UTh Bce MuddepeHIupyronme
CBOMCTBa BEIHM, OCOOCHHOCTH IIporecca, HroaHchl nericTBus [Kaccupep 2002: 227].
CoBpeMEHHOE TIOHMMAaHUE SI3bIKOBOM KapTHUHBI MHUpa OTPAXKaeTcsl B CIEIYIOLIUX
nonoxkenusix  FO.Jl. Anpecsina:  «SI3bIkOBbIe  3HaueHUs  CBs3aHbl C  (paKkTaMu
JNEHUCTBUTEIIBHOCTH HE MPSIMO, a YE€pe3 OTCHUIKA K ONPEAENICHHBIM JETalsiM HauBHOU
MOJICJIN MHUpa, Kak OHa MpEJCTaBlieHa B JaHHOM Ss3blke. B pesynbTaTe mNOsBIsETCS
OCHOBa I BBISBIICHUS YHHUBEPCAJTbHBIX M HAIMOHAIBHO CBOCOOPA3HBIX YEPT B

CCMAHTHUKC CCTCCTBCHHLIX S3bIKOB, BCKPBIBAIOTCA HCKOTOPBIC (I)yHI[aMeHTaJIBHBIe
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MPUHIUITBL (POPMUPOBAHUS SI3BIKOBBIX 3HAUCHUI, 0OHApYKUBaeTCs TIyOOKast OOIIHOCTh
(akToOB, KOTOpBIE paHbIIE MPEACTABISUINCH pa3po3HEeHHBIMU» [AmnpecsH 1986: 6]. Tlox
SI3IKOBOM KapTUHOM MHpa MOHUMAETCS TaKXKE «COBOKYIMHOCTh MPEACTABICHUN O MHPE,
3aKJIIOYEHHBIX B 3HAUYEHWM Pa3HbIX €AWHMI JAHHOTO sA3blKa (ITOJIHO3HAYHBIX
JIEKCUYECKUX €MHMUIL, «TUCKYPCUBHBIX» CJIOB, YCTOWYUBBIX COUECTAHUM, CHHTAKCUUECKUX
KOHCTPYKIIMI), KOTOpbIE CKJIAJbIBAIOTCA B HEKYI0 €IUHYI0 CHCTEMY B3IJIJO0B, WU
npeanucanui» [3anusssk, Jlebontuna, lImenes 2005: 9; Kapganosa 2010: 61].

B nensx Hamiero ucciieoBaHUs BaXXKHO MOAYEPKHYTh, YTO B PAMKaX COBOKYITHOMN
A3bIKOBOM KapTUHBI MHpa, COIJIACHO M30paHHOMY HaMU JIMHTBOAKCHOJIOTMYECKOMY
MOAXOAY, MOCTYJIUPYETCS «LUEHHOCTHass kapthHa mupa» [CubikuH 2004; IIucanosa
1997; buwxenkoBa 2004; Kapacux 2004; Yekynait 2007; ['anbckoBa, TapeBa 2004] (Cwm.
pasnen 1.3.). I[Ipu sTom B hopMupoBaHUU U PYHKITMOHUPOBAHUH yKa3aHHBIX ()EHOMEHOB
orpoMHuyto poisib urpator ®E (B mupokoMm cMbIcie CJIOBa, BKIIOYAs U MapeMUYECKue
SI3BIKOBBIE  O0pa30BaHMs) KaK KPUCTAUIM30BAHHBIM U OOBEKTUBUPOBAHHBIA OTBIT
B3aMMOJICVCTBUS STHUYECKOTO CO3HAHU ¢ BHemHen cpeaon. Cama npupoaa OF ca3ana
C KOTHUTHUBHOM [I€ATEIIbHOCTBIO YEJIOBEKAa — I[IO3HAHUEM YEJIOBEKOM MHpa H
HAKOIUIEHHBIM B pe3yJsbTare onbiToM [ Tenus 1996; Macnosa 2007; Kosmioa 2016].

K koMIoHeHTaM KyJbTyphbl, HECYIIUM HAI[MOHAJIbHO-CIEIHU(PUUIECKYIO OKPaCKYy,
OTHOCST TakXe TPaAUIMH, 00bl4au, oOpsiabl, OBITOBYIO KYJIbTYpPY, TECHO CBSI3aHHYIO C
TpaJAULIUSIMH, TIOBCETHEBHOE TMOBEJIEHUE (MIPUBBIUKU TPEACTABUTENCH KYyJIbTYPHI,
IPUHSTHIE B COIIMYME HOPMBI OOIICHHUSI ), «HAIIMOHATIbHBIE KAPTUHBI MUPAY, OTPAKAIOIINE
cneruuKy BOCHPUITHS OKPY>KAIOIIEro MUpPa, HAIlMOHAJIbHBIE OCOOCHHOCTH MBIIIJICHUS
IpPEACTaBUTENEH HAPOA, a TAKXKE XyJ0KECTBEHHYIO KYJIbTYPY, OTPAXKAIOLIYIO TPAJAULIUH
TOro WM uHoro 3tHoca [Tep-Munacosa, 2000: 56].

Hecomuenno, uto umenno B ®FE oTpakaercs BeCh KOMIUIEKC TyXOBHOU pabOTHI
3THOCA MO OPUEHTAIIMU B MHUPE, «OTHEYAThIBAETCS» CTWIIb €r0 MUPOBUJEHUSA, CUCTEMA
LIEHHOCTeW. BO3HMKaeT 3aKOHOMEpPHBIN BOMPOC: KAaKUE K€ KOHKPETHO ACHEKTHI HAIMO-
HAJIbHO-KYJIbTYPHOTO CBOEOOpa3usi MOXKET 3areyaryieTb Gpa3eosoru3m:

1. ¢parmentsl ycrosBmmxcs ¢GopM 00pazHO-MUGPOIOTUYECKOTO BHUIACHHUS MHpa
MIPUPO/JIbI;
2. ompejeleHHas KOHIICTIIHS YeJI0OBEKa, €r0 COIMMAIBHBIX M KYyJIbTYPHBIX CBSI3€H, €ro

BHYTPEHHETO0 MUDA;
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3. HEKWe THIM3UPOBAHHBIE (POPMBI HAPOTHOTO MBIIUICHUS, CIIOCOOBI OOpa3HO-
aCCOLIMATUBHOW CBSI3W IOHATUM, KOJHMYECTBEHHOIO YJICHEHUsS MHpA U PaCHpEICIICHUS
IIPU3HAKOB, CBSI3€H M OTHOIIEHUH TOTO WJIX UHOTO SIBJICHUS;

4, crocoOsI OIIEHKH TOT'0 WX WHOTO SIBJICHUS;

5. cucTeMa UeajoB U LICHHOCTEH, HPaBCTBEHHBIX HOPM U 00pa3LoB;

6. HapomgHBIE TIPEACTABICHHS O KPacoTe;

/. cucTema peIUruo3HbIX U MU(DOIOTrHYECKUX MPEACTABIICHUN;

8. ompeneneHHble ATamnbl COLUOKYJIbTYPHOTO Pa3BUTHS, UCTOPUYECKUE COOBITHS,
CoLlMaJIbHbIE UHCTUTYTHI, ObITOBast 0OpsiAHOCTH [MacnoBa 2007: 164].

B sa3pike 3akperuisitorcss W (pa3eosorM3UPYIOTCS MUMEHHO Te oOpa3Hble
BBIPDAQKECHUS, KOTOPBIE ACCOLMHUPYIOTCS C KYyJIbTYPHO-HAallMOHAJIbHBIMU JTAJIOHAMH,
cTepeoTunamu, MudosoreMaMu U KOTOpPbIE MPU YHNOTPEOIIEHUH B PEUYHd BOCIPOU3BOIAT
XapaKTEepHBIN AJIs1 TON WM MHOW JTUHTBOKYJBTYPHOM OOITHOCTH MEHTAIUTET, CIy>Kalui
JUISl HEE «IyXOBHOM OCHACTKOI», «IICUXOJOTHYECKUM MHCTpyMeHTapuem» [Tenus 1988:
87].

J.0. Hobpoonbsckuii u E. IlumpaitHeH wu3mararoT cBOW (Ppa3eosorudecKyro
teoputo (Conventional Figurative Language Theory) [Piirainen 2008; Dobrovol’skij,
Piirainen 2010: 73-96], xotopas ocHOBbIBaeTcs Ha oOpasHoM xapakrepe PE, ux
MOTHBUPOBAHHOCTH U KYJbTYpHOU oOocHOBaHHOCTH. O6paznas ®E unTepnperupyercs
Ha JIBYX Pa3JIMYHbIX KOHLIENTYAJIbHBIX YPOBHSX: IEPBUYHOM YPOBHE, T.€. HA YPOBHE €T0
«OyKBaJIbHOTO» 3HauYeHUs (BHYTpEHHEH (QOpMBbI), Jiexalleil B €ro OCHOBE, a TakKkKe
BTOPUYHOM YpOBHE, T.€. Ha YypOBHE €€ OOpa3HOro 3HA4YCHMs, IpUYeM OOpa3Has
COCTaBIIAOIIAsE OEpeT Ha ceOsl pOJIb «CEMAaHTHUECKOTO MOCTay MEXK/IY IBYMS YPOBHSIMHU.

WNubiMu crioBaMu, (ppazeosiorust sSiBIsieTCs 00JACThIO SI3bIKA, TJIE CaMO COJIEp)KaHue
KyJbTYPBI JAHHOTO KOJUIEKTHUBA B OIPEICTICHHYIO 10Xy 0TOOpaXkaeTcsi Oojiee ik MeHee
HEIMOCPEACTBEHHO. JTOM TOUKM 3peHust npuaepxupaercs U B.H. Tenus, ormeuas, 4yTo B
oOpa3ax, COOTBETCTBYIOIIUX WX «OyKBaJbHOMY» TMPOUYTEHUIO, 3aKpPEIUICHbl U
BOCIIPOM3BOJIATCS B TIpollecce  ymoTpeOnaeHus s3blka  ¢GparMeHThl  OOMXOIHO-
OMIIUPUYECKOI0, UCTOPUUECKOIO U JYXOBHOI'O OIIBITA, CBA3aHHOI'O C €ro KyJbTYPHBIMU
tpanunusimu [Tenus 1988: 69].

HeobxommMo pasrpaHnunBath HaIMOHAIBHYIO crielinuky OF u ux KyiabTypHYIO
cneuuduky [["ak 1997]. Haunonansuas cneunpuka OE nHanbonee sicHO BBIACIAETCS MPU
COIIOCTABJICHUH Pa3HBIX A3BIKOB M (HOPMHUPYETCS MO BIUSHHUEM KaK OOBEKTUBHOTO, TaK

u cyobektuBHOrO (akropos. Kynbrypnas cneungpuka OE onpenensercss cOoTHeCEHHEM
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€€ C 3JEMEHTOM MAaTepUaJIbHOM WM IYXOBHOW KyJbTYpbl OOILECTBA, €r0 HCTOPUH,
BEpOBaHUM, MPUPOJHO-TEOrpapUUEcKoro apeana, B KOTOpoM uBeT Hapoxa [['ak 1975:
261]. XapakTepHbIM NPUMEPOM  KYJbTYpHO-OOYCIOBJIEHHBIX, HO  JIMILIEHHBIX
HallMOHAJLHON crienupuKU (pa3eosOrHIecKuX €IUHULl, MOTYT ObITh OMOJIEU3MBI: aHTII.
to eat of the fruit of knowledge ‘Bkymrate ot apeBa mosnanus’, Sift the grain from the
chaff ‘ormenuTs ieBeNbl OT MIEHULIBI .

[loBbIIEHHBIT ~ WHTEpeC K  OOBEKTHMBHOMY  (akropy, (opmupyronemy
HallMOHAJIbHO-KYNbTypHYt0 crneunuxy DE, xapakrepen g mnpeacTtaBuUTesen
JIMHTBOCTPAHOBEUYECKOTO MOJXO0/a K HCCIEAOBAHUIO S3BIKOBBIX SIBJICHUN, KOTOPBIE
MPUMEHHUTENIbHO K (pa3eosioTUH CTaBAT CBOEH 3ajayeil mpexae BCEro SKCIUTUKALUIO
«ponoeix 3Hanuity (background knowledge), conmepxammxcs B cemaHTHke @DE.
[lomobuble 3HaHHUA  OOYCJHOBJIEHBl  SKCTPAJUHIBUCTHUECKHUMH  (akTopaMu, T.C.
OCOOCHHOCTSIMU ~ SKOHOMHKH,  Teorpauyeckoro  MOJIOKEHUs,  OOIEeCTBEHHOIO
yCTpOICTBA, HCKYCCTBa, HAayK, ObITa, 00bIYaeB HapoAa [Manbiesa 1991: 10].

[lo MHEHHIO OCHOBOIIOJIOXHHUKOB JIMHIBOCTPAHOBEAYECKOTO HaIpaBJICHUS
E.M.Bepemaruna u B.I. KocromapoBa, HaluUOHAIbHO-KYJIbTYPHBIE 3JIEMEHTHI
CEMaHTHUKU MOTYT MpPOSBIATHCS HA TPEX Pa3IMUHBIX YPOBHAX IIaHa coaepxkaHus OE
[Bepemarun, Kocromapos 1980: 85]. ®E mMoryT oTpakaTh HallMOHAIBHYIO KYJIbTYPYy Kak
HEPACWICHEHHO, T.€. CBOMMHU 3HAYEHUSMH, TAK U PACUIIECHEHO, T.€. €AUHULAMH CBOETO
cocTaBa. DTO MOTYT OBITh TaK Ha3bIBa€MbI€ «YHUKAJIbHBIE KOMIIOHEHTBD» (Yalle BCETo
apxau3Mbl), Oe32KBUBAJICHTHAsl JIEKCHKA (KYJbTYpPHO-DTHHUYECKHE peaIrH, TOIMOHUMBI,
9K30THM3MBl M Tak jainee). HallMoHambHO-KYJIbTYpPHBIE 3JIEMEHTHI CEMAaHTHUKA MOTYT
OTpaXkaTbCsl B MPSIMOM 3HAYEHUU COBOKYITHOTO CJIOBECHOTO KOMIUIEKCA, JIEKAILETO B
ocHoBe @PE. B momo6Hpx DE «3akoaupoBaHb)» MHOTOUYMCIECHHBIC HAapOJHBIC OOBIYaW,
Tpaaunuu. HarnmoHanbHOE CBOeOOpa3ne MOMKET TaKkKe MPOSBIATHCA B YaCTOTHOCTH
ynoTpebaeHusi TOro win uHOTO KommnoHeHta OFE, Tol wiM HWHOW CTPYKTYpHO-
cemanTuueckor mojsenu. K ¢popmam nmposiBieHus] HallMOHAIBHO-KYJIbTYPHOU CHIeIU(PUKA
@®E oTHOCAT Takke OCOOCHHOCTH HApOJHOTO IOMOpA, MPUCYTCTBYIOIIETO B CEMaHTHKE
@E, a Taxxe 00IIyI0 HIC0JOTHYECKYI0 HAIPaBICHHOCTh (pa3eosornyeckoro GoHa.

Hanmonanbno-kynerypHas crnenuduka OE moxeT mposBIsSThCS Ha YpPOBHE HUX
KOMIIOHEHTOB, KOTOpBIE HECYT CMBICIOBYKO HAarpy3ky. B 3Tol CBsi3M BO3HHUKAcT
HeoOXxoauMocTh uccinenaoBate PE ckBO3p mpu3My KyJabTypsl. B OonbpmimHCTBE
(b pa3eooru3mMoB €CcTh «CleAbD HallMOHAIHHON KyJIbTYphl, OHH XPAHATCS BO BHYTPEHHEH

dopme ODE, kotopas, sBIssiICh OOpa3HBIM TIpeiacTaBieHHeM o wmupe, npugaer OF
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KyJbTYPHO-HAIIMOHAJIBHBIA KOJOPUT, «II€JIb HCCIEOBATENsl — BCKPBITh KYJIBTYPHO-
HallMOHaJbHYI0 KoHHOTanuio» [MacinoBa 2007: 82]. Ilo muenuto HO.II. Conomy0a,
ocHoBy cemanTuku @E cocraBnser ¢paszeonornyeckuii 00pas3, KOTOPBIM Yalle BCEro u
cCOXpaHseT HaluoHaIbHYIO crenuduky @DPE, MTOCKOIBKY OH BO MHOTHUX CIydasx
OMHUPAETCS HA PeaINM, U3BECTHBIC MIpeAcTaBuTeNsIM oaHon Hamu [Conoay0, 1998: 57].
Kpome BHyTpenHeit ¢opmbl ®FE u HalMOHaNbHO-KYJIBTYPHOM KOHHOTAIIUH,
HallMOHAJILHO-KYJIbTypHYIO crnenudpuxky @OE MoxHO O0OHapyXWTh Takke H B
OCOOEHHOCTSIX €ro JIEKCMYECKOTO COCTaBa, MOP(QOJIOrO-CUHTAKCUYECKUX CBOMCTBAX
cioB, coctaBisomux ®F — Beap crnennduka Gpazeosorud B TOM, YTO B HEH B OOJIbIIIEH
WU MEHBIIECH CTENEHU OTPAXKAITCsl BCE OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH JAPYTHX YpPOBHEH
s3plka. HemanoBakeH B O3TOM acleKTe W y4eT JUCKYPCUBHOTO BapbUPOBAHUSA
($hpazeosoru3mMoB, a TaKKe BO3ZMOXKHOCTH MX CEMAaHTUUYECKOTO U / WU MParMaTudecKoro

npeoOpa3oBaHMUsL.

1.1.4. IIpobJjieMbl CHHXPOHHO-IMAXPOHHOI'0 ONIMCAHUSA AHTJIMICKOI (ppa3eosioruu
B CBETE HALMOHAJBHOMN U KYJbTYPHOU crieuPpuKu
Bce BBIIIICYKA3aHHBIC XapaKTePUCTUKHU dbpazeocucTeMbl OoTpaXkanu
NPEUMYIIECTBEHHO CHHXPOHUYECKMM TIOAXOA K  OMHCaHUI0  (Pa3eooTU3MOB,
JTOMUHUPYIOIIMK B MapaJdrMe COBPEMEHHOTO JMHTBHCTUYECKOTO 3HaHMs. B menmsx
JAHHOTO WCCJICIOBaHMS i1 OOOCHOBaHUS TMPEANPHHATOTO B paboTe CHHXPOHHO-
JTUAXPOHHOTO TOAX07a HEOOXO0AUMO PACCMOTPETh TPAJAUIIMN M COBPEMEHHOE COCTOSHUE
TUAXPOHUYECKHUX UCCIISIOBAHUM B OTEUECTBEHHOM M 3apy0eKHOH (pa3eoIoTHH.
N3yuenue ¢pa3zeoqornyeckoro cocraBa pa3HbIX S3bIKOB B JTUAXPOHUM BEICT PSIT
uccinenosareneit [IlaneBckas 1972; Hazapsu 1976; Mokuenko 2017; [lanckuit 1996;
beperosckas 1999; ApcenrreBa 1986; Bacunber 2011; Komroounckast 2014; backo 2018
u 11p.]. M3yuaroTcst MpOMCXOKIACHUE S3bIKOBBIX €UHUII, ICTAI0TCS MONMBITKA YCTAHOBUTH
HMCTOYHUKH (pa3eonorudeckoro ¢GoHaa, UCCACAYIOTCS OMOICH3MBbI, 3aMMCTBOBAHUS W3
JIPYTUX SI3BIKOB, TMepexoi apopu3MOB M KpbUIATBIX (pa3 B cocTtaB (¢pa3eosoruu
[Apxanrenbckuii 1964; 3umun 1990; badkun 2009; Mokuenko 1980; Conoayxo 1989].
HccnenoBarenu BBICTPAMBAIOT CTPYKTYpPHbIE W CEMAHTHYECKUE THUIIOJOTHH,
M3y4arOT CHHOHMMHUYECKHue oOTHomeHus wmexay OF, wuzydarorcss WX BapuaHTHI,
3aUKCUPOBAHHBIE B CIIOBAPHBIX HUCTOYHUKAX, OMNPEACISIOTCS TIEPEMEHHBIE U
noctosinHble coctapiswone OF u UX cTUINCTUKA, BO3MOXKHOCTh MHKOPIIOpAIMU psjia

TporoB U ¢uryp Bo (paseosornueckue TeKCTbl. OTMETUM, YTO HCCIEIOBAHHS BTOPOU
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IIOJIOBUHBI JBAJLIATOIO BEKAa TPAJULMOHHO HMMEIOT IPEUMYIIECTBEHHO CPAaBHUTEJIBHO-
COTOCTABUTEIbHBIN WM JIGKCUKOTPAPUUECKUN XapaKTep.

b.A. JlapuH BBIIBHHYJ 337jauy «yCTAHOBJIEHUS OOBEKTHBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH
oOpa3oBaHUsi M pa3BUTUS HECBOOOJHBIX CIIOBOCOYETAHWI», BBIABICHUS NPUYUH
OTKJIOHEHUS OT HOpM si3blka B @F B comocTaBieHnH cO CBOOOIHBIMU CIIOBOCOYETAHUSIMU
u npeminoxenusmu [Jlapun 1977]. «Jlekcukorpadwl, — mnucan b.A. Jlapun, —
KOHCTaTUPYIOT OTKJIOHEHHS B 3HAUYEHHUU CJIOB, BXOJSIIHUX B YCTOHYMBBIE COYETAHUS,
MIPUBOJAT U MOSICHAIOT MX B CJIOBAape, HO HE MX JEJO0, IO KpailHEH Mepe, ¢ TeX MOop, KaK
BbIACNMIACh (PPa3eosIorTusl, YCTAHABIMBATH IIKAJIy OOECIBEUMBAHUSA, pa3MbIBaHUS
3HAYEHMI CJIOB-KOMIIOHEHTOB B HJMOMAaXx, HE MX JEJIO0 — YCTAaHOBUTH IMOJHYI CXEMY
COOTHOIIEHUW CMBICIIOBOTO siipa MOAYMHEHHBIX SJIEMEHTOB 3HAYEHUS WJIMOMBI, HE UX
3ajaya  — uUcTOpus  (QOpMaIbHOW M  CMBICIOBOM  CTPYKTYpbl ~ HECBOOOJTHBIX
cinoBocodetanuit» [Jlapun 1977: 203]. Bce »Tu 3amaud B HACTOSIIEE BPEMSI MOXKHO
paccMmaTpuBaTh Kak 3a/1a4Ml IMaxpOHUYECKOro (ppa3000pa30BaHHUs.

H.M. Hlanckuii GopMyaupyeT «IporpaMmmy» AUaXpOHUYECKOTO S3bIKO3HAHUS:

1. ompexneneHue UCKOHHOTO UM 3aMMCTBOBAHHOTO Xapakrepa OF;

2. YCTaHOBJICHHME BPEMEHHU €ro MOSBIICHUS B S3bIKE KaK OMpeNejeHHOW 3HAaYMMOMN
€AUHULbI C JaHHBIM 3HAYEHHEM, JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUM COCTAaBOM U CTPYKTYpPOHU;

3. PEKOHCTPYKIUS €ro UCXOTHOU (POPMBI U CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOTO XapaKTepa;

4, BeIICHEHHE 00pa3a, mosoxkeHHOro B ocHOBY DFE [Illanckmii 1996: 164].

MHorue aHrjaos3bIYHbIE aBTOPBI, HCIOJIB3YIOIIUE TUAXPOHUUYECKUH MOAXOH B
u3yuenun (paseomoruun [Stevenson 1949; Collins 1964; Radford 1973; Hendrickson
1987], Tak e, KaKk U COBPEMEHHbIE MM OTE€UECTBEHHBIE HCCIIEIOBATENIN, HU3y4arOT
rncroputo Bo3uukHoBeHUss DE, 3anumarorcst Bonpocamu jekcukorpaduu OE, 3aneiicTBys
pasnuyuHble KOHIEenuu. JIOHruTIoqHbIe HcceaoBanus (M3yueHue (ppa3eonoru3MoB Kak
cocTaBHBIX wyacTed Tekcra) [Levoranto, Roch, Nesti 2007: 473-494]. wusyyaior
pPa3IMYHOTO pOJa IUCKYPCHUBHBIE JIIEMEHTHI, OOpallaloTcs K «MYJIbTUMOJATHHOMY
muckypey (multimodal discourse)y, npudem U B CHHXPOHHYECKOW, M B JIUAXPOHUYCCKON
nepciektuBe [Mieder 2010]. HekoTopsie wuccineqoBaTend MNPUMEHSIOT METObI
CTaTUCTHYECKOTO aHajau3a JUisi TOTrO, 4YTOOBI TPOCIEIUTh XapakTep HW3MEHUYHUBOCTH
MoOJIeTIel, MCIOJIb3YeMbIX ISl TOCTPOCHUs Kak CBOOOAHBIX Koyutokanuid, Tak u OE
[Winter, Wieling 2016: 7-18; Kirby 2001: 102-110].

B cuiy Toro, 4To HaMOHAIBHO-KYIbTypHas MapkupoBaHHOCTE DE mpossisercs

KaK Ha YPOBHC UX CHUMBOJINKH, OCHOBAHHOM Ha OTAJIOHAX, CTCPCOTUIIAX, TAK U HA YPOBHC
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COOTHECEHHOCTH UX CEMAHTUKU C OCOOEHHOCTSMH COLIMOKYJIBTYPHOIO U UCTOPUUECKOTO
pa3BUTHSL 3THOCA, €ro JyXOBHOW O3BOJIOLMH, OYEBUIAHA HEOOXOJUMOCTh YyueTa
IMaXpOHUYECKUX ocoOeHHocTel B (opmupoBaHuu U (yHkunoHupoBanun PE. Vuer
BCEX YKa3aHHBIX (PAKTOPOB B CHHXPOHHO-TUAXPOHHOM aHanu3e aHrnuiickux @OE nHa
OCHOBE HAYYHOIO MHCTPYMEHTAapus KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKH, a HWMEHHO —
KOHIENTYaJIbHOTO aHalin3a (Ppa3eosoru3MoB B HMX (YHKUMOHHUPOBAHMM U Pa3BUTUHU

MO3BOJIUT MOJTYYUTh ONTUMAILHOE OMUCaHue BbIOpanHoOU cuctembl OE.

1.2. J/lun260K0cHUMUBHBIIL NOOX00 K AHAIU3Y KOHUEHMYATbHO20 COOEPHCAHUA
¢pazeonozuzmos: Kk npodieme KOZHUMUBHO20 MOOETUPOCAHUA
1.2.1. OcHOBHbIE TEPMUHBI M MOHATHA KOHUENTYAJbHOI0 AHAJIN32a B KOTHUTUBHOM
JIMHTBHCTHKE

B mnacrosmem uccnenoBanuu anriuiickue ®E kak pedrexkchl KOTHUTUBHOTO
MOJICIUPOBAHUSI PACCMATPHUBAIOTCS C TIO3UIUA COBPEMEHHOTO KOHIIENTYaJIbHOTO
aHanu3a. PaccMOTpUM OCHOBHBIE TEOPETHYECKHE TOJOXKECHHS, CBS3aHHBIE C ITHM
HaIpaBJIEHUEeM HCCJIEAOBaHUS HAIMOHAIBHON W KYJbTYPHOU CHEHU(UKH YCTONYMBBIX
€IVHUIL S3BIK a, ¥ ONPEICINM KIIFOUeBbIe METANPEACTaBICHHUS, B YHUCIIO KOTOPBIX BXOIUT
B [IEPBYIO OUYePeIb HHTEPIPETAIHS KOHIIEITA.

Konuenm. YenoBeueckoe MBIIUIGHHE — KOTHUIUSA — pacCMaTpUBAETCS
COBpPEMEHHBIMH YUYEHBIMH KaK JUHAMUYECKUU TMPOIECC, KOTOPHIN MO3BOJISIET MOITYyYaTh,
CTPYKTYpUpPOBaTb M XpaHUTh HWH(OOPMAIIMIO B BHJAEC CHUCTEMBbl TPEACTABICHUN —
KOHIIETITOB, IPEICTABICHHBIX COOTBETCTBEHHO B SI3bIKOBOM BBIpaKCHHH [Fauconnier
1999: 96; Langacker 1973: 3; Langlotz 2006: 58; CyneiimanoBa., ®omuna 2010: 25 u
ap. ].

B. DBanc ompenenseT KOHIENT Kak QyHIAMCHTAIBHYIO EIUHHUILY 3HaHWS,
IIEHTpaJIbHOE TOHATHE IS Tpoliecca kateropusanuu [Evans 2007: 31]. Kareropuzarus
JUISL  SI3pIKA  TIPEJICTABISICTCS OJHOM M3 OCHOBOIIOJIATAIOIIMX W BCEOOBEMITIOIIHNX
IporeccoB (pervasive), 3aTpardBamoIIUX Bce cepbl S3bIKOBOM aesTenbHOCTH [Bybee
2010: 7]. MHOXeCTBO KOHIENTOB 00pa3yeT KOHIENTYaJIbHYI0 CHUCTEMY, WU
KoOHUenrochepy sA3bIKA.

B coBpeMeHHO# JIMHTBUCTHYECKON HAyKe O S3BIKE HET OOMICTIPUHATOrO MOIX0/1a K
oTpesieNieHrto 00beMa U coJiepkanus moHaTus «koHment». A.J[. Komenes ykaspiBaeT Ha
HECBOJUMOCTh K OHOMY 3HaMmeHaTenmto konuenuil Jx. Jlakodda, N.A. Menpuyka, P.

Jlanrakepa, T. ['mBona, . ®umimopa [Komenes 2015: 1]. Hanmuuue pas3HbIx TOUEK

40



3peHUs] Ha KOHIIENThI KOHCTaTUpyeTcs U B pabortax [Macnosa 2007; [TonoBa, CtepHun
2007; Pan6uns 2016 u np. ]

KonmenT MOXHO paccMaTpuBaTh KaK MPOIYKT JUHAMHYECKHUX MEHTAIbHBIX
MPOIIECCOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT Kareropm3amus. KonmenT, Takum o0paszom,
BBICTYIIaeT KaK pe3ylbTaT MBICIUTEIBHON NIESTEIbHOCTH, HANpaBJICHHONH Ha
CHCTEMaTH3aIMI0 HaIMX 3HaHWK 0 Mupe saBisercs [Ungerer, Schmid 2006: 7]. Konment
peTpe3eHTUPYEeT  MBICICHHbIE  O0pa3bl  NPEIMETOB W CYHIECTBYET  IPEXKIC
JMHTBACTUYECKHUX MPOIEAYpP, TO €CTh OH COPMHPOBAH JO TOTO, KaK CTaHET W3BECTHO
obo3Hadatomiee ero cioso [Fitch 2010: 152].

CymecTByeT JBa MPOTHBOITOCTABIICHHBIX HAMIPABICHHs B UCTOJIKOBAHUH TIpOIIecca
dbopmMupoBaHus KOHIENTOB. I[lepBoe HampaBiIeHHE WCTOJIKOBHIBACT JIESTEIHHOCTD
YEeJI0BEUYECKOT0 CO3HAaHUA M0 aHaimoruu ¢ kKomnbrorepoM. Tak, H. Xomckmii u P.
JlxxakeHn0(h (] OMHMCHIBAIOT YEIOBEYECKHI MO3T M YEIIOBEYECKOE CO3HAHWE B TEPMHHAX
WHPOPMATHKH, TaK, MO3T OHH CpPaBHMBAIOT C «KOMITBIOTEPHBIM JKEIe30M» —
DJIGKTPOHHBIMUA ~ HOCHUTENSIMH ~ WH(GOpMAIMK, TOrJa KaKk CO3HaHHME  YeIOBeKa
COTIOCTABJISIETCS C MPOTPaMMHBIM OO€cleuyeHueM, KOTOPOE B KOMITBIOTEPHOM CJIEHTe
Has3biBaeTcs «copTom» [Chomsky 2000:18; Jackendoff 2002: 21].

Jlpyroe HampaBlIeHHE OTCTaMBAET HECBOJMMOCTb MEHTAJILHOW NIEATEIbHOCTH MO
00pa30BaHUIO KOHLIENITOB K MPHUHIMIAM paboThl Jit00O0il MO3HAIONIEl CUCTEMBI, B TOM
YHClie MCKYCCTBEHHOM, MOCTYJIUPYS CNEUU(PUUHOCTh UYEJIOBEUYECKOrO THUIA KOTHHIIMH.
Tak, onuH w3 HauOolyiee APKUX MPEJCTABUTENECH aMEpUKAHCKOTO KOTHUTHUBHU3MaA J[XK.
donop pazpaboTan Teopuro «HaTHBU3Ma». OH OTCTaMBAaeT WJICI0 O TOM, UYTO YEJIOBEK
XapaKTepu3yeTcs: BPOXKICHHBIM MOTEHI[HAIOM HCIIOJIb30BaTh 0a3oBbie MOHATHs [Fodor
1995]. B nexoropbeix pabotax H. XoMmMckoro Takxe MpU3HAETCS, YTO CIOCOOHOCTH K
SI3BIKY SIBJISIETCSI YHUKAJIBHBIM CBOWMCTBOM YEJIOBEKa, W, CJIEIOBATEIbHO, KOTHUTUBHAS
JICSITCIIBHOCTD YeJIOBEKa MOXKET MMETh BpoKIeHHBIN xapakTep [Chomsky 2005: 1-22].

Opnaxo uaeu J[x. @omopa HE CBOAMMBI TOJNBKO K TEOPUH «HATHBU3May». ABTOP
TOBOPUT TaKXe O TOM, YTO KOHIIETIT HE B MOCIEIHIO 04Yepe/ib ONPEesieTCs] BHEIIHUMU
MO0 OTHOIIEHUIO K SI3bIKOBOM cuctemMe (aktopamu. B3auMOOTHOIICHHUS MEXITy
MEHTAIbHBIMA OOPa30BaHUSIMU B paMKaxX YEJIOBEUECKOTO CO3HAHMS XapaKTEPU3YHOTCS
KaueCTBEHHO WHBIMH CBS3SIMH, €CIM WX CpPaBHUBATh C TEMH, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT
MEXIy COOCTBEHHO MCHTAJIbHBIMU oOOpa3oBanusMu (Mmentalese) wu  A3BIKOBBIMHU
CpelIcTBaMU UX OOBEKTHBAIMM. MeEHTalbHbIe 00pa30BaHUs SIBISIOTCS PE3yJbTaTOM

MBICJINTCIIbHBIX mponeccos, KOTOPBIC HOCAT XapaKkTep KOJINYCCTBCHHOI'O n
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KayeCTBCHHOTO OINHMCAHMS paccMaTpuBaeMbIX  Bemiedt  (mental processes are
characteristically computational) [Fodor 1995: 7]. JIxk. baiibu Takke oTMedaer
JTUHAMUAYECKHUIN XapaKTep MBICIUTEIbHBIX MPOLIECCOB, MPOUCXOMAIIUNX B €CTECTBEHHOM
si3pike [Bybee 2010: 1].

A. BexOunikas pa3fensieT MpeACTaBlIeHHss O TOM, UYTO HYXXHO HpHU3HATH
00BEKTUBHOE CYIECTBOBAaHUE B CO3HAHUM YEJIOBEKA PsAJia KOHIENTOB, KOTOPHIE UMEIOT
HE MNpUOOpETEHHbIN, a BpOXKIEHHBbIM Xapaktep [BexOunxas 2011: 41]. Ilpu stom
HCcCleoBaTeh OTMEYaeT, 4YTO BPOXKIACHHBIMM HE MOTYT CYHTaThCAd KYJIbTYypHO-
crienupuvecKkue KOHIIENTHI, BO3HHKAIOIIME B Pa3HBIX s3bIKaX. BPOXKIEHHBIMH MOTYT
CUMTAThCA JIUIIb KOHIENTHI, OOHAPYXKUBAIOIIMECS BO BCEX S3bIKaX. OTH KOHIIEMTHI
MMEHYIOTCSl HUCCJIEAOBATEIeM «CEMaHTUYECKUMH NpPUMHUTHBaMU». B 1ensx Hamero
HCCTIEIOBAaHUS Ba)XHO, YTO CEMAaHTUYECKHE TMPUMUTHBBI BKJIIOYAIOT B CBOM COCTaB
KOMITOHEHTBI «XOPOIIHUI» U «IJIOXO0i», T.e. aKCHOJIOTUYECKHE KOHIENTHI. [IpuMUTHBBI
«XOPOIIIO» W «IJIOXO», B OTAMYHE OT TNPOYMX, HE 3aBUCAT OT CHenuPpuIecKoi
COCTaBJSIONMICH TOW WIM WHOW KyJabTypbl. OHH XapaKTepU3YIOTCS YyHHUBEpCaIbHOMN
AMOIMOHAIHHO-0IIEHOYHOM Harpy3koi [ Bexouikas 1999: 523].

B coBpemMeHHOM JMHTBUCTHYECKOM KOTHHUTHUBHU3ME IUIOAOTBOPHON OKa3ayach
MOTIBITKA ONMucaTh 0a3oBbIe (hOpMaAThl 3HAHWM, WCXOJHBIE DJIEMEHTHl KOTHHUIIMH 4Yepes
obparieHre K nmporoTunuyeckum ctpykrypam [Rosch 1975; Lakoff 1987 u ap.]. Usyuas
KOHIIETITYaJbHbIe 00pa3oBaHus, J. Pomr mpuxoauT K BBIBOJY O TOM, YTO B HaIlleM
CO3HAHUM KOHIICTITHI SIBJISSFOTCS BMECTHIIMILEM OTPEISICHHOTO Habopa XapaKTepUCTHK.
ABTOp paccMaTprBaJla MUHUMAJIbHBIE CMBICTIOBBIC AJIEMEHTHI, B OCHOBE KOTOPBIX JICKHUT,
IPEeKJIe BCETO, HATJSIHBIN, OOpa3HBIM KOMIIOHEHT, KOTOPBIH OOpeTaeT CBOE MECTO B
CO3HAHHUM B pe3yJIbTaTe KOHTAKTOB ¢ MUpOM. M3yuas mpeaMeTsl pealbHOro MUpa U UX
MEHTAJIbHBIE OTPa)K€HHUs, POl MPUXOAUT K MBICIIH O TOM, YTO KOHIICTITHI MPEICTABIISIOT
co0oli THMU3UPOBAHHBIC MPEJCTABICHHUS O BeEIlax, 4eM OO0JbIlle KOHKPETHBIA OTIEIHLHO
B3SATHI TIPEAMET PEAJIbHOTO MHUpa BOIUIOMIAET B ce0C TUIMHWYHBIX XapaKTEPHUCTHK, TEM
Oonmuke OH K o0pasily, wid mpororumy. BaxxHo otmetuts, 4to 3. Pom paccmarpuBaer
MIPU3HAKH, HE B3STHIC B OTJICILHOCTH, a KaK HEKYIO COBOKYITHOCTh, KOTOpasi MOXKET OBbITh
CHUCTEMAaTU3UPOBaHA.

Ho mMup He cocroutr u3 wungeanbHbix Bemled. CylIeCTBYIOT IeNble T'PYMIbI
MPEIMETOB, XapaKTEpHU3YIOIIUeCs MUHUMAIbHBIM HAOOpOM  pElNeBaHTHBIX IS
OMPEJICTICHHON KaTeropuu MPU3HAKOB, MO3BOJAIONIMX MPUYHUCIUTh UX K YUCITY JaHHOU

KaTeropuu. DTO MapruHaibHbIe WieHbl Kateropuum [Ungerer, Schmid 2006: 32].
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MuHUMaNbHBIX 3JEMEHTOB CMBICIa MHOYKECTBO, HEKOTOPbIE M3 HHUX MOTYT
XapaKTepU30BaTh HECKOJIbKO KOHIENTOB, IO3TOMY TIpaHUIl MEXAY HEKOTOPbIMU
koHuentamu HeueTku (fuzzy nature of category boundaries). V. Teitnop oTmeuaer, 4to
MPOTOTHITEI MOTYT XPaHUTHCSI B CO3HAHUM 4elloBeKa B BUje oOpaszos [Taylor 2008: 39].
OH yka3bIBaeT Ha BaXXHYIO MpolieMy, HaOII0JaeMyl0 Yy IPU3HAKOBO OPUEHTUPOBAHHOM
MOJIX0JI€ K ONMUCAHUIO NeUCTBUTENBHOCTH. CyIIECTBYIOT HEKOTOpbIE MIPU3HAKU, KOTOPbIE
TPYJHO OINHKCaTh B OTPbIBE OT KATETOPUH, KOTOPYIO OHU INpPHU3BaHbI omnucarh. M3yuas
MPOTOTUIBl HAa OCHOBAHHUU COINOCTABJICHUS TMPU3HAKOB, BAaXXHO H3ydaTh HE TOJBKO
HaJIMYECTBYIOLME MPU3HAKKU, HO M mpu3Haku orcyTcTBytoue (default values), uapiMu
CJIOBaMHM, JaKyHbl. MHOTHE cJOBa — BBIPA3UTENU NPOTOTUIIOB MOJUCEMAHTHUYEHBI, H,
COOTBETCTBEHHO, B KaXK/IOM M3 CBOMX 3HAQUYECHUN XapaKTEPU3YIOTTCS HAIMYHUEM Pa3HOTO
Habopa npusHakoB [Geeraerts 2006: 145].

Psn uccnenoBateneil yka3plBaeT Ha TO, YTO MPOTOTUIM3ALMS KaK AMHAMUYECKUN
nporecc uMeeT Bceobbemirommii xapakrep [Lakoff 1987; Bybee 2010; Fowler 2015:
27]. Ix. ®omop [Fodor 2007; 2010] Bcnen 3a D. Porr npu3HaeT HaTMYUE MUHAMAIbHBIX
AJIEMEHTOB CMBICJA, KOTOPhIE CIOCOOCTBYIOT OECKOHEYHOMY pa3HOOOpa3vio coueTaHUi
S3BIKOBBIX AJIEMEHTOB Pa3HbIX YPOBHEH si3bika. OHU OPraHU3yIOTCA B CO3HAHUU MOJI00HO
TOMY, KaK €IMHUIbI PeYu CTPOSATCS BO (Ppasbl, MOTUUHSISACH CUHTAKCHUYECKHM 3aKOHAaM.
3HaueHus CJI0B MOJOOHBI aTOMaM B IEPBOHAYAIIBHOM BH/IE, OHU HEACITUMBI.

B paGorax A. BexOuikoi Takke MOCTYJIHUPYETCS, UYTO MEHTaJbHAs CHCTEMa,
OTpakeHHasi B JIIOOOM SI3bIKE MHUpa, MpeJCTaBlieHa 0a30BBIMHU €IUHUIIAMHU, B Ka4ECTBE
KOTOPBIX BBICTYHNAIOT DSJEMEHTapHbIE CMBICIBI — «CEMAHTHYECKHE MPUMHUTHBBD)
[Besxxoumkas 2001: 27]. ABTOp UCXOIUT M3 TMOJIOKEHUS O TOM, YTO «CEMaHTHKa MOXET
UMETh OOBSICHUTENbHYIO CHITy, TOJBKO €CIU €d yJaeTcsl ONpeeNiuTh WM HCTOIKOBATh
CJIOKHBIE M TEMHBIC 3HAYCHHsI C TMOMOINBIO MPOCTHIX W CAMOIOHATHBIX» [TaM xe].
3HaueHuEe HeNb3s OMUcaTh, HE MOJB3YSICh HEKUM HAOOPOM AJIEMEHTApPHBIX CMBICIIOB.
YenmoBeyeckoe  CO3HAHWE  XapaKTEpPU3yeTCs  HAMYUEM  psAda  «BPOXKIECHHBIX
YHHUBEPCAJIbHBIX KOTHUTHUBHBIX CLIEHAPUEB, KOTOPbIE MJICHTH(PHUIMUPYIOTCS MOCPEICTBOM
JIEKCUYECKUX YHUBepcanuin» [Bexoumnkas 1999: 12].

Pa3ButHe TeopuH NMPOTOTUIIOB MPUBOJIUT K MOSBICHUIO CIEIYIOIIUX ITOCTYJIATOB:

1. IPOTOTUIIMYECKHE KATErOPUU HE OMpEAETUMBI MPH TOMOIIM EJUHOro Habopa
MIPU3HAKOB;
2. IPOTOTUIMHYECKUE KATETOPUH SBIAIOT COOOM CTPYKTYpy, MPEACTABIISIONIYIO

Ha0Op CrpyNNUPOBAHHBIX MPU3HAKOB, JaHHBIE KATETOPUU MEPEKPHIBAIOT APYT APYyTa;
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3. IPOTOTUNHMYECKHE KAaTErOPUM MOKHO pPaccMOTpEeTh, KaK HEKYI0 OOIIHOCTh
MPEAMETOB WJIU SIBJICHUH, OTPaXKAIOIIMX 3Ty KATETOPHIO, NMPUYEM HE BCE UJICHBI ITOU
OOIIIHOCTH PaCKPBIBAIOT KATErOPHIO BCEOOBEMITIONINM 00pazoM;

4. TpaHUIIBI MPOTOTUIIMYECKUX KaTeropuid HeueTku [ Geeraerts 1995: 146].

Jlns mamero uccnenoBanus uaeu J. Pomr, A. Bexounkoit u JI. I'epapTca 1ieHHbI
TEM, 4TO, U3y4asl UJIMOMATUUYECKHE BBIPAKEHUS aHTJIMHUCKOTO s3bIKA KaK PEMPE3CHTAHTHI
KOHIENTOB, MBI  CTaBUM  3aJady  M3YYUTb  JJIEMEHTAPHBIE  COCTABJISIOLIUE
KOHIIETITYaJIbHOTO cofiepkKaHus Ppazeosiorndeckux koHientoB. Hecomuenno, uto B ®F
OTpakaroTcsl MPOTOTUIHYECKHE 00pa3bl MPEIMETOB U SIBJICHUH, B TON WJIM UHOM CTENEHU
3HaUMMBbIC IS HAllMOHAJIBHOW KyNbTyphl. Pa3BuBasich B paMKax JIMHTBOKYJBTYpPBI, C
TE€YeHHEeM BEKOB KoOHLENThl B cocTaBe DE «oOpacTaroT MHOrOUMCICHHBIM, €CIH HE
CKa3aTh MaKCHUMaJbHO BO3MOJKHBIM, HaOOpOB MPU3HAKOB. Psll MpHU3HAKOB yHUKAJIbHBI
JUTSI OTJEIBHO B3SATOTO KOHIIETTA, IPYTUe MPU3HAKU BCTPEYAIOTCS Y Pa3HBIX KOHIICIITOB,
WHBIMU CJIOBaMU, OHU TTOJIUMOP(HEI.

B oTedecTBeHHOM ryMaHWTApHOM 3HAHWUU HMHTEpPEC K KOHIIENTaM ObLT 3aJI0KEH
eme C.A. AckoJabJIOBBIM-AJIEKCEEBbIM, KOTOPBIM paccMaTpUBal KOHIIENT Kak
«HEYJIOBHUMOE MeEJbKAaHUE YEro-T0 B YMCTBEHHOM KpYro3ope». OJTO «HEUYTO», «HE
BbI3bIBas ~ HUKAKUX  XYJOXKECTBEHHBIX  «00pa3oB»,  CO3/a€T  XYJOXKECTBEHHOE
BIIEYATJICHWE, HMMEIOIIEe CBOUM pE3yJIbTaTOM KaKuWe-TO JyXOBHBIE OOOTallleHUsD
[AckompmoB  1997: 267-268]. [J.C.JIluxaueB oOTMedYaeT, 4YTO KOHIECNT «HE
HEMOCPEACTBEHHO BO3HMKAET M3 3HAYEHHUS CJIOBa, a SBISIETCA  pe3yIbTaroM
CTOJIKHOBEHHUS CIIOBApPHOT'O 3HAYEHUS CJIOBA C JMYHBIM M HAPOJHBIM OIMBITOM YEJIOBEKa.
PaccmarpuBasi, kak BOCIPUHUMAETCS CJIOBO, 3HAYEHHE U KOHIICNT, Mbl HE JIOJKHBI
UCKITIoYaTh 4enoBeka. [loTeHmu KoHIlenTa TeMm mupe u Oorade, yeM IIMpe u Ooraue
KyJbTYPHBIA ONBIT 4YesnoBeka. M cloBo, W ero 3Ha4eHHs, ¥ KOHIIETITHl THX 3HAYEHUUN
CYILIECTBYIOT HE CaMU MO cebe B HEKOEH HEe3aBUCHUMOM HEBECOMOCTH, a B OMPE/ICICHHON
yenoBeyeckoit «uaeocdepen» [JluxaueB 1997: 281]. Ha 3Toit ocHOBE BBOJIUTCS TOHSATHE
«xoHI1enTochepa», MoJ KOTOPHIM MOHUMAIOTCS COBOKYITHOCTH MOTEHIINA, OTKPHIBAEMBIX
B CJIOBapHOM 3alace OTAEJIbHOIO0 4YeJIOBEKa, KAaK M BCEro fA3blKa B ILEJIOM:
«KoHIIenITocepa HAIMOHAILHOTO sA3bIKa TEM Oorade, ueM Ooraye BCsl KyJbTypa HAIlUU —
ee nmuTeparypa, GoIbKIOp, HayKa, N300pa3uTeIbHOEe UCKYCCTBO <...> OHAa COOTHOCHMMA
CO BCEM MCTOPUUYECKHUM ONBITOM Hauum» [JIuxaueB 1997: 282].

Urak, xoHIenTsl (GOpMUPYIOTCS B pe3yibTare MO3HABATEIHHOU NEATEILHOCTU

YCJIIOBCKaA. KOHHCHT €CTb COBOKYITHOCTBH O6H_[I/IX N CYHICCTBCHHBIX IMPHU3HAKOB LCJIOTO
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Kjacca 00beKkToB. TakuM 00pa3oM, B CO3HAHUM YEJIOBEKA CO3/1a€TCSl WICAIbHBIA MUDP —
KOPpEIAT OOBEKTUBHOTO MHpa. DTOT BTOPUYHBIN HIEANbHBIA MHp CYIIECTBYET Kak
abcTpakuus, CXemMaTH3alus [EepBOro, OCHOBaHHAas Ha KYJbTYpHBIX HPHOPUTETAX
rosopsiuero [KopoBkun 1993: 48]. Ota cTpykTypa U HOCUT Ha3BaHUE KaPTUHBI MHUPA.

B oreuyecTBEHHOI JMHIBUCTHKE HHTEpIpETalds KOHIENTa OOCyKIaeTcs B
paborax mHorux yueHblx (P.M. ®pymxunoit, E.C. KyOpskosoii, E.B. Paxununoii,
B.3. lempsankoBa, M.A. ®omMHHOM W 1p), NpeangaracTcs INOHMMAaHUE KOHILENTAa Kak
€MHUIIBI HAIIEer0 3HAaHUS O MHpEe, KaK MHCTPYMEHTAa IO3HAaBaTENIbHOW AKTUBHOCTHU
yenoBeka. Tak, mo ompenenenuto E.C. KyOpsikoBoil, KOHLENT — 3TO «olepaTUBHAs
coJiepkaTeiabHas eIMHUIA MaMSITH, MEHTAJILHOTO JIEKCUKOHA, KOHIIETITYalbHOW CHCTEMBbI
U A3bIKA MO3ra, BCEH KAPTHHBI MHpA, OTPAKEHHOW B YEJIOBEUYECKOM IICUXHUKE»
[Ky6psixoBa 1994: 90]. JI.O. YepHelKko rOBOPUT O TOM, YTO KOHIENTHI — 3TO «HAILIU
OOBI/ICHHbIE MPEACTABICHUS O CTOSAUIMX 32 MMEHAMH CYIIHOCTSIX, TO CaMO€ «S3bIKOBOE
3HaHHUE», KOTOPOE MOPOKIAaeT MU(POIOreMbl CO3HaHUS (KOJUIEKTUBHOE O€CCO3HATENBHOE)
1 BbIABIISIET UX» [YepHeliko 1997: 187].

B «Kpatkom cioBape KOTHUTHBHBIX TEPMUHOBY»  KoHyenm  (Concept)
XapaKTepU3yeTcsi KaK MHOTO3HAYHBIH TEPMHUH, CIYXallMi OOBSCHEHUIO €IUHMIIL
MEHTAJIbHBIX WM ICUXWYECKUX PECYpCOB HALIEro CO3HaHUS U TOH MHGOpPMAIMOHHON
CTPYKTYPBI, KOTOpasi OTpa)kaeT 3HAaHUE U OIbIT YEIOBEKa; ONepaTUBHAs COJepKaTelIbHas
€IMHUIA MaMATH, MEHTAJIBHOTO JIEKCUKOHA, KOHIIENTYaJlbHOM CHUCTEMBI U sI3bIKa MO3ra
(lingua mentalis), Bceit kKapTHHBI MUpa, OTPAKEHHOM B YeslOBeUeCKoi ncuxuke. [TonsTue
KOHIIETITa OTBEYAET IMPEICTABICHUIO O TE€X CMBICIAX, KOTOPBIMU ONEPUPYET YENIOBEK B
npolieccax MBIIICHHUS U KOTOPbIE OTPaXaroT COAEP KaHUE OIbITA U 3HAHUSA, COJIEPKaHHE
pe3yJIbTaTOB BCEW YEIIOBEYECKON AEATENbHOCTH M IPOLIECCOB MO3HAHUSA MHpa B BUJE
Hekux «kBaHTOB» 3HaHus [KCKT 1996: 90].

KoHnenTtsl kak 371€MEHTHl CO3HAHUS BIOJIHE aBTOHOMHBI OT s3bIKa. MBIIIJICHHE
YeJloBeKa HE OTrpaHUYMBAETCs JIMIIb €ro BepOaJbHBIM KOMIIOHEHTOM. JItoau BiaieroT
CJIOBAaMM HE HA YPOBHE MX 3HAUEHUM, a HA YPOBHE IE€PENABAEMBIX UMHU CMBICIIOB, T. €.
KOHLIENITOB M IEPEAABAEMbIX MMM IPU3HAKOB. SI3BIKOBBIE 3HAUYEHHs IE€PEAAIOT JIMLIb
HEKOTOPYI0 YacThb HAIMX 3HAHUW O MHUpE, CTPYKTYpPUPOBAHHBIX B BHUJIE CUCTEMBI
KOHIIENTOB. OTOT (aKT MOATBEPXKIACTCS  CYIIECTBOBAHMEM  MHOTOYHCICHHBIX
CUHOHHMMOB, Pa3HbIX ONpPEAEICHUN U TEKCTOBBIX OMMCAHUNM OJJHOTO M TOTO € KOHLEMNTA.
3HayeHWe CcJIoBa — OTO TOMBITKA JaTh OOIIee TMPEeICTaBICHUE O COACPKAHUU

BbIPA’KaCMOT'0 KOHIICIITA, OYCPTUTH HM3BCCTHBIC Cr0 TpPaHULBI, IMMPCACTABUTL C€TO
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OTJIE/IbHBIE XAPAaKTEPUCTUKH JIAHHBIM CJIOBOM. KOHIENTel HM3MEHYMBBI, M HOBbIE
XapaKTEepUCTUKHU KOHIIENTOB MOTPEOYIOT HOBBIX (opM BepOanmuszanuu [bonasipes 2001:
26].

Psn yuyeHBIX OTBOJST KOHILIENITY MPOMEXKYTOUHOE MOJIOKEHUE MEKIY UyBCTBEHHO
BOCIIPUHMMAEMbIM MHPOM M S3BIKOBBIM CO3HaHHEM, KOTOPOE 3TOT MHp OTpaKaer
[Hukutun 2000; Kpacueix 2002]. M.B. Hukutun naet metadopudHOe OMpeeliCHHE
KOHIIENTA, COrJIaCHO KOTOPOMY pacCMaTpUBAEMOE MOHATHE MOJI0OHO BYIMKOMY SIHYCY.
OpHoMt M3 CTOPOH KOHUENT oOpamieH K MUpPY, KOTOPbIH OH OTpa)xaeT W/WiH
KOHCTPYUPYET B CBOEM CO3HaHUU. [[pyras cTopoHa JaHHOTO MOHATHS 0OpalleHa K SI3bIKY
Y 3HaKaM, KOTOpbIE €ro BbIpakatroT W HaspiBalOT [Huxutmn 2000: 172]. Konuenr, c
OJIHOM CTOPOHBI, IpeJCTaBIseT cO00M abcTparupoBaHHBIA MEHTAJIBHBIN KOHCTPYKT, a C
Ipyroi — o0nasaer crnocoOHOCTHIO PENPE3CHTUPOBATHCA B SI3IKOBOM CO3HAHMM B BHJIE
KOHKPETHBIX CTPYKTyp. Kpome Toro, KoHIENT ompesenseT TakXKe ero HalHMOHaIbHO-
KyJbTypHast MapkupoBaHHOCTb [Kpacusix 2002: 272].

BonpmmHCTBO HMccnenoBaTeneil CYMTAOT, YTO KOHIENTaM MPHUCYLIM TaKue
CBOMCTBA, KaK CHCTEMHOCTb, pPAa3HOACIEKTHOCTh U HEPAPXUYHOCTh, a TaKkKe
BBIBOJIMMOCTh 00JIe€ CIIOKHBIX M MO3JHUX SJEMEHTOB M3 AJIIEMEHTOB 0ojiee paHHUX U
anementapubix [Croft, Cruise 2004; Evans, Green 2006; Anedupenko 2009; Komenen
2015]. H.®. AnedupeHko ommchIBaeT cojJepkaHUE KOHIIENTa KaK B3aWMMOJICHCTBHUE
KOTHUTUBHOW, YMOTHUBHO-OIICHOYHOU U si3bIKoBOM chep. Kaxknas u3 aTux chep Haxoaut
ocoboe TMpejoMJICHHE B COJIEPKAaHUM KOHIENTa, Jejlags €ro MHOTOSPYCHBIM
o0pa3oBaHUEM, BBIMOJHIIONIUM pPOJb  PEUEMBICIUTEIBHOIO TOCPEIHUKA MEXKIY
S3BIKOBBIM 3HAKOM U MBICIUTEIBHBIMH KOPPEJIALIMSIMH AITOrO0 3HaKa — oOpa3amu,
npencraBinenusimMu  [Anedupenko 2009: 80]. B koHiente mnpucyTCTBYIOT 0a30BbIC
AJIEMEHTHI: MPOTOTHUIT U SAPO. [IpoTOTHI, KOTOPBIM MOKHO Ha3BaTh Takke 00pa3oM WU
dbopmoii, mpencraBisieT cOOOW TUMUYHBIA BHEIMIHUNW OOJMK pePEepeHTOB CJIOBa, HX
NepIenTHBHAS, TJIaBHBIM 00pa3oM, BU3yalbHas, xapakTepuctuka. CeMaHTHUECKOe sIIpo,
wii  (QyHKOUS, —  3TO  HEJOCTYNHAas  BOCIPHUATHIO,  WHTEHLMOHAJbHAs,
aHTPOIIOLICHTPUYECKAsl XapaKTePUCTUKA, IPUCYIIasi BCeM pedepeHTaM 1 OTpakarolas Ty
POJIb, KOTOPYIO OHM MT'PAIOT AJIs1 HOCUTEINIEH sA3bIKa B paMKaX €ro TaKCOHOMUHU Mupa. OHu
HaXOJATCS B ONPEIEICHHBIX B3aUMOOTHOIIECHUAX. S 1po nmpunuceiBaeTcs NPOTOTUITY Kak
ero conepxkanue, ero cmbica [Komenes 2015: 8]. Ilpennaraemas A. KomeneBbim
OWHapHas CUCTEMa, COCTOSAIIAs M3 MPOTOTHIA M A1pa, (YHKIMOHUPYET CIETYIOIIUM

oOpa3oMm. [71aBHON KOMIIOHEHT CHUCTEMBI — SAPO, OHO MIPUCYTCTBYET Y OCHOBHOTO
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3HaYeHUs a0CTPaKTHBIX CIOB. fIpo peanusyer pedepeHIHATbHYI0, HOMHUHATHUBHYIO
(GyHKUIMIO, TP  3TOM  OPOTOTHIHMYECKHUH, O0O00OIIEHHO-O0pa3HbIi  KOMIIOHEHT
¢akynbratuBeH [Komenes 2015: 145].

B pamkax JMHTBOKYJIBTYpPOJIOTMUECKOTIO MOJXOJa KOHLENTHI paccMaTpUBAIOTCS
HE TOJBKO KaK €IUHUIBl KOTHHMIIMM, HO M KaK CBOETO poJia KIIOYEBBIE AJIEMEHTHI
HallMOHAJIbHOM KyJbTYphl. YTOOBI MNOJYEPKHYTH pOJIb KOHIIENTOB B BBIPAKEHUU
KyJIbTYpHO-3HAUMMON MH(OPMALIMK, UX MHOTJAa UMEHYIOT «KYJbTYpPHble KOHIENTbI»
[ApyTioHoBa 1991], win «JIMHIBOKYJILTYPHBbIE KOHIENTHI» [Bopkaues 2004].

KonuenTsl paccMatpuBaroTcs M Kak €QUHMIIBI MeTasA3blka KyJnbTypbl. «IIpupona
MO3HAETCS M3BHE, KyJlbTypa — W3HYTpU. Ee mo3Hanue peduekcuBHO. UTOOB B HeM
pa3zo0paThCsi, HY)KHO MPOAHATU3UPOBATh METAas3bIK KYJbTYpbl, M TPEKIEC BCEro ee
KJIIOYEBbIE TEPMHHBI, TaKHhe, KaK «UCTUHA» M «TBOPUYECTBO», «IOIT» U «CyIb0ay,
«100pO» U «3JI0», «3aKOH» U «IOPSAIOK», «KpacoTa» M «CBOOOJa». DTH TMOHATHUS
CYILIECTBYIOT B JIIOOOM $I3bIKE M aKTyalbHbI JUISI KaXKAOro uejoBeka. Bmecte ¢ Tem HeT
¢unocopCcKOro COUYMHEHHUS, B KOTOPOM Obl 3TH KOHLEMNTH HE MOJydYaldd pPa3IudHbIX
uHTEepnperauuid. MOXXHO TakXe HAWTH HEMAJI0 MPOHULATEIBHBIX WX TOJKOBAHUI B
XYJI0)KECTBEHHBIX TEKCTaX Pa3HbIX )KaHPOB. MUPOBO33peHUECKNE TOHITHUS JINYHOCTHBI U
COLIMAJIbHBI, HAI[MOHAJIBHO CHEeU(PUYHBI U oOlIeuenoBeuHbl. OHU KUBYT B KOHTEKCTAX
pa3HBIX THUIIOB CO3HAHMS: OOBIICHHOM, XYyJI0XKECTBEHHOM M HAy4YHOM. DJTO JelaeT HX
IPEeIMETOM U3YUYEHHUsl KyJIbTYPOJOTOB, HCTOPHUKOB PEITUTHIA, aHTPOIOJIOTOB, (huiocodoB
u comnuosnoro» [ApyTtioHoBa 1991: 3]. B 3ToM ke maHe paccMaTpUBAaEeT KOHILIEOTHI U
10.C. CrenanoB, omnpenensss X KaK «CTYCTOK KyJbTYpbl B CO3HAaHHMM YEJIOBEKA; TO, B
BUJIE YE€ro KyJIbTypa BXOAMT B MEHTAJIbHBIM MHUp 4yenoBeka. M, ¢ Ipyroil CTOpOHBI,
KOHIIENT — 3TO TO, MOCPEJICTBOM HYEro 4YeJIOBEK — PSJIOBOM, OOBIYHBIM YENOBEK, HE
«TBOpEL] KyJbTYPHBIX LIEHHOCTEI» — caM BXOAUT B KYJBbTYpPY, & B HEKOTOPBIX CIydasx
BiusieT Ha Hee» [CtenanoB 1997: 43].

B nensx Hamero uccienoBaHMsl, MOCBSIIEHHOTO BBISIBICHHUIO aKCHMOJOTHMYECKOM
JTUHAMUKA KOHLENTYaJIbHOTO coiepkaHus aHrimickux PE, BaKHO, 4TO KyJIbTYpHBIH
KOHIIENIT MPEJCTABIIAETCS KaKk HHBapUaHTHO-BapuaHTHOe oOpaszoBanue. Ilpu Takom
MOJIX0A€ K KOHIENTY MPHU3HAETCS, YTO KaK OOpa3oBaHHE ATHOKYJIBTYPHOTO IJIaHA OH
«XapakTepu3yercsi IpU3HAKAMM HHBAapUAHTHOCTH (B paMKaXx  HalMOHAJIbHOTO
CaMOCO3HaHHs KOHLENT WHBAapUAHTEH) U BApUATUBHOCTU (MHBAapHUAHT BUIOU3MEHSETCS
U, CIIEJIOBATENIbHO, BApbUPYETCA OT COLMYMa K COLMYMY, Pa3inyasChb MHOKECTBOM

MapaMeTpoB: S3BIKOBBIM HAIOJHEHHEM, OOpa3HOH OCHOBOW, METaQOPHUYHOCTHIO,
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rpaMMaTUYECKUMH KaTErOPUSIMU, CTEIIEHbIO 3HAYUMOCTH JJIsI COIIMYMa M 3THOCA B IEJIOM
U BKIIIOUEHHOCTHIO / HEBKJIIOUEHHOCTHIO B HOPMATHUBHO-IICHHOCTHYIO KapTUHY MUPA).
BapuatuBHOCTH KOHIIETITA HE TOJILKO TMO3BOJISIET €My H3MEHSIThCS, IBOJIOIMOHUPOBATH
MOJ BJMSHUEM TE€X WM HMHBIX BHEUIHUX M BHYTPEHHUX (AKTOPOB, HO U SIBJISIETCS
3aJI0TOM €T0 CTaOMIIBHOCTH, KOHCTaHTHOCTHY [DaxpyTaunoBa 2000: 25].

K uucny xmaccupukalmoHHBIX TPU3HAKOB KOHIIENTa OTHOCST: HMCTOPHUYECKUUN
JNETEPMHUHU3M; IIHUPOKYIO IKCTEHCUOHATBHOCTD; CTPYKTYPUPOBAaHHOCTh MHTEHCHOHATIAMU
Hay4YHBIX ¥ OOBIIEHHBIX MOHATHUM, MIPEACTABICHUHN, KYJIbTYPHBIX YCTAaHOBOK, HJICOJIOTEM,
CTEPEOTHUIIOB; HEOTHOPOAHOCTh CO/ACPIKAHMS, POSBISAIOIASACA B CUHTE3€ KOHKPETHOTO U
aOCTPaKTHOIO, PALMOHAIBHOTO M 3MOIMOHAJIBHOTO; Pa3HOOOpa3ue THUIIOB 3HAKOBBIX
penpesenranuiil [ Tokapes 2003: 10].

Mb1 cuuTaeM, 4YTO KOTHUTHBHOE U JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOE TMOHUMAaHHUE
KOHIIETITAa HE MPOTHUBOpEYAT, a JOMOJHSAIOT APYr Apyra. Mbl MOHUMaeM KOHIIENT Kak
«JIMCKpETHOE  MEHTallbHOe  OoOpa3oBaHUe,  sBJsolleecs  0a30BOM  eIUHUIEH
MBICIIUTEIBHOTO  KOJIa 4YeJloBeKa, 00jajaroliee OTHOCHTENIbHO  YIOPSI0OYEHHON
BHYTPEHHEW CTPYKTYpO#, TpelcTaBisitoliee co00l pe3ylnbTar IO3HABATEIbHON
JESITEIbHOCTU JIMYHOCTH M OOIIecTBa M HeCyllee KOMIUIEKCHYIO SHIIMKIONEINYECKYIO
uHbopMalMi0 00 OTpa’kaeMOM NpeJMEeTe WJIM SBJICHUHM, 00 WHTEpIpEeTaluu JAaHHON
uHbopMaluu OOLIECTBEHHBIM CO3HAHWEM U OTHOIIEHMHM OOIECTBEHHOTI'O CO3HAHHS K
naHHOMY siBJIeHWI0 wiu mnpeamety» [IlomoBa, Ctepuma: 2007: 34]. Takum obpazom,
KOHIIENT BBICTyNaeT KaK MHOTOMEpHOE MEHTallbHOe OO0pa3oBaHHe, OTpaXKarolee
KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUN OIBIT HapoJa M OCOOCHHOCTH €ro MHUPOBOCIPHUSITUS U
umeroliee BepOaIbHOE BhIpAXKEHHUE.

Cmpykmypa konyenma. COBpEeMEHHBIC HCCIIENIOBATEIN HE pPacCMaTPHUBAIOT
KOHIeNT Kak Heuro Hexenumoe. K. DOKOHbE TOBOPUT O TOM, UYTO BepOanbHas
aKTUBHOCTh COOTHOCUTCSI C KOTHUTHUBHOM JESITENbHOCTBIO KaK BeplWHaA aicOepra c
MOJIBOJTHOM €ro 4acThIO, MIPOU3HECEHHAs (Ppa3a BBI3BIBAET K JIEATEIHLHOCTH MEHTAJbHBIC
MOJIETIH, HaXOJIIHecs «B TIIyouHe» coszHaHus. OH Ha3bIBaeT 3Ty cepy «3aKyJIHCHBIM
cosnanuem» (backstage cognition) [Fauconnier 1999: 98].

KonrenT MoXHO paccMaTpuBaTh B €ro CIIOCOOHOCTH OTpa)kaTh HEKOE MHOMXKECTBO
pEIIeBaHTHBIX XapakTepucTuk, npusHakoB (attributes) [Croft, Cruise 2004: 82]. SIBnenue
BEIICCTBEHHOTO MHUpPa TE€M IIOJIHEE OTpakaeT KOHIENT, YeM OOJbIIe OHO CIOCOOHO
MPOSIBIISATh KaTETOPUANIbHBIX MPU3HAKOB. ABTOPBI pacCMaTPUBAIOT KOHIENT HE TOJBKO

Kak (hakTop HOMHUHAIIMM, HO U Kak (aKkTop KaTeropu3anuu. SIBIEHUS OKpPYKAIOIIETO
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MHUpa MOKHO PaHKUPOBATh OTHOCUTEJIBHO UX CIOCOOHOCTH OTpa)kaThb KaTe€ropualbHbIE
MIPU3HAKH, TPEICTABISAETCS BO3MOXKHBIM CO3/1aBaTh KOHLENTYaJIbHBIE CXEMBI, B KOTOPBIX
MIPEIMETHI U SIBJIEHUS PAclojaraioTcs Mo NPUHLHUITY «LEHTp - nepudepus». Uem Oounblie
U TIOJIHEE SIBJICHUE OTPAKAET MPU3HAKOB, TEM OJIMKE K LEHTPY €r0 MOYKHO PACIOJIOKHTD.
B HayuHO#l nuTeparype TakKe OTMEYaeTcsl, YTO U CaMH NPU3HAKH, XapaKTepU3YIOLIue
KOHLENT, HEOJHOPOAHbl. OHM MOTYT KayeCTBEHHO OTIMYATbCA JAPYr OT JApYyra, TaKuM
o0pa3oM MOHO TOBOPHTH 00 HMepapXWu NpH3HAKOB W uX Hocurtenei (qualificational
forms) [Nuyts 2004: 280]. /laHHbIe pacCyIeHHS BaKHBI JJIsl HAC IOTOMY, YTO OJHOW W3
Henel Hamero HCClIeOBaHMS SBISETCS U3yYEHHE TPU3HAKOBOM COCTaBJISIOUICH
KOHIIETITOB, OTPAXKEHHBIX B CBSI3HBIX COUETAHMSIX aHTJIMMCKOTO si3bika. IMeHHO mosTomMy
Jlajiee HaMU paccMaTpuBaeTcs MnpodiemMa CTpPYKTYpUPOBAHMS KOHIIETITOB, HEPAPXUUECKON
OpraHM3ali UX COJAECPKAHMS U CMBICIIOBOTO HAMOJIHEHUS, T.€. CEMAaHTUYECKOT0 00beMa.

MHorue wuccienoBaTeNd CTaBUIM 3a7adyy MW3y4YEeHUS TMPUPOJbl KOHIENTOB,
paccmaTpuBasi UX Kak HEKYH CHCTEMY, BKJIIOYAIOIIYIO B ce0sl ONpeeNIeHHbIE JIEMEHTHI.
KonuenTt nMeer onpeneneHHyl0 CTPYKTYpPY, XOTS OH HEe MOXKET ObITh MpEACTaBIIeH Kak
KECTKas SI3bIKOBAsi CTPYKTYpa, N0/100Hast 3HAUEHUIO CJIOBA. JTO CBSI3aHO C €r0 aKTUBHOM
TMHAMHYECKOW pOJIbI0 B IMPOLIECCE MBIIUICHUS — OH BC€ BpeMs (yHKUUOHHUPYET,
aKTyaJIM3UPYEeTCsl B Pa3HbIX CBOMX COCTAaBHBIX YacTsIX M aCMEKTax, COEIUHSETCS C
IpPYTUMH KOHIENTaMH WM OTTalkuBaeTcs OoT Hux. M.A. CrepHuH BbIAENSAET TpU
CTPYKTYpHBIE THUIA KOHIIENITOB: OJHOYPOBHEBBIE, MHOTOYPOBHEBbIE U CEIMEHTHBIE
[Ctepuun 2001: 58]. OnHOYpPOBHEBBI KOHIENT BKJIIOYAET TOJIBKO YYBCTBEHHOE SIAPO.
TakoBbl KOHIENTH — MpeAMETHbIE 00pa3bl. Takyio CTPYKTYpy HMEIOT KOHIIENTHI B
co3HaHuM pebeHka. B coznanum OONBIIMHCTBA JIIOEH KOHIENTHI cliokHee. KoHienT
MOXKET OBbITh MHOTOYPOBHEBBIM U BKIIOYaTh HECKOJBKO CIIOEB, Pa3IMYaIONIUXCS TIO0
YPOBHIO a0CTpakIMM, OTPAKAaeMOMY HMMH W HEMOCPEACTBEHHO HACIAMBAIONIMXCA Ha
6a30BbIii cnoil. CermMeHTHbIE KOHIENTHI COCTOST U3 0a30BOTO YYBCTBEHHOTO CIIOS,
KOTOPBIM  JIOTIOJIHSIETCSI HECKOJIbKMMU CETMEHTaMM, PaBHOINPABHBIMH 10 CTENEHU
abcTpakiuu.

ba3oBpIii ClIOM KOHIIENTa COBOKYIHO C €r0 CHUCTEMOM KOTHUTHUBHBIX CIIOEB U
IIPU3HAKOB COCTaBJAIOT AP0 KoHuenra. I[loMMMoO 3TOro, cCymecTtByeT euie u
nepudepuiitHas yacTb — MHTEPIPETAIMOHHOE T0J€ KOHIENTa. DTO COBOKYIHOCTH €1a00
CTPYKTYPUPOBAHHBIX  MPEAMKAIMN, OTPAXKAOMIMX  HMHTEPIPETANHUIO  OTIEIHHBIX
KOHIIENITYaJIbHBIX TPU3HAKOB M HUX COYETAHMM B BHJAE YTBEPXKICHMM, YCTAaHOBOK

CO3HaHMs, BBITEKAIOIIMX B TAHHOM KyJbType U3 cofepxkanus koHuenra [CrepHun 2001:
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58]. ba3oBblif CcIOl MOXET HCYEPINBIBATH COJEPKAHUE KOHIENTA, €CJIM KOHIIEHT
OTpakaeT KOHKPETHbIE UyBCTBEHHBIE OLIYLIECHHUS WU IpelacTaBieHus. B Gonee ciokHbIX
KOHLENTaX JIONOJHUTEIbHbIE KOTHUTHUBHBIE MPU3HAKY HACIauBalOTCs Ha 0a30BbIi 00pa3,
o0Opa3ysi CTpyKTypbl HHOTO MOpsiiKa. /laHHBIE c0oM SBIAIOTCS KOTHUTUBHBIMHU IO CBOEH
CYTH, TaK KakK OTPa)kaloT ONpEENICHHbIN pe3yibTaT MO3HAHMS BHEIIHETO MHUpPA, TO €CTh
pe3ynbTaT KOrHUIMUA. KOrHUTHBHBIE CIIOM 00pa3yroTcsl KOHLIENITYalbHBIMU MPU3HAKAMHU.
CoBOKynHOCTh 0a30BOr0 CIOSI M JOMOJHUTENbHBIX KOTHUTHBHBIX IPU3HAKOB M
KOTHUTHBHBIX CJIOEB COCTaBIISIIOT OOBEM KOHIIENTOB, OMNPEAEISIOT €ro CTPYKTYpy
[Creprun 2001: 58].

C.I'. BopkaueB paccMaTpuBaeT KOHLENT KAaK «KYJbTYPHO OTMEUYEHHBIN
BepOAIM30BAHHBIN CMBICI, NMPEACTABICHHBIN B IUIAHE BBIPAXKEHUS LENBIM PSAIOM CBOMX
S3BIKOBBIX ~peanu3aluii, 00pa3yloIUX COOTBETCTBYIOUIYIO JIEKCUKO-CEMAHTUYECKYIO
napagurmy» [BopkaueB 2001: 45]. Ilpu sToM oTmewaeTcsi, YTO «IJIaH COJAEp KaHUS
JUHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIETITa BKJIOYAeT KAaK MHUHHUMYM JIBa psJia CEMaHTHYECKHX
MpU3HaKoB. Bo-niepBhIX, B HETO BXOJAT CEMbl, OOLIUE AJIsl BCEX SI3bIKOBBIX Pealu3alluid,
KOTOpBIE  «CKPEIUISAIOT» JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKYI0 TapagurMy U o00pa3yloT ero
HNOHSTHUIHYIO WM MPOTOTUIIMYECKYIO OCHOBY. BO-BTOPBIX, TyZa BXOAST CEMaHTUYECKUE
npu3HaKu, oOmme XoTs Obl I YacTH ero peajiu3anui, KOTOphle OTMEYEHbI
JUHTBOKYJIBTYPHOH, ATHOCEMAaHTUYECKON CrenupuKOd M CBA3aHBI C MEHTAJIbHOCTHIO
HOocHUTeNel s3bIka JHO0 C MEHTAJUTETOM HAlMOHAIBHOM S3BIKOBOM JIMYHOCTH»
[Bopkaue 2005: 5]. Utak, MOXKHO yTBEpPKJIaTh, YTO COBOKYITHOE COJICPKAHUE KOHIIEIITA
Ipe/CcTaBIsieT Cco0Oi  ompeAeNeHHbI Ha0op YMNOPSAOYEHHBIX OCOOBIM  00pa3zom
AJIEMEHTOB CMBICJIA, CEMAaHTHUYECKUX «KBAaHTOB». B Hamiell paboTe, B COOTBETCTBUU C
TpaJULIUSIMH BOPOHEKCKOW IIKOJIBI KOHIIETITYaJdbHOTO aHalu3a, ATH MHUHHUMAJbHBIC
CMBICJIOBBIC AJIEMEHTHI UMEHYIOTCSI « KOTHUTHBHbIE MTPU3HAKH.

[Ton KOTHUTHBHBIMH NPU3HAKAMHU MOHUMAIOTCS pazHooOpa3HbIe
CEMaHTHYECKHE SIBJICHUS: 3HAUCHHE CJIOBA, OTTCHOK 3HAYECHMS WJIM KaKOH-1HOO0 Jpyrou
CMBICJIOBOM KOMITOHEHT, KOTOpbIE€ BOCIPHUHUMAIOTCS KaK OT/AEJbHbIC, OTIUYHBIE OT
JIPYrUX B CO3HAHUU HOCUTENS SI3bIKa M peanu3yercs B pas3Hbix coueTaHusix [I[lomona,
Crepuun  2007]. KoOrHUTHBHBIE  TpPHU3HAKK  MOTYT HMETh  OEHOMAMUBHLII,
CUCHUDUKAMUBHDBILL N KOHHOMAMUBHLIL XapaKTep, a Takke, Kak W Jo0ble Jpyrue
JJIEMEHTBHl  CMbICNA,  TUGGEpPeHUUpPYIOTCS 1O  NPU3HAKY  «IPEIMETHOCTh  /

HCTIPCAMCTHOCTD. HereI[MeTHBIe KOTHUTHUBHBIC NIPU3HAKH, UMCIOIINUEC MOTCHIUAIT JJIA
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BBIpQXKEHUSI I[EHHOCTH, B Hallell paboTe HMMEHYIOTCS «OlleHOYHble KOTHUTHBHBbIE
NPU3HAKHY (MU «OIeHOYHbIE MPU3HAKH ).

KonuenryanbHoe coaepkaHHE TOTO WM WHOTO KOHIENTA KaK HEPapXHYECKH
CTPYKTYpUPOBAHHASsI COBOKYNMHOCTh KOTHUTHUBHBIX TPU3HAKOB OJKCIUTUIUPYETCS B
EIUMHULIAX M KaTeropusax HanuoHainbHOro s3bika. [lo muenuro 3.J[. IlomoBoi u
N.A. CtepaunHa, s3bIKOBasi OOBEKTHUBAIlMA KOHIIENITA B  s3BIKE MPEJCTaBIICHA
CIICYIOIIUMHU 2PYNNAMU A3bIKOBLIX eOUHUY.

1. rotoBeiMH JiekcemMamMu W (pa3eocovyeTaHUSIMU M3  COCTaBa  JICKCHUKO-
(hpazeosoruuecKo CUCTEMBI SA3bIKa, UMEIOIUMHU IOIXOIAIINE K CIIy4at» CeMEMbI UITH
OTJIeJIbHBIE CEMBI PA3HOTO paHra (apxucemsl, AuddepeHuuanbHbIe CEMBbL, TepUpepUitHbIC
(moTeHuuanbHbIE, CKPBITHIE));

2. CBOOOJHBIMH CJIOBOCOUYCTAHHUSIMHM;

3. CTPYKTYpPHBIMH M TO3UIIMOHHBIMH CXEMaMH TPEAJI0KCHUH, HECYIIUMH THIIOBBIC
MPOTO3UIMHU (CHHTAKCUYECKHUE KOHIICTITHI);

4., TexcTaMH U COBOKYITHOCTSMH TEKCTOB (MPU HEOOXOIUMOCTH SKCIUTMKALUU WU
00CYXICHUSI COACP)KaHUS CIIOXKHBIX, aOCTPAaKTHBIX WM WHIUBHUIYaTbHO-aBTOPCKUX
konuentoB) [[TormoBa, Crepuun 2003: 38].

Kak npencrasnsgercs, @E BbICTYNarOT B POJM «IOJHOLEHHBIX» PENPE3ECHTAHTOB
KOHIIENTYaJbHOr0 cojiepkaHusi. C KOTHUTUBHOW TOYKH 3peHuss PE MOXXHO TpaKTOBaTh
KaK TMPOTMO3UTHUBHBIC (WJIM KBAa3WUIIPOTIO3UTUBHBIC) CTPYKTYPHI, OTpa)kalollue CBs3h
MEXAy peanneil (cBoero poaa pedepeHT) M COBOKYIHOW CEMaHTHKOW uepe3 o0pa3
(cBOETO posa MpeauKar), MoJOKEHHBINH B OCHOBY ()pa3eoIoru3ariu.

B Teopum xkouuentyaiapHON 3aBucuMoctu P. Illemka [Schank 1977: 24]
MPOMO3UIIMK,  XApPAKTEPU3YIOIIMECS  HAJWYUMeM  3HA4YE€HHUs,  TPAKTYIOTCS  Kak
KoHuentyaauzanuu. Ha ypoBHe cojaepkaHusi BBICKAa3bIBAHWM BBISBIISETCS HX
MOTEHIMAIbHBIA WM aKTUBHBIA OIIEHOYHBIN XapakTep. OrieHouHble 3HaueHUss DE
MPUOOPETAIOT JTOMOJHUTEIIBHBIA OIEHOYHBIA HMMITYJIbC, €CIU paccMaTpuBaTh (pazy B
koHtekcte OE [Schank, Abelson 1977].

1.2.2. [IpyHUMNIBI KOTHUTHBHOTO MOAEJMPOBAHUS B KOHIENTYAJIbHOM aHAJIH3E
¢ppazeonornsmon
OZ[HOfI U3 TCHTPAJIbHBIX I/I,[[eﬁ KOTHUTUBUCTUKHN SABIACTCA ITIOJOXKEHHUE O
JTUHAMUYECKOM XapaKTepe KOTHULMU B E€CTECTBEHHOM SI3BIKE, KOTOPOE BOIUIOLICHO B

npeacTaBJICHUN mnmpormnecca JIMHTBOKOT'HUTHUBHOI'O OCBOCHMUA Z[GﬁCTBHTCHBHOCTI/I
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MOCPE/ICTBOM Pa3IHUHBIX (POPMATOB 3HAHMSI, Pa3IMYHBIX criocobax «ymnakoBkm» [Chafe
1968: 109] KoHueNTyaJlbHO 3HAUYMMOM HMH(OpPMALUH, T.€. MEHTAIbHBIX /
KOHIIEITYaJIbHBIX / KOTHUTUBHBIX MOJIETICH.

Kakoit Obpl ymauHoil HM OblIa TIOCTPOCHHAs HCCIEIOBATENEM MOJIENb,
OTpaXkaroliasi MEXaHU3Mbl KOTHUTHUBHOW JEATENbHOCTH, OHa HEU30€KHO OyneT MMETb
psAl OOBEKTUBHBIX OrpaHUYeHHUI. PeaybHBIC SBICHHS MHpa CIMIIKOM CJIOXHBI H
M3MEHYUBBI, YTOOBI MOKHO OBLJIO TOBOPUTH O TOM, UYTO YEJIOBEK IOJHOCTHIO CIIOCOOEH
MOCTHYh HMX M, COOTBETCTBEHHO, OTpa3uTh B s3bike. CymiecTByeT OeCKOHEYHOE
KOJIMYECTBO Belllel 3a MpeJeslaMHd 4YelIOBEUECKOro MOHUMAaHMs, U JaKe, Ka3ajloch Obl,
ONM3KHEe eMy BEIllM YeJOBEK HE B COCTOSHUM BOCIPUHUMATh M MOHUMATh aJ€KBATHO.
[loaToMy OH BBIHYXJE€H I0JIb30BaThCsl CHeUU(UYECKUMU TepMUHAMH, oOpa3amu,
CUMBOJIAMH M MOJIETISIMH, YTOOBI ONKCATh MPHU MOMOIIU CBOEH peYr BO3SHHUKAIOUIUE B €TI0
CO3HAHUU OTHOIIEHUE K okpyxatomemy mupy [FOnr 2006: 18; CynelimanoBa, ®omMuHa
2010].

WNnes KOTHUTMBHOTO MOJICTUPOBAHUS HAXOAUT BBIPAXXCHHE B KaTEropuUalbHOM
anmnapare COBPEMEHHOM JMHTBOKOTHUTHUBUCTHKH, a MMEHHO — B TOHATHSIX (Qpeiima,
CKpHUNTa, CIEHapus, KOHIENTYyaJbHOW CXEMbl, KOTHUTUBHOW MOJEIN CHUTYyalluH,
MEHTAJILHON MOJIEIH U TIp.

Ilox00wl kK onucanur Koznuyuu: gpeim, CKpunm, CUmMyauus.

B s3bIke cyiecTByeT OECKOHEUHOE pa3HOOOpa3ue S3bIKOBBIX CTPYKTYp, KOTOPHIE,
OJIHAKO, TOTYMHEHBI JIOTUKE. 3a7aueii COBPEMEHHOTO HCCIIE0BATENs SABISIETCS U3yUeHUE
O0COOCHHOCTEH CTpPOCHUS M YNOTpeOJeHUs KOHIENTyalbHbIX oOpa3oBanmii [Kubpuk
2015: 33]. IToucku y4eHbIX, HalpaBJICHHbIC HA IOHUMAHUE MEXaHU3Ma KOHIIENITYaJIbHOU
OpraHH3aIuy 3HAHUI B CO3HAHUU YEJIOBEKA, MPUBEIHU K BBIIBUKEHUIO MPEJCTABICHUS O
«ppetime» [IletpoB, I'epacumoB 1988: 5]. JlanHbIii TepMHH BCTpedyaeTcsi B paboTax
MHOTHUX YYEHBIX, paboTalolumxXx B paMKax JUHTBUCTHYECKOW KorHutojoruu [Schank
1977; Minsky 1975; Kapacuk 2004; Fillmore, Baker 2009; ®winmop, 1988; benseBckas
2015 u ap.]. C Touku 3peHHs] KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKH, 3HAYEHHUS CIIOB COOTHOCUMBI C
ONpE/ICICHHBIMU KOTHUTUBHBIMU KOHTEKCTAMU — KOTHUTHUBHBIMU CTPYKTYypamH, WIIU
OJloKaMU 3HaHHs, KOTOPBIE CTOAT 3a OSTUMH 3HAYEHUSMH M OOECIEYMBAIOT UX
MOHUMaHWe. DTU KOTHUTHUBHBIE KOHTEKCTH Wiu Onoku 3HaHus JIxk. Jlakodd HazpiBaer
«MeHTanbHbIMH nipocTpancTBaMm» [Lakoff, Johnson 1980: 11], Y. ®umimop Ha3zBanm ux

¢bpeiimamu.
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@peiiMoBas CEMaHTHKA MO3BOJIIET MOJAEIUPOBATH MPUHIUIIBI CTPYKTYPUPOBAHUS
U OTPAKEHUS ONPEJEICHHOM 4YacTH YEJOBEYECKOrO OIbITa, 3HAHUHW B 3HAYECHMSIX
A3BIKOBBIX €/IMHUI, CIIOCOOBI aKTUBALIMM OOLIMX 3HAHHM, 00€CIeUYnBaIOIINX TOHUMaHNE
B MIPOLIECCE A3BIKOBON KOMMYHUKAUU. OPEMMOBBIE CTPYKTYPBI MOTYT CIIY>KHTh OCHOBOU
JIEKCUYECKOM KaTeropu3aluu S3bIKOBBIX E€IMHHUI[ 10 TEMATHUYECKOMY MPUHIUIY.
M. MuHckuii noHuMan ppeiiM kak o0beAMHEHHUE TPYNIbI CIIOB, KOTOPOE MOTUBUPYETCS,
ompefeNnsieTcs M B3aUMHO  CTPYKTYPHUpPYETCS  OCOOBIMH  YHU(PHUIIMPOBAHHBIMU
KOHCTpyKIMsiMU 3HaHus [Munckuit 1988: 289]. On mnpusHaBanm 3a ¢peiimamu
BO3MOKHOCTb PEIMPE3CHTUPOBATh CTEPEOTUIIHBIE CcHUTyarnuu (stereotyped situations)
[Minsky 1975: 212]. ®peitm onuchiBaeTcs Kak «KOTepeHTHas cepa uemoBEeYeCKOro
3HaHus» [Croft, Cruise 2004: 14]. Yepe3 TepMUH «KOTE€PEHTHBIH» MOCTYIUPYETCS
JIOTUYHOCTh, TOCJENI0BAaTEIbHOCT M  OCO3HAaHHBIM xapaktep (¢peiima. Dpeiim
MIpPE/ICTaBIsAeT COOOW CTPYKTYpYy, MpEAHA3HAUYECHHYIO [JIs ONUCAaHUS YyBCTBEHHOTO
BOCIIPUSATHS 4elOBeKa. 3HAHUS YEJIOBEKAa O MHpE CTPOSITCS B BHJE TaK HAa3bIBAEMBIX
¢bpeiiMoB-clieHapueB, UK JUHaMUYeckuXx ¢peiiMoB. CocTaBHBIE 3JEMEHTHI (ppeiima —
CJIOTHI U CyOCIOTHI, 3HAHUS JCKJIapaTUBHOTO WM MpoleaypHoro xapakrepa [Kesarwani
2013: 2].

M. MuHckuii omnpenensn ¢peidM Kak OJWH W3 CIOCOOOB TMpEeACTaBICHUS
cTepeoTunHo cutyaruu [Munckuii 1988: 289]. BaxxHo paznuuath moHATUS ppeiiMa u
(bpeiiM-CTpYKTYpBI, OmpeieNiss MoclieHee KaKk KOTHUTUBHYIO €IUHHUILY, (popMUpyeMyIO
IITaMIIAMUA CO3HAHUS U MPEICTABIISIONIYIO «IIy4OK» MPEACKa3yEeMbIX BaJC€HTHBIX CBSI3EH,
BEKTOPOB HampaBlieHHbIX accomumanuii [Kapacuk 2004; 2013; 2015]. Ilpu »sTom
accollMaTUBHAs CBS3b, B OCHOBE KOTOPOW JIEKUT HEKUH KOTHUTHUBHBIA (DEHOMEH —
KyJbTYPHBIA NPEIMET, PENpPE3CHTUPOBAHHBIM CO3HAHWUIO, — HOCHUT IPEACKa3yeMbIi
xapakrep. @pelM-CTpyKTypa — €IMHHIIA COCTaBHAsA, HO LeIbHAsA, €auHasA. JDTO €IUHULIA
«MOJICKYJIIPHOTO», a HE «aTOMapHOro» Xapakrepa. Ee Taxke MOXHO 00pa3HO CPaBHUTH
C MHOTOTPAaHHHUKOM, KOTOPBIM MOKET OBbITh OoJiee MPOCTHIM (MPU HAIUYUHU OJHOTO
BEKTOpa MpeACcKa3yeMbIX aCCOIMATUBHBIX CBs3€il) Min OoJiee CIOXKHBIM (IPU HATUYUU
MHOYKECTBA MOJ0OHBIX BEKTOPOB).

MHorue coBpeMEHHBIE aBTOPHI TAKXKE 3asBISIOT O MPUHAIICKHOCTH (peiima K
cthepe xonnentyanpHoro npocrpanctsa [Croft, Cruise 2004: 15; Ungerer, Schmid 2006:
212], cBa3pIBas €ro ¢ KOHIIENITOM, HO IPU 3TOM HE NPOTUBONOCTaBIsAA emy. Dpeiim
MPEJCTABIISAET JIOTUYECKYI0 c(epy KOHIeNTa M HOCHT KOHBEHIIMOHAIBHBIM XapakTep.

Konnenryansusie ¢ppeiimol T. Ban Jlelik Ha3biBaeT cueHapusamu [Ban [eiik 2015: 17].

53



CHayana B KOTHUTHUBHUCTHKE HeIU(P(HEPEHIUPOBAHHO YHNOTPEOISIIUCH MOHATHS
«pperiM» U «CKpPUNT», WIH «CLIEHapui», KoTophli B padote P. lllenka onpenenseTcs Kak
«popma penpeseHTAllMM 3HAHMS, KOTOpas HMMEET CTPYKTYpHBI XapakTep ... U
OMKCHIBAET CTEPEOTUIIHYIO IIOCIEIOBATENbHOCTh COOBITUH B OTHENBHO B3ATOM
koHTekcTe» [Schank 1977: 40].

A.H. bapanos u [[.0. JloOpoBosibckuii paznuyarot ¢GppeiM u CrieHapHii, onpeaesss
¢bpeilM Kak JeKJIapaTHUBHBIA CHOCOO MpEACTAaBICHUS 3HAaHUN, (OpPMYJIHUPYEMBbIH B
TEPMHHAX  ONHUCAHUS, CHEHapuil — TpoUeAypHBIA  crmoco0  MpeAcTaBlICHUs,
dhopmynHUpyeMBbIii B TEPMUHAX ajIrOpuUTMa WIM MHCTpyKuuu [bapanos, J[oOpoBoibckuit
1997: 12], 310 CTpyKTypa 3HaHUH O THUMHU3UPOBAHHOM OOBEKTE WU CTEPEOTUITHON
CUTYallUH.

Teopust ¢pperimoB npumenuma k ananuzy ®E. MccnenoBarenu yTBepkaaroT, 4TO
MOCJIOBHIIA SIBNIsAETCS «(dpeiMoM U ciieHapueM oaHoBpemeHHo» [MBanoBa 2002: 501].
HabGop crenapueB sBiseTCS HEOTHEMJIEMbBIM, MOTEHIIMAIBHBIM CBOMCTBOM IOCJIOBHIL,
KOTOpbIE OTPa)kalOT PEJIeBAHTHBIM OMBIT COLUYMAa MpPH YHOTPEOJECHUU B peud TOW HIIU
nHOM mocnoBuibl [MBanoBa 2002: 52]. YmorpebGieHue MOCIOBHIBI OMpPaBIaHO, €CIU
CUTyalus, BOCIPOU3BOANMAs B HEW, KOPPEIUPYET C PEUEBOM CUTyalUEH, B KOTOPOIl OHA
MOXET OBITh yHoTpeOseHa.

B JIMHIBOKYNBTYpOJIOTrHYECKOM TOHUMAHUM CKpunTa / cleHapus Mo
KyJbTYPHBIM CKPUIITOM TOHUMAETCSl «OOIIEH3BECTHbIE U OOBIYHO HEOCHapuBaeMble
MHEHHSI O TOM, YTO XOpPOUIO M YTO IUIOXO M YTO MOXHO U YE€ro Helb3sl, — MHEHUS,
KOTOpBIE OTPAXKAIOTCSI B SI3bIKE U MOATOMY MPEACTABISIIOT COO0M OOBEKTHBHBIEC (aKThI,
JOCTYITHBIE HaydyHOMY U3y4deHuo» [BexoOurkas 2011: 389]. Cpeau ckpunTOB BBIACISIIOT
YHUBEpCAJIbHBIE U KyJIbTYpPHOMAapKHUPOBAHHbBIC, IPUYEM IOCJIEAHUE MApPKUPYIOTCS Yepe3
WCIIOIb30BAHUE B HHMX KIIIOUEBBIX CJIOB. KylbTypHBIE CKPUNTHI OTPaXKalOT «HAWBHYIO
aKCHOJIOTHUIO», 3all€YaTICHHYIO B A3BIKE, M MOTYT pPEaJIU30BHIBATHCS HE TOJIBKO B
CBOOOIHBIX, HO U B CBSI3HBIX COUETAHUSIX, B TOM YHUCJIE M B MOCIOBHUIAX M MOTOBOPKAxX
KaK SIPKUX NPEACTABUTEISAX HAUBHOM KAapTUHBI MHpA, KOTOpas, B CBOIO OUYEpElb,
pacKpbIBa€T HAWBHBIC TMPEJICTABICHUS AKCHOJIOTMYECKOr0 XapakTepa, H3ydyaeMble B
TaHHOU paboTre. BaKHBIM METO/IOJIOTHYECKUM MPUHIIUTIOM WX HCCIEIOBAHUS SBIISCTCS
pa3paboTKa YHHBEPCAJIBHOTO CEMaHTHYECKOTO S3bIKa, Ha KOTOPOM (HOPMYJIHPYIOTCS
YHHUBEpCalbHbIe KyJIbTYpHBIE CKpunThl [BexxOurkas 2001: 391].

[Io cytu coOOBITHIfHBIM acHeKT MUpa H3AaBHA HAXOAUTCS B TIOJE 3PEHHS

¢unocodos. Hanpumep, 1. Kanr, paccmarpuBas mocTynku Kak COOBITHSI B YyBCTBEHHO
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BOCIIPUHUMAEMOM MHUpE, (UIOCO(p TOBOPUT O BO3MOXKHOCTH TPUMEHEHUS K HUM
MOPAJIBHOIO 3aKOHA, OTPAXKEHHE MOCTYIKOB B CO3HAHUU HUMEET CXEMY B UyBCTBEHHOM
cozepuanuu [Kant 2016: 97]. Y. Kant nmogyepkuBaeT BO3MOXKHOCTh CXEMAaTHU3allUUd B
ONMMCAHUU COOBITMM M TOCTYNKOB KakK »3JIEMEHTOB ObITusl uenoBeka. «CoObITHEe»
MPUXOJUT B KOTHUTHUBHYIO JIMHTBUCTUKY B TEPMHHOJOTHMYECKOM 0003HAYCHUH
«cutyanus», win ¢peiim. OmnuceiBas CyUIHOCTh si3blka, P. Jlanrakep ykasbIBaeT Ha
BAXKHOCTH TMOHSITHUSI CUTyaIluu JJII HAYKU O SI3bIKE U TOBOPUT O TOM, YTO SI3BIK — 3TO HE
MEIUIIMHCKUN PEIeNnT, SI3bIK — 3TO KOJ, «IHMAarHOCTUPYIOUIUN» KOMMYHUKATHBHBIE
noTpeOHOCTH cuTyalmu peueBoro obmenus [Langacker 1973: 34; Langacker 2000: 3]. B
KauecTBe 0a30BOr0 MOSIBIEHMS 3TOro «kojaa» P. JIsHekep mocTynnpyeT KOTHMTHBHYIO
CUTYaUMIO, KOTOpas XapaKTepU3yeTcsi YacCTOTHOCTBIO M BOCHPOU3BOJUMOCTBIO U
KOTOPYIO, CJICIOBATEIbHO, HEJIb3S CMEIIMBATh CO CIyYallHBIMHU SIBJICHUsIMH, transitory
events, He COXPaHSIOMIMMHUCS B CO3HAHUU. TUMHUYHBIE YaCTOTHBIE CUTYaIlMH MOJO00HOTO
pona JIaHekep oOmucChIBaeT TEpMUHOM COgnitive routines — oTpakeHHe B CO3HAHHUH
TUIIMYHOTO MOPSAAKA IEMCTBAN U PEAKLIUH.

B pa6ore H.[. ApytioHoBoii [ApyTioHoBa 1999] coObiTue ompenmensercs Kak
KOHIIEIT, HEKUI A3BIKOBOM KJaccupukarop, 00BbeAMHSIOIIHIA rpyImiy
YaCTHOCOOBITUMHBIX HWMEH u HomuHauui [ApyTtioHoBa 1999: 170]. CoObiTus
CYILIECTBYIOT B MPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHHU M MPEACTABISIOT 3JIEMEHTApHbIN (parMeHT
ObiTusi. @peiiM MOXET paccMaTpUBaThCA B CBETE €ro CIOCOOHOCTH OIHUCHIBATh
ucoObiTHs, u curyaruu [Ungerer, Schmid 2006: 218]. CoObiTust AWHAMHYHBI, OHU
ONMCBHIBAIOT HW3MEHEHHE IIOJIOKEHUSI OTHOCUTEIBHO BPEMEHUM WM IPOCTPAHCTBA.
Curyanuu OpHEHTHPYIOTCS Ha (aKTyalbHBIH CHOCOO OMHCAHHS JEHCTBUTEIBHOCTH
[Talmy 2003: 480].

Hanee, u3ydeHnue crnenupuKd KOHIENTyalbHOro conepxkanus ®OE HeBO3MOXKHO
0e3 u3ydeHus OoJiee 3JIEMEHTapHBIX CYIIHOCTEH, eIuHHI] OoJieeé HU3KOro MOpsjKa,
CTPYKTYPHUPYIOIIMX KOHIEIT U COCTaBJISAIONINX YacTh (ppeiima. K unciy nmogoGHOTO poaa
CYIITHOCTEH OTHOCUTCS aKcHOreHHasi cutyanusi. [Torstus o nobpe u 31e B pamkax OE
PacKpBIBAIOTCS B BHUJE HEKOEH THUIM3UPOBAHHOW CHUTYallMW, SBISIOUIEHCS OOpa3sHOU
OCHOBOU U1l TapeMUU. B 3TOi CBA3M NPUMEHUMO MOHATHE «AKCUOT€HHOW CUTYalluu» —
3TO TMOJOXKEHUE Jes, KOTOpO€ 3aciy>KUBAaeT BHUMAHHUsS, SBIISIETCS 1LIEHHOCTHO
MOTHBUPOBAHHBIM WM JoIyckaeT mnepeocMbicienne [Kapacuk 2004a: 65; 2015: 26].

IToBTOpSASICH, OHM CTAHOBSTCS NpeueaeHTHbIMU sBIeHusAMHU [KpacHbix 2002; CrnblkuH

2004].
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Koenumuenaa moodens. Haubonee oOmMM  Hay4yHbIM  IPEACTABICHUEM,
MO3BOJIAIONINM HHTETPUPOBATh TMOHATUA ¢peilmMa, CUTyallud, CKpUNTa, CIEHapus,
KOHLENTYaJIbHOM CXeMbl / CTPYKTYphl U TIp., SIBJISETCS KOTHMTHBHAsA (MeHTAJbHAasi)
MojieJib, HEMOCPEICTBEHHO OTPaKAMOIIasi MOJCIUPYIOMYI0 (YHKIIMIO KOTHHUIIMH B
€CTECTBEHHBIX SI3BIKaX.

TepMuH «MeHTAIbHAS MOJICIbY» U «KOTHUTHUBHASI MOJIENb MOSUISIETCA B TPYJax
pslia aHTJIOSI3BIYHBIX aBTOPOB C KOHIIA ceMuiecsThix rogoB XX Beka. Tak, [Ix. Jlakodd
TOBOPUT O TOM, YTO YEJIOBEUECKOE 3HAHHE OPTraHU30BAHO IOCPEACTBOM CTPYKTYP,
KOTOpPbIE OH Ha3bIBACT «HUACAUTM3UPOBAHHBIMU KOTHUTHUBHBIMU MOJICISIMU», U YTO
KaTerOpualbHbIE CTPYKTYpPhl U MPOTOTHUNHYECKHE AP(EKThI SBISIOTCS MOOOYHBIMHU
npoaykramu dToit opranuzanuu [Jlakodpd 2011: 99]. II.H. dxoncon-JIspa ormeuaer,
YTO MOJIENbh PEMPE3ECHTUPYET TMOJOXKEHUE e, €ro CTPYKTypa HENMPOW3BOJIbHA, OHA
WUTpaeT pOJib HEMOCPEJACTBEHHOTO BOCIPOM3BEACHHUS WJIM aHAJOTMM U OTpakaeT
CYIICCTBEHHBIE aCIEeKThl COOTBETCTBYIOIICH CHTyallu peajbHoro mupa [Johnson-Laird
1980: 98].

T. Ban [lelik UCTIOIB3YET MOHATHE KCUTYallMOHHAS1 MO/eb) (OJI13Ka K MOHSATHIO
«akcuoreHHas cutyarus» B.W. Kapacuka). Monens ecTh KOTHUTUBHBIA KOPPEJAT TaKOH
CUTyalluu: 3TO TO, YTO «IPOUCXOJUT B YME€» YEJIOBEKAa, KOIJa OH SBIIAETCS
HaOMOIaTeleM WM YYaCTHUKOM CUTYyallMd, KOTJa OH CIBIIIUT WM YUTaeT O HeW.
CrnenoBaTenbHO, MOJEIb BKIIOYAET JMYHOE 3HAHUE, KOTOPHIM JIIOAU PpaclojararoT
OTHOCUTEJIbHO TOJOOHON CHUTyallud, W 3TO 3HAHWE MPEACTABISIET COOOW pe3ynbTaT
IPEAbIAYIIETO ONbITa, HAKOIUIEHHOTO B CTOJIKHOBEHHUSX C CUTyalUsIMH TaKOro poja
[Heiix 2015: 68]. Monenb cuTyallid OpraHU30BaHAa B BHUJE CXEMbl U OTPAXKACT TaKUE
KaTeropuu, Kak OOCTaHOBKa (MECTO, BpeMs), OOCTOATEIhCTBA, YYACTHUKH, COOBITHS,
NEHUCTBHE M COOTBETCTBYIOLIME UM XapaKTEPUCTUKH, BKIKOYAIOLIME OIICHOYHBIE
CBOICTBa. Mojienu BBICTYNAIOT B KadecTBe pedepeHIIMaIbHON OCHOBBI KOTHUTHUBHOMN
untepnpetanuu ek 2015: 141].

MeHTanbHble MOJENM HMMEIT CXEMATHYECKYI0 CTPYKTYpY, YKOPEHEHHYIO B
KyJbType TOTO WJIM UHOTO COLMyMa, MHOTHE U3 HUX UMEIOT T€HepAIM3UPOBAHHBIH, €ClIu
HE COLMAIBHBIN XapakTep (CYIIECTBYIOT B «COIMAIBHOM maMsaTu oOmiectBa») [van Dijk
2006: 25; CyneiimanoBa 2017: 66], oHM OTpakarOT peJIeBaHTHBIN OMbBIT TOTO WJIH WUHOTO
coruyma. CymiecTBysl B KOJUIEKTUBHOM CO3HAaHUHU, MOJEIIM UMEIOT TUHAMUUYECKH, a He
CTATUYECKUM XapakTep, pa3BUBASICh U MEHSSICh BMECTE€ C HUM. MeEHTaIbHbIE MOJEIH —

MPOAYKT B3aWMOJEHCTBUS MEXKAY IUCKYpCOM M YEJIOBEKOM / OOIEecTBOM. ABTOD
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WCIIOIb3yeT TEPMUH HHPOPMATHKU «UHTEp(ec» Uisl ONMHCcaHUs XapakTepa 3TOro
B3auMoericTeus [van Dijk 2014: 126].

Mogenu ¢ OLIEHOYHOM COCTaBIISAIONICH CO3/IAl0TCS CIIETYIONIUM 00pa3oM: YEJIOBEK
BBIpaKaeT CBOE OTHOIICHHUE K OMPEICICHHON CUTyallu, C TECUCHUEM BPEMEHHU OH YXKE He
MIOMHUT JIeTajell CUTyalllu, a COXPaHSIET TOJBKO MOJOKUTEIbHYIO WIH OTPUIATEIHHYIO
oueHky cutyauuu [eiik 2015: 76]. OueHkn BMecTe cO 3HaHUAMU OOIIEro Xapakrepa U
UIEOJIOTEMaMU M COCTAaBIIAIOT «COIMAJBbHYIO MaMsTh OOIIECTBa» W CYIIECTBYIOT B
paMKax OINpEACIICHHBIX KOHTEKCTOB. Tak, MOXHO TOBOPUTH O KOTHUTHUBHOM
000CHOBaHUM TIPUCYTCTBUS OIICHOUHBIX CMBICJIIOB B paMKax MparMaTHYECKUX MOJIETIEH,
MPEACTaBICHHBIX B JUCKypCe€ TOrO0 WJIM HMHOTO COIIMyMa, 4YTO YKJIAJbIBaeTcs B
MOCTABJICHHYIO HAMH 3aJ1a4y U3YUYUTh OLICHKY KaK 3JIEMEHT 3HaueHus aHrmickux OE.

OTMeTHM, YTO MHOTHE MCCIICIOBATENM YKA3bIBAIOT HA TO, YTO MOJEIb SIBIISIETCS
OJIHUM M3 IICHTPAJIbHBIX MOHATUN KOTHUTUBHON HAayKH, KOPPETUPYsI C MIPEACTABICHUSIMHU
o ckpunre u ¢ppeiime [Evans 2007: 23].

MeHTanbHBIE MOJEIM MHOTOACIEKTHBI W MyJbTUMOAANBbHBL. Kak u Bce
KOTHUTUBHBIE KOHCTPYKThI, MEHTAJIbHBIE MOJEJIM ONHCHIBAIOT 3HAHUS, HAXOIAIIUECS HE
TOJILKO B c(epe A3BIKOBOI'O CO3HAHUS, HO M T€ M3 HHUX, YTO JI€KaT BHE 3TOHM cdepsbl.
BricTynast B kauecTtBe uHTepdeiica MEHTaIbHOro WH(OPMALMOHHOTO IMPOCTPAHCTBA,
COE/IMHSS SI3BIKOBOM M BHEA3BIKOBOM IUIAHBI MBICIUTEIBHOU AEATEIbHOCTH, OHU MOTYT
OBITh MCIOJI30BAHBI [Tl OMKUCAHUS KaK CTATUYECKUX, TaK U AMHAMHYECKUX MEHTAIbHBIX
cucteM. VX OTiau4aeT SICHOCTh COAEpPKAHUA M YETKOCTh U JIOTMYHOCTh CTPYKTYphl. B
YEJIOBEUYECKOM CO3HAHMHM MEHTAJbHBIE MOJEIIM HE CYIIECTBYIOT M30JMPOBAHHO, TaK ¥Ke,
KaK M KOHIIENTHI, OHM XapaKTEPHU3YIOTCS CHOCOOHOCTHIO CO3/1aBaTh OCOOBII
KOTHUTUBHBIA YPOBEHb — YPOBEHb MEHTAJIbHBIX CUCTEM.

Jlis Hamiei paGoThl IEHHOCTh KOTHUTHUBHOM MOJIENHM COCTOUT B TOM, UTO MpPH
MIOMOIIM JAHHOTO TIPEACTABICHUS MOXHO OIUCHIBATH HE TOJBKO «HATJISIAHBIC»
KOHIIENThI, MEHTAJIbHbIE €IUHUIIBI, (OPMUPYEMBbIE B TEPBYIO OYEpeIb IMPH MOMOIIU
paboThl OpPraHOB YYBCTB, HO W aOCTPaKTHBIE KOHIICTITHI, SIBISIOMIUECS MPOAYKTOM
CO3HAHUS, U, B KOHEYHOM CUE€TE, — IJI0JIOM KYJIbTYPHI.

Koznumuenoe mooenuposanue ppazeonozuzmos. Ileppoie nonbitku onucarb OE
Kak 0a3uc KOTHUTUBHOTO MOJCITUPOBAHUS TPOU3BOJIWINCH JTUHTBUCTAMH HAdMHAs C
1970-x romoB mBamnaToro Beka. Hampumep, MOXKET BBICTPAUBATHCA CTPYKTYPHO-
cemanTudeckas mojenb @F, xoropas o0iamaeT TUMOBBIM 3HAYCHUEM, KaK JIGKCHKO-

rpaMMaTHYecKuil oOpasel, MO KOTOPOMY CO3JAIOTCS aHAJOTUYHbBIE IEePEeMEHHBIC
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COUETaHMs CJOB OKOJIO OMOpHO-3HaMeHaTenbHBIX cloB [Kynun 1970 94; ABanuanu,
Omuposa 1971: 33]. B tpynax J[.0. JIoOpoBOIBCKOrO M3ydaeTcss KOMIIOHEHTHBIN COCTaB
3Hauenuss OE [JloOpoBonbckuit 2018]. ABtop ommceiBaeT monenu DE (patterns),
KOTOpBIC TO3BOJISIIOT TEHEPUPOBATh HOBBIC CBS3HBIE COYETAHUSA, YTO CTAHOBUTCS
BO3MOJKHBIM OJlarojaps mpoiieccam MeTapopH3allii, OCYIIECTBISEMON MO TUITHYHBIM
koruuTuBHBIM cxemaMm (Conceptual Blending Theory). B pamkax QyHKImoHamasHOTrO
MOAXO0Ma UCTIONB3YeTCs ghpaszeonocuyeckasn modens [Moon 1998: 90]. B pamkax ananmza
OF nHa 06a3e Teopuu KOHUENTYaJbHOW MeTaQophl YTBEpXKAAETCS, YTO OOpa3HbIN SA3BIK
BKJIFOYAET B Ce0S TE )K€ BUJIbI IMHTBUCTHYCCKUX U MPArMaTHYECKUX OTEPaliid, KOTOPHIE
WCIIOJB3YIOTCS ISl OOBIYHOTO, «OYKBaIBHOTO» si3bIKa. [Ipu ’TOM OOBIYHBIC pa3rOBOPHBIC
MeTadopbl UCTIONB3YIOTCS JJIA CO3JaHUsI HOBBIX MOHATHM M KaTErOPUH U 3TOT MPOIECC
SIBJISIETCS CIIOHTAHHBIM M aBTOMAaTHYecKuM. MeTtadopa sBisIeTCS 0COOEHHON TOJIBKO B
TOM CMBICJIE, YTO 3TH KaTErOpHUH IMOJYy4aroT CBOM MMEHA U3 «IydIInX mpumepoBy (best
examples) Toro, uro oHu npeactaBisaoT [Glucksberg 2001]. ABTop pa3BHBaeT MBICIb,
BBICKA3aHHYI0O B paboTax HTaJbsSHCKUX HccienoBarened [Tabossi, Zardon 1993] mo
noBoxy mexanu3ma Bocrpusatus DE, ykazpiBaeT Ha HEOOXOIMMOCTh BBIYJICHEHUS
kitoueBbix ciioB B DE [Glucksberg 2001: 71]. Ecnu kimtoueBoe clioBO 3apKCUPOBAHO B
Hauane OF, naHnHoe BbIcKa3bIBaHUE onpesenseTcs ropopsmumM kak OE OvicTpee u nerye,
4YeM B CUTYalllH, KOrJa OHO JaHo B KoHIle. B uccnenoanusx ®E, cMm., nanpumep, [Gries
2008: 26] HaMeuyaeTcsi CHUHTE3 CTPYKTYpPHOM W KOTHUTUBHOM TPAJUIIMU B H3YYECHUU
bpazeonornyeckux enuHul. OCHOBOM i 93TOr0 CHUHTE3a SBJSETCS  aHaIM3
CTAaTUCTHYECKH YACTOTHBIX MOJEJIed — MaTTEPHOB, KOTOPbIE MOKHO H3y4aTb U CO
CTPYKTYPHBIX MO3UILIUN, U C TOYKU 3PEHUS AUCKYPCUBHOT'O KOPITYCHOTO aHaJIn3a.

Psan  3apyOexHBIX YYEHBIX MPEANOJaraloT, 4YTo MHOTHE HWIHUOMBI MOXHO
MHTEPIPETUPOBATh KaK EIUHUIBI C aHAJIU3UPYEMON WM pa3oKUMON CEeMaHTHKOM
(Gibbs, Nayak 1989; Geeraerts 1995; Glucksberg 1993; 2001), Torma xak apyrue, CM.,
Harpumep, [Wray 2002], oTHOCST (pa3eosaoru3Mbl K madnoHHeIM equHumam (formulaic
language units). ABTop oTMedYaeT, YTO 3HAYUTENIbHAS YacTh HAIIETO IOBCEIHEBHOTO
SI3bIKA SBJISIETCS MMAOIOHHBIM. SI3BIK MpeacKa3zyeM mo Ghopme, UANOMATHYCH U XPaHUTCS
B (pMKCUPOBAHHBIX WU TIOTYPUKCUPOBAHHBIX Ookax “chunks” [Wray 2002: 12].

VY4yeHble TakXke TMpeiaraloT MPUMEHSATh (GPEdMOBBIA aHAIM3 K HW3YYCHHIO
sHadenuid ®E [Martin 2008: 51-66].

Bmecte ¢ Tem, wuccienoBartenu TMOJIArarOT, YTO HE ClemyeT mpuderath K

OykBambHOMY TosKOBaHWI0O PE M MEXaHHCTUYHOMY HX JEJEHUIO Ha COCTaBIISIOLIUE
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AJIEMEHTHI, WCCIICJIOBATEIN «HE JIOJDKHBI TBITAThCSl PA3NIOKUTh HMIAOMY Ha ee
COCTaBJISIONINE, HE OCHOBBIBAsCh Ha KakoM-nOo mpuunumney [Cermak 2010: 179-182],
MMOCKOJIbKY, TI0 uX MHeHHio, OE sSBISIOTCS TOTOBBIMH CpEeICTBAMH HOMUHAIIUHU, OHU
MOMOTaIOT U30eXKaTh MPH 3TOM TOUYHOCTU (HOPMYJIHUPOBOK B CHUIy CBOEH 0Opa3HOCTH, HO
IpU ATOM TPEIaraloT «IIUPOKUE BO3MOXKHOCTH JUIS TIEpPEelayd IMparMaTHdecKon
(ouleHOYHOM) mo3uIUKU» ToBoOpsmero (tam xe). Tem He menee, ®E mpu sTom He
MOHOJUTHBI, ¥  KOMIIO3WIIMOHHAs  WHTEPIpETAlusi HE  BCErJa  OTMEHSETCS
uauomaTudeckod — uHTepnperamued  [Burger  2007: 95]. HWebIMM  cinoBamwy,
MPOCIICKUBACTCS MMPOMEKYTOUYHAS MO3UIUS B BOIIPOCE WICHUMOCTH (DPa3eoIornuecKux
C/IMHHII.

Takum oOpaszom, mpusHaeTcs meTadopuzaius Kak OCHOBa JI MOJCIUPOBAHUS
®E [Glucksberg 1993, 2001; Levorato 1993: 101], AMHTBUCTHI MPOJOJIKAIOT pPa3BUBATh
TEOpHI0 KOHIeNTyaabHOH Meradopsl Jlakopdda-/xoncona [Kovecses, Szabco 1996:
326].

®dpa3zeosiorusi CTaHOBUTCS Takke 00BEKTOM MCUXONMMHTBUCTUKH [Alexander 1978;
Gibbs, Nayak 1989], uzyuaercs mpobGiiema Boctpustus u nonumanus ®E [Schweigert
1986].

AHTIOS3bIYHBIE aBTOPBI YICNISAIOT MEHBIIE BHUMaHUS (pa3eosoTuu, B OTIUYKE OT
rpaMMaTuKi ¥ (OHETHKHU; MOAOOHOTO poja CUTyalMs CIOXKHIACh MO OOBEKTUBHBIM
IpUYMHAM, B CHJIYy HEOJHOPOJHOCTH KoMIoHeHTHoro coctaBa ®E u ocobenHocrteit nx
¢dbyuknuonnpoBanus [Cacciari, Tabossi 1993: xiii, 1995: 171]. HranesHckue aBTOpHI
npeiaraloT OpUTMHaNbHYI0 TpakToBKY OF, HcCmonb3yss KOMIBIOTEPHBIM JIEKCUKOH:
HOHSTHS «KJIIOU», «BBOI», U TOBOPAT O TOM, UYTO «HUIUOMBI HE CYIIECTBYIOT B
MeHTalbHOM JiekcukoHe» [Cacciari, Tabossi 1988: 678]. IlocinenoBaTeabHOCTH
cinoBodopm (strings of words) B pedeBoM motoke BocnpuHumaerca kak @E, a He kak
CBOOOZHOE COYETAHUE CIIOB JIMIIb IOCIIE BOCHPHSITHS BCETO «OTPE3Ka» IMOCHLIAEMOM
unpopmanuu. KitoueBbie smementsl DE, ompenenstoniye ee 3HaueHUE, SBISIOTCA
«KATAJIM3aTOPOM» BOCHPHUSITHS JaHHOM TOCIEI0BATEIHLHOCTH JJIEMEHTOB PEYM MMEHHO
kak @E. Hame co3HaHune «akTUBHpPYET ATOT KIHOY» (TaM 3K€). ABTOPBI CUMUTAIOT, YTO
CHayvajia HY>KHO BOCIPHHSITH HEKYIO MOCIEIOBaTeIbHOCTh cioBodopm kak DE, a 3aTem
WHKOPIIOPUPOBATH €r0 3HAUEHUE B CMBICI BCET'O BHICKA3bIBAHMUS.

Oto noHumanue cemantuku OFE cOmmkaer ee MHTEPNPETAIUIO C TMPUHIMIIAMA
nepenayl U BOCHPUSTHS HWH(DOpPMAIMK B TEOPUU PEICBAHTHOCTH, B paMKax KOTOPOU

KOMMYHUKaINMA OIMUCBIBACTCA C MPAarMaTu4CCKUux HOBI/IL[I/II\/’I. PeneBanTHas I/IH(bOpMaI_II/IH
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npenaercs Kak OKCIUIMIUTHO, TaK M HMIUIMIUTHO (B TOM YHCJIE HENPSMBIM,
MeTaopu3UpoOBaHHBIM 00pa3oM, 4To cBoiicTBeHHO Mg DE). I'oBopsmmii ykasbiBaet
(ostensifies), kakas uactb wuHpoOpMmanuu HauOosiee BaxkHa. Chymaronui AOTKEH
MHTEPIPETUPOBATh MOJCKA3KY, IPUHUMAs BO BHUMaHUE KOHTEKCT, U MPEANOI0KUTh, YTO
TOBOPSIINK HamepeBalics cOOOUIUTh. PeneBaHTHOCTh MOHMMAETCS KaK OTHOCHUTEIbHAs
WU CyOBbEKTHUBHAS, TO €CTh B MPUHIIUIE OICHOYHAs XapakTepuctuka [Sperber, Wilson
1995: 2].

M. Owmaxuu [Omazi¢ 2008: 67] mnNpuUMEHSET TEOPUI KOHUENTyalbHON
MHTEerpaluuu ajs a"anuza npoueccoB Mmetadopuzauuu B OE, uzyuas pasnuuHoro poja
Moaudukanuu (Qpa3eoqoru3MoB, Kak JIEKCHUYECKHEe, TaK M CTPYKTypHble. MexaHU3M
aHayiM3a, MPOUCXONALIMH B CO3HAHMM YeJIOBEKa B IIpollecce KOMMYHMKAIUU, WU
nporeccuHr — 00padoTtka [Omazi¢ 2008: 74], BkatouaeT y3HaBaHUE MOAUPHUIIUPYEMOTO
¢bpazeosorusmMa B  KOHTEKCTE W  CONOCTABICHHUS C  U3BECTHBIM  00pasliom,
3a()KCUPOBAHHBIM B CIOBAPHBIX HCTOYHUKAX.

Takum oOpa3om, MpUHUMaeMblii B HacToAlled paboTe MeTOJ] KOTHUTHBHOIO
MoJeJUpoBaHusA  (pa3eosiorM3MOB OCHOBAaH Ha NPEJICTaBICHUHM O TOM, 4YTO
(bpa3eosoru3mMpl B HIMPOKOM CMBICIIE BBICTYMAIOT KaK PEMpPE3eHTAHTbl KOIHUTHBHBIX
monenet curyanuil. OJHOM M3 OCHOBHBIX 3aJad TaKOro HW3Y4YEHHUsS CTaBUTCS
PEKOHCTPYKIIMS CXEMBbI pelipe3eHTalluu 3HaHus, 00bekTuBHUpoBaHHOro B ®F, B co3HaHuu
UHAUBUA WM KOJUJIEKTUBHOM CO3HAHUHU S3BIKOBOTO colMyMa. B  aHIIIOS3bIYHOMN
JUTEpaType MO JUHTBOKOTHUTUBUCTUKE B OJTUX LEJISAX HCIONB3YEeTCsl TEPMHH
«puryparusHbie Moaean» — patterns of figuration [Burger 1989: 17; Langlotz 2006: 4].
E.B. HBanoBa mnpemiaraeT JIUHTBOKOTHUTHUBHYIO MOJENb H3yY€HHUs TOCJIOBUI] U
UCIIOJIb3YeT B OTOM CMBICJIE TIOHSITHE «KOTHUTHUBHAS CTPYKTypa», KOTOpoe B
KOTHUTHBHOW  JIMHTBUCTHKE  HCIOJNB3YyeTCS  KaK  MPU  HM3YyYEHUH  KPYIHBIX
WH(OPMAIIMOHHBIX OJIOKOB, TaK W MpPH aHalu3e WHMOpPMAINH, 3aKITIOYEHHOM B OIHOM
MPEAJIOKEHUU. ABTOp OMpelesseT TOHATHE KOTHUTHBHON CTPYKTYPbl KaK CXeMy
penpe3eHTaINK 3HAHUsI, KOTOpasi COCTOUT U3 KOMIIOHEHTOB (Tipu3HakoB) [MBanosa 2002:
10].

Takum 00pa3oM, MPUHIUIIEI KOTHUTHBHOrO MojAejupoBanusi 3HaueHus OFE B
IIMPOKOM CMBICJIE CJIOBA (BKJIIOYAs MapeMHH) OCHOBAaHbI Ha onucaHuu cemaHTuku OE
Kak (¢peiiMa, ckpunrta WM KOTHUTHBHOM cutyauuu. CormacHo A.H. BapanoBy u
J.0. No6poBoasckomy, 3a @E cTouT cBOsI abcTpakTHAass KOHIETITyalbHasi CTPYKTypa —

bpeiimM, B KOTOPOU aKKyMYJIUPYIOTCS 3HAHUS YeJIOBEKa 0 MUpe. B kauecTBe OCHOBBI IS
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dopmupoBaHus (PpazeosOruMuecKkoro 3HAYEHUS BBICTYNAIOT HE 3HAYEHUSA CIIOB —
KOMIIOHEHTOB (Ppa3eosiornu3Ma, a CBS3aHHbIE C HUMH «(peliMbi-cieHapun» [bapaHoB,
Ho6poBonbekuit 1996], KoTopble, B CBOI OYepelb, OCHOBaHbl Ha KOHIIENTYyaJlbHOM
OTpaXEHUHM B CO3HAHWU HOCUTENEH s3bIKa MPOTOTUIHYECKUX cuTyauuil. B pesynbprare
KOHIENTYaJIbHBIX NpeoOpa3oBaHuil BO (peiimMax MNpPOUCXOAUT (POPMUPOBAHHE HOBOIO
3Hauenuss OE. A.Il. BaOymikuH B 3TOH CBSI3U TOBOPUT O <«JIMHAMHUKE CIOXKETOB B
cuenapusix» [badymkua 2001: 81]. Ha koHuenTyaidbHyi0 CcBs3b cemaHTuku PE ¢
MPOTOTUIMYECKONH CHUTyallued, KOTopas peaju3yeTcs 4epe3 €ro BHYTPEHHIOW (Gopmy,
ykasbiBan euie A.B. Kynun: «BuyTpeHHss ¢opma (pazeonorusMa — 3T0 3HaUE€HUE €TO
MpPOTOTUNA, C KOTOPHIM (pa3zeoMaTHUYECKOe 3HAYEHHE CBS3aHO JIEPUBALMOHHBIMU
oTHomeHussMm» [Kynun 1996: 173].

KoruutuBHbele npu3Haku KoHLENTyanbHOro conaepxxanus @DE, BblpaxkeHHbIE B
COCTaBHBIX 3JEMEHTax (pazeosiornumMa, KOTOpbIE MOPOXKIAIOT O0pa3HyI CHUTYaIHIO,
OyZyuu KOMIIOHEHTaMHU HAallMOHAJILHON aHTJIMHCKON KYJbTYpbl, OTHOBPEMEHHO BXOJST B
MOJIeNb TIpeAcTaBieHus 3akitoueHHoro B OF ¢parMeHTa 3HaHHS O MUPE U CUCTEMbI
neHHocTel. B 3TOM pakypce KOTHUTHUBHBIE TPU3HAKK MOTYT OBITh OIEHOYHO
HEUTPaTbHBIMH IO OTHOILIEHUIO K MPOIECCY KOTHUIIMK (BHEOLIEHOYHBIMH), @ MOTYT OBITh

" OLCHOYHBIMHU: ITO3UTUBHO- WJIKW HCTaTHUBHO-OLICHOYHBIMHU KOTHUTHUBHBIMU IIPU3HAKAMMH.

1.2.3. KOTHUTMBHO-IUCKYPCUBHBIH MOAXO0A K aHAJM3Y (ppa3eo0ru3zMoB

B cooTrBercTBUMM ¢ mensIMM M 3ajJjayaMHd HAIEro HCCJIEIOBAaHUS CHCTEMHO-
S3BIKOBBIE CBOICTBa uHTepecytoumx Hac @DE 1nomxkHB OBITH BepUPUIMPOBAHBI U
YTOYHEHBI MMOCPEJICTBOM M3YUYEHHS CHEU(UKN UX BXOXKACHUS B JUCKYpPC, UX PEUEBOMH,
TEKCTOBOM peanu3alliid, 4YTo B paboTe MOJy4YUSI0 HAWUMEHOBAHUE <JIUCKYPCHUBHOE
BappupoBaHue». [ 3TOro HEOOXOAMMO PacCMOTPETh HCXOJIHBIE MPHUHITUIIBI
TMCKYPCUBHOTO aHalin3a BO (Dpazeosiornu, UMEIOIINEe MECTO B COBPEMEHHOW HayKe O
SI3BIKE.

JuckypcuBHbIe acniekThl yrotpediienus OFE ormeueHs B paboTax MHOTHUX YYEHBIX
[Nippold, Martin 1989; Fernando 1996; McCarthy 1998; Kyuunckas 2011; bBenseBckas
2013 u np.]. Jox. @unun yTBEp>KAAeT, YTO B SA3BIKOBBIX KOPITycax MPHUHSTHIC 32 00pasel]
(un kaHOHWYECKHe) (HOPMBI UAMOM U JIPYTUX «yCTOWYUBBIX» OOOPOTOB BCTPEUAOTCS
ropa3no pexe, dyem ux BapuanThl [Philip 2008: 103]. Ilpu 3TOM BBICOKasi CTENEHb
BAPUATHUBHOCTU  HCCIIEYEMBIX  BBIPAXKEHUN  SIBISETCS  MPSAMBIM  CJIEICTBUEM

MPO3pavyHOCTH UX 3HadyeHus. Mned o BapuatuBHOCTH aHrmickux @E moareepxkmaercs
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COBpPEMEHHBIMU KOpIycHbIMH uccienoBanusiMu [Cserép 2018]. BapuatuBHOCTH
«moaBmwKHOCTE» (decomposability) ®E 3aBuCHUT W OT KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, W OT
KOTHUTHBHOU HArpy3KH.

[IpuMensieTcsi MeTOA KOPIYCHOTO aHaiM3a XYJIOKECTBEHHOW JIMTEPATYpHI,
comepxammx OE [Moon 1998; Simpson, Mendis 2003]. DTOoT coBpeMEHHBI METO
no3BosisieT u3yunth OF ¢ mo3unmii 1naxpoHUYECKOoro moaxojaa, moka3arb 0COOEHHOCTH
n3MeHeHus ynorpebdnenus OF ¢ TeueHneMm BpeMeHH. MeEHSeTCs S3bIK, MEHSIETCS U Y3YC
SI3bIKOBBIX eauHul. B muckypce OE cBOWCTBEHHA BapMAaTHUBHOCTh KAK B IJIAHE 3aMEHBI
KOMITOHEHTHOT'O COCTaBa, Tak U B Tuiane mMopdoinoruu [Glucksberg 2001: 69; Swinney,
Cutler 1979: 523; Gibbs, Nayak 1989; Moxkuenko 2005]. Ho BapuaTHBHOCTb NP 3TOM
ocTaercd B INpelenax, He MPemsITCTBYIOIIHUX MOHMMAaHUIO (pa3eosoru3mMa, TOYHee
cka3aTh (UKcallMM BBICKAa3bIBAaHUS KaK CBS3HOTO COYETaHUsS, a HE CBOOOJIHOM
KOJIJIOKALIUH.

Ncnonb3yemblit koprycHblid oaxo1 B uzyuenun OE [Moon 1998; Sinclair 2004,
Granger, Paquot 2008], ctpoutcss Ha NpUHIMIE WHAYKTUBHOCTH. (OCHOBaHHBIA Ha
NPUHIIMIIE YAaCTOTHOCTH YMNOTpeOJeHUs; TaHHBbIM MOAXO0J oOpallaeT BHUMAaHUE Ha
CpaBHEHMs, (pa30BbIe TJIArojbl, pa3lUyHBIE cioBocodeTanus. [Ipm 3ToM BHUMaHUE
yAenseTcsl IUCKypcHOW peanusaiuu ¢paszeonsoru3smoB [Naciscione 2010]. Mzyuaemblie
€IMHUILIBI OTPEIENISIIOTCS KaK CTa0MIIbHBIE CBSI3HBIE COUETAHUS CIIOBOPOPM C MOTHOCTHIO
WM 4YaCTHYHO IEePEOCMBICICHHBIM 3HaueHneM: “stable, cohesive combination of words
with a fully or partially figurative meaning” [Naciscione 2010: 254]. ABTOp HUCIOJb3y€ET
TepMuH «paszeonornueckuii oopas» (phraseological image) [Naciscione 2010: 178]. ®E
00BEKTHBHPYIOT 00pa3Hblie MeHTanbHbie Moaenu: “The PU is one of the modes of
reflecting figurative thought” [Naciscione 2010: 17]. OH BbEEISCT TpPU BUIA
Manugecranuii OE: kak sBIeHUs s3bIKa, 3a(UKCUPOBAHHBIE B CIIOBAPHBIX MCTOYHUKAX
(base form); kak siBIeHUS peun, ynorpeodseMble J0CIOBHO, 0e3 n3MeHeHuii (Core use); u
aBTopckoe ymotpebinenue @OE B Tekcre, xapakTepusylolleecss pazIudyHOro pojaa
W3MEHEHUSMH, KOTOpPbIE BHOCATCA B €€ COCTaB JUIS JOCTIDKEHUS aBTOPOM
nparmaruueckux nenei (instantial stylistic use) [Naciscione 2010 17].

Takum oO0pa3oM, BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO, 4YTO JJIsi IEJIOCTHOTO H3y4YeHUs
MHTEPECYIOINUX Hac Trpymnn aHraukdckux OF omnpaBaaHo MNpPUMEHEHHE METOJIOB
KOTHUTHBHO-TUCKYPCUBHOTO aHaIM3a, KOTOPBI OyaeT CrnocoOCTBOBATh BBISBICHUIO
cnenupuKd UMEHHO TEKCTOBOW pealn3allid WX OIEHOYHOTO TMOTEHIIManaa, OCOOEHHO B

aCIeKTe BO3MOXKHBIX TEKCTOBBIX IpeoOpazoBanuii ncxoausix @E pazHoro tuna.
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1.3. Hp06ﬂeMbl ORUCAHUA UECHHOCHHO020 KOMNOHEeRmMA 6 KOHUenmyajilbHOM

cooepicanuu hpazeonozuzmos

1.3.1. KaTeropusi HeHHOCTH B HCTOPHUKO-HAYYHOM OCBEIICHUH

Kareropuss 1meHHOCTHM paccMaTpuBaeTcsi Kak OJHAa M3 0a30BBIX KaTeropui
YEJIOBEUYECKON SK3UCTECHIIMM B TpyJax Mo (GuimocoPpuu, dTUKE, ICTETUKE, TICUXOJIOTUH U
JIPYTUX TYMaHUTAPHBIX HayKaX, B KOTOPBIX ObUIM MIPEACTABJICHBI PA3IMYHbIC B3TJISABI HA
MpPUPOAY, CYIIHOCTh, BUAbI W (QYHKIUM LeHHocTed I[IpencraBnenuss o nolOpe u 3ie
dbopmupyroTcst emie B aHTHuHOW (uiocopuu. CokpaT co3aal THOCEOJIOTHYECKYIO
KOHIETIUIO 00BICHEHUS MMOHATUM J00pa U 371a ¥ BBIABUHYJ NPUHIIUI €AMHCTBA 3HAHUS
u jpobponerenu. IlnaTtoH Takxke paccMarpuBaeT A00pO M 370 B paMKax 3aKoHa
B3auMoIlepexoja nporusononoxuocrel [[lmaron 1999: 22].

B pamkax stuku Qurypupyer BHJ IIEHHOCTEH KaKk HpPABCTBEHHAs (MOpaJibHas)
IIEHHOCTb, KOTOpast OTEpUpPyeT KaTeropusiMu 100pa u 31a. Jlobpo B 3THKE onpenensercs
KaKk OJHO M3 HaubOosiee OOIMMX HWMIIEPAaTUBHO-OIICHOYHBIX TOHSATHH Mopaiu U
BBIpa)Ka€T HPABCTBEHHOEC 3HAYCHHE SBJICHUN OOIIECTBEHHOM KH3HU B HX
COOTHECEHHOCTH C OOIECTBEHHBIM HjeanoM a00pa. [IpoTuBomoso)KHOCTE 100pa — 3710
KaK HEraTUBHbBIC CTOPOHBI JAEHCTBUTEIBHOCTH, AEATEIBHOCTU JIIOJEH M OTHOILICHUHN
MEXAy HHUMH, KaKk TO, YTO MPEMITCTBYET YJOBJIETBOPEHHUIO HHTEPECOB 4YEJIOBEKA U
YEeJI0BEUECTBA; 3JI0€, IJI0X0€, OTPULIATEIBHOE MOJUIekKAT YCTPAHEHHIO, €CIIM OHM YXKe
BO3HUKIIM, U IPENOTBPAICHUIO, ecliu uX eme HeT [CkpumHuk 1992: 136].

B Tpynmax ApucTtoTens usokKeHa KOHIEMINS aHTUYHOW MOpaju, TAe OOJbIIoe
BHUMaHUE TaK)Ke yJeseTcs TMOHATHAM Jo0pa W 3J1a W BBIIBUTACTCS YUY€HHE O
no0poIeTeNnsaX, 3HaueHHe KOTOPOro TPYAHO MEpPEOIeHUTh. APHUCTOTENh HCIIOJbh30Ball
TpH acmekTra ao0pa (Xopolmero), CTPyKTypa KOTOPBIX HE OIpejaesicHa UM BIIOJHE
yeTko: Omaro (agaphon), cuacthe — 3Baemonus (eudaimonia), ymoBonbctBue (hedys)
[Apucrorens 1998: 131].

Jpyroif BaxHBIH BHJ ILEHHOCTEH — ASCTETHYECKas IEHHOCThb. JCTETUYECKOM
IIEHHOCTBhIO MOTYT o00JlazaTh KaK TpPEAMETHl W SBJICHUS IPUPOJBI, JIOCTYITHBIE
YyYBCTBEHHOMY CO3EPI[aHUIO, TaK U CaM YeJIOBEK — €ro OOJHK, JCHCTBUS, MOCTYIKH,
noBegaeHrue. OCHOBHBIM BHOM 3CTETUUYECKOW OIEHKH SIBIISETCS npeKkpacHoe, KOTOPOoe
BBICTYIIA€T BO MHOTHX KOHKPETHBIX BapHaIMAX: BO3BBIIICHHOE, U3SIIHOE, TPAIIMO3HOE
u T.1. [maton oxapakTepu3oBal MpeKpacHOe KaKk CBOMCTBO 0COOOT0 poJia, KaK MPOAYKT
OOBEKTUBHBIX HJCH, KaK HCTOYHUK CHEHH(PUUECKOTO 3CTETUYECKOTO IepeKUBaHUS.

IIpexkpacHoe y IlnatoHa — 3TO wuzesd, KOTopass HMMEET CBOE ObITHE, KOTOpPOE HE
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YyBCTBEHHO, HE UMEET (hOPMBI, OHO €CTh MOoHATHE yMonocTturaemoe [Ilmaton 1999:
59]. Kak w jgpyrue TMOJOXKHTEIBHBIE IIEHHOCTH, MPEKPACHOE JUAICKTUICCKH
COOTHOCHUTCSI C COOTBETCTBYIOIIMMHU OTPHUIATENIbHBIMU IIEHHOCTSAMH M OLICHKaMU
(aHTHLIEHHOCTSIMU WJIM OTPULATEIbHBIMU OLIEHKAMH), MPEICTAaBICHHBIMU HOHSITHIMHU
b6e306paznoco, ypOINIUBOTO, HHU3MEHHOTO [Octetuka 1985: 392]. be3obpasnoe
BOIUIOUIAET LEHHOCTHBIE XapaKTEPUCTHUKU MPUPOAHBIX U OOIIECTBEHHBIX SIBICHUM,
KOTOpbI€ XOTS U UMEIOT OTpULIATENIbHOE OOILECTBEHHOE 3HAYEHUE, HE MPEACTABISIIOT
CEpbE3HON Yrpo3bl YEIOBEUECTBY, TaK KaK 3aKIIOYEHHbIE B HHUX CHJIBI OCBOEHBI
YeJIOBEeKOM M MOJYMHEHbl eMy. be3o0pa3zHoe ONuCHIBAET SIBICHUS «MEPTBEHHBIE,
MaTOJIOTUYHbIE, HEOAYXOTBOPEHHbIC, JUIICHHbIE LIETOCTHOCTH, BHYTPEHHErO CBETAa U
6oratctBa» [bopes 1997: 592].

VYuenus I[lnatoHa m ApuCTOTeNs HAIUIM MPOAODKEHHE B paborax ¢unocodos
pa3HbIX BpemeH U HanpasieHuil: k. Jlokka, b. Cnuno3ssl, /1. FOma, U. Kanra, /x. Mypa,
N. benrama, J[x. Muns, I'. Cumxyuka, P. Xosapa u ap. [[x. JIOKk BbLAesI Kay3aabHbIi
MOTHB OIICHKH, €€ HalpaBJIECHHOCTh «OT MHpa K yejoBeky». B padorax I. FOma Bonpocs!
MOpaJM paccMaTpPUBAIOTCS CKBO3b MpU3My Yy4eHus o0 addekrax, BHYTPEHHUX,
BTOPUYHBIX BOCIHpPHUATUSIX-BHeUaTieHusX, peduexcuu. JI. FOM roBopuT o TOM, 4YTO
HEKOTOpble OOBEKTHI HEMOCPEACTBEHHO MPOU3BOMAT MPUSATHOE OIIyIIeHHe Onaroaaps
M3HAYAJIbHOMY CTPOCHHIO HAIIMX OPTaHOB, B CHJIY YEero MX Ha3bIBAIOT Oracom (100pom);
Opyrue >K€ H3-3a HENOCPEACTBEHHO BBI3BIBAEMOT0 HMMHU HENPHUSATHOTO OIIYLICHUS
npuoOpeTaroT Ha3zBaHue 31a» [FOM 1965: 172].

N. KaHT 3aMeHWI IPUHIUI «OIIYIIEHNH U YyBCTBOBAHUW MPUHIUIIOM pa3syMa», a
MOJIAIbHOCTh JKEMaHUS — MOJAJIbHOCTBIO JOJDKEHCTBOBAaHHUA, BBels B (UIOCOPUIO U
KAaTeTOPHIO OLICHKU MOHSTHE KaTEropu4ecKoro umieparuBa. BeicTpanBas HOMEHKIATYPY
akcuosiornueckux monstuil, M. Kant co3maer nBe OuHapHble omnmo3ummu: Omaro /
HecyacTbe, a Takke no0po / 3mo. IlepBas mapa TOHATUH CBsI3aHa C TEJIECHBIMU
OLIYUIEHUSIMH, C PEAKIMSIMU YEJIOBEKa HA MPOSBICHUS YYBCTBEHHO BOCIIPUHHUMAEMOTO
MHUpa M OTpa)kaeTcs B paMKax TEPMHUHOB «IPUATHOE» U «HENPHUIATHOE». BTopas mapa
MOHATHM CBsSI3aHA C JYXOBHBIMM MHPOM 4YEJIOBEKA, €ro IMOCTYIKH HANpaBIIAIOTCS €ro
BOJIEH, KOTOpasi, B CBOIO OuYepe/ib, onpeaensercs 3akoHoMm pasyma [Kaut 2016: 95]. Kant
OTJeJsieT COOCTBEHHO YeJIOBEKa OT €ro mocTynkoB. OlieHKe MOTYT ObIThb IMOJBEP>KEHBI
JUIIb TOCIEAHUE: «I00pOoe M 3710€ OTHOCATCS K TOCTYNKaM, a HE K COCTOSHHIO

neictpytomtero auna» [Kanr 2016: 95]. Takum oOpa3om, KaHT 3aknajpiBaeT OCHOBBI
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ATUYECKOI0 PENSTUBU3MA: YEIOBEK HE MOXKET ObITh aOCOJIFOTHO 37bIM WJIM a0COIIOTHO
JOOpBbIM, BaXKHA CUTYallHs, B KOTOPOU YEJIOBEK MPOSBISAET ce0sl TEM WM UHBIM O0OPa30M.
I'. Cumxyuk CBS3BIBAET OLIEHKY M JOJKEHCTBOBAHUE: MOCTYNKH, OMUCHIBAEMBIE B
TEPMHHAX MOpAJIM, 3aBUCAT OT BOJIM YEJIOBEKAa U IMEPENaIOTCsl TEPMUHAMHU «HYKHO» U
«mpaBuibHO» [Sidgwick 1907: 25]. ABtop oOpamiaercs K IparMaTu4eckodl CTOpOHE
OLICHKH, KOTOpas o0ycioBiieHa MICUXOJIOTMYECKUMH, COLIMAJIbHBIMU "
KOMMYHHMKaTUBHbIMHM (akTopamu. P. Xnsap Taxxke oTmeuan mparMaTHUYECKH XapakTep
OLICHOYHBIX S3bIKOBBIX €IMHULI, KOTOPbIE OH OTHOCHJI K YUCIY «(YHKIHMOHAIBHBIX CJIOBY
[Hare 1972: 100], ucrons3yeMsbIx sl yKa3aHUs Ha MpeIHa3HAYCHUE, QYHKIUIO MPEIMET
MOXKET OBITh Ha3BaH XOPOIIMM, €CJIM OH OTBEYAEeT PsiaAy TpeOOBaHMA, MPEABABISEMBIX K
npeaMeraM mnojo0HOro pona. YenoBeueckue JEHCTBUS MPU3HAKOTCS XOPOIIMMU WM
JTYPHBIMU, €CJIM OHM OTBEYAIOT OMPECICHHBIM KPUTEPHSIM, BEIpAOOTaHHBIM OOILIECTBOM.

NusiMu CJIOBaMH, OIICHKHN UMCIOT KOHBGHHHOH&HBHBIﬁ XapakTeEp.

1.3.2. SI3pIkoBasi OLIEHKA B COBPEMEHHO JJUHTBUCTHKE

Hayunas nuHrBUCTHYEcKas JUTepaTypa, MOCBSIICHHas Mpo0iieMe OILEHKU B
A3bIKe, Ha HACTOALIMNA MOMEHT upe3BblyaiiHo obOmmupHa. [Ipexxne Bcero 310 paboThI
A. Bexxounkoit, H.JI. Apytionosoii, E.M. Bonwsd, H.H. bonaeipea, M.B. Hukurtuna,
B.W. Kapacuka u 1p.

Ilpoonema onpedenenusn azvikoeoui ouenku. OLUEHKAa pacCcMaTpPUBAETCS Kak
0003HAaYECHNE BBIPAXKEHHOTO B A3BbIKE YCTAHOBJICHUS IIEHHOCTHOT'O OTHOILICHHS MEXKIY
CyObEKTOM U TMpeaMeToM. B 3Toil CBSI3M MHOTME HCCIEeNOoBaTeId pPaccMaTpUBaIOT
OLICHKY B paMKaX 3MOI[MOHAJIbHO-IKCIPECCUBHBIX 3HaueHud [bammu 1961; Tenus
1981; 1988; 1999; Koxun 1982; JlykesHoBa 1986 a; b; Macnosa 2007; Beperobckas
2004]. DOMONUMOHAIBLHO-OIICHOYHBIC 3HAYCHHUS S3BIKOBBIX EIUHUI] H3ydYajuCh B
pabotax psnma yueHbix [AmpecsH 1995; Hlaxosckuit 1987; 1994; BexOunkas 1999;
O®unumonoBa 2001; Mapkosa 2006: 48]. YacTHOOIIEHOUHBIE 3HAUECHUSI CBSI3aHBI BO
MHOTOM C IMOHMMaHUEM OLIEHKHM KaK KaTeropuu cTUiIucTUKU [ApHonbg 2006; Puzens
1975; Jonmuuun 1987]. B3auMocBsi3b KaTeropuil OIEHKH, SMOIMOHAJIBHOCTH |
AKCIIPECCUBHOCTH OCBEIIAJIaCh M B PsJie JTUCCEPTANMOHHBIX pabor [DPpenkens 1982;
Tyxtaxomkaea 1982; ®aneea 1989; Ilerenuna 1984; Temkuna 1984; ITucanora 1997,
MuponoBa 1998; BaspryeBa 2001; benosa 2001; Wnsrommna 2001; banuna 2001;
MaxmyrtoBa 2002; Kuciuunna 2002; T'opsiea 2003; Uekymnaii 2006].
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B Hacrosmee BpeMs OIl€HKa paccMaTpUBAaeTcsi B paMKaX HECKOJIbKUX
HarnpaBJeHUNU. PyHKYUOHAIbHOEe HANIPABIICHUE PACCMATPUBAET OLEHKY KakK JIelCTBUE,
KaK MPOLECC COOTHECEHUs SABJIEHUS WU MPEAMETa C 3JIEMEHTaMU OLEHOYHOM IIKaJbl
«xopo1io-0e3paznuuHo-miaoxo». [lo ApucroTento «Haiie COCTOSHHE XOpOILIO, KOrja
€CTh HAKJIOHHOCTH JIEP>KATbCSI CEPEAUHBI MPOTUBOMOJIOKHBIX ABMKEHUI 4yBCTB, U 3a
3TO HAC OAO0OPSIOT; HA0OOPOT, TyPHOE COCTOSHUE — 3TO HAKIIOHHOCTH K UX U30BITKY WU
HenocTaTky» [Apucrtorens 1998: 1186]. [lo MHeHMIO psiga ucciienoBarenei, OLCHKA
npeacTaBisier co0OM  OTHOIIEHHWE TOBOPSIIETO HOCUTENsS s3blka K  OOBEKTY
BbICKa3bIBaHUA (HesA3bIKOBOMY 00bekTy) [MBun 1970: 11; Unbrommua 2001: 117] u
COJIEP>)KUTCS B BHICKA3bIBAaHUSX, BBIPAXKAIOLIMX MPEACTABIEHUS O TOM, YTO €CTh J100po, a
YTO €CTh 3JI0: «OILIEHKAa — CJIOKHOE JEHCTBUE, MPOU3BOJMMOE CO3HAHUEM CYObeKTa Mpu
BOCIIPHUATUH B 00paboTKe HHPOPMALIMHU O BHEITHEM MuUpe» [Mununa 1995: 3].

[Tocnennue pabOTHl MO JUHTBOAKCHOJOTHM HAIpaBlieHbl Ha PacCMOTpPEHHE
OLICHKH C KOCHUMUBHBIX TTO3UIIUHN, KOT/Ia OLICHOYHAsl CEMAaHTHUKA pacCcMaTPUBAETCS KaK
3JEMEHT IUIaHa cojepkanusi ocoboro pona. Ilo muenuto I'.I'. Korens «ouenka —
cenprUuecKuii KOMIOHEHT MO3HaHMS, KOTOPBIM MOJy4aeT OTpakeHHE B S3BIKE»
[Korens 1980: 5]. Kareropusi oueHKHM HMeeT OCOObI KOTHUTHUBHBIN CTaryc, 4YTO
00yCIIOBJIEHO  JMANEKTHYECKUM B3aUMOJEUCTBUEM  MBICIALIET0 HHIMBUIA C
00BbEKTUBHOM AelcTBUTENbHOCTHIO [Uekymnaii 2006: 17]. [leHoTaThl IMEH ONUCHIBAIOTCS
HE TOJBKO OHTOJIOTMYECKH, HO M MO HUX TMpPU3HAKAM, KOTOpbIe OOYCIOBIEHBI HX
BHEOOBEKTHBIMU OTHOILIEGHUSMU K uesioBeKy. OIleHOYHBbIE NpPU3HAKK KaK TMPU3HAKU
KOTHUTHBHBIC UMEIOT KaK IparMaTuueCKuii, Tak 1 SMOTUBHBIN Xapaktep [Hukutun 2004:
65]. Ouenka — sipkuil MokazaTenb nparmaruyeckoro 3HadeHusi. C touku 3penust H.JI.
ApYTIOHOBON «MaKCUMyM KOHTEKCTHOM 3aBHUCHUMOCTH JeNlaeT OIICHKY OJHUM U3
HauOoJee TPYIHO OMPEIETUMbIX TUIIOB IMparMaTHUecKoro 3HadeHus» [ApyrtionoBa 1998:
5].

Pa3BuBaeTcsi Takxke cemuomempuyeckoe HaNpaBICHUE HU3YUCHHS IIEHHOCTEU
[CepebpennukoBa 2011: 41; Bukynoa, CepebpennukoBa, Kynaruna 2011: 196].

OueHka MOXET HMEThb MECTO Ha TMSITH YPOBHSAX OIKCAaHUS JIEHOTATOB:
OHMOJIOCUYECKOM, INUCEMUYECKOM, npazmamuyecKom, IMOMUBHOM u
penpezenmayuonHom [Huxutun 2004: 62]. Takum o0pa3om, OIlIEHKa CBs3aHA C
CO3HAHHUEM YEJIOBEKA U €r0 SIPOM — MBILIIJICHUEM, U TEM CaMbIM OHa BXOJIUT B KAUeCTBE

HCO6XOZ[I/IMOFO KOMITIOHCHTA B «APXUTCKTYPY KOTHUIMN»: MTO3HABATCIIbHASA AKTUBHOCTH
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YyeJioBeKa He0OXOAUMBIM 00pa30M CBsI3aHa C €ro LEHHOCTHOM MO3UIMEH M0 OTHOIIECHUIO
K MHDY.

B Mupe uenoBeka Bce, UTO OH Y3HAJ O MUpPE, LIEHHO HE caMo 10 ce0e, a ¢ TOUKH
3peHUsI TOTO, KaK 3TO BIMCHIBAECTCS B €r0 CUCTEMY LIEHHOCTEH, HACKOJIBKO 3TO BAXKHO U
Hy)kHO nnsi Hero. «llo3HaBarenbHass aKTHUBHOCTh CYOBEKTa U €ro I[EHHOCTHAs
OpUEHTAIIMSl BBICTYMAlOT KaK JIB€ CTOPOHBI OJIHOM MeJalid — KaK JiBa acleKTa €ero
COBOKYITHOM JyXOBHOM JEATEIBHOCTH IO OCBOCHUIO JACUCTBUTEIHLHOCTHY» [PanOuin
2016: 218].

Ucxonst u3 BhIIeCKa3aHHOTO, B pa00Te MPUHUMAETCS OTMPE/ICTICHNE OIIEHKH:
9MO KOMNOHEHM COBOKYNHO20 KOHYENMYAlbHO20 COO0EPHCaAHUsl eOUHUYbl NO3HAHUA,
6epbanu308anHoOl 8 Cl08AX, (DpaA3eoiocuIMax, Cl080COYEMAHUSAX, B6bICKA3bIBAHUSIX,
Kame2opusix, NpONO3UYUsX U Op. A3bIKOBbIX eOUHUYAX, KOMOPbIU 8blpadcaen OmHoueHue
cyOvekma OyeHKU K O00beKmy 6HesA3bIKOGOU OeuCmeumenbHOCmy Nnocpeocmeom
COOMHeCceHUsi OMOEIbHbIX €20 NPUSHAKOG C CUCMEMOU YeHHOCmel, NPUHAMbIX 8 OGHHOM
A3bIKOBOM KONEKmuee.

Kamezopuanonvie npuznaku A36lK0601  ouenku. B JTUHIBUCTUYECKOU
JUTEpAType MO JIMHTBOAKCHOJIOTMYECKONW MpOoOJIeMaTHKE BBIACISIOTCA CIEAYIOIne
KaTeropuajJbHble MPU3HAKHN SI3bIKOBOM OILIEHKH, TMO3BOJIAIOIINE OMPENCIUTh 00beM U
COJZIEpKAHUE ITOTO CIOKHOTO U MHOTOACTIEKTHOI'O TMIOHATHS.

AHTPONOUEHTPUYHOCTh OIEHKH ToauepkuBaiu emie ¢uiaocodsr 18-19 BB.
[IpuBenem Heckonbko aeununmii. «Hukakas Bemb He MOXKET ObITh HU XOpOIIEH, HU
JypHOH, €clii OHa HE UMEET C HaMH (JeloBeKoM) Huuero obmero» [Crouno3za 2001: 42].
«KakoB Obl HU OBUT OOBEKT YEIOBEUECKOTO BJICUCHUS WIIU KEIaHHUSI — 3TO UMEHHO TO,
YTO YEJIOBEK Ha3bIBaeT ISl cebs 10OpOM, OOBEKT CBOEM HEHABUCTH M OTBPAIICHHS —
smom» [['066¢c. Lut. mo: ApytionoBa 1998: 17]. AHTpONOIEHTPUYECKUN XapakKTep
OIICHKHU OTMEYaroT U coBpeMeHHbIe uccienoBatenu [Kynun 1970: 6; Konmanckuii 1980:
33; Temms 1981: 44; Hemo6un 2008: 134; Tomoposa 2016: 19 u ap.]. Ouenka
COJICPIKUTCS TIOBCIO/Y, TJ/I€ TPOWCXOAHUT CONPUKOCHOBEHHE CYOBEKTa TIO3HAHUSA C
00BbeKTUBHBIM MupOM. Criennduka OIEHOYHOW HOMHHAIIMU 3aKII0YaeTcss B TOM, 4TO,
yHoTpeOmsisi €e, TOBOPSIINI BhIpaXaeT HE TOJIBKO OINpEACNIEHHOE WHTEIICKTyalIbHOE
co/epKaHuEe, HO W 3aKPEIUICHHOE B pPEUYEBOW MPAKTUKE OLIEHOYHOE OTHOIIEHHE K
A3BIKOBOM €JIMHUIIE U Yepe3 Hee K sI3bIKOBOM cuTyauuu. B onpenenenun A.B. Kynuna
«OlleHKa — 00BEKTUBHO-CYOBEKTUBHOE OTHOIIEHUE YENIOBEKAa K OOBEKTY, BBIPAXKEHHOE

SI3BIKOBBIMU CPEACTBAMHU SKCIUTUIIUTHO WM UMILTUIUTHOY» [KyHun 1970: 6].
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H./I. ApyTroHOBa yTBEPKIAET, YTO «OLIEHKA NPECTABIIAET YenoBeka Kak Lelb, Ha
KOTOpYyl0 oOpaiieH Mup. Mup cymecTByeT Uil YeJIOBEKa, a HE YEJOBEK I MUDPA»
[ApytionoBa 1999: 58]. D10 cBoiictBo nmoguepkuBaer M.B. Hukutun, yTBepxaas, 4To
«CTIOCOOHOCTh K OLIEHOYHOM JAEATENbHOCTH BCTPOEHA B OPraHM3M M BCTPAaMBAET €ro B
Mup opranndHoW yactbio» [Huxutun 2004: 69]. CornacHo aHTPONOLIEHTPUUYECKOMY
MOJXOy K OLIEHKE, CYIIECTBYET HECKOJbKO THIIOB OLICHOYHOI'O 3HAYEHHUsS, MCXOMAS W3
(GyHKIMY, BBIIOJIHAEMON OLIEHKOM B BbICKa3biBaHUM [MuHuHa 1995: 4]. ABTOp BBIIEISET
THOCEO0JIOTMYECKYIO, KOMMYHHKaTHUBHYIO u AKCIIPECCUBHYIO GyHKINH.
T'noceonocuueckas PpyHKIMs HampaBieHa Ha COOTHOLIEHUE CyObeKkTa U 00BbEKTa OLICHKU
OTHOCUTEJIbHO WJI€aIbHOM, HOPMAaTUBHON KapTUHBI Mupa. KommyHnukxamuenas GyHKUUS
BBIPAJKAETCS B TOM, YTO OLIEHKA B BBHICKAa3bIBAHUM BOCIPUHUMAETCS CIIYIIAIOIIUM B TOM
yucie W Kak uHpopmanus o mpeamere. B chmydae ¢ oxcmpeccusnoti pyHKIMEH
TOBOPSIINM, cooOmiass CcBOe CyXKJIEHHE O TpeAMeTe, JKelaeT BO3JEeHCTBOBATh Ha
ciynIaromero. Jxcnpeccusnas PyHKIMS UMEET KyMYJIATUBHBIA XapakTep: 3aKIoueHHas
B 3HQUEHUU CJIOB OIIEHKA COXPAHSET CHCTEMY LEHHOCTEW, NEHCTBYIONIYIO B JaHHOE
BpeMs B JAHHOM COLILYME.

KoruntuBHass mnpupona oueHku. Eiie oJHMM BaXHBIM CBOMCTBOM OLEHKH
SBISIETCA €€ KocHumuenocms. OlLIEHKa OTpakaeT uieHeHue mupa [Bombd 2002: 67;
UYekymait 2006: 18], oHa Take HMEET OTHOIICHHE K (YHKIUAM IIO3HAHHUS MHpPa
[TpynoBa 1990: 85]. Hapsay ¢ kareropuszanueil Mupa OI€HKa OTHOCHUTCS K
NO3HAaBaTEIbHBIM TPOIIECCaM, CBSI3aHHBIM C (POPMHUPOBAHHEM CYXKICHHM, a TaKXkKe TeX
CTPYKTYp 3HAHUS, KOTOpble 0Opa3yloTcsi B CO3HAHMM YeJOBeKa W Ha 0aze KOTOPBIX
OCYILECTBIJISIETCS. PEUYEMBICIUTENbHAS JEATEIbHOCTh W ITOHUMAHHUE BBICKa3bIBAHUM
OLIEHOYHOI'0 XapakTepa B MpOIEcce KOMMYHHUKAIlMA B TOM WJIM MHOM si3blke [Boinabipes
2003: 104]. M.B. HukuTuH Takxe MOJ4€PKUBACT KOTHUTUBHBIN MOMEHT OIIEHKH, TOBOPS
0 TOM, YTO «OLEHKAa — OJMH U3 BaXXHEHUIIMX MOMEHTOB B CTPYKTYpE OTpa)KaTelbHOU
NESATEIbHOCTA CO3HAHUS: OHA COCTAaBISICT ILENbIA CaMOCTOSITEIbHBI YPOBEHb ATOU
nestenbHocT» [Hukutua 1999: 23; 2004: 66].

Psng  uccnenoBarenerd  [Munmna 1995; UYekynait  2006] mocTyaupyroT
MHOT000pa3ue U MHOTOMEPHOCTb OLIEHKU M OINPENENSIOT €€ KaKk 0COOYI0 KOTHUTHBHYIO
KATEerOpHI0 B CEMaHTUYECKON CTPYKTYpe JEKCUUECKOTO 3HAUCHHUS.

IIparmatuyHoCcTh OoleHKH. OIEHKA BBICKA3bIBAECTCS C 1I€JIbIO0 OKa3aTh BIIUSHUE
Ha MHEHHS OKPYXKAIOIUX C IENIbI0 YAOBIETBOPEHUS COOCTBEHHBIX MOTpeOHOCTEN

[Alexander 1988: 70]. BaxxHO OTMETUTH, YTO «¥ OHTOTCHETHYECKH, U (PUIIOTCHETUYECKU
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CO3HaHWE HayMHaeTcs ¢ (OPMHUPOBAHUS NMPATrMATHUYECKUX CTPYKTYp, 0OECIEUMBAIOIINX
MIOJIE3HOCTHYIO OLIEHKY, LIEHHOCTHYIO OPHEHTALIMI0O U ONTUMAJIBHOE pearupoBaHUE Ha
cpeny» [Huxutun 2004: 69]. IlparmMaTuka OLIEHKM BXOJUT B IOJIE «AKTyaJlbHBIX WU
MOTEHIMAJIbHBIX HMHTEPECOB CYObEKTa OLIEHKH, KOTOpas IMEpPeTeKaeT B palMOHAIBHO-
JIOTUYECKYI0 00paboTKy MH(pOpMaIMK ¢ TeM, 4TOObl JOCTUYB JOCTATOYHOIO 3HAHUS 00
oowekte» [Huxutun 2004: 69]. IlparmaTuka OLIGHKH COOTHOCUTCS C JIOTHKOM
AHTPONOLIEHTPU3MA, JJIsl U3YUYEHHS] OLCHKM Ba)KEH YEJIOBEK KaK HOCUTENb S3bIKa M KaK
ropopsamuii cyorektT B mno3HaHuu wMupa [bomaeipe 2003: 104]. OueHouHbie
BBICKa3bIBAHUSA €CTh «IPOAYKT pEUYEeBOM JEeATENbHOCTH KOHKPETHOTO uYeJOBeKa B
KOHKPETHBIX 00cTOsiTenbcTBaxX» [Austin 1961: 26]. 3HaueHHME KOHKPETHOM EIMHUIIBI
BBIKPUCTAJIJIU30BBIBAETCS HMCXOJS M3 HWHTEHUUH TOBOPSIIET0, 3HAHUS YYaCTHUKOB
oOuieHUsT O MHpe, XapakTepa NPOTEKaHWs KOMMYHUKalMK W T.1. [nsg no3unuum
TOBOPSIIETr0 PEJIEBaHTHBIN XapakTep UrpaeT CTENeHb 3aMHTEPECOBAHHOCTH TOBOPSIIETO
B coobmiaemom [I"ak 1982: 12].

HepeduaexkcuBaocts onenku. Psg uccnenosareneit [Kanbo 1984; ApyTtioHoBa
1987; Huxutun 2000 u 2004; bonmeipeB 2002] cBsS3bIBalOT (PYHKIIMOHUPOBAHUE
KaTeropuu OLICHKHU C MOHATHEM UHTYUTUBHOTO. HTYHUIUS MOPOXKIaeT Kak 0ObEKTUBHbBIE
OLICHOYHbIE 3HA4YeHHUS (OPUEHTUPOBOYHASI KOTHUTHBHAS OLEHKA, KauyeCTBEHHas U
KOJIMYECTBEHHAs1), TaK W CYOBEKTHBHbIE 3HAYEHHUS, CBSI3aHHBIE C MparMaTUYeCKUMU
UHTEpecaMyl  4eJoBE€Ka B  OKpyxaromeih  cpene.  MHTyunuss — mpu3HaeTcs
«TICUXOJIOTUYECKUM KOpPHEM» aKCHOJIOTHUYECKUX Kareropuid [ApyTtioHoBa 1987: 15].
WNuTynnus gBiseTcs METOJOM, CIOCOOOM U opyaueM (QOpMHUPOBAHUS OIICHKH Kak
CJIE/ICTBUE BKJIIOYEHHOCTH OpraHu3Ma B Cpeoy €ero OOWTaHHs U Pe3yJNbTaT €ro
B3aumoJieiicTBusa ¢ mupoMm [Hukutun 2004: 70]. D10 crocod o6paboTku uHPOpMaIu
YEJIOBEKOM, OCYILECTBIISIEMbIII BHE pPaMOK palMOHAIbHO-JIOTHYECKOro mporecca. OHa
JIeUCTBYEeT OBICTPO M SKOHOMHO, KaK HEMOCPEJCTBEHHAs MBICIHUTENbHAS peaklus Ha
npeaMeTsl U coObiTHsA. HemocTaTkoM HMHTYHTHBHOM OIEHKHM SBJISETCS TO, YTO OHA
MO3BOJISIET CYAUTH O BEIlaX Ha OCHOBAHWH MHTYUTHBHBIX KPUTEpUEB Oe3 BepH(PHUKAIIUH,
[I0O3TOMY OHa PENPE3eHTHPYET 3HAHHWE HE BCErAa JOCTOBEPHO, HE BIIOJIHE TOYHO.
«utynums, — nonaraet M.B. HukutuH, — npenHasHauyeHa CIyKUTb HHCTPYMEHTOM
MparMaTUYeCKUX CTPYKTYpP CO3HAHUS ... MPOAYKT MPArMaTUYECKUX CTPYKTYpP HOCHUT
XapakTep OLlCHOYHbIN U UHTYUTHBHBIN» [Hukutun 2000: 69]. Mcxons U3 cBA3M OLUEHKU U
uaTyniuu, M.B. Hukutnn npennaraer 6onee MUPOKUNA TMOAXOJ K TOHSATHIO OICHKH.

OHCHK& — MBICIIMTCIIBHOC Z[CﬁCTBI/IG Ha I/IHTYI/ITI/IBHOI\/’I OCHOBC, ICJIIb KOTOPOIo
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OPUEHTHPOBOYHO (B AMANa3oHE OT AOTAAKU N0 YOeXKJEHHUs) YCTAaHOBUTHh HAIMYUE TEX
WU WHBIX MPU3HAKOB y Belled U coObITHil. Pe3ynbTaT OLICHKM — MHEHHE O HaJIUYHH,
KOJIMYECTBE M KAadyeCTBE INPU3HAKOB y Belled M coObiThil. Ha ponormueckoM ypoBHE
CO3HAHUS OLICHKE COOTBETCTBYIOT Pe(ICKTOPHBIC MHTYUTHBHO-UYBCTBEHHBIE OICHOYHBIC
npeacrasiaenus [Huxkutnn 2000: 73].

Cy0obekTUBHOCTH oOmeHKH. OIeHKa 3aBUCUT OT TOBOPSIIETO CyOBEKTa
[ApytionoBa 1998: 6], 3T0 dYacTh HWHAMBUIYAIBHOTO, CYOBEKTUBHOTO Mpollecca
no3Hanuss mupa [bomgeipes 2003 a,b: 104]. [lpu B3auMOACHCTBHM YEJIOBEKa C
OKPY’)KaIOIIIMM MHUPOM SIBJICHHUS U OOBEKTHI TIOCIETHEr0 OKa3blBAlOT Ha HETO
BO3JICUCTBUE, KOTOPOE MOKET HE COOTBETCTBOBATh KOMIUICKCY BIUSIHUM ATUX SIBJICHUU U
00BeKTOB Ha JApyroro yenoBeka. CyObEKTUBHBIM XapaKTep OIICHOUYHBIX BBICKA3BbIBAHHUI
HETPEOJ0JIUM: MHAY€ OHHM TEPECTaHYT BBIMOIHATH CBOIO aKCUOJIOTHYECKYIO (YHKIIHIO
[Quine 1967: 8; Searle 1970: 185; bonaeipes: 2000: 105; Bomsd 2002: 224; Yekynait
2006: 17]. Tlo muenuro M.M. baxTuHa, «Cji0Ba HMYbH, U CaMH MO ce0e HUYEro He
OIICHUBAIOT, HO OHU MOTYT OOCTY>KHMBAaTh JIFOOOTO TOBOPSIIETO M CaMble pa3IMUHbBIE U
PSIMO MPOTUBOIIOIOXKHBIE OIEHKH roBopsmux» [baxtun 1986: 264]. Heobxoaumocth
OTHECEHHS OIIEHKH K CYOBEKTY BbI3BaHa TEM, YTO SIBJISIOIIEECS XOPOIIMM JUIS OJTHOTO
MOKET OBITh IJIOXUM JUIsSl IPYyroro, M MOATOMY CJIeAyeT BCerja yKa3blBaTh, JJIsi KOTO
MMEHHO HEUYTO XOpOIIO, TO €CTh PEISTUBU3UPOBATH OLEHKY ITyTEM YyKa3aHHUs JIMIIA,
BhICKa3bIBaromiero ce [MBun 1970: 22]. ITo cmoBam 3. 3eMOMHBCKOTO «OIlCHKA JOJDKHA
OBITH PESATUBUPOBAHA IYTEM yKa3aHHs OI[EHUBAIONIETO Julla. be3 aToro mpeanoxeHue
«po03a KpacuBa» SIBIISETCSA TOYHO TAK K€ HEIMOJIHBIM, KaK U MPEIIOKEHHUE «SIH BBILIEY;
HU TEPBOE, HU BTOPOE M3 ITUX NPEIOKEHUN He OyJeT HU UCTUHHBIM, HU JIOKHBIM JI0
TeX MOp, NOKa HE yKaxkeMm, 4ro po3a KpacuBa s Ilerpa, a SH Beimie Apamay
[Ziembinski 1963: 12].

Kak ytBepxmaer M.B. HUKUTUH, «OLIEHOYHBIE CYXICHUS OTHOCITCA K
cykaeHusiM MHeHus. [lociennue nexar B 001acTu, MPOMEXKYTOUHON MEXKITy COMHEHHEM
1 yOexJIeHHeM, MKy MPEANOI0KEHHEM U YCTAHOBICHHBIM 3HAHUEM, MEXIy BEpOW U
nokazarenbctBom» [Hukutun 2004: 70]. OuneHka B CBSI3W CO CBOMM HHTYUTUBHBIM
XapakTepoM JaeT 3HAaHWE HE IMOJHOE M HE TOYHOE, a TOJIbKO MpEe/IBApUTEIIbHOE,
MPUOTU3UTEIHHOE, BCEIENIO 3aBHUCSIIEEe OT MPArMaTUYECKUX TMPEJCTABICHHUA CyObeKTa
OILICHKH.

Mopyc mnonaraHusi COCTaBJIAET TOT IIATKMM MOCT, KOTOPBIM YEJIIOBEK MOXKET

NEPEKUHYTh U3 MHUpa LIEHHOCTEH — MHUpa KeJIaeMOoro, HJICAIbHOTO — B MUP (PU3UUECKHIA.
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NmenHo Moaycy MHEHUS MOJYMHEHBI MOTHUBBI OLIEHKHM HE3aBUCHUMO OT TOTO, KaKyro
CHHTAaKCHUYECKYIO0 TO3UIMI0 OHU 3aHMMAIOT B CTPYKType MpeIoKeHUs [ApyTIOHOBa
1998: 180]. Tlockonbky wuaeanu3upoBaHHAs MOJEIb MHpa HE CTOJb CTaOWJIbHA,
JIOCTOBEpPHA W ONIyTHMa, KaK MHUpP PEAIbHOCTH, OICHOYHBIC CYXKICHUS HE TOJBKO
y4acTBYIOT B €€ CO3JIaHHH, OHU CIIOCOOCTBYIOT TaK)Ke €€ MO3HaHuI0. B ee mo3HaHuu, Kak
W B TO3HAaHUU JCHCTBUTEIBHOCTH, Yepe3 TMOCTIKCHHE A00pa/3ia 4YeOBEK y3HaeT
UjiealbHOE B PEAILHOM.

b. Paccen Takke mosiaraer, 4To ONPENETSIONIMM CBOMCTBOM AaKCHOJIOTHYECKON
TUXOTOMUU  «XOPOILIO — TUIOXO»  SIBIIAETCSI €€  OTHOCHUTENBHBIA  XapakTep.
[To3unmonrpoBanme NpeaMeTOB OTHOCUTEIIBHO JTAaHHOM IIKAJIbl 3aBUCUT OT YCTaHOBOK U
YyBCTB roBopsulero. /lanHas karteropuss HOCUT W30upartenbHblil xapaktep. Ilonsarue
OIICHKHU, KaK W TOHATHE BPEMEHHU, TPYIHO OIHKCATh, OMUPASACH JHUIIbL TOJBKO Ha
0€30THOCHUTENBHBIC CYXICHHUSI. BMecTe ¢ TeM, Kak M KaTeropusi BpEMEHHU, OIleHKa HOCUT
(dbyHIaMEHTaIbHBIN XapaKkTep B WHTEUICKTYyaJIbHOW HEpapXyM TMOHSTHI, BEIPAOaThIBAEMBIX
yesoBeueckuM co3HanueM [Russel 1953: 32].

O0beKTUBHBIN XapaKkTep MOTHBAIMM OIEHOYHOI peakmuu. OlLEHOYHbIC
BBICKA3bIBAHUS ONPEIEISIOT OTHOIIEHUS BELIEH, HO IIPU 3TOM OHHU MOPOXKIAOTCSA 3TUMHU
BellaMu. ApUCTOTENb MoJaraj, 4To «eciu KTO-JIM0O0 3HAeT Kakoe-11u0o OTHOIIeHHE, OH
OyJeT 3HaTh U TO, B OTHOILIIEHUH K YeMY OHO BbICKa3biBaeTcs. Eciu Hem3BecTHO BOOOIIIE,
110 OTHOLIEHUIO K YeMy MO3UIIMOHUPYETCS ONPECIICHHOE SIBJICHHE, TO He Oy/ieT U3BECTHO
TaK)Ke, HAXOJUTCSA JIW OHO B HEKOTOPOM COCTAaBE IO OTHOIIEHUIO K 4YeMy-HUOYIb»
[Apuctorens 1998: 1138].

OneHouHoe 3HadYeHHEe OOYCIOBJICHO (DAKTUUECKHMMH CBOMCTBAMHU MpeIMeTa,
KOTOpBIE BBICTYIIAlOT B KauecTBe MOTHBa omeHkH [Boyibd 2002: 18]. MoTuB OlLICHKH,
KaK TpaBUIIO, UMEET OOBEKTUBHBIM XapakTep. B 4YHCIO MOTHBOB MOTYT BXOJUTH
CBOICTBa OO0BEKTa, CBSI3aHHBIE C JIAHHBIM OOBEKTOM (DaKThl, 3aKOHOMEPHOCTH U
O0COOCHHOCTH IMITUPUYECKOTO BOCTIPUATUA OOBEKTA, pPa3IMYHbIC PEAKIMU YeJOBEKa Ha
pasHbIe BUIBI 00BEKTOB. MEXIy MOTHBOM OIIEHKH M CaMOM OIICHKOW HET IMPSAMOM CBSI3H,
XOTSI OHM M HaXOJATCA B MOCTOSHHOM SMIHMPUYECKOM B3aMMOJICUCTBUU B CO3HAHUU
monen. Mx paspenser ta HenmpeoAosuMmasi IPErpana, KOTOPOM YEJIOBEK OTHEIEH OT
¢usnueckoro mupa. LleHHOCTH MOTYT CyIIeCTBOBaTh Kak B pamMKax CO3HAHHS OJIHOTO
YellioBeKa, TaK W pasaensaThes BceM oOmiectBoM [['ambckoBa, Tapesa 2004; Zheltukhina,

Vikulova, Serebrennikova, Gerasimova, Borbotko 2016].
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JesTeqlbHOCTHBI  XapakTep ouneHku. C  Quiocopckoil TOYKM 3peHHUS
OLICHOYHBIH XapaKTep OTPaKeHUs JEHCTBUTEIBHOCTH CYOBEKTOM OTHOCHUTCS K YHUCIY
MMMaHEHTHBIX XapakTepucTUK mno3HaHus [I'pamun 1987: 59]. CoBpemeHHbIE
HCCIIE0BATENN OTMEYAOT KOTHUTUBHBIN XapakTep cucteMsl ieHHocTel [Hukutun 2004:
73; Yekymair 2006: 18]. LleHHOCTH BBICTYMAaeT Kak cHenuduueckas KaTeropus
YEJIOBEUECKOTO TUTIa OCBOEHUs JericTBuTenbHOCTH [Panouns 2017: 99]. ABTOp BhIACHSIET
OMOJIOTMYECKUE, TICUXOJIOTHYECKHE, YTUIUTApHbIE, MOpaJIbHbIE, WHTEIUIEKTyalbHbIE U
scTeTHdeckre HeHHOCTU. COBOKYNMHOCTh OCHOBaHMH (DYHKIMOHUPOBAHUS OLICHOYHOMU
CIIOCOOHOCTH TIPEJCTABISET COOONM HepapXUUYeCKyl0 JAUHAMHUYECKYIO CTPYKTYpy, B
koropor HO.JI. 'paHriH  BBIACHSET OTHOCUTEIBHO CAMOCTOSITEJIbHBIE IIEHHOCTHO-
HOPMAaTHBHBIN, COLMOKYJIBTYPHBIN, JINYHOCTHO-NPO(PECCUOHATBHBIN, CUTYallMOHHBIN U
onepanruoHaNIbHBIN Tu1ankl [['panun 1987: 69].

HopMaTHBHOCTH U peryjsiTUBHOCTDb oleHKH. [IpakTuyeckn HEBO3MOXKHO HAUTH
(dbeHomeH, Kak B cpepe yenoBeUeCcKoi e TeNbHOCTH, TaK U B cepe ObITHS MPUPOJIbL, T/1e
HE CYUIECTBOBAJIO HOPM, IPUIHMCHIBAEMBIX €My uenoBeKoM. JItoau, ycBamBas HOPMBI,
OBITYIOIIIME B TOM WJIM MHOM OOLIECTBE C PAHHUX 3TANOB CBOEr0 Pa3BUTHS, OLICHUBAIOT
IPOUCXOJAIINE COOBITUS OTHOCUTENIbHO MOCHeAHUX. [IpUBBIUKM M KIHILE, YCBOCHHbBIE
YEJIOBEKOM B IPOLIECCE KUBHEACITENbHOCTH, CIy’KaT OCHOBOM HOPMAaTHBHOIO aHAJIM3a
obrTus. [lo H.Jl. ApyTroHOBOI, «IIpUBBIYKA — MOTUBUPOBAHHAS HOPMA UHIUBUYyaJIbHOTO
noBeneHus» [ApyTtioHosa 1998: 6].

Onenka, Kak BbITeKaeT U3 (PUIOCOPCKUX M JIMHTBUCTHUYECKUX KOHIEMIIUH,
CBs3aHa C TMOHSATHUEM HOPMBI U IeHHOCcTH. OHa KBamuUIUpPYeT U KIacCHUPUIUPYET,
UACHTUPUIMPYET U OTOXKIECTBISIET HA OCHOBE LIEHHOCTHBIX MPEJICTABICHUI B KapTUHE
MHpa 4YeJOBE€Ka B BHUAEC JUXOTOMHUMN: «XOPOLIO — IUIOXO», «KPACHUBO — HEKPAcUBO»,
«110JIe3HO — HemnoJie3Ho» U T.1. [Hukutun 2004: 73]. M.B. HUKUTHH CBOJUT IIEHHOCTHBIE
mabJoHbl K JABYM OOJIBIIMM MPUHIUIHUAIBHBIM TPYIINIaM: MOJAIbHO-UCTUHHOCTHBIE U
[IEHHOCTHBIE, TIPUYEM MOJIaJIbHO-UCTUHHOCTHBIE MIA0JOHBI OTHOCSTCS K KOTHUTHBHO-
palnMoHaNbHOM cepe MBIIUICHHS, a LEHHOCTHbIE — K KOTHMUTHBHO-3MOIIMOHAJIBHOM
ctepe cyObekTa.

Kommuieke BOmpocoB, Kacaromuxcst HOpMbI B cepe CEMaHTHUKH, PacCMaTpUBaICs
PSAZOM OTEYECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX JUHTBUCTOB (Hampumep, [ApyTioHoBa 1998;
Boaesd 2002; Hukutun 1997; 2002; Kpacueix 2003; JlykesaoBa 1986 6.; dpumze 1972;
Russel 1953; Hare 1972; Rosch 1978; Peregrin 1995]). Hopma B KOTHUTUBHOM acIeKTe
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ocgemaerca B Tpynax B.M. Kapacuka, I'.E. Kpeiimnmuna, M.A. Kponraysa,
H.H. bonaeipesa u np.

JIx. Myp npeqyaraet pa3rpaHi4uTh MOPAJIbHbIE PUHLIUIIBI — «IIPABUJIA U7eaiay,
KoTopble OasupyroTcss Ha stuke goiara WM. Kanrta, u «dusuueckoe 1006po u 3710»,
OCHOBBIBAIOIIEECS, B CBOIO OY€pe/lb, HA TPAJAWLIMOHHBIX, IPABOBBIX M MParMaTuyecKux
npenacraBieHusix o mupe [Moore 1922: 13, 17]. P. Xosap u k. YOpHOK HMEHYIOT
BBICKA3bIBAHUSI, OMTMCHIBAIOIINE OIEHOYHO-HOPMATHUBHBIE aKCHOMBI, «IPECKPUNTUBHBIMU
BbICKa3biBanussMu» [Hare 1970: 221; Warnock 1983: 151], ¢yHKIusS KOTOpBIX —
YOpaBJIATh  [OBEACHUEM  4YEJIOBEKa, OHUM  CYHIECTBYIOT B  (opMe  coBeTa,
paspelleHus/3anpenieHus enarb 4Tro-1u0o; IpU 3TOM MPHU3HAETCS, YTO YIIpaBJICHUE
MOBEJCHUEM 4YeJIOBEKa He HcuepnblBaeTcd Juilb cdepoi oueHku. OleHovHas
NeSITEIbHOCTh COCTOUT B MOCTPOECHUU OCOOOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE MPEACTABIISET
co0oil cHucTeMy HOPMATHUBHBIX TIOJIOKEHUMN, SBISIIOIMIMXCA OTHIPABHOW TOYKOM st
MeXaHH3Ma OLICHKH.

SIBaeHUsT AEMCTBUTENBHOCTH, KOTOpPbIE HE YKIAIbIBAIOTCS B paMKU HOPM,
pacleHUBAIOTCA WHIUBUIOM KaK HEECTECTBEHHbIE WM K€ aHoMaibHble. Hopwmbl
OMKCHIBAIOT TOBEJEHYECKUE Taly, HapyIIEHHE KOTOPBIX BBI3BIBAET OTPUILIATEIHHYIO
peaknuio yvyacTHUKOB oOmieHust [Kapacux 2004: 25]. Haumbomnee spko 3Ta depra
HOpPMAaTHUBHO-OLIEHOYHBIX BBICKA3bIBaHU MposiBIIsieTcs B oTpuniareabHbix OF, Hampumep,
don’t quarrel with your bread and butter («me pyOm Cyk, Ha KOTOPOM CHIHIIBY).
YenoBek BOCIPUHUMAET MHUpP H30MpaTEeNbHO M TPEXkKIEC BCEro 3aMedyaeT aHOMalbHbIe
SIBJICHUS, TIOCKOJIBKY OHHM BCET/Ia BBIIEISAIOTCSA Ha oOmieMm ¢oHe HOpM. HeHopmaTuBHOE
SBJICHHE 033J]a4MBaeT, OOBACHUTH €ro MPUYMHY O3HAYaeT CBECTH HEHOPMATHUBHOE
SIBJICHUE K HOPME WJIM OTKPBITh JI0TOJIE HEU3BECTHOE — HOBYIO HOpMY [Kpelgnun 1994:
2]. TlonsiTue HOPMBI PACHpPOCTPAHSIETCS TOJHKO HA TMO3UTHUBHBIE OILIEHKH, MOCKOJIBKY
MO3UIUST «XOPOIIOY» SIBIISIETCS UCXOHOM MpH oreHke. [lomoxkurenpHas OlleHKa 03HAYAET,
YTO MpOIlecC MPOTEKaeT HOPMAIIbHO; HETaTUBHAS OIICHKA MOAPa3yMeBaeT OTKIOHEHHE OT
HOpPMBI WJIM JK€ TO, YTO XapakTep MpPOTEKaHUsl Ipoliecca HE YAOBIETBOPSET BCEM
HOPMAaTUBHBIM TpeboBaHusM [ApyTioHoBa 1987: 3]. IHpIMU criOBaMU, aKCHOJIOTHYECKAs
HOpMa C/IBUHYTa B CTOPOHY ITOJIOXKMTEJIBHOTO MOJt0ca. B 01eHOUHOM 1IKase 3aKiIroveHa
aCMMMETpUS: HOpMa M CPEJHEE HE COBMA/IAIOT, HOpMa yAalieHa OT OTPULIATEIbHON YacTu
mkaisl [Bonbd 1986: 98; Hukutun 1997: 176; Jlykesnosa 1986 6: 24].

Hopmbr  cymiecTByroT Onarogaps HaJU4Mi0 TEPEMEHHOM U MOCTOSHHOMN

cocraBistomiux [Kponrays 2004: 141]. B kaxxnqoM KOHKpPETHOM ciydae B 3aBUCUMOCTH
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OT KOHTEKCTa, MHAMBUIYAIILHOTO OIBITA KaK TOBOPSIIEro, TaK M CIYHIAIOIEr0 MOTYT
MOSIBUTHCSL KOJIeOAaHUs B TPAKTOBKE HOPMBIL. Takum 00pa3om, OIl€HKAa, OCHOBaHHas Ha
CPaBHEHMHM M OTPHULIAHUM, CTPEMUTCS K HOPME U OTTAJIKUBAETCS OT HEE. DTU BUJIbI
OIlCHKH 0OJagaloT MW  ILEHTPOCTPEMUTENBHOM, U  IEHTPOOEKHON JUHAMHKOM.
HopmaTtuBHas olieHka mpecTaBiisieT cOO0M HAJIOXKEHUE ABYX CUCTEM WJIM JIBYX MHUPOB —
peaIpHOTO M ILEHHOCTHOro, uaeanbHoro [bonasipeB 2000: 137]. B.M. Kapacuxk
MIPUMEHSET JIJIsl OMHMCAHUS LIEHHOCTHBIX HOPM TEPMHUH «COLUOKYJIHTYPHBIC OICHOYHBIC
npuszHakm» [Kapacuk 2004: 84], ¢ momombl KOTOPBIX MPEACTABISAETCS BO3MOYKHBIM
omnucaTh MOBEJICHUE KaK OTJEIBHOTO MPEACTABUTEINSA COIMYyMa, TaK U Ty COIHATbHYIO
TpyIIIy, K KOTOPO OH MPUHAJICKHUT.

BunapHocTs ouneHku. bBHHApPHOCTH OIGHKM YCTAaHOBWIM €I€ AHTUYHBIC
(dbunocodsl, BHIIEIUB Pa3HOMOJIOCHOCTh OIeHKH. [IaToH omuchiBanm D00pO M 3710 Kak
BEUHBIC CYIIHOCTH, «uaew» [Ilmaton 1999: 22], cymecTByromue B pamMKax 3aKoHa
B3aMMOIIEpPEX0Jia TPOTUBOMONIOXKHOCTEH. B pamMkax COBPEMEHHOTO S3BIKO3HAHHS
[ApytionoBa 1998: 121; banmna 2001: 3; Bomwsd 2002: 5; bommeiper 2003: 139;
Huxutun 2004: 44] sta cuctema TakKe ONKUCHIBAECTCS KaK OMMO3UIIMS MMOJO0KUTEIbHBIX U
OTpULATENbHBIX 3HaUeHu. [Ipennaraiorcs pa3audHble TEPMUHBI JUIS MOJOKUTEIBHONU U
OTPUIIATEJIbHON OLIEHKU: MEJIMOpAaTHBHAs M TelopaTuBHas oueHka [banuna 2001: 3],
IUTIOC-OLIEHKa ¥ MuHyc-oueHka [@penkens 1982: 10], mnonoxuTenbHbIE U
OTpHUIIaTeNIbHbIC UACHTU(UKATOPHI olleHKH [TyxTtaxomkaeBa 1982: 16], monoKuTeabHbIE
U oTpuIlatesbHbie pakTopsl [ApyTioHOoBa 1998: 72].

B Tpymax pasHpIX JeT BBIETSUINCH M TaKWe CBOWCTBA OIEHKH, Kak
samounoHaabHOCTh [DaneeBa 1989: 6; Homuuun 1987: 264; TyxrtaxomxaeBa 1982: 12;
Nnbromuna 2001: 114 u ap.]; APOHMYHOCTB — UHBEPCHUS S3bIKOBOTO 3HAKa OT IUIHOCA K
munycy [®penkens 1982: 10; Unbrommna 2001: 31]; cuTyaTHBHOCTH — 3aBUCUMOCTD
OIICHOYHBIX BBICKa3bIBaHUM OT KOHTeKcTa [TyxTaxomkaeBa 1982: 12; Unprommuna 2001:
119]; xommynmkaTuBHOCTh [Mnprommua 2001: 115]; MHTEHCHBHOCTH (TIO3MIIMH
«cunpHOE/ci1aboe HeoJoOpeHne» u «cuibHoe/cnaboe omobOpenue») [banmna 2001: 22].
Bce BblenepeunciieHHble KaTeropuaibHble TPU3HAKU OLICHKU SIBJISIFOTCS] PEIEBAHTHBIMU
XapaKTEPUCTUKAMU, aKTyalbHBIMU JJI HAILIETO UCCIIEI0BAHMUS.

Cneyughuka ouenounozo 3nauenusa. B cCOBpeMEHHOW KOTHUTHUBHOM IMapagurme
JIMHTBOAKCHOJIOTUM  OILIEHOYHOE 3HAUYEHHME pAcCMaTpUBAETCs Kak ONpeleseHHas
KOHIIETITYallbHAsl CXe€Ma, OTpa)arolas BbIJICIEHHOCTh B CO3HAHUU YEJIOBEKa HEKOTOPOTO

acreKTa OKpyXKaromen ero (hu3n4ecKol WM COLHUAIBbHON peasbHOCTH. B 3TOM mmane
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OLICHKA TMPEACTABISIOT €000 (YHKIIMM CBOEro pojia CHUCTEMBl KOOPIMHAT,
OpPraHU30BaHHON BOKPYT TPUAJIBI XOPOULO — HEUMPAIbHO — NJ0X0, U B 3TOM CMBICJIEC B
T10JI€ OLICHUBAHUS MOMAIAl0T PA3IMYHbIE CYIIIHOCTH.

Hauasno onncannio KOTHUTUBHBIX MEXAaHU3MOB OLIEHKH OBLIO MOJIOKEHO B JIOTHKE,
I7Ie B MEXaHU3ME OIICHKH BBIJICIISICTCS TPU KOMIIOHEHTA JIESITEILHOCTH MO OLICHUBAHUIO
OLICHKU: C)yOveKkm, 00bexkm, ocHosanue. JlaHHbIE KOMIOHEHTHI OOpa3ylOT CTPYKTYpY,
XapaKTEepHYIO A BceX sI3bIKOBBIX olleHOK [UBuu 1970: 25]. Tloa cy6wvexkmom oueHku
MOHUMAETCA JIMIO WM TpyIa JWI, T[PUITUCHIBAIOIINE I[EHHOCTh HEKOTOPOMY
MpEeIMETY MyTEM BBIPAXKCHUS JaHHOU OIeHKU. OObekmom OIEHKU SIBISIIOTCS OOBEKTHI
U 00BEKT, KOTOPHIM TMPHUIHUCHIBAIOTCS [IEHHOCTH, WM OOBEKTHI, IIEHHOCTH KOTOPHIX
COMOCTABIAIOTCSA. TpeTbMM KOMIIOHEHTOM OLICHHBAHUS SIBIISIETCS OCHOBaHUe, C TOYKU
3peHHsI KOTOPOro Mpou3BoauTes orieHka [MBun 1970: 12]. DTo Ta cTOpOHA WM MPU3HAK
JIeHOTaTa, KOTOphli nmoasepraercsa oneHke [Huxkutun 2004: 72]. B kauecTtBe ocHosanus
OIICHKHM MOJKET BBICTYMATh HE TOJHKO YYyBCTBO, HO W HEKOTOPHIN oOpasel, cranaapT. K
npumepy, (ppasbl «xopowiuil negey», «xopowiuti ceHepan» O3HAYAIOT B Clydae TaKHUX
OLICHOK NMPUMEPHO TO K€, YTO «TAaKOW MeBell WM I'eHepasl, KAKUM OH JOJIKEH OBbIThbY.
CioBO «JIOJKEH» YKa3blBaeT Ha CYIIECTBOBAHHUE ONPENENIEHHBIX CTaHAAapTOB [MBHH
1970: 22]. CranmapTHble MNpPEACTABICHUS O TOM, KAaKUMH JOJKHBI OBITh BEIIH
ONpPEACIICHHOTO THUIIA, HE ABJISAIOTCS HEUW3MEHHBIMM M  3aBUCAT OT pdajaa
AKCTPATUHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB — KYJIbTYPHBIX, MOJUTUYECKHX, HAIMOHAIbHBIX,
IPUPOIHBIX.

OCHOBBIBasiICh Ha BBIIICU3TI0KEHHBIX MeXaHu3Max oneHuBanus, E.M. Boabd
BBIBOJIUT CJIEAYIOMYIO (GOPMYIy MOCTPOEHHUS OIICHOYHBIX BBICKA3bIBAHUN, MOJIATIBHYIO
paMKy»: «A I By, rae «A» npeacraBiseT cyOBeKT olieHKH, «B» — ee 00bexT (mpeamer),
a «I» OIIEHOYHOE OTHOIIEHHWE, COOTHOCHUMOE C OCHOBAaHHUEM OLEHKHU, KOTOPOE HMEET
3HAUEHHE «XOPOLIO/TUIOX0». B ecTeCTBEHHOM $3BIKE OIEHKAa MOXET OBbITh
MpeACTaBJICHa IMO-pa3HOMY; KaK CJIOBaAMHU XOpOWiUl, HNAOXOU, YMHbLU, 21YNbli,
HPAsumMuvCsi, 0000pamb, Y8aicamv, Npe3upams, TaK U CEMAHTHKOW BBICKA3bIBAaHUS B
nesiom [Bomed 2002: 12].

B KOTHUTMBHOM MOHMMAHMM OLIEHOYHOTO 3HAYEHUs MEPCIIEKTUBHBIM BBINISIUT IMYTh
OIIPE/ICTICHNsI 3HAUEHUsI Yepe3 €ro COOTHOIIEHHE C ATAIOHOM, CTEPEOTHIIOM, HOPMOHW. JTOT
MOJXOJ] TIPUMEHEH, HarpuMmep, B uccienoBannu B.A. MapbsHunk: «O1neHOYHOe 3HAYeHue
MBI [MOHMMAaeM, KaK OTHOILIEHHE MEXJTy OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIUM MHUPOM U €ro

CTEPEOTUITHOM MOJIeNbl0, HOpMOM. OIIEHOUYHOE 3HAYEHUE 3aKPEIUISieTCd B CO3HAHUU
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YWICHOB JIMHTBO-KYJIBTYPHOTO c€O00IIecTBa U (POPMUPYET OIEHOYHOCTH SI3bIKOBOM
eauHULbl. OleHOYHOCTh €CTh MOTEHLHUAN CJIOBa, €ro CIOCOOHOCTh 3KCIUIMIIMPOBATH
MOJIOKUTEIbHBIE WM OTpHUIlATENIbHbIE CBOMCTBAa OOBEKTa, (PUKCHPOBATH €ro Ha
OLICHOYHON OCH, B aKCHOJIOTMYeCKOM moJie. OIleHOYHOE 3HaYEHUE CJIOBA €CTh YacCTh €ro
obumiero 3HaueHus» [MappsHunk 2011: 133]. [JaHHyr0 HHTEpIpeTanuio OLIEHOYHON
CEMaHTHUKHU CJIOBa MPABOMEPHO PaCHpOCTpaHUTh M Ha uccienoBanne ®OE B cuiny ux
OYEBUAHONU U30MOP(HOCTH 1O OTHOIICHHIO K JIEKCEME.

Tunonozusa azvikoevix ouenok. OLEHOYHbIE 3HAYEHUS KIACCUPHUIMPYIOTCSA IO
psany napametpoB [@penkens 1982; TyxraxomxaeBa 1982; ApyrionoBa 1998; bonasipes
2001 a, 6; 2002; 2003; Huxkutun 1999; 2000; banuna 2001; Kopuumor 2003 u ap.].
B3aumopeiictBue cyObekTa OIEHKH C €€ 0OBEKTOM JIEKHT B OCHOBE KilacCH(pUKaUU
OOIIICOIIEHOYHBIX M  YaCTHOOIIGHOYHBIX 3HaueHuit [ApyrtionoBa 1998: 75].
Obweoyenounvlii mun 3HAYSHUN OTIPEACAeTCs MPUIlaraTeIbHBIMU X0pouuti U nioxotl,
a TaKk)Ke MX CUHOHUMAMHU (MpeBoCXOOHbIU, 3amedameibHblll, OPSAHHOU, CK8EpPHbll W
T.J.), KOTOPbIC BBIPAKAIOT HEKUN aKCHOJIOTHYECKUU HUTOT. XapakTep OOIel OICHKU
BBITEKAET U3 MEXaHU3Ma OUeHKHU. Kaxplii 00beKT JeHCTBUTENBHOCTH 00J1aaeT HEKUM
HAaO0OPOM aKCHOJIOTUYECKU PEJIeBAHTHBIX CBOMCTB, KOTOPHIE YUUTHIBAIOTCS MPHU OICHKE.
OOmiass oneHka TMpeacTaBisgeT coOol cBoero poja OajlaHC TOJOXKUTEIbHBIX U
OTpULATENbHBIX (PAKTOPOB, OHA JIOCTUTAETCS COOTHOILIEHHUEM KOJIWYECTB. «YTOOBI
BbIBECTH OONIYI0 OlLIeHKY, — 1o MHeHuto H.JI. ApyTIOHOBOW, — HY>KHO IE€peBeCTU
KOJIMYECTBO B KadecTBO» [ApyTioHoBa 1998: 74]. OOIieorneHOUYHbIE BBICKa3bIBAHUS
UMEIOT PENIATUBHBIN XapakTtep. ®passl, cTposimuecs mo tumy good thing — bad thing,
MOJTy4aloT OIEHKY JIMIIb TpPU B3aUMOJIEHCTBUU C KOHIENTYaJbHBIMH CTPYKTYpamu,
KOTOpBIE OMpPENEISIOT OCOOCHHOCTH CTPOEHUS U COJICpXKAHUS OLICHOYHBIX KaTeropuid
[TaBpuinoBa 2005: 5]. OOmas oOIeHKa ONHUCHIBAGT CBOHCTBA OOBEKTOB B
¢ysknuonanibHoM 1iane [Vendler 1967: 195; Moore 1922: 1]. [ns ycmemHoro
BBITIOJTHEHUSI CBOEH (DYHKIUU MPEAMET JOJDKEH UMETh Psiji Ka4eCTB, COOTBETCTBYIOIIUX
KOHBEHIIMOHAIbHBIM HOpMaM. E.M. Bonbd ormeuaer, uro HabOp CBOWCTB, KOTOpPHIE
3aMemaeT o0Immas OICHKA, SIBJSIETCS HEONPENCICHHBIM B  KOJWYECTBEHHOM U
KaueCTBEHHOM OTHOUIEHUHU, TIOCKOJIbKY HE OMpEeNeseH KPYr XOpOIIUX M IJIOXHUX
noctynkoB. Eciu Obl HE CyIIEeCTBOBAJIO CTEPEOTHUIIOB, OLIEHOYHBIC BBHICKA3bIBAHHS HE
MOTJIH OBI CITYyKUTHh KOMMyHHKanuu [Boned 1986 b: 84].

OOmieit oreHKe MPOTUBOCTOMT YacTHas OLECHKA. Yacmmuyro OyeHKy BBIPAXKAIOT

3HAYEHMsI, OLICHUBAIOIINE OOBEKT C OMPENEICHHON TOUYKH 3pEHUs, MO HapameTpam
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0obpoe / 310e, kpacusoe / 6e300pasnoe, 8KYCHoe / HeBKYCHOe, noje3Hoe / 8pedHoe n
np. B kiaccudukanum yactHooneHouHbIX 3HaueHuil H.J[. ApyTioHOBa BbIIENSET TPU
rpymmnbl.  I[lepBas  rpynma:  cencopro-ékycosvie  (T€JOHUCTUYECKHE)  OICHKH,
ncuxonoeuyeckue  oyenku  (MHTCIUICKTYQNIbHBIC:  UHMEPECHbIU,  VEIeKaAMmelbHbll,
OananbHblll W OMOLMOHAIBHBIC: pPA0OCMHbIL, MHCelaHHbll, npusmublil). BTopas
rpynna: cybaumuposannvie  (aOCONIOTHBIC) OIEHKHA  (3CTETUYECKHE  OILICHKH,
OCHOBAaHHbIE Ha CHHTE3€ CEHCOPHBIX U IICUXOJIOTMUECKUX: KPACUBbIU, NPEKPACHbIL,
ATHUYECKHE OLICHKH, OCHOBAaHbl Ha HOpMaXx: MopalbHulil, 000pulll, nopounsiil). Tperbs
rpynna: payuoxnaiucmuyeckue OICHKHU, CBS3aHHbIE C NMPAKTHUYECKOM NAEsITEIbHOCTHIO
yenoBeKka (YTWJIMTApHbBIE: MOJE3Hblll, 6peOHblll, HOPMATUBHBIE. NPAGUNLHBII,
HOPMANbHbLLL, 300PO6blLL; TENEONOTUYECKUe. d¢hhexmusHblll, Hec00Hbll) [ ApyTIOHOBA
1998: 52].

B pa6otax JI.K. BaiipamoBoii mpejiaraercst kiaccuukaius 9acTHOOIIEHOYHBIX
SBJICHUN $3bIKa, OCHOBAaHHAs HAa THUMaX LEHHOCTEH, KOTOPHIM COOTBETCTBYIOT T€ WJIU

HWHBIC AKCHO0JIOI'€MbI — a6CTpaKTHBI€ KOHIICIIThI C CEMaHTHUKOHU OLICHKH,

MpeACTAaBJICHHBIC B BUIC 6I/IHaprIX OIIO3MUILINN: «BUTAJIbHBIC (aKCI/IOJ'IOI‘eMI)IZ IHCU3Hb

cmepmb, 300posbe  — 00/1e3Hb), TEAOHHCTHYECKHE (aKCHOJIOTEMBI: cuacmve
Hecuacmuve), CBSIIEHHBIE (aKCHOJOTEMBI: poouHa — uyocOuHa), COIHATBHO —
yTUINTApHBIC (aKCHOJIOTEMBL: mpyo — be3pabomuya / leHb — 0mobixX), MaTePUATIBHO —
YTUIUTApHBIC (AKCHOJIOTEMBI: H0o2ambiil — OedHblll); UHTEIICKTyalbHO-TI0O3HABATEIIbHBIC
(aKCHOJIOTEMBI: YMHbIN — 2/IYNblil); HPAaBCTBEHHO-3TUYECKUE (AaKCHUOJIOTEMBI: npasda —
JI02#Cb); AMOIMOHATIBHO-YTHIIUTAPHBIE (aKCUOJIOTEMBI: cMexX — mniay); PETUTruO3HBIC
(akcumonoreMsr: paii— ao)» [baiipamosa 2008: 300].

Eme onna xmaccudukaims OleHOK CBS3aHa ¢ Tpajalueil OleHKU 10 XapaKTepy
BbIPAa:KEeHHs] OLIEHOYHOro cojep:kaHusi. OLEHKM B O3TOM IUIaHE JEJSATCS Ha
abcontomHvle ONEHKH, BhIpaKaeMble MOHITUIMH «XOPOIIOY, «IIJTOX0» U «OIEHOYHO
0e3pas3nuuHoO», U Komnapamushsie (B TepMuHONOTUH A.A. IBUHA cpasnumenvhbvle
WM OMHOCUMENbHble) OIEHKH, B KOTOPBIX HCIOJB3YIOTCS TMOHSITHS <JIy4IIe,
«XyXe» U «PaBHOLEHHO». XapakTep aOCOIMIOTHOW OIIEHKH OIpeesieTcsl TeM,
KBanu(UIMpyeT M OHAa CBOM WpeAMET KakK XOpOIIWH, KakK IUIOXOM WM Kak
Oe3pasnuuHblii, Hanpumep, a good dog deserves a good bone (OykB.: «xoporras
cobaka 3aciy)kuBaeT xopoiieit koctu» [MBun 1972].

[Ipu abcontommuoui oneHke pedb uaer o0 OJHOM OILEHOYHOM OOBEKTE, MPHU

KOMNapamueHou — WMEIOTCA, M0 KpallHel mepe, 1Ba O0BbEKTa WM JIBA COCTOSHUS
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OJIHOTO U TOro € 0O0beKkTa. B aOCOJIIOTHBIX OLIEHOYHBIX CTPYKTYypaxX CpaBHEHUE
NpPsIMO HE BbIpaXKeHO. MIHBIMU c10BaMHu, aOCOIIOTHAS OLEHKA COAEPKUT UMILUIUIUTHOE
CpaBHEHHME, OCHOBAHHOE Ha OOIIHOCTH COLMAJIBHBIX CTEPEOTHIIOB, B TO BpPEMs Kak
CpPaBHMTEIIbHAS OLIEHKa OCHOBaHA HA COMOCTaBIEHUH OOBEKTOB JPYT C Apyrom [Boabd
1986 b: 15].

Baxnoil mnpoOnemoil sBIsE€TCS BOMNPOC O TNEPBUYHOCTH / BTOPUYHOCTH
(MCXOHOCTH) abcontomuol 1 KomnapamugHot (OTHOCUTENbHOM) OLEHOK, KOTOPBIN He
MMeEeT OJIHO3HayHOTO peuieHus. [Ipu cemMaHTHueckoM aHain3e OOHApYKHUBAETCS, UTO
OLICHKa HEOTJelIMMa OT CPaBHEHUs: aOCOIIOTHBIE MPU3HAKUW UMIUIMLUTHO COJEPKAT
CpaBHEHHE, U CpaBHEHHE, TakuM oOpa3om, mepBuuyHo. Kak ormeuaer 3. Cemnup,
«TpajiyupoBaHKe KaK MCUXUUECKHUI Ipolece MpeAlecTBYET U3MEPEHUIO U cueTy. Mepa
«pyT» HEe UMeeT 3HaUeHHUs, MOKa Mbl HE 3HAaeM, YTO OH OOJIbIIIE, YeM JI0IM, U MEHbIIIE,
gyeMm spa» [Sapir 1968: 93].

Taxke cymniecTByeT emle OjJHa Kiaccu(HKalus OLEHOK — 3TO pa3JeiieHHue
OLICHOK Ha 6HewlHue W 6HympeHHue. bonblllasg rpynmna OleHOK MpeJCTaBiseT coOoi
BBIpAXKEHHE YHUCTOTO UyBCTBA, 0€3 «mpumMecu» paccynodyHocTu. OuLeHKH,
SBJISIIOIIMECS]  BBIPAXKEHUSMM  4YyBCTBA  CUMIATHH, AaHTUNATHUH, CKJIOHHOCTH,
06e3pa3nuuust U T. M., OTHOCAT K 6HympeHHum. OCHOBaHMEM OLIEHKHM MOXET ObITh U
HEKOTOpas MHasl OLEHKAa, KOTJa UMEEeT MECTO «OLeHKa OIeHKu». OLEeHKHU 3TOro Tuma
INPUHATO OTHOCHUTH K @HewHum, uinvd ymuiumapuoim [ABun 1970: 31]. Ilpeamery
INPUITHCHIBAECTCA 3/IECh MOJOXKUTENbHAs, OTpULIaTe]IbHAs WM HyJieBas LIEHHOCTh HE
cama 1o cebe, a Kak CpeJICTBO TOCTHKCHUSI UJIM YCTPaHEHUS! HEKOTOPBIX MHBIX BEIIECH,
OIICHMBAEMBIX TMOJIOKUTEIILHO WIIM OTPUIATEIBHO, HampuMmep: a good arrow cannot be
made of a sow’s tail OykB.: «HEBO3MOXHO CIeIaTh CTPEIY U3 CBHHOT'O XBOCTa»).

Takum 00pa3oM, OIleHKAa B TEPEUMCICHHBIX KIAaCCH(PUKALMAX MPEACTaeT Kak
BEeCbMa Pa3HOILIAaHOBOE siBJIeHHE. [IpUHAIIEKHOCTD S3bIKOBOTO BBHIPAKEHUSI K TOMY WU
WHOMY KJIACcCy ONpENENsieTCsl ero cojepaTenbHou cropoHoil. Ilpu paccMoTpenun
BHJIOB OIIEHOK B (ppazeosioru3mMax Mbl ucnoiibdyeM kiaccudukanuto H.Jl. ApyTioHOBO#
MOCKOJIbKY OHAa HEJIBYCMBICICHHA, (YHKIIMOHAIbHA U JETATU3UPOBAHA, YTO MO3BOJISET

aJICKBAaTHO OMUCATh Takoe MHOrodakTopHoe siBieHue, kak OF.

1.3.3. O6pa3Ho-meTadopuyecKHe MEXaHU3MbI BHIPAKEHUS A3BIKOBOI OLIEHKHU
[IpuMeHUTENBHO K TENsIM U 33/1adyaM JTAHHOTO HCCJIEIOBAaHUS BAXXHO OTMETHUTH,

4TO HHTCPCECYrOHmHME HaC yCTOfI‘-IPIBBIG CBA3HBIC COYCTAHHA A3bIKA, KaK IIpaBUIIo,
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BBIpAXKAIOT A3BIKOBYIO OLIEHOYHOCTH 0CO0Oro Tuma, ocoObiM oOpa3zoM. Ouenka B OE
peanu3yercs He IMOCPEICTBOM MPSAMBIX OLIEHOYHBIX CYKIEHHH 1mo monenun X — amo
Xopouto / nioxo (Wu xopouto / nnoxo, umo P), a mocpeAcTBOM pa3HOro poaa oOpa3HbIX,
MeTadopuueckux cTpykryp. [logoOHbIH, HEMpsAMON cOcO0 aKTyaau3alli OIEHOYHBIX
CMBICJIOB UIMEET CBOU OCOOEHHOCTH.

OOpa3Hblil TUI MMO3HAHUS JEHCTBUTENBHOCTH paccMaTpUBaeTcsa B GuiIocopuu u
SI3BIKO3HAHUM KaK OJUH U3 JIBYX TVIABHBIX KaHAJIOB B3aMMOJCUCTBUSI CO3HAHUS C MUPOM
00BEKTUBHON peaTbHOCTH, HAPSTY C TUIIOM JUCKYPCUBHBIM, PAllMOHATBHO-TOTHYECKUM
[Captp 2002: 54; ApytionoBa 1999: 315; Fodor 1995: 4; Apuonsa 2006: 113]. B
HIMPOKOM CMBICIIE TEPMHUH «00pa3» 03HAYaeT OTPAKEHHUE BHEIIHETO MUPa B CO3HAHUU U
ABJSIETCA CKBO3HOW KaTEropuel, MNPUCYTCTBYIOLIEH B IapagurmMe T'yMaHUTAPHOIO
3HaHMS HayuHas C Mepuoja aHTHYHOU (puiocoduu, 4To TOBOPOUT O €ro 3HAUUMOCTH
JUI YEJIOBEYECKOTO CYIIIECTBOBAHUS.

b. CnuHo3a ObUT OJHUM W3 TEPBBIX, KTO BBEN 3TOT TEPMUH B HAYUYHBIH OOMXO]
[Cnuno3a 2001: 41]. OH yTBepkIaeT, 4To 4yeM K OOJbllIeMy YHCIy Belled OTHOCHUTCS
Kakoi-mubo obpas wim addexr, Tem O6osee MPUIUH, KOTOPHIMH OH MOKET BO30YKIaThCs
U TOJAJIEPKUBATHCS W KOTOpBIE IyIla, MO MPEANoJIOKEHUIO, HAXOJSCh O] BIUSHUEM
atoro addekra, cozepiaer BMecte ¢ HUM. [log addexkramu dunocod moHMMaeT Haiu
qyBCcTBa, AMouuu, oueHku. J. FOM omnuceiBaer o0Opasbl Kak «BOCHPHUSTHS, KOTOPbHIE
BXOJIIT B CO3HaHUE C HaWOOJNBIIECH CHIOW W HEYACPKUMOCTBIO», OH Ha3bIBall HX
«BreuaTieHusMu» [FOm 1995: 62]. OO6pa3 pokmaeTrcs B CO3HAHMHM KaK HarJsJIHOE
YyBCTBEHHOE MPEJICTABICHUE, «MbICIICHHAs KapTuHka» [PropeHckuit 1990: 111]. Emy
CBOMCTBEHHBI TaKH€ YEPTHI, KaK «JOMYCTUMOCTb» U «IeJIecO00pa3sHOCThY [DIopeHCKuit
1990: 112]. O6pa3 He maTepualieH, BOZHUKAET B IMPOIIECCE BOCIPHUATHSA, HO B CaMOM
BOCHIPHUATHH HE ydacTByeT. OOpa3 BO3HUKAET «B CHTyalldd OTCYTCTBUs». O0pa3 —
KaTeropusi CO3HaHUS, a HE JCHCTBUTEIBHOCTH. B CO3HaHMM OH HE MOXET OBITh 10 KOHIIA
O00OBEKTUBHPOBAH TIOCPEACTBOM MEXaHU3MOB s3blka. MexIy KapTHHOW W CIIOBaMHU
HEBO3MOXXEH JKBUBaNeHTHBIH oOMeH [[[»Buacon 1990: 186]. Ob6pa3 He uIEHTHYEH
opuruHany. Ero HazHaueHHe cOCTOUT B 0000IIEHNH HAKOIIJICHHOTO OMBITA, CBSI3aHHOTO C
00BEKTOM HJIH KJIACCOM OOBEKTOB. JTO UTOT HATIISIHOTO 0000IIeHNs, 0TOOpa CUTyaluid
MaKCHUMAaJIbHOTO  COOTBETCTBHSI ~ BHEIIHETO OOJUYUS  JYXOBHOMY  COJEP)KaHUIO
[ApyTtionoBa 1999: 320]. B monsituu oOpaza o6o3Haumnack uaes GOPMbI, MBICITHMON
OTBJICYEHHO OT CYOCTaHIIMM U MOSTOMY BOCHpou3BoanMoil. OOpa3 Boruiomaer B cebe

€IMHCTBO (DOPMBI U COJIEPIKAHUS.
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O06pa3 pyanmucTUyYEH: C OJHOM CTOPOHBI, OH pPacCMAaTPUBAETCA KaK HEUYTO
HEJIeINMOe, T/Ie KaXJ0€ KaueCTBO Pa3IUTO MO BCEW €ro MpOTSHKEHHOCTH U MTPOHUKAET B
OCTaJIbHBIE, C JAPYrod — KakKk COBOKYIHOCTh pPa3JIMYHBIX CBOMCTB, Kak CHCTeMa
(parMeHTapHBIX AaCMEKTOB, B KOTOPOM MPOCMATPUBAETCA €€ TepBOHAYAIbHAS
HepacuieHeHHocTh [Captp 2002: 171]. OOpa3 AeTepMUHUPOBAH HEKOTOPHIMHU
MpPU3HAKAMU W  XapaKTEPUCTHUKAMH, KOTOPbIE HAIMOJHSIIOT €ro JOCTOBEPHBIM
CoJIepKaHUEM, HAJIMYUE KOTOPBIX SIBISETCS HEOOXOAMMBIM YCJIOBHEM ISl MMOHUMAaHMS
«cymHocTu obpaza» [Captp 2002: 53]. MeradopuszupoBaHHbie, 0Opa3Hble MPHU3HAKU
00pa3yroTcsi MyTeM BBIWICHEHMsSI, «OTHICTUICHHUs» OT JACHOTAaTa HMCXOMHOTO TOHSTHS,
KOTOPO€ UCIOJIB3YETCS JJIsi XapaKTEePUCTHUKKM HOBOTO 00BeKkTa. Tak MpOUCXOIUT
«ynBoeHue» Metadopuszupyemoro nenorarta [CrispeBckas 2004: 21].

[To muenuro k. Jlakodda «mbltieHre ABasieTcs obpasHbM (imaginative) B Tom
CMBICJIE, YTO T€ TOHATHsI, KOTOPhIE HE OCHOBBIBAIOTCS HEMOCPEJCTBEHHO Ha OIIBITE,
WCIIOB3YIOT MeTadopy, METOHMMHIO, MEHTallbHbIe 00pa3bl — BCE ATO BBIXOAWT 32
npeaesbl OyKBAJIbHOTO OTPaXEHUs WM PEMPe3CHTAllMM BHEIIHEW peaJbHOCTH,
UMEHHO CIIOCOOHOCTHh BOOOPaXKEHUS MO3BOJISIET HAM MBICIIUTh «a0CTPAKTHO» U BBIBOJUTH
pasyM 3a Mmpejeisl TOro, 4TO Mbl MOXKEM YBHUICTh M MO4yBCcTBOBaTh» [Jlakodd a, b 2004:
13]. Eme A.A. IloTeGHsS B cBOe BpeMsi OTMedYasl, 4TO OOpa3 3aMEHsIET CI0XXHOE U
TPYJHOYJIOBUMOE ONU3KUM, HArjsAHbIM, oOOpa3Has CHUMBOJIMKA IOJMCEMAaHTUYHA
[[Tore6ns 1999: 90].

OO6pa3 B CO3HaHMM CYIIECTBYET HE H30JUPOBAHHO, & KaK CHCTEMa, CXOJHBIC
AJIEMEHTHI KOTOPOW TPYNHHUpPYIOTCS B Mozenu (mapaaurmbl) oOpa3oB. UToOBI MOHATH
o0pa3, HY)XHO TOHSITh €ro KOTHUTHBHYIO mapaaurmy [PeszanoBa 2003: 24; IlaBmoBuu
2004: 14]. IIpu BceM «BHEITHEM» pa3Iuduu 00pa30B KaXkaas IpyIina HIMEET WHBapHaHT —
CMBICT, OOMIMI [ BceX ee WieHOB. Takoil HWHBapHAHT MPEACTABISECT MapaIUrMy
0o0pa3oB W COCTOUT W3 JIBYX CMBICIIOB, CBSI3aHHBIX OTHOIICHHEM OTOXICCTBICHHUS:
JIEBOTO AJIEMEHTa (TOTO0, YTO OTOKIECTBIISIETCS C YeM-JT100) U MPaBOro AJIEeMeHTa (Toro, ¢
YeM IIPOUCXOAUT OTOXKAECCTBICHUE).

O06pas3, HarpuMep, MOKET U3Y4aThCsl B PAMKaX KJIIACCUYECKON TEOPHH TPOTIOB, IS
KOTOpOH XapakTepHO TIOHMMaHHE o0pa3a KaKk COBOKYIMHOCTH CaMbIX MIMPOKUX
accoIualdii, KOTopble OH IOpOXKJIaeT. 3HaueHHWEe oOpa3a paccMarpuBaeTcs, mo H.B.
[TaBOoBMY, Kak «BOJIbHAS MHTEpIpeTanus, (haHTa3us Ha 3aJJaHHYI0 TEMY, PAacCKa3 O TOM,

YTO XOTEJ CKa3aTb 3THM aBTOpP». B COOTBETCTBUHM C Tpolendeckoil Tpaauiueil oOpas
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OMHCHIBAETCA KaK OJMH U3 KOMIIOHEHTOB 3HaueHusi TpomoB [[laBmoBuu 2004: 30;
Apnonsz 2006: 117].

B coBpeMeHHON Hayke O S3BIKE JOMUHUPYET KOTHUTUBHO-OPHUEHTUPOBAHHOE
npeacTaBiaeHne o0 obpaze kKak O cHeru(UUEecKOM Crmoco0e HEMmpsIMOTO BBIPAKECHUS
3HauyuMol nHpopmanuu. Ilox 06pa3HOCTHIO MOHUMAETCS CIOCOOHOCTDH S3BIKOBOTO 3HAKa
BBIPA3UTh  HES3BIKOBOE  COJEpP)KAHUE  IOCPEACTBOM  ILIEIOCTHOIO  HAIJIAJIHOTO
npenacrasineHus-oopasa [JlykesHoBa 1986 a: 71]. Cp. B 3TOM cCMbICE ONpEeNICHUE
obpaza, chopmymupoBanHoe H.D. Anedupenko, — 3TO «IPEAMETHO-UYBCTBEHHOE
OTpakKeHHE B CO3HAHWU YeJIIOBEKAa HOMHUHHPYEMOro OObEKTa, BO3HMKAIOUIEE Y
KOMMYHUKAHTOB» [Anedupenko 2008: 54].

OO0pa3HOCTh SBISAETCS KAYECTBEHHBIM CBOMCTBOM IIJIaHA COJIEPIKAHUS SI3BIKOBBIX
SBJICHUN, OOBEKTUBHUPYIOUIMM €ro KOTHUTHUBHYIO COCTaBIIsIIOIIYI0. B ocHoBe mro6oro
HAaMMEHOBaAHUS JIeXKUT o0pa3, 0Opa3Hyl0 OCHOBY HMMEIOT (pazeonorusmsel. [lo croBam
E.M. MapkoBo#i, «1pu3HaK — 3TO BCerja 0opas, UCTOPHs KaXKIOro CJIOBA €CTh CTyIlIEHUE
00pa30B — MCXOJHBIX MPEACTABICHUN B 3aKOHYEHHOE TMOHATHE O mpeamere» [MapkoBa
2007 a: 18].

I[To wmuenuro H.JI. ApyTioHOBOW 00pa3 mpencraBisieT coOOl  MexaHU3M
CTUXUMHOTO, HEMPOU3BOJIBHOTO MCCIIEIOBAaHUS MUpa B XU3HU [ApyTioHoBa 1999: 319].
KpeaTtuBHOCTh HEBO3MOKHA 0€3 MHTYUIMH, SMOLMH U oOpaszHocTH. JlaHHas cTOpOHa
S3BIKOBOTO 3HAYEHUSl TaK K€ BaKHA, KaK M JOru4eckas. SI3bIK — 3TO JBYCTOpOHHEE
CTPYKTYPHO-(YHKIIMOHAIBHOE €JIMHCTBO, B KOTOPOM SMOIIMOHAJIBHO- SKCIIPECCUBHAS
CTOpPOHA paBHA JIOTUKO-TIOHATUIHOM.

. banmu Beiaensna: 1) KOHKpeTHbIE 00pa3bl (BOCIIPUHUMAEMbIe BOOOPaKEHUEM ),
2) HMOLMOHANbHBIE WKW ocjableHHble 00pa3bl (BOCIPUHUMAEMble YYBCTBAMH),
3) MepTBbIe 00pa3sl (BocipuHIUMaeMble paccyakoM) [bammm 1961: 226].

B umensx Hamiero wuccieoBaHUS BaXKHO, YTO OOpPa3HOCTh BBICTYMAET Kak
cymHOocTHOE cBoMcTBO ®OE B mupokoM cmbiciie cioBa. Tak, Hanpumep, H.D.
AnedupeHko paccmaTpuBaeT OOpPa3HOCTh Kak CBOWCTBO CBSI3aHHBIX COYETaHUUN
COXpaHITh M BOCIPOHU3BOAWTH 00pa3 IMPHU HCIOJIb30BaHWU €ro B peun [AnedupeHko
2008: 54]. Ilpu sTOM JMIIb T€ KOHIENTyaJdbHBIE OOpPa30BaHUS, KOTOPHIE HUMEIOT
MEPIEeNTHBHYIO (HATJSAHO-00pa3HyI0) OCHOBY, MOTYT UWMETh OJIHO3HAYHBIA U
0€30THOCHUTENFHBIA  KyJIbTYpHO-akcHoJormdeckmii  xapakrep [Rosch 1978: 195;
Oromnbuosa 2005: 56; Apronba 2006: 114].
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OCHOBHBIM KOHIIENTYaJIbHBIM U  SI3BIKOBBIM CPEJICTBOM CO3/aHusl oOpasa
BBICTyIIaeT MOJIC/Ib MeTa)OPUICCKON perpe3eHTallid HEKOTOporo cojaepkanus [Lakoff,
Johnson 1980; Leech 1983; Gibbs 1994; Goatley 1997; Cowie 1998; Jackendoff 2002;
Croft, Cruise 2004; bk 1990; JIssuacon 1990; baesckuii 2001; Adanacses 2002: 17].

Mertadopsl / 00pa3bl IpeACTaBISAIOT CO00N YHHUBEPCAIBHOE SIBICHWE KOTHUIIMH
[Lakoff, Johnson 1980; Goatley 1997: 109; Huxutun 1997: 269; IlumansHuUKOBa,
Conun, KapmanoBa 2008: 158], oHa BO3HUKAEeT B CHUIy OCOOCHHOCTEH YEIIOBEUECKOTO
MBIIUICHUS M CYHIECTBYET B $S3bIKE HE TOJBKO IOTOMY, YTO OTBEYAET pALY €ro
(YHKIIMOHAIBHBIX TpeOOBaHMM. AHANOTHS KaK SI3bIKOBOM MEXaHU3M  SIBJISIETCS
KpEeaTUBHBIM MEXaHHU3MOM SI3BIKOBOTO TBOpYeCcTBa. UenoBeK co34aeT HOBBIE (HOPMBI,
OIUpasiCh Ha 00pasIlbl ke 3HaKOMbIX peanuii [Chomsky 1988: 9].

Metadopy MOXKHO MPEACTABUTh B BHJIC BEPXYIIKH 3aTOIUICHHOW Mojenu [bidk,
1990: 161]. B co3Hanum HOcUTENEH S3bIKa OHA CBA3BIBACT MPEIMETHI OKPYKAIOLIEro
MHpa Ha OCHOBE OOIIECTBEHHBIX MPEACTABJICHUI M OMbITa. B OoT/iMuMe OT HAYYHOTO
3HaHUs, MeTadophl MOTYT COACpPKaTh MOJYMpaBAy M Jaxe OIIMOOYHBIE CBeAcHUSA. B
OCHOBe MeTadopH3aluu JIEKUT PaCIUIBIBUATOCTh MOHSATHI, KOTOPBIMH OIEpPUPYET
YellOBEeK, OTpakas B CBOEM CO3HAHWM BEYHO H3MEHSIOUIYIOCS MHOr000pa3Hylo
BHES3BIKOBYIO JIEHCTBUTEIBLHOCTh M MOTOMY MOXHO YTBEP)KIATh, YTO OHA CIYXHUT HE
TOJIbKO UMEHOBaHUI0, HO M MbIuieHuto [Optera-u-I'accer 1990: 72]. Meradopa ciayxur
OpyJIHEM MBICIIH, MPHU TOMOIIM KOTOPOTO YEJIOBEKY YIAeTCsl JOCTUTHYTH OTIAJICHHBIX
Y4aCTKOB CBOETO KOHIIENTYyallbHOTO 1ot [ApyTioHoBa 1990: 7].

A.H. bapanoB u J[.O. [{oOpOBONBCKHI TakKe OTMEYalOT, 4YTO B OCHOBE
NIEPEOCMBICIIEHHOT0, 00pa3Horo 3HadeHuss OF JeXUT KOHIENT, KOTOPBIA pean3yercs
BO BHyTpeHHeil ¢dopme DE Ha ocHoBanuum Mmetadopsl. McciemoBarenu mpeasiaraior
KOTHUTUBHO-OPUEHTUPOBAHHBIA TMOAXOJ]] K M3YUYEHHUIO KOHIIETITYaJbHOTO COJEPKAHUS
ONMMCHIBAEMBIX YCTOWYMBBIX €IUHUIL si3bIka. 3HaueHue OE, ocHoBaHHBIX Ha MeTadope,
MPE/ICTAaBIIACTCA aBTOpaM KaK HEYTO IEeNbHOE — EAUHBIM 00pa3, Hepa3jIoKHUMBIM Ha
OTIIeIbHBIE COCTaBISItOIIME. J[JIs 9TOTO €CTeCTBEHHO OOpaTUThCS K CTPATEeTUU
TOJKOBaHMS, OCHOBAHHOW HE Ha pA3J0KEHUM CMBICIA, a Ha €ro Y3HABAHMH Kak
KOHIIETITa, YK€ MMEIOIIErocss B CO3HAHUU HOCUTENS s3blka. MIMEHHO B 3TOM cilydae
MOSIBJISIETCS. BO3MOXKHOCTB arneyuimpoBaTh K Mertadope, k oOpa3y. Takas crparerus
TOJIKOBAHHS JIOJDKHA OCHOBBIBATHCS HE HAa aHAIMTUYECKOM OMUCAHUU MeTadophl, a Ha
HaMEKe, Ha «TPUITEpPE», CIIyCKAIOIEM KPIOYOK accolMaliii, NPUBOAAIIUX K HYKHOMY

o0pa3y. 31ech YMECTHO NPEJIOKUTh AHAJOTHIO YTaJblBaHUS CJIOBa B KPOCCBODIE:
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MMEHHO TaK MOET ObIThb yCTpoeH Tpurrep — HaMmek [bapanos, JloOpoBonbckuil 1998:
41]. ®E orpaxaloT MEHTallbHbIE MOJENHU, Mooenu GHympeHHel @opmvul [bapaHoB,
Job6poBonbckuit 2008: 36]. Cpenu HUX BBIACISIOTCS METOHUMHUYECKHE MOJEIH, MOJIEITH
MHOYKECTBa, MOJIEIHN CU€Ta, MOJEIIM MPOCTPAHCTBA, MOACIIH BPEMEHH, CHHOHUMUYECKHIE
MOJIENIN, MOJeNb cpaBHeHHU. Kaxknas W3 NpUBEIACHHBIX BBIIE 0a30BBIX MOAENEH
paccMaTtpuBaeTCs aBTOpaMH KaK IOJICHCTeMa, BKIIIOHaromias B cebs Mojenu Oomee
HU3KOTO YpOBHSA. B cocTaB 3THUX TOJCHMCTEM BXOAST TPYIMITBI WIAOM, TIOCTPOCHHBIX
CXOJIHBIM 00pa3oM, Ha OCHOBAaHUU OJHOM WJIM HECKOJbKUX, CHHOHUMHYHBIX,
CUHTaKCHYECKHUX CTPYKTYP.

BaxxHo momuepKHYTh, YTO B TpyAax psAga OTCUYCCTBEHHBIX aBTOPOB
MPOCIICKUBACTCS TEHJACHIMS paccMaTpuBaTh MeTaQopbl B CBET€ HMX CIOCOOHOCTH
BBIpakaTh oOIlleHOUHbIe 3HaueHUs [Bomed 2002; Temms 1999; Tomamesckuit 2002;
banuna 2001]. Bo3HuKHOBEHHE OIIEHOYHOTO CMBIC/Ia TpH MeTadopu3aluu CBS3aHO C
npupoioit camoit Mmetadopsl. Kak Metadopa, Tak 1 OIleHKa OCHOBAaHBI Ha COMTOCTABIICHUN
SIBICHUI 10 HEKOEMYy OCHOBAaHHIO — OCHOBaHHIO cpaBHeHus (tertium comparationis).
Baxxnoil yeptoit MetaopruecKrX BbICKA3bIBAHUHN, B TOM YHCIIE UMEIOIINX OLIEHOYHOE
3HauY€HUE, SBIIAETCA UX CIIOCOOHOCTh HECTH SIPKO BBIPAXKEHHOE DKCIPECCUBHOE 3HAUYCHUE
IPU MTOMOIIM OTHOCUTENILHO KPAaTKUX MO (popMe BBICKA3bIBaHUI: «MeTadopa COKpaliaeT
HMOLIMOHAIBHYIO OLEHKY 10 YPOBHSI OJHOTO CJIOBA, YTO JielaeT MeTa(opy BaKHBIM
CPEIICTBOM SI3BIKOBOM KOMIIPECCHUU, TaK Kak NP MHUHUMYME JIEKCUYECKHUX CPEJICTB
JaeTCsl TIOJIHAsl OLIEHKA COOTBETCTBYIONIEH peanun» [banuna 2001: 5].

K meradope mpuberaror B TOM ciiydyae, €Clu OIpeACICHHBIH (EHOMEH 00
HY)KJaeTcsi B HMMEHOBAaHHUM, JHMOO €ro TMepBUYHOE WMsS HE OTBEYaeT LeJsIM
KOMMYHHKAIIUU, H B 4eM-TO HEOOXOMMOM ycTymnaeT mertadopuszupyemMomy uMenu. Jlis
1eiel JaHHOTO HCCIEOBaHMS OCOOBIH HMHTEpPEC BBI3BIBAIOT IMOTHBHO-OLEHOYHBIE
MeTtadopbl. B HUX CXOACTBO CpaBHHBAEMBIX MPEAMETOB (ICHOTATOB) MOPOXKAAETCA HE
OHTOJIOTHEH  Bemiei, a WMeeT DSIHCTEeMUYECKYI), KOTHUTHUBHYIO  TPHPOIY.
Mertadopruyeckuil CIBUT TOPOXKIAETCS MEXaHU3MaMH TepepaboTku uHpOpMaIu U
JOJKeH OBITh OTHECeH Ha uX cuer. Jlanuwii Buj Meradop mpenanoyiaracT TakkKe
MEPEeKITIOYeHNEe W3 KOTHUTHBHOTO IIJlJaHA B TMparMaTU4yecKui. 31ech OECKOHEYHOE
pazHooOpa3ue 0ObEKTOB, MOTYIIIMX BBI3BATH OMpPENEICHHOE dMOIMOHAILHOE COCTOSHHE
CIIYIIAIOMIETO  BBIKPUCTAIM30BBIBACTCS B KOHKPETHBIE  CTPYKTYpPBI, HECYIUE

OTrPaHMYEHHOE YUCIIO0 IKCIPECCUBHO-OLEHOUHbIX 3HaueHuil [Hukutun 2002: 210].
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[To muenuto B.A. MapbsiHUMK, 00pa3, CTOSIIMNA 3a CIIOBOM, CIYXKUT 0a30i IS
BBIBEJICHUS OLIEHKH, SIBJIIETCA €€ OCHOBAaHUEM, CJIEA0BATENIbHO, B CTPYKTYpE 3HAUCHUS
CJIOBa BO3MOXHO BBIJICJICHUE O0Pa3HO-OLEHOYHOr0 KoMmoHeHTa [Mapbsnuuk 2011:
141]. OOpa3HOCTP HOMHMHAIIMM CBsi3aHa C MeTaQopUYecKUM MblnuieHneM: «O0pa3
MpophIBaeTCsl B SA3BIK 4epe3 Meradopy, a Meragopa B CBOEM JalbHEHIIEM
CEMHOTHYECKOM Pa3BUTHH JMOO MOAHUMAETCS O CUMBOJIA, JIMOO OIyCKaeTcs J0 3HaKa»
[KanmamaukoBa 2008: 54]. HetpyaHo BUAETH, UTO ITH PACCYKICHUS NPUMEHUMBI U K
cnenrduke BeipaxeHus oreHouHoct Bo OE.

Takum o0Opaszom, oreHOuUHasi cocTaBisomias ucciaenyemeix ®E umMeer ocolyro,
00pa3HO-MeTapOpUUIECKYIO TPUPOJTY, YTO 00YCIOBINBAET BOBMOXXHOCTH IKCTEHCHH, T.C.
pacliMpeHuss HMX OLEHOYHOTO IMOTEeHIMalla Kak B CHHXPOHUYECKOM, TaK © B

ANAXPOHUYICCKOM aCIICKTaXx.

1.3.4. IIlpyHUMIBI JIMHTBOKOTHUTUBHOI 0 AHAJIN3A SI3bIKOBOM OLIEHKH B
(¢paszeonornyeckux KOHUENTAX

Cneyugpuka KoZHUMUGHOU UHmMepNPEeMAUUU OUEHOYHOU CEeMAHMUKU 6
¢pazeonozuzme. ®E ¢ ceMaHTUKOW OLEHKH pacCMaTpUBAIOTCS B pabOTe KaK €IUHMIIbI,
peanu3yIolue aKCUOJOTMYECKUH TOTEHIMAl $A3bIKa M BBICTYNAIOT KakK MPOAYKT
BTOPUYHOM HOMHHALIUU OCOOOTO THUIA, TaK Ha3bIBAEMON OLEHOYHON HOMUHAIUM:
«OneHouHass HOMHUHALMS €CTh MpPOLEcC M Pe3ynbTaT CO3JaHUsl  JIEKCUKO-
(bpa3eonornyeckor eAUHMIBI C OICHOYHBIM 3HAUY€HHWEM — CJOBa, (paszeonorusma,
cocTaBHOTO TepMHuHa» [MapbsiHuuk 2011: 127].

B kadectBe BaXHEWIIUX OOBEKTOB OINUCAHUSA JEHCTBUTEIBHOCTU SIBISETCS
YEJIOBEK B LIMPOKOM cMbIcie M okpyxkaromuii ero mup [Kpacueix 2003: 299]. A3bik
MIpPE/ICTaBIsIeT COOOM CHUCTEMY MPUBBIYEK, CUCTEMY IMPEAPACIONOKEHHOCTH UHAMBUAA K
TOM WJIM MHOW MOJIETH MOBENIEHUs, KOTOpasi JOCTUTAaeTCsd BOCITUTAHUEM M COOCTBEHHBIM
ombitoM [Chomsky 1988: 137]. UenoBek XpaHUT B TaMATH 3HAHHUS O THUITUYHBIX
YCTAHOBKaX, JIEUCTBUSX, OXXKUJAHUAX OTBETHBIX ACHCTBUA M OLICHOYHBIX SI3BIKOBBIX
peakuusx NPUMEHUTENIbHO K TeM wWid HuHbIM cuTyamusMm [Kapacuxk 2004: 25].
KonmdaecTBo peueBbIX cuTyaluii OECKOHEUHO, TOT/Ia KaK PEaKIMK YeJIOBeKa KOHEYHBI U
CBOJMMBI K ONPEEICHHBIM IpaBUiIaM pearupoBaHus. UToObl omucath TO WIM HHOE
3HAUYE€HHE, HYKHO MPOBECTU «PEKOHCTPYKIIHIO» PEUYEeBOM CUTyallud, B KOTOPOH OHO
ynotpebieno [Peregrin 1995: 175]. Bece 310 nmpuMeHUMO M K crielu(UKE IICHHOCTHBIX

cyxnenuil B cocrae @E. O.A. KopHUIIOB 0TMEUAET, YTO «LIEHHOCTHBIE CYKJIEHUS — 3TO
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HE TOJIBKO pe3yJbTaT SMOLMOHAIHLHOTO BOCIPHATHS, HO M 0000IIeHNE KOJUIEKTUBHOTO
KU3HEHHOTO OIIBITa, PE3YJIbTAT OCMBICICHHS OOMIECTBEHHOW MPAKTUKH, KBUHTICCEHITUS
HapogHou myapocti» [Kopaunos 2003: 231].

®E  crmocoOHBI  BBIpaXKaTh  MEXKIPEAMETHBIC  KAaTETOPHH,  BBIICICHHBIC
ApucToTeneM: COCTOSIHHE, JEHCTBHE, Ka4eCTBO, CTEIEHb, MHTEHCUBHOCTD, KOJHMYECTBO,
OMMCAaHUE cUTyaluu U nosoxenus aen [Jlatuna 1991: 137]. O603Hauenue ¢pparMeHTOB
JICUCTBUTEIBHOCTH MpoucxoauT B PE TpW yCTaHOBICHWUM aHAJIOTHU MEKIY HOBBIM
COIECpKAaHMEM M TUIIHM3UPOBAHHOM CHUTyalued, KOTOpas BBIPAXKAETCAd BHYTPEHHEHN
dopmoii DE [Grzybek 1991: 201]. CuryaTuBHO-COOBITHIHBIEC BHICKA3bIBAHHSI, OTPAKASIChH
B SI3BIKE, HO HE MOPOXKJIEHHBIE UM, 3aHUMAIOT B CEMaHTHKE 0coboe mecTo [Parsons 1994:
21].

B sTOM maHe BMOJIHE JIOTHYHO, 4TO wHccienoBarenu (paseonoruun [Fleischer
1991; Temus 1999; MBanosa 2003] orMedaroT CIOCOOHOCTH OIMHMCHIBAEMBIX S3BIKOBBIX
CJIMHUII BBIpAaXaTh OIICHKY CKBO3b TMPHU3MYy KYJIbTYPOJOTHYECKON WH(MOpMAIIHH,
MOCKOJIbKY OHHM  SIBJISIIOTCS  OJHMM W3 CPEACTB  COXPAHCHMS, HAKOIUICHUS U
pacnpocTpaneHus 3Toil uHpopmanuu. Y. Telnop BbIIBUraeT WA O TOM, YTO CIEAyeT
U3y4aTh (pa3eoJOoru3Mbl HE U30JUPOBAHHO, a OTHOcUTENbHO Jpyrux ®E, on BBOAUT B
3TOM cBsi3u moHsTHe MoTuBammu [Taylor 2004: 49-74], a MbI MOXE€M TOBOPHT O
CUCTEMHOM XapakTepe (ppa3zeoCUCTEeMBbI S3bIKa U CTOSIINX 32 HE KOTHUTUBHBIX MOJEIISX
Ipe/ICTAaBJICHUS] BHEUTHEHN Cpelibl U BHyTpeHHero mupa venoBeka. M.JI. KoBmioBa Takxke
paccmatpuBaer OF kak 3eMeHTHI KyJIbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOPHIE 3apOKIAOTCS
Ha TepeceucHUM s3bika W KyabTypbl [KopmoBa 2016: 145]. Onu mopoxxmarorcs
KyJbTYPHOU Cpe/ioit U cyuiecTBYIOT B Hell. KynbTypa npencrasisier co0oil mpocTpaHCTBO
CMBICJIOB, BbIPa0ATHIBAEMBIX YEJIIOBEKOM B MPOIECCE MHUPOTOHHMMAHUS M BTOPUYHBIX
3HAKOBBIX CHUCTEM, KOJIOB, B KOTOPBIX HAXOMAT MPUMEHEHHUE Pa3INuHbIe MaTepuaibHbIe U
dbopManbHBIE CpEACTBa, s BBIpaKEHUS CMBICIOB KynbTyphl [KoBmioBa 2012: 145].
CucreMa 1IEHHOCTHBIX OPHUEHTHUPOB CO3/IA€TCS MMEHHO KYJIbTYPOW U IO KUBACTCS
eil, OHa 3aKOHOMEPHO HaXOJUT CBoe oTpaxeHue B pamkax ®OE. ABTop BBOAUT MOHSITHE
ppazeonocuueckas oyenka (BoiaeneHo Hamu — A.JL), KoTOpoe SBISETCS PE3yIbTATOM
[IEHHOCTHOTO ocMbiciaeHus: DE CckBO3b TpHU3My YCTAaHOBOK KYJIBTYpPBI, C KOTOPBIMHU
KOPPECIIOHIUPYET KakK JCHOTaTUBHO-curHu(pukaTuBHas uHdopmarms DE, tak u ero
o6pa3 [Kosmiosa 2016: 145].

C.E. Hukuruna, paccMarpuBas «KOJUIEKTUBHBIE (DOIBKIOPHBIE TEKCTHD»,

onuceiBaeT ®E B mMpoKoM cMbIcie (BKJIOYAash M MapeMUU) KaK JTOCTOSIHUE KaxIoro
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YJIeHa TPAJUIUOHHOIO COLIMyMa. ABTOp 3TUX NMPOU3BEICHUIN — KOJUIEKTHUBHAS S3bIKOBas
JUYHOCTH, (POIBKIOPHBINA COLMYyM, CyOBEKT 0c000r0 poja, TBOPSAUIUI CBOE MUPO3/IaHUE,
CBOIO ACTETHKY, CBOIO AKCHOJIOTHIO, CBOM IMOATUYECKUN SA3BIK U CBOM KOJIJIEKTUBHBIC
KyneTypHble TeKCThl [Hukutuna 1993: 13]. OmHako cyOBEKT OLIEHOYHOTO JEHCTBUS
PEAKO BBIPAXAETCSl HAIPSMYIO, «IOCIOBHUIIA HE JIIOOUT KOHKpPETHU3alMH CyOBeKTa»
[Cemenenko, [ummmuua 2005], 4yeMy cHnocoOCTBYeT CHHTaKCHYECKas CTPYKTypa
nocioBuilbl. Hanbosiee sipko 3TO NposIBIIIETCSI B OTPHUIIATENILHBIX Mojeisix: don 't put the
cat among the canaries (ERPD) (OykB. «He OCTaBIsiii KOIIKY Cpeau KaHapeek»). Tak,
AJI. PaiixmTeilH oTrMmeyaeT 00; JNBIIYI0O YacTOTHOCTh (Hpa3eoIOTMYECKUX Heralui,
TJIaBHBIM ~ 00pa3oM, OCTPOMl pEUYEeMBICIUTENbHON peakluuu JIojJed HUMEHHO Ha
orpunarenbble ¢pakThl [Paiixmreitn 1980: 11].

JlocTKeHneM JTMHTBOKOTHUTUBHOTO MOJIX0/1a K aHAJIU3y OLEHOYHOW CEMaHTUKU
OF Mbl cuMTaeM NpU3HAHHME I'PAYyHPYEMOro Xapakrepa si3bIKOBOIl OLlEHOYHOCTH,
TaK Ha3bIBAEMOUN «KOMITAPATUBHON CEMAHTUKHU OLIEHKW» [ApyTioHoBa 1998: 238] y ®DE.
OTO TNOHMMaHHME OCHOBAaHO Ha TPUMEHEHHUHM HAYYHOTO HWHCTPYMEHTApUs TEOpUH
IPOTOTHUIIOB (CM. BBIIIE), KOTJA MOJUIEKAIUNA OIEHKE OOBEKT CPaBHUBAETCS C HEKUM
ATAJIOHOM, 3a(UKCUPOBAHHBIM B CO3HaHUM couuyma. MHOrME aBTOpPHI OTMEYAIoT
OJIM30CTh KaTErOpUid OLIEHKN U KOMIIAPATUBHOCTHU, TaK KaK B OOBIZICHHOM CO3HAHUU OJHO
MOXXET TOJIKOBaThcs uepe3 apyroe [Temus 1981; Tyxrtaxomxaea 1982; BexOunikas
1999; Kusze 2001; Jlepuep, Kynepman 1998; Boned 2002; Ilerpoa 2003; YpsicoH
1999; CepebpennuxoB 1988 a; Jleamerc 1988]. KommapaTUBHOCTH SIBJISIETCS OJHON W3
KOTHUTUBHBIX KaTErOpuid, 3TO «HUHTETpajbHas €AUHULA YEJIOBEYECKOrO0 CO3HAHMS,
NO3BOJISIIOIIAST MIPEOJIOJIEBATh T'PaHb MEXIYy MHUPOM fA3bIKA U CO3HAHUEM OTIEIbHOTO
gyenmoBekay [Quine 1967: 8]. dcHOMeH cpaBHEHHUS SBJISCTCS YHHUBEPCAIbHBIM IS
YeJIOBEKa KaK B MCHUXOJIOTMYECKOM BOCIPUATHH, TaK U B ACCOLIMATUBHOM MBIIUICHUH U
npeaMeTHo nearenbHocTH [CepebpennukoB 1988 a: 89].

Cucrema omnepanMoOHANIbHBIX MPEANOYTEHUI B S3bIKE CTPOUTCS MCXOAS W3
MeXaHu3Ma rpajaluy, OCHOBaHHOTO Ha aHAJIIUTHUYECKOM PACCMOTPEHUU CPAaBHUBAEMBIX
SIBJICHUN U MPEAMETOB M0 UX MPU3HAKAM, pPe3yJIbTaTOM YEro SIBJISIETCS BBIJICJICHUE B HUX
MPOCTEUIINX  TOHATUWHBIX  CTPYKTYp, KOTOpbIE B  JAJbHEHIIEM  MOJJIEkKAT
conocTaBieHuto. ['paganus npeanonaraeT TakkKe 3aJaHHYIO HMEPAPXUYECKYH0 CHCTEMY
pa3MeIeHusl CyUIHOCTEH MO YpPOBHSIM OOLTHOCTH OOHAPYKMUBAEMBIX Y HHX NPHU3HAKOB
[Sapir 1968; Chomsky 1988; Jieamerc 1988; bonapipes 2001 a, 6; Hukomaesa 2002].
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KomnapaTuBHOCTH OLIEHOYHBIX BBICKA3bIBAHUN MOXKET OBITh BRIpAXKE€HA HE TOJIBKO
UMIUIMIIUTHO, HO U OAKcmmuiuTHO. CpencTtBa BhIpaXKEHHS OLIGHKM B paMKax
KOMIIapaTHUBHBIX MOJIEJEN BKJIIOYAIOT CUCTEMY pa3HOYPOBHEBBIX CPEACTB S3bIKa
(Mopdomornueckux, CHHTAKCHYECKUX, JEKCHMYECKHUX W cruimuctudeckux). Jlx. Haiite
MMEHYET JaHHble 00pa30BaHUs «CEMAaHTUYECKUMHU MapagurMaMu», KOTOPbIE MOTYT OBITh
OIMHCaHBI KaK CO CTOPOHBI CTPYKTYPBI, TaK M CO CTOPOHBI coaepxkanus [Nuyts 2004: 277].
OT0 cucTema, ONUCHIBAIOIIAs KaK JTUHAMUYECKUHN mpouecc (QyHKIMOHAIBHOIO BBIOOpA
OTpEeICTICHHON TpaMMaTH4YeCKON (POPMBI AJi TOCTHIKEHHUS OMpPEEICHHBIX IeNiel, TaK U
CTaTUYECKYI0 (hopMy, pe3yJIbTUPYIOIIYIO ceIanHbid BeIOOp [Fortescue 2004: 151].

B oOcnenoBaHHOM MaTepuane BCTPEYAIOTCS pa3IU4Hble WHTEHCU(UKATOPHI
KoMrapatuBHoOi oueHku [Paneesa 1989: 7; ApyrtronoBa 1999: 248], takue, kak npuem
anronumusarmu: better the last smile than the first laughter (WDP) (Gyks.: «myuiie
yIbI0aThCsl B KOHIIE, YeM Hauayiey»); mpueM moBTopa: better to do well than to say well
(ERPD) («wty4mie Xopomo jejiaTh, YeM XOpOIIO TOBOPHUTHY»); HCIIOJIb30BaHHE
JCKCUUeCKuX UHTeHcupukaTtopos: better go to heaven in rags than to hell in embroidery
(ERPD) (0ykB.: «yuiile OMacTh B pail B IOXMOTbBSIX, Y€M B aJi B PACIIMTOM ILIATHE) ).

[Ipn >TOM KOMMNapaTHBHBIE CYXIIEHUSI TaK K€, KaK U OICHOYHbIE, CYIIECTBYIOT
TOJIbKO OJjarojapsi CUCTeME€ HOPM, KOTOPbIE M CIIy)aT MEPHJIOM IpPH COMOCTaBICHUU
cpaBHUBaeMbIx noHsATUM [KusizeB 1996: 129; Hukutun 2000: 67].

BaxHyto poJib B CeMaHTHKE KOMIApPAaTUBHOW OIEHKU WIpaeT JOTHKa
npeanourenuit  [MBur 1970: 26]. Cpeau ¢opM KOMIApaTHBHOW  OIICHKH
H.JI ApyTioHOBa BBIJEISIET «NPEONOHCEHUS ONEPAYUOHATLHO20 NPEONOUMeEeHUs,
BBIpaXKaroIINe 00BEKTHUBHO-TIpAarMaTH4eCcKue CMBICIIBI, B OTIINYUE oT
HEONEPAIIMOHAIIBHBIX  MPEMJIOKEHUH,  KOTOpble  OTPAXKAalOT  CHOHTaHHbIE U
WHJMBUyalbHbIE OLEHOYHble pemeHus [ApytioHoBa 1998: 234]. Xapaktep
KOMIIapaTUBHON OIIEHKH 3aBHCHUT OT TOTO, OOJagaeT JIM OJUH U3 CPaBHHUBAEMBIX
MpeJMETOB MEHBIIEH [EHHOCThIO, YeM JpYyroil, MWW K€ OHa XapaKTepusyeT
COIOCTaBJIsIEMbIE€ TMpPEAMEThl KaK paBHOIEHHbIE. KommapaTuBbl «iyyuie» U «xyosce»
OMUCHIBAIOT MPEUMYILECTBEHHO CUTYAIlH, CO3/1aBa€MbI€ BOJIEH U JEHCTBUSIMU YEJIOBEKA,
BBIPAKAIOT  MOJAJIBHOCTH  JKEJIAaHWSA,  IIeJIeCOO0pa3sHOCTH WM  HEXKEJlaHUf,
HerenecoobpazHocTu. OHU OTTANKUBAIOTCA OT HOPMBI B CTOPOHY IOJIOKUTEIBHOTO WU
orpurnareiabHoro [Boasd 1986: 5]: cp.: better an egg today than a hen tomorrow
(EPSRE) (OykB.: «rydmie siiI[0 ceToaHs, YeM KypHIla 3aBTpa»). [IoHATHS «TydIe»

WM «XYKe» ABJIAIOTCS KOHBEPCUBAMM: CKa3aTh, 4yTo A nydmie B, 3HauuT ckaszats, uro B
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xyxke A. IlpumeyarenbHO, YTO CEMAaHTHKA «AHTUIPEANOYTEHUI», BbIpakaeMas
OIICHOYHBIMU MapKepaMu «XyXe» U «HaUXyAIIHi», a TakkKe HX CHUHOHMMAaMy,
MIpEe/CTaBleHa B KapTUHE MHpa BEChbMa CKYJHO. JTO OOBSACHSAETCA HAIpPaBJIEHHOCTHIO
YeJIoBEeKa MPEXKIEe BCErO Ha BBIICIECHUE U OTPAKEHHE B CO3HAHMM IOJOKUTEIbHOro. B
KavyecTBe MpuMepa MoKHO TpuBectr nmapemun: debt is the worst poverty (ERPD); false
friends are worse than bitter enemies (ERPD).

B ®F ¢ ceMaHTHKON ONEpallMOHAJIBHBIX NMPEANOYTCHUN BBIICIAIOTCS npAMAas 1
pesepcusnas oueHouHas wkana. llpsimas oleHouyHas wIKana MpPEACTaBiIseT coOoi
TPaAWIIMOHHBIM  BHJ  IIKalbl JUII  BBISABICHHUS CEMAHTUKH  OINEpallMOHAIbHBIX
NpearnoYTeHnl. BbICKa3bIBaHUSI C CEMAHTUKOM OLIEHOYHOW MPEANOYTUTEIHbHOCTH
MPECTaBIAIOT B paMKax MPSMOM OLIGHOYHOM IIKaJlbl Pa3iM4yHble BUIbl OTHOILIECHUMN
MEXIy COCTaBJSAIOUIMMHU ee sieMeHTamMu. C ee MOMOIIbI0 MOTYT ONUCHIBATBHCS Kak
MOJIOXKUTENbHBIE IIEHHOCTH, TaK U aHTULEHHOCTU. BBIOOp MpennouTuTenbHOro 00beKTa
OCYIIECTBIJISIETCSI O COBOKYIHOCTH OIICHOYHBIX MPHU3HAKOB, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT
MPSIMYIO OLIEHOYHYIO LIKaYy.

[IparmaTuka psaa npeayioKEHUN ONepalloOHAIbHOIO NPEANOYTEHUsl HalpaBjeHa
Ha UIKAJMPOBAaHUWE IIPU3HAKOB W CUTyalUld OTHOCUTENbHO HyJeBOM oOTMEeTKH. PE
OPU3HAIOT MX HEIOCTATOYHOCTh, «YIIEPOHOCTH» OTHOCUTEIBHO CYIIECTBYIOIIMX B
CO3HaHUM HOCHUTENEH S3bIKa LIEHHOCTHBIX HOpM. IlefiopaTuBHBIM (HaKTOPOM SIBISIFOTCS
KaK KOJIMYECTBEHHBbIE, TaK M KauyeCTBEHHbIE IMoOKa3aTeau. (OJIHAKO B CEMaHTUKE
ONMCBHIBAEMBIX E€AUHULl MOCTYJIUPYETCS MOJOXKUTEIbHBIN TMpU3HAK JJI1 OMHCHIBAEMOM
KU3HEHHOW CHUTyallMd, IIOCKOJIbKY ajbTepHATUBOM OyAeT SBISATHCA €ro IMOJHOE
OTCYTCTBHUE.

[Ipemioxenus omnepanuoHaIbHOTO NPEANOYTEHHS ONMCHIBAIOT IMPAarMaTUYECKH
OTIOCPEIOBAaHHYIO CUTYaINIO BbIOOpa. BeiObop TpeOyeT MOTHBUPOBKH, €€ OOBIYHO UIIYT B
MPAKTUYECKOU 11e51ecO000pa3HOCTH, YAOOCTBE, JETKOCTH, HAACKHOCTH, >KEJIaHHOCTU U
MPOYMX YaCTHBIX OIleHKaX [ApyTioHoBa 1988: 256]. IIpennoxxenus onepanuoHaIbHOTO
MPEANOYTEHUS] TPUBIEKAIOTCA A ONUCAHMS HWIEU MPEANOUYTCHHS] MparMaTU4ecKux
HEHHOCTEH, HEKOM YCTYNKM OKeJaHUsIM 4YeJIOBEKa B IIOJb3y pealbHbIX Onar.
OnucelBacMble  BBICKA3bIBAHMS MMEIOT  CIOKHYIO JIBYXYPOBHEBYIO  CEMAHTHKY.
PaccmoTpuM BhIcKa3bIBaHUS:

1. better a small fish than an empty dish («1y4me manenpkasi peiOka, 4em mycTas
Tapeska);

2. a living dog is better than a dead lion («kuBas cobaka Jrydiiie MEpTBOTO JIbBa»).

88



JlaHHbIe BBICKA3bIBAHMS MUMEIOT OOpa3HbIA XapaKTep, HO pa3nyaloTcs B ceMaHTHKe. B
BbIcKa3piBanuu Dbetter a small fish than an empty dish, peamusyromem mnpsmyio
OLICHOYHYIO IIIKally, LIEHHOCTHBIE MPEINOYTCHUSI BBIPAXKAIOT JBa 00Opaza ¢ pa3HOMl
mo3uieii Ha 1eHnoctHoi mkane. Jns monumanus @E a living dog is better than a dead
lion Hy>XHO MpoM3BECTH, KAK MHHUMYM, JIB€ KOTHUTHUBHBIC onepaiiuu. [lepBoe neicTBue
COCTOUT B HUJEHTU(HUKAIUK JBYX OOpa3oB: COOAKM U JIbBA, BBIABICHUU OOJIBIICH
IIEHHOCTU o0pa3a JbBa Kak 0oJjiee CHJIBHOTO >XHMBOTHOTO OTHOCHUTEIBHO JPYroro,
cobaku — KUBOTHOTO Oosiee ciaboro. Bropoe MbicmuTenbHOE [EHCTBHE COCTOWT B
CO3JIJaHUM HOBOM IIKaJbl, OPUEHTUPOBAHHOW HA COIMOCTABJICHHE JPYTUX OLIEHOYHBIX
MIPU3HAKOB: «KHUBOI» — «MEpTBBI». JIMXOTOMHUS NMPU3HAKOB «CHUJIBHBIN» — «CIaObIi»
YXOJIUT Ha 3aJHUN TJIaH. BTopas onmo3uiiys — OlleHOYHBIE MPU3HAKU — SIBIIAETCS OoJiee
Ba)XHOM, YeM MepBasi, OHA MEHSIET COOTHOIICHHE OLICHMBAEMBbIX 00pa3oB, MEPECTABISECT
UX «C HOT Ha rojoBy». TakuM 00pa3oMm, ceMaHTHKa BbICKa3biBaHus a living dog is better
than a dead lion akryanusupyer OLECHOYHYIO INKaly, KOTOPYHO MOXKHO Ha3BaTh
pesepcusnoll, B Hell 00pa3 JbBa 3aHUMAET 0oJiee HU3KOE TOJI0KEHHUE, YeM 00pa3 coOakwu.
B ocHOBe naHHOTO BBICKA3bIBAHUS JIEKHUT pesepcusHas oyenoyHas wkana. OHa Obuia
Ha3BaHAa TaK I[OTOMY, YTO B HEW pa3pylIaeTcsi MPUBBIYHOE COOTHOILIEHHWE O0pa3oB B
HeHHocTHOM  mikane. [lom  nmelicTBMeM — CUTYaTHBHBIX — IPHU3HAKOB  00pasbl,
KOHBEHILIMOHAJIILHO 0o0Jiee IIEHHbIE OTHOCUTEIBHO JPYTHMX, YCTYNAlOT MECTO B IIKale
MEHEE II€HHOCTHBIM. VHBIMH CJOBaMH, pegepcugHoli SIBISETCS IlIKaia, B KOTOPOU
npeaMeT, o0Jadaronuii OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM ILIEHHOCTHBIX MPHU3HAKOB, MPU3HAETCS
MEHEE MPEINOYTUTENbHBIM B paMKaX KOHKPETHOTO BBICKA3bIBAHUS IOJ BO3JCHCTBHEM
psiga akcuonorudeckux (akropoB. Ha mepBbiii TUIaH BBICTYINAET MEHEE 3HAYUMBINA s
KapTUHBI MUpa npeamer. TakuM oOpa3oM pa3pylialoTcs CTaHAAPTHBIC MPEACTABICHUS O
IIEHHOCTHBIX XapaKTEePUCTHKAX SIBJICHUM M BO3HHMKAET HOBAs IIKaJia, UCTUHHOCTHAS JIJIs
KOHKPETHOW )KU3HEHHOW CUTYAallUH.

B kaudecTBe mMpPOMEKYTOYHOT'O UTOTa PACCYXIECHUN — BO3HUKAET 3aKOHOMEPHBIN
Bompoc, Bce nu 0Oe3 uckimoueHuss DE comepkar B cebe S3BIKOBYIO OICHOYHOCTH?
CormacHo U.B. ®aneeBoii, CBSI3HBIE COYETAHUSI B €CTECTBEHHOM SI3BIKE 10 OTHOIIECHUIO K
OIICHOYHOMY TMOTEHIIHATy MOTYT OBITh MO/Apa3/IeJIeHbl Ha YEThIpe Ki1acca: Oe3011eHOYHbIE
(necKpUNTUBHBIE) €AMHUIIBI; €IUHUIIBI, B KOTOPBIX OLIEHKA MPOSIBISAETCS B 3aBUCUMOCTH
OT KOHTEKCTa (MOTEHIMATbHO-OLIEHOYHbIE €JMHUIIbI); KOHHOTATUBHO-OIICHOYHbIE
€IMHUIIBI; CUTHHU(UKATUBHO-OIICHOUHbIE equHuIel [DPaneeBa 1989: 4]. OTrmeTrum, 4to B

KOHHOTaTHUBHO-OIICHOYHBIX €IMHHUIIAX OLEHKa (UTypHpyeT Kak JOMOJHUTEIbHBINA
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KOMIIOHEHT 3HAU€HMs], TOTJa KaK B CUTHU(PUKATUBHO-OIICHOYHBIX €IUWHHUIIAX OIICHKA
3aHUMAET UEHTPAIBHOE MECTO.

Hecmotps Ha Hannume BHeoneHOUHBIX DE, cormacHO NpuHATOW HAMH KOHLIETIIUA
WCCIIEZIOBAHUS, OHU BCE JK€ BXOAT B S3BIKOBOE MOJIE OIIEHOYHOCTH, 00J1a/1asi CBOETO poja
«HYJIEBOW» OIEHOYHOCTHIO (Cp. MOHATHE 3HAUUMOTO HYJIS B CEMHOTHMUYECKHX CHUCTEMaX,
MPOTUBOMOCTABIEHHOE MPOCTOMY, HE3HAYMMOMY OTCYTCTBHIO 4ero-nu6o). Kpome Toro,
U B KOJMYECTBEHHOM COOTHOIIICHMHM 4HCIIO BHeoleHOYHbIX DE Ha mopsmoxk Huxke
KOJIMYECTBA MOTECHIIMAIBHO-OIIEHOYHBIX, KOHHOTATUBHO-OLIEHOYHBIX U CUTHU(UKATUBHO-
OLICHOYHBIX €IMHMUII B SI3bIKaX MUpA B CHIIy caMoi npupoel OE.

KorHutuBHBIN MOAXO0A K MHTEPNpPETAUH CHEU(DUKNA OIEHOYHOW CEMaHTHUKHU B
JIMHTBUCTUYECKON aKCHUOJOTHH 3aKOHOMEPHO MNPHUBOIUT K MPU3HAHUIO CYIIECTBOBAHHUS
0COOBIX THUIIOB KOHIIENITOB — TaK HA3bIBAEMBIX AKCHOJOIMYECKHX KOHLENTOB, «OHU HE
TOJBKO HMMEIOT HEHHOCTHYIO COCTAaBIISIIOIYI0, HO COOTHOCSTCA C IIEHHOCTSIMHU KakK HX
MEHTAJIbHBIC OSKBUBAJICHTHL. AKCHOJOTMYECKHIi KOHLUENT — 3TO MEHTAJIbHBIN
KOHCTPYKT, COCPEIOTOUYMBAIOIINM B ceOe 3HAHUS, MPEICTABICHUS, TIOHATUS O OYXOBHbIX
[EHHOCTSX — HPABCTBEHHBIX, 3CTETUYECKUX, MO3HABATENbHBIX, PEIMTHO3HBIX (Kpacoma,
600004, npasedHOCMb U 2pex, npasoa u ucmuna v ap.)» [Mapbsaunk 2011: 81].

Heckonpko wWHaye aKCHOJIOTMYECKHMH KOHIIENT TIOHMMaeTcs B pabore
E.C. MupoHen, nog KOTOpbIM aBTOpP MNOHMMAET KOHILIENT, JOMOJHEHHBIM OLIEHOYHBIMU
KOMITIOHEHTaMH: «lI€eHHOCTHAasi COCTaBIISIOLIAs AKCHUOJIOTMYECKOTO KOHIIENTa MOXKET
ObITh BBISIBJICHA Ye€pe3 aHalM3 OICHOYHBIX 3HAYCHHWM S3BIKOBBIX EJIMHMUII, MapEeMHId,
NpeleACHTHBIX TEKCTOB. Hanune HeHHOCTHOTO U OLIEHOYHOT'O KOMIIOHEHTOB B COCTaBE
AKCHOJIOTUYECKNX KOHIIENTOB YKa3blBAET HA CHUCTEMY LIEHHOCTEl W OpPUEHTHUPOB,
3aKpEIJICHHYIO B KOJJIEKTUBHOM CO3HAaHUU 001ecTBa. O1IEHOYHBIN KOMITIOHEHT SIBIISIETCS
MOKa3aTeJeM TMOJOXKHUTEIBHOTO WJIM OTPUIATENIHHOIO OTHOIIEHHS O0OIecTBa K
ONpEIETICHHBIM SIBIICHUSIM ku3HW» [Muponen 2007: 10].

B mame#i pabore korHMTHBHAsA Moaeb OF BKIIOYaeT B CBOE KOHIICTITYaIbHOE
CoJIepKaHUE HEHHOCTHbIN KOMIIOHEHT (CM. HUXKE).

B umensx Hamero wucclieioBaHHMS BaXXHO, YTO AKCHOTEHHBIE CHUTyaluu
OCMBICIIMBAIOTCA B BHUJE KOHIENTOB — KBAaHTOB MEPEKUBAEMOIO 3HAHUS — W
O00BEKTUBHUPYIOTCS B CEMAHTHKE CJIOB U (PPa3eoIOrM3MOB, B Pa3HOTO POja YCTONYMBBIX
KJIUIIAPOBAHHBIX BbICKA3bIBAHUSX.

Ilennocmmuolii KoOmMnoneHm 6 KOHUENMYanbHOM COOEPIHCAHUU (pazeosiocuma.

[leHHOCTHBII KOMIIOHEHT B cojaepkaHuu OF BBIICIAIOT MHOTHE MCCIEA0BATEIH
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[Amutpuera 1997; banuna 2001; Kopuumios 2003; Bopkaues 2004; Kapacuk 2004 a; b],
TPaJMLIMOHHO OTHOCSAT €ro K cgepe nparmatuku [Newmeyer 1974: 327; Anpecsn 1995;
Svensson 2008: 81; Anedupenko, Cemenenko 2017; Hunston, Su 2018].

[ennoctHbii komnoHeHT ®PE MOXHO paccmarpuBaTh Kak COCTABHYIO 4YacCTh
COBOKYITHOM «IIEHHOCTHON KapTHUHBI MUpPa», KOTOpas, B CBOIO OYEpElb, BBICTYIAET KaK
KOMITOHEHT $I3bIKOBOM KapTuHBI Mupa 3THoca [Kapacuk 2004b]. «llenHocTHas kapTuHa
MHUpa» 00yCJIOBJIEHAa CHELU(PUKON KyIbTyphl 3THOca. CHcTeMa KyJIbTypHBIX IIEHHOCTEN
HallUM MOXKET OBITh OMHCAaHA KaK «KYJIbTYPHbIE KOHCTAHTBI, «KYJIbTYPHbIC U3MEPEHUS»
[Fleischer 1995: 60], «kynbTypHble nomuHaHTB [Kapacuk 2004b] wiu «KyJabTYypHBIMA
ko [Temus 1996; lllabanosa, Kapuesa 2017]. Ilennoctueie komnoHeHTH B DF Takke
SBJISIFOTCS] DJIEMEHTaAMU KYyJbTYPHOTO KO/a, KaKk CUCTEMa KOOPAMHAT, KOTOpasi COJAEPKUT
3TaJOHBl KyJbTYpbl. KoJbl KyJbTYphl COOTHOCATCSI C JAPEBHEHIITUMU apXETUITUYECKUMU
MPE/ICTAaBJICHUSIMA 4YEJIOBEKa, K KOTOPbIM TakKK€ OTHOCHTCS M aKCHOJIOTHYecKas
onmno3uius «xopoiio — mroxo» [Kpacueix 2003: 297]. B pamkax 3THX NpecTaBICHUHN B
YCTOMYMBBIX COYETAHMSX S3bIKA OMUCHIBAIOTCS OOIECTBEHHBIE, CEMEilHbIE, TPY/OBBIE,
pENUTHO3HBIE OTHOIICHMS, a TaKKe OTHOIIEHUS uejoBeka W mnpupoabl. M. Dnsitmep
OoTMEYaeT OOJBUIYI0 YaCTOTY YMOTPeOJIeHHUs] OMHCHIBAEMBIX €IMHHUIl B TaK HA3bIBAEMBIX
«TPAAUIIMOHATUCTCKUX» KyJbTypaX, KOTOpble B OOJbllIeld CTENEeHU OMUPAIOTCS Ha
BHYTpeHHHME CHIbI B cBoeM pasputuu [Fleischer 1995: 60]. Awnamuz OE,
MOTHBHUPOBAHHBIX OOpa3HbIM TMEPEHOCOM, IO3BOJSIET MOJIYYUTh NpPEACTaBICHHE U O
IIEHHOCTHOM COCTaBJIAIONICH HAaMBHOM KapTuHBI Mupa [Jlanmuna 1997: 41].

OauuMm u3 Hambojee BaXHBIX DSJEMEHTOB IIEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTa B
KOHIIENTYaJIbHOM COJICPKAaHUM W3Y4YaeMbIX €IUHUIL SBISIETCS MOOYC obweli OyeHKu 10
JIMHUM «IOJIOKUTEIIbHO — oTpuliaresbHo» [PposioBa 2005: 125; Kapacuk 2002: 243,
2016: 40; Grzybek 1991: 201].

Ecmu mb1 paccmarpuBaem OF kak ceManTuyecku U (yHKIIMOHAIBHO N30MOp(]HBIE
cioBy 0O0Opa3oBaHUs, BIIOJHE MOXHO JIOMYCTUTh CYIIECTBOBAHHE OIEHOYHOTO
KOMIIOHEHTa W Ui (hpa3eosorusMa, B CHIy caMOW MpUpOAbl (Ppa3eosornyeckoro
3HaueHUsl Kak pediekca BTOPUYHOW HOMUHAIMU. B Hamied KOHIEMIUU 3Ta CYHIHOCTh
KaK pa3 U UMEHYETCS HeHHOCTHbIM KOMIIOHEHTOM KOHIIeNTyalbHOro coaep:xanusi OE.
Taxxe AJ11 HaC CYIIECTBEHHO MOCTYJIMPOBAHUE MEPAPXUUYECKON CTPYKTYPHUPOBAHHOCTHU
OIICHOYHOT'O0 KOMIIOHEHTA, KOTOPBI COCTOWT W3 psiga CyOKOMIOHEHTOB: «IHBapuaHTHas
MOJICJIb OIIEHOYHOI0 KOMIIOHEHTa BKJIIOYAET MOHSATUHHO-OIEHOYHbIA, 3MOTHBHO-

OIICHOYHBIN, 00pa3HO-OLIEHOYHBIN, aCCOMAaTUBHO-OIICHOYHBINA (B T.4. THO-OIEHOYHBIH,
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UJCOJIOTUYECKUA U Jp.) CyOKoMnoHeHTh» [Mapesanuuk 2011: 135]. B Hame#
KOHIICIIIIMK  3JIEMEHTBI, COCTABJIAIOIIAE COBOKYNHBIM I[EHHOCTHBIA  KOMIIOHEHT
KOHIIENTyalbHOro coaepxkanuss @OF, UMEHYIOTCS OUEeHOYHBIMHM (KOTHMTHBHBLIMH)
NpU3HAKAMU (CM. HIKE).

OuyeHnounvlit.  KOZHUMUGHBLI  NPUBHAK 6  UEHHOCMHOM  KOMNOHEHme.
M.B. Hukutus npennaraeT MOIYCHBIM IPUHIIAI ONMCAHUS OLEHOYHBIX BBICKa3bIBAHUM.
Moayc OLEHKM — OOWH U3 BO3MOXHBIX BHUJIOB OLICHKH, ONPENEIAEMBIX LEIbI0
oneHuBaemoro aeHorara [Huxutma 2004: 72]. OH BbBIACHSICT  OblmutiHbli,
KN1ACCUPUKAYUOHHBLU, UOCHMUPDUKAYUOHHBIU,  OeCKPUNMUBHBIL, — NpaMamuiecKul,
KOAU4eCmeeH bl U Ka4eCcmeeHHblli MOIYCBHI.

YacTpio S3BIKOBOIO MEXaHH3Ma OllcHMBaHMsA, 10 MHeHMI0O M.B. Hukwutuna,
SBJISIFOTCSL «PEJSATOPHI OLIEHKN» («0Oa3ucHble oneHouHble cdepb») [Hukutun 2004: 75],
KaK MEHTaJIbHbIC MEXaHU3Mbl OTHECEHHS MPEACTABJICHUM O IEHOTAaTaX C UX MPU3HAKAMU
K COOTBETCTBYIOIIMM Oa3MCHBIM OIIeHOYHBIM cepam. B onpeaenennn M.B. Hukuruna —
3TO OMHApHbIEC MPU3HAKH MO JIMHUH «XOPOILO — MJI0X0», KIOJE3HO — BPEIHOY», KIIPUSATHO
— HENPUATHO», «MHTEPECHO — HEMHTEPECHO», «TAaKOW, KaK CJeIyeT — HE TaKOH, Kak
cienyer». OueHka «XOopouIo — II0X0» — 3TO U3HAYAIbHO NPOCTENIas, pe ylIMpOBaHHas,
MaKCHMaJbHO OOOOIIEHHAs] OLEHOYHAsl OMIO3MIIMS, KOTOpas MOXET OBbITh pacKpbiTa U
omnucaHa B TEpMHUHAX JPYTUX PEISATOPOB. PendaTop AeiCTByeT Ha epexoie OT OHTOJIOTUU
Bellell K IIEHHOCTHOM mparMaTuke cyObeKTa, OT OCHOBaHUW K oleHKaMm. Pensitop
NEPEKIIIOYaeT MBICIh M3 00JIaCTU KOTHULIMU B 00JACTh CYOBEKTHBHBIX 3HAUMMOCTEH,
COOTHOCA OJHO C ApyruM. IIpoeknusi OHTOJIOTMYECKMX CHUCTEM OCHOBAaHUW OLIEHKH Ha
CHUCTEMY OLIEHOYHBIX c(ep OompeneisieT CTPYKTYpy 3HAUEHHsI OLICHOYHBIX CJIOB. ODTO
B3aMMOJICIICTBUE KOTHUIMM C TPAarMaTHKON, CBsI3b KOTHUTHUBHBIX IPU3HAKOB C
[IEHHOCTHBIMU O0ECIIEYNBACT MAKCUMAIIbHYIO JUBEPCUPHUKAIINIO OIICHOYHBIX MOHATUN U
orieHouHoM jekcuku [Hukutun 2004: 79].

Penstop  sBnsiercs, TakuM  00pa3oM, CBOEr0  pojJa  CEMaHTUYECKUM
KJIACCU(UKATOPOM OIIGHKH, KOTOPBIM, HAXOASICh HAJ €ro OCHOBAaHHUEM KakK OOIIUM
npu3HakoM — tertium comparationis, — Homunupyet ero [MBun 1970: 12; ApyTroHOBa
1999: 54; Bombd 2002: 24; ITaBmoBuy 2004: 7 u np.]. [lonsTHe pensitopa OLEHKH
COOTHOCHMO C BBIIBUHYTBHIM B paborax E.B. MIBaHOBOH MOHATHEM «KOTHHTEMAy, MO/
KOTOPOM TMOHHUMAIOTCS MPOIMO3UIMOHAIBHBIE €AUHULBI [MO3HAHUS, PEKOHCTPYHUPYEMBIE
MPY AHAJIA3€ CEMAHTUYECKOrO MPOCTPAHCTBA OJHOW WMIIM HECKOJBKHUX S3BIKOBBIX €IUHUILI

[MBanoBa 2003: 57]. B cBoIO ouepesp, ¢ MOHATUEM «KOTHUTEMA» KOPPEIUPYET MOHITUE
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«KOTHUTHBHBIM  TpHU3HaK», BbIIEIsieMOe B paborax ydeHbIXx BopoHexckoit
KoHIenrojornueckoi mkosl [[lonosa, Crepuun 2007: 112] (cm. pazaen 1.2).

Eciu Mb1 paccmarpuBaem @E Kak penpe3eHTaHThl ONpEeNIeHHbIX (OpMaToB
3HaHUS, KOTHUTHUBHBIX MOJEIIEH, TO Mbl MOCTYJUPYEM HAJIUYUE Y HHUX, OMHMO
COOCTBEHHO S3BIKOBOI'O 3HA4Y€HHS, ONPEJECICHHOE KOHILENTYalIbHOE COACpKaHUE,
KOTOpOE€  IIHUpPE  S3bIKOBOTO  3HAYEHMs, IIOCKOJIbKY BKJIO4aeT B ce0id U
SKCTPAJIMHIBUCTUYECKME KOMIIOHEHTBI CMbICIIa, U KOTOpoe (Qopmupyercs U3
KOTHUTHBHBIX IPU3HAKOB. B paMKax COBOKYITHOI'O KOHLENTYaJIbHOTO COAEPKaHUS TS
pana OFE B mMpPOKOM CMBICIIE CJIOBA BBIJICISAECTCS OLICHOYHAS 30HA, WJIH LEHHOCTHBIN
KOMIIOHEHT (CM. BBIIIE), KOTOPBI, B CBOIO OY€pe/lb, CTPYKTYPUPYETCS U3 OLEeHOYHBIX
KOTHUTHUBHBIX MPHU3HAKOB (WM, KOPOUYE, OLEHOYHBIX NMPHU3HAKOB), OMHUCHIBAIOIIUX
CBOICTBa (Ppa3eosoruyeckoro KoHIenTa mnogo0Ho penaropy oueHku. B.M. Kapacux
orpezenseT 3TOT OOBEKT HAIllero aHaju3a Kak «cTaTycHbI mpusHak» [Kapacux 2002:
235]. Orot npusHak, corsacHo B.I1l. MockBHHY, BXOJUT B AIpO JEKCHUYECKOTO 3HAUCHUS
CJIOBA, «OKpYyXKasi ero Moj0O0HO CHJIOBOMY IMOJIIO» M 00pa3ys MMIUTMKALMOHAJN CJOBa
[MockBun 2006: 81; Hukutun 1997: 225; Cxnsipeckast 2004: 45].

O06006111ast BBIIEU3IOKEHHOE, MBI MOXEM JIaTh paboyee OnpeieieHre KI0YEeBOMY
JUIsL JTAaHHOW PaOOThl TIOHATHUIO OUEHOUHbLI (KOZHUMUGHDLIL) NPUZHAK. CEeMAHMUYECKU
J/IeMeHm OeHOMAMUBHO20, CUSHUDUKAMUBHO2O UTU KOHHOMAMUBHO20 Xapakmepa 6
cocmase YeHHOCMHO20 KOMNOHEHMA KOHYEeNnmyaibHO20 COO0epicanuss hpazeono2usma,
8bIPAdNCAOWULL 0OULCOYEHOUHBII UIU YACMHOOYEHOUHBIU CMBICIL KaK 80 ¢hpazeocucmeme

A3bIKA, MAK U 8 OUCKYPCHOU peanuzayuu pazeonocuieckou eOuHuybl.

1.3.5. UcTopuyeckasi I3MEHYUBOCTh IECHHOCTHOI 0 KOMIIOHEHTA B
KOHIIENTYAJbHOM cO/iep:KaHuM (ppa3eo1orusMoB

N3HauanbHO JIMHTBOKYJIBTYpOJOTHYECKass IMpoOieMaThKka, HalpaBJieHHAas Ha
WCCIICIOBAHUSI CBSI3M SI3bIKA M HAIMOHAJIBLHOTO MHPOBUICHHS, S3bIKA U KYJIBTYpHI,
dbopMupoBanacb B pycle JUAXPOHMYECKOTO IMOAXO0/a, YTO COOTBETCTBOBAJIO
CylecTByIoneMy (GakTy HUCTOPUYECKOM M3MEHYMBOCTH ()EHOMEHOB MaTepHUaTbHOU U
JyXOBHOM KYJIBTYPBI.

B oreuecTBEeHHOM T'yMaHUTapHOM 3HaHUU 3TOT MOJXOJ CBSI3aH C JIEATEIbHOCTHIO
B.B. Konecora, 10.C. CrenanoBa u np. Tak, B.B. KonecoB usywaer cBoeoOpa3zue
PYCCKOM MEHTaJbHOCTH Ha MaTepualie HUCTOPUH PYCCKOrO fA3bIKA, MOCIIEI0BATEIbHO

MMpOCIICKNBAsA MHBAPUAHTHBIC «KYJIBTYPHBIC TCMbD», COXPAHAOIMHNCCA HCU3MCHHBIMH B
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«HaponHO#l peueMmbicin» [KonecoB 2006]. Ha auaxpoHudyeckoM MOJAXO0Jle OCHOBaHa M
NeATeNIbHOCTh ATHONMHIBUCTUKM H.M. Toncroro, HampaBieHHass Ha COCTABJICHHUE
CBOEOOPA3HOTO «HWHBEHTAPS» CIABSHCKUX JPEBHOCTEH KaK CBOEro poja «BepOanbHBIX
apreakToB» CIaBIHCKOM KyJIbTypbl. B dacTHOCTH, u3y4aquch OCOOEHHOCTH
MOpP(OJIOrUM U CTPYKTYpbl OOpSIOBBIX U JpyruxX (OpM HApOJHOW KYyJIbTYpbI
MOCPEJICTBOM PA3JIOKEHUSI CIIOKHBIX KYJIBTYPHBIX 00pa30BaHMIl Ha MPOCTHIE 3JIEMEHTHI U
(¢uKcaluu MOBTOPSIEMOCTU OTAEIBHBIX AJIEMEHTOB WJIM LIENBIX UX OJOKOB B Pa3HBIX
(dbparmeHTax KyJabTypHOU Tpaauiuu [mpuBoautTcsa mo: MeukoBckas 2004: 89-93]. 10.C.
CrenaHoB npejyiaraeT AUaxpOHUYECKUI aHAU3 S3bIKOBBIX JAHHBIX (ITUMOJIOTUH CIIOB),
COCTaBJIAIOIIMUX 0a30BbIl COCTaB KIIOYEBBIX U PYCCKOM KYyJIbTYpbl NMPEACTABICHUN, a
TaK)K€ CJIOBOYIOTPEOJSIEHU W TOJKOBAHMM CJIOB W TOHATHM, 3aleyaTieHHBIX B
pa3IMYHBIX TEKCTaX — MuUcaTeleld, OOILIECTBEHHBIX [esTeNei, B JPYruX CclIoBapsx
[CremanoB 1997].

Bo Bcex 3TMX M MHOIMX JpYrMX KOHLEMUHUAX MPOCISKHUBACTCS UAES
JMHAMHYECKOTO Pa3BUTHUSl HALMOHAJIBHOM KyJNbTYphl KaK CHCTEMbI IIEHHOCTEW 3THOCA.
OTHHUYECKAsi CUCTEMAa LIEHHOCTEM CYIIECTBEHHO 3aBUCHUT OT KYJIbTYPHO-HCTOPUYECKOIO
KOHTEKCTa, OT OHBOJIIOIHMH COLMOKYJIbTYPHOW Cpelbl, OT HW3MEHEHMs] 3HaHUU 00
OKpYy’arolleM MHUpe U JAYXOBHBIX MPHUOPUTETOB ATHOCA B Mpollecce OOIECTBEHHOTO
passutus [BukynoBa, CepeOpennukoBa, Kymaruna 2011: 196; ®eaynenkosa 2017: 176].
Copepxanue J1000H IIEHHOCTHU CIEAyeT paccMaTpuBaTh B JUAXPOHUYECKOM AaCIIEKTE
[Mapesaunk 2011: 42]. 3mMeHeHus ucTopudeckoro poHa HE MOTYT IIPOUTH OecclieTHO
JUISL 4EJIOBEYECTBA, «SI3bIK TAK)KE€ YYTKO pearnupyeT Ha aKCHUOJIOTMYECKHME U3MEHEHUS, B
TOM 4YHCJI€ KOPPEKIUENH MParMaTH4ecKOro KOMIIOHEHTA SI3bIKOBBIX €IMHULI, U3MEHEHUEM
oLleHKHU cioBa» [MenbHuuyk 2017: 58].

SI3bIKOBOE BOILIOIIEHUE IIEHHOCTEH BO (hpa3zeocucTeMe sI3bIKa HE SBIISETCS YEM-TO
3aCTHIBIINM, HO, KaK U JII000H (peHOMEH si3bIKa, KOTHUIIMM U KYJbTYpbI, IPEICTABISET
co0oil u3MeHsoIeecs BO BpPEMEHHU SIBIIEHUE, COXpaHSs TpPU OTOM HEKOTOpPbIE
WHBapuaHTHbIe uepThl. [lomoOHas curyanus Oblla OXapaKTepu3OBaHA HaMU BBIIIE B
TepMUHAX HWHBAPUAHTHO-BAPUAHTHBIX OOpa30BaHUM, OTPAKAIOIIUX MPUHIIUITHATHHOE
€IUHCTBO CUHXpOHUHU U auaxpoHuu. Cp. B 3ToM miaHe 3ameudanue [.H. CkusipeBckoil o
TOM, UYTO «B JIEKCHUYECKOW CHUCTEME CHUHXPOHMS U JAUAXPOHUS HEpa3JeNbHbl U
HEPACWICHUMBI: B KaXXIbIi MOMEHT CYILECTBOBAHMS S3bIKA JIEKCHKA COXPAHSET CBOIO

CTaOMIIBHOCTb, TOJBKO MpeTepIieBasi HempepbIBHbIE H3MeHeHus» [ CxispeBckas 1994: 5].
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N3menenus B oreHOUHOM cdepe s3bIKa MONYYWIM B JMHTBUCTUKE Ha3BaHUE
auHAMHUKN akcuocdepbl [Mapbsnuuk 2011: 46], unu akcMoJI0ru4ecKOd TUHAMHUKH
[FOnycora 2009; Menbanuyk 2017]. «Iloa akcrnonornuecko AUHAMUKOW MbI TOHUMAaeM
W3MEHEHHUE OILIEHKH CJIOBA C YYETOM BHESA3BIKOBBIX M BHYTPHI3BIKOBBIX (pakTopoB. Takum
0o0pa3oM, CyIIHOCTh aKCHOJIOTHYECKOW TUHAMUKH COCTOUT B MU3MEHEHHH O€3011€HOYHOMI
JIEKCUKU Ha TOJIOKUTEIBHO WM OTPHUIATEIHHO OIICHOYHYIO, a TakXKe B IMOCTEIEHHOU
3aMeHEe KakoW-1r0O0 OIEHKH Ha MPOTHUBOMONOKHYIO» [MenpHuuyk 2017: 4]. Mbr
roJjiaraemM, 4to MOJIOKEHHUsI, MPUMEHUMBIC K KBaTU(UKAIIMN aKCUOJIOTHIECKON JUHAMUKHU
CJIOBa, MOTYT OBITh SKCTPAMOIUPOBAHBI U HA OlleHOUYHYI0 chepy DE.

B HUCCJICIOBAaHUH B.A. MenbHuYyK BBIJCJICHBI u 0000111eHbI
IKCTPATUHTBUCTUUECKUE W BHYTPUJIMHTBUCTHYECKHE (PAKTOPHI, KOTOPHIC BIHUSIIOT Ha
W3MEHEHUs IIEHHOCTHBIX TMPEACTaBICHUN HOCUTEJCH S3bIKa M OMPEIESIOT U3MEHECHHS
OIICHOYHOT'O KOMIIOHEHTA S3bIKOBBIX enuHuIl. K sKcTpanuHrBUCTHYECKUM (akTopam
aBTOpP OTHOCHUT COIMOKYJIbTYPHBbIE, OOIIECTBEHHbIE U MCHUXOJOTHYECKHE (PAKTOPDI,
Cpelu KOTOpPBIX OCOOYyI0 poOJIb UIpaeT U3MEHEHHWE COCTaBa HOCUTENel s3bIKa,
(bopMHUPYIOIINX MPEJCTABICHHUSI O HOPME, COCIOBHO-COIIMAIbHBIE SI3bIKOBBIE BKYChHI U HX
nepemenbl [Menpauuyk 2017: 77]. CmeHa OOIIECTBEHHBIX KJIACCOB, (POPMHUPYIOIIUX
IIPEACTABICHUE O HOPME, MOXKET CTaTh MPUYMHOM H3MEHEHMs OLeHKu cioBa. E./I.
[TonuBaHOB Ha3bIBa€T TaKHe W3MEHEHHsS «CIBHUIaMH B COLHMAIbHBIX CyOcTpaTax
SI3BIKOBBIX CHCTEM (M uX 3JeMeHTOB)» [IlonmuBanor 2014: 317].

K uucny BHYTpUIMHTBUCTHUECKHX (DAaKTOPOB OTHECEHBI CEMAHTHUECKHE CIBUTH
(pacuupenue / cyxeHHe 3HadeHHs; Metadopuzanus / METOHUMH3ALUs U IIp.),
3aMMCTBOBaHMs (IIEPBUYHBICE U BTOPUYHBIC), UPOHUUYECKOE MEPEOCMBICIEHHUE, JIEKCUKO-
rpaMmaTtudyeckue u3MeHeHuss u np. [MensHuuyk 2017: 78-82]. Mpbl cuuTaeM
HEOOXOMUMBIM JOOaBUTh B H3TOT CIUCOK Takue (aKTOpbl, KaKk MeIUopu3alus |
neropu3anysi  OLEHOYHBIX  KOHUENTOB (M3MEHEHUE «3HAKa»  OLEHOYHOCTH C
MOJIOKUTENTFHOTO HAa OTPUIATENIbHBIH M HAa00OpOT, TIOBBIIEHWE / TIOHMKEHUE
OLICHOYHOI'O PETHCTPa), IKCTEHCUSI OLEHOYHBIX KOHUENTOB (PacIIMpEHHE CMBICIOBOTO
o0beMa — KOJMYECTBA OIEHOYHBIX Tmpu3HakoB) [JIemmoB 2017], wu3MeHeHue
MparMaTU4ecKuX YCJIOBHM KOHTEKCTHOM peanu3aluu (B TOM YHCIE — CIOCOOHOCTH
COUYETaThCS C MPOTUBOHAIPABIECHHBIMU MPAarMaTUYECKUMH KOMIIOHEHTaMH [MenbHU4yK
2017: 82]), medpazeonormzanusi, pedpaseosornzanusi U «HOBas (Hpa3eoIOTH3AIMD)

(nmosiBiieHUe (Hpa3eoIOrHUecKUX eAMHUIl Ha 6a3e CBOOOHBIX COYETAHU CIIOB) H T.I.
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Bce Bpllecka3aHHOE MO3BOJSIET HaM C(OPMYIMPOBATH OCHOBHBIE IMPUHIIUIIBI
aHaJM3a AaKCHOJOTMYECKOM JTUHAMUKM KOTHUTHUBHBIX  MOJIENEH, CTOSIIMX 34

AHTTIMUCKUMH (Ppazeosoru3MaMu.

1.4. Ilocmpoenue memoouKku uccie008aHUuA AKCUOIOCUUECKOU COCMABIAIOU el
¢pazeonozuzmos

B nannoit pabote uccnenyeTcs: KOHIEMyannu3alys akCUOJIOTHYECKUX 3HAUCHUN Ha
0aze anrmuiickux @E. Konuentyanuzamuss ecTh MOpPOSIBIEHUE  KOTHUTHUBHOMN
NESTETLHOCTH  YEJOBEKa; OTO  MPOSBICHUE  YMCTBEHHBIX, HWHTEJUICKTyaJIbHBIX
CIIOCOOHOCTEH 4YesloBeKa BKJIKOYAET OCO3HAHUE caMoro ceds, oyeHky caMmoro ceds u
OKPY’KaIOIIIEr0 MHpPA, MOCTPOCHUE 0COO0N KapTUHBI MUPa—BCEro TOr0, YTO COCTAaBIISET
OCHOBY JJIsl pallMOHAJIBLHOTO U OcMBbIcIeHHOTro noBeaeHus yenoseka (KCKT 439).

Ha 6a3e anrnuiickux @F nccneayroTes mpolecchl KOHIENTYyaln3aluu, OJTHOTO U3
BOKHEUININX MPOIIECCOB MO3HABATEIILHON ACSATEIHLHOCTH UYEJIOBEKA, 3aKIIOYAIONIErocs B
OCMBICIICHUH TIOCTyHaromeid K Hemy HHGOpPMAIMd W TPHUBOIAIIETO K OOpa30BaHUIO
KOHLIETITOB, KOHLENTYAJbHbIX CTPYKTYpP M BCEH KOHUENTYalbHON CHUCTEMBI B COZHAHUU
YelioBeKa. ITO MPOIecC OMUCAaHUSI BOZHUKHOBEHHUS PA3HBIX CTPYKTYp (B TEPMHUHOJIOTUU
Hamieil paboThl = Mojeliel) TMpeACTaBleHUs 3HAHUM W3 HEKUX MHUHHUMAJIbHBIX
KOHIENTYaJbHBIX €IWHUIl (B TEPMHHOJOTMU Hamed paboTel — mnpuszHakoB A.JL.)
KoHuenryanusamnuss MOXKET TakKe pacCcMaTPUBATHCS KaK JKUBOUM MPOLECC MOPOKIACHUS
HOBBIX CMBICJIOB KaK B paMKax KOHIENTOC(HEphl, TaK U B paMKaxX OTIEIIbHO B3ATOTO
KOHIIETITA, KaK MPOIECC MOPOXKACHUS U TpaHchopManmu KoHIENToB (cM.: [Rudzka-Ostyn
1988; 1993; Lakoff 1987: 303]. Ona MOXET paccMaTpUBAThCS KaK KUBOW MPOIECC
MIOPOYKIEHUSI HOBBIX CMBICIIOB B pAMKaxX KOHIEITA, KaK KOHLIENTyalbHasi AMHAMUKA.

Ha ocHoBe MeTO/I0B aHanu3a KOHUENTOB U KOTHUTUBHOrO MonaenupoBaHus OF B
pamMKax JIMHTBOAKCHOJIOTMYECKOTO IMOAXO0/Ja HAMETHM OOIIYI0 CXeMy KOMIUIEKCHOTO
CUHXPOHHO-ANaXPOHHOTO KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHOI'O MCCIIEIOBAHUS aKCUOJIIOTMUYECKOM
muHamMukn OF cpenHe- M HOBOAHIJIMKCKOTO IEpUOJA B CUCTEME SI3bIKA U B PEUECBOM
peanu3aiyy B pa3HbIX THIIAX AUCKYpca (XyI0KECTBEHHBIA U MyOIUITMCTHUCCKHA ).

Ha mnepBuyHOM »sTame wucClenoBaHUS TOCPEACTBOM CIUIOIIHON BBIOOPKH U3
cinoBapeil orOuparorcs aHriumiickue @OFE omnpeneneHHBIX TEeMaTHYECKHX — ITOJICH:
PENpPE3CHTUPYIONINE peaTuu BHEWIHEW cpeabl (KUBOTHBI M pacTUTENbHBIA MUP) U
BHYTPEHHUM MHp YEJIOBEKA, KOTOPBIE COJEPXKAT OLIEHOYHBIM MOTEHIMANl WJIH HMEIOT

OKCINTUIUTHYIO aKCHOJIOTUICCKYIO MApKUPOBAHHOCTD.
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Ha cnenyromem »srtanme wucciieqoBaHUS 1O JaHHBIM JIEKCUKOIpaUUECKHUX
HWCTOYHHMKOB IMOCIEIOBATENBHO ONMUCHIBAKOTCA LEHHOCTHBIE KOMIIOHEHTHI AHTJIMMCKHX
OE cpenHe- 1 HOBOAHTJIMICKOIO TMepuoja, 0003HAYAIOUIUX peauy BHEIIHEW cpeabl U
BHYTPEHHETO MHpa YeJOBEKa, W BXOJAIIME B HUX COCTaB OIEHOYHBIC (KOTHUTHUBHBIC)
MPU3HAKK, 3aT€M IyTEM BHYTPHUI3BIKOBOIO COMOCTABICHUS O0beMa M COJACPIKAHUA
LIEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTa B COOTBETCTBYIOIIME IMEPUOJbI YCTAHABIMBACTCS XapaKTep
akcuosiornueckoi auHamMukn ®OE u BbIsABIsSETCS MX AKCTEHCHUs (paclivpeHue odbema
IIEHHOCTHOT'O KOMIIOHEHTA — YBEJIMYEHHE KOJIMYECTBA OIEHOYHBIX TPU3HAKOB).

B nanHOM uccnenoBaHUM KOHUENTYATU3ALUS ONMCHIBAETCS PU MOMOILIU TPUAbL:
«KOHLIENT» — «KKOTHUTUBHAS MOJIEIIb) — «IIPU3HAK.

[Ipumensemblii B HCCIEAOBAaHUM METOJ KOTHHUTHUBHOIO  MOJEJIUPOBAHUSA
npeAmnojiaraeT  OOHApy)KEHHE  AaKCHOTEHHBIX  CUTyallud W aKCHOJOTHYECKH
MapKUPOBAHHBIX KOTHUTUBHBIX MOJIENIEH, CTOAMX 3a onpeaencéHHon PF u cozparommx
€ro  TMO3UTUBHO-  WJIM  HETaTUBHO-OLICHOYHBIA  XapakTep. ITOT  CJOKHBIU
JUHTBOKOTHUTHUBHBIA KOMIIJIEKC MOXHO MMEHOBaTh «(pa3eoornueckuii KoHrenT». B
COBOKYITHOM KOHLENTYaJbHOM COJEpPAHUU KOHILIENTAa BBISIBISAETCS LEHHHOCTHBIN
KOMIIOHEHT. B pamMkax 3TOro KOMIIOHEHTa MOXHO, B CBOIO O4Y€pe/ib, BBIIACIUTH HAaOOp
penstopoB, uiau AUPQPEpPEHLHATBHBIX MPU3HAKOB, HWMEIOIIUX AaKCHOJOTUYECKUI
NOTEeHIHAN (MOTEHIUATBHO WM PeaibHO), U OLEHOYHBIE (KOTHUTUBHBIC) TPU3HAKU.

O6beM U coaep)kaHUE IIEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTa, KOJMYECTBO OIEHOYHBIX
NPU3HAKOB, BXOJSIIUX B €r0 COCTaB, MEHSETCS CO BPEMEHEM, KaK IPAaBUIIO, B CTOPOHY
yBEJIMUYEHHUS, YTO 0003HAUYMM Kak dKCTeHCHUI0. [Iporeccsl ucTopruueckoi M3MEHUYNBOCTH
orieHouHOro conaepxanusd OE mbl, Bcnes 3a psioM YUYEHbIX, UMEHYEM aKCHOJIOTHYECKOM
muHamukoi. [Ipu3Hak mpUHHMaeTcs Kak MUHUMAallbHAs elIuHuIlAa KorHumuu. B pabote
BBIJICJISIIOTCS ayTEHTUYHBIE NJIsi CPEJHE- WJIM HOBOAHIJIMKWCKOTO MEpUoAa MpPHU3HAKH, a
TaKKe KOHCTAHTHBIE TPU3HAKU, KOTOpbIe BcTpeyatoTcs kak B CA, tak u B HA.

OFE onuchiBaeT HEKYH CHUTYyallMl0, THUIWYHBIA, BOCIPOU3BOJIMUMBIN CIIy4ai,
peNeBaHTHBINA B JKU3HEIEATEILHOCTU YesioBeKa. BakHbIM — 3HAuUT 1eHHbIA. CHUTyarusi,
BocripousBoguMasi B DE, omuceiBaeTcss B paboTe MyTeM MOCTPOEHUS KOTHUTUBHOU
MOJIETH, BKITIOYAIOIIEH B ceOsl KOHIIETIT, KOTOPBI CTPYKTYpUPYET BOKPYT ce0sl MOJIEIb,
SABJISISICH  CTepKHEM (pa3eocutyanuu. Mojenb, COTJIacCHO YKa3aHHOW BBIIIE TpHUAJE,
SIBJISIETCS IPOMEKYTOYHBIM 3BEHOM MEPEX0/1a OT KOHIIENTA K NPU3HAKY, OHA PACKPBIBAECT
MexaHu3M oObekTuBanuu Kouuenta Bo PE. Mogens XxapakTepusyeT KOHIEMT,

YKa3bIBACT HA MPOABJICHUC KOHICIITA KaK MCHTAJIBHOI'O IMPOAYKTa B peanLHoﬁ JKHU3HU.
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Mopens B JIMHTBUCTHUKE — 3TO HCKYCCTBEHHO CO3JAHHOE JIMHIBUCTOM pEaJbHOE WIIH
MBICJIEHHOE  «YCTPOMCTBO», BOCIPOU3BOJALIEE WM HMUTUpYHOIIee (OOBIYHO B
YOPOIIEHHOM BUJE) MOBEACHHE KAaKOro-IMOO JAPYroro yCTpPOMCTBA B JIMHIBUCTUYECKUX
uensix. MopaenupoBaHHE BBICTYHAaeT Kak CPEACTBO YIIIyOJEHUS MO3HAHUS CKPBITBIX
MEXaHNU3MOB PEUYEBOM NEATEIBHOCTH, €r0 ABWKEHUS OT OTHOCHUTEIBHO IPUMHUTHUBHBIX
Mojienel Kk 6osee cofepKaTeNbHbIM MOJIEISIM, MTOJIHEE PACKPBIBAIOIIUM CYIIHOCTH S3bIKA.

Eciu ®E o0pa3Hbl, ecnmu B UX 3HAUYEHUU MPOCIEKUBAETCA MeTadopUyecKui
MEPEHOC, KOMIUIEKC MPEACTaeT B BHUAE MHTEPAKLMU ABYX MOJENEH: MOJAEIH 00JacTh
MCTOYHUKA MeTapOopUUYECKOro MepeHoca W MOAeNU 00JacTu Leian MeTadopuyecKoro
nepeHoca. IlepByro mozens Ha30BEM 00pa3HON MOE/IbIO, BTOPYIO — 0230BO#l MOJIENBIO.
Kaxxnpiit koHIIENT Kak 0a30BBIA DJIEMEHT MOJIEIH, BXOJSIINN B Ty WU HUHYIO cdepy,
M3y4yaeTcs Ha NPEAMET OTPaXKEHHsS B €ro LEHHOCTHOM KOMIIOHEHTE COBOKYITHOCTH
OLICHOYHBIX IPHU3HAKOB.

bazoBbie mnpencrtaBieHus colMyMa O COOBITHSIX, (EHOMEHax M TMpolieccax,
PEJICBAHTHBIX NJIsl aHTJIOA3BIYHON KAapTHHBI MUpa OTPAXKaloT TTyOMHHBIE KOTHUTHUBHBIE
IPOLECChl, KOTOpPbIE BepOANU3YIOTCA B SApPKUX 0Opa3HbIX (opmax, WM OOpa3HBIX
mozensax. Mx conepxkaTenbHas CTOPOHA U CTPYKTYpa MO3BOJISIIOT BBIPA3UTh PEJIEBAHTHYIO
UH(GOPMALIMIO B IOCTYITHOM JJIsl BOCIIPUATHS U YIOOHOM JIsl 3aTIOMUHAHUS BUJIE.

Conepxanne ®PE MOXHO paccMOTpeTh Kak HHTEpPAKIMIO OOpa3HON MoAenu,
KOTOpasi OCHOBBIBAETCA Ha psifie METaPOPU3UPOBAHHBIX AJIEMEHTOB U HCIIOJIb3YET CIIOCO0
HEnpsIMOM HOMHHAIIMKM, U 0a30BOM MOJENH, KOTOpas SIBISIETCS Pe3yJbTaTOM MPsSMOn
HOMHMHaIMU. VHBIME croBamu, 0a3oBasi MOJENb HampaBjieHAa HAa MHpP YellOBEKa, a
oOpa3Hasi MOJeNb HalpaBjieHa Ha MHp Mpupoibl. ba3oBas Mmojenb mnepBHYHA, OHA
SIBJISIETCSI TIEPBBIM PE3yJIbTATOM MpoIlecca KOTHUIIUHU, OTPakaeT MOTPEOHOCTH YeIoBeKa B
olleHKe camoro cebs u cBoero mecta B Mupe. OOpa3Has MOJIe)Ib BTOPUYHA, OHA CTPOUTCS
Ha 0a3e mepBoi ¢ nmpuBledeHHEeM MeTadopu3alMi 1 UMEHHO TaKUM 00pa30M OIUCHIBACT
[IEHHOCTHBIE PEJICBAHTHBIC SBJICHUA. ['OBOpS S3BIKOM MAaTEeMaTHKH, OOpa3Has sIBISETCS
MIPOM3BOTHON BEIIMYMHON OT 0a30BOM MOJCIIH, MEXaHHU3MOM, OIMCHIBAIOIIUM IIEHHOCTH
AKCIIPECCUBHBIM CIIOCOOOM, TPUBIIEKAs JJi1 HOMUHAIIMU CIIOKHBIX SIBICHUH MPOCTHIE U
MOHATHBIE BEILIH.

Mopnenu, Kak  MHOTOMEpHBIE  MaTpH4YHble  OOpa3oBaHHSs,  JIOMYCKAIOT
KJacCU(PUMKaIMIO eIle 1O OJHOMY NapaMeTpy, a MMEHHO: BBLACTSIOTCS CyOBEKTHBIC
(arenTuBHBIE) W OOBEKTHbIE  (MAIMCHTHBHBIC)  PEMPE3CHTAIIMM  KOHIICTTA,

npeacrasiaeHHoOro Bo OF.
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B cnywae ecnu KOHUENT MpEACTaBlIEH KaK areHc / 3KCHepueHuep (HOCUTEINb
MPU3HAKA), ONpPENEISAIOUINI CUTyalMl0, HMMEHHO JIeHCTBUA U CBOWCTBA JIaHHOTO
oOpa3Horo koHuenrta oneHuBatrcs B OE, BbicTynas nCTOYHUKOM MeTadopHu3anuu.

[Ipy o0OBEeKTHOM penpe3eHTallMM KOHLENT TaKKe MOXKET BBICTyHaTb U
OLICHMBAaThCS B paMKaxX CHUTyallMH, KOIJla KOHLENT MpeTepreBaeT psAll BO3ACHCTBUI
BHEIIHUX (DAKTOpPOB, M TaKMM 00pa30M MOJEIHMPYETCS CUTyalus, KOTOpas MOJJICKUT
OLICHKE.

Janee, ICTOUHUKOM MeTadopHU3alui MOKET ObITh YK€ HE KOHILIETIT, KOTOPBIN, KaK
MIPE/ICTABJIECHO BBIIIE, BBICTYMAET JUOO Kak OOBEKT, JUOO Kak CyOBEKT, a CKopee BCs
CUTyallis, KOTOpasi U OLIEHUBAETCA — IOJIOXKUTEJIbHO WJIM OTPULATEIHHO, HO B TaKOM
clly4yae HCCJeAyeMbld KOHILENT He BBICTYyMaeT OOBEKTOM OLIEHKH, OCTaBasiCh MPU 3TOM
MapTUIMIIAHTOM CHUTYalldd, B KOTOPYIO MOMajaeT 0e3 MPUIOKEHHUs YCHIUNA CO CBOEH
CTOpPOHBI, JUIIb B CHIy OOBEKTUBHBIX OOCTOSITENHCTB - T.€. B (POKYC TMOMAaaeT He
MOBEJCHUE HCCIEAYEMOro KOHIIeNTa Kak areHca, a To, B KaKOW CHUTyallid OH
OKa3bIBaeTCsl.

Axkcuonornueckas auHamuka OE HaXoguT sA3bIKOBOE BOIUIOLIEHHE B M3MEHEHHU
o0beMa U coJepKaHusl OLEHOYHBIX MPU3HAKOB B COCTaBE LIEHHOCTHOI'O KOMIIOHEHTa TOMN
WIM UHOUW «(pa3eosoruyeckoil MoJeian» B paMKax aHMVIMACKOW (pa3eocucTeMbl OT
CpellHe- K HOBOAHTJIMHCKOMY NEPUOIY, B <«OKCTEHCHUM» (CMBICIOBOM PACUIUPEHUH B
KOJIMYECTBEHHOM M KauecTBeHHOM actiekte) [JIs31oB 2017].

HcxoaupiM MyHKTOM aHaiu3a (pa3eoJOorH4ecKor JTUHAMHUKHU SIBISETCS KOHIICTIT,
OH TMOJIOKEH B OCHOBY (pazeoHoMHHanMK, Ha ero 0Oaze Qopmupyercs obpa3. B
COOTBETCTBUU C LEISMHM W 33Ja4aMH HCCIIEIOBAaHUS AMIIMPUYECKUM ITyTE€M, MPUMEHSS
METOJ] CIUIONIHON BBIOOPKH, W3 clioBapeil OblTM 0oToOpaHbl PE aHTIMIICKOTO s3bIKa,
cozepXkaliiue ABE IPYIIbl KOHILIENTOB: PENPE3CHTUPYIOIINE pPEAUd BHEIIHEH Cpesbl,
BOILIOIICHHBIE B HOMUHALMAX SIBJEHUN >XKMBOTHOTO M PACTUTEIILHOI'O MHPA: «KOIIKa,
«cobakay, «JIOIIA/lb», «IEBY, «CBUHBS», «BOJIK», «OBIIa», «MBIIIb» U «KPBICA», KIIETYX»
U «KypULa», «KOpPOBa» U «OBIK», «pbl0ay, «NTULA», M TpyNNa KOHIENTOB,
00O3HayaIOMMX pacTeHus ((PUTOHMMHYECKHE  KOHIIENTHI);  PEMpEe3eHTUPYIOLIUE
XapaKTEepUCTUKA BHYTPEHHETO MHpa 4YEJIOBEKAa, BOIUIOIIEHHbIE B HOMHMHAIMAX
aOCTPaKTHBIX  KaTeropuil  MEHTAJBHOTO, SMOLMOHAIBHOTO,  ICHUXOJIOTHYECKOroO,
HPaBCTBEHHOTO XapaKTepa, a TAaKXKe KOHIENTyalbHbIe 00pa30BaHUs, PEPE3CHTHPYIOIINE
COLIMANIbHBIE PEATHH: <JTI000BBY», «CMEPTHY, «BPAKAA» — «IPYkKO0ay, «TIIYHOCTH» — «KyM»

«yaada» — «HCyaada», «JI0XKb» — «IpaBaa», <<6GZ[HOCTI>» — «borarcTBOY. HGKOTOPBIC u3
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HUX 00BEAMHSAIOTCS MOTAPHO, COCTABIISAS KyJIbTYPHBIE OMMO3UINA. TaKo THI NCXOIHBIX
KOHIIETITOB, OPHEHTHUPOBAHHBIX MO0 MPEUMYIIECTBY Ha OTPAKECHUE KYJIbTYPHO-3HAYUMBIX
aOCTPaKTHBIX TOHSATUH, COOTBETCTBYET HCIOJb3yEeMOMY B KOTHHUTHBHON JMHTBHCTHKE
MOHATHIO «KYJIbTYPHBIH KOHLIENT.

B pamkax kaxngoro paszfiena, MOCBSIIEHHOIO OINMCAaHUIO KOHIIENTa, CHavala
paccmarpuBaroTcst PE, OOBEKTHBHPYIOIINAE IOJOKUATEIBHBIE OIICHOYHBIC MPU3HAKH,
3aTeM — oTpuuarenbHble. HoMmeHknaTypa MpU3HAKOB BBICTPAUBAETCS  COTJIACHO
MPUHIMITY 4YacTOTHOCTU. Ecnm kommuectBo DE, oTpaxkaromux OTAEIbHBIA NPHU3HAK,
OJTMHAKOBO, JIJISl Y00CTBA U3JIOKEHUS IPUMEHSIETCS a(paBUTHBINA PUHITHIL.

Onucanue  pe3ysnbTaToOB  MCCIEAOBAHMS  BKIIOYAET  COMNOCTABUTENIbHBIN
KOJIMYECTBCHHBI AaHAJIN3 JKCTEHCHM oOueHouyHblXx mpu3HakoB @PE or CA x HA
(mpencraByieH TabMUYHBIM criocoOoMm). B pabGote mpuHsATa cremyromias MapKUPOBKa
UCCIIeIyeMBIX (Ppa3eosIoTU3MOB B TEKCTE: KypCUBOM Oe3 KaBbruek BBomuTcs cama OE, B
CKOOKax MPUBOAMTCS T'OJ BXOXKACHUA B (hpazeocdepy (roa nepBoHayaIbHOU QUKCAIIUU B
TEKCTax, MO CJIOBapsiM) U abOpeBUaTypa JIEKCUKOTPapUUIECKOro UCTOUYHUKA, U3 KOTOPOTO
n3BJieueHa gagdas OE.

[IpuBeném Heckonbko mpumepoB onucanus @PE, Bomuiomarmen KOHIENThl U3
cdepbl KUBOTHOT'O MUPA, KX MOJIETH U MPU3HAKH.

Paccmorpum ®E a still dog bites sore (1270, WDP). OcHoBanreM coaep:KaHus
JAHHOW €IMHUIBI SIBJSETCS CyOBEKTHas MOJeb; cobaka MpejAcTaBlieHa KakK areHC
bpazeocuryaruu. [lannas OF kak mpoayKT KOHIENTyalW3allud CTPOUTCS Ha OCHOBAaHUU
abCcTparupoBaHHOTO TPEJCTABICHUS O YEJIOBEKE M OTpa)kaeT HEKYI0 HOPMATHUBHYIO
ceHTeHIMI0. B manHoM ciiydae 6a3oBasi MOJIENIb UMEET BUJI «YEIIOBEK MOXKET MPOSIBISTh
arpeccuio». BTOpbsIM 3TanoM KOHIENTYyalu3aluu SBISETCS CO3/aHuEe 00pa3HON MOJIeNH,
OIMMCHIBAIOIIEH YKa3aHHOE BhIIIIE HOPMATUBHOE MPEJCTABICHHUE MPU MTOMOIIY MEXaHH3Ma
MeTtadopuzaliil ¢ MPHUBJICUYCHHEM 300HHUMHYECKOTO OOpa3HOTO KOMIIOHEHTAa st
ornucanus 0azoBoit monenu. OO0pa3Hasi MOJENb UMEET BUJ: «coOaka arpeccHuBHA, OHA
KycaeTcs». TakuM 0O6pa3oM HccieayeMblil KOHIIENT OTpa)xkaeTcss Kak B 00pa3HOM, Tak U B
6azoBoii Mmojienu. B maHHO# (pazeocuTyanuu OMUCHIBAETCSl arpecCUBHOCTh. B 6a3o0Boit
MOJIEJIN 3TO arpECCUBHOCTH YEIOBEKa, B 00pPa3HON MOJEIN — 3TO arpeCCUBHOCTh COOAKH.

®E don’t make yourself a mouse or the cat will eat you (1875, WDP) siBnsiercs
npuMepoM o0bekTHOro mojenupoBanusi Bo PE. Ee 0a3zoBas mozens Kak HpPOAYKT
MEPBOTr0 3Tana KOHIENTyalln3aly «TPYCIMBOTO YeJIOBEKa MOXKET OOWAETh BCIKHID)

OIMCHIBAET NICUXOJIOTMYECKYIO XapaKTEpUCTHKY uenoBeka. Ee nmpousBoaHas — oOpa3Has
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MOJICNIb JJI1 OMHCAHUSl TAaHHOW XapaKTePUCTUKU — OLEHOYHOrO MPHU3HAKA HCIOIb3YyeT
npueM metadopu3aluu, 3aJeiCTBYeT 00pa3 MBIIIHN KaK CUMBOJIA TPYCOCTH U UMEET BU/I:
«MBIIIU TPYCIIUBBI, OHU — OTEHIIUATBHBIC KEPTBBI KOIIEK).

Bo ¢dpazeochepe A comepkutcsi MHOKECTBO MPUMEPOB (DUKCALIUU CUTYaAlIUH, B
KOTOPBIX MCCIICIyEMBbI KOHIIENT HAaXOJWTCS BHE MPSMOTro yHoTpeOieHuss OuHApHOU
CHUCTEMBl «areHc» — «manueHc». Tak, ®OE, Bocxomsmas k oOpa3aM aHTUYHOM
autepatypbl, @ Wolf in sheep’s clothing (1460, WDP) xonuentyamu3upyeT 0a30BYIO
MOJIEJIb <JIFOAM MOTYT OBITh JBYJWYHBIMHU». [Ipekae ueM cTaTh peYeBHIM BBICEBAHUEM,
oHa TpaHchHOpMHUpPYETCS B 00pa3HyI0 MOJENb C MeTaQOpHU3UPOBAHHBIM KOMIIOHEHTOM —
300HUMOM. OOpa3Hasi MOJIeNIb PACKPHIBAETCS B BUJIE CEHTCHIIMU MOJCIIH «BOJIK — XUTPOE
JIBYJIMYHOE >KMBOTHOE». J[BE€ MOJENM PaCKpBIBAIOT TAKOM OLEHOYHBIM IPHU3HAK, Kak
«XUTpOoCThb». OLEHOUYHBIM NpHU3HAK — 3TO OCh, COEAMHSIONIas 0a30BYI0 M 00pa3HyrO
MOJIETIH.

[IpuBeném mnpumepsl onucanuss PE ¢ koHuentoM wu3 cdepbl yYeIoBeKa Kak
6a3oBoro snemeHTa ee 3HaueHus. OE cdepsl yenoBeka UCTOIB3YIOT MEXaHU3M MPSIMOM
HOMHMHAIIMM U 0a30Bas MOJENIb peain3yercs HampsMylo, 0e3 mocpeaHuKa — oOpa3HOU
mozenu. [Ipumepom MojemupoBanus cyobekTHOTO THIa ciry:kuT @E money makes a man
(1500, ODP). Ee 6a3oBast Mojeib «00raTcTBO UMEET OOJIBINYIO BIACTh HAJ YETOBEKOM)
pENpPEe3eHTUPYET OLEHOUHBIN MPU3HAK «BIACTh OorarcTBa». OObEKTHOE MOAECTUPOBAHUE
B OF cdepnl yemoBeka MOKET OBITh MPOWILIIOCTpUpPOBAaHO Ha mpumepe ®E prove your
friend before you have need of him (1400, WDP). Ba3oBast Mmozenb «apysk0a HyKaaeTcs
B TPOBEPKE» PENPE3CHTUPYET OICHOYHBbIH TNPU3HAK «HUCTHUHHOCTH  JIPY>KOBD».
CutryaTUBHBIM XapakTep KOTHUTUBHOro wmojenupoBanus miasi OE cdepsl uenoBeka
MOJKeT OBITh pouJuTFOCTpUpoBaH Ha mpuMepe DE a friend in court is better than a penny
in purse (1400, WDP). JlaHHas eIMHHIIA KOHIIETITyaJM3UPYET OICHOYHBIM IpPHU3HAK
«IIEHHOCTh JIpyXkOb». PaccmarpuBaemass DE oTpakaeT 0a30ByI0 MOJENb <«JIpyxkOa
JOPOKE ICHETY.

Ha 3akmrounTenbHOM dTame MPOM3BOAMTCS BepUHKAIUS W YTOUYHEHUE
MOJIyYEHHBIX Ha MPEIbIAyLIEM ATale UCCIEAOBaHUS CIOBAPHBIX JAHHBIX MOCPEACTBOM
aHaM3a OCOOCHHOCTEH TUCKYPCHBHOTO BapbHPOBAHUS, AHTIIMACKHX aKCHOJOTUYECKU
MapkupoBaHHblx DE cpenHe- W HOBOAHTIMHCKOTrO MEpHoa, 0003HAYAIOIIMX pealluu
BHEIIHEH cCpelbl M BHYTPEHHEr0 MHpa 4YeENIOBEeKa, B TEKCTaX, COOTBETCTBEHHO,

XYOOKECCTBCHHOT'O U Hy6J'H/II_[I/ICTI/I‘-IeCKOF 0 XapakTepa.
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Bw1600wt no cooepicanuro nepeoii 2naswt

B macrosimee Bpemss B 3apyO€XKHBIX U OTEUECTBEHHBIX T'yMaHUTAPHBIX
WCCIIEIOBAHUAX HA OCHOBE WAEH AaHTPOINOLIEHTPU3MA, MOJIOKEHHN KOTHUTUBHOMN
JINHTBUCTHKH u JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUHU AKTUBHO pa3BUBAECTCS
JIMHTBOAKCHUOJIOTHYECKHUI MOAXO0 K U3yYeHUIO ()EHOMEHOB S3bIKa M TEKCTa, B paMKax
KOTOPOTO IEHHOCTHBIE ACTEKThl 3HAYCHHUS PACCMATPUBAIOTCA KaK CIIOCOO BBIpaKCHUS
KaTEropyil KyJbTYpPhl, 3aKPEIVIEHHBIX B HAIIMOHAIBHOW KapTUHE MUDA.

IlenHocTu U UaeaIbl HAMOHATBHON KYJIbTYPBI OJIYYalOT CBOIO OOBEKTHBALIUIO B
KaTErOpuM SI3bIKOBOM OLICHOYHOCTH. Pe3ynbTaToM S3bIKOBOM KOHUENTYaJTHU3alUM MHUpa
SIBJIIETCS. IEHHOCTHAsi KapTHHA MHPA, BBICTYNAOIIAas KaK KOMIIOHEHT COBOKYIHOM
HallMOHAJIbHOM S3BIKOBOM KapTUHBI Mupa. B paMKax LIEHHOCTHOW KapTHHBI MHpa
LIEHHOCTHBIE CMBICIIBI HMCCIEAYIOTCS KaK CHUCTEMa AaKCHOJOTMYECKH MAapKHPOBAHHBIX
KOHIIETITOB.

B kadecTBe OTAENBHOrO acleKTa JIMHTBOAKCHUOJIOTHMHU CJEAYyeT paccMaTpUBaTh
M3y4YeHHE IIEHHOCTHOTO TNOTEHIMada (pa3eoCUCTeMbl HAIIMOHAJIBHOTO S3bIKA: Belb
6onpmmHcTBO DE  BBIpakaroT NpeXkae BCEro OLEHKY KaK OINpeAeNIeHHbI THM
MEHTaJIbHOM peakl ATHOCA Ha OKpYKarollyto cpeay, u umeHHo B DF orpaxkaercs Bech
KOMIUIEKC AYXOBHON pabOThl 3THOCA 10 OPUEHTALIMUA B MHpPE, «OTIEYATHIBACTCS» CTHIIb
€ro MUpPOBHUJICHHUS, CUCTEMA IEHHOCTEN.

B nacrosmiet pabore mpuHATO mMpokoe moHuMaHue @PE, B COOTBETCTBUHU C
KOTOPBIM B COCTaB (pa3eojioTUH BKIIOYAIOTCS TapeMHH, IOCIOBULIBI U JpYyTUe
yCcTOW4YMBbIe (LUTAThl, aOpU3MBbl, TaK Ha3bIBa€Mble «KpbLJIAThle CJIOBA») Ha OCHOBE
HaJIM4usl OOIIEro NpU3HaKa yCTOMYMBOCTH U BOCIIPOU3BOJUMOCTH.

HaunonanbHO-KyIbTypHasi MapkupoBaHHOCTh PE nmposBiseTcs Kak Ha YpOBHE UX
CUMBOJIMKH, OCHOBAaHHOW Ha JTallOHaX, CTEPEOTHUIIAX U SIBJSIONICICS CcBOE0Opa3HBIM
KJIFOUOM K KYJbTYPHOM MaMSATH 3THOCA, TaK U HA YPOBHE COOTHECEHHOCTU X CEMaHTUKH
C OCOOEHHOCTSIMH COLIMOKYJIBTYPHOTO M UCTOPHUECKOT'O Pa3BUTHS STHOCA, €0 TyXOBHOMH
HBOJIIOIMH. DTO BBI3BIBAET HEOOXOAMMOCTh YUUTHIBATH U JUAXPOHUUECKUE OCOOCHHOCTH
B pynkuuonupoBanuu OF, T.e. UCTOPUKO-TMHIBUCTUYECKOTO aHAIIU3a (Ppa3eoIOTHH.

Onucanue HAIMOHANBLHOM WM KYJIbTYpHOH CHeUU(PUKU BBIPAKEHUS IEHHOCTEH
ATHOCA B aHTVIMKACKOW (hpa3eosoTMU Kak 0coOOTO THIA SI3LIKOBOM KOHIIENTYaTu3alluu
MHUpa OTPeOOBAIIO IPHUBJICUCHHUE I aHAIIM3a HAYYHOTO WHCTPYMEHTApHsI KOTHUTUBHON

JIMHI'BUCTHUKH — B 4YaCTHOCTH, MCTOAOJOT'MN U MCTOANKUN KOHICTITYAJIbHOI'O aHAJIN34a.
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Konuent onpenensercst Kak TUCKPETHOE MEHTAIbHOE 00pa30BaHUE, SIBISIOLIEECS
0a30BOM €IUHUIEH MBICIUTEIBLHOIO KOJA YEJIOBEKa, O00JaJarollee OTHOCUTEIBHO
YIOOPSIIOYEHHON  BHYTpPEHHEH CTPYKTYypOW, TpejAcTaBisiomiee CcoOol  pe3ylbTaT
MO3HABAaTEIbHOU JEATEIbHOCTU YeJI0BeKa U Hecyliee KOMIUIEKCHYIO
SHIUKJIONIETUYECKYI0 HHPOpManuio 00 OTpakaeéMOM TNpeIAMeTe WU SBICHUU, OO0
WHTEpIIpETallid JaHHOW uH(OpManuu OOIIECTBEHHBIM CO3HAHUEM U OTHOIICHUU
0OIIIeCTBEHHOTO CO3HAHUS K JAHHOMY SIBJICHUIO WJIU TIPEIMETY.

B nacrosmem uccnenoBanuu anrimiickue @E paccmarpuBaroTest kak pedieKchl
KOTHUTUBHOTO MOJAEIUPOBaHUs. [IpuMeHsieMblil B UCCIIEIOBAHUN METO]I KOTHUTHBHOI O
MOJeJMPOBAHMSA  Tpeanonaraer  oOHapyKEHUE  aKCUOTCHHBIX  CHUTyallMid U
AKCUOJIOTUYECKH MApKUPOBAHHBIX KOTHUTHBHBIX MOJEINIECH, CTOSIIMX 3a TEM WM WHBIM
(hpazeosoru3MoM U CO3AI0NINX €ro MO3UTHBHO- WJIM HETAaTUBHO-OLICHOYHBIN XapakTep.

[Tong akcuoreHHol cuTyamueil TMOHUMAaETCs NPOTOTUIIUYECKas pedepeHTHas
cuTyarus (IUHAMHUYECKOE COOBITHE WM CTaTHYECKOE TOJIOKEHHUE JeN), MO TeM WU
VWHBIM TPUYUHAM 3HAuMMas Uil KyJbTYPHOIO CAMOCO3HAHHMSI ATHOCA U TEM CaMbIM
JOITYCKakoIasi IEHHOCTHO-MAapKUPOBAaHHOE OCMBICIICHUE.

[Tonx  akcmonormyecku  MAPKMPOBAHHOW  MOIEJbI0  (Pa3ecoIOTU3MOB
NOHUMAaETCs a0CTpaKTHasl KOHIENTyalbHasi CTPYKTypa (pelMOBOro TuNa, B KOTOPOH
AKKyMYJIMPYIOTCS LIEHHOCTHO 3HAUMMBIE JIJI1 HOCUTENS sA3bIKa IPEICTABICHUS, U KOTOpast
SBJISIETCSI OOPa3HBIM NIEPEOCMBICIIEHUEM aKCUOTEHHON CUTYaIIUU.

DTOT CHOXHBIA JIMHIBOKOTHUTUBHBIA KOMIUIEKC, WKW (pa3eosorundecKui
KOHIIENT TPEJICTaBIsieT cOO0M KOTHUTUBHYIO MOJENb TMPEICTABICHUS ONPEAEIEHHOTO
(dbparMeHTa 3HaHHUS O MUPE U / WIH CUCTEMBI [ICHHOCTEH.

S3bIKOBOE BOIUIOIIEHUE SKCTPAIMHIBUCTUYECKON KaTErOpUH LIEHHOCTEN HaXOIUT
CBO€ BBIPAXKECHHE B HA3BIKOBOH OLEHOYHOCTH, M, COOTBETCTBEHHO, —B OIl€HKE. B
JIMHTBOKOTHUTUBHOW  MHTEPIIPETAallUM  OLEHKA  ONpeAeNsieTcsi KaKk  KOMIIOHEHT
COBOKYITHOTO KOHIIENTYaJbHOTO COJEpaHUS €AMHUIIBI TIO3HAHMS, BEpOATM30BAHHON B
cioBax,  (paszeonorm3Max,  CIOBOCOUETAHUSAX,  BBICKA3bIBAHUAX,  KaTETOPHSX,
MPOIO3UIIUAX U T.JI., KOTOPHI BBIpaKaeT OTHOIIEHHWE CYObEKTa OIICHKH K OOBEKTY
BHES3BIKOBOU JIEUCTBUTEIIBHOCTH ITOCPEACTBOM COOTHECEHUSI OTAEIBHBIX €r0 IMPU3HAKOB
C CUCTEMOW IIEHHOCTEM, MPUHSTHIX B JAHHOM SI3bIKOBOM KOJUIEKTHBE. KareropuaiabHbIMU
MPU3HAKAMU SI3bIKOBOM OLEHOYHOCTH SIBIIIFOTCS aHTPONOLEHTPUYHOCTh, KOIHUTHUBHAs
MpUpPO/a, TMPArMaTUYHOCTh, HEPE(PIECKCUBHOCTh, CYOBEKTUBHOCTB, ESATEIHHOCTHBIN

XapakTep, HOPMAaTUBHOCTh, PETYJIATUBHOCTh, ONHAPHOCTb.

103



OuneHoyHoe 3HaYeHHMEe ITIOHMMACTCS KaK OTHOILIEHHE MEXIYy MHPOM U €ro
CTEPCOTUITHOM MOJEIIbIO, HOPMOHM, KOTOPO€ 3aKpEIUIIETCS B CO3HAHUM YJICHOB
coo011ecTBa U POPMUPYET OILICHOUHBIN MOTEHITUAN SI3bIKOBOW €TUHUIIBIL.

®pa3eosoru3Msl C OIIEHOYHON CEMAHTUKOW BBICTYIIAOT KaK MPOAYKT BTOPUYHOMN
HOMHMHAIIMM 0cO0Oro TUHa — TaK Ha3blBAEMOM OLEHOYHOW HOMMHALMH.
®pazeosoru3Mbl yalle BCETO BBIPAXKAIOT SA3BIKOBYIO OLIEGHOYHOCTH OCOOBIM 00pa3om,
MOCPEJCTBOM pa3zHOro pojia o00pa3HbIX, MeTadopuueckux cTpykryp. IlomoOHbII
HEMNpsIMOH CroCco0 aKkTyaJlu3allK OLEHOYHBIX CMBICIIOB UMEET CBOM OCOOCHHOCTH.

COBOKYNHO€ KOHILIENTYAJIBHOE COACPKAHUE AKCHUOJIOTMYECKH MapKUPOBAHHOTO
«(pa3eoqoruueckoro KOHIENTa» Kak KOTHUTUBHOM MOJeIM B KayecTBE 0co0O0ro
KOMITOHEHTa HENpeIMETHOW MPHUPO/bl BKIIOYAET B ce0sl EHHOCTHbI KOMIOHEHT. B
CBOIO 0YEpENlb 3JIEMEHTHI, COCTABIIAIONINE [IEHHOCTHBIM KOMIIOHEHT KOHIIENTYaJbHOTO
coJiep:kaHus (ppazeosoru3Ma, UMEHYIOTCSl OlleHOYHbIe (KOTHUTHBHbBIE) PU3HAKHU

OuneHovHblil (KOrHMTHBHBIN) NPHU3HAK ONpPEAENAECTCS KaK CEMAHTHYECKUU
JJIEMEHT B COCTaBE IIEHHOCTHOIO KOMIIOHEHTAa KOHLENTyaJabHOro coaepxxanus DE,
BBIpA)KAIOLUI OOIEOIIEHOUYHbIM MM YaCTHOOLICHOYHBIM CMBICI Kak B (pa3eocucTeme
sI3bIKA, TAK U B IUCKypCcHOM peanuzanuu OF.

Pa3pabatpiBaeMblil B paboTe CUHXPOHHO-AMAXPOHHBIN MOJIXOM, AaHATU3UPYIOIIUN
aKkcuoJornueckyrw aumHamMuky OF, u3MeHeHHs B OLEHOYHOHW cdepe eIuHHll U
KaTeropuil s3bIKa C y4€TOM BHESA3BIKOBBIX M BHYTPHUS3BIKOBBIX (DAKTOPOB, OCHOBaH Ha
BHYTPHUSI3bIKOBOM COIIOCTABJIEHHUH OOBEMa M COJIEP)KaHUS OLEHOYHBIX IPU3HAKOB B
cooTrBercTBYIONMX DE cpenHe- 1 HOBOAHIIMICKOTO IEPHOAA.

Ilo uroram paccMOTpeHUsI TEOPUM U METOJOJOTHMU BOIPOCA, NMPEACTABICHHON B
auTeparype, Obula 000CHOBaHA KOHILEMIMS HCCIEAOBAaHUS, B COOTBETCTBHH C KOTOPOIi
IIPEAIIOIIAraeTCsl MO3TAITHOE BBISBICHHE LIEHHOCTHOIO KOMIIOHEHTA M BXOJAAIIUX B €0
COCTaB OIICHOYHBIX (KOTHUTUBHBIX) MpHu3HakoB aHriuiickux @OE cpenne- wu
HOBOAHIJIMICKOrO Tepruosia, 0003HAYAIOIUX pEeaJud BHEUIHEW Cpelbl U BHYTPEHHETO
MHUpa dYeJoBeKa B (pazeocucTeMe s3bIKa, MO JAHHBIM CJIOBaped M MOCiexyromas
BepU(UKAIMs  MOJYyYEHHBIX  JAaHHBIX  IOCPEACTBOM  aHaju3a  OCOOEHHOCTEH
IUCKYpPCUBHOIO  BapbHpOBaHus  yKa3aHHbIX @FE B XYyJ0KECTBEHHOBIX U
nyOnmuuucTudeckux — Tekctax.  CopMmynMpoBaHHbIE — BBIIE  JTalbl  aHAJIN3a
akcuosiornuecku mapkupoBaHHbiXx PE CA um HA mnpencraBieHbl, COOTBETCTBEHHO, BO

BTOPOM M TPETEU IIaBax HACTOSAIIETO AUCCEPTALMOHHOIO UCCIIEIOBAHMS.
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I''IABA 2. AkcnoJiornyeckasi JHMHAMHKA KOTHUTHBHBIX MojeJIeid 1 OLeHOYHOM
cocTaBjsiiolei ppa3eo10ru3MoB cpeHe- U HOBOAHTJIMHMCKOI0 Neproja,
penpe3eHTUPYIIIMX peaiui MPUPOAHON cpeabl

B nacrosimeii rmaBe paccMaTpUBaeTCs SBOJIIONMS [ICHHOCTHBIX MPEJCTaBICHUN 00
OKpYKarolllell JEHCTBUTEIIBHOCTA W BHYTPEHHEM MHpPE YEJIOBEKAa, OTpPaXCHHAs B
KOTHUTUBHBIX Mozensx aHrmickux @OF cpenHe- W HOBOAHTIIMICKOrO MEPHOAA, B
aCmeKTe HAIMOHAIBHOM MW  KyJIbTYpHOHW CHEHU(PUKH YKAa3aHHBIX [IEHHOCTHBIX
npeacrasieHuid. MccienoBanme Ha 3TOM JTane NPOBOAUTCA MO JAHHBIM CJIOBapeu

AHTJIMICKOTO A3bIKA.

2.1. AKcuonozuueckuii nOMeHyUa1 aHZAIuICKux pazeonocuzmos,
Penpe3eHmupyriouwux peaiuu npupooHoll cpeosl

M3buparenbHplii  xapakTep  SA3BIKOBOTO  MBIIUICHHS, B TOM 4YUCIE U
Metadopuueckoro, ormeuan emie A. Ceme: «Cpend ThICAY CMYTHBIX acCCOIHAIUN,
KOTOpbIE cO3Jal0Tcs Onarojapsi peyeBOM JAeATeNbHOCTH, (IMOpPUOHBI HWHTEIIEKTA)
YeJIOBEK OTJAeT MPEANOoYTeHUE TEM, KOTOpble OTBEYAaroT Hauboyiee HACYIIHBIM
TpeOOBaHUSAM HMHTEJUICKTa U ASMolMoHanbHOM *)u3Hu» [Ceme 2003: 144]. Otpaxkenue
MHpa IMOCTpOeHO Ha mnpuHiumne nukoB [[louermmos 2001: 112]. MubiMH ciioBamu,
OTPaXCHHUIO TMOABEPraeTcs HE MHUpP B I€JIOM, a JIMIIb €ro peJIeBaHTHbIE Y3J0BbIE
KOMIIOHEHTHI, KOTOphIe HanboJiee MOJHO XapakTepusyroT Mup. Bce 310 B monHO Mepe
OTHOCHUTCS U K MaHU(ECTAIIUU peauil IPUPOTHOM Cpebl B S3bIKOBOM MOJIEIH MHPA.

B cootBercTBUM ¢ KOHIIENIIUEH UCCIIeNOBaHUS B pazzaene 2. aHanusupytorcs OF,
pPENpPE3eHTUPYIONINE pealry BHEIIHEW Cpelbl MOCPEICTBOM S3BbIKOBOM OOBEKTHUBALIUU
KOHIIENTOB, BOIUIONIEHHBIX B HOMUHAIUAX SIBICHUH )KHUBOTHOTO U PACTUTEIILHOTO MUpA!
«KOIIIKaY», «CO0aKay, «JIOMAab», «JIEB», «CBUHBS, «BOJIK», «OBI@», «MBIIIb» U «KPHICA»,
(IEeTyX» U «KYypHIa», «KOpOBa» M «OBIK», «pbl0a», «NTUIA», U KOHIIECTITOB,
0003HAYAIOMINX PACTEHHs, IO S3BIKOBBIM JaHHBIM cpenHeanrauiickoro (CA) wu

HoBoaHruiickoro (HA) nepuona.

2.1.1. Konuenm «KOIILIKA»: pazsumue KOZHUMUBHBIX MOOeNell U OYEeHOUYHBIX
HPU3HAKOG 6 AH2IUIICKUX (ppazeoocuzmax
Komka sBnsiercs amOuBaneHTHBIM oOpazom kak B CA, tak u B HA. Omna

peamn3ycCT pas3INIHbIC BUABI OLICHKH.
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Llonoosrcumenvhuvle oyenounvie npuznaxu konyenma CA

B CA nonyuatot Qukcanuio moyoKuTeIbHbIe TPEACTABICHUS O KOIIKE,
BOILTOINAIONICH XUTPOCTh U HacToitunBocTh. B ®E cat will (go) after kind (1275, WDP),
the cat knows whose lips she licks (1210, WDP) pemnipe3eHTHpyeTcst CHTyanusi, B KOTOPOi
KOIIIKAa BBICTYMAEeT KaK CYOBEKT BBICKa3bIBaHWsA. B Heill oOpa3Has MOMAENTh «KOIIKa
CTPEMUTCSI K BBITOJIE» OTpakaeT 0a30BYIO MOEIH «UEIOBEK CTPEMHUTCS K BBITOJIEY.

MenuopaTuBHBIN MPU3HAK «HACTONYMBOCTH» KOHIENTYATU3UPYyeTCsl B 0Opa3HOM
MOJIETN «KOILKA JIFOOUT canoy» U MpeACcTaBisieT 0a30BYI0 MOJENb «HACTOWYUBBIN UeI0BEK
nooeercst coero». B ®E little by little like a cat eats the bacon (1500, WDP)
HaJIM4YeCTByeT oOpa3Hasi CHTYyallHs, KOT/JIa YeJOBEK, He WMes BO3MOXKHOCTH TOJYYHTh
&KeJlaeMoe cpa3y, oOpeTaeT ero NoCcTeneHHo. YeaoBeK onuckiBaeTcsl yepe3 o0pa3 KOUIKH,
BBICTyHAOIIEH CyObEKTOM CHTYAIIHH.

Ompuyamenvrvle oyernounvle npusHaxu konyenma CA

K uucny neiioparuBHbIX pu3HaKkoB OE ¢ KOHIIENTOM «KOIIIKay, MOSBUBIIUMHUCS B
OF B cpeHeaHTTUICKUN IEPHO], OTHOCSTCS U30UPaTEeIbHOCTh U KOBAPCTBO.

AHrnMuyaHe Ans TOpULAHUS W30MPATENBHOTO YEJOBEKa, KOTOPBIA HE XOYeT
IOCTYMUTHCSA CBOMMU MpaBuiamu, ncnois3yioT @E the cat would eat fish but would not
wet her feet (1250, WDP). B nanHoM citydae umeeT MecTo (ppaszeocuTyarius, Koraa oopas
KOIIIKM BBICTYIIAET B KauecTBe areHca. J[aHHas cuTyanusi oTpakeHa B 00pa3HON MoJenu
«KOIIIKa W30upartenbHay, MPEACTABISIONICH 0a30BYI0 MOJIENb «YEJIOBEK XOUYET MOTYyUUTh
Oyara, HO He XO4YeT MpUJIaraTh JOMOTHUTENbHbBIE YCUIIUS, YTOOBI TIOJTYUUTh KEJIaeMOe».

Cutryanusi urpbl, IpaBWiia KOTOPOW YyCTaHABIMBAaeT Kolika, BcrpeuaeM B ODE,
onuchIBamoIIeii koBapcTBo: as a cat plays with a mouse (1340, WDP), kortopas
3aJIeHCTBYET OOpa3Hyl0 MOJENIb «KOIIKa JIOOUT HUIrpaTh CO CBOEH KEPTBOW» Kak
MPOBOJHUK ©0a30BOM MOJENU «KOBApHBIM YEJIOBEK HE Cpa3y pacKphIBaeT CBOU
Hamepenusi». Ona umeer BapuanT: like a cat waiting for a mouse (WDP), B koTopom
AJIIEMEHT «UTPaTh)» 3aMEHEH Ha «IOJICTEPETaTh.

Konnent «komka» mpencraBieH B CA OIEHOYHBIMH MOJIEISIMU CYOBEKTHOTO
(areHTMBHOrO) XapakTepa Kak Uil KOHIIEITyaJIH3allid TIOJOKUTENbHBIX, TaK |
OTPHUIATENBHBIX OIEHOYHBIX MTPU3HAKOB.

Tonoxcumenvnwvie npuznaxu konyenma HA

®E HA npencraBiaeHsl psSAOM HOBBIX MEIHMOPATUBHBIX IPU3HAKOB. OTO

«OCTOPOXKHOCTBY», «HU30UPATENIbHOCTRY», «CTApPOCTh / OIBITHOCTB», <(OKUBYYECTbHY,

«zoctouHcTBOY. [Ipn3Haku CA «XUTPOCTh» U «HACTOWYMBOCTHY HE MposBHINCH B HA.

106



Anrmmiickue ®F packpbiBaloT 00pa3Hyl0 MOJIEIb «KOIIKAa HE MOWIET TyJa, Ile
ecTb omnacHocTb». OOnacte wenu npu Meragopuzanun @PE omnwuceBaercs 0a3oBoOM
MOJIETBIO «OCTOPOKHBIN YEIIOBEK BCETJA BBIMIET U3 OMMACHOM CUTYAIlMU ¢ HAMMEHBIITUMHA
MOTEPSIMIY», YTO BOIUIOIIAIOT CAMHHUIILI, OMUCHIBAIOIINE OCTOPOXKHOCTH: the scalded cat
fears cold water (1611, WDP), a cat falls upon his four legs (1678, WDP). B nepsoii ®E
KOIIIKa BBICTYIAET KaK OOBEKT, BO BTOPOM — KaK CyOBbEKT BO3/ICHCTBUSI.

OO6pasznas MoJieNlb «KOTEHOK TMOBTOPSIET JIEHUCTBUSI B3POCION KOIIKW» OTpakaeT
UJel0, MPEACTaBICHHYI0 B 0a30BOM MOJAENU «MOJIOAbIE JIIOAM YYaTcsi Yy CTaphix» B
pamkax ®E, onoOpsromux omeiT: an old cat laps as much milk as a young (1605, WDP),
an old cat sports not with her prey (1640, WDP). O0pa3 crapoii KOLIKH SIBJISCTCS
OCHOBOMH (hpazeocutyalui, rje JaHHbII 00pa3 BBICTYNAeT B ar€HTUBHON POJIH.

®E a cat has nine lives (1546, WDP) packpsiBaeT 0a30ByI0 MOJEIb «UYCIOBEK
MOXET OBITh JIOBKUM U BBDKUBATH B TSKEJBIX CHUTYAIMSIX» B 00pa3sHOM MOJIENHN «KOIIKa
xuBy4a». B mannoit ®E omuceiBaeTcsa (usmosornueckas OlleHKa M BBIPAKEH MPHU3HAK
(OKUBYYECTHY.

B ®E a cat may look at a king (1546, WDP) orpakeHa Hal[MOHAJbHAs |
KyJbTYpHas crieliuguka aHrJIMACKONH (Ppa3eocucTeMbl HOBOTO BPEMEHH, OHA OMHCHIBAET
CUTYyaluI0, B KOTOPOU BOIUIOLIAETCA HE CTOJIBKO CKENITUYECKOE OTHOLIEHNE K MOHAPXHH,
CKOJIBKO YyBCTBO COOCTBEHHOT'O IOCTOMHCTBA aHTJIMYaH.

Ompuyamenvrvle npuznaku kouyenma HA

®E HA mnpencraBieHsl KOHCTAaHTHBIM (BcTpeuaromumcs B CA) mpu3HakoMm —
«KOBapCTBO», & TAK)K€ HOBBIMHU MPU3HAKAMU: <GKAaTHOCTBY», «HEPBO3HOCTHY, «BPaXIa».
«0OECCMBICIIEHHOCThY, «HEOCMOTPUTEIBHOCTb, «HETPUS3HBY, «HEONPEACIECHHOCTDY.

Komka ucrnonb3oBaHa B 00pa3HOl MOJENM «KOIIKAa MOKET CTaTh CBHUPENO /
norapamnarb», KoTopas OOBEKTUBHpPYET O0a30BYIO MOJENb «B COCTOSHUM arpeccuu
YeIIOBEK MOXKET MPHUYUHUTH Cepbe3HbI yiiepO, matk ortmop». DE, onwuceBaromue
arpeccuio: a baited cat may grow as fierce as a lion (1620, WDP) u he that will play with
cats must expect to be scratched 1710 (WDP), no playing with a straw before an old cat
(1546, WDP), BBITIONHAIOT TUAAKTHYECKYIO (DYHKIIHIO —TIPEIOCTEPEKEHUE OT arpecCu.
OMOIMOHANIbHASL  OIIEHKa pealu3yeTcss BO (¢paseocutryanusix, rae o0pa3 KOIIKU
BBICTYIIAET B KAUECTBE areHca.

bazoBasi Mozmens «4enoOBEK, CTECHSAIOMMUN ceOs B CPEICTBAX IS JTOCTHXKCHUS
1IeJTM, HUKOT/Ia €€ HE JIOCTUTHET» PacKphIBaeT 0OpPa3HYIO0 MOJIENb «KOIIKA MOKET JIOBUTh

MbIiei B onexne» B OE ¢ cemanTukoit yrunurapHoii onenku the cat in gloves catches
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no mice (1578, WDP), keep no cats that will not catch mice (1678, WDP). B nanubsix ®E
KOIIIKa BBICTYNAET KA4YeCTBE CyObeKTa (Ppa3eocuTyaluu, NAIOMIETO MOJOKUTEIbHYIO
OLIEHKY M30MpaTeIbHOCTH.

B HA B cemanTuke @F nosBIsAIOTCS ayTEHTUYHBIE HETaTUBHBIE IpU3Haku. Komika
KaK OJUIIETBOPEHHE KOBAPCTBA B MPOTHBOCTOSHUM C MBIIIBIO MPEACTAET B 0O0pa3HOM
MOJICNIM «KOIIIKa TPUKUABIBAETCA J00podt / HearpeccuBHON». Komka sBrisercs
cyObekTOM (pazeocuTyaruu, oObEKTOM — MbIlb. MMeeT MecTto oTpaxxeHue 0a30BOMH
MOJICTTH: «KOBAapHBIN YEIOBEK CKPBHIBACT CBOM HCTHHHBIC Hamepenus» B @OE the cat
invites a mouse to a feast (1732, WDP), cats hide their claws (1732, WDP).

OFE 3aneicTBYIOT 00pa3Hyl0 MOJENb «KOILIKA CTPEMHUTCS HAaXOJIUThCSA PSIOM C
MOJIOYHBIMH TPOJyKTaMi», KOTOpas OTpa)xaeT O0a30BYH0 MOJENb <OKAaJIHBIA YEIOBEK
rOTOB BOCIOJIb30BaThes curyaruein» B ®E send not a cat for lard (1640, WDP), the cat
is in the cream-pot (1678, WDP). ®E like a cat round hot milk (1855, WDP)
00BEKTUBHPYET 0a30BYI0 MOJIEb «HEJOCTYIHOCTh Kenaemoroy». JlaHHas enuHuna
MOPHIIAET KaJTHOCTh, TOTOBHOCTH MPEIAThCs UCKYIICHHUIO.

B wnauane nBammaroro Beka mosBisieTrcs eamuuia: a fat cat (ERPD). Omna
O00OBEKTUBHPYET HEraTHMBHYIO OIIEHKY 4Ype3MepHO OoraToro uenoBeka. Ee oOpasHas
MOJIeb «KOIIKHM MOTYT OBITh >KUPHBIMI» PENPE3CHTUPYET 0a30BYI0 MOJENb «0oraTbiit
YeJI0BEK, OTKPBITO IEMOHCTPUPYIOIIHIA CBOIO BIIACTh U OOTaTCTBOY.

OO6pa3Has MOJiellb «KOIlIKa OeCHOKOIHa» OMHCHIBAET HECIOKOMHOIO YelOBEKa B
0a30BOI MOJIENIN «OTUASABIIMICS YeIOBEK HE HAXOAUT cebe MecTa», KOTopasi OTpakeHa B
@E like a cat in bonfire, 1 do not know which way to turn (1895, WDP), like a cat in
patens (1913, WDP), like a cat on hot bricks (EPSRE). B Hux smounoHaabHas OIcHKa
pETpaHCIUpPYETCsl MyTEM HCIIOJIb30BaHUsS 00pas3a KOIIKH Kak cyObekTa (ppazeocutyanuu
JUISL OTICaHUSl HEPBO3HOCTH U MAaHUKH.

®E it would make a cat laugh (1851, WDP) peanu3yeT npusHak «aOCypaHOCTbY.
bazoBas monenb «aOCypaHbIe BEUIM BBI3BIBAIOT CMEX» BBIpAKEHA B OOpa3sHOW MOJAENHU
«3TO 3aCTABJISIET KOIIKY CMESThCA». SIpKO BbIpaK€HHas SMOIMOHAJIbHAsl OLIEHKa BO
(bpazeocutyaluu CTPOUTCS TIPH MOMOIIK 00pa3a KOIIKK Kak 00beKTa BO3ACHCTBUS.

KonnenTel cob6aku W KOIIKW, €CIM OHM BCTpedarTcs B pamkax ojHoii OF,
WCIIOJIb3YIOTCS JJIsI ONMCAHUS BPKIBI U PEaM3yI0T 0a30BYI0 «3aKJISThIE Bparu HUKOTAA
HE TOMHUPATCS» U OOpa3HYH «KOUIKa M co0aka Bcerja Bpaxayror» moaend. OHu
npencraBieHbl B OE, B KOTOpBIX 00pa3bl KOHMIKM W COOAKM OKa3bIBAIOT B3aMMHOE

BO3JICHCTBHE B TUIaHE CyOBEKT-00BbEKTHBIX OTHOIICHMIA: 10 agree like cat and dog (1566,
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WDP), none but cats and dogs are allowed to quarrel in my house (1732, WDP), the cat
and dog may kiss yet are none the better friends (1855, WDP).

bazoBas Mopenb «4eloBEK coBepilaeT OeCCMBICICHHBIE JEHCTBHS, Korja
MOCTABJICHHBIE 1IETTH HE COOTBETCTBYIOT MYTSIM UX JAOCTIKECHUSD OTpakaeTcsi B 00pa3HOi
MOJICJIM  «KOIIKAa BBIMOJHSAET CTpaHHblE, OecCMBICICHHBIE JAeUCTBUS». [Ipuem
WCIIOJIb30BaHUsl UpOHUU BcTpeudaercss B DE, B KOTOPBIX KOIIKa SBIsSETCS OOBEKTOM
HEraTMBHBIX Bo3zeiicTBuii: he signifies no more than a blind cat in a barn (1732, WDP),
there are more ways of killing the cat than choking it with cream (1855, WDP).

®E curiosity killed the cat (1598, ODP) u care killed the cat (1598, ODP)
PacKphIBAIOT  OOpa3HyIl0 MOJENb «U3JIHIIHEE JIIOOOMBITCTBO /  OCTOPOXXHOCTH
CBOMCTBEHHBI KOIIIKaM, YTO HE JIOBOAUT A0 no0pay». OOpa3Has MOJENb B CBOIO Oouepeihb
oTpakaeT 0a30BYI0 MOJIEIb «HU3JIUIIHEE JIFOOOMBITCTBO / OCTOPOXXHOCTh HE JIOBOIUT
YeJoBeKa 710 100pa». B Hell kolika npeacTaeT B kKauecTBe 00bekTa (hpa3eocUuTyalluu.

®E as the cat loves mustard (1639, WDP) mnpezacraBiasiecT 06a30Byi0 MOIEIb
«HEKOTOPBIE BEIIM HECOBMECTHMBI», KOTOpas OOBEKTUBHUPYETCS OOpa3HOM MOJIEIbIO
«KOIIKM HEe JI0OST ropuuily». B maHHOl (paseocuTyanuu SMOIMOHAIbHAs OIEHKa
npucTaBlieHa 00pa30M KOILIKH, SBISIFOIIEHCS CyObEKTOM CUTYAaIIUH.

N3Bectnas ®FE B «HOUBIO BCe KoK cepbl» Bocxoaut Kk DE all cats are grey in
the dark (1546, WDP). B wneii 06a3oBas MOJCIb «HEKOTOPHIC BEIIM MOTYT OBIThH
HEMOHATHBI B CHUTyallMd OTCYTCTBHUSL JOCTAaTOYHOM uWHGOpMamuu» IMpeodpasyercs B
00pa3Hy10 MOJIENb «KUBOTHBIX TPYAHO PA3INYaTh B TEMHOTE.

OTMeTUM MHAMUKY HCIOJIb30BaHUs OLIEHOYHBIX Mozened B HA. HaGmomaercs
CMEHa THIIA MOJEIIEH. Hns MOJIOKUTETBHOMN OLICHKH HabI01aeTCs
Pa3HOHAINPABICHHOCTh B OMUCAHWU MOJIEJEH, NIl OTPULATEIIBHOW OLIEHH XapaKTEepHO

IIpCUMYIICCTBO MoJieleH CUTYyaTHUBHOI'O THIIA.

2.1.2. Konuyenm «CObAKA»: pazeumue KOZHUMUBHBIX MoOelell U OUEHOUHBIX
HPU3HAKOG 6 AH2IUIICKUX (ppazeoouzmax
JlaHHBIA 300HUMHWYECKUN KOHIIENT MCIOJb3YEeTCA I pealu3alu pa3IndHOIOo
pPO/ia OLIEHOYHBIX MTPU3HAKOB U MOJIENEH.
Tonooxxcumenvhvie oyenounvle npusnaxu konyenma ¢ CA
MenuopatuBaeiMu  Tipu3Hakamu  (pazeochepsr CA ¢ KOHIENTyaTbHBIM
KOMITOHEHTOM «C00aKa» SIBIISIFOTCS «CHUCXOAUTEIBHOCTHY, «CTapOCTh / OMBITHOCTHY,

XUTPOCTH».
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®E when the whelp plays the old dog grins (1500, WDP) o0beKkTHBHpYET
0a30BYI0 MOJENb «ONBITHBIC JIOJM CHUCXOJUTEIBHBI K HEHCKYIICHHBIM», KOTOpas
oTpaxkaeTcsi B 00pa3HON MOJIENH «CO0aKU BBIPAXKAIOT 3a00Ty O CBOEM MTOTOMCTBEY.

Bo dpazeocucreme CA cobaka KOHIENTyaJdU3UPyEeT OMBIT KaK BOILIOIICHUE
CTapoCTH, KOTOPBIN cirykuT npumepom mosoaeiM. E as the old dog barks, so does the
young (1470, WDP) packpbiBacT 0a30ByH0 MOJEIb «CTapble y4YaTCs y MOJIOJBIXY,
KOTOpasi OTpakeHa B OOpa3HOW MOJETH <OKHBOTHBIC MOJAPAXXArOT Apyr Apyry». B
npeyIaraeMoi eMHuIe co0aka MpecTaeT KaK areHC CUTYallHH.

Curyanusi: «paau BBITOJbI YEOBEK CIOCOOEH jAenarth MHOTHe Bemu» B DE as
courteous as a dog in the kitchen (1377, WDP) npeacrapiser 6a30Byt0 MOJI€/b, KOTOpast
BOILJIOIIAETCS B OOpa3HOM MOJenu «co0aka XOpOIIo BeAeT ce0s Ha KyXHey.
PaccMarpuBaemasi cutyarys IpeCcTaBIseT cO0aKy Kak aKTMBHOTO HOCHTENS MpHU3HAKA
«XUTPOCTHY.

Ompuyamenvrvle oyenounvle npusHaxku konyenma CA

B CA konment cobaka kKak 35eMeHT cojepxkanus OF koHnenTyammsupyer Takue
NPU3HAKH, KaK «arPECCUBHOCTBY, «CYECTIUBOCTHY, OKATHOCTHY.

ArpeccuBHOCTh coOaku oTpaxkaercs B psae eaunui; CA, rae oOpa3Has MOJEINb
«cobaka KycaeTcs» OTpakaeT 0a30BYI0 MOJCNIb «YEIIOBEK MOXKET MPOSIBIISATH arpecCUio
o00HO cobakex: a still dog bites sore (1270, WDP), Tak Bo3HHKaeT 00pa3 MOJYATHBOM
cobaku. ®E a barking dog never bites (1350, WDP) moBecTByeT 0 JE€MOHCTPATHBHOM
TIOBEJICHUH, O JKEJIaHWW HaImyraTh, HO HE aTakoBaTh. [laHHAs CHUTyanus MpPEICTaBIIICT
cobaKy Kak CyOBEKT BO3JCHCTBHIA.

[Ipu3HaK «arpecCMBHOCTR» BCTpEYAaeTCs M B OOpa3HOW MoOJENH: «cobaka
paccMarpuBaeT ceOsi JIbBOM B 0€30IacCHOCTHY», KOTOpas BOIUIONIAeT 0a30BYH MOJIENb
«4eJIOBEK MPOSIBJISACT MOKa3HyIo xpadbpocth» B DE to beat the dog before the lion (1386,
WDP) (nannas equHuila BocxoauT K Tpyaam Yocepa) u every dog contents himself a lion
at home (1666,WDP). B nepBoii eauHHIIe 300HUM «Co0aka» BBICTYyIAeT Kak 0OBEKT, BO
BTOPOM — KaK CyOBEKT (ppazeocuTyaiuu.

bazoBas MoJienb «CyeTInBbBIN YeOBEK MOX0XK Ha CO0aKy» oTpaxkaeTcss B 00pa3HOU
Mozienu «cobaka cyernuBay. OnuceiBaemble OE MMEIOT JIOKamu3aTop, 3TO MOXKET ObITh
cymka: to behave as dogs in a bag (1380, WDP) (aBropom ®E cumraercs JloH
Yuknmud), scmu like a dog in the manger (1390, WDP) (aBTOpPCTBO MpHUIHCHIBACTCS
aaTnaHOMy (prtocody Tumony), sipmapka like a dog in a fair (1520, WDP). Henpsimast
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cyOBeKTHOCTh coOaku g (¢paseocuryanuil naHHelx @OE B gaHHBIX mIpuMepax
MOTYEPKUBACTCS JIOKAITU3aTOPOM.

®E when the dog gnaws a bone he loves no company (1210, WDP)
00BEKTUBHPYET OOPa3HYI MOJEIh «CO0aKa MOXKET OBITh KaJHOW» KaK MPOU3BOIHYIO
0a30BOM MOJEIM  «UYEJIOBEK MOXET TPOSBIATh JKATHOCTh IMOAOOHO cobOake».
'emonncTrueckass OICGHKA TMPEACTAaBICHAa 37ech Cco0akol B KadecTBe CyOBeKTa
(dbpazeocuryanuu.

B CA ®E c¢ koHuentoM «cobaka» 3aJ€MCTBYIOT BCE TPU THMA OMHUCHIBAEMBIX
mojaeneii. B CA ecTh OIlGHOUHBIE MOJCIM areHTUBHOTO THIA, Kak 119 DE ¢
MOJOXUTENbHOU, Tak U st OE ¢ orpuniatensHol oneHko. OTpuniaTenbHas OLICHKA B
®E BeIpakaeTcs TaKKe MHOTOYHCIICHHBIMH CHTYaTHBHBIMU MoOJeisiMH. KonwmdecTBo
MAalMEHTUBHBIX MOJICICH HE3HAUYUTEIBHO.

Tlonoosicumenvhuvle oyernounvle npusnaku konyenma HA.

HA coxpaHseT Takod TNpH3HAK, KAaK «CTAapoOCTh / OMBITHOCTHY». B KauyecTBe
o0pa3HOi MOJIeN 3a/ICUCTBYETCS CHTYyaIlusl «cTapas co0aka HeE JiaeT TMoHampacHy». Ee
0a3oBasg MOJIeJb BBIMJISAWT CIEAYIOIIUM OOpa3oM: «CTapblid, OMBITHBIM YEIOBEK HE
JIeTaeT HaMpacHbIX WM HEBEPHBIX NCUCTBUI». Maet0 0 TOM, YTO K MHEHHIO 3pPEJbIX
Jrofiel cTouT mpucaymarhes, peanusyiotr @E an old dog barks not in vain (1578, WDP);
when the old dog barks he gives a counsel (1640, WDP). O1ieHOUYHYIO CXEMY «OIBITHBIHI
4eI0BeK peako ommbaercs» peanusyror @E: it is hard to make an old dog loop (1523,
WDP); it is hard to make an old dog stoop (1640, WDP). Ob6nacte mneau
MmeTtadopudeckoro mnepeHoca mo cpaBHenuio ¢ CA HensMeHHa. B obrmacTu MCTOYHHKA
MOSIBIIIFOTCS. HOBBIE TJarojbHble d3JeMeHThl. OOpa3 cobaku 37ech MpeacTaeT Kak
AKTHBHBIN 2JIEMEHT (hpa3eoCUTyaIuu.

HeraTtuBHas oIleHKa H3JIMIIHEH OIMBITHOCTH KaK ITOKa3aTels CTapOCTH, yTPaThl
KU3HEHHBIX cu1 M yMeHuil umeeT mecto Bo ME an old dog will learn no new tricks
(1605, WDP).

B »TOoT mepwonm BO3HUKAKOT TpPEACTaBICHHUS O co0ake, CBsS3aHHBIC C
B3aMMOIIOMOIIBIO, YJIAWIMBOCTBIO, paboTocrmocoOHOCTRI0. Cobaka TMpeacTaeT W Kak
00pa3, BRI3BIBAOIIHH KAJIOCTh — KOHIIETT «CO0aKa» MOXKET ObITh MCITOJIb30BaH B paMKax
0a30BOI MOJIENIN «YEJIOBEK OKa3hIBACTCS B CUTYyallMH, KOT/Ia €ro BHUJ WJIM HE3aBHUIHOE
MOJIOKCHUE BBI3BIBAIOT JKaJIOCThb». Ero mnpow3BOAHOW sBisSETCS o0OpasHas MOJEh
«cobaka BBITIIAIUT HECYACTHOW, IOTOMY, 4YTO OHA TOJBEpraercs HaKa3aHusM /

mumenusim» B OF like a beaten dog (1654, WDP); he went as willingly as a dog to a

111



whip (1654, WDP); he looks like a dog under a door (1678, WDP). Haubosnee mupokuii
cMbict umeetr kommnapatuBHas DE to treat smb. like a dog (1732, WDP). XKanocts B
cBs3u ¢ Oosesnbio oObekTuBUpyeTcss B DE as sick as a dog (WDP). O6pa3 cobakw,
BBI3BIBAIONIUH JKAIOCTh, BO3HUKAET BO (hpa3coCUTyalllH, KOT/Ia OHA BBICTYMAET B POJIU
00BbEKTA HETATUBHBIX BO3ACHCTBUH.

OOpa3Hass Mojenb «cobaka He ecT co0aky» TpaHCIMpyeT 0a30BYH0 MOJEIb
«YEIIOBEK — TMPEJCTaBUTEIb HEKOTOPOHW COIMAJLHOW TPYIIbl HE NPUYMHIET Bpenaa
coOpaty». lleneBast cuTyanus peaqusyeTr aclekT KyJIbTYpPHOTO KoJia, 3anpeT Ha 3710 B DE
dog does not eat dog (1651, WDP). ITo3nuee nosiBisiercst DE: it is a hard winter when
dogs eat dogs (1732, WDP). Cragublii HHCTUHKT, MPUCYIIHA cobaKaM, JICKUT B OCHOBE
obpaza B ®E if one bark, all bark (1639, WDP). HoBoe Bpemsi HCHOJIB3yeT KOHIICHIT
co0aKu JIJIsl UMILTUKAIIMKA OLIEHOYHOTo MpU3HaKa B3auMoBbIpyukH: let the dog worry the
dog (1659, WDP). B nanHbIX equHHIax 00pa3 cobaku peain30BaH B KauecTBe CyObeKTa
(dbpaszeocutyanuu.

bazoBas Mozens «paboOTOCIIOCOOHBIN YETOBEK MOKET BBITOJHSITH MOCTABJICHHBIC
3a7aum» pacKpbIBaeTCsl B 00pa3HOW Mojenu «cobaka CrocOOHA BBITIOIHITh KOMaHIbl U
NpUHOCHTH Moyib3y Jroasm». ®E a good dog deserves a good bone (1611, WDP)
BBIpA)Ka€T HPABCTBEHHYI0 MAaKCHUMYy «IpO(ecCHOHaIn3M JIOJDKEH OBITh JOCTOWHO
BO3HarpaxkjaeH». [lomoxwurenbHas oleHKa aKTUBHOCTH oTpaxaercs B ®OE the foremost
dog catches the hare (1670, WDP); the dog that catches will carry (1830, WDP). B nByx
TIOCJICTHUX BBICKA3bIBAHUSX 300HUM «C00aKay SIBISICTCS CyOBEKTOM (hpacoCHTYAIIHH.

bazoBass mozmenb «it00OW YENOBEK, Make HE CaMbIid JIy4IHiA, MOXXET WHOT/A
paccuuThHIBaTh HA MWJIOCTH CYABOBDY MPEICTacT B 0Opa3HOW MOJENIU «Kakaas cobaka,
Jake TUIoXasi, MOXET IMOJYYUTh Xopoliyto 100sray» B @E every dog has his day (1546,
WDP); the hindmost dog may catch the hare (1580, WDP); in a mouth of a bad dog often
falls a good bone (1639, WDP). Onu roBOpUT O TOM, YTO yJadya MOXKET TMPUHTH K
Tr000MYy.

Ompuyamenvhvie oyeHouHble npusHaxu kKonyenma HA

HA 3aumctByer u3 CA Takue npu3HaKH, KaK «arpeCCUBHOCTBY, «KaJTHOCTbHY.

Bo muormx ®E koHIenT «cobaka» HCHOJIB3yeTCS JJIsi HETaTUBHOW OIICHKH
arpeccuu uesnoBeka. [IposiBneHuemM arpeccuu ajsi cOOaKM CTaHOBUTCS €€ CIIOCOOHOCTH
KycaTbCs, 4TO U JICTJIO B OCHOBY OOpa3HON MOJEIHN «co0aKa MpOSsBJISCT arpecCHI0 — OHA
KycaeTcs», KOTopas SIBJISICTCS TMPOBOJHUKOM 0a30BOH MOJCTH «YEJIOBEK IPOSIBIIICT

arpeccrio B OMpeeNieHHBIX oOcrositenbcTBax»: let a sleeping dog lie (1580, WDP).
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Bripaxenne dogs bark before they bite (1546, WDP) yka3biBaeT Ha J€MOHCTPATHBHOEC
MOBEJICHUE CO0aKu Iepesl aKTOM arpeccud W ONUCHIBAET COOBITHE, KOrja Iepen
arpeccueii (hu3myeckoil MeeT Mecto arpeccusi BepbanbHas. B ®E at every dog’s bark
seem not to awake (1594, WDP) maxoauM coBeT He 00paliaTh BHUMaHHs Ha BEpOATbHYIO
arpeccuto. ®E a man may provoke his own dog to bite him (1546, WDP) ykasbiBaeT, uto
MPUYMHON arpeccu cobaku sBJIAETCA 4esloBeK. UemoBeK MOXKET caM ObITh MPUYUHON
arpeccuBHOro noseneHust apyrux. B ®E ¢urypupyror oOpa3sl cymacuienmieir codbaku,
KOTOpBIC BBIPQKAIOT HEMOTHBHPOBAHHYIO SIPOCTh M kecTokocTh: the mad dog bites his
master (1732, WDP); | will never keep a dog to bite me (1732, WDP).

Arpeccust codaku B OE better to have a dog fawn upon you than bite you (1639,
WDP); dogs bark as they are bread and fawn as they are fed (1732, WDP) nopoxmaetcst
rojojoM. Paznuunble ¢paseocuTyaly, ONUCHIBAIOUIME arpeccuto, OOBEKTUBHPYIOT
KOHIIETIT «cO0aKa» Kak CyOBheKT CUTyaIluu.

bazoBas Mojenb «d4elnoBEeK CTPEMUTCS TyJa, TJE€ BBIFOJHO» peallu3yeTcs B
oOpa3Hoil Mojenu «cobaka MAET 3a KOPMOM, a He 3a YeJIOBEKOM, KOTOPBIA /JaeT ero» B
®E dogs wag their tales not so much in love to you than to your bread (1611, WDP);
dogs gnaw bones because they cannot swallow them (1670, WDP); it would make a dog
forget his dinner (1630, WDP). Psg ®E orpakaioT cuTyanuio MoucKa BeIroAbL if you
wish a dog to follow you, feed him (1855, WDP); dogs will run away with the meat but
not with the work (1864, WDP). ®E, yka3aHHble BbIllie, peaau3yioT o0pa3 cobaku Kak B
KayecTBe CyOBbEKTa, TaK U B KayecTBe 00BbeKTa (hpa3eoCcCuTyaluu.

Konnent «cobaka» xapakTepus3yercs 3HAYUTEIbHBIM pPOCTOM HEraTHUBHBIX
npusHakoB B HA. Takue mnpu3HaKd, Kak «OECCMBICICHHOCTh, CYETJIMBOCTb,
HEBO3MOXHOCTh, IOPOYHOCTh, TPYCOCThb, CMEPTh, HEyJauda, MPUCIOCOOIECHYECTBOY
JIOTIOJTHSIFOT TIPEJICTABIEHUE O cO0aKe B aHTIMICKOM JIMHTBOKYJIBTYPE KaK HOCUTEIIbHULIC
MEHOPaTUBHBIX CMBICIIOB.

OO0pasnass Mojenb «cobake HaHOCAT Bpea (yOMBAIOT €€) MpH IMOMOIIU €IbD»
ucrionbzyercs B DE nama oObekTHBAnuM 0a30BOM MOJAEIH «YEIOBEK COBEpIIAET
OeCCMBICIICHHBIC JEHCTBHS, KOT/Ia eI HE COOTBETCTBYIOT cpeacTBam». B ®E konment
«cobakay 3aJeHCTBYEeTCSl B CHUTyallUd OIKUCAaHWS YMEPIIBICHUS B COYETAaHUH C
TEMATHKOW €Ibl WJIW TUThsS JIJIS CO3/IaHUsl UpoHHWUYeckoro sddekra: when a dog is
drowning everyone offers him a drink (1611, WDP); a dog will not cry if you beat him
with a bone (1659, WDP), koraa B pamMKax OJHOW CIUHHIIBI COTMOCTABJISIFOTCS HWACH

HaKa3aHWs W TMOOMpeHus, eapl u moboeB. KoHIenTt «cobaka» OMHUCHIBACT HJICIO
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oeccmbiciiennoctr: Why keep a dog and bark yourself (1583, WDP). B psne ®E
oIMChIBaeTCs Mjes BapuatuBHOCTH: there are more ways of killing a dog than choking it
with butter (1845, WDP); you may choke a dog with pudding (1875, WDP). ®E
OTIIMYAaeT OOBEKT BO3JICHCTBUSA, B TIEPBOM CIIy4ae STO MAacjo, BO BTOPOM — ITYJIUHT.
JlaHHBIN TpU3HAK HETAaTUBHOM OILICHKH HCIIOJB3YET 300HUM «co0Oaka» Jis OIMUCAHUS
CUTYallUi, B KOTOPBIX OH 33JI€MCTBYETCS B KAUeCTBE OOBEKTA.

Tak xe, kak u B CA, B HA mosBnsercs obpa3 cyermnuBoit cobaku. OOpazHas
MOJICTTb TIPU 3TOM MEHSETCS: «co0aka MPOSBISET OCCIOKOWCTBO B ONPEICICHHOM
MecTtey». bazoBasg Mojenb OcTaeTcs HEU3MEHHOM: «OEeCIOKOMHBIM 4enoBeK Moao0eH
cobake» u npenacraér B OE like a dog in a wheel (1653, WDP); to sleep a dog’s slep
(1732, WDP); dogs that put up many hares kill none (1732, WDP); as busy as a dog in
dough (1879, WDP). DmornonanbHas orieHka qaHHbIX PE 00bekTHBHpOBaHA 00pa3oM
co0aku, Kak CyObeKTa CUTYyalllu.

bazoBas Mojenb «nake camblii HUKYEMHBIH YEIIOBEK MOXET MPUHECTH TOJIb3Y»
peanm3oBaHa B OOpa3HOM MOJIEIM «IUIOXa Ta co0aka, KOTOpas HE 3aciIy)KUBaeT
nooipenus» B pamkax ®F ¢ yrunurapHoit onenkoii: it is a poor dog that is not worth
whistling for (1546, WDP); it is an ill dog that deserves not a crust (1639, WDP). Ouu
BBIPAXKAIOT MJICI0 HEBO3MOXKHOCTU HAMTH MpeaMeT, a0COJIIOTHO HE MMEIOIUI 1IEHHOCTH,
TaK ke, KaKk ¥ UJiealbHbIA MPEIMET, ONMUCHIBAEMBI B BHI€ MAaKCUMAaIbHO 3()PEeKTUBHON
cobaku — it is a good dog that can catch anything (1678, WDP). B nanHbIX KOHTEKCTaxX
o0pa3 cobaku 3a7CHCTBYETCS B KaueCTBE CYObeKTa (Ppa3ecoCcuTyalmm.

OO6pa3 rps3HOi WK 6J10XacToi cobaku MpeacTaBiieH B 0a30BOM MOJIETH «IypHOU
YeJIOBEK, IMPUBEPKEHHBIH CBOMM TIOpOKaM, HE CHOCOOEH OT HHUX OTKa3aThCs, HO
CIOCOOCH pa3BpaTUTh JAPYrux Jojaei». Ee oTpakeHueM sBisieTcst oOpasHash MOJETb
«cobaka oOJamaeT psAOOM HETATUBHBIX YEPT, KOTOpPbIE BBI3BIBAIOT HEMPHITHE Y
OKpYKaroIux», kotopas npeacrasieHa B OE a dirty dog (1578, WDP); he who lies with
dogs will rise with fleas (1578, WDP) (ucmonb3yercs IjIsi OIMHCaHHS JIIOACH, KOTOpPBIE,
TIOTIaB B JIypHYIO KOMITAaHUIO, TICPEHUMAIOT Y HUX HeraTtuBHbIe nmpuBblukd). OE the dog
returns to his vomit (1732, WDP), Bocxoasmias kK OMOJIEHCKHM TEKCTaM, YIOTPEOIIeTCs
B (YHKIIMU TIOPUIIAHUS TOPOYHOTO UYEJOBEKA, KOTOPBI HE JKelaeT BCTaTh Ha MYTh
WCIIPABJICHUSI W OMNSATh BO3BpallaeTcsl K MPUBBIYHOMY 00pa3y IMOBEIEHUs, KOTOPOe
BBI3BIBACT y OKpykawmux Henpusitue. O0bekT (pazeocuryanuu — cobaka sBISIETCS B

JaHHBIX OE 9KCIIPCCCUBHBIM HOCUTCJICM OLICHOYHBIX CMBICIIOB.
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Psn ®OE wucnonb3yer KOHLENT «coOaka» i S3BIKOBOM SKCIUIMKALUU UJEU
cmeptu. bazoBas Mojenb «denoBeka yOMBAIOT H3-3a JACHET WM IO MPUYMHE JIMYHOU
HETMIPUSA3HU» PENPE3CHTUPYET OOpa3Hyl0 MOJeNIb «C00aKy TMpeaaroT CMEpPTU 0
omnpenenennoi npuunHe» B ®E many a dog is hanged for his skin, and many a man is
killed for his purse (1639, WDP); there are more ways to kill a dog than hanging (1678,
WDP); give a dog a bad name and hang him (1706, WDP). CoObiTHst B HOCIEIHCH
CAVHUIIE Pa3BOPAYMBAIOTCS CIEAYIOIMIMM O0Opa3oM: CHadajllia CO3/1aeTCsl HEraTUBHOE
MHEHHUE O YeJIOBEKE, KOTOPbI BHIBOJUTCS B JaHHOW €QUHMIIE B 00paze cobaku, a 3aTeM
pacrpaBIsIIOTCS. C JKEPTBOM, HE OECNOKosACh 00 OOIIECTBEHHOM MHEHUHU. 300HUM
«cobaka» B TaHHBIX (Pa3eOCUTYIUAX BHITIOIHIET TACCUBHYIO POJIb.

OO6pa3Hast MoJienb: «Iuioxasi codaka OouTcs Hamajath / siBIEHUN npupoas. OHa
oTpakaeT 6a30BYI0 MOJIENh «TPYCIUBBIA YETTOBEK OOUTCS UATH HABCTPEUY OMACHOCTH» B
®E the scalded dog fears cold water (1561, WDP); a bad dog never sees the wolf (1611,
WDP); dogs that run at a distance never bite (1605, WDP).

bazoBast Moniens «paau BBITOJIBI YEIOBEK CIOCOOEH JeNaTh HECBOMCTBEHHBIE eMY
BEUIW» TMpPEACTaBIIET OCHOBY s oOpa3HOM Mojenu «xopomias cobaka XOIUT B
nepkoBb» otpaxkena B ®E for fashion’s sake a dog goes to church (1732, WDP). Ee
cuHonuM he is a good dog that goes to church (1826, WDP). IlepBas eauHuiia umeer
Oonee y3koe 3HAUYE€HHWE, OHA OMNUCHIBACT TMPUYMHBI [OBEACHUS — JKEJIaHUs
COOTBETCTBOBAaTh MOfE. YTHUIUTapHas olieHka B NaHHBIX DPE oObexkTUBHpYyeTCS HpH
MIOMOIIIM 300HUMa «Cc00aKay, BBICTYMAIOIIET0 B KayecTBe CyObekTa (hpazeocuTyaluu.

®E to go to the dogs crpoutcs Ha OCHOBaHMM OOPAa3HOW MOIETH «IOCTATHCS
ncam». OHa oTpaxaer 0a30ByI0 MOJENb «IPOMNAacTh, IOTEPHETh HEyAady».
OMounoHanbHas oneHka gaHHoil DE Bomomaercs B peyd MpU MOMOIIHM KUBOTHOTO
obpa3a cobaku Kak 00beKTa Ppa3eoCUTyaruu.

HA otmeuen npucytctBueM B @F ¢ KOHIIENTOM «coOakay» BCEX TUIIOB MOjETei
Uil AByX BuUAOB omeHkd. Jna DPE ¢ momoxuTenpHON OIeHKONW HauOobImas
MPEACTaBICHHOCTh MPUCYIIAa CUTYaTUBHBIM W AareHTUBHBIM MOJENSAM. OTHU THIIbI
OIICHOYHBIX Mojenell Habmonatorcs W npu aHanu3e OFE ¢ oTpunaTenbHON OILIEHKOM.
[TanmeHTUBHBIE MOJAENH MPEJACTABIAIOT CcO00H MEHBIIMHCTBO Kak i1 DPE ¢

MOJIOKUTEIBHON, TAK U OTPULIATEIIBHON OLIEHKOM.
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2.1.3. Konyenm «JIOLIA/[b»: pazeumue KoZHUMUBHBIX MOOe el U OUEHOUHBIX
HPU3HAKOG 6 AH2IUIICKUX (Ppa3zeoousmax

Konuent wiomane» B ®E aMOuBaneHTeH, 3T0O )KUBOTHOE aCCOLIMUPYETCS C CUIION,
BBIHOCJIMBOCTBIO U C YIPSAMCTBOM, YCTaJOCTBIO U CTPEMIJICHHMEM COXpaHUTh Status quo.
OH onuueTBopsieT pusndeckyro cuiry u Boito [Kepinot 1994: 256; Msanosa 2000: 134].

Ionoorcumenvuvie oyenounvle npusnaku konyenma CA

CpenHeBeKOBbIE TMPEACTABICHUS] O JIOMIAJXd MPUBOAUT K BepOaM3alliyd TaKHUX
MEJIMOPATUBHBIX TPU3HAKOB, KAK «OTHOCUTEIBHOCTBY U «XUTPOCTHY.

OTHOCHUTENBHOCTh, HEPEJEBAHTHOCTh BHEIIHUX MW BHYTPEHHUX IIapaMETpPOB
peanusyet ®E a short horse is soon curried (1350, ODP). «Xopotiuii uenoBek He BCeraa
MMEET MPEBOCXO/IHbIE BHEIIHUE JaHHBIe» — 3Ta 0a30Bas MOJIETb CIYXKUT OCHOBOW s
oOpa3HOW MOJENU: «XOpoIlas JIomiaJgb HE BCErjJa WMEeT IPEBOCXOJHBIC BHEITHUE
nanubie» B OF ¢ nomaapio B kKauecTBe 00bekTa (pazeocuTyaly.

XUTPOCTh, TOTOBHOCTh PACCTAThCA C TEM, YTO HE MPUHAJIECHKHUT — ITOT MPHU3HAK
BcTpeuaeM B eaunuiie he is ready to lend the horse who has never had one (1320, WDP).
B nannoii ®F npeacraet oObEKTHBIA XapaKTep JIONIAIN, OHA BhIpaXaeT MEHOPaTUBHYIO
OLICHKY Te€X JIOAEH, KOTOpble HE nepxkaT cioBo. Mccnenyemas enuHMIa BOIUIOIIAET
0o0pa3Hyl0 MOJENb «4YEJOBEK C JIETKOCTBbIO PACCTaeTCsl C UyXKOW JIOMIaAblo», KOTOpas
SBJISIETCS] IPOBOJIHUKOM 0a30BOM MOJENHN «UYEJIOBEK IOTOB PaccTarbcs C TEM, Yero rnoka
HE UMEETY.

Ompuyamenvuvle oyenoynvie npusHaku konyenma CA

K d4ucnmy oTpunarenbHbIX NPU3HAKOB, KOHLENTYAJIU3UPYEMBIX KOHIENTOM
wiomaap» B pamkax @DE, OTHOCATCA «HENPELyCMOTPUTENBHOCTBY, «YIPSIMCTBOY,
«OIACHOCTbHY, «HEAOCMOTPY.

«ITo3mHO OeCrOKOUTHCS, KOTJa MPOM30ILIa HEMPUATHOCTh» — JaHHas Oa3oBas
MOJIeTIb OOBEKTUBUPYET MPHU3HAK «HEMPEITyCMOTPUTEIHHOCTE» U HAaXOAUT OTPAKEHUE B
o0pa3Hoi MOJIEIH «IMO3THO OSCIIOKOUTHCS O Iporasiiei omaanm» B OE it is too late to
shut a stable door after the horse has bolted (1350, ODP); it is too late to shut a stable
door after the horse is stolen (1350, ODP). ®E oriuuaroTcsi criocoOOM MpeCTaBICHUS
coOwbiTusi: B mepBoii DE nomans kak 0OBEKT BO3JACHCTBUI MpoIagaeT Mo NPUYUHE
HEJIOCMOTpa XO035IMHA, BO BTOPOM — XO35IMH JIOIIAAX CTAHOBUTCS JKEPTBOM KPAKH.

Jlomanes xak oowekT B DE while the grass grows the steed starves (1350, ODP),
BcTpeyaroneiics B npousBeaeHusx Illekcrnupa, oTpakaer 0a30ByI0 MOJAENH «UEIOBEK

CTpaJiaeT B OTCYTCTBHE CaMOT0 HeoOXoaumoroy. JlanHast 6a30Basi MOJIENIb BOTUIOMIAETCS
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B 00pa3HOM MOJENM: «JIolaap 0e3 kopma ronogaer». JlanHas eiuHULAa OOBEKTUBUPYET
MPU3HAK «TOJIO.

OO6pa3zHas MoJeNb «IOIIaah YIpsMa» MpeacTaBicHa B 0a30BOM MOJACIU «UETOBEK
MOXET MPOSBJISITH YIPSIMCTBO MOJ00HO Jiomaan» B coaepkannu OE you can take (lead)
a horse to the water, but you can’t make him drink (1175, ODP), koTtopasi peanu3yet
MIpPE/ICTaBJIEHUE O HEBO3MOYKHOCTH 3aCTaBUTh YEJNOBEKAa TPYIUThCA O€3 ero KemaHus.
HeynpasisieMbIx Jofiell cCpaBHHBAIOT ¢ HeoObe3keHHOU Jomaasto: Wild horses would
not drag (pull away) (ERPD), kotopasi He XoueT paboTaTh. DMOIMOHATIbHAS OICHKA
JAHHBIX €IMHUIL IPEJICTABIISAET JIOUIa1b B BUI€ 00beKTa (priazeocutyanuil.

bazoBas Mozienb «4enoBeK MOKET OBbITh OMAceH» OTpa)kaeTcsl B 00pa3HOW MOJeNn
«OKMBOTHBIC TIpe/icTaBistoT omacHOCTh» B DE three things are not to be trusted: a cow’s
horn, a dog’s tooth and a horse’s hoof (1383, ODP), kotopas mpeacTaBisieT JIOIIab B
KauyecTBe CyOBbeKTa CUTYyaIlMi: OHa MOXKET MPEICTaBISATh ONacHOCTb.

bazoBas mMoJzenb «XalaTHOCTh MOKET MOBJIEYb HEMPUATHOCTHY IPEACTaBIICHA B
pamkax oOpa3HOM MOJENU «4YEJTOBEK MOXET MOTUOHYTh U3-3a IUIOXOH YIPSDKUY.
U3Bectnas ®E, nopuraromas negocmorp for want of a shoe a horse was lost, for want of
a horse a man was lost (1390, ODP), B pycckoM BapHaHTe MOMY/ISPU3MPOBAHHAS
MapiiiakoM, OTHOCHUTCSI K NEpUOAYy KOHIIAa BOMH Aol M benoil po3bl M BBINOJIHSAET
IUIAKTUYECKYI0 (YHKIWIO B AHIJIMICKOM KyJbType — YYUT BOMHOB BHHUMATEIHHO
OTHOCHUTBCSI K COOCTBEHHOM SKUMUpOBKE. MccrenoBaTenn OTHOCAT €€ BOBHUKHOBEHHE K
OKOHYAHHIO BOWHBI, K MOMEHTY Tuoenu kopons Puuapnaa |11 [Kyraun 1998].

Jlomane koHuenryanusupyercsa B psae OE CA u mpencraBiieHa B ar€HTHUBHBIX,
NAlMEHTUBHBIX W  CUTYaTHUBHBIX  OLEHOYHBIX  MOJENSAX, peaNU3yIOIMX  Kak
MOJIOKUTEIbHBIE, TAK U OTPULIATENIbHBIE OLEHOYHbIE MpHU3HAaKU. Bce Tumel Mopenei
MMEIOT MOYTH PaBHYIO JUCTPUOYIIHIO.

Llonosxcumenvhvie oyenounvle npusnaku konyenma HA

B CA coxpaHsercs npu3Hak, OLIEHUBAIOIINI OTHOCUTEIbHOCTh, HEPEIEBAHTHOCTh
BHEIIHUX U BHYTPEHHUX MapaMeTpoB. «XOpOLIWWA YEJIOBEK HE BCErja HMEET
MIPEBOCXO/IHbIC BHEITHUE JaHHBIe» — JaHHas 0a30Basi MOJIENb BOIUIONIACTCS B BHJIE
o0pa3HOil MojenM: «Xopolas JOaadb HE BCErJa HMMEeT IPEBOCXOAHbIE BHEIIHHE
naHHble». OTHOCUTENbHBIA XapakTep OLEHKH onuchbiBaloT PE, B KOTOPHIX B KauecTBE
cyOBeKkTa (ppazeocuTyaliM BHICTYHAeT Jomanas: a good horse cannot be of bad colour
(1628, ODP); a horse is neither better nor worse for his trapping (1732, WDP); the
biggest horses are not the best travelers (1732, WDP), koTopble SKCIUTUIUPYIOT
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MIPEICTABICHUE O TOM, YTO HENb3s MPUAABaTh YPE3MEPHO OOJIBIIOE 3HAUEHNUE BHEIIHEMY
BUJly U CYAMTH [10 HEMY O BHYTPEHHUX KaueCTBAX YEJIOBEKA.
ba3oBas monenb «Bce OTHOCUTENIBHO» pean3yeT oOpa3Has MOJEib «B3pocias
Jomaae — 3To He kepedenok» B ME an inch of horse is worth a span of a colt (1732,
WDP), xorja npucyTcTByeT 00pa3HOE CONOCTaBICHUE IOHOCTH U 3PEJIOCTH.
OTHOCUTENBHBIN XapakTep BelIed OTpakaeT W oOpa3Has MOJEIb «4YeOBEK M
nomaas He uaeHTnyHeD B OE @ manis born in a stable that does not make him a horse
(1826, ODP). B He#l skcruMIHMpoBaHa HJES O TOM, 4YTO KayecTBa 4YeJIOBEKa HE
ompenensitoTes ero npoucxoxaenuem. OE there is nothing so good for the inside of a
man as the outside of a horse (1901, ODP) siBisieTcsi KpUTHKOW Y€TOBEYECKOW HATYPHI.
Oo0pa3 «remuas nomazaka» — a dark horse (1831, ERPD) 6wt cosman b.
Juzpaenu, OpUTaHCKUM MOJTUTUKOM cepeanHbl XIX Beka.
HoBoe Bpemsi mopoxkaaer psii TMOJOXKUTENbHBIX mpu3HakoB it @DE,
KOHIENTYaJTM3UPYIOIIMX JIOLIa/b: «[TOAYUHEHUE, O€30TKa3HOCTh, CHJIa, YMEPEHHOCTH).
Jlomaapr BOIUIOMIAET HE TOJBKO, CHJIY, HO W HEMOKOPHOCTb, YTO OTpPaKaeT
oOpa3Hasi MOJIEJIb «XOPOIIEH JOoIaau HY>KHbI XOPOIIUE y3/1a U IIMOPbD), BOIIOMIAIOIIAs
0a30ByI0 MOJIENIb «YTOOBI BOCIUTATh XOPOULIETO YEJIOBEKa, €ro HYXKHO Hay4YuTh
NOJUYMHATBCS MW JepkKaTb €ro B crporoctw» B @FE, onuceBammUX NPU3HAK
«rmoaurHEeHuey: a boisterous horse must have a rough bridle (1633, WDP); a good horse
needs a good spur (1639, WDP); a resty horse must have a sharp spur (1639, WDP). 3a
HETOCIyIIIaHHEM JI0JDKHO MOCIIeIOBaTh Haka3aHue, KoTopoe onuckiBactes B OE a horse
that will not carry a saddle must have no oats (1732, WDP); it is a bridle and spur that
makes a good horse (1732, WDP). Ilemaroruueckue BO33PEHHS aHIJIMYaH
oowsextuBupyer ®E a colt you may break, an old horse you never can (1654, ODP). B
JaBHHE BPEMEHAa BOCIHUTAHUE CTPOWJIOCH HA HAESIX JKECTKOTO IOAYMHEHHS, JIIOJCH
BOCIIUTBHIBAJIW B CTPOTOCTH, HAaKa3aHUs MPEBAIUPOBAIA. OMOLMOHAIBHAS OLEHKA
nanabix OF peanusyercs mocpeacTBoM o0pasa Jiomain Kak cyobekTa ¢ppa3zeocutyanuil.
Onwucanne 0€30TKa3HOCTH, TOTOBHOCTH BBIMOJHATH paboTy BcTpedaem B OFE all
lay the load to a willing horse (1546, WDP), ona orpakaeT 6a30ByI0 MOJEIbH «4EIOBEK,
KOTOPBI HE MOKET OTCTOATH CBOM IpaBa, BBIHYKJIEH paboTaTh 3a npyrux». Ee oOpa3Has
MOJIETIb: «TPYIOTO0MBas Jiomaas padoraer Oombine Apyrux». Curtyarus ganHoi OE
MPEICTABIISET JOMIAAb KaK 00BEKT BO3IEHCTBUS, OOBEKTUBUPYS YTHIUTAPHYIO OIICHKY.
OOpa3Hast Mojelb «CHJIbHAS JIOWAAb JefaeT padoTy OBICTPO» BOILIOLIACT

0a30BYI0 MOJICNIb «UEJIOBEK MOXKET OBITh CHIIBHBIM Kak Jiomaab» B DE as strong as a
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horse (1703, WDP); good horses make short miles (1640, WDP), koropsie
MIPEACTABIISIOT JIOMIAAb B KaueCTBE CyObeKTa (Ppa3eocuTyaruu.

ba3zoBas Moaenb «HYKHO yMETh JOBOJICTBOBATHCS MAJIBIM» KaK PEMPE3CHTAHT
o0pa3HON MOJIENHU «JIydllle IIoXas JIomIaib, 4eM 0e3 Jomaan» npeacrasieHa B psjge OE
C CEMaHTHUKOW TPEANOYTHTEIBHOCTH OOBEKTHUBHUPYIOIICH yMepeHHOCTh: better a lean
jade than an empty halter (1678, ODEP); better be the horse than a cart (1732, ODEP).

Ompuyamenvhvle oyenounvie npuszHaxku konyenma HA

B noBoe Bpems nosiBisitorest OE, cMemnatoniye akueHTsl B cdepe neilopaTUBHOM
MPU3HAKOBOM cocTaBisitomiet 3HaueHud @OE ¢ koHmenTtoM «iomanby. Konuent
«JIOIIa/Ib» CTAHOBUTCS PETPAHCISATOPOM HAMOOJBIIEr0 KOJWYECTBA MMEHOPATUBHBIX
MPU3HAKOB. B 3TOT mepuoa BO3HUKAIOT W TOJYyYaloT (PUKcaluio TPEeACTaBICHUS O
JIOIIaIH, CBSI3aHHBIE Cc rOJIOZIOM, 0ECCMBICIIEHHOCTHIO, HEOPEIKHOCTHIO,
HEBO3MOKHOCTBIO, YCTAJIOCTBbIO, BPaXIOW, MOCIEIIHOCThIO, TIIYNOCThbIO, 3aBUCTHIO,
HECIPaBeIJIMBOCTHIO, HEOIAroAapHOCTHIO, CI1a00CTHIO.

OO6pa3zHas MOJelb, BhIpaKarOIIash TeJOHUCTUYECKYIO OIICHKY «TOJIOJHAs JIOIIaIb
MHOT0, €CT», SIBJISIETCS BOILIOIICHHEM 0a30BOM MOJENU «TOJIOAHBIN YEIOBEK MHOTO €CT».
®E a hungry horse makes a clean manger (1659, WDP); a horse will not void oats
(1745, WDP); eat like a horse (WDP) ucmonb3yroTcst s XapaKTEPUCTUKH TOJOTHBIX
moneii. B ®E he is so hungry that could eat a horse behind the saddle (1678, ODP)
Jomajb ABIAETCA CyObeKTOM MeTadOpU3MpPOBAHHON CUTYyallUH, B KOTOPOU ONMHMCHIBAETCS
TOJIOJHBIN YEJIOBEK.

OO6pasHast MOJIeNIb «HE HYKHO MPUYHUHATH 00JIb (MEpTBOM) JIOIIAIn» OTOOpakaeT
0a30BYI0 MOJIEb «HE HYXKHO BBINOJHITH OECCMBICICHHBIX AeUCTBUIDY. Jlomaas-00beKT
peammsyercs B OF, mopunaromeii 6eccmepiciaenHocth: don’t beat a dead horse (1732,
ERPD); never (don’t) spur a willing horse (1732, EPSRE). ®E mnpu3sbiBaeT He
yIOAOOJATHCS YEJIOBEKY, N30MBAIOIIEMy TTOKOPHYIO WM MepTBYyIo Jomaab. OE hobby-
horse (ERPD) onuceiBaeT O€CCMBICICHHYIO 3aTEHO.

OOpasHast MOJIeNIb «4y»Kas JIOIIA/lb XYK€ BCEro MPUCMOTPEHA» HUCIOJb3YeTCs B
pane ®E kak mpoBOAHWK 0a30BOM MOJICIHM: «YEIOBEK HE JKalleeT, HE IICHUT 4YXkKOe
MMYIIECTBO». B NaHHOM cilyyae HCMOJb3YeTCA YTUIIMTapHAas OLIEHKA, CBSI3aHHAs C
oOpa3oMm Jomaau, BHIMIONHSIOMEH 00bekTHYIO ¢GyHkuuio B @OE, mnopunatomieit
HeOpexxHocTh: a hired horse is never tired (1683, WDP); the common horse is worst shod
(1546, WDP); a pair of good spurs to a borrowed horse is better than oats (1683, WDP).
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HeBo3moxHOCTh onuchiBaeT 0a30Basi MOJEINb «HEJb3s JOCTUYb HEBO3MOKHOTO»,
oHa oTpaxaercd B psane OE ¢ yHukanpbHbIMH OOpa3HBIMH MOJIEISIMHU, B KOTOPBIX JIOIIAb
ABJISIETCSI OOBEKTOM BO3/AECUCTBHUS: «OKEJIAHUS — 3TO HE JIOUIA/IM, HA HUX Ha MPOEIEIIbY U
Borutomaetcs B OE if wishes were horses, beggars would ride (1628, ODP) u 8 ®E you
can’t ride two horses at once, you should not be in the circus (1935, ODP). ®E
BBINIOJIHSAET AMJIAKTUYECKYI0 (DYHKLHIO B KYyJbTYpe: YUUT IOJMTHKOB OajaHCHUpPOBAThH
MEXKIy MHTEPECAMHU KPYIHBIX UTPOKOB HA MOJUTHYECKON apeHe TaK K€ JIOBKO, KaK 3TO
nenaet xokeil. OOpa3Has MoJiesb «cienas JIouaab He pa3indaeT KEeCTOB)» pealu3yeTcs B
®E a nod is as good as a wink for a blind horse (1794, ODP); momenb «HEIb3s
3aCTaBUTh CTApylO JIOIIAh HECTH HEMOCWIbHBIA rpy3»—B ®E put no more on an old
horse than he can bear (1775, WDP).

OO6pa3Has MoJienb «ycTaias JIOIIaIb CIIOThIKAeTCsS» HeoOXoAumMa AJisi TOTO, YTOObI
BBIPA3UTh HEraTHBHYIO OLIEHKY YCTaJIOCTH, KOTOpas MPHUCYTCTBYET B 0a30BOM MoOenn
«JlaXke caMblil BEIHOCTUBBIN YyenoBek ycraeT». [IpaBo Ha ommOKky npeacrasieHo B OF, B
KOTOPBIX JIOIIAIh KaK CYOBEKT (pa3eoCUTyalliu PEIPEe3CHTUPYET YelloBeka: every horse
thinks her own pack heaviest 1732 (WDP); it is a good horse that never stumbles (1530,
WDP); a horse stumbles that has four legs (1640, WDP). Kak sieMeHT paciiupeHHs
KOMIIOHEHTHOTO cocTaBa, Bropas @OF akieHTupyeT oOTIenbHbIE MNPU3HAKK OOJIHKA
JIOIIA/IN.

@E they cannot set their horses together (1639, ODP); if two ride on a horse one
must ride behind (1598, ODP) kouuenryanu3upyoT 6a30ByI0 MOJAEIb «Bparu HE MOT'YT H
/ WM HE XOTAT MPHUHTH K COIJIALIEHUIO», KOTOpas, B CBOIO O4Yepe/b, NPEJCTacT B
o0pa3HOoil MOJIENN «BPAKIYIOIMINE IO HE MOTYT MOJENIUTD JOWaAb / MECTO JUIsl HEE».
B ku3HM 4YenmoBeK JajeKo HEe BCerja MOXKET ObITh IMEPBbIM, 3a4acTyl0 MPUXOJIUTCS
ycTynaTtb. B3aMMOOTHOIIEHUS JIO/Iel OMMCHIBAIOTCS 3/1€Ch IPH IMOMOIIM JIOIIAIU Kak
o0BekTa GpazeocuTyalluu.

OO0pa3zHass Mojenb «IOHIaJAbl0 HY)XHO TPaBWIBHO YyOpaBisaTb» B psne DE
oTpakaeT 0a30BYyI0 MOJEIb, MOPHUIAIOIIYI0 MOCIEUIHOCTh: «HE HYXKHO JeJaTh
HeoOlyMaHHBIX, TIOCIICIIHBIX HEMOCIeI0BaTeIbHBIX eiicTBHit»: d0 not put a cart before
a horse (1520, ODP); do not change horses in midstream (1864, ODP); it is not best to
swap horses when crossing streams (ODP). Xponotonuueckas curyaius B qaHHbIXx @F
nmpejacraBieHa oOpa3zaMu JIOMIAAM KaK OOBEKTa BO3JCHCTBUS: B YIPSIKKE, JIOIIAJH,

MEPECEKAOIINI BOJIHBIE MPETPAIBI.
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«Ycepaue 0Oe3 3HAHMIA OCTaeTCS HEBEXKECTBOM» — JaHHass 0a30Basi MOJEIb
orpaxkaercs B ®E B oOpase cOexaBlieil Jjomiaau, KOTopas SBISETCS JOCTOSHHEM
X035iMHa, HO BOCITIOJIb30BaThes €0 Henmb3s: zeal without knowledge is a runaway horse
(1611, WDP). Jlomanap 31ech npecTaBicHa Kak CyObeKT CUTYaIHH.

®E he that has a white horse and a fair wife is never without trouble (1586,
WDP), rne nomans mpeacTaBlieHa Kak OOBEKT, JIKCILTyaTUPYyeT OO0pa3Hyl MOJEb
«mobpas Jiomaap, Tak ke, KaKk M KpachBas >KEHA, MOXKET OBITh MPEIMETOM 3aBUCTH
OKpYXaroIMX», KOTOpas, B CBOK O4Yepedb, OTpakaeTcs B 0a30BOM Mojenu
«HCKJTFOUUTEIBHBIC IEHHOCTH BCET/Ia CTAHOBATCS MPEIMETOM 3aBUCTH.

bazoBas Mosieb «OJJHUM MOKHO BCE, IPYTHMM — HUYETO» pealu3yeTcs B 00pa3HOM
MOJICTTH «OJTHU MOTYT HapyIlIaTh MpaBuja, Apyrue — HeT». J[aHHbIe MOJenu MOPHUIAIOT
HecnpaBeNIBOCTh. Jlomaas kak o0bekT mpesacraBieHa Bo PE: one man may steal a
horse while another may not look over a hedge (1546, ODP), rme ommchiBaeTCs
CUTYaIlHs, KOTJ]a OJTHAM BOCIIPEIIAOTCS JlaXKe MaJCHIlne HapyIICHUs, KOTa IPYTUM BCe
CXOJIMT C PYK.

ba3oBasi Mojellb «4eOBEK HE JOJDKEH KPUTHKOBATh MOJAPKW» peau3yercs B
o0pa3HOil MOJENIN «4YeJOBEK HE JOJDKEH OLICHMBAaTh MOJapeHHylo somanbs» B OFE, B
KOTOPOM JIOIaab SBJIsIETCsS 00ObeKTOM BoszjaeicTBus: never look a gift horse into the
mouth (1510, ODP) siBisteTcst MTATOM M3 JATHHCKUX PEIUTHO3HBIX HCTOYHHUKOB Havaja
nsaToro Beka. OHa YYUT YBaXHUTEJIbHO OTHOCHUTBHCS KakK K TOJApKy, JIOMIaaAHU, TaK U
JApUTENIO, U BO3JIEPKATHCS OT KPUTHUECKHX 3aMEuaHUi B ajapec mojapka. B manHom
KOHTEKCTE TOPHUIIAETCSl HEOIAaroJapHOCTh.

bazoBas Mozmenb «cialble TyXOM JIOAM CTPEMATCS BBIMECTUTH CBOM OOMIBI Ha
HeBHHHBIX» mpeacraeT Bo ME he that cannot beat the horse, beat the saddle (1573,
ODP). B nei#i nomaas IpeacTaeT B KaueCTBE 0OBEKTA.

HA oTMeueH pocTOM HCIOJIb30BaHUSI CUTYAaTUBHBIX W MAIMEHTUBHBIX MOJEJEH,
KOTOpBIE SIBJISIOTCS HOCUTEISIMH U TOJIOKUTEIBHBIX, W OTPULIATEIbHBIX OIEHOYHBIX
npu3HakoB. CyOBEKTHBIE MOJENH YCTYMAOT ABYM JAPYTUM IO YHUCITY MCTIOJIB30BAHUS B

®E HA. Hanuno o6masa konnuectseHHas quHaMuka OF.

2.1.4. Konuyenmut «bbIK» u « KOPOBA»: pazeumue KOCHUMUBHbBIX MOOeell U
OUCHOYHBIX NPU3HAKOE 8 AH2IUIICKUX (hpa3eosiozuzmax
300HUMHYECKHE KOHIENTH «OBIK» M  «KOpPOBa» YHHBepcaibHbL. OHH

paccMarpuBaroTcst B paboTe B BuIe OMHAPHOM CBSA3KHM aHTOHUMHYECKOTO XapakTepa. B
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CA oHM XapaKTEepu3ylOTCi HaJM4YME€M OJHOTO TIOJOKUTEIBHOTO M  OJHOIO
OTPHULIATEIILHOTO MPU3HAKA.
Tlonoscumenvuwiii oyenounsiii npuzHak konyenma CA
bazoBas mojnenb «4enoBeKk ObIBAaeT OBICTPBIM» CIYKUT OCHOBOW IMOCTPOECHHS
o0Opa3HOil MoJenHu «KOopoBa ObIBa€T MPOBOPHON» OTpaxkeHa B KommapaTuBHON DE as
nimble as a cow in a cage (1399, WDP), xotopas HOCHT HOPMaTHBHO-OLICHOYHBIN
XapakTep, peain3yeT UCClelyeMblil 00pa3 Kak 00bEKT (hpa3eoCcuTyarnm.
Ompuyamenvhulii oyeHounvii npusnax konyenma CA
bazoBas Mozenp «4yeraoBeK 4acTo OBIBAET JIMIIEMEPHBIM: KPUYUT U IUIAYeT, HE
WCIIBITHIBAsI TIOJJUHHBIX YYBCTB», OTPaXKAOIIAsICs B BHJAEC OOpa3HON MOJEIN «KOpPOBa
mokeT MbryaTh B @E seldom dies the ox that weeps for the cock (1500, WDP); a
bellowing cow soon forgets her calf (1330, ODP). O6pa3 MbIualieii KOPOBbI Kak 00pa3
OICYAJICHHOW KCHIINWHBI 3aaerucTBoBaH B OE g penpe3eHTanuyd NpeacTaBlICHUS O
MPUTBOPHON Tevyann. JJaHHBIN MPU3HAK peanu3yeT 00pa3 KOPOBBI Kak B CYOBEKTHOM, TaK
1 B OOBEKTHOM pEeXHUME.
OFE CA ¢ 30HUMHYECKHM KOHIENTAMU «KOPOBa» U «OBIK» OTMEUYEHbI HaJIUUYUEM
MOJIOXKUTEIBHOM OLIEHKH, KOTOpasi UMEET Pa3HOHAIIPABIICHHBIN XapaKTep.
Ilonooscumenvhvie oyenounvle npusnaku konyenma HA
B HA Her menuoparuBHbix ®@E ¢ MenMoOpaTHBHBIM MPU3HAKOM MPEABIAYIIETO
nepuoga. [Ipu stom nosiBisitorcs HOBble DF, cMmemaronye akieHT Ha OOBEKTUBAIMIO
TaKuX  [PU3HAKOBBIX  CMBICIOB,  KAaK  «OTHOCUTEIBHOCTBY»,  «OIBITHOCTHY,
«PEUIUTENbHOCTDY, «00YCIOBICHHOCTDY, «CUIIay.
ba3zoBasg Monenb «B MHpPE BCE OTHOCHUTEIBHO: XOPOIIEE MOXKET IOpPOXKAATh
IJI0X0€» OTpakaeTcs B 00pa3HOW MOJIENH «KOpOBa — HE HjieajbHa, OHA MPOU3BOJIUT KaK
oxoe, Tak U xopoimiee». Haubonee panneit ®F W3 equHUI], OMUCHIBAIOIINX MPU3HAK
«OTHOCHTEIBbHOCTHY, sABsseTcss DE it is not all butter that comes from the cow (1546,
WDP). ®E many a good cow has an evil calf (1546, WDP) orpaxaeT LIEHHOCTHO
MapKUPOBAHHYIO CUTYAIIUIO, KOTJIa Y XOPOIIUX POAUTENIeH MOTYT ObITh Tuioxue netu. OF
the largest calves are not the sweetest veal (1605, WDP) penpesenTupyer
MpeICTaBlIeHue O TOM, YTO (U3MOJOTHYECKHE pa3Mepbl HE BCerja OTPaKaroT
MOJIOXKUTENbHBIC cBolicTBa opranu3ma. ME the cow gives good milk but kicks over the
pail (1599, WDP) otpakaeT mpeacTaBjieHHE 0 HEOOXOJAUMOCTH OBbITh BHUMATEIbHBIM U
COONIONaTh OCTOPOKHOCTH. Mes o paBHOMPABHOM COCYIIECTBOBAHHMH J00pa W 371a

npencrasieHa B OF all cows come to town, some good, some bad (1639, WDP). ®E a
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red cow gives good milk (1917, WDP) oTpakaeT uIei0 0 TOM, YTO JICJIOBBIC KauecTBa Kak
IIEHHOCTh BakHee BHemHux maHueix. @E better a good cow than a cow of a good kind
(1922, ODP) penpe3eHTHpYET MPEACTABICHUE O TOM, YTO MOUIMHHYIO IIEHHOCTh HMEIOT
JUYHBIE KadecTBa  4YEIOBEKa, a He ero ponocioBHas. Dpazeocuryarum,
O00BEKTUBHUPYIOIINE OTHOCUTENbHBIA XapakTep SBJICHUM, 3aJeHCTBYIOT JaHHBIA 00pas,
MPEUMYIIECTBEHHO, B CYOBEKTHOM PEKHUME.

ba3zoBas Mogenb «ONBITHBIA YEIOBEK HAWAET BBIXOJ W3 CIIOXKHOW CUTYalHN»
oToOpaxaeTcsi B 00pa3HOIl MOJENN «CTapblii ObIK HE COBEPILIAET HEBEPHBIX MOCTYIIKOBY.
CrapocTh Kak 3HaK XKM3HEHHOM OIBITHOCTH KOHIENTyaJIu3upoBaHa B HeCKOJIbKuX ODE,
3aJeCTBYIONIMX KOHIENT «ObIk»: an old ox makes a straight furrow (1659, WDP) 6bik
KOHIICNITYJIM3UPYET TPYKEHUKaA, 3Hatomiero ceoe neno. ®E an old ox will find shelter to
himself (1725, WDP) naer mpencraBiieHre 00 YMEHHHM HAaWTH MPaBUJIbHOC PEIICHUE B
CJIO’KHOW CUTYaLlUH.

bazoBas Mojenb «4TOOBI CHPABHTHCS C KPUTUYCCKOM CHUTYyallMeH, HYXHO
NPEINPUHUMATh PEIIUTENbHBIC JIEHCTBUS» OTpaKeHa B OOpa3HOH MOJAETH «YTOOBI
CIpaBUTCS ¢ OBIKOM, HY)KHO B35Th €ro 3a pora» B ®E to take the bull by the horns (1816,
WDP). B naHHOM KOHTEKCTE OBIK BBICTYMAaeT OOBEKTOM CHTYyalldH, OMHCHIBAIOIICH
PEIIUTENHHOCTD.

O6pa3nas Mojienb «ObIK CUiIeH» TpaHCchOopMUpYeTCsl B 6a30BYI0 MOJIEh «UeJIOBEK
MOYKET OBbITh CHIILHBIM ITOJ00HO OBIKY», 4TO oTpakaetcs B ME as strong as an ox (1723,
ERPD). BeiHOCIUBBI W CHIBHBIA OBIK — TOMOIIHHUK B TPYyAE, HCIOJB3YEeTCS IS
MapKUpPOBKHU cuiibl. KoMmapaTuBHbIE CUTyalluu 3aJeHCTBYIOT 300HUMHYECKHE 00pasbl B
KauecTBe cyObeKTa, TakoBa (PYHKITHS 00pa3za «ObIK».

bazoBas Mozjens «4enoBeK AOMKEH YYUTHIBATH MPUUYUHHO-CIIEICTBEHHBIC CBSI3M»
oTpaxkaeT 0Opa3HyI0 MOJIEINb «IOKyMas / MpojiaBasi KOpOBY YeJIOBEK MOKYIaeT / MpoacT
BCE, UTO CBfA3aHO C HeH (TOo, YTO OHa HUMeeT/mpou3BOaUT)». B momoOueix @OE
ucrnosb3yercs curyanus kymia-npoaaxu: if you sell the cow you sell her milk too (1732,
WDP); why buy a cow if the milk is cheap? (1659, WDP). ®E if you buy the cow, take the
tail into a bargain (1732, WDP), rae koHIenTyaim3upyercs cxema «4acTh / menoe». B
®E who buys the cow must keep the calf (1659, WDP) oTpaxxeHO OTHOIIEHUE «MaTh —
neteHbiny. CHTyalus, KOTOpas pacKpbIBaeT YCIOBHBIH XapaKTep B3aMMOOTHOIIECHUMN

3JIEMEHTOB, CTAaBUT JJAHHBIN 00pa3 B MOJIOKEHHE OOBEKTA.
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Ompuyamenvhuvie oyeHoynvle npusHaxku Konyenma HA

Kak u B ciydae ¢ MenmMOpaTHUBHBIMU IIPU3HAKAMH, I€MOpaTUBHbIE npu3Haku HA
OTMEUEHBI 3HAYUTEILHBIM POCTOM HOMEHKIATyphl. OHM He moBTOpstOT pu3Haku CA. K
WX YHCIy TPUHAMISHKAT <OKATHOCTB», «OECCMBICIICHHOCTB», «HEBEPOSTHOCTHY,
«arpecCHMBHOCTBY,  «TIYMOCTB»,  «CIa0OCTB»,  «OONTIMBOCTHY»,  «OMACHOCTHY,
«MPAYHOCTBY», KHEYKITIOKECThY, «HEYyIauay, KITOCTICIITHOCTD.

OO6pa3Has Moaenb «ObIKM M KOPOBHI — IIEHHOE JOCTOSIHUE, TPEAMET BOXKICICHUS
QTYHBIX JIIOJICH» OOBEKTUBHPYET 0a30BYI0 MOETH <OKaIHBIN YETIOBEK HE OCTAaHOBUTCH,
OH OyJeT yJOBJIETBOPSTH pacTylrue MOTpeOHOCTH Aaxe B yiiepo cede». Tak, B ®E you
cannot flay the same ox twice (1548, CAM) KoHIENTyaIUu3MPOBAHO HETaTHBHO-
OLIEHOYHOE TMPEJCTaBICHHE OO0 amyHOCTH. MpoHWYeckoe OTHOIICHWE K >KaJHOCTH,
CKJIOHHOCTH K BOpoBCTBY mpezacrasicHo B ®DE let him take the bull that stole the calf
(1548, WDP), koTopasi oTpaskaeT CICAYIOIIYI0 aKCHOTCHHYIO CHUTYAIHI0 «T03apHUBIIUChH
Ha Majoe, 4YeJOBEeK HEW30e)KHO BO3kKemaeT Oombiiero». [lodTw nBecTH JNET CIycTs
duxcupyercst PE co cxonubim 3Hauenuem he who will steal a calf will steal a cow (1736,
WDP). B Hux B oOpa3ax TeleHKa W ObIKa pacCKpBIBACTCS CUTYallMsl BCE BO3PACTAOIIMX
notpebHOcTel anmuHoro 4enoBeka. IlepBas (¢pa3za cTpouTcs Ha OCHOBaHUU
YCTYMUTEIbHOM KOHCTPYKIMH, BTOPAsi UCIOJIb3yEeT MOJAIBHOCTD KeJlaTeIbHOCTH.

B anrnmiickoil JNMHTBOKYJIBTYpE TaKXKe MpelCcTaBieHa W YyHHUBEpCalbHas [JIs
MHOTHX KyJIbTYp Hes O JOWHOW KOpoBe, KoTopas penpeseHtupyercs B ®E a milking
(milch) cow (1732, ERPD). Ona peanusyer 0a30ByI0 MOJICIb «YEIOBEK MOKET OBITH
UCTOYHUKOM OJIaroCOCTOSIHUS JAPYTUX», ee o0pa3Has MoJIedb 3BYUYHUT KaK «KOpPOBa — ATO
UCTOYHUK MOJIOKA / Giaray.

bazoBass Mopens «riiynmo coBepiiaTh OECCMBICIIEHHbIE U HEO0OIyMaHHbBIC
MOCTYTIKI OMUpaeTcs Ha o0pa3Hyro Mojenb «MoJoko aémeBoy» B OE, mocTpoeHHOo# Kak
putopudeckuii Bonpoc: Why buy a cow when the milk is cheap? (1659, ODP).

B ®E to swallow an ox and be choked with a tail (1659, WDP) uponudecku
TMCKPEAUTUPYETCS JKaTHOCTh, KOTOPast aCCOIMUPYETCS y HOCUTENEH aHTJIMICKOTO SI3bIKa
C aKCMOT€HHOM CHUTYaIMEN IOeIaHus, poriareiBanus. poHus 3aKkitoyaercs B TOM, 4TO,
MOJIyYUB OOJIbIIEE, ATYHBIA YEJIOBEK TEPHHUT (PUACKO, CTPEMSICh MOJIYyUYUTh MEHbIIee. Y
ykazanHoi ®@FE ects cunonmm it is idle to bellow the cow and choke with the tail (1732,
ODP), roe akueHTupyercs NelopaThBHAs CEMaHTHKA MOCPEACTBOM IpenukatuBa. [Ipu
coxpaHeHnHn 0a30BOW MOJAENU WX OOpa3Has MOJETh WMEET BUJ| <CKaTHBIA UYEIOBEK HE

OCTaHOBHTCSA, OH OYZET yIOBJIETBOPATH PACTYIIUE MOTPEOHOCTH, Jake B ymepO cedey.
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Paccmorpennsie @®E ¢ HeraruBHOW OIEHKOM  yTHJIMTAPHOTO XapakTepa
HCIIOJIB3YIOT paccMaTpuBaeMble 00pa3bl Kak 00BEKTHI (Ppa3eoCcuTyarnii.

bazoBas Mopenb «HEBEpOSITHBIE COOBITHS BBI3BIBAIOT COMHEHHUS» OTPAKaeTCs B
0o0pa3HON MOJIEN «KOPOBa XOPOIIO WM3BECTHA YEJIOBEKY, C HEM HE CIIy4aeTCs HHYEro
HeoObIkHOBeHHOTO». B ®E a cow may catch a hare (1611, WDP) wucnonb3yercs st
TOrO, 4YTOOBl B MPOHUYHOM MaHEpe KOHIICNTYaJU3UpOBaTh MPEACTABICHUE O
BO3MOXXHOCTH JOCTHKEHHS »kenmaemoro. Enununa: butter is in a cow’s horn once a year
(1670, WDP) mnpexacraBiasieT HepealbHYI0 CHTYaIlHMiO, KOTrJa pa3 B TOJ y KOPOBBI
nosiBisiercst Maciio B ee pore. ®E as much use as had the cow for side pockets (1917,
WDP) 3aneiictByeT Monenb aOCypAHOM CHUTyalMu: TMOHSTUS KOPOBBI U OOKOBBIX
KapMaHOB B npuHIuNe He coderatotcs. E no further than you can throw bull by the tail
(1869, WDP) wucnosb3yeT MpOCTPAHCTBEHHBIC PEATMU JJIsl PENPE3CHTAIMH HACU O
HEBO3MOYXHOCTH BBIMOJTHEHUS HAMEYEHHOTO.

KonmenTt «ObIk» 3aneiicTBOBaH B oOpa3HOW MoOAeNU «OBIK MOXET OBITh
arpeccuBeH, €ro TPYJHO OCTAHOBHUTHY», KOTOpas OTpakaeT 0a30ByI0 MO/Eib
«arpecCUBHBIX JIIOJIel cTouT omacarbes». Tak, ME curst cows have short horns (1509,
WDP) otpakaeT mopuianue HeMoTHBUpoBaHHOH arpeccun. ME as lawless as a town
bull (1678, WDP) ucronbs3yeTcst i ONMCaHKsI CHIIBHBIX, HO O€3HPABCTBEHHBIX JIFOJIECH.
B ®E a mad bull is not to be tied up with a packthread (1732, WDP) o6pa3
cymaciieero Oblka BBICTYIAaeT Kak CUMBOJ HEOOY3/1aHHOM arpecCuu U CHIIbI, KOTOPYIO
MOYTH HEBO3MOXKHO OCTAaHOBHUTh. ATPECCHUBHOCTbH TMPEIyCMAaTPUBAET HCIOIH30BAHUE
obpaza ObIka B CyOBEKTHOM pEKUME.

B psane aarnuiickux @E ¢ uHTEUIEKTyaIbHOM OIICHKON 0a30Bas MOJIEb «TIYIBIN
YeJIOBEK COBEpINaeT HEAATbHOBUIHBIE TOCTYIKW» BOIUIONIAETCS B BHUAEC OOpa3HOU
MOJIETIH «KOpPOBa HE OYEHb COOOpa3UTENbHA, OHA COBEPIIACT HEMPAKTUYHBIC JTCHCTBUS.
Tak, ®E the cow knows not what her tail is worth till she has lost it (1640, WDP)
KOHIENTYaIM3UPYyeT TMPEJCTaBICHUE O HEYMEHHMHM TMPEABUACTh TOCIECACTBHS CBOMX
MOCTYIIKOB I10 IIPUYMHE HEBEKECTBA WIIM KUTEHCKOW HEONBITHOCTH. HeynaunuBocTs mo
MpPUYMHE COOCTBEHHOW TIYNOCTH, KOTJIA YEIOBEK SBISICTCS MPUYMHONW COOCTBEHHBIX
HecuacTuii, oovextuBupyer ®F as good luck as had a cow that struck herself with her
own horn (1732, ERPD). B ®E he knows no more what to do with it than a cow does
with a holiday (1882, WDP) mnpejacraBicHO HPOHUYECKOE OIMCAHHWE HEBEKECTBA,

oOpa3Hasi OCHOBa KOTOPOTO 0a3upyeTcss Ha TOM, YTO YKMBOTHBIE HE 3HAIOT KaJeHIaps,
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CO3JJAaHHOTO YEJIOBEKOM, JIUISl HUX HET Pa3HUIIBI MKy OyIHUMH THSIMHU U MPa3THUKAMH.
[Tpu onucaHWy TITYHIOCTH KOPOBA 3aJICHCTBYETCS KaKk OOBEKT (Ppa3ecoCUTyaluy.

bazoBas Mozpenb «cnaOblil 4ellOBEK HE MOKET MHOTO padoTaTh» OTPAKAETCS B
00pa3Hoi MOJIeNH «OBIK / KOpoBa MOXKET OBITh ciiaboit» B HekoTopbix DE he bellows as a
bull but as weak as a bulrush (1639, WDP); the cow little gives that hardly lives (1732,
WDP).

OO0pa3bl KOPOBBETO SI3bIKa U POTOB HAXOAUM B OOpa3HOW MOJENH «y KOPOB U
OBIKOB JJIMHHBIE SI3BIKM / pOra», CyTh KOTOpOH OTpakaeT 0a30Basi MOJAENb «YEIOBEK
obiBaeT OonTiuBeiM» B DE an ox is taken by the horns and a man by the tongue (1611,
WDP); to have a cow’s tongue (1750, WDP). Jlannas ¢paseocuTyaiiusi 3aaeiCcTByeT
UccielyeMblii 300HUMUYECKHI 00pa3 B 00bEKTHOM PEKUME.

Mogenb «OBIK ONAaceH, OH MOXET 3a001aThy» peaau3yeT O0a30BYIO MOJICIb
«YEIIOBEK JIOJKEH OBITh OCTOPOXKEH B omacHbIX curyanusx» B ®F take heed of an ox
before, of a horse behind and of a monk at all sides (1640, WDP) — omacHocTb,
UCXOJIAINAsi OT JKUBOTHBIX, COMOCTABISIETCS C OMACHOCTBIO, KOTOPYIO MMPEICTaBIISIFOT
JIOAH, TIPUYEM COIOCTABJICHUE OCYIIECTBISCTCS MEXIY J>KHUBOTHBIMH M YEIIOBEKOM,
MOHAXOM, MOHaX OKa3bIBaeTCs OoJiee OMAaCHBIM, YeM >KHUBOTHBIC. J[MIaKTHYECKYIO
KyJIbTypHYIO (QyHKIHIO nmpeaynpexacHus peanuzyer ®E you may play with a bull till
you get his horn in your eye (1869, WDP). Bk siBiisleTcs1 CyIIECTBOM CITOKOMHBIM, JaXe
¢derMaTHYHBIM, HO €r0 MHUPOIIOOMEe 0OMaH4YMBO. JIaHHBINH TPU3HAK aCCOIMHPYETCS C
CyOBEKTHBIM XapakTepoM oOpa3Horo kommnoneHnTa OE.

OOpa3Has Moaenb «ObIK MOXET BBITJISIICTh MPAdHO» SIBISETCS pean3anueit
0a30BOI1 MOJIETTN: «UYEIOBEK MOXKET BBHITJISIETh MpPavyHO MOA00HO ObIKY». B Havame XX B.
OBIK HCIIOJIB3YeTCs I pelpe3eHTanud MpadyHoro Hpasa: as Sulky as a bull (1678,
WDP), kortopasi comepKuT 0Opa3HyH MOJEIb «KOpPOBa MOXKET JIOJTO BBIHOCHTH
JIMIICHUS, HO BCE JKE MOTH0AET OT roJI0JIay.

Konrent «ObIk» 3a1elicTBOBaH B 00pa3HOI MO «OBIK CHIICH, HO HEYKIIIOXK, OH
MOXKET pa3pylIUTh XpPYyNKue Bemuy». J[aHHas MoJenb sBIsETCA peanu3anueil 6a3oBoi
MOJICJIA «YEJIOBEK MOXKET ObITh HEYKIIHOXKHM TOJI00HO ObIKY» M mipezactaBiicHa B OF like
a bull in a china-shop (1816, WDP) koHmentyaiu3upyeT Takoe KayecTBO, Kak
«HEJIOBKOCThY. JlaHHas KommapaTuBHas (pa3eocHTyalusi PEnpe3eHTUPYET IpH3HAK
«CHIIaY.

[TocniermnocTs B anrmiickux OF oTpaxaercs B 00pa3HOi MOJEIH «HEBO3MOKHO

CheCTh HE pPOXIAEHHOTO TeneHKa». OHa sBISETCS MPOBOJHUKOM 0a30BON MoIETn
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«HEBO3MOKHO TIOJIYYHUTh TO, Yero eiie Het». Tak, B DE to eat the calf in the cow’s belly
(1642, WDP) peanu3oBana Mojeib aOCypAHOH CHTyaIlMH, YTO CIIY)KUT CPEICTBOM
HETaTUBHOW OLIEHKH, WPOHUYECKOIO XapakTepa HEOINpPaBIaHHOMW MOCHEIIHOCTUH. B
nanHoit ®E curyanus mpeacTaBiseT UCCIEAyeMbld 00pa3 Kak OOBEKT HEraTUBHBIX
BO3/ICUCTBUH.

Jna uccnenyempix @E HA «xopoBa» M «OBIK» XapaKTepHa IOJOXKHUTEIbHASA
OIICHKA, KOTOpasi BhIpaK€HA MOJACIAMH OOBEKTHOTO (MAIlMEHTHUBHOTO) M CUTYaTUBHOTO
tuna. OrTpuuarenbHas OLEHKA, Bblpaxkaemas B AaHHbIX @FE, KoHIEnTyanu3upyer

KOHICIITEI KKOPOBa» U «OBIK» B CUTYaTUBHBIX U 0OBEKTHBIX MOICIAX.

2.1.5. Konyenm «JIEB): pazeumue KocHUmMu8HbIX Mooeneil u OyeHOYHbIX NPUHAKOB
8 AH2IUIICKUX hpazeonozuzmax

Jler kouunentyamusupyer B DE pa3nuuHbie OICHOYHBIC TNPU3HAKUH ITOMHUMO

MIPUIKCHIBAEMBIX €My B TIEPBYIO OUYEPE]lb MPU3HAKOB CHJIBI U CMEJIOCTH.
TonooscumenvHuvle oyenounsie npuznaxu konyenma ¢ CA

B  ¢pazeocucteme CA KOHIENT «IEB» KOHUENTYaJIU3UPYETCS] TaKUMHU
MEJIMOPATUBHBIMU MPU3HAKAMH, KaK (OKU3HbY» M «IOMOIIb». ba3zoBas Moaenb «KH3Hb
JAy4iie CMEpPTH» OTpakaeTcs B 00pa3HOM MOJEIM <GKUBOW MEJIKMM XMIIHUK JIydlle
meptBoro ruranta» B ®E a living dog is better than a dead lion (1390, ODP). [lanuas
€IMHUIIA TIpe/AcTaBisieT coOoil nuraty u3 CsmieHHoro nucaHus (DKKIE3HacT).
PaccmarpuBaemas emunuia umeeT BapuanT better be a living dog than a dead lion (1382,
WDP), kortopslii ynomunaercs B Tpyaax Yukiuda. PaccmaTpuBaemble KOMIapaTHUBBI
O00BEKTUBHUPYIOT (PU3HOTIOTHUECKYIO OLICHKY.

bazoBas monenb «ciaabbie MOTYT IMOMOYb CHIIBHBIMY» TPAHCIUPYETCS B 0Opa3HYIO
MOJIe]Ib «Ci1a0bble KMBOTHBIC MOTYT IOMOYb cHiabHBIM» B ®E a mouse may help a lion
(1484, ODP). Hannas ®E BocxomutT k D3omy. B aHrimiickoM s3bIke OH OBLT
nonynsipusupoBan KakcroHom. [IpumedarensHo, 4TO B IaHHOM €IMHUIIE MPUCYTCTBYET
aHTUTE3a KOHIIENTOB: JIEB KAK CUMBOJI MOTYIIIECTBA U CUJIBI MTOJIYYaeT MOMOIIb OT MBIIIIH,
YKUBOTHOTO cj1aboro. JIeB B JaHHOUW CUTYaIMH MPEJCTAeT 00bEKTOM BO3ICHCTBHIA.

Ompuyamenvrulil 0yeHOUHbIU npusHax konyenma «ieéy CA

B CA oH mpezacraBieH €AMHCTBEHHbIM NeHopaTuBHbIM nIpu3zHakoM B DE, 3T0
MPU3HAK  «TPYCOCTH». MeEXaHu3M S3bIKOBOM OOBEKTHBAIIMM OTOTO  TPU3HAKA
OCHOBBIBAETCS Ha 0a30BOM MOJEIN «TPYCIHMBBIA YEIOBEK CTPEMHUTCS BBITIISAJIETh

XpaOppIM B 0€30MacCHON CUTyalul» B OTPAKEHUU OOpPa3HOM MOJENN «OXOTHHK CpEeau
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KepTB | xepTBa cpeau oxoTHrkoB» B OF a lamb in the house is a lion in the field (1387,
WDP); to beat the dog before the lion (1386, WDP). JIBy;iruue u TpyCOCTh UCTIOIB3YIOT
o0pa3 JibBa /ISl BEIPAKEHUSI HETATUBHOW OIICHKH.

JleB xoHuentyanusupyercs B OE CA B METMOPaTUBHBIX MOJIENIAX BCEX THUIIOB.

Ilonoocumenvhvie oyenounvle npusnaku konyenma HA

B HA ectp ®OE, BoIpaxkaromue MeINOPaTUBHBIN NPU3HAK, osBuBIIuica B CA —
«momotby. [loseisitorcst HOBhle DE, momomHstonue MpeacTaBiICHUS O JIbBE B paMKax
AHTJIMHACKON JIMHTBOKYJIBTYpPBl. K WX 4HCIy NMPUHAICKAT MPU3HAKA «YMEPEHHOCTBY» U
«CMEJIOCThY.

B3aumooTHOIIIEHHe KOHTPAPHBIX KOHIICTITOB «CHJIa» M «CIa00CTh» BCTPEUACTCS B
0a30BOil Mojenu «cimabble MOTYT TMOMOYb CHJIBHBIM». JlaHHas Monenb TMOoxydaer
OoTpakeHHe B 00pa3HOW MOJIeNH «cjaadble KUBOTHBIC MOTYT IOMOYb CHIIBHBIM» B DF «a
lion may be friends to a mouse (1639, WDP). Oauum u3 HaubOoyee MO3IHUX
3auMmcTBOBaHumi sBisiercss @E when spider webs unite they can tie up a lion (1987, ODP).
3auMcTBOBaHHas W3 Dduonuu, JaHHAs CJAWHUIIA TOBOPUT O TOM, YTO NOOEAy Haj
CEpbE3HBIM TPOTHBHHUKOM MOXXHO OJIEp)KaTh JIUIIb OOBEAMHUBIIUCH, MYCTh JaKe
COIO3HHMKaMH OyIyT JHila BecbMa He3HauuTenbHble. JIeB mpuBiekaercs B AaHHbIXx OF
JUTSL BEIPQKCHUST YTUIIUTAPHON OIICHKH.

OOpa3Has MOJENb «JIydile OBITh BaKHOW YaCThIO MAJICHBKOTO JKUBOTHOTO, YeM
HE3HAYMTEIBHON YacThi0 OOJIBIIIOTO JXHUBOTHOTO» PACKPBIBACT COJCpkKaHWE 0a30BOM
MOJICITN «JTy4Ille OBITh TIEPBBIM CPEIM TOCICIHUX, YEM IOCICIHUM CPEIU TICPBBIX» B
pamkax ®F, HOCTpOCHHBIX 10 MPUHIIKITY PEBEPCUBHOM OLIEHOYHO# 1Kajbl: better be the
head of a dog than a tail of a lion (1611, WDP); better be the head of a lizard than a tail
of a lion (1640, WDP). Bo BTOpOM IpuMepe KOHIICHNT «CO0aKa» 3aMEHEH KOHIICIITOM
«smepunay. JIbBUHAS MIKypa MmpeacTaBiseT oopas BeuHoil nenHoctu B PE « lion’s skin
Is never cheap (1611, WDP). ®pa3eocuryaliui yKa3aHHbIX BBIIIE CAWHHMII 3a1€HCTBYIOT
o0Opa3 npBa B macCMBHOM pexkume. OHU OOBCKTHBUPYIOT YTHWJIMTAPHYIO OIICHKY |
OIHCHIBAIOT MPU3HAK «YMEPEHHOCThHY.

OO0pasHast MoJIeTb «JIEB CMeM» TpaHChHOpMUPYETCst B 0a30BYIO0 MOEIb «UICAbHO
cMenblii  4enmoBek» B kommaparuBHoit ®E as brave as a lion (WDP). [aunsbrii
KOMITIapaTHB peaau3yeT o0pa3 JibBa B KAUeCTBE CYObeKTa (Ppa3eocuTyarmm.

Ompuyamenvuvie oyeHounvle npuzHaxu konyenma HA
HA xapakrepusyercsi abCONIOTHO HOBBIM B3IJISIZIOM Ha MEHOPATUBHYIO CTOPOHY

uccieayemoro Konmenrta. HoBble mpu3Haky, 0ObEKTHUBHPYIOIINE KOHIICTIT «JIEB» Ha 0a3e
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aHrmuickux ®E: «onacHOCThY», «KMCTUTEIIBHOCTDY, «HEBO3MOKHOCTh.

OOpa3Has MOJelb «JIEB onaceH» TpaHc(opmupyeTcss B 0a30BYI0 MOJIETb «HYKHO
OracaThCsl CEPbE3HBIX MPOTUBHUKOB, HE TMPOBOIMPOBaThL MX» W B psage PE HOBoro
Bpemenn: wake not a sleeping lion (1580, WDP). JleB siBasieTCst OJMIIETBOPEHUEM CHITHI,
OH TOTEHIHAaILHO omaceH aj1s yenoBeka. DE destroy the lion while he is yet but a whelp
(1869, WDP) conmepkuT npecTaBIeHHE O TOM, YTO HY)KHO MPEIOTBPAIaTh pa3pacTaHue
OMACHOM CHUTyaluu, OOpOTbcsl ¢ HeW W NoOeAuTh €€ IOKa OMNACHOCTh He cTalla
(dharanbHOM.

bazoBass Mojenab «HET HEMOOEIUMBIX TMPOTHBHHKOB» OTpakeHa B paMKax
o0pa3Hoit MoJieNn «cuiia JibBa He abcosroTHa» B psaae @E. OE the lion is not so fierce as
he is painted (1633, WDP) — cunonum apyroii, 6osee usBectHor eauuuisl: the devil is
not so black as he is painted (1633, WDP). Jlee — nHaubojce OMACHBIH XHIHUK
pealbHOr0 MHpa, ObSBOJ — Bpar YeJIOBEeYeCTBAa, OH TpaHCICHAEHTaleH. IlepBhblii
MOKYyIIaeTcs Ha Teno, Bropoi amdet aymm. OE even a lion must defend himself against
flies (1924, WDP) npencraBiisieT 10CTaTOYHO TO3HEE BhICKa3biBaHKe. JlaHHas equHUIIA
OTHOCHTCSI K 3aMMCTBOBaHUSM W3 aHIJIMICKUX KOJOHWH. B maHHOW enmHuIle B 0Opase
MyX BBIBOJSTCS Bpard HE ONAacHble, HO BecbMa nocaxnaronipe. OOBEKT pa3IHUHBIX
BO3JCUCTBUH — JIEB — SBJISCTCS  MACCHBHBIM  DIIEMEHTOM  PacCMOTPEHHBIX
(dhpazeocutyanuid.

Cpenn ®E ecth psn equHMII, KOTOPBIE 33CHCTBYIOT 00pa3 MepTBOTO JbBa. OH
SIBIIIETCST DIIEMEHTOM 00pa3HOW MOJEIH «MEJKHE YKHUBOTHBIC TEP3al0T MEPTBOTO JIbBaY,
SIBIISISICH TPAHCIIATOPOM 0a30BOI MOJEIH «IOBEPKEHHOTO TMPOTHBHHKA MOXKET YSA3BUTH
TaKe CaOblii YENIOBEK, KAKIYIIMA MecTu». B o0pa3e MEmKux 3aBUCTHHUKOB MOTYT
BBICTYIIaTh Pa3IHNYHbIC )XKUBOTHBIC, TEP3arOIINe MEPTBOTO JbBa. D10 | mrullsl: little birds
may pick a dead lion (1580, WDP), u myxu: flies will tickle lions being dead (1610,
WDP). CymectByet u nomysisipusupoBanHas [llekcrimpom dpasa it is a base thing to tear
a dead lion’s beard off (1596, WDP). [lannas ®E koHKpeTH3upyeT 0OBEKT BO3ICHCTBHA,
B HEH peub MJICT O IPHBE JbBa, a He 0 ero tyme. CxoaHoe 3HaueHue umeer OE hares
may pull dead lions by the beard (1586, WDP). B Hei#i B posu cyObeKkTa BO3ICHCTBUS
burypupyet o0pa3 3aiiia, a 00pa3 MepTBOro JbBa Kak 00BEKT pa3zeocutyarui.

B anrnuiickom s3pike Berpedaercs pax PE, B KOTOPBIX KOHLENT <JIEBY»
MPEJICTaBJICH HWPOHUYECKH KaK CHUMBOJ TPYCOCTH, B MPOTHBOBEC OXHUIAEMOM
WHTEPIPETAIlNH JIbBA KaK 00pasiia CBUPENIOCTH M CHIIbl. JlaHHAs MBICIIb TPUCYTCTBYET B

0a30BOIl MOJENH «TPYCIUBBIA YEJIOBEK CTPEMHUTCS BBITIAJACTh XpaOphIM B Oe30macHOi
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CUTyalluu», KOTOpasi OTpa)kaeTcs B 00pa3HO MOJACIIU «OXOTHUK CPEeIH KEPTB U JKEepTBa
cpeau oxoTHHKOB»: a lion among sheep and a sheep among lions (1589, WDP); every
dog considers himself a lion at home (1666, WDP); he is a lion in a good cause (1732,
WDP). [lanHble €IMHUIIBI PEATU3YIOT CUTYallud, B KOTOPBIX BBIPAXKEHA dMOLMOHATIbHAS
onenka. Tpycocts nmopunaetrcs B OE it is better to have a lion in the heart of an army of
sheep, than a sheep at the head of an army of lions (1732, WDP). B Heii peanusyetcs
oOpa3Hasi MOJIEJIb «CUJIbHOE KMBOTHOE BO IJ1aBe CJaObIX JIydlle, yeM ciaaboe BO riaBe
cuiIbHBIX». OHa oTpakaeT 0a30BYI0 MOJIEIb «CUJIbHBIN YEJIOBEK BO IJ1aBe CIA0bIX JIOJeH
Jyd1ie, yeM cJIa0blif YeIOBEK BO IJ1aBe CHIIbHBIX JIFOACH».

Tpycoctb oTpaxkeHa U B 0a30BOH MOJEIM «HE TbBITAHCSd COBMECTUTH
HECOBMECTUMOE», KOTOpas peaju3yercs B OOpa3HOM MOJENN «HE TMbITaics cenarhb
LWIKYpYy U3 4acTel pa3HbIX KUBOTHBIX». Mnes HeBo3MoOkHOCTH packpbiBaeTcsa U B OE to
patch a fox’s tail to a lion’s skin (1605, WDP), ona otchutaet k Oacte Jladonrena o
BOPOHE B NAaBJIWHBUX TMEPhIX. [HIETHHIE TMOMBITKH TOOUTHCS >KETAEMOTO PeaTu3yroT
ACTeTHYECKylo oleHKy B AaHHoM DE npu ucnonb3oBaHuu oOpas3a jJbBa Kak 0ObEKTa
BO3JEUCTBUA.

HA xapakrtepusyercs peanuzaiueil OObEKTHBIX M CUTyaTUBHBIX Mmojeneir DE,

BbIPpAXXKAaroIIUX KaK HeﬁOpaTHBHBIe, TaK 1 MCIIMOPATUBHBIC OLICHOYHLIC IIPU3HAKHU.

2.1.6. Konuenm «CBUHHb»: pazeumue KOCHUMUBHBIX MoOe1ell U OUEHOYHBIX
NPU3HAKOG 8 AH2IUIICKUX (hpa3zeoiocusmax

CBUHBE TpaJMIMOHHO NPHUIUCHIBAECTCS UEIbIA ps MEHOPATUBHBIX CMBICIIOB,
onuako B ®F maunbIil KOHIIENT aMOUBaJICHTEH.

Ompuyamenvrulii oyeHounwvll npusrnax konyenma CA

CA 3adukcupoBan eIMHCTBEHHBIN Mpu3Hak aHrnuiickux ®E — HuuToxectBo. B
CA cBuHBS TpeacTaeT B 0Opa3HOW MOJENN «CBHUHbSI HE IICHUT AparoleHHoctei». Ee
6a3oBasi MOJIeIIb peaan3yeT NpeCTaBICHUE O TOM, YTO «HE HY>KHO OKa3bIBATh MHJIOCTEH
HEJIOCTOMHBIM JII0AIMy. bulbneiickas ¢gpasza «He MeunuTe Oucep mepes] CBUHbSIMUY» HMEET
B aHIVIMHACKOM s3bIKE JOCIOBHBIN sKkBHBajieHT don’t cast your pearls before swine
(EPSRE) u Bapumant do not throw pearls to swine (1340, ODP). B nannoit ®F cBuHbs
SBJISIETCSI 0OBEKTOM BO3JICHCTBU.

CA ormeuen Hammunem @PE ¢ naHHbBIM 00pa3oM, KOHLENTYaIM3UPYIOIUM

HeﬁOpaTHBHBIe MOZCIIN CUTYaTUBHOT'O THUIIA.
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Ilonoosicumenvhvie oyenounvle npuznaku konyenma HA

B CA He otrvmeueHo ODE, 0O0BEKTHBUPYIOUIMX MEIHMOPATUBHBIE IPU3HAKU
uccienyemoro konuenta. HoBoe Bpemsi MeEHSE€T aKLUEHThI, K 4YHCIY IOSBHUBILINUXCS
MEJIMOPAaTUBHBIX  MPU3HAKOB  KOHIIENTA  «CBHUHbS»  OTHOCATCS  YMEPEHHOCTD,
OTHOCUTEJIBHOCTD U OIBITHOCTb.

OOpa3Hast MOZENb «Mbl HE €IMM CBUHUHY KaXKIbld J€HBY» OTpakaeT 0a30BYIO
MOJICTTb «HY>KHO SKOHOMHUTH M OBITh YMEPEHHBIM», YTO OTpakeHO B emuHuie We don’t
kill a pig every day (1732, ODP). CuryaruBHas coctaisitomas fanHoi OE ogHO3HAYHO
3aJIeHCTBYET JaHHBIN 00pa3 B pexxume 00bEeKTa.

Mopnenb «iydllle MEHbIIIe, Jja JTy4lle» Kak 0a3zoBas MOJAENb OTpakaeT 0OpazHyIo
MOJIETb <«JIydllle HUMETh IUIOXO€ KUBOTHOE, 4YeM BOOOINE HHUYEro HE HUMEThY.
KommnaparusHast eqununa better my hog dirty home than no hog at all (1670, WDP)
HaIpaBJICHA Ha MOJIOXKUTENbHYIO OLICHKY YMEHHS IIEHUTh TO, YTO UMEEIIIb.

bazoByio Mozienb «M HeyJauHUKaM MOXET MOBE3TU» peanu3yeT oOpa3Has MOJelb
«XY/IINE )XUBOTHBIC MOTYT MOJIy4UTh Xoporuid kopm». Tak, ®E the worst pig often gets
the best pear (1855, WDP), omuchiBaroiee Npu3HaK «OTHOCHTEIBLHOCTDBY», HCIIONb3Ys
IPEBOCXO/IHYI0 CTENEHb CpPaBHEHMs OLEHOYHBIX MMEH IPHJIArareibHbIX, CO3AeT
sKcnpeccuBHbI 3 dexr. OOpereHue Oiara Mo3BoJIAET paccMaTpUBaTh 00pa3 «CBUHBS
KaK CyOBEKT CUTYyalHH.

Wnes o ToM, 4TO cTapble U ONBITHBIE SIBIAIOTCSA MPEAMETOM HOJApaXKaHUs s
MOJIOJBIX, YaCTO B HAlMOHAJIBHOM KYyJIbType peajlu3yeTcsi Ha OCHOBE HCIIOJIb30BAHUS
300HUMHYECKHX KOHIENTOB, Hampumep, B DE, oObekTHBHpYIOLICH ONBITHOCTH: the
young pig grunts like the old sow (1678, WDP). B Heii 3amelicTBOBaHBl KOHTpPapHbIE
MOHATUS «MOJIOIOM» M «cTapblity. OOpasHas MoJenb HUMEET BHUJ: «KHBOTHBIC
MOJIPpAXKAIOT APYT ApYyry», 0a3oBas MOJENb: «CTapble ydarcs y Mojioabix». Curyauus
NeIarornuyeckrux BO3AECUCTBUHN IMpennojaraeT oObEKTHBIH XapakTep B3aWMOOTHOLICHHMH,
OIMCBIBAEMBIN B paMKaxX JaHHOH (pazeocUTyaryu.

Ompuyamenvuvie oyeHouHvle npuznaxku konyenma HA

EavHCTBEHHBIM NPU3HAKOM, KOTOPBIM OTpa)kaeTcsi B JBYX pPaccMaTpUBAEMBIX
MEpUOJIax pPa3BUTHUsS AHIVIMHUCKOro s3bika B pamkax @DE, sdaBiagercs npusHak
«HUYTOXKECTBOY». OOpa3zHasi MOJENb: «CBUHBS — IPSA3HOE, HEYHCTOIUIOTHOE >KUBOTHOE
KaK OTpakeHHe 0a30BON MOJETH «HUYTOXHBIN, TOPOYHBINA YEIOBEK HE OTKA3bIBACTCS OT
CBOWX JIypHBIX npucTpacTuit» npeacrasieHa B OF it is hard to break the hog from an ill

custom (1678, WDP). B Heit cBHHBSI — 00BEKT (pa3eoCUTyaIUH.
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Eauanner What can you expect from a pig but a grunt? (1731, ODP); to eat like a
hog (1731, ERPD), like a pig he will do no good alive till he dies (1589, WDP)
HCIIOJIb3YIOTCSI B CIIy4ae, €CJIM YEJIOBEK HE COBEPIIWII B CBOEW KU3HU HHUYETro J00poro,
KpOME TOro, Kak CBOEH cMepThio M30aBHJI MHUp OT CBOEro mnpucyrctBus. CBoiicTBa
CBUHBU HCIONB3YIOTCS B paccMoTpeHHbIXx @DE nns co3manust ¢paseocuryanuii, B
KOTOpPBIX CBUHbSI SBJIAETCA CyOBEKTOM, JUId BBIPAKEHUS HEraTMBHOIO Mojayca
ACTETUYECKON OLIEHKH.

B Hogoe Bpems nosBistorcsa psag @F, oTpaxaronux NpencTaBlIeHUs O CBUHBE,
XapakTepHble sl JaHHOro mnepuoga. OHU OOBEKTHBUPYIOT TaKHE MPHU3HAKH, Kak
«TJIYTIOCTh, HEBO3MOKHOCTh, 0OMaH, HEOCMOTPUTEIbHOCTh, HEBEKECTBOY.

bazoBasgs Mognens «IIymblii 4YENOBEK pagyeTcss JAake Korja IonajgaeT B
HEMPUATHYIO CHUTYallMIO» OTpakaeT oOpa3Hyl0 MOJIelb «CBHHbSI PaIyeTcs TIpA3U».
KommnaparusHast orieHka npucytctByeT B OE ¢ MHTeIIeKTyallbHOM OLIEHKOM : s happy as
a pig in muck (1828, WDP). B Heii ¢ upoHHEell OMHMCHIBACTCS COCTOSHHUE BECEIIbS,
KOTOPO€ MCHBITHIBAET YEJIOBEK, HO OKPY>KAIOLIME HE PA3JENSAIOT €r0 BECENbs, B CUILY
abCypIHOCTH CHUTYyalluu, B KOTOPOIl oka3piBaeTcs uenoBek. JlanHast kommnapaTuBHas OFE
penpe3eHTUpyeT 00pa3 CBUHBU Kak CyObekTa (ppa3zeocuTyaiuu.

MonanbHOCTh HEBO3MOKHOCTH OTpa)kaeT oOpa3Hasi MOJEIb «CBUHbU HE MOTYT
JeTaTh», €€ 0a3oBas MOJENb 3BYUUT KaK «HEJIb3s IMOJYYUTh HEBO3MOXKHOE» U
oobekTuBHpyetcs B @E. OTpuiiarenbHas OlleHKa 3aBbIIICHHBIX TPeOOBaHUMN OTpaskeHa B
®E a pig may fly (1732, WDP). [lanast equHwuIIa SBISETCSA COKpaIlleHHbIM BapuanToM OF
pigs might fly though they are unlikely birds (1732, WDP). DmounoHanbHasi Ol€HKa
nanHbix @OE onuceiBaeTcs B paMKax CUTyallMd, KOTZa JAHHBI 300HUM IIPEACTAET
CyOBEKTOM JIEUCTBHSI.

bazoBas mMojenb «Ha pBIHKE MOTYT OOMaHyTb, €CJIIM HE IMPOBEPSTH MPOJABIIA»
Mpe/iCTaBlieHa B BUJIE OOpa3HON MOJIENH «HE MOKYyMail )KUBOTHBIX B MEIUIKax», IPH STOM
®E umeer cienyromnuii Bua: never buy a pig in a poke (1546, WDP). Hcnonb3oBaHue B
sroi  @PE HMEHHO KOHLENTa «CBUHBS» OTPAXAET OTYETIMBYK HAIMOHAIBHO-
KylIbTypHYIO crienuduxy. Curyarusi oOMaHa mpearnosaraeT BO3JCHCTBUE Ha YENOBEKa,
CBUHbS B JAaHHOM CIlydae HCIIOJNb3yeTCs B OOBEKTMBHOW (DYHKIUHU I peamn3aluu
YTUJIUTAPHOU OLICHKH.

«HeocMoTpUTEIHLHOCTEY MPEACTABISIET 00pa3Hasi MOJENb «CBHHBHM Pa30erarTcs,
WX TSDKENO YIEPKUBATh B CTAJIC» HMCIOIB3YETCS NIl OTPaKEHUs 0a30BOW MOJETH «HE

HY)HO puckoBaTbh». OHu orpaxensl B OF it is ill to drive black hogs in the dark (1678,
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WDP), kotopasi nepekiukaercs ¢ KATalCKOM (hpa3oil, roBopslIel O TOM, YTO TPYIHO
HCKaTh B TEMHOW KOMHAT€ YEPHYIO KOIIKY, OCOOeHHO ecnu ee Tam HeT. Kak u B
3HAMEHUTON KUTalcKoil (ppasze, B aHIVIMICKON €IMHMIIE 3aJCHCTBOBaH 00pa3 ThbMbI, HO
oOpa3Hasi cocTraBisronias TemMaTUku (ayHbl paznuyHa. OOBEKTOM JaHHOW CHUTYallu
SIBJISIETCS UCCIIETyEeMBbIi 00pas.

OcyxeHue HerpaMOTHBIX Jitojieit mocpencTtBoM ceuHbE B DE he knows not a pig
from a dog (1737, WDP) sBnsiercss pe3ysibTaTOM OOBITPBIBAHUS 0a30BOW MOJEIH
«HEBE)KECTBEHHBIN YEJIOBEK HE 3HAET MPOCTEUIINX Bene». CBUHbBS B JAHHOW CUTyalluu
OJIUIIETBOPSIET «OOBEKT MO3HAHMS JIJISl peaiu3allii MHTEJUICKTyalbHOM onleHku. HoBoe
BpeMsl peanu3yeT Kak MeHOopaTUBHBIE, TaK W MEIUOPATHBHBIC MPHU3HAKH B COCTaBE

MOJIEJIEN BCEX TPEX THUIIOB, IIPEJCTABICHHBIX B PABHOU MeEpE.

2.1.7. Konyenm «BOJIK» u «OBL[A»: pazeumue KoZHumueHvix mooenei u
OUEHOUHDBIX NPUSHAKOE 6 AH2NIUIICKUX (hpa3zeoniozuzmax

Konuentel «Bonk» u «oBHa» otaunyarorcs B PFE 3HaUMTENbHON KyJIbTYypHOU
pa3paboTaHHOCTBIO, YTO CBSI3aHO C HMX pOJIbI0 B KYJIbTYPHOM cpelie HOCHUTeNel
aHTTIMICKOTO s3blKa. B Hameil paboTe STHM KOHIENTHI paccMaTpUBAIOTCS B BHUIE
OMHApHOM KYJBTYpHOH CBSI3KM aHTMHOMHYECKOTO XapakTepa, TaKk Kak B OOJBbIIMHCTBE
@®FE oHu peann3oBaHbl COBMECTHO.

Ompuyamenvuvle oyenounvie npusHaxku konyenmos CA

CA packpeiBaer B conepxanun OF Takue Npru3HaAKOBBIE 3JIEMEHTBI, KaK «TOJI0/I»,
«IByIuuHe», «HeBo3MokHOCTE». DE hunger drives the wolf out of wood (1483, ODP)
OTpa)kaeT TO BHUMAHUE, KOTOPOE JIFOJU YAEJSUIM HYXJE U TOJO0dy, OTMEYas MpHU 3TOM,
YTO TOJIOJ 3aCTaBJISIET U3MEHUTh CBOMM IPHUBBIYKAM )K€ TAKOIO0 XMIIHHUKA, KaK BOJK.
HNannas @OE peanusyer 0a30Byl0 MOJENb «HEOOXOIUMOCTh BBIHYXKIAET JIOJEH
COBEpIIATh OTUASIHHBIE TIOCTYTKWY, KOTOPast IPEACTAET B BUE OOpa3HONW MOJIEIH «TOJIO]T
3aCTaBlII€T BOJKOB OBITh arpecCHUBHBIMI». DU3MONOTHYECKas OIIEHKa, BbIpakacMmas
naaHoi @F, ucnosib3yeT TaHHBIA 300HUM KaK 0OBEKT (Dpa3eoCUTyaIluH.

Bocxomsmas k obpa3am antuunoit nutepatypel ®E a wolf in sheep’s clothing
(1460, WDP) conep>xuT mopullaHue ABYJIHYHUS JItOJcH. ba3oBas Moaenb «IHOad MOTYT
ObITh JIBYJUYHBIMU» DPACKPBIBACTCSI B BHJIE OOpa3HOM MOJENTU «BOJK — XHUTPOE
KUBOTHOE.

OTHOCHTENBHBI XapakTep 4YeJIOBEYEeCKUX OTHOIIeHWH mpenctaBieH B OE it is

hard to have wolf full and whether whole (1374, WDP), B koTopoii oTpaxkeHa HJes
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HEBO3MOXKHOCTU MPUMHUPEHUST BPAXKAYIOMKNX CTOPOH. ba3oBasi Mojienb «TPyAHO YrOAUTH
BCEM JIIOJIAM cpasy» mpeactaeT B ganHod DE B Buae o0pa3HOl MOJenu «TPyIHO
OJIHOBPEMEHHO 00€CIEYUTh O€30MaCHOCTh OBEIl U KOPM BOJIKOBY.

Ionoosrcumenvuviu oyenounslu npusHax konyenmos HA

EnuHCTBEHHBIM MOJOXXUTEIBHBIM MPU3HAKOM JIaHHBIX KOHTPApHBIX KOHIIETITOB
SIBJISIETCS TIPU3HAK «COJMUIAPHOCTH». ba3oBas MOJAENb «YEIOBEK KaK IPEICTABUTEIb
HEKOTOPOU COLMAIbHON TPYIIBI HE MPUUMHSET Bpena codpary» TpaHchopMmMupyercs B
®E B 00pa3HyI0 MOJEIb «BOJKH HE OXOTATCS Ha coOpaTheB»: WOIves never prey upon
wolves (1576, ODP). @®E it is a hard winter when one wolf eats another (1579, ODP)
JNEMOHCTPUpPYET pacmupeHue coorBercTByomeid @OF cpelHeaHrmMiucKkoro mnepuoja,
MMIUTALIAPYS TPEICTABICHUE O TOM, YTO 3UMa JJisl YEJIOBEKA CPEIHEBEKOBbS — ATO HE
TOJIbKO HCTIBITAHUE XOJOJO0M, HO M ToJiogoM. OOBEKT JaHHOW (pa3eocUTyalliu, OH Ke
00BEKT 3aIpeTa Ha 0XOTY — BOJIK SIBJISIETCS BEChMa AKCIPECCUBHBIM 00pa3oM.

Hpyrue ®OE peanu3yroT AaHHBIM OLIEHOYHBIA MPU3HAK TMOCPEICTBOM HHBIX
KOTHUTHUBHBIX Mojened. ba3oBas MoJaenb «4elOBeK — TMPEACTaBUTENb HEKOTOPOM
COLIMANILHOM I'pyMNIIbl TOHUMAET coOparTa, MPeACTaBUTENS ATON K€ COLUAIbHON IPYIIIbDY
pENpe3eHTUPYET 0OPa3HYI0 MOJAEIb «y >KMBOTHBIX OJHON MOPOJBI CXO/JHBIE MOBAJKU» B
®E who keeps the company with the wolf will learn to howl (1591, ODP); the wolf knows
what ill beast thinks (1640, WDP). aunsie ®E penpe3eHTpyIOT CYOBEKTHOCTH
ucclieyeMoro oopasa.

Ompuyamenvuvle oyenoynvle npusHaxku Konyenmos HA

[leiiopaTuBHBIE TpU3HAKKA KaK »3JeMEHThl conaepxkanHuss PE ¢ KoHTpapHbIMU
KOMIIOHEHTaMH «BOJIK» M «OBILIa», BCTpeyaromuMucs Kak B enuHunax CA, Tak U B
equHunax HA, SBISIOTCS «T0OJ01» U «HEBO3MOKHOCTbY.

HeBo3MoxkHOCTh peanu3yercss MHOTUMHU crocobamu. «TpyaHO YroauTh BCEM
JIOJISIM Cpa3y» — JaHHAsl CEHTECHIIMSI BBICTYIIAET B POJIM 0a30BOM MOJIENH, OTPAXKEHUEM €€
BBICTYIaeT 00pa3Hasi MOJIETb «TPYIHO OJHOBPEMEHHO 00ECIIEYUTh OE30MMaCHOCTh OBEIl U
kopm BoskoB». ®FE the death of the wolf is the health of the sheep (1578, (WDP)
pa3BUBAaCT UCI0, BRIPAKCHHYIO B CPEIHCAHTIMICKOM BbIcKasbiBanuu It IS hard to have
wolf full and whether whole (1374, WDP). Ho ecnu B mepBoii eauHUIIE pe4b UACT O
xu3HH, TO Bropass OE 3arparuBaer TeMatuky cmepTu. OJJHAKO €CJIU FOBOPUTH O CMEPTH,
B OE the death of a young wolf never comes too soon (1651, ODP) otpaxkeno

NpeCTaBJICHUC O TOM, UYTO CMCPTh HCCKOPO HACTHUTACT MOJIOABIX XUIIHUKOB.
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bazoBasi MoJenp «MOJOMABIC JIFOJM HCHBITHIBAIOT TOJOA» BBIpAXKaeT WJCHO,
OTpakaeMyto B 00pa3HON MOJEIH «TOJIOAHBIN YelloBeK moao0eH Bosky». @E a growing
youth has a wolf in his belly (1611, WDP) skcmnyaTupyer oOpa3HyIO CHUTYallHIO, B
KOTOPOH TOJION MPEICTaeT B BHJC BOJIKA, IMOCIAIONIETO BCE, YTO €CTh B JKEIYJKE
yesoBeka. JlaHHas eIMHNIIA BhIpakaeT (PU3HOJIOTHICCKYIO OIICHKY.

YuukansaeiMu Tipu3HakamMu HA st @F, 00beKTUBUPYIONIUX paccMaTpUBaeMbIe
KOHIICNITBI,  SIBIISIIOTCS ~ «arPECCHBHOCTBY,  «OKAIHOCTB»,  «OC3BIHUIIMATUBHOCTHY,
«IIOPOYHOCTHY.

bazoBast MozieIb «HE HYXKHO JaBaTh arpeCCHBHOMY M 3JIOMY Y€JIOBEKY BJIACTh HaJl
JIIOAbMH  Cc1a0BIMM W OeCroOMOIIHBIMIY 3aaeiicTBoBaHa Bo PE u Bormiomaercs B
00pa3HOW MOJICTIM «HEJb3sl JaBaTh XUINHUKY KOHTPOJIb HAJl €ro MOTCHIMATbHBIMU
xeprBammy». [[peBHepuMckuil aBTop TepeHIui co31all BBICKA3bIBAHUE «HE JaBadl BOJIKY
CTOPOXKUTh OBEIl», MEPEBOJ HA aHTIHICKUN s3bIKk 3ToN DFE 3Byunt kak give never the
wolf the whether to keep (1533, WDP). [lannas emunuiia uMeeT Bapuant do not set the
wolf to keep the sheep (1639, WDP). Ilparmaruueckass (pyHKIMs 3ampeTa CBsi3aHa C
BO33PCHHUSMHA Ha 3TO XMBOTHOE KaK Ha KOBApHOE, BEPOJIOMHOE CYIIECTBO, MOTYIIEE
3noynotpebuts goBepueM: keep the wolf from the door (1546, ODP). ®E the wolf eats
often the sheep that had been warned (1651, WDP) otpakaeT mnpemocTepeKeHne
OeCIeYHBIM JIFOJIIM, TIOTEHIIMATLHBIM KEPTBaM arpeccuu, JaKe €ClIi UX MPeaypesKaain
06 strom. B ®E do not call wolf to help you against dogs (1975, ODP) nano o6pasuoe
POTHBOITOCTABIICHUE IBYX XUITHBIX )KUBOTHBIX — BOJIKA M COOAKH.

OOpa3Has MoOJelnb «C BO3PAaCTOM IPHUBBIYKKA BOJKA OCTAIOTCS HEU3MEHHBIMU»
peamu3yer 0a30BYyI0 MOJACTh «IOPOYHBIH UEJIOBEK HE MOXET HW3MEHUTh CBOHM
npuBblukam». ®F omuchIBalOT HEM3MEHHOCTh YEJIOBEUSCKOW HATYpHI, JaHHAs MBICIIb
TaK)Ke BepHa, KaKk M TO, YTO BOJIK BCErja ymHupaeT B cBoeil mkype: the wolf must die in
his own skin (1611, ODP). Crapblii BOJIK MOET MOTEPATh CHIy W 3yObl, HO HE CBOIO
namsaThb: the wolf may lose his teeth but never his nature (memory) (1633, ODP).

ATpeccuBHOCTB, OIUCHIBAEMas Pa3UYHBIMH 300HUMHYECKHMM oOpa3amH, U B
NEepByI0 oyepenb 00pa3oM BOJKAa HEM3MEHHO peanu3yercss Bo (pa3eocTyanusix, B
KOTOPBIX 300HUM TIPEJICTAET KaK CYOBEKT 3TUX CUTYAIIHH.

OOpa3Hasi MOJIETIb «BOJIK IOEJACT OBEI» OTpakaeT 0a30BYIO0 MOJETb «KaHBIHI
YeJIOBEK CTPEMHUTCS K YAOBIECTBOPCHHIO CBoHMX moTpeOHocTei» B DE the wolf eats
counted sheep (1611, WDP), koropas siBisieTcsi 3amMcTBOBaHMeM U3 Beprumus. OF,

3aukcupoBaHHbIC Heckoibko mo3auee the least choice the wolf left a sheep (1623,
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WDP); by little and little the wolf eats a sheep (1633, WDP), sBusrorcst 0Oosee
«MSATKUMW» BapUaHTAMU IMPEANIECTBYIOIEH eMUMHUIBI. B HUX peann3oBaHa uaes O TOM,
YTO JIIOAM BEChbMa PEAKO OTKA3bIBAIOTCA OT CBOMX MAaryOHBIX MPUCTPACTUM, TaK Ke
PEIKO, KaK BOJIK OTKa3bIBACTCSI OT CBOEH JOOBIUH.

butnensm like a sheep without a shepherd (1550, WDP) packpsiBaeT 00pa3Hyio
MOJICNIb «OBIIbI 0O€3 TacThIpsd HHUKYyAa HE TOWUIYT», KOTOpas SBISETCS OTPaKCHHEM
0a30BOl Mozenu: «Oe3bIHUITMATUBHBIC JIIOU 0€3 MpUKa3a HUYEro He MPeANPUHUMAIOTY.
Taxke OLIEHOYHBIM MOTEHIMANT KOHIIENTa «OBI@» KaK OE3bIHUIIMATHUBHOTO >KUBOTHOTO
orpaxken B ®E like a sheep led to the slaughter (1550, WDP). CouunanbHbie
BO3MOKHOCTHU OMUCHIBAIOTCS B TAaHHOM (hpa3eocUTyaluu mpu noMoIu oObeKTa — OBIIBL.

bubnensm «B kaxaoMm cTajne €cTh CBOs MapiiuBas oBia» umeer B OE moutu
nocinoBHbI dkBHUBajsieHT there is a black sheep in every flock (1550, ERPD). B
AHTJIMMCKOM BapUAHTE PEYb UJIET HE O «IApPIIUBOMN», 4 O «YEPHON» OBLE. UEepHbIN IBET B
HAaMBHOM KapTHHE MHpa UMEET OTpulaTelbHyto olleHKy. B nannoit ®F oObvexkTuBupyercs
0a30Bas MOJIeNb «B KaXKJIOM OOIIIECTBE €CTh JIFO/IM, IOPOYAIIHUE €T0» B KAYECTBE 001acTU
nenu Metagopudeckoro neperoca. O6pasHasi MOETb «B KaXXAOW MOMYJISLUN KUBOTHBIX
ecTb 0co0u C MOPQOJOTHYECKUMHU OTKIOHEHUSIMU» BBICTYNAeT KaK MCTOYHHK
metadopuzanmu. OneHka  MOpaJIbHOIO  COCTOSHMM  4eJoBeKa M oOmiecTBa
ocyuiectBisiercst B naHHoM ®DE ckBo3p mpusmy (pazeocuyaiuu, KoTopas 3aJeicTByeT
300HHM «OBI[a» B KAYECTBE OOBEKTA.

PaccmarpuBaembie OF ¢ KOHTpapHBIMU KOHILIENITAMU «BOJIK» U «OBL@» PEATU3YIOT
bpazeocuryaiuu, B KOTOPBIX 3aJIeHCTBOBAH MPEUMYIIECTBEHHO CHUTYaTUBHBIA THUII

OLOCHKHU C HC3HAUYUTCIIbHBIM IIPUCYTCTBUCM OLCHKHU arCHTHBHOI'O THIIA.

2.1.8. Konuyenmut «MBIIIIb» u « KPBICA»: pazeumue KocHUmMuGHvIX Mooeeil u
OUEHOUHDBIX NPU3HAKOE 8 AH2TUIICKUX (hpa3zeoniozuzmax
KoHuenTel  «MBIIIB» UM «KpbICA»  XapaKTEPU3YIOTCS  MPEUMYIIECTBEHHO
MEeHOpPaTUBHBIM  OLEHOYHBIM MOTEHHHATIOM. OHHU acCOUMHUPYIOTCS CO CMEPTHIO,
M3BOPOTIIMBOCTHIO [MakoBckuit 1996: 226]. Peanuzamus stux konnentoB B @E ygacto
OTIIMYAaeTCs WX  B3aMMO3aMEHSEMOCTBIO, UTO TIO3BOJIIET TOBOPUTH 00 UX
«KBAa3UCMHOHUMHUYHOCTU» [AnpecsH 1995].
Ompuyamenvhusie oyenounvie npusnaxku konyenmos CA
®pazeocucteMa ASl U3HayaNbHO F'€HEPUPYET TAaKUE MEHMOpPAaTUBHbBIE MPU3HAKH,

KaK «Hed((HEKTUBHOCTH, INIYMIOCTh» U «M30aBICHUE OT YIPO3bD»).
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bazoBas Mozgenb «mpu HedI(PHEKTUBHOM HCIOIB30BAHUU PECYPCOB OHM TPATSATCS
BIIYCTYIO» HAaXOAUT OTPAXKEHHE B OOpa3HOM MOJENU «MBIIIb — CUMBOJ HUYTOXECTBA,
ropa — cuMBoJ1 Benuuns» B OE the mountain has brought forth a mouse (1390, WDP).
Jannas ®FE Bocxoaut k nurare u3 l'opamus, TOCIOBHBIM NEPEBO] KOTOPOM 3BYUYHUT KAK
mountains will go into labor, and a silly mouse will be born (1385, ODP).

ba3zoBas Monenp «riynmbldi W HEAAIBHOBHIHBIA YEIIOBEK, Y KOTOPOrO HET
3aMacHBIX IJIAHOB, CKOPEE BCETO MOTEPIUT MOpaKeHHue» TpaHCHOPMUpPYETCsl B 00pa3HyIO
MOJIENb: «MBIIb, Y KOTOPOU IIOXask HOPA, JIETKO CTAHOBUTCS )KEPTBON». ITO OTPAKEHO B
®E ¢ uHTe/UIeKTYyaIbHOM OlleHKO# a mouse that has but one hole is quickly taken (1386,
WDP).

Tlonoosrcumenvuviu oyenounsil npuzHaxk konyenmos CA

bazoBas mojenb «u30aBiIeHHE OT YIrpoO3bl MPUHOCUT PaAIOCTh» peaTu3yercs B
00pa3HO#l MOJICIT «MBIIIIK CYACTIMBEI, KOTa yXoauT korika» B ®E when the cat is away
mice will play (1470, ODP). DmonnoHanpHast OIlCHKAa BBIpa)aeTCs B JAHHON €AMHHUIIEC
MOCPEICTBOM 300HMMA «MBIIIb» B Ka4eCTBE CyOBeKTa ¢pa3eocuTyaluu.

KoHIenThl «MBIIIb» U «KpbICa», peanusyloniue o0pa3Hyl0 OCHOBY HCCIIEIYEMBbIX
OFE CA, npezcraBieHbl Kak B OObEKTHBIX, TaK U CUTYaTUBHBIX OI[EHOYHBIX MOJIEISIX.

Ilonooicumenvhvie oyenounvle npusHaku Konyenmoeg HA

B CA 1ns wuccienyemblXx KOHLIENTOB, SIBISIOIIMXCS COCTABHOM  YacThbIO
conepxkanusg @OF, MennopaTUBHBIX MPU3HAKOB HE ObuIO 3adukcupoBaHo. HoBoe Bpems
XapaKTEepU3yeTCs CIBUTOM aKCHOJOTHMYECKUX aKLIEHTOB, B coaepxkanun OE ormeuaercs
HaJIMYUE TaKuX MPU3HAKOB, KaK «TUXUW HPaB, U30aBlIEHUE OT YIPO3bl, YMEPEHHOCTHY.

OO0pazHass MoOJENb «MBIIIM XapaKTePU3YIOTCS OECIIyMHBIMUA  TOBaJKaAMI)
OTpa)kaeT HOPMATUBHYIO OLIEHKY CHUTYyaIluu, KOTopas MpejcTaBieHa B 0a30BOM MoOjaenu
«4eJoBeK ObIBaeT OYEHb TUXUM» B psizie anrnuiickux OF, onuckiBaronumx THXUNA HpaB as
quiet as a mouse (1656, WDP); as silent as a mouse (1656, ERPD); as still as a mouse
(ERPD), xoTOpBIC CBSI3aHBI C SBJICHUEM CHHOHHUMHHU aHTJIMHCKUX aTbeKTHBHBIX JIEKCEM C
CEMAHTUKON «TUXWH, CIOKOWHBIIN». PaccMarpuBaemple KOMIIAPATUBBI MPEICTAIOT B
TAHHBIX (Ppa3eoCcUTyalusIX B KaUeCTBE areHca.

bazoBas Mozmens «u3baBieHHE OT yrpo3bl MPUHOCHT PAJOCTh» peallu3yeTcs B
00pa3HO# MOJICNIN «KPBICHI CYACTIIUBBI, KOT/Ia yXoauT Komka» B OE rats may safely play
when the cat is away (1611, ODP). /lannast enununa cuHonnmuuna ®F, BeipakeHHON B

CA: when the cat is away mice will play. [Ipu obmeit mns aByx ®E curyaTuBHOI
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COCTaBJISIIONIEH OUYEBUAHO PACXOXKJEHHE B OOpa3HOM KOMIIOHEHTE, OIHKCHIBAIOIIEM
00BEKTHI BO3ACUCTBUS XUITHULIBI-KOIITKHA. DTO KpbIchl B HA 1 MbIiu — B CA.

UYactorHas s anrnuiickux @FE 6a3zoBas MOjeNb <«JIydllle MEHbIIE Ja JIy4IlIe)»
oTpakaeTcss B 00pa3HON MOJENIH «JIydllleé UMETh B TOPIIKE XOTh KaKOE-TO MSCO, YeM He
MMETh €ro BOBCE», B KOTOpOW 3a/leiCTBOBaHA CHUTyallusi MPUTOTOBICHUS TMHIIIH.
[IparmaTuka mpeAnOYTUTEILHOCTH MOXKET OBITh peajnu30BaHa B KOMIIAPaTUBHOU MOJEIU
®E, onmceiBaroniell nmpu3Hak «yMepeHHOCThY: better have a mouse in the pot than no
flesh at all (1611, ODP). YTumuTapHas orieHKa Bbipaxkaetcs B nanHon ®F, 3ameicTBys
KPBICY KaK 00BEKT Ppa3eocuTyariu.

Ompuyamenvrvle oyenounvle npusHaxu Konyenmos HA

EAVHCTBEHHBIM  KOHCTAaHTHBIM  INEWOPAaTUBHBIMH  NPU3HAKOM,  KOTOPBIN
npocnexuBaeTcs u B CA, u B HA, sBisieTcst mpu3HaK «raynocth». O0pa3Has MoJIelb «OT
MBIl He W30aBUTHCS TP TIOMOINM TOXapa» peanusyeT 0a30ByI0 MO/Eb
«HEedP(HEeKTUBHOE PACXOJIOBAHHE PECYpPCOB HE MPHUBEIET K JOCTHKCHHUIO IMOCTABJICHHBIX
3agau» g nopunanus riynoctd B ®E burn not your house to get rid of the mouse
(1732, WDP). Ona umeer mparMaTHYECKOE 3HAYCHHE 3alpeTa W BBICTYIMAaeT B POJIHU
TUIAKTHYECKOW (OpPMYINIbI B KYJIbTYpPE — COJEPKUT PEKOMEHIAINI0 HE MPOSBIIATH
ycepaue Bbllie pazyma. TakuM 00pa3oM BbIpakaeTcs HHTEIUIEKTyallbHAs OIEHKA.
Heobxonmumo otrMeruth, uto B aaHHod DE rimynocte mnpunmuceiBaercs aapecary, U
JaHHBIA MPHU3HAK HMMIUIMIHUPYET BCS oOpa3Has MOJellb, a HE HENOCPEICTBEHHO
3oonnmuueckuii koument. ®E the best laid schemes of mice and men (ERPD) rtaxxe
UCIIOJIB3YETCS 711 UMIUIMKALMU TIyNOoCTH. B Hell B KauecTBE COMOCTABIISIEMBIX UYJIEHOB
BBICTYIIA€T  YEJOBEK, NpsiMas HOMHUHAIMSA, W  MbIlIb, OOpa3HBIA  DJIEMEHT,
OJIULIETBOPSIIONIMN HEUYTO HE3HauuTenabHOoe. Tak co3/aeTcs HPOHUYECKUI KOHTEKCT
ONMCAHUsI CYETHOCTH YEJIOBEUECKUX CTPEMIICHUM.

HoBoe BpeMs xapakTepu3yeTcss 3HAUUTEIbHBIM POCTOM HETaTHUBHBIX MPU3HAKOB.
HoBbiMu neiiopaTUBHBBIMU MPHU3HAKAMU HUCCIIEYyEMbIX KOHIIENTOB, MPEACTABICHHBIMU B
OFE, SBASIOTCA «TPYCOCTB», «CMEPTh», «OCTHOCTHY», «OTYASTHHE», «IIPE3PEHUECY,
MIbSTHCTBOY.

bazoBas Monenb «TpycnuBble JIOIU OpOCArOT APYTUX B Oele» OoTpakaercs MpH
MMOMOIIM O0pa3HON MoOJeH, B KOTOPOW 3aJIeCTBYETCS CHUTyamus Oerymmux KphIC:
«KpPBICHI TPYCJIMBBI, OHU MOKHUJAIOT ONacHble MecTay. KOHLENT «Kpbica» UCIHOJb3YEeTCs
s opunianus Tpycoctu. Hanpumep, B @E rats desert a sinking ship (1611, ODP); rats
leave a sinking ship (1611, ODP); rats fly from the falling house (1625, ODP).
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PaccmatpuBaembie DE o0benuHser oOmias akCHOrEeHHAs CHUTyalMsi HeECYacTbs, B
KOTOPOW OMHUCHIBAETCS, KaK PYIIUTCS TOM HIM TOHET Kopabib, B pe3ylbTaTe dYero
HETNPOIIEHHBIE COCEAN — KPBICH MOKUAAIOT 3TO MeCTOo. JlaHHBIE €IMHHIIBI AKTUBHO
WCIIOJIB3YIOT 00pa3 IrphI3yHa B Ka4eCcTBE 00bEKTa (Ppa3eocuTyarmii.

Hmeercs eme ogHa 0azoBasi MOJENb: «TPYCIMBOTO YEIOBEKAa MOXKET OOHIETh
BCSAKHIT», peann3yemasi TOCPEACTBOM OOpa3sHOW MOJENH «MBIIIH — TOTEHIHATbHBIC
xepTBbl Komiek». Tak, ®E don’t make yourself a mouse or the cat will eat you (1875,
WDP) peanusyeT WIJIOKYTHBHYIO CHIIy 3alpeTa, MOCPEJICTBOM KOTOpou dopmupyercs
IUaKTHYecKass KyJbTypHas ¢opMmyla — HEoOXOAuMO Uu30aBUTbCS OT pPOOOCTU H
HEPEUTUTEITLHOCTH.

OO6pa3Hast MOZIENb «TPBI3YHBI YaCTO YMHUPAIOT B HOPax» OOBEKTUBUPYET 0a30BYIO
MOJICNIb «yMepeTh HeaocToiHoi cmepThio» B @DE to die like a rat in a hole (1676,
ERPD); like a drowned rat (ERPD). Cmepth ecTh ¥ B 00pa3HOW MOJEIH, B KOTOPOWM
MPUCYTCTBYET KOHIICTIT «MBIIIb»: «MEPTBBIC JKUBOTHBIE HE UYBCTBYIOT Xonona». OHa
pernpe3eHTUpyeT 0a30ByI0 MOjeIb «MepTBbic He cTpagatoT». OE dead mice feel no cold
(1678, ODP) B uponuuHO# (hopMe penpe3eHTUPYET CMEPTh, SBISSICH auto3ueit Ha OE
dead men feel no cold (1678, ODP). HeratuBHbI# MOIYC 3CTETHUECKOM OIICHKU BBIPAKEH
B paccMaTpUBaeMbIX (Ppa3eoCUTyalUsx MOCPEACTBOM HCCIECIyeMOTO 300HMMa, KOTOPHIH
BBICTYTIA€T B KAYECTBE OOBEKTA.

ba3zoBas Mozmenb «4enoBeKk MOXET ObITh Oe/eH» OOBEKTUBHPYETCS MPH TOMOIIN
00pa3HO# MOJENN MBI HE UMEIOT UMYIeCTBa» B KommnapaTuBHeix DE as poor as a
mouse (1659, WDP) u as poor as a rat (1703, ODP). 31ech HeraTMBHO OLIEHOYHBIM
NpU3HAaK «OEIHOCTHY» BBIPAXECH C KpalHEH CTENeHbI0 WHTCHCUBHOCTH M IO3TOMY
OTJIIMYAETCS dKCIpeccueil. J[aHHbIe KOMITapaTHBBI PEATH3YIOT OICHKY MaTepHUAILHOTO
COCTOSIHHS YEJIOBEKA.

OO0pa3Has MOJICITb «MBIIIIH MOMAAI0T B 3aaIHIO», OTPAKAIOIIast 0a30BYI0 MOICITh
«4eJIOBEeK HaxoauTcs B Oe3BbIxogHOM mosokeHun» Bo DE like a rat in a trap (1611,
WDP). Kpsica sBasiercsi o00beKTOM (pa3eocuTyaliy, OMNKUCHIBAIOIICH TMpPU3HAK
«OTYASTHUECY.

ba3oBas  Mozmenp  «4emOBEK  BBI3BIBAET  NPE3PEHHE  IMOJAOOHO  KpbICe»
OOBEKTHBHUPYETCS MOJCIBIO «KPbICHI MIoxo maxHy™». Tak, ®E to smell a rat (1533,
ODP) koHIenTyanu3upyer HeuTo, BHI3bIBAIOIIEE CHIIbHOE OTBpAIIICHHUE.

®E as drunk as a rat (1542, ODP), ona BeIpakaeT (U3HOJIOTUIECKYIO OIEHKY

(mpstHCTBO). OTa @®E oOTpaxaer 0a30ByI0 MOJENb «IbSHBIM YEJIOBEK BBI3BIBAET
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OTBpallleHue» M ee oOpa3Hyl0 MOJENIb «KpbICa BBI3BIBAET OTBpaunieHue. KoHuenTsl
«MBIIIB» U «KpbIcay», npencrtasieHHble B OFE HA, peanns3yrorT Bce TUIBI OLEHOYHBIX
Mojenel  (areHTUBHbIE, CHUTyaTUBHbBIE,  MAllMEHTHBHBIE) CO  3HAYUTEIbHBIM

npeBocxonctsoM OF ¢ MoaensiMu CUTyaTUBHOIO THIIA.

2.1.9. Konyenm «lITHI[A»: pazeumue KOCHUMUBHBIX MOOEIEl U OUECHOUHBIX
NPU3HAKOG 6 AH2IUIICKUX (hpazeoniocusmax

Paznuunble mpeacTaBUTENN NTHUIl SBIAIOTCS OOraThiM HMCTOYHHUKOM OIIEHOYHBIX
MeTadop U CpaBHEHUH, CTPOSILIUXCS MO MOJEIN «d4eloBeK — nTuua» [Pezanosa 2003:
50]. CmocoGHOCTh JeTaTh, METh, HAJUYME MEPbEBOrO0 MOKPOBA — HEOOBIYHBIEC ISt
AHTPOTIOLIEHTPUUYECKOTO MUPOBO33PEHUSI CBOMCTBA — SIBJISIFOTCSA MPUUYMHON CaKpan3aliuu
ITUX TPeACTaBUTENEH KUBOTHOTO MHpa. [ITHIla B aHTTTUHCKONW KapTUHE MHpA SIBIISETCS
aMOMBaJICHTHBIM KOHIIETITOM C MPe00JialaHieM METHOPATUBHOTO 3HAYCHUS.

Ilonoocumenvhvie oyenounvle npusnaxu kouyenma CA

OTanuuTenbHOM 0cOOEHHOCTHIO (paseocuctembl A sBisercs orcyrcTBue DEF,
UMEIOIINX [TeUOPaTUBHbBIE TPU3HAKHU, BBIPAXKEHHBIE C IIOMOLIBIO KOHIIENTA «IITHULAY.
[TonoxwurenbHbiMU npu3HaKaMu CA SIBJISIIOTCS «OCTOPOKHOCTBY, KYMEPEHHOCTH.

®E old birds are not caught with chaff (1481, WDP) otpaxaet 6a30ByI0 MOJIEIb
«CTapbld, OMBITHBIM YEJIOBEKAa HE MOJANAaeTcs Ha mpocTblie ynoBku». DE onuceiBaer
IPU3HAK «OCTOPOKHOCTHY». OHa SIBIISIETCS OCHOBOM METapOpUUYECKOTO MepeHoca, LeIbio
KOTOPOTO CIIYXHUT 0OBEKTHUBAIIMS 00pa3HOI MOAENHN «HE BCSKYIO MTUILY MOXKHO MONMAaTh
Ha HaXUBKY». B paMkax NaHHOTrO BBICKa3bIBaHUs HCIOJIb3YETCSl CUTYalMs, B KOTOPOH
peyb UJIET O MOMBITKE OOMaHa, 00pa3 «ITHUIA» SBIAETCS 0ObEKTOM MAHUITYJISIIUMA.

CeMaHTHKa TPEINOYTEHUH C  OPHUTOJOTHYECKOW  OOpa3HOCTHIO  KOHIIA
CPEIHEAHTTMHCKOTO MEePUOoJIa OTPAXKAETCS B 00Opa3HON MOJIENIN «IOMMAaHHAs IWYb JTy4Ile
TOH, KOTOpas Ha CBOOOAE». AHIIMYaHE HUCHONB3YIOT €€ IJIsi TOro, 4yToObl OTpa3uTh
0a30BYI0 MOJIENIb «Iy4Ille MEHBIIE, Jla JIydie». DT MoJenu mpeacraBieHsl Bo OF a
bird in the hand is worth two in the bush (1450, WDP), 3aumMcTBOBaHHOW B BUJIC
dpanmysckoit kanbku B XIII Beka. B crmydae ¢ 300HMMaMu, ONMUCHIBAIONIUMU TPU3HAK
«YMEpPEHHOCTbY», MOJIOKHUTEIbHAsI OIEHKA YMEPEHHOCTH OCYLIECTBIAETCS B paMKax
CUTYaIllH, B KOTOPHIX 300HUM TPEJCTACT B PYHKIIMH OOBEKTA.

Hemuorouncnennsie ®E ¢ kxonmenrtom «mrtuna» B TedeHHe CA  OTMEUEHBI

HAJIMYUCM CUTYATUBHBIX U MAIIUCHTUBHBIX Moneneﬁ C MOJIOKUTEIIbHOMN OHCHKOﬁ.
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Ilonoosicumenvhvie oyenounvle npuznaku konyenma HA

«OCTOPOKHOCTH» — 3TOT MOJIOKUTEIBHBIM NpU3HaK nposieisercs U B CA, u B HA.
OOpa3Hass MOJAENb «HE BCSIKYH MNTHIly MOXHO IOWMarb Ha HAXHUBKY» pealu3yeT
0a30BYI0 MOJIEIIb «CTaphli, OMBITHBIN YEJIOBEK HE MOAJACTCS Ha MPOCThIE YIOBKW». Tak,
B ®E in vain the net is spread in sight of a bird (1581, WDP) skcmiyatupyercs
MPOIO3ULIUS «ITHI] HE MOMMAaellb IPU MOMOIIHU IPOCTHIX YIOBOK». DTy 0a30BYI0 MOJIENb
BcrpeuaeMm B DE he builds cages for oxen to keep birds in (1678, WDP), rae peanusyercs
0a30Basi MOJIEb «HM3JMILHAS OCTOPOKHOCTh BPEHA», OHA OTPa’KaeT 0Opa3Hyl MOJEIb
«UIs.  pa3HBIX JKMBOTHBIX HY)XKHO HCIOJb30BaTh pa3Hble KIETKW». JlaHHbBIE
(dbpaszeocutyanuu 3aACUCTBYIOT NITUILY KaK OOBbEKT BO3/ICHCTBUH.

®E a bird told me (1546, WDP), koTopasi KOLIEITyaJTu3upyeT 00pa3Hyr0 MOEIb
«ITHULBI MOTYT TOBOPUTBHY» B Cilydae, €CJIM YeJOBEK HE XOuYeT Ha3blBaTh HCTOYHHK
nH(popManuu. 300HUM BBICTYIAET B JaHHOU (hpazeocuTyanuu CyObeKTOM JIEHCTBHUS.

[Ipuznak «ymepeHHocTh» BcTpeuaercss kak B CA, tak m B HA. CemaHrtuka
MPEANOYTeHUN OTpaXkaeTcsi B 0Opa3HON MOJENU «IEHUTCS TOJbKO MOWMaHHas TU4b /
Tpodeii, a He Ta, KoTOpast Ha cBO0OAE», KOTOpas SBJISIETCS] OTpakeHreM 0a30BOM MOJAeNTU
«nyudire MeHbine, na nydmie» B ®OE better an egg today than a hen tomorrow (1611,
WDP). Kak u mgns CA, xontekctel HA pacecmarpuBaroT ®F, ydacTByronme B oMMCcaHUuU
YMEPEHHOCTH, KaKk 00BEKT (PpazeocuTyarum.

Bcerpeuaercs u psang @F ¢ HOBbIMM OLIEHOUHBIMM Npu3Hakamu. B HA mosiBisitoTcst
MHoOTouucieHHble @F, NOMONHAIMNE NPEACTaBICHUE O KOHIIENTE «ITULA», KOTOPbIE
pean3yloT TaKue NPHU3HAKU, KaK «IPEANOYTHTEIbHOCTh, TpyHoaodue, IH00Bb K
POIHOMY JAOMY, COJIMIAPHOCTh, YMEPEHHOCTH.

[IpeanouTuTenbHOCTh BBIPAXKAIOT U OPHUTOHMMBI. ba3oBas MOJIE€Nb «4YEIOBEK caM
BBIOMPAET KeJIaeMbIe LEI» 00bEKTUBUPYET O0OPA3HYI0 MOJIETh «UYEIOBEK caM BBIOUpAET
cebe o0wekT g oxoTel». B ®E of all birds give me mutton (1732, WDP) peanu3oBana
cemanTuka npeanoyrurenbHocTu. B ®F that is the bird that | would catch (1732, WDP)
Mpe/iCTaBlieHa CUTyalusi BbIOOpa CIyTHUKA KM3HU B 00pas3e NTHIlbI, KOTOPYI HYKHO
MOMMATh.

B psane ®FE ucnons3yercss oOpa3Hasi MOJENb «ITHUIBI C pAaHHETO yTpa M0OBIBAIOT
cebe KopM», BRICTyHAIOIIAs TPAHCIATOPOM 0a30BOI MO «TPYI0JIF0OUe Bceraa OyaeT
BO3HarpaxiaeHo». TpymomoOue CBS3aHO C YMEHHEM IPaBHIBHO OPTaHU30BaTh CBOE
BpeMsl, KOTOPOE BKJIFOUAET B ceOS U YMEHHE PaHO BcTaBaTh. JT0 oTpaxeno B ®DE the

early bird catches the worm (1605, WDP). Iluma mnpeactacT B pojiH 4YepBsKa,
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TPy IOJIOOMBEIN YeloBeK — B 0Opa3e pannell nramku. B OE the early bird gets the late
one’s breakfast (1882, WDP) rtakxe mpucyTcTByeT 00pa3 paHHEH MNTAIKH, KOTOpas
npotuBonocTasisiercss nramke no3aHer. Konwen XIX Beka, 3moxa  pa3BUTHA
KanmuTalnu3Ma W KOHKYPEHIIMH, MPUBOJUT K OOpa3sHOMY pacUIMpPEHHUI0 (SKCTEHCHUH)
ncxonnon @E, koTopas oTpakaeT CUTYyalMIO, KOIla BO TJIaBy yIJla TEIEepb CTAaBUTCS HE
MPOCTO TPYIAOTIOOHME, HO M MPEANPUUMYNBOCTH, CTPEMIIEHHUE TOOEINUTh KOHKYPEHTOB.
[ITuma B JaHHBIX KOHTEKCTaX — aKTUBHBIN 3JIEMEHT (pa3eoCUTyaIuH.

[MparmaTika OlEHOYHBIX mpeamouTeHui Bortomaercs B OE every bird likes its
own nest best (1611, WDP). J/loM 4enoBeka OJUIETBOPSACT B aHIIIMICKOM SI3bIKE THE3IO.
Jannas ®OF onuchiBaeT MPU3HAK «IHOOOBH K POJHOMY JOMY» U HCIOJB3yeT 0Opa3HyO
MOJICNIb «NTHIIBI TPUBSI3aHBl K CBOUM THE37[aM», YTOOBI BBIPa3UTh 0a30BYIO MOJEIh
TIOAM  TOOSAT CBOM  pOAHOW JOM». DOMOIMOHANbHASs OIEHKA Mpeanojaraet
WCTIOJIb30BaHME MTHUIIBI KaK aKTUBHBIN 3JIEMEHT (pa3eoCUTyaIiH.

BeickasbiBanue, aBTopoMm Kotopoii siBisercss ['omep birds of a feather flock
together (1545, WDP), mosiBisieTcs B aHIVIMICKOM SI3bIKE YK€ B  Hadaie
HOBOaHIMiickoro nepuosa. [lannas ®F koHIENTyaan3upyeT NpU3HaK «COIUAAPHOCTDY,
KOTOPBIN B CBOIO OYepe/lb OTMEYAeT 0OCOOCHHOCTH YeJ0BeKa Kak COLMATBLHOTO CYIIEeCTBa,
ero CTpeMJIeHHEe K OOIECTBY paBHBIX ce0e U CTPOUTCS HAa OCHOBAaHWU OOpa3HOW MOAeIH
«ITHUIBI OJHOTO BHJA COMBAIOTCS B CTam», KOTOpas SIBJISETCS peanu3anueil 06a3oBoii
MOJETH <«JIIOAN CXOXHX B3TJIIIOB CTpeMsTca K obOmieHuto». B nannoit ®F nmruma —
CYOBEKT CUTYaIHH.

OmpuyamenvHole oyeHouHble npusHaxu Konyenma HA

HoBoe Bpewmsi, B 0TiHYHE OT MPEABLIYIIETO epruo/ia, cornacHo uccienyeMeiM OF,
naeT aMOMBAJICHTHYIO TPAKTOBKY HCCIIEAyeMOro KoHIenTa. [losBIsIOTCS eauHUIIb,
OOBEKTUBUPYIOIINE TaKWe NeHOpaTHUBHBIE TMPH3HAKH, KaK «OOYCIOBICHHOCTDY,
«TITYTIOCTBY, «JICHBY, KHEBO3MOYKHOCTBY, «CAMOBITIOOIIEHHOCTDY.

Bo wmuorux anrmiickux ®E »skcmimyaTHpyeTcss HEHHOCTHO MapKHPOBAHHOE
MPECTaBIIEHUE O BceoOIleM aeTepMuHH3Me siBleHMH. KoHuent «mrtuma» peanusyer
MPU3HAK «OOYCIOBIEHHOCTh» M TPHUCYTCTBYET B OOpa3sHOW MOJENH, «KakoBa ITHUIA,
TaKOBBI U ee CBOMCTBa». OHa OTpaXkaeTcs B CO3HAHUU YeJlOBeKa B BUIE€ 0a30BON MOEIH
«JICHCTBHUS ABJISAIOTCSA MpUUMHON mocnenctuii». ®E as the bird is such is the nest (1611,
WDP) B 1ieHHOCTHOM IUIaHE aMOHMBAJICHTHA, TIOCKOJBKY JIOM 4YeJIOBEKa MOXKET
XapaKTepH30BaTh €ro Kak ¢ IUIOXOM, Tak U ¢ xopouieir croponsl. B ®E the bird is known

by his song, a man by his words (1659, ODP) skcmutyarupyercst 00pa3Hblii apauiein3m
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MEXIy aTpuOyTamMu 4YeloBeKa © aTpuOyTamu mnTuibl. KiroueBble XapaKTePUCTUKU
YeJI0BeKa — 3TO €T0 MOCTYIKH, KOTOPBIE TOBOPST O HEM TaK e OYEBUIHO, KaK U MECHS —
o mnrume. JlaHHas eauHUIA WMEET aMOWBAJICHTHBIM XapakTep W MOXKET OBITh
MCTIOJIh30BaHa I IEHHOCTHOW KOHIIETITYaIN3aIlii KaK JOCTOMHCTB, TaK U HETOCTATKOB.

B ®E ill bird lays an ill egg (1586, WDP) nipeactaBiecHO HEraTUBHO-OILICHUBAEMOE
MPEICTaBIICHUE O TOM, YTO JYPHBIC POJAUTEIN MOTYT MTOPOANTH TyPHBIX TOTOMKOB.

[posiBiieHre YepT xXapakTepa YeIOBEKa, €ro MOCTYNKOB OMUCHIBAcT eauHuia fine
feathers make fine birds (1592, WDP). O6pa3Hasi MoJie/ib «CBOMCTBA MTHUIL OMPEACIISIOT
MO €€ BHEUIHEMY BHJY» PENpEe3eHTHUPYET 0a30BYI0 MOJETh «YENOBEKa CyHIAT IO €ro
BHeNIHeMy Buay». OHa yKa3bIBaeT Ha Ty BaXHYIO POJIb B JKU3HU UYEJIOBEKa, KOTOPYIO
UTPAIOT BHEIIHWE MPU3HAKH: €CITU JJISl YeJIOBEKa 3TO MOXKET ObITh, B TOM YHCIIE, O/ICK/IA,
BHEIIHWIA 00pa3, TO JUIsl MTHIBl, C KOTOPOH CPaBHHUBAETCS YEIOBEK ITO — KPACHUBHIC
nepbs. [ltuna urypupyer B nanubix @F kak akTUBHBIN 3JIEMEHT (hpazeocUTyalui.

B cosnanmm uyenoBeka ¢opmMupyercs oOpa3Has MOJETb «UYEIOBEK HE MOXKET
MOWMAaTh MTHILY, €CIIM UCIYTaeT ee» KaK OTpakeHUe 0a30BOM MOIETH «YEIOBEK MOXKET
coBepmiaTh Hed(p(deKTUBHbIE, HemocieaoBareiabHble neicTBus». @OEFE ¢ npusHakom
«rirynocthy to fright a bird is not the way to catch her (1633, WDP) npenocreperaer ot
HeoOmymanubix aeiictBuii. ®E he has brought up a bird to pick out his own eyes (1639,
WDP) koHuentyaau3upyeT CUTyalldio, KOTJa YeJIOBEK SBIISAETCS MPUYMHOW Tex Oen,
KOTOpBIE €My MPUXOJUTCS UCTBITaTh. HeraTuBHBIN MOAYC MHTEIJIEKTYaIbHON OLIEHKH B
naHHblx OFE BbIpaxkaeTcsi MyTeM HCHOJIb30BaHUSA, PACCMATPUBAEMOTO OPHUTOHMMA B
KayecTBe 00beKTa (hpa3eocCUTyaluu.

OOpasHasi MOJIeNlb «ITHUIIBI HE 3HAIOT 3a00T» UCHOJIb3YeTCs Ul OObEKTHBAIUU
0a30BOI MOJIENN «JICHUBBIM YEJIOBEK HE XOYET TPYyAUThCs». B kommaparuBHOit DE as
good to be an addled egg as an idle bird (1581, WDP) koHLenTyanu3upyeTcsi HEraTUBHO
OlICHMBaeMasi CUTyaIusi, KOrjia He MPEeABUAUTCS TOJIOKUTEIHHOTO UCX0/1a, KOora Jiroboe
13 MPHUHATBHIX PEHICHUHN MpeacTaBisieTcs HeyaoBieTBoputeabHbiM. B ®E the bird that
can sing and won’t sing must be made to sing (1678, WDP) penpe3eHTHpOBaHO
nopunanue jeHu. HeratuBHas oueHka gaHHbix OF peanusyercs myTeM 3a1eMCTBOBAaHUS
OPHUTOHHMMA KaK B CyOBEKTHOM, TaK U B OOBEKTHOM PEKUME.

MonaabHOCTh HEBO3MOXKHOCTH TIPEJCTAeT B 0A30BOM MOJIEH «IIPOILIOE HEIb3s
BEpHYTH», €€ oOpa3Hasi MOJellb pPENpPe3eHTUPOBAaHA B CEHTCHIIMM «ITHIBI HE
BO3BpAIIAIOTCS B CTapbie THe37a». [IparmMaTudeckas uaes 0 HEBO3MOXXHOCTH BO3BpaTa K

nporuioMy KoHuentyanusuposana B ®F there are no birds in last year’s nest (1620, EP).

143



®E a bird never flew on one wing (1670, EP), koTopasi BbIpa)kaeT MpeICTaBICHUE O
HEBO3MOXXHOCTHU JKUTh MO-TIPEKHEMY, JHUIIUBIINCH Yero-am1ubo. OHa oTpaxkaeT 0a30BYIO
MOJIENIb «HE CTOUT OXHIATh HEBO3MOKHOTO». Ee oOpa3Has MOJeNnb «ITHIBI HE MOTYT
JIeTatb ¢ OAHUM KpbUioM». CyOBEKTHBIH XapaKkTep OPHUTOHMMA 3aJCHCTBYETCS IS
BBIPAKCHUS HETaTUBHOM OIIEHKH B paMKaX JaHHBIX (Ppa3eocuTyanui.

OOpa3Hast MOIENb «ITUIBI JIOOSAT TETh W CIymaTh CBOE TICHHUE)» SBISACTCS
MPEAMETOM BOIUIOMICHHS] 0a30BOM MOJIEH «UeJIOBEK OOJIbIIE BCETO JIOOUT COOCTBEHHBIE
peun». JKenaHue TOMHUHUpPOBATHL B OOILICHMM ¢ JroabMu mopuiiactes B ®E each bird
loves to hear himself sing (1659, WDP). Ona o00beKTHBHpPYET NpPHU3HAK
«CaMOBITIOOJICHHOCThY». DMOIIMOHaNbHAas olleHKa 3Toi @OF mpejcraBieHa B cUTyallMH, B
KOTOPOH NTHIIA BEICTYNAeT KaK aKTUBHBIN KOMITOHEHT.

B mepuon HA dpa3zeocucrema xapakTepu3yercs HATUYUEM MEITHOPATHBHBIX
areHTUBHBIX M CHUTYaTUBHBIX Mojenei. [lamMeHTUBHBIE MOIENU TPECTABISIOT
MeHbIIUHCTBO. Cdepa nmeiopaTHBHBIX MOJETCH OTMEUYEeHa HATMYHEM MOJIENIeH BCeX Tpex

THUIIOB 0€3 IBHOI'O MNpEeMyIIcCTBAa KaKOH-JIN0O M3 HUX.

2.1.10. Konuenmut «IIETYX» u « KYPHI[A»: pazeumue KoZHUmMu8HbvIX Mooeneil u
OUEHOUHBIX NPU3HAKOG 6 AH2TIUIICKUX (hpazeonozuzmax
300HUMHUYECKHE KOHIENTHl «IETyX» M «KypHUIla» yHHBepcalbHbL. OHHU
paccMaTpHuBarOTCs B pabOTe B BHJIE OWHAPHON aHTOHUMHYECKOW CBSI3KH.
Ompuyamenvhuvie oyeHouHvle npuzHaxu konyenmos CA
B CA  KOHIENTYyalU3UPYIOTCSI  TaKHe neopaTUBHEIC TPU3HAKH,
O00BEKTHBUPYEMBIC UCCIICTyeMbIMH KOHIICTITAMH, Kak «arpecCUBHOCTHY,
«OTHOCHUTEIILHOCTBY, «XBaCTOBCTBOY.
bazoByto Monmenb «370, MPUUMHEHHOE APYTHM, BO3BpAIaeTCs K €ro TBOPILY»
oTpakaeT oOpa3Has MOJCNb «IPOKJIATHS TOJOOHBI IBIUIATAM, OHU BO3BPAIAIOTCS
noMoit» B 3adukcupoBanHoi B Tekctax Hocepa ®E curses like chicken come home to
roost (1390, ODP). B neii B o06pasHoit hopme skcrumuippoBana ¢punocodcekas Makcuma:
«HEe JAenmai JIpyromy TOro, 4ero He XOuellb cam». ArpeccMBHOCTh BO Bcex ODE
OINKCBHIBAECTCS  IOCPEACTBOM  300HMMA, BBICTYMAIOLIET0 B  KadecTBe CyOBeKTa
bpazeocuryaruu.
bazoBass Mojmens «IPUUMHHO-CIICJACTBEHHBIC CBSI3M OYECBUAHBD) OTPAKACTCS B
00pa3HOl MOJIEeNH «KypHIla-HECYIIKa OTMEeUeHa XapakTepHbIM moBeaeHrnem» B DFE if the

hen does not prate she will not lay (1266, ODP) mocpeacTBoM akIEHTHPOBAHUS
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O0COOEHHOCTEH MOBEIEHUS KYpHIIbl PEINPE3CHTUPYETCS HEOJHO3HAYHOCTh IOBEICHUS
yesioBeKa. TakuM 00pa3oM 0ObEKTUBUPYETCS NICUXOJIOTHUECKas OLIEHKa B BUJIE MPU3HAKA
«OTHOCUTEIBHOCTDY.

B ®E, sBocxomsmeii k Ceneke every cock is brave on his own dunghill (1225,
WDP), koHIEeNT «HeTyxX» UCHOIb3YyeTCs JUIsl MOPULIAaHUSI XBACTOBCTBA. /laHHOE CBOMCTBO
OTHOCHUTCS K IICUXOJOTHYECKOMY TUITy OLleHKH. OHO BBIpa)KaeTcsi BO ppa3eocutTyalu, B
KOTOpOil 00pa3 meTyxa BBICTynaeT B KauecTBe cyObekta. B ®E orpaxkena oOpasHas
MOJIETb «IEeTyXaM, €CId UM HHYEero HE Yrpo’KaeT, CBOMCTBEHHO arpecCUBHOE
MOBEACHHE», TPAHCIUPYIOLas 6a30BYI0 MOJIENb «YEJIOBEKY CBOMCTBEHHO XBACTOBCTBOY.

Konnenrtsl «kypuma» u «rneryx» B CA BomiomarTrcs B @E ¢ areHTUBHBIMU
Mozenssmu. [larueHTHBHBIE W CHUTyaTHBHBIE MoOJenIu B paccMoTpeHHbIXx DOE He
MIPE/ICTABIICHBI.

Ilonooxcumenvhvie oyenounvle npusnaxu konyenmos HA

CnegyeT OTMETUTh, YTO TOJBKO 3IOXa HOBOIO BpPEMEHU IOPONKIACT
MOJIOXKUTENbHBIE MPU3HAKU (HPa3eoOru3MOB, MPEACTABICHHBIE KOHIIEITAMU «IIETyX» U
«kypuna». B CA ux s"er. K ux 4uciy OTHOCATCS «yMEpEHHOCTh, 3a00Ta O JAETX,
OTHOCHUTEIIBHOCTb, OIIBIT, TAXUW HPAB).

YMEpEHHOCTh  ONMUCHIBAET CEMAaHTHKA MPEAINOYTUTENIbBHOCTU B MOJEIAX
komnapatuBHbix @F, orpaxaromas 0a30ByI0 MOJENb «JIydlle MOJYyYUTh Majo, HO
ceifyac, YeM MHOT'0, HO MMOTOM» («IydIlle MeHbIIIe, Ja Jydie»); oHa peanu3oBana B DE it
is better to have an egg today than a hen tomorrow (1611, ODP). B manHoM ciydae
pElIANIYyI0 PO B MEXaHM3ME OLIGHKH WMrpaeT BpeMeHHOH QakrTop. boiee neHHBIM
ABJISIETCSI TO, 4YTO MOXHO oOpecTu panbiie. JlaHHas oOI€HOYHAs €AWHHUILIA
XapaKTepu3yeTcsl HalIudueM aHTOHHMMa it is better to have a hen tomorrow than an egg
today (ODP). B kauectBe cunonuma DE it is better to have an egg today than a hen
tomorrow (1659, ODP) Beictynaer ®E a bird in the hand is worth two in the bush (1540,
ERPD). Mopenb KOMIapaTUBHOM OIEHKH, BCTPOCHHAS B KOHIICTITYaJIbHOE COJICPIKAHUC
®FE better be a hen for a day than a hen for a year (1659, WDP), dopmupyer
TeIOHUCTUYECKHUI THUI OLEHKH, OTPakaeT HEMpHUsATHE MOTPEOUTETHCKOTO OTHOIICHUS K
xu3Hu. Mnes >xemanusi oOlagaTh MPEIMETOM BOIUIOMIAETCS BO (pazeocUTyanuu, B
KOTOPBIX UCCIeIyeMbie 00pa3bl BBHICTYIAIOT B KAU€CTBE 0OBEKTA.

OO0pasHast MOJIENb «KypHIla THIATEILHO 3a00TUTCS O CBOUX IBITUIATAX) BBICTYIACT
B Ka4yecTBE MPOW3BOJHOW 0a30BOM Mozenu «martepu 3abotsatcs o nersix» B OE. Tak,

3a00TIMBOCTE H CYCTIIMBOCTD pO,Z[PITeJIeI)’I M0 OTHOHMICHUIO K JCTAM IPCACTABJICHA B
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enunamnax: as busy as a hen with one chick (1632, ODP); it is a poor hen that cannot
scratch for one chick (1882, ODP), rie cTpyKTypsl OTpPHIIaHUS ¥ CPaBHEHUS CIyXKaT
1eNsiM ycuieHus BeipasutensHocti. B @E children and chicken must be always picking
(1573, ODP) ycunurenbHblii 3)(EKT JOCTUraeTCsl MCIOJb30BaHUEM CO3BYUHsA. B 3Tux
CIIyJasiX MOKHO BUCTHh OTPaKEHUE KYJbTYPHOH CrielH(UKN TIEpHOaa HOBOTO BPEMCHH,
KOTJla BOIIPOCHI BOCITUTAHUS JCTEH CBOJIUIUCH MPEXKJIE BCEro K PEIICHUIO MPOOIeM UX
nutanus. O0pa3 UBIIUICHKAa Kak O0BEKTa MEAaroruyecKux BO3JACHCTBUN HCIOJB3YeTCs
JUTS. BBIPQKEHUS TTOJIOKHUTEIIBHON OIICHKH.

[IpencraBnenre 00 OTHOCHUTETBLHOCTH J00pa M 37a OTpa)kaeT 0a3oBasi MOJIEIb
«XOPOIIUKA YEeTOBEK MOXKET JeJaTh 370, a IJIOXOH — J00po», KOTOpas BBHICTYMAET B
KaueCTBE OCHOBBI JIsl TIOCTPOEHHUS OOpa3HOM MOJENH «IUIoXash KypHIla MOXKET CHECTHU
XOpoliiee i, U3 MIOX0ro Siia MOXKeT MOJYyYUThCs Xopolnuii npimieHok» B OF a black
hen will lay a white egg (1633, ODP); a good cock may come of a bad egg (1883, WDP).
B kadectBe 100aBOYHOTO KOMIIOHEHTa JJii OOBEKTHUBAIIMHM OIEHKH HCIIOIb3yeTCs
CUMBOJIMKa 1BeTa. benoe m uepHOe — 1BETa MPOTHUBOIOJIOKHBIX OIICHOYHBIX IMOIIOCOB,
no6pa u 31a. B nanneix ®F npucyTCTBYET MpeacTaBieHUue O TOM, YTO MOHITHS J00pa U
371a UMEIOT OTHOCHTEIbHBIN XapakTep. PE though the fox run, chicken has wings (1640,
ODP) 3aneiicTByeT 00Opa3HyI MOJENIb «Yy KaXIOTO >XHBOTHOTO €CTh CBOHM CITOCOOBI
3alUThy. YTuUiauTapHas oleHka JaHHbIXx DE ypaBHOBemMBaeT MOJIOXKUTEIbHBIE U
OTpHUIATEIbHBIE CBONCTBA OMHUCHIBAEMBIX OPHUTOJIOTUYECKUX 00Pa30B.

bazoBasi Monenp «MoOJOIbIe ydaTcsl y CTapblX» BCTpPEUaeTCs B CHUTYalUsX,
peaTM3yIOIINX 00pa3HyI0 MOJIENb «KHBOTHBIC TOApakaroT Apyr Apyry» B ®E as the old
cock crows so does the young (1509, ODP). /lanHast eAMHHUIIA TIPEACTABIAET OIMBIT Kak
COLIMANIBHYIO IIEHHOCTh, KOTOPYIO HY>KHO TepeaBaTh MOJIOABIM.

Tak, oOpa3Hasi MOJIeNb «IBIUIATA XapAKTEPU3YIOTCA OCCIIYMHBIMH TTOBaIKAMID)
OTpakaeT HOPMATUBHYIO OIIEHKY CHUTYyallMH, KOTOpas MpejcTaBieHa B 0a30BON Mojaenu
«4erioBek ObiBacT oueHb Tuxum» B ®E as shy as a chicken (1882, ODP). Jlanubrit
KOMIIAPaTHB BBIPAXKAET MCUXOJIOTUYECKYIO OIICHKY.

Ompuyamenvhbie oyeHouHble NPU3HAKU KOHYenmos HA

EnuncrBennbsiM npusHakoM @OF, BcTpeuaronmyMcest B €IMHUIIAX KaK CpEIHE-, TaK U
HOBOAQHTJIMICKOTO TIEPUO/Ia, SBIIIETCS MPU3HAK «XBACTOBCTBOY.

bazoBas Mozenb «IOIM XBaCTAIOTCS» OTPAXKAETCS B OOPa3HOM MOJEIH «KOTna
KypHIIBl OTKJIaJIbIBAIOT siiiia, onn kKynaxdy™ B DE it is not that hen that cackles most

which lays most eggs (1865, ODP), koTopast penpe3eHTHPYET OIIECHOYHOE MPEICTABICHUEC
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0 TOM, KTO MaJO JelaeT, HO MHOTO TOBOPUT. DMOLMOHAJbHAs OlleHKa naHHON DE
BBIpAXKAETCS B paMKax (pa3eoCUTyalluu, KOTAa MCCIeIyeMblii OPHUTOHMM TPEICTAeT B
KauecTBe CyOBheKTa.

K uncny opurunansHbeix nemopatuBHbIX npu3HakoB OF ¢ koHIENnTamum «neryx» u
«KYpHIIa» OTHOCATCS TaKWe NPU3HAKOBHIC JJIEMEHTHI, KaK «B3IOPHBIA XapakTepy,
«HEOTIBITHOCTBY, «HETIPHUCTONHOE TIOBEJICHUEY, «HECTIPABEIITNBOCTEY, «TIOCTICIITHOCTD).

OOpa3Hast MOJENIb «arpeccuBeH MOJO00HO METyXy» OTpakaeT 0a30BYyH0 MOJEIb
«JTFOJTM MOTYT TPOSIBIISITh arPECCHBHOCTBY, WX peanu3ytot anrmiickue OE like a fighting
cock (ODP); like a cock at a groset (ODP). DmonuoHanbHasi OILEHKAa JaHHBIX
KOMITapaTHBOB peain30BaHa MPHU TIOMOIIHU CYObeKTa ()pa3eoCUTyaIuu — MeTyxa.

OOpa3Has MOJENb «IJI0X0, KOTJIa Kypulla HE CIyIIaeT MEeTyXa» IMPeICTaBisIeT
CUTYAIMIO, B KOTOPO# 3aJeiCTBYIOTCS 00pa3bl METyXa U KYpPHIIbI, CHMBOJIH3UPYIOIINE,
COOTBETCTBEHHO, Cympyra u cymnpyry. JlaHHas mMojens oTpaxaeT 0a30BYI0 MOJENb «B
CeMbe, IJIe PYKOBOJUT KCHIIMHA, HampspkeHHble oTHomeHus» B DF it is a sad house
where the hen crows louder than the cock (1578, ODP); the cock crows but the hen goes
(1659, WDP), oHHM peEmnpe3cHTHPYIOT BO3MOXKHOCTb  MPUHATHH  SKEHIIHHOMN
CaMOCTOSITEIbHBIX pelieHui B cemeiHoi ku3HU. CyObeKT-OObeKTHhIE OTHOIIEHUS
o0pa3oB neryxa 1 Kypullbl B TaHHBIX DF yKka3bIBalOT Ha COLMANIBHYIO OLIEHKY, YKa3bIBas
Ha MPUOPUTET KEHIIUHBI B PsIJIe CUTYAIIHH.

AHrIMYaHe Kak HalMs JIEJOBBIX JIIOJIe BHUMATEIbHO OTHOCSTCS K BOIPOCAM
oOMeHa ¥ TpoJaxu. B cBA3M ¢ 3TUM BO3HUKAeT 0a30Basi MOJEINb «HYXHO OBITh YMEIBIM
IPOJAaBIOM, YTOOBI MOJYYUTh MPHUOBLIb», KOTOpas SBISETCS OCHOBOM i 0Opa3HOM
MOJIETH «MOHO HEBBITOJHO MPOJaTh Kypuily». MIIIOKyTHBHAS cUJjla 3alpeTa BhIpakeHa
B ®E never offer your hen for sale on a rainy day (1776, ODP); he has swopped his hen
for a hooter (1917, ODP). O6bekTHbIi XapakTep opauToHEMOB DE omocpenoBan camoii
bppazecuryarueit, KOTopasi paCKpbIBaeT UACI0 TOPTOBIIH, MTOPHIIAsi HEOIIBITHOCTb.

OO0pa3Hass MOJellb «HEKOTOPbIE KYpHUIIbI HEMPAaBUIBLHO ce0si BEAyT» SBISIETCS
oTpakeHHEeM 0a30BOM MOJETH «HEKOTOPbIE aCHEKThl KEHCKOI'O MOBEIEHUS MOTYT OBITh
MOJIBEP)KEHBl KPUTUKE», OHMU HCIIOJIB3YIOTCS JUIs HETaTUBHOW OLEHKH Ype3MEepHOU
oontauBocty xeHumH B ®E women and hen by too much gadding are lost (1611, ODP);
a HETOCTOSHCTBO XEHCKOHN HaTypbl oTpaxaer ®F it is no good if a hen cackles in your
house and lays in another’s (1732, ODP). HeratuBHas olleHKa B JaHHBIX €IMHHIAX
OOBEKTHBHpPOBAHA B paMKax (pa3eocHTyallid, B KOTOpOW 00pa3 KypHIIbl BHICTYIAET B

KauecTBe CyOBeKTa.
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B ®E the chicken are the country’s but the city eats them (1640, ODP)
npejacTaBieHa 0a3oBasi MOJIETb «KHU3Hb YaCcTO HECIPaBEIIUBa», €€ 0oOpa3Has MoOJeib
nMEeEeT BUA «OJHU JIFOAU pa60Ta10T, a JpyTruc IMOJIB3YIOTCA INIOJAMH YYKUX TPYIAOB».
CoumanbsHas oueHka maHHoil DE peanusyercss myTeM NPOTHBOIIOCTABICHUS TOpoAa U
JICPEBHU.

®E do not count reckon chicken before they are hatched (1570, ODP),
SIBJISIIONASACS TIEPEBOJIOM BBICKa3bIBaHUs JpeBHErpedeckoro ¢uiocoda Dunemona,
OTpaXxacT 68.30By10 MOJC/Ib «HC CIOCIIM MTPHUHUMATL ITOCIICHIHBIX pCHIGHHﬁ>> u
OTpPAXKaCTCsA B 06p83H0ﬁ MOJCIIN «HE CIICHIN MOJACYUTBIBATH ITPHUIIIOA PAHBIIC BPEMCHM.
Kypunia sBisieTcss 37eCh  DJIEMEHTOM, KOTOPBIM  XapaKTepuU3yeTcsi Kak OOBEKT
(dbpazeocuryanuu.

B HA KOHICIIThI «KYypHIa» H «MCTYX» KOHHOCHTYAJIUZHUPYIOT ITOJIOKHUTCIBHEBIC
MOJICJIH, KOTOPEIC CTPOATCA o ArCHTUBHOMY u CUTYAaTHUBHOMY TUILY.
KOHHCHTyaJ'II/IBaHI/ISI HGfIOpElTHBHI:IX MOJIGHGﬁ CTPOUTCA HAa OCHOBAHUMN HCIIOJIb30BaHUA

MOHGJ’I@fI BCCX TPEX THUIIOB 0e3 SIBHOTO MMPEBOCXOACTBA KaKOH-JIN0O U3 HUX.

2.1.11. Konuenm «PbIbA»: pazeumue KOZHUMUBHBIX MOOe1ell U OUECHOUHBIX
HPU3HAKOG 6 AH2NUIICKUX (hpa3zeoniocuzmax

B MupoBoil KyJlbType ¢ KOHLIETITOM «pbI0ay» CBSI3aHbI BayKHEHIIINE MPECTaBICHHUS:
B COOTBETCTBUU C SI3bIYECKMM MHPOBOCIPHUSTHEM pPBHIOBI — CHUMBOJI BCEJICHHOW; B
XPUCTHAHCKOW TPAJIUIIUK Pbl0a — CHUMBOJ OOKECTBEHHOW MyApocTH [MakoBckuii 1996].
Oanako BO MHOTHX KyJbTypax OHa OTPa)KaeT HE TOJBKO TMOJOXKHUTEIbHBIE, HO U
neiiopaTUBHbIE KOHHOTAIUH.

TonoscumenvHuvle oyenounvie npuznarku konyenma CA

CA mnepuox otnuvaror DE, TpaHcnupyomye Takue OIECHOYHBIE MPHU3HAKU
MEJIHOPATUBHOTO XapaKkTepa, Kak «OTHOCUTEIIbHOCThY, KYMEHHE XPAHUTh TalHY».

OTtHocuTenbHbINM Xapaktep Bemel orpaxaer OE little fish are sweet (1434, ODP),
B KOTOpOW 3ajielicTByeTCsl 00pa3 MaJeHbKOW pBIOBI. 37eCh pealn3oBaHa oOpa3Has
MOJIeTIb: «XOTh pbl0a W MalleHbKas, OHa BKYCHas», OTpaxaromias 0a30BYyI0 MOJEb
«HEOOIbIIINE pa3MEPbl HE SBISIOTCS TMPEMATCTBUEM [UISI Pa3BUTHS TOJIOXKUTEITbHBIX
kauecTB». Jlannas HopmatuBHas OE peanuzyeT PU3NOIOTHUECKYIO OIICHKY.

PeneBanTHBIE NpU3HAKM PBIOBI — 3TO OTCYTCTBHUE CIOCOOHOCTH TPOU3BOJIUTH
3BYKH, HH3Kas TeMIlepaTypa Tejla U CIHOCOOHOCThH IMOTJIONMIATh OTHOCHUTEIBHO OOJBINOE

KOJIM4YeCTBO BOJbI [MakoBckuii 1996]. Dta 0cOOEHHOCTH Jierjia B OCHOBY OOpa3HOU
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MOJICTTH: «PBIOBI HE YMEIOT MPOW3BOAMTH 3BYKU» JIJISI TOTO, YTOOBI OTPa3UTh 0a30BYIO
MOJIENb «YEJIOBEK, KOTOPBI YMEET XpaHUTh TailHy, mojgo0eH pride». B cpaBHHUTENBHO-
ouneHounoit ®E as mute as a fish (1450, ODP), Bocxomsmieid K TBOPYECTBY
JPEBHETPEUCCKUX aBTOPOB, KOHIICTITYATU3UPYETCS IMOJIOKHUTEIBHOE TMpecTaBieHue 00
YMEHUU XPaHUTh CEKPETHl. J[aHHOE CBOMCTBO YEJIOBEKA OTHOCHUTCS K IICUXOJIOTHIECKOMY
THUITY OICHKH.

Ompuyamenvuvie oyeHounvle npuznaxu konyenma CA

HeratuBHbple mNpu3HAKM B  JaHHBIX KOHTEKCTaX HEMHOTOYMCICHHBI U
MPEJICTaBICHbl TAKUMH HOMHHAIUSAMH, KaK «arpeCCHBHOCTBY U  «YIYIICHHBIC
BO3MOXHOCTI.

[Mpusnak «arpeccuBHocTh» peanusyetr ®PE big fish eat little fish (1200, ODP),
BOCXOJIAIIasl K OMOJICHCKUM TEKCTaM, 3aJICHCTBYET CHUTYAIMIO U3 MHUpa XUBOTHBIX, TJIE
MpeJICTaBIICHBI 00pa3bl MAJICHLKOW M OOJIBINION PHIOBI. MIX B3aMMOOTHOIIICHHS OITMCHIBACT
oOpasHasi MoJielb «OO0JbIITNE XHIIHBIE PBHIOBI MOEAAI0T Oojiee MEIKUX PBIO» M 0azoBas
MOJICTIb «CUJIbHBIC TPUTECHSIOT C1a0bix». B maHHOM ciydae phida BBICTYNAaeT U Kak
00BEKT, M KaK CyOBEKT (Ppa3eocuTyariu.

Konnent «ppi6a» MCHonb3yeTcs sl ONMHUCAHUS MEXKIUYHOCTHBIX OTHOIICHHM,
peanu3ys MPU3HaAK «YMyIIeHHbIE BO3SMOXHOCTH». B 3TOM citydae ucrnosb3yercs oOpa3Has
MOJICNTb «BCIO PbIOY BBUIOBUTH HEBO3MOXKHO» KaK MPOBOJHUK 0a30BOH MOJIEIH «ECIH
YEJIOBEK paccTajcs ¢ JIOOMMBIM / JIOOMMON HE HYXHO OTYaWBaThCS, B MHPE MHOTO
noctornex monaeii» B ®E there is as many good fish in the sea as ever came out of it
(1380, ODP). [lannas ®E 00beKTUBUPYET COLHATBHYIO OIICHKY.

®E CA BbIpaxamomme Kak TOJOXHTEIbHYI0, TaK U OTPHUIIATEIBHYIO OIICHKY,
CTPOSITCS, IPEUMYIIIECTBEHHO, Ha 0a3e MOJEICH CUTyaTUBHOTO XapaKTepa.

TonoaxcumenvHole oyenounvie npusHaku konyenma HA

MenuopaTuBHBIE PU3HAKU KOHIENTa «pbiba» Bo DE Berpeuatores kak B CA, Tak
u B HA. Onmnako [uisi KaXXIoro mnepuojia XapakTEpHbl YHUKaIbHbIC TpuU3HAKd. J[is
MO3HEHIIIEero Mepruoa XapakTepHO HATUYHE TAaKUX MPU3HAKOB, KAK «YMEPEHHOCTHY» U
«YHUKAILHOCTBY.

OO0pasHast MOJIeNb: «MaJleHbKasi pbl0a — TOXE yJIOBY» MPECTaBIsAET OO0 OUH U3
BApUAHTOB OOBEKTUBALIMU 0a30BOM MOJENU: «Iydllle WMETh HEMHOTO, YeM COBCEM
Huuero» B kommapatuBHoit ®F better a small fish than an empty dish (1678, ODP).
YMeHHe J0BOJIbCTBOBATHCS MallbiM Takxke npeacrasieHo B OE all is fish that comes to

the net (1520, ODP), B Heil He Oe3 MPOHMHU MpEAJaraeTcs CYUTATh «PBIOOW» BCE, UTO
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nonajiao B cerb. OHA y4UT HAC PajoBaThCsl JTHOOBIM, JaKe HE3HAUUTEIbHBIM YCIIEXaM.
CuryatuBHas cocrtaBisitonias nanHod OF 3aneiicTByeT uXTHOIOTHYECKH 00pa3s,
SIBJISIFOIIIAMCA 00BEKTOM BO3/IENCTBUIA.

bazoBas Mozenp «y KaKJ0ro 4egoBeKa CBOsI Cyabp0ay BOIUIOIIAETCS B OOpa3HOU
MOJICNIN: Ky KaKIO0ro )KMBOTHOTO CBOs cyabba» B ME every herring must hang by its own
gill (1609, ODP).

Ompuyamenvhvle oyenounvie npuszHaxku konyenma HA

HA xapakrepusyercss pe3KMM pPOCTOM YHUCIA OTPULATENBHBIX MPU3HAKOB,
peanmnsyembiMu DE ¢ uxTtHOnOrMueckod oOpa3HOCThIO. DTO Takue NpPU3HAKH, Kak
«HEBBIPA3UTEIBHOCTDY», «HEMPAKTUYHOCTbY», «IOPOUYHOCTBY, «OECUyBCTBEHHOCTHY,
«3noynorpebiaeHue rOCTENPUUMCTBOMY, «HEHYXHOCTBY, CHETIOPSAIOYHOCTHY,
«OTBSHEHUE», «CMEPThY», «Xyl00a», «M3MEHUYUBOCTh CyAbOb». HyXHO OTMETUTH, 4TO
JAHHBIC TPU3HAKH JCTATU3UPYIOT A0OCOTIOTHO HOBBIC MPEICTABICHHS HOCUTENIEH sI3bIKa O
BO3MO>KHOCTH JJAHHOTO KOHIIETITa OOBEKTUBUPOBATH OIEHOYHBIC 3HAUCHHUSI.

bazoBass mMojens «HEBBIPA3UTEIbHBIN YEIOBEK HE MOXKET OBITh MPUUYUCIEH HU K
OJTHOM M3 KaTeropui» OTpa’keHa B OOpa3HOW MOJENHU: «COIOCTaBJeHHE PbhIObI U Msca
(pasubix BHIOB pbi0) HeBo3MOxHO» B DE neither fish nor flesh (1528, ERPD), neither
fish nor red herring (1528, ODP) koHuenTyalIu3upyercsi MEHHOCTHO MapKHPOBAHHOE
npejcTaBiIeHue 00 OTCYTCTBMM KA4eCTBEHHOTO TMpPU3HAaKa, HE IO3BOJSIOLIETO
OPUYUCITUTD TPEeIMET K KaKOMY-JIHMOO MOJIOKUTEIHFHO OLIEHMBAEMOMY KJIAcCy OOBEKTOB.
OMouMoHanbHas oueHka JaHHON DF 3mxkaercs Ha JOrMYeCKOM MEXaHU3ME CPaBHEHUS C
ATAJIOHHBIMU 0Opa3aMHu.

bazoBas Mogenb «HEBO3MOXHO JOCTHYb LMW HEAOCTATOYHBIMM  WIIU
HEMOAXOJISIIUMHU  CpPEeACTBAaMU»  IOJy4YaeT BOIUIONIEHHME B  OOpa3HOM  MoJenu
«HEBO3MOJKHO TIOMMaTh PhIOY Ha HempaBHIbHYIO HaxuBky». B ®E to throw a sprat to
catch a mackerel (1827, WDP); to throw a sprat to catch a whale (1827, WDP)
pENpPEe3eHTUPYETCSl aKCUOTEHHAs CUTYyallusi, KOTJIa YeJlOBEeK pHUCKyeT ueM-Iubo, a B
pesynbrare He nonydaetr Huuero. B nannoit ®F BeipaskeHa yTuiurapHas onieHka. Prida B
Hel sBIsieTCs 00BEKTOM BO3IACHCTBUS.

bazoBas Mmozenb, omuchiBarolias COLMAIbHbIE U HPABCTBEHHBIE HEIOCTATKU B
O0IIEeCTBE «YETOBEYECKOE OOIIECTBO MOIABEPKEHO HPABCTBEHHOMY Pa3IOKEHHUIO, KOTIa
MOPOKY MOJBEPKEHBI BBICIINE CJIIOU 00IIECTBAY, BOIUIOLIAETCSA B BUJE 0Opa3HON MOJIEIIH:
«pbIda TO/IBEpIKEHa THHUEHHIO, KOTOpOE pacmpocTpaHsercs ¢ ronoBe». Tak, @E fish

begins to stink at the head (1581, ODP); the fish always stinks from the head downwards
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(1581, ODP) packpbIBalOT HpPEACTABICHHUE O TOM, YTO MOPOYHOCTH BJIACTH HMMYIIHX
ABJISIETCSl IPUYMHONM HPABCTBEHHOrO pasiokeHus B odOmectBe. B @E 3axeiictByercs
oOpa3 pbIObl Kak 00BEKT (pazeocutyanuu. JlaHHOE BBICKA3bIBAHHUE BOCXOJIUT K
JIPEBHETPEUECKON MY IPOCTH.

becdyBCcTBEHHOCTh ONMMCHIBAETCS B paMKax 0a30BOIl MOJENN: «HEKOTOPHIE JIFOIU
CIep’)KaHHBI 1 HEAMOIIMOHAIHHBI, HATTOMUHAS XOJIOTHYIO PBIOY», JaHHas 0a30Bas MOJEIb
HaxOJUT OTpaX€HHWE B OOpa3HOW MoJeNnu «phida XOJIOJHAs Ha OIIyIb». Tak, B
kommapatuBHoii DE as cold as a fish (1612, ERPD) mnocpenctBom 00pa3HOro
MIPEJCTABICHUS] 0 HU3KOH TemrepaType Tejla KOHIENTYaIN3UPYIOTCS TICUXO0JIOTHIECKUE
CBOWMCTBAa JMYHOCTH, KaK MPaBHWIO, OIICHMBAEMbIE HETATHBHO — OECUyBCTBEHHOCTH,
0eccTpacTHOCTb, UHTPABEPTHOCTD.

Bcerna rocte ans Xxo3sMHA SBISETCS OMHO3HAYHOW IIEHHOCTBIO. OmHAKO
AIbTPYM3M UMEET CBOM TpaHHIBL. ['OCTS HY)KHO yBaxkaTh, HO HE B yIiepO COOCTBEHHBIM
uHTepecaMm. [lomoOHOTO ponma cuTyamus Jierjia B OCHOBY 0a30BOW MOJENU «TOCTH CO
BPEMEHEM HAJ0€al0T», KOTOpas OTpaxaeTcs B 0Opa3HOM MOJETH «pbl0a CO BPEeMEHEM
npoTyxaer». [[1aBT cpaBHUBaET Ype3MEpPHO MOKYWIMBOTO T'OCTS ¢ MPOTyXIei poiooi. B
aHIJIMICKOM si3bIKe BhICKasbiBanue IlmaBTta fish and guests smell after three days (1580,
ODP) orpaxaeTcs B CJIOBapHBIX HCTOYHUKAX BTOpod monoBuHBI XVI Beka.
Hcnopuennass peiba MeTadopu3MpyeT CHUTYAIMI0 HCTIOPYEHHBIX B3aMMOOTHOIICHHIHA
BBICTYyTIast 00bEKTOM (ppa3eocuTyalnu, BHIpaKaeT COIUAIBHYIO OICHKY.

bazoBass Mozienb: «HEKOTOPHIM JKEHIIMHAM HE HYXHO MYXKCKOE OOIIECTBO, OHH
HaXOJAT OECCMBICICHHBIMH ITOJJOOHBIC OTHOIICHUS BOIUIONIACTCS B OOpa3HON MOMICTH:
«pbI0aM He HYXKHBI BEJIOCHIIC/IBI, )KEeHIIMHAM — Myx4uHb» B ®E a woman without a man
is like a fish without a bicycle (1979, ODP).

bazoBasi Moienb «HM3BJICKATh BHITOYy M3 CUTYallMHd HEONPEACICHHOCTH M Xa0Ca»
peamm3yercs B ®E to fish in troubled waters (1569, WDP). [lannas eauHHIIA
yHHUBEpCaJlbHA, B PYCCKOM BapUaHTE 3BYUYHUT KaK «JIOBUTH PHIOKY B MyTHOMW Boje». OHa
MPEJICTABIISIET CHUTYallMI0, B KOTOPOW BBIPAKEHA COIMANIbHAS OIICHKA M TOPHUIIAETCS
HETOPSI0YHOCTb.

OO0pasnast MofieNlb «pbIOBI )KMBYT B BOJIE, BO MHOXXECTBE MPOITyCKas ee uepe3
cebs» OOBEKTUBHUPYET 0A30BYIO0 MOJEINb: «CKJIOHHBIE K BBIITUBKE JIIOJU TBIOT TaK XKe
MHOTO aJIKOTOJIsl, KaK peIObl — Boay». OOpa3 pbhIObI MOCITY>XUI TOTYKOM it 00pa3HOTO
nepeHoca B OE, mocTpoeHHOM Ha ocHOBe cpaBHUTENBLHOU cTpyKTyphI t0 drink like a fish

(1646, ERPD). Pri0a BeIcTynaeT 351eCh CyObeKTOM (Ppa3eOCHTYyaIIHH.
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Cenpap Kak OPOAYKT MUTAHMS XOPOIIO 3HAKOMA AHIJIMYAaHaM, U OHA CTAHOBUTCS
oOpa3HbIM 3JEMEHTOM MOJEIN «Celbb ObIBacT MepTBO». OHA OOBEKTUBUPYET
0a30BYI0 MOJIENb «YEJIOBEK CMEPTEH MOJOOHO phIOE» B KOoMIapaTuBHO-olieHOUHOU DE
as dead as a herring (1600, WDP). Dta ®E BbIpaxaer HU3N0IOTHICCKYIO OIICHKY.

B ®E when we lose in hake we shall have in herring (1602, WDP) Borioriena
oOpa3Hasi MOJENb «YMYCTHUB OJHY pPbIOY, YEJOBEK MOXKET MOMMaTh JPYTyIo», KOTopas
MeTadopUyeCcKd ONMUCHIBAET 0a30BYI0 MOJEIb: «IOTEPSB OJHO, YEJIOBEK CO BpEMEHEM
MOXKET mpuodpectu apyroe». O0pa3bl prI0 BHITOIHSIIOT OOBEKTHYIO (PYHKIMIO B JAHHOM
OF. JlanHas equHMIA BbIPAXKaeT LEHHOCTHYIO YCTaHOBKY — HEOOXOJIUMO CMHUPHUTHCS C
noTepeu, BEpUTh B TO, UTO, MMOTEPSIB UTO-IUO0, MBI MOKEM IPUOOPECTH APYTOE.

OOpa3zHass MoJenb «cCelblb TMOCJEe HepecTa XyJAeeT», MOsBICHUE KOTOpOM
OCHOBAHO Ha HAOJIIOJICHUSAX aHIJIMYaH 32 MUPOM MPHUPOJIbI, BOIUIOHIAeTCS B 06a30BOi
MOJICJIH «YEJIOBEK MOKET OBITh XyabIM HM3-3a Ooje3nu» B PE to look like a shotten
herring (1659, WDP). Ona BeipakaeT (hpU3HOJOTHYCCKYIO OIICHKY.

Ilepuonn HA  xapakrepusyeTcsi  NPEUMYIIECTBEHHBIM  HCIIOJIb30BAaHUEM
CUTYaTHBHBIX Mojened mias MenuopatuBHbiXx DE ¢ xoHuenToMm «psidoa». KommuectBo
neifoparuBHbix @PE ¢ 3asgBlIeHHBIM KOHLENTOM JUIsI JAHHOM 53MOXM 3HAYUTENIBHO
npeBbllaeT KoaudecTBO MenuopatuBHbIX PDE. HyxkHO OTMETHTH, YTO OLICHOYHBIE
mogenu HeraTuBHbIX ®FE HA ¢ MXTHONOrMYecKMMHM KOHLENTaMM MPHHAUIEKHUT KakK K
NAllMeHTUBHBIM, TaK M K CUTYaTHBHBIM MOJEIISAM, IPH 3TOM CYyOBEKTHBIE MOJEIH HE

CTOJIb MHOI'OYMCJICHHBI.

2.1.12. Konuenmul pacmumenbHo20 Mupa: pazeumue KOZHUMUGHbIX Mooenell u
OUCHOUHDBIX NPUSHAKOE 8 AH2TUIICKUX (Ppa3eo102u3max

[IpakTuecku  BO  BCEX  KOTHUTUBHBIX  MOJensaxX  aHriuuckux — OFE,
penpe3eHTHpYIOMMX chepy NpUPONbI, pealu30BaH NPUHIMI MHU(OIOTHUECKOTO
aHUMU3Ma, KOTJa TPUPOJHBIE OOBEKTHl «aHTPONMOMOPPUZUPYIOTCS», CTAHOBSITCS
BOILJIOIIEHUEM 4YEJIOBEUECKUX KauecTB U oTHouieHui [Menetunckuit 2000: 125]. @E na
0aze  (QPUTOHMMHUYECKUX  KOHIICTITOB  TaKXKe€  OTPaXAlOT  YKa3aHHBIA  CIOCOO
KOHIIENITYaJI3allid MUpPA, KOTOPBIA COJEPHKUT 3HAYMTEIIBHBIM OLEHOYHBIN IMOTEHIMAJ.
[Ipydem mpotoTunuyeckue (GUTOHUMHUYECKHE KOHIENTHI YYaCTBYIOT B PENPE3CHTAIUN
KaK MEJIMOPAaTUBHBIX, TaK M NEHOPATHBHBIX OLEHOYHBIX MPU3HAKOB. PacTuTenbHbIe

00pa3bl BBICTYNAIOT B KaUeCTBE 00BEKTa BO3ACUCTBUH BO (Dpa3eocuTyanusx.
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Tonoosrcumenvhuvle oyenounvie npuznaxu konyenmog CA

K dmcnmy TOMOXKHUTENBHBIX TMPU3HAKOB, KOHIENTYATU3UPYEMBIX B paMKax
cpenueBekoBbIX DE, oTHOCATCS «TepIieHNEe» U «yMEPEHHOCTHY.

bazoBas monens «Oospmne nmena OBICTPO HE JENAIOTCS» TpaHCcHOpMHUpPYETCs B
BHJIe 00pa3HO# Monen ¢ GUTOHUMHYECKONH CUMBOJIMKOW «HEJIETKO MOBAIHTH JIEPCBOY.
Tak, B ®E the tree falls not at first blow (1500, WDP) npezacrasneHsl B 00pa3Hoii hopme
MMO3UTUBHO-OIICHOYHBIC MTPU3HAKH «TEPIICHUE» M «HACTOHYMBOCTHY MOCPEICTBOM 0o0Opa3a
JepeBa, KOTOPOE HE JJOMAETCsI OT TMIEPBOTO JYHOBEHHSI BETpA.

bazoBas monenb «JIydie MMETh HEMHOTO, YeM COBCEM HHUYET0» MOXKET OBITh
BBIpak€Ha B BUJIE OOpa3HON MOJIEIH <JIydIlle TJIOX0H KPOB, UeM COBCEM HH4Yero». Tak, B
KoMIapaTUBHOU Mojenu odmieit onenku a1 ®E a bad bush is better than no shelter
(1300, WDP) mpexacraBiacHre 00 YMEPEHHOCTH KOHIENTYaIM3UPOBAHO IMOCPEIACTBOM
oOpasa KycTa Kak CpeJICTBa, C IIOMOIIBID KOTOPOTO MOYKHO YKPBITHCS OT HEMOToAbl. Tak,
nanHag OF Beipaxaer yTUIUTaAPHYIO OLICHKY.

Ompuyamenvhbie oyeHOYHble NPUSHAKU pacmumenbHulx KoHyenmos CA

OTpuLaTenbHBIME  MpPU3HAKAMU  cpenHeBeKoBbix @OFE ¢ QuroHuMUYeckoit
00pa3HOCTHIO ABJISIOTCA «HECOBEPLICHCTBO» U KIIOPOYHOCTHY.

bazoBast mojenp «gake camasi Jiydilias Belllb HMEET HEIOCTaTKW» IMOJIy4yaeT
OTpakeHHE B CO3HAHMM 4YEJIOBEKa B BHJE OOpa3HOW MOJENM «HE ObIBAET HJICATbHBIX
pacrenuii / camoB» B ®E there is no rose without a thorn (1430, ODP); there is no
garden without its weeds (1450, ODP). O0pa3 HeZOCTaTKOB B IIEPBOH aKCHOTI€HHOM
CUTYallUU 3aJ]aH TaKUM KOMITOHEHTOM, KaK IIMIIBl PO3bl, @ BO BTOPOIl — COPHSIKU B Caly.
JlaHHbIE €MHUIIBI BBIPAXKAIOT ICTETHUECKYIO OILICHKY.

bazoBas mMozienb «4enoBeK XO4eT HapyllaTh 3allpeThl» OTpakaeTcs B OOpa3HOU
MOJIETIH «3alPETHBIE TUIObI UMEIOT OCOOYIO MPUTATATEILHOCTEY. brbnensm «3anpeTHbii
IO/ clafok» uMmeeT anruiickuii Bapuant forbidden fruit is the sweetest (1386, WDP),
oTpaxkasi MJCI0 MPUTATATeNbHOCTH 37a. JanHas ®OE peanusyeT MCHXOJIOTMYECKUN THIT
OLICHKH.

duronornyeckass temaruka OE Bechma paznooOpazna. ®E CA, Bwipaxkaromue
KaK TIOJOKUTENbHYI0, TaK M OTPUIIATEIHHYIO OILICHKY, 3aJeHCTBYIOT CHUTYaTHBHbBIE
MOJICTIH. ATCHTHBHBIE H TAIMEHTHBHBIE MojJenu B omnucbkiBaeMbix OF He

HUCIIOJB30BAINCH.
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Tonosxcumenvhvle oyenounvie npusHaku KoHyenmoe HA

HoBoanrmuiicknii nepuon npexncrasieH OE, KoTopsle KOUENTyaIu3npyOT TaKHE
MEJIMOpPAaTUBHBIC TMPHU3HAKHA, KaK «COTJIACHE B CEMbE,» «PEIIMTEIBLHOCTHY, «IOJIb3ay,
«TPYIOTIOOHE», KOCTOPOKHOCTHY, «3IOPOBBEY, KOCMOTPHTEIHLHOCTH.

bazoBas Mozens, oTpaxaromias eIarornuyecKue BO33pPEHUS aHTIIMYaH «XapakTep
YeJioBeKa MOXHO (DOPMHUPOBATHY, BOIUIONIACTCS B OOpa3HOW MOJETH «PACTECHUS MOXKHO
dbopmupoBaTh». B3aUMOCBS3b IOHOCTH W 3PEIIOCTH, OTACIBHBIX YICHOB CEMBbH M BCEH
CeMbH, MpeJICTaBICHA B BUJIC OTHOIICHUH fepeBa u ero BerBeit B ME as the twig is bent,
so the tree is inclined (1530, ODP), B koTOpO¥i KOHIIETITYaTHM3UPOBAHO MPEICTABICHUE O
TOM, YTO T€ KadecTBa, KOTOpPHIC 3apOAMINCH y UYeJIOBEKa B JETCKOM BO3pacTe WM B
IOHOCTH, OyJIyT WMETh HECOMHCHHOC 3HAYCHHE B JaJbHCHIIEM, BIHsS Ha Pa3BUTHE
JMYHOCTH B TeueHue Bcel ero xu3uu. B ®OE best to bend while it is twig (1560, WDP)
MOCPEJICTBOM ~ OOpamieHuss K o0pa3y THYIIEHCS BETKH  KOHIICITYaJIH3UPYETCs
MIPECTABICHUE O TIOCTYIIaHHH.

B ®E a woman, a dog and a walnut tree, the more you beat them, the better they
be (1581, ODP) orpakeHO OTHOIIECHHE aHTIIMYaH K KeHINHHAM; AaHHas OE momermaer
KCHIIIUH B OJIHY TUIOCKOCTh C COOaKaMH M C OPEXOBBIMH JICPEBBSIMHU, UYTO CHHIKACT UX
craryc, B ®OE koHIenTyamu3upyeTcsi MpaBOMEPHOCTb (PU3UYECKOTO HACHIIMS HaJ
xenmuHoii. B ®E set trees poor and they wall grow rich, set a them rich and they will
grow poor (1678, WDP) mocpeacTBOM CHUTYaIlMH BBIPAIIUBAHUS ICPEBHEB MPEICTABICH
IICHHOCTHO  MapKHPOBAaHHBIA TPHUHIUI  BOCHHUTAHUS JETEH, OCHOBaHHBIA Ha
HEJIOMYCTUMOCTH HeobocHoBaHHOTO moomipenus. Kommapatusuas ®E better a dinner of
herbs than a stalled ox, where hate is (1817, ODP) BeicTpauBaeT CHCTEMY
NPEINOYTCHUH, B KOTOPOH TNPUOPUTET OTAAETCS CKPOMHOHM Tpame3e B CHTYyallHd
BCeOOIIEr0o MHpa M COIJIacHsi B CPaBHCHWU C OOWJIBHBIM 3aCTOJIBEM, KOTOPOE
COITPOBOXKIIACTCSI HEHABUCTBIO.

Pasnuunbie Gpazeocutyariyu, HarpaBJICHHbIC HA OTOOPaXCHUE BOIIPOCOB CEMbH U
Opaka, OTpa)KaroT COIMANIbHBIN XapaKTep OICHKH.

OOpasHast MOJieNb «JIEPEeBbs MPUHOCIT TOJb3Yy», KOTOpas, B CBOIO O4YEpeb,
SBJISIETCSI OTPaKEHHEM 0a30BOM MOJIEIM «IOJb3y MOXKHO U3BIEYh U3 BCETO,
oobekTuBUpyeTcs B DE there is no tree but bears but some fruit (1616, WDP)
MOCPEJICTBOM IIEHHOCTHO MapKHPOBAHHOTO TIPEJCTABICHHUS O TOM, YTO HE OBIBaeT
OecIoNe3HbIX JCPEBhEB, KAXKIO€ W3 HHUX NPUHOCUT TUIOABL. YTUJIUTApHAs OICHKA

nposisisiercst B OE ¢ ¢dropuctuyeckoii oopasnocteio. OF large trees give more shade
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than fruit (1586, WDP) koHmenTtyaiu3upyeT MNpeACTaBICHHE O TOM, YTO BHEIIHUE
CBOMCTBAa HE BCErJa O3HAYAIOT IOJIE3HOCTh. [IpuMeHuTenbHO K 4enoBeKy naHHas OE
pPENpPE3EHTUPYET YTUIUTAPHO-OLICHOYHYIO MPOMO3MUIMIO: CUjJa M POCT HE BCeraa
SIBJISIIOTCSI 00s13aTEIBHBIM yCIIOBUEM 3(PGEKTUBHOCTH PabOTHI UeIOBEKa.

basoBas Mozenp «pEHIMTENBHOCTh CIOCOOCTBYET YCHEXY» OTpa)kaeTcsi B
00pa3Hoil Moaenu «4ToObl M30€XKaTh 0XKOra, HY)KHO KPEMKO CXKaTh KpamuBy». Tak, B
umnepatuBueix OE grasp the nettle hard and it won't sting you (1872, ODP); nip the
nettle hard and it won’t sting you (1872, ODP) oObekTuBHpyeTCS HAES O
MPEANOYTUTEILHOCTH PEIIUTENbHbIX JAelcTBUNA. PaccmarpuBaemasi 6a3oBasi MoOjEb
peammsyetcs takxke B ®E he would not let grass grow under his feet (ES), xotopas
00BEKTUBHUPYET 00pa3HYI0 MOJIENb «TpaBa HE PacTeT TaM, I/ie XOIAT (paboTaroT) JII0AN».
AnemnsituBHas GyHkius 1aHHbIX OE roBOpUT 00 SMOIIMOHATTLHOM XapaKTepe OICHKH.

bazoBass mMopenb  «3H0pOBBII  00pa3  KM3HM  BEIET K  JOJTOJETHIO»
00BEKTUBHPOBAHA B OOPAa3HOW MOJENH «IpaBWiIbHAS MHILA MPEJOTBPAIIAET OOJIE3HU,
yro orpakeHo B ®E an apple a day keeps the doctor away (1866, ODP),
AKCIIPECCUBHOCTH KOTOPOU YCHIIUBAETCSI MOCPECTBOM pU(PMOBAHHBIX CO3BYUHI.

OO6pa3Has MOJIeNb «PACTEHUSI MOTYT PaHUTbY SIBJISIETCSI OCHOBOW AJIsl peau3aluu
0a30BOW MOJIENIN «HEJOBOJIBCTBO BBIIIECTOSIINX HAHOCIT O0Jiee CYyIIEeCTBEHHBINH yiiepO
YeJI0BEKY, YeM BPakJIeOHOCTh CO CTOPOHBI PaBHBIX», 4TO oTpakeHo B DE better be stung
by a nettle than pricked by a rose (1670, WDP), rae po3a CHUMBOIU3HUPYET MO3HUIIUIO
BBIIIECTOSIIIINX, KpamuBa — PaBHBIX. B TaHHOM KOHTEKCTE MMEET MECTO PeIKui s
pacTUTENbHBIX 00pa30B cilyyail UCIOIb30BaHUs 00pa3a Kak cyObekTa (ppa3eocuTyaluu.

bazoBasi Mopmenb «TOT, KTO XO4YeT JOOUThCS YcIexa, HODKEH TPYIUTHCS»
packpbiBaeTcsi B pamMKax OOpa3HOM MOJENH «TOT, KTO XOYeT €CTh IUIOJbI, JIOJDKEH
3a0uparthbcs 3a HUMHU Ha JepeBbs». Tak, B @E he that would eat the fruit, must climb the
tree (1577, ODP) wmonmajapbHOCTh HEOOXOAMMOCTH COYETAEeTCI C IO3UTHBHOU
OLICHOYHOCTHIO TIOCPEJICTBOM aKCHOT€HHOW MPOTOTUIIMYECKON CHUTYyallMHu: HYKHO
B300paThCsl Ha JAepeBO, 4YTOObI copBaTh IUTON. PDpaszecuTyanuss JaHHON €IWHUIIBI
HampaBJieHa Ha 0TOOpa)KeHUE YTUIUTAPHOM OIICHKH.

OnvH U3 KpaeyrojbHbIX KaMHEW 3THKH, COPMYIHUPOBAHHBINA IPEBHUMU B BUJE
MOCTyJIaTa «HEe Jieslail JpyTUM JIIOSIM TOTO, Yero He >kenaenib ceGe» Obl1 Bo3BeneH M.
Kantom B paspsn kareropumueckoro ummeparuBa [Kantr 1994: 234]. Jlannas 6a3zoBas
MOJIENIb peanu3yercs B OOpa3sHONM MOJENU «OCMOTPHUTEIbHBIC IIIOJM HE CaKaroT

COpHSIKOB, OCO3HaBas mocienctBus». Tak, B ®E he that goes barefoot must not plant
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thorns (1611, ODP) peanu3oBaHa MOAAIBHOCThH 3alpeTa Ha OCHOBE CCHTCHI[MATbLHOU
MIPOITO3UIINHU: HEIIb3sI Pa30pachiBaTh KOJIOYKH, €CIIM XOYEIlbh XOAUTh 00CUKOM. CXOIHYIO
obpasnyto moaens umeer ®E he who plants thorns should not expect to gather roses
(1883, ODP), rme »Ta wumes BbIpakeHa Oojiee MOAPOOHO 3a CYET YCIOKHCHHS
CUHTAaKCU4eCKON CTpyKTyphl. OnuceiBacmble DE XapakTepu3yroTcs WHTEIIEKTYaIbHON
OLICHKOM.

Ompuyamenvhvie oyeHouUHble NPUHAKU Konyenmos HA

Ouronnmuyeckue  @OE  HOBOAHINIMIICKOrO  MEpUOAA  XAPAKTEPU3YIOTCS
BO3MOXXHOCTBIO BBIpaXKaTh Pa3IMUHBIC IMEHOpaTUBHBIC MpU3HAKU. OHU Pa3HOOOpA3HBI U
MHOTOYHCIIEHHBI. OTMETHM TaKKe, 4TO OHHM OTpakaroT U mpu3Haku CA (HamoOMHHM, 3TO
MPU3HAKA ~ «TIOPOYHOCTBY» W «HECOBEpPIICHCTBO»). HoBooOpazoBanusiMu st
dpaseochepsl HA SBASIOTCS MpPHU3HAKU: «CTPEMJICHHUE H3BJICUb BBITOMY», «CTapOCThY,
«TITYTIOCTBY, «AITYHOCTBY, «U3MEHYHUBOCTH CYIBOBI», «pa3ouapoBaHUE,
«HEOIIaroJapHOCTHY.

OOpa3Hass MOJICNIb «IOPOYHBIN YEJIOBEK IOJOOCH COPHOM TpaBe» OTpa)xact
0a30ByI0 MOJICIIb «IIOPOK aKTUBHO pacmpoctpanstcs». Tak, B ®E ill weeds grow apace
(1732, WDP), ill weeds want now sowing (1732, WDP) nmocpeactBoMm obOpasza COpHsIKa
KOHIIENTYaTU3UPYyEeTCs MPEACTABICHNUE O TOM, YTO AyPHbIE HAKJIOHHOCTHU, KaK U COPHSIKH,
JIETKO YKOPEHSIOTCS M OBICTPO Pa3BUBAIOTCS B YEJIOBEKE, U OHU TaK K€ BPEIHBI, KaK
copusiku. B ®E a man of words and not of deeds is like a garden full of weeds (1659,
WDP), rae 106aBOYHBIM CPEJICTBOM OIICHOYHON SKCIPECCHH BBICTyINAeT pU(MOBAHHBIC
CO3BYYHS, TAK)KE MCIOIb30BaH OOpa3HbI MOTEHIIMAN KOHIENTa «COPHSIK» — YEJIOBEK,
MHOTO TOBOPSIIUIN, HO MaJIO JIENaroINi, yHoJo0IsieTcsl caly, 3apocCiieMy COpPHSKaMU.
VYkazauable OE >KCIUMIIUPYIOT SMOIMOHAIBHYIO OIICHKY.

bazoBasi Monenb «JTIOU KOPBICTHBDY OTPAX]aeTcsi B OOpa3HON MOJEIH «JIETKO
oOpamiarbcss ¢ TOBAJIEHHBIM JepeBom». CTpemiieHHe H3BIEYb IMOJIb3Yy, JaXKe ECIH
YeJIOBEK HE 3aCNy’KWJI IMpaBa IMOJIb30BATHCS IUIOJIAMHU yCIeXa, KOHIENTYaIu3upPOBAHO B
®E when a tree is fallen, all go with their hatchet (1586, WDP). B nanHom ciy4ae
Mpe/icTaBlieHa YTUIIUTapHAS OIEHKA.

Psn anrmuiickux @E mpuberaroT K MCHOIB30BaHUIO OOpa3HON MOJENN «CTapbhle
JIepeBbsl HE TIEPEHOCST CEPhE3HBIX BO3JEHCTBUI), KOTOpas OTpakaeT 0a30BYI0 MOJENb
«CTapUKU C TPYJIOM MPHUBBIKAIOT K HOBOMY». HeraTuBHas olleHKa KOCHOCTH MBIIIJICHUS
MOKUJIBIX JTFOZICH OTpaskaeT BBICKA3bIBAHHE, MPUITUCHIBAEMOE MPOPOKY DKKIE3UACTY, aS

the tree falls, so shall it lie (1549, ODP). Crapuk BbIBOAUTCS B HEil B oOpase
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MOBAJICHHOTO JIEpPeBa, KOTOPOE JISKHUT TaM, TAe ero ocraBui apoBocek. @E you cannot
shift the old tree without its dying (1518, ODP), koHuenTyaau3upyeT MpeacTaBICHUE O
TOM, 4YTO TEpee3bl W MEePEMEHBI HEXKENIATCbHBI I CTAphIX JIIOACH TaK JKe, Kak U
CMEPTEJIbHO OIACHBI MOMBITKH ITEPECATUTh CTAphIC ICPEBbSI.

Po3a — amOuBaneHTHBIN KOHIIENT. OH MOXET 00BCKTUBUPOBATH U HEBUHHOCTD, H
CIIaZIOCTPACTUE, U MOJIOJIOCTh, U yBsinanue. [locnennee kauectBo peanmusyercs B psaae OE
B KauecTBE 0Opa3HOW MOJEIH «JIa)Ke CaMblii KPACHUBBIA IIBETOK CO BPEMEHEM YBSIaeT»,
TaK OMHUCHIBACTCs 0a30Basi MOJICIb «4elloBeK Hen3oexHo crapeet». DF the fairest rose in
time must fade (1591, WDP); the fairest rose in time is withered (1612, WDP) cootHocsT
UACI0 O TPEXOIIIeM XapakTepe 3€MHBIX I[EHHOCTEH ¢ TpeACTaBICHHEM O
HEJIOJITOBCYHOCTH [BETKA. B TAHHBIX KOHTEKCTaX UMEET MECTO ICTETUYECKas OLICHKA.

OOpa3Hast MOJenb «B JIECy JEPEBbS 3aTPyTHSIOT 0030p», HCHOIB3YeTCs s
00BbeKTUBBAIMH 0a30BOil MEHTAILHON MOJICTTH «9YEJI0BEK MOXKET MPOSBISATH MIYIOCTh, HE
BuaeTh ucTHHBY. Tak, ®E he can’t see the wood for the trees (1546, WDP)
KOHIICNITYIM3UPYET TJIYNOCTh 4YEJIOBEKa, YICNSAIONIEr0 BHUMAHHE BTOPOCTEIICHHBIM
nerajasiM, B yiiepd ocHoBHbIM. Anrnuiickas @E don 't halloo till you are out of the wood
(1772, WDP), npumemmas wu3 mnpousBeaenuii Codokiaa, oTpakaeT MOCPEACTBOM
UMIICPATUBHON CEHTCHIIMAIbHON TPOMO3MIIMU TMPEICTABICHUE O TOM, YTO HE CIEIyeT
pamoBaThCs TPEXKIE, YeM UEIOBEK 3aKOHYUT HavaToe [eno. JlaHHbIe eIMHHUIIBI
BBIPAKAIOT UHTEIUICKTYaIbHYIO OIICHKY.

Konment «iec» HCIonb3yeTcsl Kak 3HaK MOTEHIIMAIBHON OIMACHOCTH, B KOTOPOM
npeObiBacT uenoBek. B ®E put not your hand between the bark and the tree (1580,
WDP) mocpenctBoM 00pa3HOTO OTpakKeHHsS aOCYpIHOW CHUTYyallMH pPernpe3eHTHPOBaHA
0a3oBasi MOJCNb «HE CJCAyeT J0OMBATHhCS pe3ysIbTaTa HEJEIBIMHU, HEMOIXOSIUMH
CpeICTBaMMW», KOTOpas pENpe3eHTUPYET OOpa3HyI0 MOJCNIb «HENb3sl COBEpINaTh
HEOOyMaHHBIX JCHCTBHIA MTPH PYOKE Jiecay.

bazoByto Mozenb «4eloBEK HE IICHWT CBOE, HO 3apUTCS HA UYY)KOE» peau3yeT
oOpa3Hass MOJIIENb «4y)KHE pACTEHHsS KaXyTcs Jydilne», OHM BcTpedarorcs B ODE,
Bocxosmiei k OBuauio, the grass is always greener on the other side of the fence (1640,
WDP) B upoHHMUYECKOM KIIOYE MOCPEJICTBOM OOpa3HOW MPOIO3UIIMU: «y cocela 3a
3a00pOM W TpaBa 3€JCHCH», OHAa KOHIENTYaJIM3UPyeT HEraTHBHO-OIICHOUHYIO
xapaktepuctuky 3aBuctu. ®E don’t reap where you have not sown (1640, ERPD)
OTpakaeT HEraTMBHOE MPEJCTABIICHUE O YKATHBIX JIIOISX MOCPEJCTBOM COBETa B BUJIC

O6p&3HOI>i MOACIN — «HC HAA0 ITOXKXHUHATH TO, YCT'O0 HE CCAID».
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OOpa3Hass MoJeinb «CHIETh Ha BBICOKMX BETKAaX JepeBa HEOE30MacHO»
WCIIOJb3YyEeTCs JJI TOro, YTOOBI OnMucaTth 0a30BYI0 MOJENb «IIpeObIBaHME HA BBICOKHUX
mocTax MOXeT ObITh HeOe3omacHo». Tak, B @E the highest branch is not the safest roost
(1855, WDP) mpexactaBieHO I[EHHOCTHO MAapKHPOBAaHHOE MPEJACTABICHHE O
MEPEMEHYMBOCTH, TPEXOAIIEM XapakTepe ycmexa. Yem BbIIIE MOJOKEHHE YEIOBEKa,
TeM OoJIbllie Y HEro mpoodiieM, TeM OoJie3HCHHee JIsi Hero Kpax kapbepbl. B ®E the
highest tree has the greatest fall (1605, WDP) omucan kpax Kapbepbl MOCPEICTBOM
oOpa3a BBICOKOI'O JIEpeBa, MaJieHue KOTOPOro COMPOBOKAAECTCA TPOMKHUM LITYMOM.

OO6pa3Hast MOJIENb «y JIEPEBBEB €CTh IJI0IbDY 00BEKTUBUPYETCS B 6a30BOM MOAETH
MPUYHMHBI ONPEIENAIOT CIEACTBUSA, POIUTENN (POPMHUPYIOT CBOUX JieTei». DTa 0a3oBas
MoJieab ucnodb3dyercds Bo OFE s KoHUIenTyalnn3alnuu TPEEeMCTBEHHOCTH MOKOJEHHUM,
Kak, HampuMmep, B Oubnensme — murare u3 Matdes: the tree is known by its fruit (1528,
ODP) u ero nosaneiimem Bapuante the apple never falls far from the tree (1839, ODP).
Bri6op o116HOYHOTO 3HaKa 3aBUCHUT OT KOHKPETHOW PEUeBOM CUTYyallMW MCIOJIb30BaHUS
OE.

Poza 3ageiicTByercs B 00pa3HOM MOJENN «B JKM3HU BCTPEUAIOTCS HE TOJBKO
pO3bI», KOTOpas CIYXUT LeIHM OObEeKTHBAIMU 0a30BOM MOJAENU <CKU3Hb ObIBAeT
tpyauoit». C po3oii kak cumBoiioM paszouapoBanus cBszana ®E life is not all roses
(1732, WDP). Dra enununa umeer Bapuant: life is not a bed of roses (1732, WDP). B
JAHHOM CIIy4ae Mbl IMEEM JIEJIO CO CIIy4aeM CY>KEHHsS] KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, KOrja B
KayecTBE OOpa3HOM KOHIIETITyaJlbHOW OCHOBBI J100aBIII€TCS KOMIIOHEHT — Kiym0a, Ha
KOTOpOH pactyT po3bl. OnucsiBaemble @E BBIpaKarOT SMOLMOHAIBHYIO OLIEHKY B BUJE
IIPU3HAKa «pa30yapoBaHUE».

bazoBas Mozxens «HeOiaromapHbie JIOIM MPUYUHSIOT BPEIl T€M, KTO Jejal UM
n00po, MpuveM BO Bpell ceOey» oTpaxkaeTcsl B 00pa3HO MOJETH, B CUTYalluH, B KOTOPOU
3aJIeCTBOBAaH 00pa3 4eloBeKa, PyOsIIero BeTKy, Ha KOTOPOM OH CUIUT. DTO BHIUM B
®E don'’t cut the bough you are standing on (1528, WDP), B koTopoii B 00pa3Hoii popme
peaan3oBaHa MOJAJbHOCTh 3alpeTa Ha JCHCTBHS, KOTOPbIE MOTYT PaclEHUBAThCSA Kak
He0IaroapHoOCTh.

ITepuox HA coznaer @E ¢ Temarnkoil pacTeHUi, OCHOBaHHbIE B OCHOBHOM Ha
OOBEKTHBIX U CHUTYaTHUBHBIX MOJIENSX C HEOOJBIINM TMPUCYTCTBUEM AareHTUBHBIX
mojeneit. MennoparuBueie @F, onuchIBalonye pacTeHus, CTPOSATCS Ha Oa3e BCEX THUIOB

MOJeNIei, MNHUp JTOM TMOoJaBisomiee OonbIIMHCTBO JaHHbIX OF 3anmelicTByroT
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CUTYaTUBHBIC MOACIIN. O6Luee KOJINYCCTBO ar¢HTHUBHBIX M ITAIIMCHTHUBHBIX MOI[CJIGIZ HE

MMPCBBIIIACT KOJIUICCTBA CUTYyaTHBHBIX MOZ[CJICI;'I.

2.2. ConocmagumenvHulil CUHXPOHHO-OUAXPOHHBLIL AHANU3Z AH2TUTICKUX
(¢pazeonorusmos, penpezenmupyrouiux peaiuu, npUPOOHoil cpeovl, cpeoHe- u
HO60AH2NIUIICKO20 nepuooa

B nmanmHoM pasnmene TPUBOASATCA PE3ydbTAaThl COMOCTABUTEIHHOTO aHaIM3a
JTUHAMUKHU OIICHOYHBIX MPHU3HAKOB, 00beKTUBHPOBAaHBIX B DE ASl, penpeseHTHpyOmMX
peanuy BHEIIHEW, MPUPOAHON cpenibl (3KUBOTHBIA U paCTUTENIbHBINA MUp), 10 1aHHbIM CA
nu HA. Denpto wuccnenoBanuss npu onucanuu OE gBisiiace cucrematu3anus
paccMaTpyMBaeMBbIX €IWHUIl OTHOCHUTEIHbHO KOTHUTHUBHBIX MOJIENEH U OMNUCAHUE
OIICHOYHBIX MPHU3HAKOB, peann3dyemMbix B @E. OFE cTpyKTypupyrOTCS OTHOCHUTEIBHO HX
CIOCOOHOCTH OTPa)KaTh OLICHOYHBIC MPU3HAKH, a TAKXKE B CHITY TOTO, UTO UX COJCPKaHHE
pacKkpbIiBaeT 3HAYCHHE KOTHUTHUBHBIX Mojened. I[IpoBomuTcss KadyecTBEHHOE W
KOJMYECTBEHHOE CcomocTaBlieHue uccienyemoix OE ASl.

KauyecTBeHHBII CONOCTABUTENBHBIN aHAIU3 JaJl CJIEIYIOLIUE PE3YIbTAThI.

Konnenr «komka» B ®E Al sasisiercs amOuBageHTHBIM Kak B CA, Ttak u B HA: B
CA oH BpIpa)kaeT NPU3HAKU «XUTPOCTh, HACTOWUYMBOCTH», B HA OH peanusyer
OLICHOYHBIE TPHU3HAKHU (GKUBYYECTB), «OIBITHOCTHY», «OCTOPOXKHOCTBY», «IOCTOMHCTBOY.
[lefiopaTBHBIE PU3HAKH ABJISIOTCS 00Jiee YaCTOTHBIMU JJIsi KOHIIeNTa KOIKU. [Ipuyem
B CA naHHBI KOHLENT HMCHOJB3YETCsS AJI HETaTUBHOM OLIEHKHM TAaKUX NPU3HAKOB Kak
«M30UPATENBHOCTBY, «KOBApPCTBO». JIBa yHOMSIHYTHIX Mpu3HaKa BcTpevaroTes 1 B HA. K
TUM TMpU3HAKaM JOO0aBJISIOTCS TakKue TMPU3HAKH, KaK «HEPBO3HOCTHY», «BPAXKIA»,
«arpeccuBHOCTbHY, «HEOCMOTPUTEIBLHOCTHY, «TUCHYHKIIMOHAIBHOCTDY,
«HECOBMECTUMOCTBY»,  HEOMpPENEeIeHHOCTh, abcypaHOCTh». CaMbiM  YaCTOTHBIM
HEraTUBHBIM IIPU3HAKOM KOHILIENITAa «KOILIKa» B HA sIBIIeTCS «0KaTHOCTBY.

OueHoYHbIE TPU3HAKU KOHIIETITa «KOIIKa» PEaTN3yIOT KaK MHTEJUIEKTyalbHbIE, TaK
Y SMOIMOHAJIbHBIE OLICHKHU.

Konment  «cobaka» B CA  ¢ukcupyeT  TMOJOXKUTENbHBIE  MPU3HAKU
«CTapOCTh/OMBITHOCTh, CHUCXOIUTENBHOCTh, XUTPOCTHY. «ONMBITHOCTEY» — €MHCTBEHHBIN
MEJIMOpPaTUBHBIM TMPU3HAK KOHIENITa CO0aKku, KOTOpble oTpaxaercs u B HA.
BonpmmacTBO MenuopatuBHbIX HA  SBIFIOTCS yHUKaIbHBIMU: «B3aUMOBBIPYUKay,
(CKaJIOCTh», «YIA4IUBOCTBY, «PabOTOCIIOCOOHOCTB», «B3aUMOMOMOIIbY. Hanbonee

YaCTOTHBIMU MCIIMOPATUBHBIMHU IMPU3HAKAMU ABJISAKOTCA <GKAJIOCTDh», KOIIBITHOCTD).
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[lelfiopaTuBHBIE TPU3HAKK KOHIENTA «C00aKa» 0oJjiee YaCTOTHBI U PaCpOCTPAHEHBI,
yem menuopatuBHble. CA 3apuKCcHpOBall TAKME OLIEHOYHBIE MPU3HAKU, KAK «KAJHOCTb,
CyeTJIMBOCTb, arpecCuBHOCTb». B HA 3TOT KOHmenT coxXpaHwi BCe TpHU
BBIIIETIEPEUYHNCIICHHBIX MPU3HAKa U J0OaBUI psl HOBbIX. K UnCIy HOBBIX MEHOPATUBHBIX
MIPU3HAKOB KOHIENTa «C00aKa» OTHOCATCA TaKue MPHU3HAKU, KaK «OECCMBICIEHHOCTBY,
«HEBO3MOYKHOCTb», «IOPOUYHOCTBY», «CMEPTH», «TPYCOCTb», «IPUCIOCOOIECHUYECTBOY,
«Heynaua». Haubonee wactotHbl kak B CA, tak u B HA mnpusHaku «KaaHOCTbY,
«arpeccUBHOCTBY, «CyeTIMBOCTb». KOHIENT «co0aka» MHOTOrpaHEH, €My MpUCYIIU
pa3IMyHbIe BUJbI OLICHKU: MHTEJUIEKTyalbHasl, SMOLMOHAIbHAS, COLMAJIbHAS.

Konuent «momans» B aHrmickux @F  Xxapakrepusyercss OLEHOYHBIMU
MEJIIMOpAaTUBHBIMU TNpu3HakaMu B CA: «OTHOCUTENBHOCTBb, XHUTpOCThb». Jlns HA
CBOMCTBEHHbI TaKW€ IOJOKUTEJIbHBIE OLIEHOYHBIC NMPU3HAKU, KaK «IIOJYMHEHUE, CUJIA,
YMEpPEHHOCTb, 0€30TKa3HOCTh». Hambojee YacTOTHBIM MONOXKUTEIBHBIA MpPU3HAK
koH1enta B HA, nepexonut u3z CA, — «OTHOCUTETBHOCTH.

KonuenT «iomaap» xapakTepusyercs pasHOOOpazueM MeopaTUBHBIX MPU3HAKOB.
B CA 5310 Takue NpU3HAKU, KAK «HENPEAYCMOTPUTEIBHOCTE», «YIPSMCTBOY,
«HEJIOCMOTP», «TOJIOZ», «OMAaCHOCTb». YaCTOTHOCTh NAaHHBIX NPU3HAKOB HEBEJIMKA. 3a
UCKJIIOUEHHEM  NEepBbIX  JABYX, KOTOpble OBbUIM  YNOMSHYTHl  JB&XIbl, OHH
XapaKTepU3yITCA JMIIb Pa30BbIM MCHOJIb30BaHMEM. HA DpakTU4EeCKH NOJIHOCTBIO
MEHSET HOMEHKJIATypy I€HOpaTUBHBIX IPU3HAKOB KOHIENTAa  «IOWIaab», 3a
UCKJIIIOYEHHEM TaKOro TIpHU3HAKa, KaK «rojliof», KOTOpPBI BMECT€ C IPU3HAKOM
«HEBO3MOJKHOCTb» sBJIA€TCS Hanbojee 4YacTOTHbIM. OCTaJbHBIMU NEHOPAaTUBHBIMU
npusHakaMu HA gm0 1aHHOTO  KOHLENTA  SIBJSIFOTCS  TaKWe IMPU3HAKH, Kak
«OECCMBICIIEHHOCTbY», «HEOPEXKHOCTB», «YCTAJIOCTh», «BPAXKAA», «IOCIEHIHOCTHY,
«TIIYTIOCTBY», «3aBUCTb», «HECIPABEAJIUBOCTb», «HEOIAroJapHOCTb», «CIAOOCThY.
Konnenrt «jomanp» oTpakaeT HMHTEIIEKTYaJbHYIO, (U3UOJIOTHYECKYI0, COLMAIbHYIO
OLICHKH.

MenvopaTUBHBIMM NpU3HAKaMu KoHuenTta «JeB» g CA  ABIAIOTCS  Takue
IIPU3HAKK, KAK <CKU3Hb», «roMoupy. llocnenHuii mnpusHak BCTpedaeTcss U B
MOCJICAYIOIEM  I[IEPUOJE  BMECTE€ €  KOTHUTUBHO-OLICHOYHBIMM  IIPU3HAKaMU
«YMEPEHHOCTB), «CMEJIOCThH.

Takoil meliopaTHBHBINA NMPU3HAK, KaK «TPYyCOCThb» BcTpeuaeTcss kak B CA, Tak u B

HA Hapsngy ¢ TakuMM NOpU3HAKaMHM, KaK «ONAacHOCTb» (CaMblii YacCTOTHBIA NpU3HAK
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KOHIIENTA), «MCTUTEIbHOCTBY», «HEBO3MOXXHOCTH». ONLEHKH, BBIPAKa€Mble KOHLIEIITOM
«JIEBY, JIEXkKAT 10 NPEUMYLIECTBY B COUANBHOM cdepe.

Konuent «cBunbs» Bo ®E ASl He uMeeT moyIoKUTENbHBIX XapakTepucTuk B CA. B
HA naHHBI KOHLENT OTpa)kaeT TAKWE OLICHOYHBbIE NPU3HAKH, KAaK «YMEPEHHOCTb,
ONBITHOCTh, OTHOCUTENBbHOCTH». B CA BCTpedaroTCcsi €IMHUIBI, OTPAKAKOUIAE TaKON
HETaTUBHBIA IIPU3HAK, KaK «HUYTOXecTBO». OH Bcrpewaercs u B HA. Dto camblin
pacCIpOCTPAaHEHHBIM MPHU3HAK JAaHHOrO KoHuenrta. K 4yuciny JOpyrux OLICHOYHBIX
IIPU3HAKOB KOHIIENTA «CBHHBS» OTHOCATCS TAaKUE IPU3HAKU, KaK «HEBO3MOXKHOCTBY,
«HEBEXECTBO», «IIIYNOCTb», «HEOCMOTPHUTENBHOCTHY, 200MaH». KoHUENT CBUHBU
WCIIONb3YyeTCAd Ui  BBIPAKECHHUSI KaK COLUMAIBHBIX, TaK HWHTEJUICKTYAJIbHBIX U
JCTETUYECKUX OLICHOK.

KoHuenTsl «netyx» M «Kypulla» HE MMEIOT MENIMOpPaTUBHBIX Npu3HakoB B CA.
MenuopaTtuBHble TpU3HAKKM dSTUX KoHuentoB B HA: «ymepenHocTs (HauOosee
YacTOTHBIN), 3a00Ta O JETSAX, OTHOCUTEIBHOCTh, OMBITHOCTh, TUXUH HpaB». K uuciy
neropaTuBHbIX  npu3HakoB CA  OTHOCATCS ~ «XBacTOBCTBO», «arpe€CCHUBHOCTBHY,
«OIOCPEOBAHHOCTEY. IleiiopaTUBHBIN NPU3HAK «XBAaCTOBCTBO» BeTpedaerca u B HA. B
3TOM IepuoJie MOSABISAIOTCS TaKXKe TaKue MPU3HAKU, KAaK «B3JOPHBIN Xapakrep» (camblit
YACTOTHBIM JJI1 JAHHBIX KOHIIENTOB), «HEOIBITHOCTB», «HENPUCTONHOE IOBEICHUEY,
«rocnenHocTs». O4eBUACH U SMOLMOHANIBHBIN, U COLMANIBHBIN XapakTep olieHOK PE Ha
0a3e JaHHBIX KOHIIENTOB.

KoHnentsl «kopoBa» U «ObIK» aMOMBaJCHTHbI. MeIHOpaTUBHbBIE MPU3HAKU ITHX

KOHIIEITOB HEMHOI'OUMCIICHHEL. B CA JIAHHBIA KOHIEIIT OTpaxacT OANH MeJ'II/IOPaTI/IBHHﬁ

IIPU3HAK — <<6BICTp0Ta». B HA OTpaXaroTCd IIPU3HAKU: «OIIBITHOCTb», «CHJIa»,
<<06YCJIOBJIGHHOCTB», (PECUIUTCIBbHOCTD). HaubGonee paCHPOCTpaHeHHBIﬁ
MCJ'II/IopaTI/IBHHﬁ IIPpU3HAK KOHIICIITOB B HA - «otHOcuTenbHOCTH». HeratuBHBIM

npuzHakoM CA sBisieTcs MPU3HAK «ITULEMEPHUED.

HA xapakrepusyercsi NOSBICHHEM 3HAUYUTEIBHOTO KOJIMYECTBA Pa3IUYHBIX
OLICHOYHBIX  MPU3HAKOB  [EWOpPaTUBHOIO  XapakTepa,  MPEACTaBICHHbIX B
paccmaTpuBaeMbIX KoHIenTax. Haubomee 4acCTOTHBIMH TIEHOPATUBHBIMHU TpPH3HAKAMU
KOHIIENITOB KOpPOBa» U «Oblk» B HA SBISIOTCS TakWe NPU3HAKH, KaK <«OKaJTHOCTH,
HEBEPOSITHOCTh, OECCMBICICHHOCTh». MeEHee 4YacTo yHoTpeOJsieMbIMH TpU3paKaMu
NMeoOpaTUBHOIO XapakTepa SBIAIOTCA TaKhe [MPU3HAKU, KaK «arpeCCUBHOCTHY,

«TIYTIOCTBY, «CIa00CTh», «OONTIUBOCTBY, «OIMACHOCTBY, «MPAUYHOCTBY, «HEyJIaday,
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CHEYKITIOKECThY, «IOCHEITHOCThY. Ouenku, peanuzyeMble OF Ha 6a3e 3THX KOHIENTOB,
nexaT B (PU3NOJIOTHYECKOM, HHTEIUIEKTyalbHOM, SMOIIMOHAILHOM IIJIaHE.

Konuenrts! «BOJIK» W «OBI@», UMEIOT MPOTUBOIOIOKHBIM OIEHOYHBIN MOTEHUIUAI,
MBI Ha3bIBA€M OMMO3UTHUBHBIMH KOHIENTaMH. BOJK — aKTHBHBIN AJI€MEHT OMHApHOM
OMIMO3UIMK, BBICTYNAa€T B OMNKCHIBAEMBIX €IWHHUIIAX B KauecTBe cyObekra. OBIa —
MAaCCUBHBIM JJIEMEHT, OHA WCHBITHIBAET Bo3AekcTBUEe cyObekta. Tak B CA
MEJIMOPATUBHBIX MPU3HAKOB HET, TOTa Kak B HA KOHIENTyaln3upoOBaH €IMHCTBEHHBIN
MPU3HAK — «COJUIAPHOCTHY.

PaccmatpuBas neitopatuBHble OlleHOUHbIE TpU3HAakU CA, HYy>)KHO OTMETHUTb, 4TO B
®OE, 00beKTUBUPYIOMINX JIaHHBIE KOHIIENTHI, KOHIENTYATU3UPYIOTCS TaKue MPU3HAKH,
KaK «TOJIOJ», «IBYJIUYUE», KOTHOCUTEILHOCTHY. HA XapakTepusyercs Takke HaTu4ueM
Pa3HOPOJIHBIX TMEUOPATUBHBIX OIEHOYHBIX MPHU3HAKOB, M3 KOTOphIX M3 CA TpUXOAUT
JWIIb «roioa». HOBbIMM HEraTMBHBIMU MpPU3HAKAMU IS 3TUX KOHIENTOB SBIISIOTCS
TakMe TPHU3HAKH, KAaK «arpecCMBHOCTH» (CaMblii pacHpOCTpaHEHHBIH MPHU3HAK),
(OKaJIHOCTBY», «HEBO3MOXKHOCTBY», «IIOPOYHOCTBY, «OC3bIHUITUATUBHOCTHY. DTH KOHIIEIITHI
BBIPAXAIOT (PU3HOJOTUUECKUE U COLIUATbHBIE OLEHKU.

Konuents «pbi6a» ambuBasienTHbl. B CA OHM ONUCHIBAIOT Takue METUOPATUBHbBIE
IPU3HAKU, KaK «OTHOCHTEIbHOCTh, YMEHHE XpaHHUTh cekpeTbl». HA obOperaeT HOBbIE
MEJIMOPATUBHBIE MPU3HAKHU ISl TaHHBIX KOHILIETITOB: «YMEPEHHOCTDH), «yYHUKAIBHOCTDHY.
[IpencraBurenu MOpPCKOW (ayHbl HCHOJB3YIOTCS Ui TOPUIAHUS arpeCCUBHOCTU U
yOYIIEHHBIX  BO3MOXKHOCTeH. HA  xapakrtepu3yercs HOMEHKIATYypOll  HOBBIX
NeHopaTUBHON OIICHOYHBIX NPU3HAKOB, OHHM Pa3HOOOpA3Hbl, HO HX YaCTOTHOCTHh
HEBEJINKA! «HEBBIPA3ZUTEIBLHOCTHY, «HETPAKTUYHOCTHY, «IIOPOYHOCTHY,
«0eCUyBCTBEHHOCTbY»,  «3JIOYMOTPEOIEHUE  TOCTEIIPUUMCTBOMY»,  «HEHY>KHOCTHY,
HETIOPSIZIOYHOCTBY», «OTbSIHEHHE», «CMEpTh», «Xyao0a». OOHM U3 PaccCMOTPEHHBIX
MPU3HAKOB BBIPAKAIOT COIMAIBHBIN TUI OLIEHKH, TPYTrHe — (PU3NOTOTUIECKUH.

B CA nmns koHuenra «ITHla» MPUCYTCTBYIOT MEIMOPATUBHBIE aKCHMOJOTHMYECKUE
MPU3HAKU «YMEPEHHOCTBY, «OCTOPOKHOCTBHY». IleliopaTuBHbBIE NMPU3HAKU ISl KOHLENTA
«atuna» B CA orcyrctBytor. B HA cutyanus Mensercs kapAauHanbHO. JlaHHBIE
koH1enTel B @F, otHocsmmxcs k HA xapakrepusyloTcsi CHOCOOHOCTBIO OTpa)kaTh Kak
MOJIOKUTENbHBIE, TaK U OTpULIATENIbHbIE MTpU3HAKU. [lonoxutenbHbiMu Tpu3HakamMu HA,
IIOMHMO JIBYX YKa3aHHBIX BBIIIIE MPU3HAKOB, SIBJISTFOTCSA MPU3HAKU

«TIPEAMOYTUTEIBEHOCTDY, «TPYIOII00HE», «ITI000Bb K POJHOMY IOMY», «COJIUIAPHOCTHY.
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OFE HA, 00beKTUBHUPYIOIIME JAHHBI KOHLENT, OTPa)karoT TaKUe MeopaTHUBHBIE
MPU3HAKH, KaK «O0OYCJIOBJIEHHOCTHY» (CaMblil YaCTOTHBIM NpHU3HAK JAHHOIO MAacCHBa),
«TIYTOCTBY, «JIEHbY», «HEBO3MOMXHOCTBY», «CaMOBIIOOJIEHHOCThY. Peannsyembie ®E Ha
0a3e JaHHOrO KOHIIENTa OLIEHKH MPHUHAAJIEKAT K COLUUATbHOMY, MHTEIJIEKTYaIbHOMY U
SMOLUHMOHAIBHOMY THITY.

Konuentel rper3yHoB B ®E mnpencTaBiasioT NPEUMYIIECTBEHHO NEHOPATHBHBIC
npuzHakd. B CA eAMHCTBEHHBIM MEIHOPATHUBHBIM MPU3HAKOM SBJISIETCS TMPU3HAK
«u30aBiieHrEe OT yrpo3bl». Cpeau HEMHOTOUYMCICHHBIX MEIHOPATUBHBIX MPU3HAKOB JUIS
KOHIIENITOB «MBIIIb» M «Kpbica» B HA BcTpedaroTcsi TpU3HAKH «TUXUH HpPaBy,
«H130aBJIEHHE OT YIPO3bD», «KYMEPEHHOCTDHY.

[TeitopaTuBHBIe MpU3HAKK «HEIP(HEKTUBHOCTBY M «TIYMOCTH» B pPaMKax JaHHBIX
KoHIlenToB KoHrenTyanusupywTcs B ®E CA. PazHooOpa3Hbie neiiopaTUBHBIC TPU3HAKT
KOHIIETITOB «MBIIIb» U «Kpbica» B HA Bxmroyaror B ce0s Takue MNpPU3HAKU, Kak
«TPYCOCTB» (SIBISIETCA CaMbIM YaCTOTHBIM TMPHU3HAKOB JAHHBIX KOHIICTITOB), «CMEPTHY,
«OeHOCTBY, «TIIYMOCTbY, «OTYAsTHUE, KIIPE3PEHUEY, TbTHCTBOY.

CrekTp OLEHOK, MpPEICTaBIEHHBIX B paMKaX STUX KOHIIENTOB, pa3HOOOpa3eH:
COILIMaJIbHBIE, SMOLMOHAJIbHBIE, UHTEIUIEKTyaJIbHbIE.

Konuentsl «pacrenusi» B CA peanusyroT Takue€ MENMOpPATUBHBIE NMPHU3HAKH, KAK
«TepnieHue, ymepeHHocTb». HA pa3BuBaer aOCOJIOTHO HOBBIE MEITHOPATUBHBIE
NPU3HAKHU: «COTJache B ceMbe» (Kak HanboJiee YaCTOTHBIN MPU3HAK), «PEIIUTEIHLHOCTDY,
«T10J1b3a%», «TPYIOTIO0HEY, «OCTOPOKHOCTEY», KOCMOTPUTEIBHOCTDY, «3JI0POBBEY.

Taxxe xonnent «pacrenue» B DE CA 00bekTUBHUpYET pazIW4yHOTO poia
neilopaTUBHBIE TPHU3HAKU: «HECOBEPIIEHCTBO», «IMOPOYHOCTH». O0a STUX NpU3HAK
koHIentyanusupyores 1 B @E HA. K uucity HOBBIX NelopaTUBHBIX Mpu3HakoB HA
JAHHOM Tpynmbl KOHIIENTOB OTHOCATCS TAaKUE NPU3HAKH, KAaK «CTapocTh» (CaMblil
YaCTOTHBIA MPHU3HAK JAHHOTO MACCUBA), «TIYHOCTb», «AITYHOCTB», «CTApPOCTb,
«pazovyapoBaHUE», «HEOIATOJAPHOCThY», KU3MEHUUBOCTH CYIbOBD».

OE na 0a3e JaHHBIX KOHIIENITOB CIOCOOHBI BBHIPAKaTh OOJNBITMHCTBO OIICHOK:
ACTETHYECKHE, (PU3NOIOTUYECKUE, COLIUATbHBIC, MHTEICKTYalIbHbIe, IMOLIMOHAIIbHBIE.

KoanyecTBeHHBIH COIIOCTABUTEIIBHBIN aHAIM3 ITOKa3all, YTO 00bEM KOHIICIITOB B
LIEJIOM U LIEHHOCTHBIX KOMIIOHEHTOB UX KOHIIENTYaJlbHOTO COJIEpKaHUsl, B YACTHOCTH, B
JTUAXPOHUYECKOM acCIEeKTe U3MEHSIETCS B CTOpOHY yBenuueHus. C TeueHHeM BpEMEHU
KOHIIENTHI «00pacTaroT» BCe OOIBIIMM KOJIMYECTBOM OIICHOYHBIX CMBICIIOB, YTO B HalIlen

pabore wumenyercsi dkcreHcuei. COCTaBHBIMH DSJIEMEHTaMH, W3 KOTOPBIX Cllaraercs
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LIEHHOCTHBI KOMIIOHEHT KOHIIEITa, SIBJISIOTCS OLICHOYHBIEC (KOTHUTHUBHBIC) MPU3HAKHU.
AHanu3 KOJIMYECTBAa NPHU3HAKOB, MOSIBUBIIMXCS B TOT WJIM HHOM MEPUOJ, a TaKKe
JTUHAMUKHU 3TUX KOJUYECTBEHHBIX U3MEHEHUM IMO3BOJIAIOT HaM MOJYyYUTh OOJEe TOUHOE
MpEACTaBICHUE O XapakTepe M3MEHEHHs 00beMa HCCIEAYyeMBbIX KOHIIENTOB B
JTUAaXPOHUYECKOM aCIIECKTE.

AHaJIN3 SKCTEHCHUM MEIUOPATUBHBIX W MEHMOPATHUBHBIX OIIEHOYHBIX MPU3HAKOB C
ONOPOM HA KOJIMYECTBEHHBIC TAHHBIE MOKA3bIBAET MOSBJICHUE TOTO WJIM MHOTO MPHU3HAKA
otHocuteabHO CA mimm HA, mo3BoJIsieT caeiiaTh BBIBOJBI 00 aKCHOJIOTHYECKON TMHAMUKE
LIECHHOCTHOIO KOMNOHEeHTa aHrmickux PE, penpe3eHTHpyomUX pealnd BHELIHEW,
MPUPOIHON Cpe/bl ((KUBOTHBIA U PACTUTEIBHBIN MHp), IO JTaHHBIM JBYX MEPHOIOB (CM.
pe3yabTaThl COTMOCTABUTEIHLHOTO aHaliM3a aKCHUOJOTHYECKOW IWHAMHUKW B TaOJMIIAX,
OTPaXKAIOIIHNX KAaY€CTBEHHBIE U KOJTMYECTBEHHBIE aCTIEKThl M3YUYEHHBIX MaTEPUAJIOB).

B Tabuuue 2.1 npencraBieHa akCHMOJIOTHYECKas JMHAMHUKA Ka4€CTBEHHOTO COCTaBa
OIICHOYHBIX MPHU3HAKOB HMCCIEIOBAHHBIX KOHILIENTOB. B mepBOi KOJOHKE MPUBOAUTCA
CIIUCOK HMCXOJHBIX KOHIIENITOB, PEMPE3CHTUPYIOIINX pPEAIMU BHEUIHEW, IPUPOIHOU
cpenbl ((KUBOTHBIM U PACTUTEIBHBIN MHUP), BO BTOPOH M TPEThEH KOJOHKAX MPHUBOJISITCS,
COOTBETCTBEHHO, MEJIMOPATUBHBIE U NEUOPATUBHBIE OLIEHOYHBIE TTPU3HAKH, JJISl KAXKJIO0TO
koHenta otaenpbHo — mo CA uw HA; B ckoOkax ykazaHo koimuectBo @DE,
pENpe3EeHTUPYIONIUX JaHHBIN MTPU3HAK.

Taobnuua 2.1
Axcuonoeuneckas OUHAMUKA KAYECMBEHHO20 COCNABA OYEHOYHBIX NPUSHAKOS

anenutickux OF no oaHHbiM cpedHe- U HOBOAHIULICKO20 NEPUODO8

Hpomomunutwcxue Meﬂuopamueubte OUEHOUYHblEe Heﬁopamuenme OUECHOUYHblE
KoHnuenmol npuU3HAaKu Hpu3naku

CpeoHeaHeIUUCKULL nepuoo

XUTPOCTH (2) KOBapcCTBO (2)
HAacTOWYMBOCTH (1) n3oupatenbHOCTh (1)

HOBOAH2IUUCKULL NePUoo

OCTOPOKHOCTB (2) KaTHOCTH (4)
CTapOCTh/OTBITHOCTH (2) HEPBO3HOCTH (3)
xKuBy4decTh (1) Bpaxna (3)

noctonHcTBO (1) arpeccuBHOCTSH (3)
n30upareabHoOCTh (2)
TMCYHKIIMOHATBHOCTS (2)
KOBapcCTBO (2)
HEOCMOTPUTETHHOCTS (2)
HECOBMECTUMOCTH (1)
HeomnpeeneHHoCTh (1)
abcypaHocTh (1)

Komka

O o0 xa CPEeOHEAH2IUIICKUL NePUoO
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CTapOCTh/OMBITHOCTS (1)

XuTpocTh (1)
CHUCXOAUTENBHOCTS (1)

arpeccuBHOCTH (4)
CYeTIUBOCTH (3)
xaaHocTh (1)

HOBOAH2IUUCKULL Nepuood

XKanocThb (6)

CTapOCTh/OMBITHOCTSH (5)

B3aUMOTIOMOIIIb (4)
paboTocmocoOHOCTH (3)
yIa4wIuBOCTh (3)

arpeccuBHOCTH (8)
0OeCCMBICIIEHHOCTS (5)
YKaTHOCTH (5)
CyeTJIMBOCTH (4)
HEBO3MOKHOCTH (3)
MOPOYHOCTH (3)

cmepTsb (3)

TpycocTh (3)
MPUCTIOCOOIEHYECTRBO (2)
Heynaua (1)

cpeoneanen

UUCKULl nepuoo

OTHOCUTENBHOCTH (1)
xuTpocTh (1)

HETMPEyCMOTPUTEIBHOCTS (2)
yrpsMcTBO (2)

rosox (1)

omnacHocTh (1)

Hegocemotp (1)

HOBOAH2IUUCKULL NePUoo

. OTHOCHUTEIBLHOCTH (7) roson (4)
= nourHeHue (6) HEBO3MOKHOCTb (4)
2 cuna (2) 0€CCMBICIEHHOCTS (3)
= YMEPEHHOCTH (2) HeOpeXHOCTH (3)
6e30Tka3HOCTh (1) ycTasnocTsb (3)
Bpaxa (2)
MOCIIENTHOCTH (2)
riryrocts (1)
3aBUCTS (1)
HecrpaBeTMBOCTS (1)
HeOmarogapHocTs (1)
ciabocts (1)
CpeOHeaH2IUUCKULL Nepuoo
KU3HB (2) TpycocTh (2)
oMot (1)
8 HOBOAH2NIUUCKULL NEPUOO
= yMepeHHOCThH (3) OTIacHOCTH (5)
nomo1npb (2) MCTUTEIBHOCTH (4)
cmenocts (1) TpycocTh (4)
HEBO3MOXXHOCTH (1)
CpeOHeaH2IUNCKULlL nepuoo
— | HnuTOKECTBO (2)
= HOBOAH2NIUUCKULL NEPUOO
= YMEPEHHOCTH (2) HUYTOKECTBO (4)
(% OTHOCHUTENBHOCTH (1) HEBO3MOKHOCTH (2),
onbITHOCTH (1) HeBexecTBo (1),
riyrnocTs (1), ooman (1),
HEOCMOTPHUTEIBHOCTH (1)
Mmoo B ¥ —

CPeOHeaH2IUICKUL Nepuoo
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rosiox (1)
nByauaue (1)
OTHOCHUTENIBHOCTH (1)

HOBOAH2IUUCKULL Nepuood

COJIMIAPHOCTH (4)

arpeccuBHOCTH (7)
KagHOCTH (3)
HEBO3MOXKHOCTH (3)
0€3bIHULIMATUBHOCTD (2)
rosox (1)

HOpO4HOCTH (1)

MBIIIB / KphIca

CpeOHeaH2IUUCKULL nepuoo

n30aBieHue oT yrpo3sl (1)

HeAPPEKTUBHOCTS (2),
riynocts (1)

HOBOAH2IUUCKULL NePUoo

TuXui Hpas (3)

TpycocTh (4)

n36aBieHue ot yrpo3sl (1) cMmepTh (3)

ymepeHHoCTb (1)

6enHoCTh (2)
IIynocTs (2)
otuasiHue (1)
npespenue (1)
nbsHCTBO (1)

neTyx / Kypuna

CpeoHeaHeIUIUCKULL nepuoo

xBacToBCTBO (1)
arpeccuBHOCTH (1)
oToCcpeIoBaHHOCTH (1)

HOBOAH2IUUCKULL NepUoo

YMEPEHHOCTH (5)
3abota o netsx (3)
OTHOCHTEILHOCTH (3)
onbITHOCTS (1)
tuxuit Hpas (1)

B3I0pHBIN XapakTep (4)
HEOTBITHOCTS (2)
HETPUCTONHOE
noBeneHue (2)
HecrpaBeTMBOCTS (1)
nocrnenrHocTs (1)
XBacCTOBCTBO (2)

Kopo-Ba / 6b1k

CpeoHeaH2IUIUCKULL nepuoo

osicTpoTa (1)

munemepue (2)

HOBOAH2IUUCKULL NepUoo0

OTHOCHUTEILHOCTS (7)
OTIBITHOCTH (2)
pemMTENBHOCTD (1)
cuna (1)
00yCcIoOBIEHHOCTS (3)

KaTHOCTH (3)
HEBEPOSATHOCTH (4)
OeCcCMBICIIEHHOCTS (4)
arpeccuBHOCTSH (3)
rynocTs (3)
cmabocTh (2)
00nTIUBOCTS (2)
OTIaCHOCTH (2)
MpadHOCTh (1)
Heynaua (1)
HEeyKITIokecTh (1)
nocnenrHocTs (1)

CPeOHeaH2IUNCKULL nepuoo
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OTHOCUTENBHOCTH (1)
yMEHUE XpaHUTb cekpeThl (1)

arpeccuBHOCTH (1)
yIylIEeHHbIE BO3MOXKHOCTH (1)

HOBOAH2IUUCKULL NepUoo

YMEPEHHOCTH (2)
YHUKaJIBHOCTH (1)

HEBBIPA3UTEIBLHOCTH (2)
HENPAKTUYHOCTH (2)
HOPOYHOCTH (2)
6ecuyBcTBEHHOCTH (1)
3510ynoTpedieHne rocrerprvcTBoMm (1)
HEHYXHOCTb (1)
Henopsaao04yHocTh (1)
onbsiHeHME (1)

cmeptsb (1)

M3MEHYUBOCTb Cy/1b0BI (1)
xyno6a (1)

cpeoneanel

UUCKULL Nepuoo

ymepeHHoCTb (1)
0CTOPOXKHOCTH (1)

HOBOAH2IUUCKULL NepUoo

<

= OCTOPOXKHOCTH (3) 00yCIIOBIEHHOCTS (4)

E MPEANOYTUTETBHOCTH (2) IIynocTs (2)
Tpynorooue (2) neHb (2)
000Bb K oMy (1) HEBO3MOKHOCTb (2)
commaapHocTh (1) caMoBI00eHHOCTH (1)
yMEpEeHHOCTH (1)

CpeOHeaH2IUUCKULL Nepuoo
tepnenue (1) HECOBEPIICHCTRBO (2)
yMEpEeHHOCTH (1) mopoyHOCTH (1)
HOBOAH2IUUCKULL NePUoo

- coryiacue B ceMbe (5) MTOPOYHOCTH (2)

= noJib3a (2) OCMOTPHUTEIHLHOCTH (2)

% pemuTenbHOCTH (3) CTapocTh (4)

£ 3n0poBke (1) rynocTs (3)

OCTOPOKHOCTH (1)
Tpynosrooue (1)
CTpeMJIeHHE U3BJIeYb BhIroay (1)

AITYHOCTB (2)
U3MEHYMBOCTH CYILOBI (2)
HECOBEPIICHCTRBO (2)
pazouapoBanue (2)
HeOmarogapHocTs (1)

B pannbBIX 11O HA nosBasercs JAOIMOJHUTCIIbHAA BO3MOXXHOCTL HATHUPOBATH IIOABJICHHC

IIPU3HAKOB, 3TO ITO3BOJIACT 0oJiee TOYHO NpeaACTaBUTb JUHAMUKY o0beMa OCHHOCTHOI'O

KOMIIOHCHTA aHAJIU3UPYCMBIX KOHIICIITOB IIO OTHOLICH

HIO K Pa3HbBIM BCKaM.

B Tabuaume 2.2 mpeacraBieHa aKCHOJOTMYEcKas JUMHAMUKA KOJMYECTBEHHOI'O pOCTa

OLOCHOYHBIX IIPHU3HAKOB HCCJICAOBAHHBIX KOHOCIITOB, HC3aBUCUMO OT MX Ka4YCCTBCHHOI'O

cocCTaBa, 110 06meMy YUCITYy MCIMOPATUBHBIX WA HeﬁOpaTHBHBIX OICHOYHBIX IMPU3HAKOB

MO0 KaXXKAO0OMY BCKY OTHCJIBHO. 9T0 ACJIaCT BO3MOKHBIM HArjsiAHO MPOACMOHCTPUPOBATDH

KOJMYCCTBCHHBIC ACIICKTBI 3KCTCHCHUHU IEHHOCTHBIX KOMIIOHCHTOB NU3Y4YaCMbIX OE.
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Taonuua 2.2

Axkcuonocuueckas OUHAMUKA KOAULECTNBEHHO20 pocma 4ucia OyeHoOUYRblx NPU3IHAKO6

anenutickux OF no 0anuvim cpeone- U HOB0AH2IULICKO20 NEPUOO08

Ilpomomunuueckue | Menuopamuenule oyenouHnbvle Ileitopamuegnuie oyenounvle
KOHUenmul npusHaKu Ilpusnaku
CpeoHeaH2IUUCKULL nepuoo
®) HQ)
< HOBOAH2IUUCKULL NepUood
; 16 Bex (5) 16 Bex (1)
S 17 Bex (6) 17 Bex (4)
18 Bek (0) 18 Bexk (5)
19 Bexk (1) 19 Bek (7)
20 Bex (0) 20 Bek (1)
CpeoHeaHeIUUCKULL nepuoo
®) | ®
HOB0AH2IUUCKUL Nepuoo
<
E 16 Bex (4) 16 Bex (7)
3 17 Bek (11) 17 Bex (13)
18 Bek (2) 18 Bek (9)
19 Bex (1) 19 Bek (6)
20 Bex (0) 20 Bex (0)
CpeoHeaH2IUIUCKULL nepuoo
1) (8)
2] HOBOAH2IUUCKULL NepUoo
<
g 16 Bek (2) 16 Bexk (7)
= 17 Bexk (6) 17 Bex (8)
18 Bek (8) 18 Bek (4)
19 Bek (1) 19 Bek (2)
20 Bek (2) 20 Bek (6)
CpeoHeaH2IUlUCKULL nepuoo
(3) | @
HOBOAH2IUUCKULL NePUoo
é 16 Bek (0) 16 Bek (6)
17 Bek (4) 17 Bexk (5)
18 Bek (0) 18 Bek (1)
19 Bek (1) 19 Bek (1)
20 Bexk (1) 20 Bexk (0)
5 CpeOHeaH2IUNCKULL nepuoo
=
S ©) He)
© HOB0AH2IUUCKUU NepUoo
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16 Bek (0) 16 Bek (1)
17 Bek (3) 17 Bek (2)
18 Bek (0) 18 Bek (3)
19 Bek (1) 19 Bexk (1)
20 Bexk (0) 20 Bexk (1)
CpeoHeaHeIUUCKULL nepuoo
s () HE)
g HOBOAH2TUUCKULL NEpUoo
(o9
2 16 Bex (2) 16 Bek (2)
% 17 Bek (7) 17 Bek (4)
5 18 Bek (0) 18 Bek (1)
= 19 Bexk (2) 19 Bexk (1)
20 Bexk (0) 20 Bexk (1)
CPEeOHeaH2IUNCKULL Nepuoo
- @) @
3 HOBOAH2IUUCKULL NepUoo
e 16 Bex (3) 16 Bex (3)
g 17 Bek (3) 17 Bek (12)
S 18 Bexk (2) 18 Bek (8)
19 Bexk (1) 19 Bek (4)
20 Bek (2) 20 Bek (2)
CpeOHeaH2IUUCKULL Nepuoo
() HE)
s HOBOAH2IUUCKULL NePUoo
a 16 Bex (3) 16 Bek (3)
= 17 Bex (1) 17 Bexk (10)
5 18 Bek (0) 18 Bek (0)
& 19 Bek (0) 19 Bek (2)
20 Bexk (0) 20 Bek (1)
CpeOHeaH2IUUCKULL Nepuoo
©) L @
HOBOAH2IUUCKULL NePUoo
S 16 Bek (1) 16 Bek (6)
S 17 Bek (3) 17 Bek (3)
18 Bek (0) 18 Bexk (1)
19 Bek (0) 19 Bek (3)
20 Bexk (0) 20 Bek (1)
CpeOHeaH2IUNCKULl nepuoo
(3) |
o HOB0AH2IUUCKUU NepUoo
g 16 Bek (3) 16 Bek (3)
= 17 Bek (4) 17 Bexk (8)
18 Bek (2) 18 Bek (0)
19 Bexk (1) 19 Bexk (0)
20 Bexk (0) 20 Bexk (0)
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CpeoOHeaH2IUUCKULL Nepuoo
©) HE)
- HOBOAH2IUUCKULL NepUoo
28 16 Bek (0) 16 Bek (2)
- =) 17 Bek (6) 17 Bexk (8)
18 Bek (0) 18 Bexk (2)
19 Bexk (0) 19 Bexk (1)
20 Bexk (0) 20 Bexk (0)
CpeOHeaH2IUUCKULL nepuoo
@ [®
5 HOBOAH2IUUCKULL NePUoo
z 16 Bek (6) 16 Bexk (7)
§ 17 Bex (3) 17 Bek (6)
& 18 Bex (0) 18 Bek (4)
19 Bek (4) 19 Bex (3)
20 Bek (0) 20 Bex (0)

KommuecTBeHHBIM aHAIM3 akKcHoJorndeckoin jguHamMuku @OFE aHrimmickoro s3bIKa,
PENPE3ECHTUPYIONIUX PEAIUM MPUPOJHON cpeabl, mokaszan, uyto CA XapakTepusyercs
HaJU4YMEM BEChbMa CKPOMHOTO KOJIM4YecTBa Mpu3HakoB. OOIee KOJIMUeCTBO BBIICICHHBIX
HaMu Tnpu3HakoB HA mpeBbimmaeT konuvecTBo mpusHakoB CA OGosee 4eM B IIECTh pas,
IPUYEM HU B OJIHOM M3 ITAIOB MEPUONU3ALMNUA KOJTUYECTBO IOJOKUTEIbHBIX MPU3HAKOB
HE TIPEBBIMIAECT KOJUYECTBO OTPHUIIATEIBHBIX MPU3HAKOB. O0IIee YUCI0 MeHopaTUBHBIX
IIPU3HAKOB IOYTH B JIBA pa3a MPEBBIMIACT YKWCIO MEJIMOPATUBHBIX Npu3HakoB. HyxHO
TaKke OTMETUTh TOT (hpaKT, YTO, HaUMHAS C TSATHAJIATOTO BEKa, HAOIIOJACTCS POCT
KOJINYECTBA OLIEHOYHBIX ITPU3HAKOB, KAaK MOJIOKUTEIbHBIX, TaK W OTPHUILIATEIIbHBIX.
[TuKOBBIM TIEpHOJOM SBISETCS CEMHAIIAThIi BeK. OH XapaKTepH3yeTCs HauOOIBITUM
KOJMYECTBOM  HOBBIX  Ipu3HakoB. Creaympomiee  CTOJIETHE  XapaKTepU3yeTcs
3HAYUTENIbHBIM CITaJIoM. B BoceMHaaaToM Beke 3a(UKCHPOBAHO IIOYTH B JBa C
MOJIOBUHOW pa3a MEHbIIEC MNPU3HAKOB. J[BaalaThli BEK OTMEYEH 3HAYUTEIbHBIM

IMaJCHUCM KOJINYCCTBA IIPU3HAKOB, IIOABUBIINXCS B YKa3aHHI>II>'I Imepuon.
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I''IABA 3. AkcunoJiornyeckass JMHAMHKA KOTHUTHBHBIX MO/IeJIed U OLleHOYH 0
cocTaBjsiiolIel ppa3eos10ru3MoB CpeHe- U HOBOAHTJIMMCKOI0 Neproja,

PENPEICHTUPYIOIINX BHyTpeHHl/Iﬁ MHP U COINAJTBHBIC XaPAKTCPUCTUKHU Y€JI0BEKaA

3.1. AKcuono2uueckiit nOmeHyuan aH2IUICKUX Ppazeonozumos, penpe3zeHmupyrouux
6HYMPEHHUI MUP U COUUATbHbIE XAPAKMEPUCMUKU Ye/l108eKa

CyObeKTUBHBIE aCHEKThl BOCIPHUATHS YEJIOBEKOM JCHCTBUTEIBHOCTH BXOIAT B
o0IIyI0 KapTUHY MHpa, KOTOpas CO3/1aeTCs B CO3HAHUU TOBOPSIIMX B pPeE3ysbTaTe
OTPaXXEHUS PEATbHOM JIEUCTBUTEIBHOCTH, W BBIPAKACTCS PATUYHBIMU SA3bIKOBBIMU
cpeacrBamu [Jlapuna 2009: 157]. B maHHOM paznerne XapaKTepHU3yHTCs KOTHUTHUBHBIE
MOJIENM, MNOpeacTaBiicHHble B aHriauickux OF, KoTopele OTpakaroT KOMIIOHEHTHI
COBOKYITHOM 3THUYECKOM S3bIKOBOW KAPTUHBI MUPA.

B coorBeTrcTBHM € TPUHATOW KOHIEINIIMEW MCCICIOBAHUS B JAHHOM pa3Jelie
npeacrasieHbl OF, penpe3eHTupyone XapakTepucTUK BHYTPEHHETO MUpaA YeJIOBEKA
MOCPEJICTBOM SI3BIKOBOM OOBEKTHBAIIMM A0OCTPAKTHBIX KOHIENTOB, BOIUIOIICHHBIX B
HOMMHALIMSIX a0CTPaKTHBIX KaTeropum MEHTaJIbHOT O, AMOLIMOHAJILHOTO,
IICUXOJIOTUYECKOTO, HPABCTBEHHOI'O XapakTepa, a TaKke COLMAIbHbIX IPU3HAKOB:
KOHIICTITHI «JTF000BBY, «CMEPTHY, «BPAKIA» — «JIPYK0a», «TIYMOCTh) — «YM» «yaada» —
«HeyJa4yay, <JIOKb» — «IpaBla», «0eTHOCTh» — «OOTaTCTBO», IO S3BIKOBBIM JaHHBIM

CpCaHC- U HOBOAQHTJIMMCKOT'O repuoza.

3.1.1. Konuenm «/IFObOBb»: pazeumue KoOZHUMUBHBIX MOOenell U OYEHOUYHBIX

NPU3HAKOE 8 AHZIUICKUX (hpazeosiocusmax

JItxo00Bb — OJHA W3 CHUJIBHEHINHUX OHMOIMH, BO3JCHCTBYIOIIMX Ha 4YEIOBEKa,

MepeXKUBaHWe JIIOOBH, COIMANbHBIC, JIMYHOCTHBIC, OSTUYECKHE AaCMIEeKThl HaXOJAT
orpaxenne B OFE [TombGepr: 2017; Kapramkosa, Konsiiosa: 2013].

Tlonosicumenvhbie oyenounvle npusnaxu konyenma CA
B CA n11000Bb KOHIENTyaIM3UPyeTCs Ha 0asze CICAYIOMHUX MEIHOPAaTUBHBIX
MIPU3HAKOB: «CHJIa JIIOOBW», «CBOOOIA», KIIEHHOCTD JTIOOBHY, «TEPITUMOCTHY.

bazoBas Moznenp «1000Bb — BENHKas CHjla, OHA TPEOJ0JIEBACT BCE MIpPErpabDy

npencrasiiena B ®E love conquers all (1390, WDP), npunayiexamnieii nepy Bepruusi.

B ®E love will creep where it cannot may not go (1400, WDP) 3axeiicTByeTcs

CEMaHTHKa TJIaroJioB JIBIXKEHUS, YTOOBI OMUCATh T€ YCUIIHS, KOTOPhIE PEITPHHUMAIOT

BIIIOOJICHHEIC; TAaK TIJIaroj «UITH» «CMEHSETCS Ha riaroi «moistm». B ®E where the
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love is there is no lack (1400, WDP) npencTaBiieHa uiesi 0 TOM, 4TO JIFOOOBb 3aCTaBIIsET
YyeJioBeKa 3a0bITh 000 BCEX HEIOCTAaTKAX.

Monenb «HeNb3s 3acTaBUTh JTI0OUTHY mpeacraeT B @E love cannot be compelled
(1390, WDP), rae KOHIIENTYaTH3UPYyETCs IEHHOCTHO MapKHUPOBAHHOE TPEACTABICHHE O
TOM, 9TO JIFOOUTH HEBO3MOKHO HACHIILHO BBI3BATh B UCIIOBEKE.

Mopenb «11000Bb — 3T0 TIeHHOCTB» mpejactaer B OE love is a true price of love
(1474, WDP), 3nmech 3a/IeliCTByeTCS NPHEM TMOBTOpA: IUIATOM 3a JIFOOOBH MOXKET OBITH
TOJILKO JII000Bb. Tarke Ha mpueMe moBTopa ocHoBana ME love me little, love me long
(1500, ODP), ona oTpakaeT mHpejACTaBICHHWE O TOM, 4YTO JHOOOBH — cama 1O cebe
IIEHHOCTh, BHE 3aBUCUMOCTH OT TOr0, KaK JOJTO OHa OyaeT mThcs. JIt0oOOBB
HecBoauMa K jipyxOe, B ®E love and lordship like no fellowship (1386, WDP)
MIPOTHUBOITOCTABJISIOTCS JIFOOOBb M BJAcCTh, C OJTHOM CTOPOHBI, U JApPYyk0a — C JIPYTrOH.
3adukcupoBaHHas B TekcTtax Hocepa, OHA KOHICNTYATU3HYPET MPEACTABICHUE O TOM,
YTO KaK BJAcCTh HE TEPNHUT (DAMHIBSIPHOCTH, TaK W BIIFOOJICHHBIA YEIOBEK HE MOXET
MHUPHUTBCS C TIPEUIOKCHUEM JIPYIKOBI BMECTO OTBETHOM JTFOOBH.

®E love me, love my dog (1500, ODP) o0bekTuBHpYeT 0a30BYI0 MOIEIb
TIOOSIIIUA YETTOBEK JODKEH YMETh MHPHUTBHCS C HEJOCTAaTKaMHU JIFOOMMOTO» W YYHUT
OBITh TEPITUMBIMU K MEIKUM HEJOCTaTKaM JIFOOMMBIX JIOZIeH, Korja B oOpas3e coOaku
BBIBOJISITCSI OMTUCBHIBAEMbBIE YE€PTHI, C KOTOPBIMU TIPUXOTUTCS MUPHTHCH.

Ompuyamenvhuvie oyeHounvle npuznaxu konyenma CA

AMOUBaNICHTHBIN XapaKTep KOHIIENTa «Ir000Bb» (ukcupyercs yxe B CA, ux
NIeHOPATUBHBIC IPU3HAKHU: «HEMOCTOSHCTBOY, «0€3yMCTBO JIFOOBWY, «KOPBICTHY.
B ®E love of lads and fire of chips is soon in and soon out (1400, WDP) 1106085
IOHBIX CYINECTB KOHIICNTYaJH3UPYETCS MOCPEICTBOM CPaBHEHUS C TUIAMEHEM IICTIKH,
OHa OBICTPO 3aropacTcs U Tak e ObicTpo yracaeT. B ®E out of sight, out of mind (WDP)
JaeTcsl MPEeACTaBICHHE O TOM, YTO JIFOOOBH MPOXOIUT, KOTJa JTFOOMMBIE JTOJTO HE MOTYT
obiTe BMecTe. B ®E when the furze is in bloom, my love is in tune (1225, ODP)
Mpe/ICTaBlIieHa WHTEPIpPETallis BPEMEHH 3apOXKICHUS JIIOOBH — BECHBI, MOPHI 1BETCHHUS.
Hannas ®E umeer npogomkenue: when the furze is in bloom, my love is in tune, when
the gorse is out of bloom, kissing is out of fashion (1225, ODP), B Heli TOBOPUTCS O TOM,
YTO C yXOJIOM BECHBI JIFOOOBB MTPOXOIUT.

bazoBasi mopnenb «i000Bb IS AymId TO JK€, 4YTO M OOJIE3Hb JUIS Tejay
packpbiBaeT OCOOYI0 T'paHb 4YEJIOBEUECKUX B3aUMOOTHOIIEeHu. KMaes o Tom, dYTO

T1000Bb cliena, He MOJYUHSAETCS TOJIOCY paccyika, Obljla M3BECTHA €lIe CPEeaH APEBHUX
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rpekoB. BocnpuHsATas pUMIISHaAMH, OHa MPHUXOJUT B AHIVIMACKUN SI3BIK B KOHIIC
yeTbIpHaanaToro Beka. Takosa uctopust ®E love is blind (1390, ODP). Jlro60Bs B ®E
love and cough cannot be hid (1300, WDP) koHienTyalu3upyercs uepes
COIOCTABJICHUE C CHUMIITOMOM OOJIe3HM — KanuieM. JIFoOOBb IMOIIOIIACT 4eIOBEKa
[EJTUKOM, €€ HEBO3MOXKHO CKPBITh, JaHHAs (pa3a BCTPEUYACTCS B AHTIUICKOM SI3BIKE B
tpyae Cursor Mundi. Tak xe u B ®E love is full of busy fear (1374, WDP)
KOHUENTYaJIM3UPOBAHO MPEACTABIECHUE O TOM, UTO JIFOOOBB HE ObIBAaET 0€3001auHO.
bazoBasi Mojenb «OTHOWICHHS HEKOTOPBIX JIFOJCH  OCHOBBIBAIOTCS  HA
MmarepuaibHoil Beiroge» B ®E not for love or money (1310, WDP) koHuenTyamusupyer
HETaTUBHO-OIIEHOYHOE TMPEJICTABJICHHE O TOM, YTO JI0OOBb (BO3MOXHO, JHOOOBB
npoJakHas) MOKeT craTh npeamerom Topra. OE love lasts as long as the money endures
(1474, WDP) B HEraTMBHO-OIICHOYHOM KIIFOYE OTpaKaeT HACK O TOM, YTO JFOOOBb
JUTUTCSL HE JI0JIbIIIE TOTO BPEMEHH, MOKA MO3BOJISIET MaTEPUATBHOE MOJIOKCHHUE.

KonmenT «1000Bb» pPacKphIBaeT KaK IMOJIOKHUTEIbHBIC, TaK U OTPUIATEIbHBIC

snadyeHus B ®E. B CA penpe3eHTHPYIOTCSI CUTYaTHBHBIC M aT€HTUBHBIE MOJICIIH.
TonoscumenvHole oyenounvie npusHaku konyenma HA

Konnenr «io6oBs» B pamkax ®E HA reHepupyer omnpeneneHHOE KOJIUYECTBO
MEJIMOPATUBHBIX KOHCTAHTHBIX MPU3HAKOB. K MX YMCITy OTHOCSTCS Takue NMPU3HAKH, KaK
«cua J0BM», «CBOOOA» H «TEPITUMOCTH.

bazoBast Mojens «1H000BH — BEJIMKAs CHJIA, OHA TPEOJOJICBACT BCE TPErpab»
JIOMyCKaeT B3aMMOJICHCTBUE C KYJIbTYPHBIMH KOHIICNITAMH «CHJIA» / «BJIACThY», TaK XKe,
kKak U B cpeadeanrmiickux ®E. B ®E love is without law (1581, WDP)
KOHIIENITYAJTU3UPOBAHO TPEJICTABICHUE O CHJIe JTF00BHU, KoTopas Bbie 3akoHa. DE love
will find a way (1607, ODP) rosopurt, 4To JjIs Hee HE CYIISCTBYeT mperpai. Bepcus
stoii DE love and peas porridge will make their way (1674, WDP) xapakrepu3syercs
paciiupeHreM KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, CHIDKaromeMm madoc ¢pa3eoioruzma-
ucrtounuka. ®E puppy love (WDP) nmaer mHTepmperalidio CUTyalMu OECKOPBICTHOM
JHOOBH JIOMAITHUX YKHUBOTHBIX.

[Mpumenmas u3 nareian OE love begets love (1648, ODP) xonmenTtyamusupyeT
M000Bb KaK aHTPOMOMOP(HYIO CYITHOCTh, Yepe3 CTHIIMCTUYCCKUN TPUEM TaBTOJIOTHH
peanu3ys A0 0 TOM, UYTO TOJBKO JIOOOBh MOXKET MOPOXKAATh 1000Bb. B ®E love rules
his kingdom without a sword (1640, WDP) cuna n100BH NPOTHBOIOCTABJICHA CHIIC

opyxus. 3anMcTBOBaHHas u3 (paniysckoro s3eika OE love makes the world go round
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(1865, ODP) maer 00pa3HyI0 HMHTEPIPETALNIO BCECHJIUS JIOOBH, KOTOpas 3aCTaBIIsET
KPYTUTBCS 3€MHOM 1Iap.

JI1000BbL MeHsieT YenoBeKa. Psaj KOTHHUTHUBHBIX Mojelied anriauiickux OE
KOHIIENITYJIM3UPYIOT Pa3HbIE aCIEKThI 3TOW WaeH. PazmydeHHbIC BIIOOJICHHBIC CIICIIAT
COKpaTUTh PAacCTOSHUE, MpersiTcTByroliee ux Berpeue: he that has love in his breasts,
has spurs in his sides (1640, WDP). JIt060Bb MOKET KaxJI0ro caenath opatopom B OE
love makes men orators (1583, WDP), ona riymsix Jrojei aenaet myapbsimu B OE love
makes a wit of the fool (1774, WDP), u, kak siectByet u3 ®E love makes a god eye squint
(1640, WDP), ona MokeT BO3JIeHCTBOBATh Aake Ha bora. Mexanu3m Metadopusaiuu ¢
MIPUBJICUCHUEM TEMATHKHU POJICTBA PEaTM30BaH B PETIPE3CHTAIIMH JTFOOOBHON TEMAaTHUKH B
@E love is the mother of love (1732, ERPD) — TobK0 J11000Bb MOPOXKIAET JFOOOBb.

baszoBass MeHTanbHas MojEb «IH000Bb cBoOOaHA» mpeactacT B DE love lives in
cottages as long as in courts (1590, WDP), oTpaxaromieii ue0 0 TOM, 4TO JHOO0Bb
SBJIsIETCs oOledenoBedeckoil 1meHHocThio. B @E, kotopas sBasercs cuHoHuMom OE
CA: love cannot be forced (1732, CAM), mocpeacTBOM MEpCOHU(PHUKAIMU OTpakeHa
MBICIb O TOM, YTO HACUJIME HE MOXET OBITh YCHEUIHbIM CPEJACTBOM JJISi TOTO, KTO XOYET
n00uThCs JOOBU OT Apyroro uesnoBeka. Jlannas @®E umeer BapuaHT, B KOTOPOM
UCIIONIb3yeTCs CHMHOHMM Tjaroia to compel — to force. Mogens mnepcoHupUKauu
3aneiictBoBana Takxke B ®E love may creep where it may not go (1732, WDP), rae
MOCPEACTBOM TPaJallMOHHON KOHCTPYKIIMM C IJ1arojiaMu JBi>keHus to creep u to go —
«TION3TU» U «UIATH» €CTh MpecTaBlieHne 00 OTCYTCTBUU MpensTCTBUl ais mooBu. B OF
love lives in cottages as well as in courts (1732, WDP) momenb mepcoHHU(pHUKAIIH
pENpe3eHTUPYET TMPEACTaBICHUS O TOM, YTO JIIOOOBb HE MPHU3HAET COIMAIBHOIO
HEPaBEHCTBA, OHA YPaBHUBAET JIIOJICH, /711 HEee HET Pa3HUIIbI MEXKAY YyBCTBAMHU OOTaThIX
u Oemubix mroneit. bazoBas mojnenb «i000Bb HE CBOIMMA K JIpyxkOe» oTpakeHa B OE
when love puts in, friendship is gone (1630, WDP). [dpyx0a u 11000Bb — HE OJHO M TO
&Ke, TOJIBKO JIF000BH MOPOXKIAET JIFOOOBb.

HoBooOpazoBanusiMu B paMKax TPU3HAKOBOW COCTaBIAIOIICH 3HAYCHHM
MenropaTuBHEIX OF SBASIOTCS MPU3HAKUA «CMETOCTh» U «IIaMSAThHY.

bazoBas monens «1000Bb 1MOJJ00HA BOWHE, B HEW BBIUTPHIBAIOT CMEJIbIC JIFOIM»
ucnons3yercs B OE all is fair in love and war (1578, ODP). JIx. Jlakodd u M. J[»oHCOH
BBIICIISIFOT METaOPUUECKYI0 MOJIeNb «JT1t000Bh — BoiHa» [Lakoff, Johnson 1980: 45],
KoTopast oobekTuBupyercs u B psige @E. Eme Oununit paccmarpuBai Jr000Bb U BOHHY

kak Heuro momoOHoe: love is a kind of warfare (1732, EPSRE). JIto60Bb He umeeT
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nperpaj, ona Bce mooexaaet: love conquers all (1732, EPSRE). B ®E there is no law in
love and war (1732, ERPD) koHIenTyaaiu3upoBaHO CTPEMIICHUE BIIIOOJICHHBIX 3aBOCBATh
CBOE CYACThE.

B ®E none but the brave deserves the fair (1732, EPSRE) packpbita unes o
TOM, 4TO B JIOOBU M Ha BOMHE IIcHUTCS cMeiaocTh. B DE faint heart never won fair lady
(1732, ERPD) mocpencTBOM aHTOHUMH3AIMKM KOHIICITYAIM3UPOBAHO IMPEICTABICHUE O
TOM, YTO CIa0BIN TyXOM YEJIOBEK HUKOTJa HE JOOBETCS YCIIEXOB B JIFOOBH.

bazoBas Mozenb «namsTh O JIOOBU HENb3s cTepeTh» peanusyercs B psae OE. OE
love looks for love again (1570, WDP) onuchkiBaeT CHUTyaIuio: MOJOOUB, YEIOBEK HE
MOXXET 3a0bITh O CBOMX 4YYyBCTBaX M BOCIOMHHAaeT WX BHOBb U BHOBb.
Konnenryanusanus mocrosiucTBa ocyiiectsisiercs B ®E old love will not be forgotten
(ERPD) — crapas i1r000Bb He Oynet 3a0biTa. Ta sxe unes ects B @E old love does not rust
(ERPD) mo o0pa3Hoii cxeme nepeHoca «io0oBb — Metaiy. Cep/iie, B HAUBHOW KapTHUHE
MUpa, SBJISCTCSI OPraHOM-BMECTHIIUINEM JII0OBH, uTo oTpakaer ®DE the heart that once
truly loves never forgets (EPSRE), B koTOpoii KOHIIENTYaJIN3UPOBAHO TPEICTABICHHE O
TOM, YTO UCTUHHAS JIFOOOBH HE MPOIIET HUKOT/IA.

Ompuyamenvhuvie oyeHouHble npusHaxu konyenma HA

®pazeocucrema HA xapakrepusyercs Oosee 3HAUMTEIBHBIM pa3HOOOpa3zuemM
neiioparuBHbIX mnpu3HakoB @®F ¢ koHmentom «i000BbY», 4YeMm ¢pazeocuctema CA.
KoHCTaHTHBIMHU SIBIISIOTCS IPU3HAKH «OE3YMCTBO JTFOOBH» U «KOPBICTHY.

Psn ®E, kak u B CA, Tak u B HA, 00BEeKTHBUPYIOT MOJIETH «JTF000Bb TSI TyIIIH
TO JKe, 4TO M OOoJe3Hb s Tenay. Tak, ocymiecTBIseTcs] MeTadOPUICCKHA MTEPEHOC 10
KOHIICTITYaJTbHOH CcXeMe «I00Bbr — Oone3Hby». Pacmmpenne 3HaueHus OE,
nosieuBIieiics B CA love is blind (1390, WDP), sBctpewaem B HA though love is blind,
yet it is not for want of eyes (1732, WDP). B mnepBoii wactu ®E Mbl Buaum
MeTagOpHUECKOe ONKMCaHue JIFOOBU, OHA «cjema». Bo BTOpoi 4acTu yKa3bIBaeTCsl, U4TO
9Ta «CIICTIOTa» MMEET MECTO HE U3-32 OTCYTCTBHUS TJIa3.

B @E love is a sweet torment (1633, WDP) nocpencTBoM OKCIOMOPOHA «CiajKast
MyKa» KOHIENTyaJM3UpPyeTcsl Uaes O TOM, YTO CTpajaHUsl u3-3a JIIOOBHU MOTYT OBIThH
NpUATHBI 4enoBeKy. JlaTuHckas no npoucxoxaeHuro @E one cannot love and be wise
(1527, ODP) penpesenTupyet J1t000Bb Kak 0OJIe3Hb IYIIU: TaM, TJC €CTh JIFOOOBb, HET
Mmecta myapoctr. Cxoanoe 3naueHue umeer ®E love and knowledge live not together
(1711, WDP), B xoropoii m000BH W 3HaHHE MPEICTAIOT B BHIEC AHTPONOMOPQHBIX

CYUIHOCTEH, pealn3yIolmMuX MBICIb 00 MppaloHaIbHOM XapakTepe o0BU. JIF000BBIO
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«boneroT» Tak ke, kak u kopbio B DE love is like the measles, we all have to go through
it (1732, CAM). B ®E no herb will cure love (1732, CAM) mocpeacTBOM cpaBHEHUS €
HEU3JeYMMON OOJIE3HbI0 KOHLENTYaJU3UPYETCS MBICAb O TOM, YTO OT JIIOOBU HET
nekapcerBa. JIFoOOBL MOXKET MpecTaTh B 00pase aymieBHbIX Oosesneii. B ®E passion will
maser you if you do not master your passion (1732, ERPD) penpe3enTupyercst cutyanus,
KOTJ]a YeJOBEK JIOJKEH KOHTPOJIHMPOBATH CBOM UYyBCTBA, MHAYE CTPACTh IMOTJIOTHUT €ro
[EIUKOM. AHAJOTHYHO — YEJIOBEK, MCIBITHIBAIONINI CHIBHYIO CTPACTh, COMOCTABIISIETCS
¢ OoJIBHBIM, JUIIMBIIUMCS paccyzka, B OE one cannot love and be wise (EPSRE).

bazoBass Mozaenb: «It00OBHBIE OTHOIIEHUS HEKOTOPHIX JIFOJICH OCHOBBIBAIOTCS HA
MmatepuaibHOil Bbiroge» npucyrcreyetr B ®E love does much but money does all (1587,
WDP), B Hell cOnMOCTaBISAIOTCS JCHLIH U JIO0OBB, MPUYEM MEPEBEC OKA3HIBACTCS HE HA
cropone nmo0Bu. B ®E when poverty comes in at the door, love flies out of the window
(1631, ODP) pemnpe3eHTHPOBAHO MPEACTABICHHE O TOM, YTO OCAHOCTH SBIISETCS
npuunHoi yTpaThl mooBu. OE everybody loves a lord (1869, ODP) konnentyanusupyet
KOPBICTh, KOTOpast mpsiyercs 3a mackoi arooBu. OE praise the child and you will make
love to the mother (1829, ODP) oTpaxaeT MaHUIYISTHBHYIO HAIIPaBICHHOCTH JCHCTBHIA
TeX, KTO XO4YeT JOOUThCS ycrexa B JIFOOBH.

B snoxy HA BO3HMKalOT W mMONy4aroT (UKCAIMIO TMEeHOpAaTUBHBIC TPU3HAKH,
JOTIONTHSIONINE TPEICTABICHHE O HETaTHBHBIX CTOPOHAX JIOOOBHBIX OTHOIICHUH. JTO
«PEBHOCTB, JKAJIOCTh, KOH(YIUKTHOCTH, IPAarMaTHYHOCTh, HECUACTHE B JTIOOBHY.

B3aumootHomenue ar00Bu U peBHoctu otpaxaercs B ®E love is never without
jealousy (1732, CAM), rme 0OOBEKTUBHPYETCS MOJCHIb «JI000Bb M PEBHOCTH — JIBE
CTOPOHBI OJTHOW MEAIN», YYBCTBO PEBHOCTHU €CTh JIMIIb TaM, TJI€ €CTh JTFOOOBB.

Mogens «1000Bb CPOAHM JKaJIOCTH» TmpenactaBieHa B lllekcnmpoBckoM
BbICKa3biBaHuu Pity is akin to love (1601, ODP), comepskamium cOmocTaBicHHUE.

bazoBas Mozienb «I1t000Bs HEBO3MOXKHA 03 KOHPIIUKTOBY» oTpaxaercs B psjae OF,
KOTOPBIC OINHCHIBAIOT KOH(DIUKTHBIC CUTYaIlUH, BO3HUKAIOIIUE MEXIY BIIOOJICHHBIMHU.
Peamusyercs B ®E, Bocxomsmieii k Tekctam nodta Tepennus: the quarrel of lovers is the
renewal of love (1520, ODP) u Illexcniupa: the course of true love never did run smooth
(1595, ODP).

«Crpareruto B3aMMOOTHOUICHWH B JIIOOBH HYXXHO CTPOHWTh Ha TPHHIUIAX
IIparMaTUKW» —JAaHHass MOAENb BeTpedaercs B Heckoiabkux DE. Eciau paccmarpusath
T1000Bb KaK HaMBBICHIYIO IIEHHOCTh, TO OTCYTCTBHE JIIOOBU — 3TO aHTULIEHHOCTh. Tak, B

kommaparuBHoii OE it is better to have loved and lost than never to have loved at all
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(1700, ODP) peanm3oBaHa mparMaTHKa MPEINOYTCHUI: «Iydlle JIFOOHTh U MOTEPATH,
4eM He JIFOOUTH BooOIe». CpaBHHTENIbHAS OICHOYHAS KOHCTPYKIIHS HCIIONB3YeTCs U B
@E it is best to be off with the old love before you are on with the new one (1801, ODP),
KOTOpasi KOHIICTITyaTH3UPYET MPEACTABICHUE O TOM, YTO HE CJICJyeT HAaYMHATH HOBBIC
OTHOUICHUS, HE TIOKOHYUB CO CTAPBIMHU.

bazoBast Mojenb «TH000BB 1MOI0OOHA WTPe, HENIb3sl BHIUTPHIBATh BCET/Ia H BO BCEM»
cMbIkaeTcs ¢ koHienrtoMm «ymaada». ®E unlucky in love, lucky at play, lucky at cards,
unlucky in love (1738, ODP) penpe3eHTHpPYET aHTHHOMHYCCKYIO CHUTYAIHIO: MEXIY
M000BBI0 M BE3€HHEM B Urpe HaOmogaercsa oOpaTHas 3aBUCUMOCTB: YCIEX B OJHOM
rapaHTUpyeT HeyJady B apyroM. JlaHHasi eJJMHUIIA UMEET yCeueHHbIH BapuaHT lucky at
cards, unlucky in love (ODP), peanu3sytoriuii TOJIbKO MEPBYIO YacTh ykazaHHOH DE.

B ®E, aBTopoMm kotopoii cuuraercs Illekcnup (B mbece «Benepa m AnoHucy),
love laughs at locksmiths (1592, ODP) nmaeTcst HeraTuBHasi OLIEHKA IOIMBITKAM JTFOJIEH,
KOTOpBIC XOTAT Pa3liydydTh BIIOOJCHHBIX M CO3JAIOT Pa3HOOOpa3HbIC Mperpajbl Ha UX
nytd. B npanHoit ®E mocpenctBoM mpreMa OJUIICTBOPEHHS KOHIICTITYATH3UPYETCsI
CUTYyaIMs, KOrza JItoOOBb — a0CTpPaKTHAS CYITHOCTh — 00OpeTaeT BO3MOXHOCTh CMESIThCS
HaJl TEMH, KTO TIPENSTCTBYET CH.

Herarusubie 3Hauenuss ®F ¢ konnentom «mo6oBb» B HA mpencraBieHsl BceMu
TpeMsi THUIIAMU MOJENIeH, OTMETHUM, YTO TAIMCHTHBHBIE W AarcHTHUBHBIC MOJIEIH
COCTaBJISIFOT MEHBITUHCTBO. [lomaBistomiee 0onbmmHCTBO DE HCMONB3YIOT CUTYaTHBHBIC
MOJICITH. [TonmoxuTenbHbIC 3HAYCHHUSI ®OE c KOHIICTITOM «ITI000BBY»
KOHIICTITYaJIU3UPOBAHbl CUTYaTHMBHBIMH W B 3HAYWTEIbHO MEHBIICH Mepe —

AIrCHTUBHBIMHU MOACISIMU.

3.1.2. Konuyenm «CMEPTb»: pazeumue KOcHUMUBHBIX MOOeell U OUEHOUHBIX
NPU3HAKOG 6 AH2IUIICKUX (ppazeoocuzmax
Tema cmepTu monyywsia pa3BUTHE B paMKaX PEIMTHO3HON TOTMAaTHUKH, Haubolee
panaue ®@E, mnocesmieHHsie Tematuke cMeptdH, B CA mpeAcTaBisSIIOT  coOOM
BBICKAa3bIBaHUSI, MEPEBEACHHBIE C JIAThIHU. B pamMKkax penuruo3Hoi JOKTPUHBI KU3HBb
paccMaTpHBallach Kak HEYTO TICHHOE U MpexXoAsdinee, MpeaBapsiollee BeUHOE ObITHe
Aymu B 3arpoOHOM mupe. Penurusi cHUMaeT CTpax Mepel CMepThbio, 4TO MPUBENO K
PAaCCMOTPEHHUIO JKU3HU KaK <«JIBEpPH, pPACIaxHyTOM B HWHOM, IIOTYCTOPOHHUH MHp, a

CMCPTHU — KaK MNOTIPaHUYIHOTIO COCTOSAHUSA, JICKAICTO Ha a0COJIFOTHOM pasaciic IByX
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MupoB» [baxtun 1990: 124]. C marepuanucTUYECKOW TOYKH 3PEHUS >KU3Hb SIBISETCA

HEIIOBTOPUMOM LIEHHOCTBIO, & CMEPTH — HETIONIPAaBUMON U TPArH4eCKOM €€ KOHLIOBKOM.

Ompuyamenvhvle oyenounvle npusnaxu konyenma CA

CA 3akiagplBacT OCHOBBI KOHIENTyalW3allMd KOHIENTa «cMepTh» B OE.
[lefiopaTuBHBIMU TMpU3HAKAMHU JaHHOTO mepuona it OE saBasioTcs «HEM30€KHOCTh
CMEpPTH», «aOCOJTFOTHOCTh CMEPTHY», «PABEHCTBO JIIOJICH MEPE] CMEPTHIO», «CMEPTh Kak
OTCYTCTBHE MPU3HAKOB KHBOTOY.

B 6a3oBoii Monenu «cMepTh ABISETCS HEU30EKHBIM 3JI0M» KOHIIENT «CMEPTh»
BBICTYNAaeT KaK OJiHAa W3 KIIOYCBBIX aHTHU-IIEHHOCTeH. Hen30e:KHOCTh cMepTH
KOHIICNITYJIM3UPYET BOCXOJAIIAsl K JaTHHCKOMY BbickassiBanuio DE there is a remedy
for everything except death (1430, ODP). Pa3wmbinuieHust uenoBeka o cmeptd B CA
periaMeHTHPOBAINCh peaurno3usiMu gorMamu. Tak, B @E there is no redemption from
hell (1468, WDP) an paccmarpuBaeTcsi Kak HEM30S)KHOE MOCMEPTHOE HaKa3zaHHWe IS
IPEITHUKOB. ba3oBas MoJieNb: «Bce JIFOIM CMEPTHBI» packpbiBaeTcst B Onbiensme all are
of the dust and all turn to dust again (ODP), B kKOTOpOM KOHIIENTYaIH3HUPyETCS
MPEJICTABJICHHE O TOM, YTO «BCE BBIIIIO U3 TIpaxa, ¥ BCE MPaxoM CTaHET».

BasoBas Mozenb «cMepTh He BbI3bIBaeT coMmHenui» B ®E as dead as a doornail
(1350, WDP) mpezacraBiasieT OMNKMCAaHHE CMEPTH, COIMOCTaBIsAs €€ C apTedakToMm,
CpaBHHBAsI MEPTBOTO YEJIOBEKA C TBO3JIEM IO MPHU3HAKY HEMOIBHKHOCTH.

Teno MepTBelia OJHMIIETBOPSCT MOJHOEC OTCYTCTBHE AKTHBHOCTH, U CMEPTh IS
Ipe/ICTaBUTEsICH HAMBHOTO MHUPOCO3EPIIaHKs — 3TO CYIIHOCTh CO 3HaKOM MuHyc. Tak, B
®E the dead have few friends (1303, WDP) nocpeactBoM 0a30BOi MOJEIH «y MEPTBBIX
MaJio JIpy3ei» OTpakeHa Hjes O TOM, YTO CMEPTh JIMIIAET CMbICJIA BCE OTHOIICHUS,
3HAYUMBIC B MHUPE KHMBBIX JIFOJICH, YTO KaXK/IbI yMHUPAET B OJAUHOUKY.

KonmenT «cMepth» npejctariieH B ®E CA TOIBKO eMHHUIIAMHU C OTPHUIIATEIbHOM
otieHKoH. OHU CTPOSATCS HA OCHOBAHHH CUTYaTHBHBIX MOJICIICH.

Tonosicumenvuvie oyenounvie npuznaku konyenma HA

B snoxy HA mnoseistorcs ®E, cmemaroniye OJHOCTOPOHHUN MeHOpaTUBHBIN
aKIEHT KOHIIENTa «CMEPTh» B HCCIEAYeMbIX eauHHIax. K Yuciay MeTHOpaTHBHBIX
NPU3HAKOB KOHIIENITA «CMEPThY» MPUHAIEKAT TaKUE HAUMEHOBAHHS, KaK «CMEPTh Kak
071aro» M «CMEPTh Kak MOABEICHUE UTOTOB JKU3HI.

AMOUMBAICHTHBIA XapaKTep CMEPTH PacKphIBAacT 0a3oBask MOJENb «B HEKOTOPBIX

CUTyalusiax CMCPTh SABJISICTCA MOJIOKUTCIBHO OLICHUBACMBIM SIBJICHUCM). CMCpTB MOXKET
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CTaTh OOBEKTOM MPEANOYTEHUs, 4TOOBl H30exkaTh 31a. CMepTh B IOHOM BO3pacTe
paccMaTpuBaliach B JPEBHOCTH Kak Oyaro: Te, K KOMY OJIaroBOJIMJIM BBICIIUE CHIIBI,
ymupanu Mosoabivu: Whom gods love die young (1546, ODP), the good die young (1697,
ODP). Bocxomsmias k maruackum tekcram OE young man may die but old men must die
(1534, ODP) naer 3KCHpPECCHBHYIO HHTEPIIPETAIUIO HJIECH O TOM, YTO JUIS CTAapHUKOB
CMEpPTh HEM30EKHA, TOT/Ia KaK CMEPTh MOJIOJIBIX JIFOJICH HEeCTECTBEHHA M ITPOTHBOPECUUT
3aKOHaM MPHPOJbI. B 1BaaiaToM BeKe CTAaHOBUTCS MOMyJsipHOM ¢paza when good
Americans die they go to Paris (1912, OTA).

bazoBas Momenb «CMEpTh TMOJBOJUT WUTOT >KM3HU YEJIOBEKAa» TAKXKEe aKTHBHA B
aHrnuiickoit ppazeonorun HA. BaxkHyto posib B MOHUMaHUM KOHIENTA «CMEPTh» UTPAET
CUTyallusi, KOTOpas TMPEJCTABIICHA BBICKA3BIBAHUSIMH, OIUCHIBAIOIIMMH CMEpPTh Kak
YHUBEPCAIBHOE SIBJICHUE, KOTOPOE MOJBOJUT UTOT JKU3HU Jr000ro venoseka: death ends
all things (1732, ODP). B psae ®E 3aneiicTByeTcs njess SKOHOMUYECKON IeATEIbHOCTH
yenoseka: death pays all debts (1597, ODP) — cMepth orutaumBaet Bce aoiaru. JlanHas
®E, Bosuukmas B TBopuectBe Illekcrimpa, umeer Bapuant death pays all debts scores
(1597, ODP). B xayecTBe CHHOHHMA €AMHUIIAM, IPUBEACHHBIM BhIlIe, ykaxkeM PE death
squares all accounts (1653, ODP). CmepTh SBIs€TCS BEHIIOM CYAbObI YeioBeKka. Tak, B
®E as a man lives so shall he die (1678, WDP) otpaxkeHO mpeacTaBIeHHE O TOM, YTO
KakoBa Oblaa KM3Hb 4elloBeKka, Tak oH U ymper. B ®E call no man happy till he dies
(1732, ODP) pemnpeseHTHpYyeTCS HMIUIMKATHBHAS CUTyallUs: A0 TEX IOp, IOKa He
HACTYIIUT CMEPTh, HEBO3MOXKHO CYJUTh O MEPE €0 CYACThsI MM HECYACThSI.

Ompuyamenvhvie oyeHouHble NPU3HaKu Konyenma HA

ITepuon HA nna wuccnegyempix @OE — HocuTened KOHIENTa «CMEPTHY
XapaKTEPU3yeTCs TEM, YTO YCTOHYHBOCTH MPOSBIISIOT Bee mpu3Haku CA.

bazoBass Mozenb «CcMepTh HE BBI3BIBACT COMHEHHWI», 3apoauBmuch B CA,
MoJiyyaeT JallbHeiIIee pacrnpocTpaHeHue B HA. AHTpONOJIOTHYECKHN XapakTep
MeTaop, OINHCHIBAIOIIMX CMEPTh, MPOSBISETCS B CIydyae KOHCTATalldd CMEPTH
MOCPEJICTBOM YIIOMUHAHUSI HEKOTOPHIX U3BECTHBIX JIMII WIIM JTUTEPATYPHBIX MEPCOHAKEH:
as dead as Julius Caesar (1722, WDP); as dead as Queen Anne (1722, WDP); as dead as
Adam (1732, WDP). HekoTopble 00pa3bl oOuTaTesNeii BOIHOW Cpelibl (CENIbIb U MaKpPEJIh)
UCTIOJIB3YIOTCS JIIS KOHIenTyanu3anuu (akra cMmeptu B anriuiickux ®E as dead as
a herring (1600, WDP), as dead as a mackerel 1600 (WDP). Taxxe B 3Toi (hyHKIHH
UCTIOJIb3YETCS «raCTPOHOMHYECKUI KYJIbTYPHBIH KO — HalpUMep, 00pa3 TOBSIUHBIL: aS

dead as mutton (1770, WDP). Illotnanackas ®E cpaBHHBaeT MEpTBOrO 4YeJIOBEKa C
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opexom: as dead as a nut (1883, WDP). CmepTh Kak aOCOJIOTHOE 3JI0 MPEACTaeT B
kommaparuBe worse than death (ERPD). KonmenTyanmsamusi aOCONIOTHOCTH CMEPTH
npencrasieHa B OF as sure as death (ERPD), as pale as death (ERPD).

«B cMeptm HeT TOro, 4ro ecTh B OKH3HM» — TakoBa 0a3oBas MOJICNb
paccMaTpuBacMOro  OIIGHOYHOTO  IpH3HAKA, WMEKIIas pPa3iudHyl0  O00pa3HYIo
peanm3anuio. Tak «MepTBBIC HE MOTYT NIpUYMHUTH yiepo» — B ®E dead men do no harm
(1548, WDP); «meptBBIe HEe MOryT yKycuTh» — B ®E dead men don 't bite (1548, WDP),
I71e ACTAIA3UPOBAHO MPEICTABICHUE, JIekKallee B OCHOBe npeabiayueid OE: «mepTBbIe
HE COYMHSIOT HEOBUIHII, HE paccKka3biBaloT ckasku» — B OE dead men tell no tales (1664,
WDP). ®E dead men feel no cold (1678, WDP) koHuenTyaau3upyeT MpeacTaBiIeHUE O
TOM, 4YTO CMEpPThb JUIS JKHBOTO UYEJOBEKAa AacCONUUPYETCSs C  OTCYTCTBHEM
gysctBuTenbHOCTH. DE there is no work in the grave (1733, WDP), otpasxarorias
CUTYallMl0 «B MOTWJIE HET pabOThl», OTHOCHUTCS K YKU3HU OCIHBIX JIIOJCH, KOTOpBIC
TOJBKO B 3arpoOHOM MHpPE BHUACIH CBOC M30aBJICHHE OT TSKEIIOrO, W3HYPHUTEIHHOTO
tpyna. B ®E only the dead should do nothing (1732, WDP) 11 HeraTUBHOM OLICHKH
JIOABIPEH MMIUTUIMPYETCS MPEJACTABICHUE O TOM, YTO TOJIbKO MEpPTBbIE HHYErO HE
nomkuel aenats. OE stone dead hath no fellow (1633, ODP) B cBoeit BHyTpeHHE# Gopme
uMmeeT 00pa3 MepTBena. [IpuMedaresibHO, YTO paccMaTpUBacMasl €IMHUIA UCTIONIb3YeTCs
1151 00pa3HON HOMHMHAIIMKM CMEPTHOM Ka3HH.

ba3zoBast Mozielb «CMEPTh SIBJISETCS HEU30CIKHBIM 37I0M» OTpa)kaeT HEraTHBHOE
BOCITPUSATHE CMEPTH JIFOABMHU HOBOTO BpeMeHHU. OHO 3aKJIF0YaeTCsl B OCO3HAHUH TOTO, YTO
CMEpPTb SBISICTCS 3710M, KOTOPOE HUKAK HEJb3s IPE0I0JIeTh. MHOTHE €AUHUIIBI B TOH WIIH
uHOI (hopMe BhIpaxkaroT Henz0exxHOCTh cMepTu: death when it comes will have no denial
(1611, WDP). HawuBHOe coO3HaHHME pacCMaTpPHBaeT CMEPTh Kak OJgHy Hu3 Qopm
HeM30€)KHOTO 371a, OHA HE NPUHHMAET OTKasa. Dnoxa [IpocBemieHHs y4YuT JHOAeH
OTHOCHTHCS KO MHOTHM MOHSTHSIM CO CKETICHCOM WJIM UPOHHEH, KaK 3TO MPEICTABICHO B
®E nothing is certain but death and taxes (1726, ODP), B koTopoii HEHU30CKHOCTH
CMEpTH CpaBHUBAETCS C IPYTMM HEU30SKHBIM «3710M» — Hanoramu. B ®E death keeps no
calendar (1732, WDP) cmepTh mpejicTaeT Kak HEyMOJUMasl CYIIHOCTb, JJIsi KOTOPOi He
CYIIECTBYET IpPaBUIL.

bazoBas monens «Bce moau cMepTHBD BeTpeuaercs kak B CA, tak u B HA. Psn
®FE Ha sty Temy B3aT u3 jarbiHu. @E death is the great leveler (1732, ODP); death
devours lambs as well as sheep (1620, WDP) koHuenTyajau3upyrT HICIO O TOM, YTO

CMCPTH MMOABCPIKCHBI BCC JIFTOAW, BHC 3aBUCUMOCTHU OT BO3pacCTa U CTATyCa.
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K 9mciry KOTHUTUBHBIX HOBOOOpA30BaHUN KOHIIENTA «CMEPTHY, MOSBIISIONIUXCS B
uccienyemMbix  eauHMIaXx ~ HA,  OTHOCATCS — «CTpaX  CMEPTH»,  «KAJIHOCTBY,
«HEIIOBEPUUBOCTHY», KTOPIAOCTHY.

ONUKyp 3aMETHII, YTO CTPAITHA HE CTOJIBKO CaMa CMEPTh, CKOJIBKO MBICITH KHUBOTO
YeloBeKa O CMEPTH, UYTO OTpakaeT 0a30Basi MEHTAJIbHAS MOJAETh «CTpaX CMEpPTH
SIBJISICTCSI QHTH-IICHHOCTBIO»; AHTJIMACKWA BapWaHT JaHHOTO BBICKA3BIBAHUS HWMEET
cienyromuit Bun: fear of death is worse than death itself (1640, ODP). ®E he that fears
of death lives not (1640, ODP) u mpencTaBiseT BO33pCHHs aHIJIMYaH Ha OTHOIICHHUE K
CMEPTH U CTpaxy Iepes Heil.

Pspn anrnuiickux @E cBA3bIBAIOT KOHLIENTHI CMEPTU U TPYCOCTH. Tak, BocXoasias
k Ilexcnupy ®DE all cowards die many times before their death (1596, ODP)
KOHIICTITYaJIM3UPYET HJCI0 O TOM, YTO BCE TPYChl YMHPAKOT MHOTO pa3 0 CMEpTH.
Jannass ®F umeer yceweHHblii BapuanT cowards die many times before their death
(1597, ODP). Psn yuenbix otHocsaT 3t OF K ymciy apeBHerpeveckux MakcuM. bosee
no3aasist ®E men fear death as children do to go in the dark (1659, WDP) cpaBauBaeT
CTpax Imepej CMEPThIO CO CTPaxoM pedeHKa, KOTOphI uaeT ckBo3b TbMy. B @E no man
is so old, but thinks he may yet live another year (1577, WDP) npeacrasiena uzies
0 TOM, YTO, KaKk Obl HU ObUI CTap 4YEJOBEK, OH BCE PABHO MEUTAET MPOXUTh XOTh €Il
onuH rof. [lannas ®@F npunuceiBaeTcs nepy ApeBHEpUMCKoro oparopa Llumepona.

bazoBas monenb «cTpemiieHHMe U3BIeYb BBITOJY M3 CMEPTU APYTroro 4YeloBeKa
amopansHo» peanusyercs B ®DE it is ill waiting for a dead man’s shoes (1732, ODP),
KOTOpasi TMOpHUIIaeT TeX JIIoJIeH, KOTOpbIe XOTAT IMOXXHUBUTHCS 3a CYET YMEPIIUX, K
IpuMepy, MOJIy4HB J0JIrokaanHoe Hacienctso. B @E if you wait for the dead men’s
shoes, you may chance to go barefoot (1530, ODP) mony4aroT HEraTMBHYIO OILICHKY T€
JIOJIM, KOTOPBIE CTPEMATCS IMOJY4YHTh Oara B pe3yJbTaTe CMEpPTU JAPYTuX IOJEH:
JIEHUCTBUTENBHO, OKHUJIAHUE MOXKET 3aTSAHYThCS, & UX BO3MOXKHBIE OJAroJeTesid MOTYT
MIEPEKUTh UX CaAMHUX.

bazoByro Mozeb: «HEKOTOPBIE JIFOJIU BEPAT TOJIBKO (hakTam» packpsiBaeT OFE you
will not believe a man is dead till you see his brains out (1678, WDP), B kotopoii
MPUCYTCTBYET MOPUIIAHUE HEIOBEPUYUBOCTH IOCPEJCTBOM HCIIONH30BAHUS OOpa3HOU
CTPYKTYPBI «UEJIOBEK HE BEPUT CMEPTH JIPYTOro, MOKa HE YBUAUT €r0 MO3TH.

Jltomu cmocoOHBI BUAECTHP M HEUYTO TMOJIOKHUTENTbHOE B (akTe CMEpPTH B
OTIpe/ICNIEHHBIX KU3HEHHBIX 00CTOSATENhCTBAX. ba3oBas MOJENb «O30pHAst KU3Hb XYKe

cmeptu» otpaxena B ME better die on your feet than live on your knees (1936, ODP),
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aBTOPCTBO KOTOPOM MPHUIUCHIBAETCA MCHAHCKOW peBosonmoHepke Jlonopec Mbappypu.
Bckope mosBuiics ee mnepudpasupoBaHHb Bapuant better die standing than live
kneeling (ODP). PaccmatpuBaembie 3mech ®PE BoCXomaT eiie K BBICKa3bIBAHUSIM
AHTUYHOW MyApocTH, KoTopblie BomtoTwinck B DE Dbetter a glorious death than a
shameful life (ODP), koHIeNTyaIM3UPYIOIIEH MBICIIb O TOM, YTO CJIaBHAsI CMEPTh JIy4IIe
MMO30PHOM KU3HU.

B HA mosiBASIFOTCSL €IMHHUIIBI C MOJIOKUATEIBHON OlleHKOW. OHU 3a/IECTBYIOT /Ba
THINA OLIEHOYHBIX MOJEJICH: CUTyaTUBHbIC U areHTUBHbIC. HeratuBHas ouenka st OF c
KOHIIETITOM «CMEPTh» BBIpaXKaeTcs Ha 0a3ze CUTyaTHBHBIX Mojenel. Hy)XHO OTMETHTb,
YTO HEOOJIBIIOE KOJUYECTBO AareHTHBHBIX MOJENCH COCTaBISA€T MEHBIIUHCTBO IS

TAHHBIX €IUHHUII.

3.1.3. Konuenmut «/[PYKBbA» u « BPAK/[A»: pazeumue KoOCHUMUBHbIX Mooeiell u
OUECHOYHBIX NPUHAKOE 8 AH2IUIICKUX (hpa3eonozuzmax

AKCHOJIOTMYECKM MapKUpOBaHHBIE KOHLENTHI <«JIpyk6a» / «Bpaxga» Bo OFE
IPEJICTaBISAIOT OO0 OMHAPHYIO OMIMO3UIMI0 HA OCHOBE AHTOHUMUYECKUX OTHOIIECHUH.

Jpyxo6a. [[pyx6a — 01HO U3 HauboJjee BaXKHBIX aKCUOJIOTUYECKUX SIBJICHHM.

TonooscumenvHuvle oyenounsie npuznaxu konyenma CA

B CA oTrpakeHbl NpU3HAKU «UCTUHHOCTH APY>KOBD» U «IIEHHOCTH APY>KObD».

basoBast Mozenb «Ipyx0a HyxaaeTcs B mpoBepke» coorBercTByeT OF a friend in
need is a friend indeed (1035, ODP), mannas wuaes npumuceiBaetcs Eppunumgy. B
anrnuiickoM s3bike 9ta OF nossisercs B Tpyaax abbara Dibdpuka, €e MOKHO HAalWTH B
nepeBojax ¢ nateiHu Anbdpena Bemukoro. Bapuant gannoit ®E umeer Bua a friend is
never known till a man have need (1303, WDP). ®E prove your friend before you have
need of him (1400, WDP) mnpencraBisier co00ii MOAAIbHYIO MPECKPHUIIIUIO: HEIIb3s
moJiaraThCsi Ha HempoBepeHHbIX Jonei. B ®E he is my friend that succors me (1477,
WDP) npezcraBiena yTHIMTapHO-OIIEHOYHAS UAESI O TOM, YTO JPYTOM SIBIII€TCS TOT, KTO
TOTOB IPUWUTH HA ITOMOUIb.

B 6a3oBoit Mogenu «apyk0a Iopoxke JIeHer» Mpe/ICTaBlIeHa OllEHOYHAs ITKaja, B
pamMKax KOTOpOH comocTaBisieTcss Jpyk0a W MaTepHalibHbIE II€HHOCTH, MpHYEM
npeanoyrenue otrnaetcs apyxoe. @E a friend in court is better than a penny in purse
(1400, WDP) xoHIenTyaau3upyeT MpeACcTaBICHUE O TOM, YTO JIPYT B CyJE JydIle, YeM
nenHu B kapmane. @E lend your money and lose your friend (1474, ODP) Bomomiaer

COBCT AJId J:(py3el71 HC BCTYIIAThb B OTHOLICHHWA 34CMIIUKOB W 3aMMOAABICB, YTO MOKCT
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npuBecTd K norepe napyra. /lannas ®OF nosBunace B NMEPBBIX MEYATHBIX MOCIOBHYHBIX
coopuukax, B padorax Kokcrona. OHa akTyaibHa M 4epe3 CTO JIET — €€ HCIOJIb3YeT
lexcnup B Tpareaun «['amuer». ®E among friends all thing are common (1477, WDP),
yTBEpKIasi, 4To y JIpy3ei Bce o0I1iee, 4To OTpaykaeT MPUOPUTET APYKObI HaJ UyBCTBOM
COOCTBEHHOCTH.

Ompuyamenvhbie oyeHouHble NPU3HAKU KoHyenma «opyacoa» CA

K  neioparuBHpiM  npuzHakam CA  1aHHOrO  KOHIENTAa  OTHOCSTCS
«aMOMBaNIEHTHOCTD JIPYKObD» U «IIOTEPS APYKObD».

bazoBas Mozenb «apy3psi MOTYT MNPUYUHUTH OOJBIIMI Bpel, YeM Bparm»
orpaxxena B ®E God defend me from my friends and | will keep from my enemies (1477,
WDP). lannas ¢paza npuHamiexur nepy nosta Opuausa. B aHrmuiickoM s3bike OHa
CTaHOBUTCS U3BECTHOM BO BpeMeHa pa3BUTHs KHUroneuaTanus (koHer XIV Beka).

bazoBass Momens «moreps ApyXObl TpeacTaBisieT co00M aHTU-LIEHHOCTHY»
orpaxxena B ®E poverty parts fellowship (1406, WDP), Taxxe B aHTpONOMOpQHOIi
MOJIeT MeTapopu3aluy PENPEe3eHTUPOBAHO NPEICTABICHUE O TOM, YTO OETHOCTh MOKET
paspyluTh ApyxXO0y, T.€. CTaTh IPUUMHON pa3pbiBa JPYKECKUX OTHOILIECHUH.

Bpaxna. OOpa3 Bpara B auckypce odeHb apeBHui [TomOepr: 2018], on
UCIIONB3yeTCs i SBEMUCTHYECKOro onucanus apsaBosa: the enemy of mankind (New
Testament), the great (Last) enemy (New Testament Corinthians XV, 26). B cayuae
OINHCAHHUS CHTyaIlMM HEMHUHYeMO# omacHoCTH, ucmonbsdyercs ME the enemy at the gate
(Psalms CXXVII, 5), monyuuBiiast momyasspHocTh B XX Beke.

Tlonoosxcumenvrwiii oyeHounvlli npusHax Konyenma «gpaxcoa» CA

B 6a3oBoit Moienn «HeNb3s MPOSABIISITH YyBCTBA MEpE]] JIMIIOM BParoBy» BCTpedyaem
TUIAKTHYECKYI0 (OpMyITy KyJIbTYyphl — COBET IO MOBOJY TOTO, Kak ce0s BeCTHU mepen
JUILOM BparoB. B JaHHOM KOHTEKCTE€ KOHLENT «Bpar» OMHCHIBAET IOJOKUTEIbHBIN
onenouHbli npusHak. B ®E never tell your enemy that your foot aches (1320, WDP)
BBIPAKEHO MPEJICTABICHUE O TOM, YTO HEJIb3sl BhIJIaBaTh Bpary cBou ciadwie mecta. OE
don’t boast until you see your enemy dead (1477, WDP) koHuentyamm3upyer
MPEIOCTEPEIKEHUE OT TOTO, UTOOBI 3apaHee Mpa3THOBATh OOEAY HaJ BParoM.

Ompuyamenvhbie oyeHOUHble NPU3HAKU KOHYyenma «epasicoa» CA

bazoBas Mozens «Bparu — JIFOAH, MPEACTABISIONIME ONAaCHOCTH» Ipeacraetr B OF

smoxu Jx. Yocepa there is no little enemy (1386, WDP) u npeaynpexaaer o TOM, 4TO He

clelyeT HeOOLEHUBAaTh BparoB, Jake €Clu OHU KaxKyTcsi HeomacHbiMu. DE an enemy’s
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mouth seldom says well (1481, WDP) nocpeacTBoMm mnpreMa CHHEKIOXH («yCTa Bpara»
BMECTO «BpPar») BOIJIOUIAET MPEJICTABICHUE O TOM, YTO Bparu PeIKo TOBOPST MPaBy.

bazoBass Monmenb «Apy3bsi CTAaHOBSATCS BparaMH BCJEACTBUE NPEIATEIHCTBA»
3aukcupoBana B Tekctax Hocepa. ®E friends through fortune become enemies through
mishap (1386, WDP) uMrummupyer HEHHOCTHO MapKHPOBAaHHOE TOHSITHE O JIFOSX,
KOTOpBIE JHUIIEMEPHO KISTHYTCSI B BEPHOCTH, KOT/Ia YEJIOBEK OOTaT W BIMATENCH, W
CTaHOBSTCSI BparamMu, KOT/la YeJIOBEK BCTYMHAeT B MEPHO/ HEY 1ad.

CA xapakrepusyercs HanmnuueM OE, BbIpakawomieil OLEHKY NpH ITOMOIIU
KOHIIETITYQJIM3UPOBAHHBIX B HHUX KOHIICTITOB «Ipyk0a» u «Bpaxaa». OreHka
MpeJICTaBlicHa B HUX MPU TOMOIIM OOBEKTHBIX M CHTYaTUBHBIX Mojeinei. OIeHKH
MOHOTOJISIPHBL:  JIpy’0a TOJydaeT TOJBKO TMOJOXKUTENBHYIO OICHKY, Bpaxaa —
OTPHIIATEIHHYIO.

JIpy:k0a. D1moxa HOBOTO BPEMEHH XapaKTepU3YEeTCsl HHTEPECOM K YEIIOBEKY, KaK K
€ro BHEIIHEeMY 00pa3y, Tak M €ro BHyTpeHHeMy MHpY. [loHsTHE ApYyKOBI OTpaskaeTcs BO
MHOTUX PF, npeacTaBieHHBIX B aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

TlonosicumenvHuvle oyeHouHble NPUHAKU KOHYenma «opyaicoar» HA

[Ipu3HAKUKUCTUHHOCTD JIPYKOBI» U «LEHHOCTH APY>KOBD» MPUCYTCTBYIOT U B HA.

Y TUNIUTapHO-OLEHOYHBIN XapaKkTep APYKObI, MPEACTABISIONINA UICI0 O TOM, YTO
UCTUHHOM JIpy>k0a MOKET CUMTAThCS, €CIIM OHA IIPOBEpPEHa Ha Jiesie, BhIpakeH B 0a30BOM
Moaenu «apykba Hykmaercs B mpoBepke» B ®E a true friend is known in a doubtful
matter (1591, WDP), penpeseHTHpyIOIIel [IEHHOCTHO MapKUPOBAHHOE MPEACTABICHHE O
TOM, 4TO APYT JOJIKEH MPOBEPATHCS HE MPOCTO B CIOKHOM, HO B «COMHHUTEILHOMY JIEJIE.
B ®E he is a friend who speaks well on us behind our backs (1678, WDP) npeacrasiena
ujes 0 TOM, YTO UCTHHHBIA IPYT — TOT, KTO HUKOT/Ia He OyJeT 3JI0CIOBHTH 3a Halleu
cnunoii. B ®E one friend watches for another (1611, WDP) oTpakeHa IpOmoO3UIus:
npy3bs cropoxat Apyr apyra. B ®F if you have one true friend, you have more than one
share (1732, WDP) nocpenctBoM o0Opa3a W3 3KOHOMHYECKOH Cepbl MOIIePKHBACTCS
UCTHHHAS IIEHHOCTh NpyxObl. KommaparuBuas exaunuiia choose your friends like your
books few but choice (1659, WDP) ummumnupyeT paBHOICHHOCTh JAPY3€H W KHHUT,
Ipy3€el U 3HaHUM.

bazoBas Mozens «HMCTUHHBIN Apyr moMoraetr B Oeme» BcTpewaercs B psjne OE
when a friend asks there is no tomorrow (1640, WDP); it is good to have friends but bad
to need them (1669, WDP).
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bazoBas Mopenp «apyxk0a Jopoxke JeHer», MosBUBIIMCH B 3moxy CA,
peanusyercs B ®F u B snoxy HoBoro Bpemenu a friend in the market is better than money
in the chest (1732, WDP); friendship is not to be bought at a fair (1619, WDP).

«JIpyx0a MODKHA CTPOWTHCS Ha PABHOMPABHONH OCHOBE» — JaHHAs Oa3oBas
mojenb orpaxkena B ME make not your friend too cheap to you, nor too dear to him
(1659, WDP); who has too many friends eats too much salt (1659, WDP). Cunrakruka
MOBTOPA YCHJIMBAET dKCIpecCuBHOCTh DE.

bazoBas Mojens «Apyrom sBISETCS TOT, KTO OKa3blBaeT IICHHBIC YCITyTH»
OTpaXkaeT YTWIMTapHOe akcuosioruueckoe coaepxkanue OF short reckoning makes long
friends (1530, ODP): mist coxpaHeHHs APYKObI HY)KHO CBECTH K MUHUMYMY JICHEKHBIC
pacuetsl. DE, mosiBuBIIasics B cpenneanrianiickom nepuosae he is my friend that succors
me (1477, WDP), Oblia mepeocMbIciieHa B HOBoaHrmiickom mepuogae B ®E he is my
friend that grinds at my mill (1633, WDP), koTopasi, COXpaHHB CBOI CTPYKTYpY,
W3MCHMJIA KOHIIETITYyaJIbHOC COJICPIKaHUE OCPEJICTBOM oOpasa u3
CCJIbCKOXO035MCTBEHHON TEMaTHKH.

AYTEHTHUYHBIMHA TIOJOXKUTEIBHBIMUA TpU3HAKaMu HA sBISIOTCS «apyxkOa u
COCE/ICTBO», «APY3bsl U POJCTBEHHUKN», «PAJOCTh OT BCTPEUH JPYTay, «CTaphie U HOBBIC
IPY3bs», «UEIOBEK — IPYT ce0e cCaMoOMy».

Mogenb «coceacTBO HEM30€kKHO, HYXHO paccMaTpuBaTh JI0OpPOCOCEICKHE
OTHOIIIEHUS KakK IIeHHOCTH» otrpakaior ®E we can live without our friends but not
without our neighbors (1732, WDP); no one is rich enough to do without his neighbor
(1732, WDP). CocTosTenbHOCTh YeIOBEKa HE 03HAYaeT €ro CBOOOMBI OT OOIIECTBA, OT
noTpeOHOCTH B OOIICHUU C JAPYTHMMH JIOpMH. KaTeropusi olieHk B paccMaTpUBaeMbIX
®FE naciianBaeTcsi HA CEMaHTHKY MOJIAJIBHOCTH HEBO3MOYKHOCTH.

HepaBHOIICHHOCTH Ipy>KOBI M 3HAKOMCTBA OTPa)KaeT MOJIENb «CYIIECTBYET MHOTO
3HAKOMBIX, HO MaJo JIpy3eil» MOCPEJCTBOM KOJUYECTBEHHBIX mokasateneid B ®E have
but few friends though much acquaintance (1659, WDP); many humble servants but not
one true friends (1732, WDP).

B 6azoBoit momenu «iapyxxk6a MMeeT HE MEHBIIYI0 IEHHOCTh, YeM POJICTBO»
COOTHOCSITCS /IBa THUIIa MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHU, UMEIOIINE IS YeJIoBEeKa OONIbIIIoe
snadenne. B ®E many kinsfolk and few friends (1546, WDP) onuceiBaeTcs cutyarus,
KOTJla JIPYXKECKHUE KOHTAKThI SIBIISIOTCSA Oo0Jiee MPEANOYTHTEIBHBIMU, B OCOOCHHOCTH,

eciu OeHBIX POJCTBEHHUKOB MHOTO, a JAPY3€il, KOTOpbIe MOTYT IOMOYb, MaJIO.
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UenoBek OOUTCS UCTIOPTUTH OTHOIIEHUS C PY3bSIMU U POJCTBEHHUKAMHU, TIOITOMY
HEXEJIaTeIbHO HCIOJIb30BaTh HUX KaK MOJAYMHEHHBIX, KOTJa TSDKENO MPUBIEYbh HX K
OTBETCTBEHHOCTH 3a TpocTynkd. [lanHas mbicis otpaxena B ®OE if you want to have
a good servant, take neither kinsman, nor friend (1659, WDP).

bazoBast Mozienb «BCTpeda Apy3el MPHUHOCUT pafocTh» mpexactaBieHa B OF it is
merry when friends meet (1639, WDP); friends may meet but mountains never (1530,
WDP).

bazoBas monens «crapsle qpy3bs, TaK K€, KaK 1 HOBBIE, IPEACTABIISAIOT LICHHOCTH)
orpakena B ®E an old friend and old wine are best (1589, WDP), unteprnpetupyroriei
IIECHHOCTh CTapo# Jpy»kObl uepe3 BBICOKHE KauecTBa craporo BuHa. ®E a new friend
makes the old forgotten (1611, WDP) npencraBisieT Tpajaiiiio apy3eil OTHOCHTEIBHO
BPEMEHHOW COCTABJISIOLLIEH.

bazoBass Mozmenb «d4enmoBeK JIOJDKEH IMOMoOratb cebe cam»  OTpaykaeT
HallUOHAJILHYI0O U KYJIBTYPHYI CHEIU(UKY aHTJIUHCKOM CHUCTEMBI I[EHHOCTEH,
CBSI3aHHBIX C HJESIMU MPOTECTAHTCKOW ITHKU — IEHHOCTSIMHU WHIWBHUAyaIu3Ma, JIMYHON
OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOM jeicTBus, Hanpumep, B DE be a friend to yourself and others
will be too (1732, WDP). Uuest o ToM, 4TO YeIOBEK caM ceOe AyUInil APYT WIH Xy IIIHH
Bpar, orpaxkena B ®E no man has a worse friend than he brings with him from home
(1605, WDP).

Ompuyamenvhvie oyeHOYHble NPUSHAKU KOHYenma «opyacoar HA

HoBoe Bpemsi BOCHpOU3BOAUT MPHU3HAK «MOTeps ApykOb». bazoBas monenb
«rmoTepst APYKObI MpeACTaBIsieT co00N aHTH-IIEHHOCTH» oTpaxeHa B ME friends must
part (1620, WDP), koHIenTyatu3upyomieil mpeacTaBieHie O TOM, YTO, KaKoi Obl HU
ObLTa KpETKOU Ipyxk0a, IPy3bsl TOJKHBI PACCTATHCA.

TemaTtuueckast 007acCTh MY3bIKaTBbHBIX HHCTPYMEHTOB 3ajaeiictByercs B DE
friends are like fiddle-strings, they should not be screwed too tight (1855, WDP).
Jpyeckue B3aMMOOTHOIIEHUSI MOKHO CPAaBHUThH C HATSHYTHIMU CTPYHAaMH CKPHUIIKH, UX
HEJIb3Sl HATATHUBATh CJIMIIKOM CHJIBHO, WHaYe OHM MOTYyT mopsatbcsi. B @E broken
friendship may be soldered but it will never be sound (1732, WDP) otpaxaetcs uues o
TOM, YTO TOCJI€ KPYITHOU CCOPBI Pa30pPBaHHBIE y3bI APYKObI MOKHO CKPETHUTh BHOBb, HO
OHM HUKOT/Ia HE OYTyT KPETKUMH.

@E it’s better to lose a jest than a friend (1598, WDP) otpakaeT HEOOX0IUMOCTh
OBITH cIepkaHHBIM Ha s3bIK B oTHomieHuu apyszeid. @E a good friend never offends

(1659, WDP) otpaxkaeT umer0 O TOM, YTO HMCTHUHHBIA Jpyr HUKOI/Ia HE HaHECeT
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OCKOpOJIeHHsT cBoeMy Ipyry. LIeHHOCTHh JIpyObl MOXKET OBITh BBIpA)KCHA B ONMACCHUH
norepsaTh ee. To, 4ero TPYAHO JOOHMTHCS, MPEJACTABISACT OYCBUAHYIO IIEHHOCTh, UYTO
orpaxkeno B ®E a friend is not so soon gotten as lost (1567, WDP).

®E friendship that flames goes out in a flash (1732, WDP) koHuenTyaau3upyer
MPEJICTaBJIICHUE O TOM, YTO APYKOa JOJKHA OBITh OCO3HAHHOM, IS TOTO YTOOBI JIFOJIU
OCTaBaJMCh JPY3bsSMH, TMOATOMY OBICTPO BCIBIXHYBIIHE IPY)KECKHE YyBCTBA MOTYT
OXJIA/ICTh.

bazoBass momenb «apyx0a M Bpaxkaa NPEACTaBISIOT COOO0H OTHOCHUTEIbHBIC
MOHSTHSD) TIO3BOJISICT COMOCTABUTh TaKWe KOHTPAPHBIC KOHIICITHI, KaK «APYr» U «Bpar» B
HECKOJIbKO HMHOM Kioue. [lo CpaBHEHHIO C TMEPHOJOM CPEAHEAHTIIHICKOTO S3bIKa
AQHTarOHUCTUYECKUN XapakTep OTHOMICHWH KOHTPAPHBIX KOHIICNTOB pa3MbIBACTCA.
BrickaspiBanne Apucrotens a friend to all is a friend to none (1623, WDP) otpaxaer
BHYTPEHHE aHTHHOMHYHOE IMPEICTaBJICHUE O TOM, YTO ApYyT BceM — aApyr Hukomy. OE all
are not friends that speak us fair (1639, WDP) comepxuT mpeaocTepekeHnue OT TOro,
YTOOBI BEPUTH Ha CJIOBO BCEM JIFOISIM.

B ®E koHTpapHbIE KOHUENTHI «IAPYr» W «Bpar» 3aJeHCTBYIOTCS COBMECTHO C
KOHTpapHbIMH  KOHIeNTamMu «bor» ®  «IpsBON», TaK KOHIENTYaJIU3UPYETCS
IpeJCTaBlIeHHEe O TOM, YTO UCTHHHAs JpyxOa sBisercs boxpuM mapom, a Bpard — 3TO
nociannbl  gpsBosna: God has few friends, the devil has many (1610, WDP).
AMOUBaNCHTHBIN XapakTep IpyKObl W BPaKAbl, Pa3MBIBAIOIIUN TPaHb MEXIy HUMH,
npezacrasieH B E God send me a friend and he will tell me of my faults, if not, send me
an enemy and he will (1678, WDP). ®E save man from his friends and leave him to
struggle with his enemies (1869, WDP) koHIienTyanu3upyer AMIAKTHUECKYIO GOpMYyIIy:
HY)KHO HM30aBHTCS OT HEYMECTHBIX JCHCTBHI JApy3ei, 4TOOBI MMETh BO3MOXKHOCTH
OOpOTHCS C Bparamu.

OTHOMICHHS JIOACH MOTYT HOCHTh HEUCKPCHHUH XapakTep, JaHHAs MBICIb
OTpaXeHa B MOJICIM «B HEKOTOPBIX CIydYasx MPUXOMUTCS IMOAJICPKUBATH BHIUMOCTH
JPY’KECKUX OTHOIIICHMIT», SBJISAIONICiCS kKorauuTuBHOM ocHoBoM /1t DE a friend as far as
conscience permits (1732, WDP), B koTOpO# HMILTHIIMPOBAHO TPEACTABICHHE O TOM, YTO
MPUHIIUIBI YACPKUBAIOT YEIOBEKa OT HEOIAroBUIAHBIX JCUCTBHUM BO uMs ApyKObl. DE,
3auMmcTBOoBaHHas B Mumuu: if you have to live near the river it is best to be friends with
the crocodile (1882, ODP), Bkiro4aeT KOHIIENT «KPOKOJIWI» KaK CHMBOJI OIACHOTO H
BIIMSTEILHOTO COCE/a, C KOTOPHIM IOHEBOJEC HEOOXOJIUMO HAJaKUBATh JPYKECKUE

OTHOIIICHMS.
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basoBas Mozens «apykeckoe OOIIeHHE HHOW pa3 CONPSDKEHO € TPEHUSMUN»
pa3BeHUMBaeT MU} 00 HIeaTbHOM Xapakrepe npyxkecknx otHomenuid. ®E a friend’s
frown is better than an enemy’s smile (1570, WDP) mnpencraBisier co0oii mpumep
PEBEPCUBHON OLICHOYHOW IKayibl. HeaoBONbCTBO Apyra Jydile, YyeM JHKUBAs YibIOKa
Bpara. Ota ®E umeer cunonum a friend’s frown is better than a fool’s smiles (1732,
WDP). B neit 06pa3 Bpara 3ameHseTcsi o0pa3oM IUIyIIIa.

Bpa:kga. B HoBoe BpeMs MHTepeC K BOIPOCaM BpPaX/bl U APYKObI, OTPaKEHHBIN B
aHTTIMICKON (pa3eosoruu, TOJbKO YCUIIMBAETCS.

TonooscumenvHuvle oyeHounble npuszHaKu KoHyenma «epasxcoa» HA
basoBas momenb «B psAe ciaydaeB  JICMCTBUSL  BparoB MOTYT HUMETh

MOJIOXKUTENIbHYI0 olleHKy». B ®E a wise enemy is better than a foolish friend (1732,
WDP); an enemy may chance to give a good council (1732, WDP) mnpencrasicHa
peBepCcUBHAs OLIGHOYHAs IIKana (B JIBOMHOM MEPEKpPEeCTHON aHTHUTE3e «YMHBIM Bpar» —
«TIYTBIA IpyT»), KOTOpas BbIpa)KaeT MpEJCTaBiICHUE O TOM, YTO YMHBIH Bpar Jydile,
YeM IJIyTBId APYT.

baszoBass Mojeidb «K BparaM HYXHO MpoOsBIATE Muiocepaue» B PE a foe
vanquished is a foe no more (1732, WDP) BorutomaeT HpaBCTBEHHYIO eHHOCTh. DE,
npunuceiBaeMas Apuctufy: it is good to make a bridge of gold to a flying enemy (1576,
ODP), BBOAUT 00pa3 3070TOT0 MOCTA ISl OTCTYIAIOIINX BParos.

Ompuyamenvusie oyeHOYHble NPUSHAKU KOHYenma «epascoa» HA
VYkazannslie Bbilie npu3Haku CA o0BbeKTUBHPYIOTCS Ha 6a3e HOBBIX enuHuUIl B HA.
bazoBas mMonenp «IpenaTtenbCTBO 3aCIyKUBAET OCYKICHUSD PEATU3yeTCs B pslie

@®E anrnmiickoro si3bika. [IpemaTenbcTBO Ipyra OJHO3HAYHO JENAET €r0 BpParom, 4To
orpaxxeHo B ®E the friend that faints is foe (1611, WDP). KopsicTHas MOTHBAIUs
HEUCKPEHHEH JpyKObI (APYyT, TOJBKO IMOKa ero KopMsaT) npencrasieHa B OE while the
pot boils friendship blooms (1875, WDP). B ®E a fair-weather friend (ERPD)
WCIIOJIb30BaH HMHOU 00pa3 — <«JApyr TOJNBKO B XOPOIIYIO TMOTOAY, WIH JIO TEPBOTO
HITOPMAY.

Wnes o Tom, 4TO ABHBIN Bpar Jydlle HEBEPHOIO Jpyra, OTpaK€Ha IOCPEICTBOM
JIBOWHOM TIEPEKPECTHOM aHTHUTE3bI (KOTKPBITHIA Bpary — «oOMaHuuBEIi Japyr») B OE it is
better to have an open foe than a dissembling friend (1548, WDP). /lannas ®E umeer
BapuanT a foe is better than a dissembling friend (1548, WDP); false friends are worse
than bitter enemies (1732, WDP). Unest o npyx0e u Bpaxae peanusyercs B pamkax OE
friend or foe (ODP). B ®E: afraid of one’s friends when none is near (1699, WDP)
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pPENPE3CHTUPYETCA MPEJICTABICHHE O TOM, YTO M JPYy3bs MOTYT OBITh HPUYUHOU
HEIPUATHOCTEH.

basoBas Mozenp «HY)XHO oOIacaTbCsi BPaXKACOHBIX ACUCTBUI HENpUITEIEH»
orpaxkeHna B psjge ®E. ®E man’s life is filed by his foe (1659, WDP) npencrasisier
MBICJIb, YTO Bparu HNpUCTAJIbHO CJICOAT 3a HAIIUMH I[GﬁCTBHSIMH, oXuagas YZ[OGHOFO
cily4yast HAHECTH yaap.

[Ipumep uCnoNIb30BaHMsI PEBEPCHBHOM OLEHOYHOM IIKanel oTpaxkeH B DE one
enemy can do more hurt than ten friends can do good (1640, WDP); one enemy is too
much for a man in a great post, one hundred friends is too little (1877, WDP),
KOHUENTYaJTM3UPYIOMIMX MPEICTaBIEHUE O TOM, YTO OJMH Bpar MOXET clielaTh OoJiblie
3714, YeM MHOTO Jpy3eil — 1o0pa.

B ®E a man has many enemies when his back is to the wall (1639, WDP),
orpaxaromeir ammo3umo Ha @OE to have one’s back against the wall,
KOHICITYAIU3UPOBAHO MPCACTABIICHUEC O TOM, YTO YCJIOBCK MMCCT MHOXXCCTBO Bparos,
KOrJa OH HaxOJIuTCs B Oeie.

®E, npunuceiBaemass B. Ckorry: a foe worthy of smb.’s steel (1800, WDP),
ImocpecaACTBOM MCTOHUMHNYCCKOI'O 06pa3a «CTAJIb» B 3HAYCHUU «OPYIKHC) BOILIOIIACT
MpeaCTaBJICHUC O HOCTOﬁHOM Bpare, KOTOpBII)'I 34CJIYKMBACT IIOCANHKA.

@E speak well of your friend, of your enemy say nothing (1875, WDP) BeicTymnaer
KaK JNJaKTH4YCCKas @OpMYJIa KYJbTYPBI, IOBSCACHYCCKAA NHCTPYKIUA — HC CIICAYCT 4UTO-
TO T'OBOPUTH O Bparax, Toraa Kak o Apy3biax Ha0 T'OBOPUTHb XOPOIIO. (DE, BOCXOogd1Ias K
Y. Jukkency: how goes the enemy? (1856, ODP), B kauecTBe 0Opa3a Bpara MOJACIHPYET
BpCMA: OHO 663B03BpaTHO H HCYMOJIUMO HpI/I6J'II/I)KaeT CTapoCTh U CMCPTH YCJIIOBCKA.

Bo3HukaroT W HOBBIE NPHU3HAKU: «HEPa30OPUYMBOCTH B BBIOOpE Ipy3eil» u
(TIYIIOCTB». bazoBas MOACIIb «Hep3360p‘II/IBOCTB B zlpy>1<6e IIoJIy4acT HCTAaTHBHYIO
OIICHKY» OPHUEHTHPYET ObITh BHUMATEIbHBIMH B BBIOOpe npy3eit. Tak, B @E trust not a
new friend nor an old enemy (1569, WDP); a rash friend is worse than a foe (1732,
WDP); tell nothing to thy friend that thine enemy may not know (1533, WDP)
peann3oBaHa peBEPCUBHAsS OLICHOYHAS ITKaja, B KOTOpoil (urypa Bpara siBisiercsi 6oee
MPEANOYTUTETIFHON, YeM o0pa3 0e3paccy/HOro W TOCHENIHOTO B PEHICHHUSX Ipyra.
O,Z[HOI>'I nu3 HaI/I60Hee MMO3JHUX CAWHHIL, IMOCBAIICHHLIX COIIOCTABJICHHUIO KOHTPAPHBIX
MOHATUH «Ipyr» U «Bpar», sBisercs OE the enemy of my enemy is my friend (1985,
ODP), nossuBmasics B CIIA B konme XX B. DkcrpeccuBHBIA 3h(EKT co3maeTcs

HaJIMYUECM JIBYX BUIOB MMOBTOPA: CHHOHUMHWYCCKOTO U aHTOHUMHUYICCKOTO.
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basoBas Mognenp «HEKOTOpbIE ACHCTBUS YEJIOBEKA NPUUYUHSIOT €My CaMOMy
OOJBIINIA YPOH, YEM ACHCTBUS BParoB» OTJIMYAETCS TEM, UTO B HEM CYOBEKT — YEJIOBEK —
OJIHOBPEMEHHO SBJISIETCSI U 0OBEKTOM, ITOCKOJIBKY HAIPABJIAET JEHCTBUS HA CAMOTO CEOs.
[Ipr »TOM 3TH JEHCTBUS HECYT OTPHUUATEIbHYIO OLEHKY. OHa penpe3eHTHpOBAaHA B
BOCXOAIICH K TatnHcKkuM TekcTam DE every man is his own worst enemy (1533, WDP).
Ee mo3nuwuii BapuaHT uMeeT BUI. he is no one’s enemy but his own (1600, WDP).

HA xapakrepusyercsi aMOMBaJIEHTHOCTBIO MPEJACTaBICHUN O JApYy>kOe U Bpaxkie.
Jlnsa manapix @FE, kak B cilydae peajnu3alyy IMOJIOKUTEIbHOM, TaK M OTPULATEIbHON
OLICHKHM, HaOJIo/laeTcsd WACHTUYHAs CHUTyalusi: OTMEYaeTcsl PEe3KUi pPOCT cllydaeB
UCIIOJIb30BaHUSI ~ CUTYAaTHBHBIX  MOJIENIe, TpU MEHee 3aMETHOM  KOJIMYECTBE

HCITOJIb30BaHHUH MOHGHGﬁ ArCHTUBHOI'O U MAIUCHTHUBHOI'O XapaKTepa.

3.1.4. Konuenmut «I'JIYIIOCTh» u « YM»: pazeumue KOCHUMUBHBIX MOOelell U
OUECHOYHBIX NPUHAKOE 8 AH2IUIICKUX (hpa3eonozuzmax
[lytam u mypakaMm MpUCYIIEe CBOWCTBO OBITh YY>KMMH B 3TOM MHpE, OHU HE
COIMAAPU3UPYIOTCSA HU C OJTHUM W3 CYHIECTBYIOIIMX B KU3HU MoJjoxeHu [baxtun 1986:
88]. Anrnmiickue ®FE orpaxaroT pa3nuuHble MPU3HAKK U YEPTHI MOBEACHHS TIYIOTO
yenoseka [Kapramkosa 2009].
TonoscumenvHuvle oyenounvie npuznaxu konyenmos CA
«VICKpeHHOCTh» U «aMOMBaJIEHTHOCTD TIIYTIOCTH» — MPU3HAKH, XapaKTePU3YIOIIHe
MHTEJJIEKTYAIbHYIO OIIEHKY MEJIMOPATUBHOTO TUIIA B UcciexyeMbix KoHienTax B OF CA.
bazoBass Mojenb «B HEKOTOPBIX CHUTyallMsX T[IOBEJIEHUE TIyINla HMeeT
HOJIOXKHUTEIbHYI0 OICHKY» mposiBisgercs B ®E a fool may give a wise man a council
(1350, ODP); a fool may sometimes give a wise man a council (1350, ODP), B koTopbIx
CTUpAeTCa TpaHb MEXIY TIYNOCThIO U MYJPOCThIO0. BTOpasi eanHMIIa XapaKTepusyeTcs
pacipeHueM TUIaHa CoiepKaHusl (TEeMIIOPATIbHBIN OMepaTop «UHOTIA).
bazoBasi Mopenp «riaymibl TOBOPSAT TOJBKO TMPaBIy» COOTHOCHUT KOHIICTITHI
«rirynocthy 1«10y children and fools tell the truth (1425, ODP).
Ompuyamenvhsie oyeHounvie npusHaxku koHyenmos CA
CA 3aknajpiBaeT OCHOBY MpPEJCTABICHUWM aHIVIMYaH O TJIYNOCTH U yME, 4YTO
oTpaxaroT Takue mnpusHaku @DFE, Kkak «OONTIMBOCTBY, «HEJAIBHOBHUIHOCTHY,
HETIPAKTUYHOCTHY, «KHEYMEHUE JePKATh CEOsD», «YIPSIMCTBOY.
[Tpu3HakoM TIyMOCTH SIBISIETCS BepOaTbHOE MOBEJCHHUE, YTO OTpaykaeT Oa3oBas

MOJIETTb «CIIOBOOXOTJIMBOCTH OoTiiH4aeT rirynuosy», cp. @E a fool is known by his speech
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(1303, ODP); fools will be meddling (1380, ODP). Ilepeas ®E umeer Oosiee mo3aHui
Bapuant fools are known by their babbling (1477, ODP). IIpu coxpaHeHHH HUCXOIHOM
Mmojsieni B OE MeHseTcs: HOMUHAIMS, YKa3bIBaloOIlas Ha MPU3HAK «TJIYIHOCTHY» — BMECTO
speech («peub») HCHOJB3yeTCs 00J€e SKCIPECCUBHOE, CTHIMCTUYCCKH OKPAIICHHOE
babbling («rener, 6opmoTanue»).

B ®E a fool’s bolt is soon shot (1270, ODP) 3aneiicTByeTcsi BOCHHAs TeMaTHKa:
MOCPEICTBOM 00pa3a HACKOPO BBIMYIICHO apOaleTHOW CTpesbl 0ObEKTHBHPYETCS Hes
HeoOyMaHHbIX pedeid u moctynkoB. OF a fool s bell is soon talk (1400, ODP) coxepxut
QJITIO3UI0 Ha aTPUOYTHI IIIyTa U KOHICNTYAIU3UPYET OOJITIMBOCTb.

B ®E answer a fool according to his folly (1484, ODP) koHienTyaaiu3upoBaHO
NPEACTaBIICHUE O TOM, 4YTO HE CJEIyeT TPaTUTh CHJIbl Ha Pa3bACHCHHS TIIYIIY
OYCBHUHBIX HCTHH: TJYIMbIA YEIOBCK HE 3aCIyKMBAeT yYTHBOTO M JOCTOMHOrO K cebe
OTHOIIICHHUSI.

basoBass Mozenb «raymblii 4YeloOBEeK HE CIOCOOEH MPEeIBHUIACTh HETaTHBHBIC
MOCJICICTBUS CBOMX IIOCTYMKOB» OTpaskaeTcs B Bocxoxsmieli k Texctam Yocepa DE
fools’ thoughts often fail (1374, ODP). ®E a fool loses his estate before he finds his folly
(1489, ODP) pempe3eHTHPYET UACIO O TOM, YTO TOJBKO IUIyIEl TOTOB MOTEPATH BCE PaIH
yIIOBJICTBOPEHUS CBOMX JKETaHUH.

bazoBasi MOJIeNIb «TITYTIBIA YEIOBEK HE CIOCOOCH HACIATUTHhCS CBOMMH TPYAaMH,
3TO yIeN yMHBIX Jrojaei» mnpenctasiena B OE fools lade the water and wise men catch
fish (1400, ODP), kortopast sSBIsS€TCS OJHOW M3 IEPBBIX EIUHMII, IMOCTPOCHHBIX Ha
NPOTHBOITOCTABIICHUH TIYIIIa ¥ YMHOTO YelIOBeKa B (DYHKIIMOHAIBHOM IUIaHe. Mmes o
TOM, YTO «IOJOOHOE CTPEMUTCS K MOJOOHOMY», peanu3yeT 0a30Bas MOJCIb «TIIYIIIbI
obmrarorcst ¢ cebe moaoOHbIMEUY, oTpaxkeHHas B DE he is a fool that deals with fools
(1350, ODP).

KonteitHepoM 0a30BOii MOJENHM «IIIYIbIA, HEONBITHBIA YEIIOBEK BEAET cCeOs
HeazekBatHo» sBisgercs @E he is a fool that forgets himself (1270, ODP).

bazoBass Mojenp «IIYNOro 4eloBeKa XapaKTepU3yeT HEMOTHBHPOBAHHOEC
ynpsimcTBo» oTpakeHa B @E a fool will not part with his bauble for the Tower of London
(1480, ODP) Ha oCHOBE MPOHHMYECKH CHHIXKCHHOTO B OIICHOYHOM IUIaHE, aOCypaHOTO
COJIMDKEHUST HECOITOCTABMMBIX KOMITOHCHTOB: TIOTPEMYIIIKH Kak aTpuOyTa myta u Tayspa
KaK CHMBOJIa O€3rpaHMYHON BJIACTH UMIICPHUH.

KoHTpapHble  KOHIIENTHI  «TJIYNOCTE» W «YM»  KOHICITYaJIU3HPYIOT

nosioxkurenpHyto onieHKy B @E CA npu nmomomu areHTUBHBIX Mojenel. HeratuBHas
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oneHka mpeacraetr B PE mpum moMomm Bce Tpex MOJENEH € HE3HAYUTEIbHBIM
MPEUMYIIIECTBOM CUTYaTUBHBIX MOJIEIICH.
Tlonoosrcumenvhuvle oyenounvie npuznaku konyenma HA

HoBoe Bpems MOMHOCTBIO  COXpaHSET  INPU3HAKOBYIO  COCTABIISIOLIYIO
HCCIIEAYyEeMOro KOHIIENITa HA HOBOM MaTepuale.

bazoBast Mozienp «raynibl TOBOPAT TOJIBKO MpaBIy» MpeAcTaeT He TONbKO B CA,
mo u B HA: fools and madmen speak the truth (1621, WDP); fool love all that is good
(1738, WDP).

ba3zoBass Momenb «B HEKOTOPBIX CHUTyalUsX [OBEACHUE TJIyNla HMEET
MTOJIOKUTEIIBHYIO OLIEHKY» OTpa)kaeT MHEHHWE, YTO TIJIYNOCTh, B TOM YHCIE €€
MO3UTUBHBIC TIPOSIBIICHHS, MOTYT HMETh CUTYaTHBHBIN Xapakrtep a fool knows more in his
own house than a wise man in another’s (1620, WDP); no one is a fool always, every one
sometimes (1640, WDP).

B anrnuiickom si3pIke €CTh Psijl BRICKA3bIBAHHUM, KOTOPhIE C UPOHUEH OTHOCATCS K
IYNIy, TPUYEM €ro MOCTYNKH COMOCTaBISIOTCA C JKEHCKOM MOJENbI0 MOBEICHHUS:
NENUCTBUTENIBHO, JUISl JAHHBIX 30X XapaKTEpHO I'€HACPHOE HEPAaBHOIPABHE, W TIYIbIA
YeJIOBEK, HECHOCOOHBINM BBIMONHATH 3a/la4d, BO3JIO)KEHHBIE Ha MYXKCKHE IUIeYH,
3aHUMACTCs KCHCKUMH 00s13aHHOCTH, 4yTo oTpaxkeno B ®E fools are wise men in the
affairs of women (1732, WDP); fools and little dogs are ladies’ playfellows (1583,
WDP).

®E better foolish with all than wise by yourself (1732, WDP) peamu3syer
PEBEPCUBHYIO OLIEHOUHYIO IKainy. B Helt QurypupyroT KOHTpapHbIE XapaKTepUCTUKU
«TIYTIOCTBY M «yM», a TaKKe «OJMHOYECTBO» U «mpu3Hanue». [lannas OE gaer Oonee
BBICOKYIO OLIEHKY OOIIECTBEHHOM MOIep KKe TIyMIla, a He OMHOYECTBY My Ipelia.

Ompuyamenvrvle oyeHouHble NPUHAKu Konyenmos HA

HoBoe Bpemsi xapakTepusyeTcs pPOCTOM YHCIA YHNOTPeOJICHUW MeHOopaTUBHBIX
MIPU3HAKOB, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOT KOHIUENT «IIYNOCTh», pU coxpaHeHun B HA Bcex
npu3HakoB CA. DTO OTHOCHUTCS M K KOHCTAHTHBIM TMpU3HAKaM, MPUILEIIIUM U3
npeaplayIne 3moxu. ba3oBas MOACHIb «IIIyIbI YEIOBEK HE CIOCOOCH MPEABUICTH
HETaTUBHBIC TOCJICACTBUS CBOMX MOCTYNmKOB» oTpakeHa B ®E fools never know when
they are well (1519, WDP); fools refuse favours (1659, WDP). I'mynbim siBsieTcs TOT,
KTO HE yMEeT M3BJIeUb BHITOy U3 OnaronpusatHoii cutyarmu. @E more people know Tom
Fool than Tom Fool Knows (1656, ODP) peamu3yer mnpejacTaBieHHE O TOM, YTO

permyTalys IIymnia pacnpocTpaHsercs ObICTpee, 4YeM pacTeT 00bEM ero 3HaHUN 0 MUPE.
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bazoBas Mopenb «rmymblid 4eJIOBEK HE CIOCOOEH pa3yMHO CILIAHUPOBATh CBOU
JNEUCTBUS», BBIPAXKAIOIIAS OLIEHKY JCWCTBHM, UX MOCIEHOBATEIBHOCTH OTHOCHUTEIIBHO
daxTopa Bpemenu, koHnenrtyammupoana B ®E a fool looks at the beginning, a wise
man regards to the end (1535, WDP); that which a fool does at last a wise man does at
first (1666, WDP); fool’s haste is no speed (1732, WDP). HenanbHOBHIHOCTD TJIYIIIOB
MPUBOJNT K KPYIICHUIO UX TUIAHOB.

HoBoe BpeMs mpoaoinKaeT CpeIHEaHTTMHUCKUE TPAJULIHUKU B OLIEHKE TIIymla, 4To
OTpa)kaeT MOJIeTb «IJIYIBIA YeJIOBEK BEJIET ceOsl HepalMoHaJIbHO / HEaJCKBATHOY.
[Ipruem HeaneKBAaTHOCTh MPOSIBISIETCA B OMNPEICICHHBIX CHUTYAIUAX, OTPaKarolINX
KOHCTAaHThI KAPTHHBI MUPA, K YKCIy KOTOPBIX OTHOCHTCS Kopabiekpyiienue: a fool may
laugh when he is drowning (1577, WDP); nyremectBue: a fool lacks his clothes on
a rainy day (1732, WDP), a fool on a bridge sounds like a drum (1611, WDP); pa6ota 1o
nepeny: he is a fool that makes a wedge of his fist (1611, WDP).

OcoObpiM 00pa3oM OMHUCHIBAETCS BECENbE TUIYIIIOB, KOTOPOE€ MOXKET OBITh
neymectHeiM: play with the fool at home and he will play with you at the market (1640,
WDP) - Hamuio mnpumep IEepeKpPecTHOr0 MapajieIbHOTO OOBITPHIBAHUS  JBYX
CUTYyaIlii — JOMa W Ha PBIHKE; WK Xe¢ HeMoTuBupoBaHHbIM: @ fool can dance without
a fiddle (1732, WDP); fools are pleased by their own blunders (1732, WDP); fools laugh
at their own disport (1855, WDP).

O6pa3ssl otycropornero mupa npucyrcrByior B @E fools rush where angels fear
to tread (1711, WDP); a fool always rushes to the fore (1711, WDP),
KOHLENTYaJIU3UPYIOIUX HEHHOCTHO MapKUPOBAHHOE MPEICTABICHUE O TOM, UTO TIIYIILbI
CBOMMH JCHCTBUSIMU CTPEMSTCS B aJ, MHBIMU CJIOBaMH, MOTYT HaTBOPUTb MHOTO
mwioxoro. B ®E fools’ paradises are wise men’s purgatories (1763, WDP) nmocpeactsom
AHTUHOMHUYECKOI'0 MEPEKPECTHOrO MPOTHUBONOCTABICHUS aa U pasi, C OJHON CTOPOHHI,
TJIYILOB U MYJIPENOB, C APYTroW («pail Ajsi JypakoB — 3TO YMCTUIIMIIE AJI MYIPELOB))
PENPE3CHTUPYETCA MBICIIb, YTO TO, YTO MOXKET MOKA3aThCs MJIOXUM YMHOMY YEJIOBEKY,
MMOKQXETCA XOPOILIUM IIIYIIILY.

«bONTANBOCTE» KaK IMEHOPATUBHBIA MPU3HAK, NMPUCYIIUN KaK CpelHe-, Tak W
HOBOAHTJIMICKOMY TEPHOJy, OTpa)kaeT 0a3oBas MOJENbh «CIOBOOXOTIMBOCTH OTIMYAET
rinynmoBy». OE a fool’s heart is in his tongue (1566, WDP) ucnonb3yer coMaTuieckue
KOHIIENTHI «CEPAILEe» U «I3BIK», B HEM MeTahOPUUYECKU PENPE3CHTUPYETCS U O TOM,
YTO CyTh IJIyIIOTO YEJOBEKA B €ro CIOBAaX, a HE B JIEJIaX, MBICIAX WIH 4yBcTBax. B OF

a fool may ask more questions than the wisest can answer (1666, WDP) MynpocTh Kak
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KOHTPAPHBII KOHIETIT TIIYyITOCTH MPE/ICTaBICH B YMEHIH OTBEYaTh HA BOIIPOCHI, 33/1aBaTh
Bonpockl — ynen raymioB. B ®E a fool’s speech is a bubble of air (1732, WDP)
MOCPEJICTBOM O00pa3HOro YIoMoOJICHHs CJIOB TIJyIIA ITyCTOMY IIEBEIICHHIO BO3IyXa
KOHIICNITYJIN3UPOBaHa HJES O TOM, YTO CJIOBAa TJIYNOrO YejJOBEeKa HUYEro HE 3HaYar.
[IpencraBnenue 00 U3IHMILIHEM MHOTOCIIOBUU 32 O0€IEHHBIM CTOJIOM peann3oBaHo B OE
only fools and fiddlers sing at meals (1813, WDP) nocpeacTBoM 00pa3Hoii IpOO3HIIHN
«TOJIBKO Jypakd M CKpHUIIayM MOIOT 3a e€10i». OnmacHO! Al COOCTBEHHOM KU3HU MOMKET
CTaTh MHOTOPEYHMBOCTH TJIYIIOrO 4ejoBeka, 4ro mpejactasieHo B OE a fool’s speech is
long enough to cut his own throat (1777, WDP).

[MpoTHBONIOCTaBICHHE YMHOTO W Taynia B ()YHKIMOHAJIBHOM IUIAHE HAXOJHT
pa3BUTHEC W B HOBOAHTIIUICKOM Iepuojic B 0a30BOM MOJEIM «IJIYNBIA YEIOBEK HE
CIOCOOCH HACTAUTHCS CBOUMH TPYJIaMH, 3TO YJAE] YMHBIX JFOJCH», Iiie MPeICTaBlcH
yrunutapueiidi Tan oueHku. ®E fools build houses and wise men live in them (1670,
ODP); fools build and wise men buy (1997, ODP) 3aieiicTBYIOT CHUTYaIlHUIO TOCTPOHKH
noma. Curyarus OoJiee IUpPOKasi, CBsI3aHHAs ¢ 3apadaThiBaHKEeM JieHer, npezcraeT B OE
a fool may make money but it needs a wise man to spend it (1869, WDP). Bompocsr
HHTEJUIEKTyaIbHOM coOCTBeHHOCTH 3aTparuBaer eauuuia: fool may invent fashions that
wise men will wear (1732, WDP).

bazoBas MojelIb «IJIYMOro 4YejJOBEeKa XapaKTepHU3yeT HEMOTHBHPOBAHHOE
yrnpsmcTBo» oTpaxkena B ME as the fool thinks, so the bell clinks (1607, WDP). lannas
®E orchiIaeT K IIyTOBCKOMY Hapsay, HEMPEMEHHBIM aTpUOYTOM KOTOPOTO SIBJISIOTCS
xonmokoasunku. ®E a fool believes the thing he would have so (1681, WDP) ucnoas3yer
IpUEM MPSIMOM HOMUHAIIMH JIJTsI KOHIIETITYaTH3allii HeOJOOPEHHSI YIIPSIMBIX TTYIIIOB.

[MosiBastromuecst B 3ot nepuo ®E pa3BUBaIOT MpeICTaBICHHS aHTTTHYaH 00 3TOM
KOHIIENTE, JAIOT BO3MOXKHOCTh PAcCMOTPETh PAa3IMYHbIC ACIEKThl WHTEIUICKTYaIbHOM
oreHkd. K 49Hciay ee KOHCTAaHTHBIX IPH3HAKOB MO0ABISCTCS WM PAA  AyTETHHYHBIX
NPU3HAKOB HOBOTO BPEMEHH: <«JICTKOBEPHOCTBY, «JICHBY», «CaMOHAICSHHOCTHY,
«BPEIOHOCHOCTBY»,  «HEU3MEHHOCTB)»,  «CTapOCTh»,  «aOCOJIOTHOCTH  TIYIIOCTHY,
«MHOTOYHCIIEHHOCTBY.

[nynuel HE MOTYT KPUTHYECKH OILICHUBATh CJOBAa JPYTHX JIFOJICH, 4YTO
npencrasiieHo B ®F a fool believes everything (1625, WDP). B ®E a fool and his money
are soon parted (1573, WDP) nocpenctBoMm MeTaopbl paccTaBaHUS Jypaka U €ro JIeHeT
KOHIIENTYJIM3UPYETCs yTWIMTApHAs OLEHKA: TIIYMIbl, HE HMCKYIICHHBIE B CYPOBBIX

3aKOHaX JICJIOBOM CpeJibl, MOTYT JIETKO MOTEepATh coOcTBeHHbIe AeHbru. B ®E fool me
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once, shame on you, fool me twice, shame on me (1611, ODP) mnocpenctBom
WHBEPTUPOBAHHOW MUMIIEPATUBHOU KOHCTPYKIMU KOHUENTYAIU3UPYETCS MPEICTABICHHE
0 TOM, YTO YMHOTO Y€JIOBEKa HEJIb3sl 0OMaHyTh HECKOJIBKO pa3, MOTOMY YTO OH CIIOCOOEH
PacKpBITH OOMaH.

B ®E KoHIENT «IIIymoCTh» MOKET OBITh COMPSKEH C KOHIICTITOM «JICHB»: SIX
hours of sleep for a man, seven for a woman and eight for a fool (1623, ODP), rue
penpe3eHTHpOBaHa yTWiMTapHasa oneHka. HerpynHo 3ametuth B 3101 OF oTUeTIMBYIO
HaIlMOHAJLHO-KYJIBTYPHYIO CHEIU(UKY: YeM OOJbIIE CIUIIb, TEM MEHBIIE TPYIUIILCS.

basoBas Mopgenb «raymma xapakTepusyeT HeoOOCHOBAHHAsl OLEHKAa CBOUX
YMCTBEHHBIX BO3MOXHOCTEW» oTpakeHa, Hampumep, B ®E a fool thinks himself wise
(1557, WDP); he is a fool that thinks not that another thinks (1640, WDP). ®E young
folks think old folk to be fools, but old folks know young folks to be fools (1577, ODP) B
napauieIbHOW KOHCTPYKIIMM HETaTUBHO OIEHWBACT YOEKICHHOCTh MOJIOJABIX JIIOACH B
TOM, 4YTO HX HHTEUICKTyaJIbHbIE CIIOCOOHOCTHU BBINIEC TMPEACTABUTENIEH CTapIIero
[IOKOJIEHHS, TOrJa Kak B JIEHCTBUTEIBHOCTH neiao oOcrout mHaue. B ME a wise man
changes his mind, a fool never will (1732, WDP) koHIiienTyanu3upyercs npeacTaBICHHe
O TOM, YTO HECMOCOOHOCTH NMPHU3HABATH CBOIO HEMPABOTY, YIPSIMCTBO XapaKTEPHU3YIOT
HEYMHBIX JIOJICH.

bazoBass Mozenp «riynua XapakTepu3yeT YMEHHUE BbIpaXKaThb HEJIULETPUATHBIC
cyxaenusn» orpakena B Takux ®E, kak fools ask questions that wise men cannot answer
(1666, ODP); it is the property of fools to be always judging (1732, WDP); every fool
can find faults that a great many wise men cannot remedy (1732, WDP). KynstypHo-
cnennduyHOE KOHIENTyalbHOE coiep:kanue mpezacrasicHo B ®E he is a fool that is
wiser abroad than at home (1732, WDP), koTopast mocpeJCTBOM CEHTCHIIMH «TJIyIIeIl
TOT, KTO MyJpee 3a rpaHulleld, 4eM JAOMa» HMILUIMLHUPYET OLIEHOYHOE IMPEACTaBIECHUE O
MPUOPUTETHON 3HAYUMOCTH POJIMHBI HA JOHE CHMYKEHHSI IICHHOCTHU BCET'0 3arpaHHYHOTO.

CrtpemiieHue TIIymiia JelaTh MPEeXIEBPEMEHHbIE MU HEOOOCHOBAHHBIE BBIBOJIBI
orpaxxeno B ®E fools should not see half-done work (1818, WDP). WnentuuHoe
KOHIICTITYaJIbHOE COJIepKaHue mpenactaBieHo B Oonee pannedr ®E fools and bairns
should never see half-done work (1721, ODP), oOpa3Hasi 0CHOBa KOTOPOH pacIIUpseTCs
3a CYET BKJIIOYEHHUS €II€ OJHOr0 KOMIIOHEHTAa — HE€ JIOJDKHBI BUJETh HE3aKOHUEHHYIO
paboTy HE TOJIBKO TITYIIIIBI, HO U JICTH.

bazoBas monens «riymen crnocoOeH NPUYMHUTH BpPEI» YKa3blBaeT Ha TO, YTO

oypakd He Bcerma Oe300MAHBI: ACUCTBUS TIYNIIOB MOTYT HMETh IUIAYeBHBIC
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MTOCIICJICTBUS, KOTOPBIE JIOJTO MPUACTCS UCTIPABJIATh YMHBIM JIIOM. JlaHHAS CEHTEHIUS
peanusyercs B psAe CUTyaIlMil, 3aJeHCTBYIOIIMX TaKUe 3JEMEHTHI, Kak MeOeib: fools set
stools for wise men to stumble (1605, WDP); npurorosienue numu Set a fool to roast
egg and a wise men to catch them (1678, WDP); snementsr noma u Obita: a fool may
throw a stone into the well which a hundred wise men cannot pull out (1640, WDP); fools
tie knots and wise men loose them (1639, WDP); give a fool a candle to light and he will
light it at the end (1883, WDP). HauuoHanpHOW M KyJbTypHOH CHEHM(DHUKON IS
anrnuiickux ®E  sBngerca  MeradopuuecKkoe — MCMONb30BAHUE  HOPUIAWYECKOMN
tepmunosiorur. ®E a man who is his own lawyer has a fool to his client (1809, ODP)
OCHOBaH Ha KOMHMYECKOM IapaZioKCEe «YCIOBEK, KOTOPBIM SBISETCS COOCTBEHHBIM
aJIBOKaTOM, JypauMuT CBOEIrO KJIMEHTA (T.e. 0OOMaHBIBAET CAMOI0O ce0s)».

bazoBas MoJieNb «TITyMOCTh HEU3JICYMMAa» OIMCHIBACT TIYIMOCTh KaK KOHCTAHTY:
send a fool to the market and a fool he will return (1586, WDP). I'mymocts MoOXxeT
MoJIy4aTh MeTadopHuecKoe MePEeOCMBICIICHUE M MPEACTAaTh B 00pa3e 3apa3Hoil 0OJIe3HH:
one fool makes many (1640, WDP); who is born to be fool will never be cured 1732
(WDP). Uaest 0 TOM, 4TO «IOAOOHOE CTPEMHUTCS K M0a00HOMY», oTpakaercsi B OE set
a fool to catch a fool (1654, WDP).

®E 3azetictByioT kak omonornuyeckue fools grow without watering (1732, WDP),
Tak W npoctpancTBeHHble peanuu fools are of all sizes (1901, WDP) (mexmy
YMCTBEHHBIMU U (PU3NUECKMMH KayeCTBAMHU YeJIOBEKA HET B3aUMOCBSI3M) Ul OMUCAHUS
TIIYTIOB.

bazoBass Momenb «c BO3pacTOM HCTHUHHBIM TJIyINel HE CTaHeT YMHee»
paccMaTpHMBaeT KOHIIENT «IJIYHOCTh» Kak mocrosaHoe sieiaenue B OE fools will be fools
(1650, WDP). C Bo3pacToM 4YeIOBEK JOJDKEH MPUOOPETaTh OIBIT, COBEPUICHCTBOBATH
CBOM 3HaHMs, HO €CJIM C BO3PAaCTOM OH HE CTAaHOBUTCS YMHEE, 3TO Ka4eCTBO SBJISETCS
otsryaronrM GpakTopoM B HEraTUBHOM orieHKe denoBeka: there is no fool like an old fool
(1546, ODP). B ®E a fool at forty is a fool indeed (1557, WDP).

Mopnenb «4enoBeK MOXKET ObITh a0CONIOTHO TIYTBIMY» IEMOHCTPUPYIOT €TUHUIIBIL:
April fool (1732, WDP) u like a fool (1732, ERPD). HomuHammsi ¢ CeMaHTHUKOM
«amnpenbCKui» cBsizaHa ¢ 1 anpens, TpaauiiuoHHbIM J{HeM nypaka ([Inem cmexa).

bazoBas momenp «ecnw Obl y TIymocTH OBUIM HArsAHbIE TPHU3HAKH, WMU
obmananu Obl MHOTHE Jrou» Berpeuaetrcs B OFE if all fools had baubles we should want
fuel (1611, WDP); if all fools wore white caps we should see a flock of geese (1640,

WDP) u yka3pIBaeT Ha TO, 4TO IOJl KaTErOPHUIO IJIyIlla MOTyT nonacte MHorue. B HA
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KOJMYECTBCHHAs] JWHAMUKa B CTOpOHY yBenudeHus uyucina @OEFE He npuBomur K
M3MEHEHHIO KayecTBEHHbIX mokaszareneii: B ®E HA wucnonb3yrorcss Bce Tpu TuIa

Mozenei. CuTyaTuBHBIE MOJICNIM HanOO0Iee YaCTOTHBI.

3.1.5. Konuyenmut « Y/ [AYA» u «HEY/[AYA»: pazeumue KoZHumueHvix mooenei u
OUEHOYHBIX NPUIHAKOE 8 AH2IUIICKUX (hpazeonocuzmax

VYnaua u Heynmaya paccmarpuBaiorcss B @E NMBOsAKO: Kak MPOSBICHHE CYILOBI, a

TaK)Ke KaK peakilus Ha COOCTBEHHYIO aKTUBHOCTD UEJIOBEKA.
THonoorcumenvuviu oyenounsi npuznax konyenma CA

EAVHCTBEHHBIM MOJOKHUTEIBHO MAapKuUpyeMmbM npuzHakomM @PE ¢ KoHumenrtom
«yJada» SIBISCTCS MPHU3HAK «IIEHHOCTh yaaun». OTHOIIEHUE CPETHEBEKOBOTO YEIOBEKa
K yJade OMmMChIBaeT 0a30Basi MEHTaJIbHAs MOJIENb «yJada MpeaCcTaBisieT cOO0H OJHY U3
OCHOBoOMoOJIarapmux I1enHocreity. @OE opportunity makes a thief (1220, WDP)
UMIUTAIUPYET MPEJACTABICHUE O TOM, YTO TOJHKO OT OOCTOSATENHCTB 3aBUCHUT Cy/b0a
YeJoBeKa, €ro JOCTOWHBIE W HEJOCTOWHBIC TMOCTynkH. Bocxoasmas K Tpyaam
naruHckoro aropa Ouuusi ®ME fortune favours the brave (1385, WDP), Brnepsbie
Bo3HUKIIAsg B Tekctax J[k. Yocepa, mHTEpHpeTUpyeT yAady uyepe3 aHTpOnoMOp(HbIH
o0pa3: ynada «1o0uT» cMmesbiX. B 3auMcTBOBaHHON U3 ¢panirysckoro ®E opportunity
never knocks twice at any man’s door (1500, WDP) o6pa3nast ocHOBa Tak:ke CTPOMTCS Ha
OCHOBAaHHUU TpUEMa aHTpoNoMOp(dH3aIMU: CYACTHE CaMO CTYYUT B JIBEph TOTO, KTO
MOKET ObITh 00JacKaH Cy/1b00i, HO HE CIIeAyeT UCIBITHIBATh €€ OJIaropacioaokKeHue.

TonoscumenvHuvle oyeHounvle npuzHaku konyenmos HA

KoncTaHTHRIM mpu3HaKOM, TposiBistomMMca B eauHunax kak CA, tak u HA,
SBJISIETCS] IPU3HAK «IIEHHOCTh yJaum». Yjaua MpejcTaBieHa U B HOBoaHTIuiickux OF,
oTpakarommx  0a30Byl0  MOJENb  «yJada TMpeACTaBisieT coOoW  omHy U3
ocHoBonojararomux nennocrei». ®E luck is a lord (1564, WDP) mnoctpoeHa Ha
OCHOBAaHUHU COTIOCTABJICHUS YJauu C JIOPJOM, CUMBOJIOM BJAcTH U MoryiectBa. OreHka
coyeraercsi ¢ TemrnopainbHoii cemanTHkoi B ®E good luck never comes too late (1610,
WDP), koHuenTyanu3upyrolled MNpeJCTaBIeHUEe O TOM, YTO K YEJIOBEKY paHO WIH
MO3/THO TPUJIET yAaua.

B xommaparusHoi monenu ®OE better be born lucky than rich (1639, ODP); good
luck reaches further than long arms (1732, WDP) BricTpauBaeTcsi akCHOJIOTHYECKas

[Kaja, ra¢ KOHICIT «yAdada» 3aHHUMacCT Ooiee MMPCAIIOYTUTCIIBHOC ITOJIOKCHUC, YCM
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KOHLENT «borarcTBo». Bo BTOpoil equHuIe cuila v BiacTh 3allM(ppOBaHbI B BUE 00pa3a
«JTTUHHBIE PYKH.

Konnenr «ymada» B ®E HA peanusyer nosBUBIIMECS B Ty DIOXY IPHU3HAKH:
«aMOMBAJIEHTHOCTh yAaun», « TUAIEKTHUYHOCTb YJaun», «CYEBEPHUE», «TPYI0II00UE».

B HA nosBnsiercss MoJenb «HeyAadya MOKET BIOCIEACTBUU NPUHECTH yAauy M
HaobopoT», uto orpakeHo B psae DE ill luck is good for something (1605, WDP); bad
luck often brings good luck (1732, WDP), rae KoOHIENTYaIu3HUpyeTCs LEHHOCTHO
MapKUPOBAHHOE MpPEJICTaBIEHUE O TUAIEKTUUHOCTH yJauu / Heyaauu. bBypHas cruxus
uponndecku oObirpeiBaetcss B ®E give a man luck and throw him in the sea (1576,
WDP), rne monenupyercss cUTyalus, KOTOpasl 3akJlO4yaeTcsi B TOM, 4YTO 4eloBeKa
OpocaroT B Mope, 4TOObI IPOBEPUTH €r0 yaauy.

JIJisi KOTHUTUBHOTO MOJICJIMPOBAHUS CUTYallMM yJaud / HEyAauu HUCIHOJb3YIOTCS
KOHIICTITHI IOMAlTHUX KUBOTHBIX. Tak, 71 ONMMCaHUsI COMHUTEIBHON YJa4uH, OIIYIIECHHUS
Hesesyuectu ucnoibiyercs OE as good luck as had the cow that struck herself with her
own horn (1678, WDP), B KOTOpOii, B IIeJITX UPOHUYECKOTO CHUKCHUS, 3a/IciiCTBOBaHA
HApOYMTO ajloruyHasi, abcypaHas oOpa3Has CUTyalus, B KOTOpOH KopoBa 0ojaeT camy
cebs. A B ®E as good luck as the lousy calf, that lived in winter and died in the summer
(1678, WDP) gams KOTHHUTHBHOIO MOJCIMPOBAHHMS CYOBEKTHBHOIO  OIIYIICHHUS
HEBE3YYEeCTH B UPOHUYECKOM KIIFOUE HMCIOJIb30BaHA OOpa3Hasi CUTyalus, Korjga 00JbHOM
(MapIIuBEIi) TEJNEHOK, MEPEXKHUB 3UMY — CaMO€ CypOBOE Ul JOMAIIHMX >KUBOTHBIX
BpEMS, BAPYT YMUPAET JIETOM.

HoBoe Bpems mpencTaBisieT HaM HOBOE€ MUPOBHJICHHE, OTHOILIECHUE YeNOBEKa K
cebe M K OKpYKaroIINM, 4TO OTpaxkaeT 6a3oBas MOJIENb «yada B OJJHOM 00OpayrBaeTCs
Heynaueit B apyrom» B ®@E lucky at cards, unlucky in love (1738, ODP); good luck in
card bad luck in marriage (1755, WDP). IlepBas eauHHIIa pealn3yeT HUACI0 O TOM, YTO
yJaya B JIIOOBU O3Ha4aeT OTCYTCTBHME BE3EHUS B a3apTHBIX UTpax U Ha0O6opoT. Bo BTOpOit
@OF KOHIIETIT CYACThsl KOHKPETU3UPYETCS B 00pa3e yIauyHON KEHUTHOBI.

Haxonsch moa BiMsSIHMEM I1IEPKBU, HOCHUTENIM aHTJIMKMCKOro s3pika B HA
MPOJOIKAIOT MBICIHTh TEOJIOTMYECKUMU 00pa3aMu, paccMaTpuBasi BCE HECYACThs
YelioBeKa U cyp0y uesoBeKa B 11eJI0oM Kak poMebicen boxwuii, uto orpakeno B @E man’s
extremity is God’s opportunity (1629, WDP), uMmmMnupyomiei uiet o TOM, 4TO KU3Hb
U CMEpTh 4YejoBeka B pykax boxpux. Cxomnas cutyarus otpaxeHa B ®E England’s
difficulty is Ireland’s opportunity (1856, WDP), koHIenTyajibsHOE COJCPKAHUE KOTOPOU

BKJIFOYAET IIEHHOCTHO MAapKHUpPOBAHHBIM KOMIIOHEHT, CBSI3aHHBIM C MCTOpPHEN AHIJINU.
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Wpnanaus BekamMu 00poJiach 32 HE3aBUCHMOCTh OT AHIIIMH. benpl AHIINHM, BeayIIne K
ee ocialiieHuro, Bceraa Obuth mancoM Jutst Mpinanaum oOpecTd He3aBUCUMOCTh WIIH, TIO
KpalHeW Mepe, YMEHBIINTD AHTJIMHCKOE BIMSHUE.

CBoOOIHOE  BPEMSNPEHNPOBOXKICHHWE,  MPa3gHOCTh B CPCIHCBEKOBHE
paccmarpuBaeTcsi Kak mopok. OJHAKO OTHOIICHHE K CBOOOJHOMY BPEMSIIIPOBOXKICHUIO
U3MCHSIETCS K Havaly dI0OXH HOBOTO BpeMeHH, 4to oTpaxkeHo B DE there is luck in
leisure (1683, ODP), B koTOpOli BO3MOKHOCTH HACJIaXJaThCS CBOOOJHBIM BPEMEHEM
paccMaTpuBaeTCsl Kak cyacThbe.

[MpeacraBienuss o0 ynade HEOTACTMMBI OT CyeBEpHi, 4TO OTpakaeT Oa3oBas
MOJICTTb «yJlaya OCHOBAaHA HAa TOM, YTO COBIBAIOTCS MPUMETHI». DTO CBSI3aHO C «Maruei
qycel», 4YTO OTpaXeHO B uuTate u3 Beprunusa, ynorpebieHHON B mbecax YuibsiMa
[Mlexcnupa: there is luck in odd numbers (1598, ODP) mocpenctBomM o00pa3HOi
CEHTCHIIMH «yJady TMPHHOCAT HEYECTHBIC YHCIa». Maes 0 TOM, YTO CYACTIUBBIMH
SBISIFOTCS MMEHHO HEYETHBIE YHCIIAa, BOCXOAWT K TaJaTelbHBIM 00psaaM pUMIISH.
[IpeacraBieHue 0 TOM, YTO TPETHH pa3 — cyacTMBhIA, oTpaxeno B ®E third time is
lucky (1840, ODP). ®E, ocHoBanHas Ha pudmocioroBoM mosrope: do not trouble
trouble unless trouble troubles you (ODP), konnenryanusupyer mpeacTaBiIeHUe O TOM,
YTO HY)KHO U30eraTh HeHY)XHBIX HEIPUATHOCTEH.

AHIMiACKas KyJIbTypa, OCHOBAaHHAs HA MPOTECTAHTCKOW ITHKE, BO3BOAUT B KYJIBT
Tpya. B 3Toit cBsA3M B pamkax 0a30BOW MOJENU «IHIIb TPYIOIFOOUBBIM JTHOISIM
COMYTCTBYET yAadya» KOHIENT «yJadya» JACTCPMUHHUPYETCS IOCPESICTBOM KOHIICITA
«rpynomodue». ®E, Bocxomsmias k Annuio Knasauto Ile3uro: every man is an architect
of his own fortune (1533, WDP), wucmnonp3yer CTPOHUTEIbHYIO KOHIEITYaIbHYIO
MeTadopy I HHTEPIPETaIiK yaadn. [ dyeaoBeka 310Xy KalmuTaia CuacTbe COCTOUT B
oorarcTBe, a 4ToOBI TOOUTHCS OoraTcTBa, HeoOXoauMO MHOTO TpyauThes: diligence is the
mother of good luck (1840, ODP). ®E lucky men need no council (1855, WDP)
KOHIIENTYAJIN3UPYET MPEACTABICHHE O TOM, YTO JIFOIAHW, KOTOPBIM IOKPOBUTEILCTBYET
yJada, CaMOJIOCTaTOYHbBI, MM HE HY>KHBI COBETHI OKPYKAIOIIHNX JIFOCH.

Ompuyamenshvle oyenounvle npusHaKu Konyenmoe HA

[MeiiopaTBHBIC MpPU3HAKKA JUIS HCCIACAyeMOro KoHmenTa B 3moxy CA
HexapakTepHbl. B nocnenyromuii nepuoa uccienyembie OF KOHUENTYAIN3UPYIOT TaAKHUE
NeHOpaTUBHBIC MPU3HAKKA KOHIIENTA, KaK «HEYIaWINBOCTEY U «TITYIIOCTD.

bazoBast Momens «HEymaua  SABISETCS  OJHOM W3  OCHOBOIIOJIAraroIInX

aHTULIEHHOCTEW» npencraer B psane OE HOBoro BpeMeHH. B HOBOAHIVIMIICKOM IIEpUOLC
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umeercs psag OE, B m1aHe KOHIENTYaTbHOTO COJIEPKaHUsI KOTOPBIX 3a/IeHCTBOBaH 00pa3
yAauu-cyibObl, Kak, Hanpumep, B DE, mocTpoeHHONH 1O MOJENM PUTOPUYECKOTO
Bonpoca: What is worse than ill luck? (1639, WDP). B xommaparusuoit ®E ill luck is
worse than lost money (1670, WDP) wuMIumaiupyeTcsl IIEHHOCTHO MapKHPOBAHHOE
MpeACTaBICHUE O TOM, YTO HEy/laua CTpallHee MOTepH JACHET.

Antponomop¢HbIii 00pa3 Heynaun npezacraet B @E when ill luck falls asleep, let
nobody wake her (1659, WDP); do not trouble trouble till trouble troubles you (1884,
ERPD), rae eii npumuchiBaeTcsi CBOMCTBO >KMBBIX CYIIECTB: BO3MOXKHOCTbH CHATh,
pearupoBaTh Ha pa3IpPakKUTEIb.

[lenHOCTHOE MpPEICTABIICHHE O TOM, YTO HEyJAauHas KEHUTHOA — 3TO 3aJI0T HOBBIX
Heynad, orpaxeno B @F an ill marriage is a spring of ill fortune (1633, WDP). Uponus
npocnexuBaercs B OE the devil’s children have the devil’s luck (1732, ODP), rae
OOBITpBIBAaETCS UES O TOM, YTO HEOOBIKHOBEHHAsI yiaya uaeT He oT bora, a ot npsBoa.

Mogenb «aypakam Be3eT» SBISETCS 3aMMCTBOBAHHMEM M3 JIATHIHU, OHA CBSA3BIBACT
KOHIIETITHI YJIa4u U TIynocTH. Maes o ToM, 4TO CYacThe MOKPOBHUTEIBLCTBYET TIIYIIIIAM,
npuHaanexkut apesuum pumisinam. OE fools have fortune (1568, WDP) (ee BapuaHThI:
fortune favours fools (1568, ODP), fools for luck (1834, ODP)); a fool’s bolt may
sometimes hit white (1732, WDP) orpaxkaeT uae0 O He3acayKEHHOM CYacThe.
Pacimpenre KOMIIOHEHTHOTO cocTaBa HaOmogaeM B BbickassiBanuu luck for the fools
and chance for the ugly (1754, WDP), koTopoe UMILTHIIUPYET IpeACTaBIcHHE 00 yaaue
KaK O CBOETO pojia KOMIIEHCAIIUU 32 HEIOCTaTKH, B YACTHOCTU — IIIYIIOCTh U YpoJCTBO. B
OFE oTpakeHbl TPEJCTABICHUS O TOM, YTO JAYPAaKH MOTYT MPUHOCHUTH yAaudy U JIPYTUM
moasm: a fool s handsel is lucky (1614, WDP).

Jnnamuka ®E, onuchiBaromux yaadyy M HEyJady, C MOJOXHUTEIbHOW OLECHKOU
XapaKTepU3yeTcsl MepexoJoM OT areHTUBHBIX Mojeneil B CA K MOJENsIM HECKOJIbKHX
THUIIOB: areHTUBHBIX U cuTyaTuBHBIX B HA. ®E HA, BhIpakaronine HeraTUBHYIO OLICHKY,
MCIIOJIb3YIOT BCE TPH THUIIA OIEHOYHBIX Mojejeil. JJOMUHUPYIONIMM TUIIOM MOJENen s

OE ¢ paccmaTpuBacMbIMU KOHUENITAMU ABJISIETCSI CATYaTUBHBIN TUII MOJIEIICH.

3.1.6. Konuenmut «/10Kb» u «IIPAB/IA»: pazeumue KoZHUmMugHvIX Mooeeil u
OUEHOUHDBIX NPU3HAKOE 8 AH2TTUIICKUX (hpazeosiozuzmax
Tlonoscumenvuwiii oyenounsiii npuznak konyenma CA
ba3zoBasg Mmonenp «UCTMHA [OJDKHA BOCTOPXKECTBOBAThY» oTpaxkaercs B ODE

cpenneanrimiickoro nepuoaa truth will out (1439, ODP), kotopast BHOCHT HH(pOpMAIHIO
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0 TOM, 4YTO IpaBJa BCerja HaijeT cBoi myTh. Kanbka u3 ¢paniysckoro s3sika children
and fools tell the truth (1425, ODP) ummunupyer mpencTaBlieHHe O HEBUHHOCTH Kak
HEIOCTAaTKe 3HAHUU U OMBITA, B COCTOSHUU KOTOPOH JIFOH €IIle HE HAYYMIINCH JITaTh.

Hemuorouuncnennsie npumepsl @E CA uCHONb3yrOT BCE THUIBI MOJAEIEH IS
BBIpAKCHUS MOJ0XKUTENbHOU olleHKH. DF ¢ orpuniatensHoi ouenkor B CA HeT.

Ilonooxcumenvhvie oyenounvle npuznaku konyenma HA

Paccmotpennsiit Boime npusHak CA «cuia npasBasDy nposBisiercs U B HA.

baszoBast Mozienb «IpaBja CHUIIbHEE JDKKM» BOILIOIIAETCS B BbICKasbiBaHuM truth is
stranger than fiction (1562, ODP), mpuHamiexameM JIpEeBHETPEYECKOMY OpaTopy
HNemokputy. [JlanHas wmopaens peanusyercss B ®DE mnocpeactBoM aHTponoMopgHBIX
obpazos a lie stands on one leg, the truth on two (1592, WDP); a lie has no legs (1666,
WDP). Ecniu niepBast eIMHHIIA YKa3bIBa€T Ha CKOPOCTh PACIpOCTPaHEHHS JI)KH, TO BTOpast
OTMEYAaeT, YTO JIOXKb pAa3HOCAT JIOAM, OHA HE CIOCOOHAa pacHpOCTPAHITHCS
camocrostenpHo. OE bitter truth ucnosnp3yer BKyCOBYHO CHMBOIHMKY U OOBEKTUBUPYET
0a30ByI0 MOJIENIb «IpaBJa MOXET ObITh HENPUATHOW». J[pyrux Npu3HAKOB HE OBLIO
BBISIBJICHO.

Ompuyamenvhbie oyeHouHble NPU3HAKU KOHyenmos HA

@®pazeocuctreMa HA  xapakrepusyercss TMOSBICHUEM psjia MeHOpaTUBHBIX
IPU3HAKOB, OTCYTCTBYIOIIMX B TMPEIbIAYIIEM IMEPHOJE: «CHJIA JDKU», «XUTPOCTHY,
«a0COIIIOTHOCTD JIKW», «ITPOCTOAYIIHNEY, KIIEPBOMCTOUHUK JIKIY.

JIo’Xp MOXET paccMaTpUBaThCA Kak aHTponoMopdHas HIKM ke 300MopdHas
cymHocTh. [lepcoHndukanus Kak BapHaHT «OBEHICCTBICHUS aOCTPAKIMI» IO MOJIEIH
KOHIIENTYadbHOM  MeTaophl  BBICTYNMA€T  TUIOUYHBIM  CIOCOOOM  SI3BIKOBOM
KOHIIENTYyallM3allud MUpa B «HAUBHOW» KapTuHEe MHupa dTHoca [Panbuns 2017]. ba3oBas
MOJIeb IAaHHOTO TpU3HAKA «JI0Kb MOMOTAET JOOMBATHCS YCIIEXOB JIy4Ille, YeM MPaBaay»
peammsyert psaa @E. Tak, OE a lie is halfway around the world before the truth has got its
boots (1598, ODP) Bocxoaut k puMmckomy moaTy | B. 10 H.3. Beprumuto, 3adukcupoBana
B mpousBeaeHusx lllekcriupa Ha OCHOBE aHTPONOMOP(MHOTO TMPEJCTABICHHS JOKH U
npaBnel. AHTponiomopdu3m npesncrasieH u B OE lies have short wings (1578, WDP);
lies have short legs (1578, WDP), rne comaTnueckue KOMIIOHCHTBI (HOTM U KPBLIbs)
BHOCSAT HMH(POPMAIIMIO O TOM, YTO JIOXKb TOJIy4aeT OBICTPOE pacIpOCTpaHEHUE.
AnTtponomop¢HbIi Xapakrep Joku npocnexuBaetcs u B OE a lie begets lie (1732, WDP)
MOCPEJICTBOM OOpa3HOTO TPEJACTABICHUS O TOM, YTO JIOXKb IOPOXKAAET JIOKb.

VYKIIOHYMBBIN OTBET, MOJYNpaBa HE OTIUYACTCS OT JDKH, 4yTo oTpaxeHo B DE half the
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truth is often the whole lie (1758, ODP), ypaBHuBaromeil mHOJXynpaBay W JIOXKb.
Tpynaocts oOHapyxeHus uctunsl orpakeHa B ®OE truth lies at the bottom of the well
(1758, ODP) uepe3 oOpa3HOe MPEACTaBICHUE O TOM, YTO UCTHHY TaK K€ TPYIHO HAWTH,
Kak J00patbcs 10 AHA Kojo/ma. B mpunuceiBaemoit Pobepty bepracy ®E the greater the
truth the greater the libel (1787, ODP) mocpenacTBOM KOMIApaTHBHOW MOJEIH C
MTOBTOPOM CPAaBHHUTEIBHOHN CTETIEHU NMPUIaraTelbHOTO BHOCUTCS HH(OPMAIUS O TOM, UTO
9YeM BepHee NCTUHA, TeM OOJIbIIe KIEBETHI BOKPYT Hee.

Onna u3 Hambosiee nmo3auux ®DE truth is the first casualty of war (1928, ODP)
MOSIBWJIACHh KaK PEaKLs Ha HEOJHO3HAYHbIE MPHUUYMHBI U pe3ynbTarhl 1lepBoit Muposoii
BOIHBI, HA OCHOBE OOpPa3HOTO TPEACTABICHHUS O TOM, YTO WCTHHA SIBIISICTCS TEPBOU
YKE€PTBOU BOWHBI.

B anrmmiickoil KynbType AbsiBOJI — aMOuBaJeHTHBIA oOpa3. Bo3Bens 310 k
YHUBEpPCAITBbHOMY NPUHIHIY, KyJIbTypa COCAUHSIET OOBEKTUBHO HECOBMECTHMOEC:
cuty u Oeccuiive, HEYKPOTHMYIO DHEPTHUI0 U BHYTPEHHIOIO HUYTOXKHOCTh. Takum u
MONTYyYWIICS bSBOJN. Ero Hemb3st ObUIO M300pakaTh CIWIIKOM MOTYIIECTBEHHBIM, HOO
TOrga OH crajd Obl paBHBIM bory W mnpuBiekan Obl Ha CBOI CTOPOHY Te€X, KTO
nokyoHsics cuie. Ho Henmb3st ObUIO M MpeyBeIUYuBaTh €ro cliabocTh, MO0 TOrJa HUKTO
HE cTan Obl BocpHHHUMATh ero Beepbe3 [Ckpumauk 1992: 114]. ®E tell the truth and
shame the devil (1548, ODP); truth makes the devil blush (1944, ODP) peanusyior
TUIAKTHYECKYI0 (DYHKIHUIO B KyJbTYpe, OTpaxkasi HDAaBCTBEHHYIO MPECKPHUIIIIUIO0 — CKaXKU
IpaBay ¥ MOCpamMu JbSBOJIA.

bazoBas Mozienb «4enoBEeKy CBONCTBEHHO YMENO JraTh» aKTUBHO MCIOJIB3YETCS B
pane @E. [na HoBoanrimickux @OFE XapakrepHO MHMPOKOE UCIOJIb30BAHUE
MeTadopHUECKUX MOJECH, uTo oTpaxkeHo, Hanpumep, B DE a false tongue will hardly
speak the truth (1633, WDP). Jlns ommcaHus HCKYCHBIX JDKCIIOB 3aJICHCTBYIOTCS
300MopdHbIe 00pa3sl B kKommapaTuBHBIX DE: 310 MoxeT ObITH cobaka to lie as fast as
a dog (1530, WDP), to lie as fast as a dog can lick a dish (1546, WDP) unu momaas to
lie as fast as horse will trot (1530, WDP).

Heobpazubie OF maroT psiji peleBaHTHBIX XapaKTEPUCTHK JDKEIaM. DTO XOpolas
namsaTh liars should have good memories (1542, WDP) (4roObl TOMHUTB, KOMY M Kak
OHU COJITaJIM), a TAaKXKEe YMEHHE pacno3Hath 4yxyro joxb he will not let anybody lie by
him (1678, WDP) (4uro0Obl He IacTh )KepPTBOI 0OMaHa).

Jlnsa OFE xapakTepHa TEHIEHLMs ONUCHIBATH KpaWHEE IMPOSBICHUE OLICHOYHOCTU

Ha OCHOBE CpaBHEHHMs, Hampumep, B 0a30BO MOAENH «KpalHEe MPOSBICHHUE JIKI»
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MOJIy4yaeT HEraTUBHYIO OLEHKY. [l 3TaloHHBIX 00pa3oB, BOIUIOMIAIONIUX JIOXKb,
BBISIBJICHBI aHTpornoHuMmuueckue as false as Scot (1670, WDP); to lie like a trooper
(1870, ODP), 30onnmuucckue as false as fox (1886, WDP) u npeameTHbie 37ieMeHTHI t0
lie like a bulletin (ODP). ®E a lie made out of the whole stuff (1830,WDP) onmuceiBaeT
CUTYyaIuI0, KOTJa JIOXKb TOTaJIbHa.

Jloxkb — 3TO OCMBICJIICHHAs] CTpaTerusi PEYeBOTO IIOBEICHUSI YEJIOBEKAa, YTO
oTpaxkaeT 0a3oBasi MOJIENIb «Yy UYEJIOBEKa €CTh pa3Hble MPHUUYMUHBI JITaThy. YeToBeK JIKET,
KorJia HeoOX0IuMO CKpBITh mpaBay: ask no questions and you shall hear no lies (1640,
ODP); noxp MoO}eT ObIThb YacTblO CTpPATETWH, LTI KOTOPOW SBISIETCS BBISICHEHUE
uctunbl: tell a lie and find out the truth (1678, WDP). Tak, ®E tell a man a lie and give
him a reason for it (1678, WDP) penpe3eHTUpYET MPEACTaBICHUE O TOM, YTO YEJIOBEKY
BCErJla CBOWCTBEHHO WCKaTh OMNpaBIaHUs CBOUX TIOCTYIKOB, JlaX€ BeChMa
HEOJIarOBUIHBIX, M €CJTM YEJIOBEK COJrajl, OH OYyJIeT MBITAThCS TTOWTH Ha CACNKY CO CBOCH
coBecthio. DE a white lie ucrmonp3yer 1{BETOBYIO CUMBOJIUKY IS KOHICITYAIH3alUN TaK
Ha3bIBAEMOI «JDKM BO 0J1aroy, T.e. OMpaBIaHHOM JIKH.

HeomnbITHBIN kel onuchbiBaeTcss B 0a30BOM MOJENN «HEOMBITHBIN JKEIl BbIIAeT
cebs». B OF orMeuaroT ncuxocoMaTuyeckue 0OCOOCHHOCTH MOBEEHUS JIIOJIeH, KOTOPbhIe
rosopst Henpasxay: if a lie could have choked him, it would have done it (1678, WDP);
you licked not your lips when you lied last (1732, WDP). OtkpoBeHHast J10Kb
OIMKCBIBAETCS MPH MmoMoIIH ayaunosnureTa: that is a lie and a loud one (1678, WDP), unu
dburomopduoro snurera B DE his lies are latticed lies, and you may see through them
(1830, WDP).

B psne xommapaTuBHO-ouieHOUYHBIX DE B COOTBETCTBUM C XPUCTHAHCKUMU
MPE/ICTABIICHUSIMU B Ka4eCTBE MEPBOUCTOYHUKA KU (PUTYpUPYET TPAHCIICHICHTAIbHBIN
oOpa3 B 0a30BOH MOJEIH «IbSIBOJI — MEPBOMCTOYHMK Joku». as false as Devil (1546,
WDP); as false as Hell (1680, WDP). B cBoo ouepean, B DE as false as God is true
(1546, WDP) 3aneiicTByeTCsS MOJISPHBIN MeTapU3NISCKUN KOHIICOT «bory.

JNunamuka ynorpebnenuss OE ¢ koHIENnTaMu «IOXKb» M «IpaBla» IO3BOJSET
TOBOPUTH O TOM, YTO HOBOE BpEMs CBHUJAETENILCTBYIOT O MPEUMYIIECTBEHHOM HaJU4YUU
areHTUBHBIX OIEHOYHBIX Mojenel st DE ¢ monoxuTenbHo oreHkol. OTpuiaTebHO
oneHounble ®F HA mnpencraBiieHbl B 3HAUUTEILHON MEpe €IMHUIIAMU C CUTYaTUBHBIMU
MOJICTISIMH, 3aTE€M OTMEUAeTCs HAJIMYWE areHTHBHBIX MoOJjeneil. MeHble Bcero ObUIO

OTMEYEHO OOBEKTHBIX MOJIEIIEH.
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3.1.7. Konyenmut «bE/ITHOCTb» u «bOI'ATCTBO»: pazseumue Ko2ZHUmMueHvIX
Mooeell U OYEHOUHBIX NPUZHAKOE 8 AH2TIUIICKUX (pazeonozusmax

KynapTypHbie  KOHIENTHl  «OEOHOCTE» W «OOTaTCTBO»,  PACKPBIBAIOIIHEC
COIMAIILHYIO CTOPOHY XH3HU YEIIOBEKA, UMECIOT 3HAYNTEIHHBIA OICHOYHBIA MMOTCHITHAIL.
B anrnmiickoil s3bIKOBOM KapTHUHE MHpa NpeJcTaBiIeHUs O OeqHOCTH U OoratcTse
OTpaXAalOT W  CYIIECTBCHHYIO  HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO  CHCIU(PUKY,  YTO
00BEKTUBUPOBAHO U B aHIJIMICKOM Ppa3zeosoruu. borarctBo u 6e1HOCTh BBICTYNAIOT KaK
IIEHHOCTHO aMOWBAJCHTHBIC TIIOHATHUS, OTpakas KakK MEIMOPAaTUBHBIE, TaK U
MeHOPaTUBHBIE OIICHOYHBIE KOTHUTUBHBIC TTPH3HAKHY.

Tonooscumenvhuvle oyenounvie npuznaxu konyenmog CA

B 3TOT nepro 1 BO3HUKAIOT ¥ TOTYYar0T (GUKCAIUIO CIICTYIOIINE MPEICTABICHHS O
MaTepUAIBHOM COCTOSTHUU YEJIOBEKA: «BJIACTH OOTATCTBAY, «3I0POBBE», KOTHOCHUTEIbHAS
IIEHHOCTH OOTaTCTBA», «aMOMBAIEHTHOCTH OCHOCTHY, «YMEPEHHOCTH.

bazoBas monenp «0oraTcTBO MMEET OONBITYIO BIACTh HAJ YETIOBEKOM» OTpa)KeHa
Bo ®FE c akmuoHalbHBIM KOMIIOHEHTOM, IMOJAYEPKHUBAIOIIUM BiacTh OorarctBa. B ®E
NPUCYTCTBYET aHMManucTHdeckuii money makes the mare go (1500, ODP) wmm
antporiomopdubiii money makes the merchant (1468, WDP); money makes a man (1500,
ODP) sneMeHTHI.

ba3oBasi Moxens «310pOBbE€ HEOOXOAMMO sl oOpeTeHust OorarcTBa W
BO3MOXXHOCTh WM BOCIIOJIb30BAaThCS» XapaKTepU3yeT B3aUMOJCHCTBHE KOHIENTOB
«boraTcTBO» U «310poBBe»: early to bed, early to rise makes us all healthy, wealthy and
wise (1496, ODP). C mpyroii cTropoHbI, 60raTCTBO M 30POBbE — HE JAETEPMHHUPYIOIIHE
cymnoctd. Kondaukr OorarctBa u 3m0poBbsi oTpakeH B ®E wealth is an enemy to
health (1390, WDP), xoHIIeNTyaIu3upyoIel MpeacTaBIeHue O TOM, 4TO OOTaTCTBO HE
CIOCOOCTBYET 3I0POBOMY 00pa3y >KM3HH, OCHOBAHHOMY Ha YMEPEHHOCTU U OTCYTCTBUU
CTPECCOB.

BorarctBo 4acto sBIsIeTCS MPEAMETOM OCYXKACHHsS. B 9TOil CBA3M BO3HUKAeET
0a3oBasi MEHTaJbHAas MOJENb «JUIsl YeJIOBEKa CYIECTBYIOT OoJiee IIEHHBIE BEIU, YeM
oorarctBo». Tak, B psme ®DE BeicTpamBaercsi OleHOYHAs IIKayia, COTJIACHO KOTOPOM
n00poe uMs YesoBeka Oosiee IeHHO, yeM OoratcTBo: a good name is worth gold (1460,
WDP); a good name is better than reaches (1477, WDP). Bo Bropoit ®E o6pa3 301o0ta
MeHsIeTCsl Ha 00001EeHHO-0TBICYCHHYIO0 HOMUHAIINIO OOraTcTBa.

B cpenneBekoBhe OEMHOCTH paccMaTpuBaiach Kak OJHA W3 aMOMBAJICHTHBIX

cymHoctel. [TomobHoe oTHOMIEHHE K OETHOCTH OTpakaeT 0a3oBast MOAENb «OETHOCTh B
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OTIPE/ICIEHHBIX OOCTOSTENHCTBAX XapaKTEPHU3yeTCS KaK IMOJIOKHUTEILHOE SIBICHHE». B
®E poverty is the mother of health (1377, WDP), rane 6emHocth aHTponoMop(dHa,
HA3BIBACTCS «MATEPHIOY» 3IOPOBBI.

bazoBas Mozaenmbp «yMEPEHHOCTh HMMEET TIOJOXHUTEIBHYIO OIICHKY» CBS3bIBACT
KOHIENThl «00OrarcTBo» M «yMepeHHOCTh / ckpoMHOCTh». Co BpemeH JIx. Yocepa
u3BectHa exuuuia: he is rich enough that wants nothing (1387, WDP), ocHoBanHas Ha
CEHTEHIIMM «0orar TOT, KTO HUYero He xaxzaer». [lannas ®E mocrymupyer uaero o6
OTHOCHUTEJIBHOCTH OOTaTCTBa; ATO TMOHATHE 3aBUCUT OT OIIYIICHHS CyOBEKTa — Ba)KHO
MPUHUMATh B pacyeT He 00TaTCTBO, a MOTPEOHOCTH.

Ompuyamenvusie oyenounvie npusnaxku konyenmos CA

K HemHOorouncnenusiM mnenopatuBHbIM mpusHakaMm @OF panHoro mnepuonaa
MIPUHAIIIKAT «Bpe] O0TaTCTBay U «a0COMIOTHOCTh OCTHOCTH.

bazoBas Mozienbp «60TaTCTBO MOKET MIPUHOCHTH BPEI» OTPAKAET MPEACTABICHHUE O
OorarcTBe Kak 00 aMOMBAJICHTHON CYNTHOCTH. BOrarcTBo B cpelHHE BEKa 4Yalle BCEro
SIBJISICTCSI TIPEJIMETOM OCYIKJCHHS, B TOM YHCIIC U C TOYKH 3PCHHUS PEIMTHO3HON. DTO
orpaxaercss B OE, 00beKTUBUPYIOIINX HEJAOCTATKU YEJIOBEKa, €ro MpoOsieMbl, KOTOpbIE
HOSIBJISIFOTCSL BCNeACTBUE MpuodpeTeHus: cocrosinusa. Onna uz OF, nosBuBmuxcs eue B
JpeBHEaHTIMICKOM si3pike: money is the root of all evil (1000, ODP), npexacraisiorias
coboit mepeBoa (ppas3wl 3 bubmmu, cnenanHbiii a66aToM Dab(GPUKOM, MPSAMO yKa3bIBACT
Ha TO, 4TO OOraTCTBO €CTh KOPEHb BCEX 3011

B CA TengeHuuss K OCyXIeHHIO OorarctBa MpOJOJDKWIACh, HAIpUMEp, B
xommaparuBHbeIX @E the more you get, the more you want (1340, ODP); much would
have more (1350, ODP), rme KOHIENTYyaJu3UPOBAHO IICHHOCTHO MapKHPOBAaHHOE
MpeCTaBIEeHUE O TOM, YTO 4YeM OOJIbIlIe YeIOBEK HMEET, TeM OOJbIlIe OH XOueT
3aroy4YuTh.

bennocts penpesenTupoBana B 6a30BOW MOJENN «KpaiiHee MPOsIBICHHE OCTHOCTH
MOJIy4aeT HEraTMBHYIO OIICHKY», Kak 3To orpaxkeHo B ®E as poor as Job (1300, WDP),
rie OefHSK cpaBHUBaeTcs ¢ OuOielickuM mepcoHaxeMm — MoBoM, kotoporo bor nummmn
Bcero mumymiecTa. HannoHnanbHO-KyJIbTypHas criennduka oTpakeHa B KOMIapaTUBHOU
monenn OF as rich as a new shorn sheep (1440, WDP), riae B HpOHHYECKH CHUKCHHOM
TJIaHe 33JIeHCTBOBAH 00pa3 OCTPHIKEHHOMN OBIIBI.

B CA nonoxurenbHas U OoTpuLaTeibHas olueHka B OF, KOHLIENTyalIn3upyoumx

MaTepUaANbHYIO0 OLIEHKY CKBO3b NPU3MYy ONMO3MLIUNA «OOraTCcTBO» M «OETHOCTBY,
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peaym3yeTcs B paMKaX CHUTYaTHBHBIX M arcHTUBHBIX Mojeliei. [lanmeHTuBHBIE MOCTH
HE TIPEICTABIICHBI.

HoBoe Bpemsi MPUBHOCUT 3HAYUTEIHHBINA IEPECMOTP OTHOIICHHUS YeIOBEKa K cebe

M K OKpY’KalolleMy MHUpY. DTO KacaeTcs U OTHOLICHHSI K MaTepHaIbHOU cdepe.
TlonooscumenvHuvle oyenounvie npuzHaku konyenmos HA

@pazeocuctemMa ASl coxpaHsSeT CIEIyIOIIHE MEIUOPATUBHBIE IPU3HAKH,
CBSA3aHHBIE C OOraTCTBOM M OEIHOCTBIO: BJAaCTh OorarcrBa M 370poBbe. Ilpum 3Tom
nosiBisifoTcss HoBhle DE, cMmemaromme akmeHT HAa TakWe NPU3HAKH, KaK «BIACTh
0orarcTBay, «3IOPOBBE», «HEMOJCYIHOCTh OETHOCTH», «OTHOCHUTENBHBIH XapakTep
OCTHOCTH», «OTHOCHUTENIbHAs IIEHHOCTh OOTraTcTBa», «ApPYyk0a», «yAadIMBOCTHY,
«YIOBJIETBOPEHHOCTHY, «YMEPEHHOCTHY, «aMOMBaJICHTHOCTh OeqHOCTHY,
«HM300pETATENTLHOCTDY, KIPEAIPUUMIUBOCTHY.

«borarcTBo — 3TO BIIACTh» — JaHHAs MOJENb BCTPEYACTCS B TAKUX HOPMATHBHBIX
®E, kak all things are obedient to money (1539, WDP); money makes mastery (1602,
WDP); money is power (1741, ODP); money governs the world (1754, ODP). IIpuem
MeTaopHu3UpoOBaHHOIO onucaHus BcTpedyaercs B ®E money is an ace of trumps (1732,
WDP), rne xapTo4yHbIi TEPMHH — «KO3BIPDHOM Ty3», camas IIEHHas KapTa B HIpe —
UCHoJib3yeTcst Uil Metadopuueckoro omnucanus poiu OorarcrBa. OE, u3BecTHass kak
«borar kak Kpes», BocxomuT K aHTHYHBIM MubaM. B aHrnmiickom s3bIke OHa
bukcupyercs eme B konie XVI Beka B ¢opme: as rich as Croesus (1577, WDP).
[TpunuceiBaeMas apeBHEpHUMCKOMY uMmiieparopy Becmacuany ®E money has no smell
(1914, ODP) («meHbrH HE MaXHYT») KOHICNTYalIU3UPYET IMPEACTABICHHUE O JIOISX,
KOTOphle He OpesryloT J0bIMH  crocobamu  3apabaTbiBaHUsS — JICHET, JIaxe
HEYHCTOIUIOTHBIMH C TOYKH 3PEHUS 3aKOHA U MOPAJIH.

Wnest Benmukoit cuibl 6oratcTBa oTpakaercs B 6a30BOM MOJAENU «OOrarcTBO JaeT
X035IMHY OOJIBIIYIO BJIACTh Haa ApyruMu jJroabmu». B ®E money paid and arms broken
(1620, WDP) nipescraBiieHO yKa3aHHE Ha TO, YTO JCHBIH MO3BOJISIOT YCIIOBEKY MHOTOE,
BIUIOTH 70 ¢u3nueckoro Hacuius. lleHa geHer mo3HaeTcss B MX OTCYTCTBHE, IS TOTO,
9TOOBI Y3HATh UCTHHHYIO IICHY JICHET, HYXKHO B3ATh WX B3ailMbl, 4yTo oTpaxkeHO B OE if
you would know the value of money try to borrow some (1640, ODP). B ®E money is
often lost for want of money (1632, WDP) xoHIeNTyaau3upoBaHO IIEHHOCTHO
MapKHPOBAHHOE MPEJICTABICHUE O TOM, YTO YEJIOBEK B MOTOHE 32 OOJBITUMU JI0XOJaMHU

MOKCT IMMOTCPATh OCTABIIMUCCA NCHBI'U.
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Hanuuue nener mo3BosisieT opraHu3oBath ObIT, cO34aTh KOM(OPT U YIOT B JIOME,
gyro otpaxxkeHo B ®E money will make the pot boil (1692, WDP); in a rich man’s house
the cloth is soon laid (1712, WDP). B ®E money will do more than my lord’s letter
(1678, WDP) otpaxeHO IICHHOCTHO MapKHPOBAaHHOE MPEJACTaBIICHUE O TOM, 4YTO C
MTOMOIIIBIO JIEHET MOKHO PEIINTH TPo0IeMy B 00X0/1 TPaBUIL.

HopmatueHo-onenounass ®E rich men may have what they will (1630, WDP)
YKa3bIBa€T Ha TO, YTO OOTaTHIC JIFOAU MOTYT UMETh BCE, UTO OHHM XOTST, TOCKOIBKY MOTYT
MO3BOJIUTH ce0€ OCYIIECTBUTH OOJIBIIMHCTBO CBOMX >KelaHui. VICTUHHO GoraTele Jt0Iu
CMOTYT TIO3BOJIUTH Ce0€ HHUKOMY HE JBCTUTh M HHM y KOTO HE OJADKHUBATBHCSA, UTO
orpaxkeno B ®E he is rich enough that needs neither to flatter nor to borrow (1690,
WDP).

B AHTJIUMCKOM SI3BIKE B psane OE [10JIy4aeT BBIPAXEHUE
KyJbTypHOCTIELIM(PHUUECKast MOJENb «ICHBIH SBIISIFOTCS 3p3alleM UHTEIJUIEKTa U KPacOThD».
[TpudeM 3CTETHUECKUIA 3JIEMEHT B SIBHOM MEHBIIMHCTBE MoNney in purse will always be in
fashion (1633, WDP). UuTepakiiysi KOHIICITOB KyM» M «00raTcTBO» MpHcyTcTByeT B OE
rich man have no faults (1732, WDP); money talks (1666, ODP); money answers all
things (1667, ODP); money is wise, it knows its way (1678, WDP); he that has money in
his purse cannot want a head for his shoulders (1659, WDP). lauusie ®E roBopsrt o
TOM, YTO IOMOIIBIO IEHET MOXXHO PEIIUTH JIF00YI0 MpobIeMy, 1axke eclid y UX BIajJesbla
HEJ0CTAET UHTEIUIEKTA CAENIaTh 3TO CaMOMYy.

[Ipu3Hak «BjacTh OOrarcTBay peaqu3yeTcss B paMKax emie OJHOW MOJAENu:
«OTKa3aBIIMCh OT JIEHET, YEJOBEK MOXET HaBliedb Ha ce0s HENMPUSITHOCTU», KOTOpas
kounenryanusupyercs B8 ®E money refused loses its brightness (1640, WDP); the money
you refuse will never do you good (1855, WDP).

B konne XVI Beka nosisiercs 6a3oBasi MOJIEINb «JIEHBI'H JIENIAlOT ACHBIW» MONEY
makes money (1572, ODP) (B CTWIMCTHYCCKH HEHTPaIbHOM BEPCHU C TIJIAroJioM
«menatb» — to make) m money begets money (1587, ODP) (B KHH)XHO-BO3BBIIIICHHOM
BEPCHHM C TJIarojioM «mopoxnaate» — 10 beget, koTopelii HekoTopbie ClOBapH
paccMaTpUBaIOT Kak ycrapeBmuii). Metadopudeckoe cOIMKEHHE JCHET U HEYUCTOT
M3BECTHO W B aHIIMHCKOH (ppaseosiorun HOBoro BpeMeHu, Hanpumep, B E money, like
manure, does no good till it is spread (1625, ODP) nmocpenctBoM 00pa3HOl CTPYKTYPHI,
OoTChUTAlOIIEH K cdepe CenbCKOXO3WCTBEHHBIX pabOT — TPUMEHEHHsS HaBO3a Kak
yA0OpeHus MpeJICTaBIeHa Uesl O TOM, YTO JCHBIH JIOJDKHBI JIeTIaTh JIEHBIH, a HE JIEXKATh

MEPTBBIM I'PY30M.
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OLleHOYHBIM TPU3HAK «3]I0POBBE» B COOTHOIICHUH C JIeHbramMu / OOTraTcTBOM
NPUCYTCTBYET B  psije 0a30BBIX MOJENeH, OTPAKAIOIUX  IPOTHUBOIIOJIOKHOE
KOHIIENITyalbHOE cojepkanue. IlepBas 0a3oBas MOJENb YTBEPKAAaET OOpaTHYIO
3aBUCHMOCTh MEXJIy OOraTCTBOM M 3JI0POBBEM: «4eM OoJibllle OOTaTeeT YeJOBEK, TeM
Xy’K€ CTAaHOBHUTCS €r0 37I0POBBE», UTO OTpakeHo, Hanpumep, B DE when riches increase,
the body decrease (1670, WDP).

Bropas 6azoBasi MOfieIIb, HAPOTHB, BHIPAKACT MPSIMYIO CBS3b MEXKIY OOraTCTBOM
U 3JI0DOBBEM UYCJIOBEKA: «3JI0POBbE — OJHO M3 BAXHBIX YCJIOBUH JUIsl OOpETCHUS
OoraTcTBa M BO3MOXHOCTH MM Bocmolib3oBathesi». @E health without money is half an
ague (1640, WDP); health is better than wealth (1678, WDP); wealth is nothing without
health (1732, WDP) KoHIeNTyaJIU3UPYIOT MPEACTABICHHE O OECCMBICICHHOCTH
OoraTcTBa 0€3 370pPOBBS — TJIABHOW IIEHHOCTH JIJIsl 4YeloBeKa. MOJENb «370pOBbE U
OoraTcTBO MMEIOT CUHepreTrueckuii apdexr» orpakeHa B ®E health and money go far
(1640, WDP); health and wealth create beauty (1855, WDP). YenoBek MOXET Kak
3aHATHCS Kapbhepou, TaK U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHEM.

JIaHHYIO MBICITb OTpaxkaeT 0a30Basi KOTHUTHBHAS MOJICNIb «OCTHOCTh HE SIBISCTCS
COIMAJILHO MMOPHUIIAEMBIM SIBICHHEMY». JTO oTpakaeTcs B 1esioM psae OE, mocTpoeHHBIX
10 MOJIEJIM HEraTMBHOM mpomo3uiiuu: poverty is not a crime (1591, WDP) — 6eaHocTh He
SIBIIIETCS TpecTyIuienueM; poverty is no sin (1591, WDP) — GenHocTh HE SIBISETCS
rpexom. B ®E poverty is no vice but an inconvenience (1591, WDP) — 6eaHocTh He
SIBIISICTCS TPEXOM, HO SIBJIACTCS OOJIBIIMM HEyn00CTBOM. 1o TOM ke MOJEITH CTPOSITCS
®E poverty is not a shame but being ashamed of it is (1732, WDP); he bears poverty
very ill who is ashamed of it (1811, WDP). B Hux &uib MeHSETCS IpeIuKaT:
«OETHOCTH» Ha «IOCTBIITHOCTHY.

bazoBast mojenb «OeAHOCTh B psJC CllydacB H30aBIsACT deJIOBEKa OT psja
npo0sieM, KOTOpbIE €CTh Yy JIIOJICH COCTOSATENBHBIX» OIMHUCHIBACT OCIHOCTh Kak
MHOT'0aCIIEKTHOE SIBJICHUE.

B BrickaszpiBanuu coBpemennuka Y. Illekcrimpa K. Mapio you cannot lose what
you never had (1593, WDP) koHIenTyaau3upyercsi peACTaBICHHE O TOM, YTO YEIOBEK
HE MOXET MOTepsTh TO, uero He umeeT. Cxoxyro uzaeto orpaxkaer OE a beggar can never
be bankrupt (1680, WDP) mocpeacTBOM CEHTCHIMAIBHON MPOMO3HMIIMU «OCIHIK HE
MOXeT ctaTh OaHkpotom». B ®E a beggar may sing before the thief (1546, WDP)

NpEACTaBlIeHA MBICAb O TOM, YTO O€THSIKY HE4Yero OO0sThCS OBITH OOBOPOBAHHBIM,
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MOCPEJICTBOM BKIIFOUEHUS B MOJICIh METa()OPUIECKOTO TPECTABICHHS KOHIENTA TTEHUS,
KOTOPOE€ CUMBOJIM3UPYET 0€33a00THYIO U JIETKYIO KU3Hb.

B xommaparuBHo-onenounoir ®F it is better to be a beggar than a fool (1813,
WDP) BeIcTpanBaeTcs 1IEHHOCTHAS IIIKajia, COTJIAaCHO KOTOPOW OEAHOCTH SBIISIETCS OoJiee
MPEAIOYTUTEITLHOM, YEM TITYTIOCTb.

bazoBas Momens «JIs YelOBEKa CYIIECTBYIOT OoJiee IIEHHBIC BEIIH, YEM
00raTcTBO» yKa3bIBaeT Ha TO, YTO OOTATCTBO HE SBJISETCS aOCOTIOTHON M €TMHCTBEHHOMN
IIEHHOCTHI0. bosiee BRICOKOE TIOJI0KEHUE Ha TIKAJIC IICHHOCTEH MOXKET 3aHUMATh JIFOOOBb:
money without love is like salt without pilchards (1880, WDP) (m1s onucanust JaHHBIX
CYIIHOCTEU 3a/ICCTBYIOTCA AIIEMEHTHI racTpOHOMHUYECKOMN TEMAaTHKH);
yIOBJIETBOPEHHOCTh Jku3HBbIO Wealth and content are not always bedfellows (1659,
WDP). ®E of money, wit and virtue believe one forth of what you hear (1855, WDP)
MPU3bIBACT CKENTHYECKH OTHOCUTHCA K  KOHIIENITaM  «OOTaTCTBO», «yM» U
«10OPOJETENDY.

CoCTOSITeTLHOCTD, Kak M 0€THOCTh, HE O3HaYaeT CBOOO/IBI YECJIOBEKA OT OOIIECTBA,
0T HEOOXOAUMOCTH YKHUTh C APYTUMHU JIFOAbMH, uT0 oTpaxkeHo B ®E no one is rich enough
to do without his neighbor (1813, CAM), kotopas OOBEKTHBHUPYET CHTYAIHMIO «HET
YeJoBeKa 00raToro HacTOJIbKO, YTOOBI 00OUTHCH O3 coceneiin.

Omnoit w3  Hambosnee mo3auux DE, KoHUeNnTyamusupyromen  HIek
OTHOCHTEJIBHOCTH IIEHHOCTH OorarctBa, siBiasiercs ®E money is not everything (1922,
ODP).

bazoBas Momenb «apyxkba gopoke OOraTcTBa» YCTaHABIMBACT CBS3b MEXKIY
KOHIICTITAMU «OOTAaTCTBO» W <«JIpyk0a». borarelii 4YemoBeK JHINASTCS HCTUHHOTO
MMOHMMaHMs 9yBCTB U oTHOIIeHwmi: the rich knows not who his friend is (1812, ODP). ®E
they are rich who have true friends (1730, WDP) roBopuT o TOM, YTO MOJAEpXKKa
UCTHHHBIX JPYy3€H eCTh UCTHHHOE OOTaTCTBO.

bazoBas Mopnenb «iaydiie OBITh CUACTIIMBBIM, YeM OOTraThIM» BBICTpAHBACT
OIICHOYHYIO IIKaly, B KOTOPOH COIMOCTABIISIFOTCS KOHIIETITHI «OOTAaTCTBO» W «yJaua» B
®E riches are but the baggage of fortune (1580, WDP); better be born lucky than rich
(1639, ODP). BoratcTBo MOXHO TIOTEPSAThH, HO, HMES y1a4y, MOXXHO BO3MECTHUTD MOTEPH.

MenTanbpHasi MOAENb «0OraT TOT, KTO YMEET HAClaXXAaThCsi CBOUM HMYIIECTBOMY
orpaxxena B ®E rolling in wealth (WDP); wealth is not his, who has it, but his, who
enjoys it (1659, WDP) nocpeicTBOM IEHHOCTHO MapKHUPOBAHHOTO TPECTABICHHS O TOM,

yTO 0OOraTCTBO MNPpUHAMJIC)KUT HE TOMY, KTO UM 06J1az[aeT, a TOMY, KTO UM YMCCT
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Hacnaxaarbcs. CHUHTakcHyeckwil mpuem TmoBTopa Bo Bropoir @DE cmocobcTByeT
peanu3anuy ee OLlEHOYHOT O ITOTEHIMAA.

B anrnuiickoil ¢ppa3eonorun CymecTByeT psj €IUHUL], B KOTOPHIX NPUCYTCTBYIOT
AKCHOJIOTUYECKH OIIMO3UTUBHBIE KOHIENTHI «00rarctBo» U «OemHocTh». IlomobHOro
pona ®FE o0beKTUBUPYIOT 0a30BYIO MOJIEIb «JIyUIlle BCETO MEPEHOCUT OEAHOCTh TOT, KTO
yMeeT MHHHUMH3UPOBATh cBOM motpeOHOCcTH»: he is not poor that has little, but he that
desires much (1556, WDP); he is rich that has few wants (1723, WDP).

B ®E the poor man’s shilling is but a penny (1732, WDP) mocpeactBom BBojia B
coctaB 00pa3HON Mozenu o0003HAYeHHs] KyJIbTYpHO-CHEHM(PUUECKUX peamuil i
OTHCAHUs JICHSKHBIX €IUHUI] PEIPE3CHTUPYET MBICTH O TOM, YTO OCTHOCTh — MOHSITHE
OTHOCHUTENIbHOE: OoJiee MeliKasi MOHeTa — NMEHHH sBJIeTCs s OeJHOro uejoBeKa He
MeHee I[IeHHOW, YeM IIWJUIMHI, MOHeTa OoJjiee KPYMHOI'O JOCTOMHCTBA, JI 4YelOoBeKa
CPEIHEro J10CTaTKa.

bazoBas Mmogenbp «OegHOCTH He SIBISETCS HaWOOJbIIEH aHTULEHHOCTHIOY
oTpakaeTcs B KoMIapatuBHoO-orieHouHOH DF a poor spirit is poorer than a poor purse
(1732, WDP). B CcOOTBETCTBHH C XPHUCTHAHCKHM BEPOYYEHHEM TJIABHBIMH HHIIUMHU
cuntarotcs Humue ayxom. ®E they are poor whom god hates (1633, WDP)
UMIUMIMPYET MPEICTaBICHHUE O TOM, YTO MCTUHHON OEIHOCTBHIO CUMTAET HEJIOCTaTOK
6maroBosieHust boxbero.

bazoBas monenp «OeAHOCTH B OMPEICIICHHBIX OOCTOSTENHCTBAX MOXET OBIThH
MNPUYMHON Pa3BUTHUS MOJOKHUTEIBHBIX CBOWCTB YeoBeKka» oTpakeHa B DE poverty is the
mother of all arts and trades (1666, WDP).

Mopnenbs «IpeanpUUMUYMBBIA YEIOBEK BCETJa W Be3/le CyMeeT cjenatbh cebe
COCTOSIHME» pacCMATpPUBAET MPEANPUUMUNBOCTh KaK YroJHoe bory cBOWCTBO uYe€IOBEKaA.
Oto otpaxaer ®E he would get money in a desert (1813, WDP).

Ompuyamenvrvle oyeHouHble NPUHAKU Konyenmos HA

«Bpen GorarcTBa» — €IMHCTBEHHBIN NpU3HAK, oTMeueHHBI B DFE kak CA, Tak u
HA. B HA xonnentyanusanus OorarcTBa W OEIHOCTH 3aJeHCTBYET HOBBIE JIMHUU
pazButuss. B ®E HA peann3oBaHbl Takue TPU3HAKH, KAK «TSHKECTh OCTHOCTHY,
«coluanbHasi HEMOIHOLEHHOCThY, «COIMAIIbHBIM aHTAaroHW3M OEIHBIX W OOraThIXy,
«OITaCHOCTBY, «a0CONFOTHOCTh OCTHOCTHY, «MapTUHAIU3AMNSA JTAYHOCTH, «KaJHOCTDHY,
«MOTOBCTBOY, € CKYTIOCTB).

PasnmuyHoro pona oOTpUIATENbHBIE XapaKTEPUCTUKH OCIHSAKOB pean3yer

KOTHUTHBHAsI MOJIENb «O€/IHbIE JI0IM MOpPaXeHbl B MpaBax». ba3oBas Mojenb «OenHbIe
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JJFOAU COILIMAaJIbHO ymep6HLI>> UMIITMOUPYCT INOHUMAHHC 663BICXOI[HOCTI/I COUAJIBHOT'O
nonoskenust oeanska B @E beggars can’t be choosers (1546, WDP); poor man’s tale
cannot be heard (1732, CAM). Bapuantom mociennei emuHuibl ssisercs ®E poor
men’s reasons are not heard (1633, WDP). Ona xapakrepu3yercsi 3aMcHOU
CUHOHMMHYHOI'O DJIEMEHTAa (tale Ha reasons). B maHHBIX eAWHHUIIAX MOJAITBHOCTH
HEBO3MOYKHOCTH YCWJIMBAaE€T HMX AaKCHOJIOTMYECKMH MNOTEeHUHAI. B KoMIapaTuBHOU
enuMHUIE: @ POOr man’s wisdom is as useless as a palace in a wilderness (1732, CAM)
peanu3yeTcs yTUIuTapHas olleHKa, OECIoIe3HOCTh OMUCHIBAETCS B HEl B BUE o0pas3a «u
JIBOPEILL B TUIYILIN.

[IpencraBnenue o kpaitHeil cremeHu OegHocTu mpenctaBieHo B GE poor men
have no souls (1562, WDP), B koTopoil 00pa3HO-3KCHPECCUBHOE YTBEPKICHHE 00
OTCYTCTBUM Y 6€,ZIH$II(OB Ayoin UMINTHOUPYET MBICIbL O TOM, 4YTO 66,Z[HI>IX JIIO,Z[GP'I HCJIb34
CUHTATh JIFOAbMHU B ITOJIHOM CMBICJIC CJIOBA.

bazoBas MOACJIb <<66I[H$IKI/I CpOOHHU Tiayngam» OTpaxacT HIACIO COHI/IEU'H:HOIZ
HCIIOJIHOICHHOCTU ITOCPCACTBOM YKa3aHUSA Ha YMCTBCHHYIO HCEIIOJIHOLCHHOCTL B ®E
every poor man is a fool (1659, WDP); he is poor indeed that can promise nothing (1670,
WDP); set a beggar on horseback and he will ride his horse to death (1594, WDP).

BazoBas Mojenb «y OemHsAKOB MpoOiaeMbl ¢ JaeHbramu» peanusyior ®E he that
wants money wants all things (1542, WDP); the poor man must pay for all (1639, WDP)
(6e,Z[HI)II71 YCJIOBEK HC MMECCT BO3MOXHOCTH SaﬂeﬁCTBOBaTB Pa3JIMIHOr0 pola APYKECKUC
cBsa3M); a poor man’s debt makes great noise (1732, WDP) (B AHriuu ObUIO MHOI'O
HECYACTHBIX JIIO,Z[efI, CTpagaromux B 3aKJIIOYCHUM 3a Jd0JI'M W MHOI'O ceMeﬁ,
pa3IlydyeHHBIX H3-3a 3TOTO).

HpI/ISHaK <<6e,Z[HOCTI/I>> — OTCYTCTBHUC ACHCT — CHUMBOJIM3HUPYCT 06p213 KOLICJIbKAa B
®E he that has no money needs no purse (1633, WDP). B ®E a beggar’s purse is
bottomless (1563, WDP) mocpeactBom o0pa3HOI MPOIMO3UIIMKA «KOIISIEK MOMPOIIaiKH
663Z[0HHBII\/'I>> HUMIUIMOUPYCTCA HU  XaAPAKTCPUCTHUKA 06pa3a JKHU3HM IIOoIIpomIackK, H
HEraTuBHaA OLICHKA 9TOMU KM3HH B conuymce.

K arpubyram OeqHOCTH OTHOCSTCS CKpOMHasl Tpares3a: a poor man’s table is soon
spread (1633, WDP) u maxe OTCYTCTBHE OCHOBHBIX NMPOJYKTOB muUTaHus: he IS SO poor
that has no salt to his porridge (1732, WDP); a Taxxe HEBO3MOXHOCTH CJICIOBATh
OCHOBHBIM ITpaBUJIaM COIMAIBHOM *u3HH a Poor wedding is a prologue to misery (1732,
WDP).
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basoBas mojnenb «OenHbIE JIIOAM HE HUMEIOT Jpy3ei» peaau3yloT eIUHMIIbI
an empty purse frights away friends (1732, WDP); a poor man has no friends (1732,
WDP). Akcuonorundeckuii norenunan qanubix OF ycunuBaer oTpunanue.

AMOUMBaJICHTHOCTh OOraTcTBa OTpa)kaeT 0a30Bas MOJENb «HEUYECTHO HAXKUTOE
00raTCcTBO MPUHOCUT BpPEI CaMOMYy XO3AMHY». B ciydae ecinu JeHbIM B JKU3HU
HEKOTOPBIX JIFOJIEH CTAHOBSITCS BBIIIE OOIIEUETOBEYECKUX IEHHOCTEH, NX 0KHIAET CCopa
money makes friends enemies (1616, WDP) unu naxe HacuiabCTBeHHas cMepTh he that
will be rich before night may be hanged before noon (1692, WDP).

<<I[J'I$I IMOPOYHBIX JIIOI[GI71 ACHBI'M — 3TO BO3MOXHOCTL YIOBJICTBOPCHHA CBOUX
HU3MEHHBIX TOTpeOHOCTEH» — AaHHas mozensb npejacraet B ®E the abundance of money
ruins youth (1670, WDP); he will find money for mischief, when he can find none for
corn (1732, WDP).

HaubGonee 4YacTOTHOW MOJEIBIO JTaHHOTO IIpU3HaKa SABJIAECTCS NPOIO3UILINS
«0boraTcTBo IMPUHOCHUT BPC TOMY, KTO HE 3HACT, KaK MM IIOJIB30BATLCS». HpI/I‘II/IHOﬁ
Bpena Moxet craTh crpax he is not fit for riches who is afraid to use them (1732, WDP)
WIK OTCYTCTBHME 3HaHUU M ombiTa riches abuse them who know not how to use them
(1732, WDP). BorarcTBo — cHiIbHasi CYyIHOCTh, B YMEJbBIX PyKaX OHO IMIPHUHOCHT TOJIb3Y,
B HEYMeJIBIX — Bpea money is a good servant but a bad master (1855, WDP); riches serve
the wise man but command the fool (1732, WDP).

Psn ®E orpaxkaroT 06a30ByI0 MOJEIb «IICHHOCTHBIE MPHOPUTETHI OOTaThIX W
6e,Z[HI)IX aHTAaroOHUCTUYHEBDY. OTMETHM raCTpOHOMHYCCKYIO OCTAaBJIAIOIIYIO psaa ®E
(H&J’II/I‘II/IG WK OTCYTCTBHUC CIbl IJIs1 MApPKHUPOBKH, COOTBCTCTBCHHO, oorarcTBa H
oennoctn): the rich feast the poor fast, the dogs dine, the poor pine (1630, WDP); poor
men seek meat for their stomach, rich men stomachs for their meat (1594, WDP); the rich
man has his ice in summer and the poor man gets his in the winter (1921, ODP). B
JaHHBIX ®E ucnonap30BaHbl Pa3IMUHBIC IIPHUCMBI IIOBTOpA (XI/IaBMa) B HCJIX YCHIICHUA
OKCIIPCCCHU.

bazoBas mogzenb « s GoraTthbix M O€JHBIX CYIIECTBYIOT pasHbIE CTaHIAPTH)
peamusytror ®E one law for the rich, another for the poor (1830, ODP); a poor man
wants some things, a covetous man all things (1732, WDP), xotopsic
KOHOCIITYAIU3UPYCT HACIO HCPABHOIIPABUA AHITIMYAH PA3HBIX COLOUAJIBHBIX COCHOBHﬁ,
YTO  OTpa)Xkae€T  OCOOEHHOCTH  COLMOKYJbTYpPHOHM  CHUTyaluu 18-19 BB,

XapaKTepU3yIOLIECcs BCIIIECKOM OOpbObI CPEHETO Kilacca 3a CBOM IpaBa
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bazoBas Mozenb «Tpyl O€IHBIX CTAHOBHUTCSI TOCTOSIHUEM OOTraThIX» OTpa)keHa B
®E, kak HeoOpasubix: the poor man’s labour is the rich man’s wealth (1846, WDP), tak
U 00JajaroImmx TacTpOHOMHYECKOH oOpasHocTho: the poor man turns his cake and
another comes and eats it (1732, WDP).

bazoBas momenb «0OrarcTBO MOXKET TPUHECTH MHOTO TOpS» MPEACTABISET
00raTCTBO B TOM CMBICJIE, YTO OHO MOXET OBITh MPUYMHON HECUACTUM, U B 3TOM CIIy4ae
MOHO CMOJEIHUPOBATH Psii CUTyallii, B KOTOPBIX OOraTcTBO (PUTypUpyeT Kak aHTH-
neHHoctb. Psag  @®E  3aneiicTByroT Meradopudeckhe MOJEAH IS HETaTHBHOTO
MapKHpOBaHMsI OOTaTCTBa, B KOTOPBIX UCIOJB3YIOTCA (pUTOHMMHUYECKUE a great dowry is
a bed full of brambles (1640, WDP), 3oonumuueckue riches have wings (1855, WDP) u
conpanbHbie a great fortune is a great slavery (1732, WDP) s1eMeHTBI.

B neob6pasubix OE riches are gotten with pain, kept with care and lost with grief
(1550, WDP); riches bring oft harm, and ever fear (1546, WDP) koHIenTyain3upoBaHo
IIEHHOCTHO MapKHPOBAHHOE MPEJCTABICHUE O TOM, UYTO MPUHOCUT OOTaTCTBO C MOMEHTA
oOpeTeHus 10 ero MoTepH: Bpel, CTpax U rope.

Komnapatusno-onenounas ®E better go to heaven in rags than to hell in
embroidery (1732, ODP) uMmmnupyeT HEHHOCTHO MapKHPOBAaHHOE IPEICTaBJICHUE O
IPaBEJHOCTH OETHBIX M TPEIIHOCTH OO0ratblX, B COOTBETCTBHUM C XPUCTHAHCKUMU
3aMoBEsIMU.

B ®E, peanusyromem 0a30Byr0 MOJEIb «KpailHee MpOsBICHHE OEIHOCTH
HoJy4yaeT HeraTHBHYIO OIleHKY» better to die a beggar than to live a beggar (1670,
WDP) mnocpenctBoM »mnudopbl KOHIENTYaIHU3UPOBAHO MPEJICTABIECHUE O TOM, 4YTO
CMEpPTh [UIsl HULIEr0 MpeaNouTUTeNbHee >XH3HU. B  psge kommapatuBHbeix OF
MCIIOJIh30BaHbl 300MOP(HBIE 00pa3bl — MBIIITH, KPBICH U COBHI @S POOr as a church mouse
(1659, WDP); as poor as a rat (1703, WDP); as poor as owls (1862, WDP). Bo3uukaer
®E as poor asdirt (1723, WDP), kotopas OOBEKTHBUPYET OIICHOYHBIH KOHICIT
«TPs3bY.

bazoBasi monenp «OeIHOCTH MOXET HETaTUBHO BO3/ICWCTBOBATH HA JIMYHOCTH
yeoBeka» mnpejacrtaBiieHa B psjge OE. IlpencraBneHue o ToM, 4To OCTHOCTH BENET K
Jerpajalyy JIMYHOCTH, K yTpaTe €€ MOJOKUTENIbHBIX CBOMCTB, OTPAXKEHO, HAPUMED, B
®E there is no virtue poverty does not destroy (1578, WDP), screTudeckuii Bompoc
OTpakeH B eJMHUIlE: poverty is an enemy to good manners (1585, WDP). A 8 ®E when
poverty comes at the door, love flies out of the window (1631, WDP); poverty breeds

strife (1678, WDP) npencrapiieHa ujes 0 TOM, 4YTO OSITHOCTh — MPHUYKNHA BCEX Pa3IOPOB.
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HannoHanbHO-KyIbTypHBI KOMIIOHEHT OTPaX€H B KOHUENTyalbHOM conepxkanun OE
poverty makes strange bedfellows (1849, WDP), B KkoTOpOoM 3aJCHCTBOBAHO
IpesicTaBiIeHue 00 0OCOOEHHOCTH HOWJIEra B JICHIEBbIX TOCTUHUIIAX U HOWIEKHBIX JOMaXx:
B OJTHOM MOCTEJIX 3a HU3KYIO IUIaTy MOIJIM CHaTh JIBa YEJIOBEKA.

Mopnens «Kaxaa JEHEr €eCTh OTpPaK€HHWE HEYMEPEHHBIX MOTPEOHOCTEN»
orpaxkaercsi B ®E he that wants money wants all things (1542, WDP), xortopas
MOCPEACTBOM runepOoIM3UPOBAHHON CEHTEHIMAIIbHOM MIPOIO3ULINHU
KOHLIENTYAJIM3UPYET HEHHOCTHO MAapKUPOBAHHOE IPEJCTABICHUE O TOM, TOT, KTO XOUYE€T
JEHbI'M, XOYET BCE HA CBETE.

B ®E his money burns in his pocket (1530, ODP) MoTOBCTBO moJydaet
OJIHO3HAYHO HETaTHUBHYIO OLIEHKY B 0a30BOI MOJENIN «HEYyMEHHE 3KOHOMHO PacXxoJ10BaTh
JE€HbI'Y BBI3BIBAET HETATUBHYIO OLIEHKY».

basoBast MozieNib «CKYIOCTh BBI3bIBACT mopuiianuey orpaxkaercs B ®E his money
comes from him like drops of blood (1678, ODP) mocpenctBoM MeTadopudeckoit
MPOMO3ULMHU, TAE€ IEHEXKHbIE 3HAKM CPABHUBAIOTCA C KaIUSIMU KPOBH, KOTOpPBIE TaK
JOPOTH JIJIs1 YEJIOBEKA U ¢ KOTOPBIMHM OH TaK HEOXOTHO pacCTaeTcsl.

HA xoHuenrtyanmusupyer KOHIENThl «OoratctBo» U «OegHocte» B DE ¢
UCIIOJIb30BAHUEM TPEX TUIIOB OLICHOYHBIX MOJEJIEH KaK JUIsl MOJOKUTEJIbHOW, TaK U JUIs

OTpHHaTeHBHOfI ouecHkM. bonpmmHcTBO OE HCIIOJIb3YCT CUTYAaTHUBHBIC MOJCIIN.

3.2. ConocmaeumenvHulii CUHXPOHHO-OUAXPOHHBLIL AHANU3 AH2TUTICKUX
¢pazeonozuzmos, penpezenmupyouiux 6HympeHHuUIl MUp U COUUAIbHbIE
Xapakmepucmuku 4e106exa, CpeoHe- U HOBOAHZUIICKO20 nepuooa

B nmanHOM pasznene mpuBOAATCS 0OOOIEHHBIE PE3yIbTaThl COMOCTABUTEIHHOIO
aHaJIM3a aKCHUOJIOTMYECKON TMHAMUKU OIEHOYHBIX NMPU3HAKOB HCCIEAYyEeMbIX B paboTe
KOHIIENTOB, KoTopble oObekTuBHpoBaHbl B DE ASl. Konmenrtsl, BbIpakarolue
abCTpakTHbIC TOHITHS, XapaKTepU3YIOT TMOBEICHHE YEIOBEKa, OTPAKAIOT KYJIbTYPHBIC
JOMHUHAHTBI CO3HAHMSI YEJIOBEKA U MPEACTABIIAIOT AKCUOJOTMYECKHUE KOHCTAHThl HAUBHOU
KapTUHBI MUpA.

Co3maBast momobHoro pona OPE, uenoBeueckoe co3HaHUE ONUpaeTcs Ha
KOTHUTUBHBIA KOHCTPYKT, KOTHMTHBHYIO MOJENb, KOTOpas MpeACTaBisieT coOoi
MIPOIIO3UTUBHYIO CTPYKTYpy ONPEIECICHHONM CUTyallud, OTPAXKAIOILYyl JIOCIOBHOE
3nayenne DE. Jlannas mozmens umeer 0a30BbIM, TITyOMHHBIN XapakTep, MOCKOJIbKY OHa

OIINCBIBACT MAKCHMAJIbHO a6CTpaKTHBIe NpeaACTaBJICHUA, U HUMCCT aKCHOJIOTUYECKUM
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IMoTeHIHMaA. B COOTBETCTBMHM ¢ IEIsIMH MW 3aJadyaMd HAIIero HCCICAOBAHUS B
COJIepKaHUU KOHIIENTOB, BOIUIOMIEHHBIX B DE, BBIACISIIOTCS KOTHUTUBHBIE MOJIEIH KaK
eAUHUIBI 0oJiee BBICOKOTO TMOPSIKA U OLEHOYHBbIE (KOTHUTHUBHBIC) TPU3HAKH KakK
eAUHUIBI 00Jiee HU3KOTO TOpsiiKa (MOCIEIHUE COCTABISIOT COBOKYITHBIA IIEHHOCTHBIN
KOMITOHEHT KOHIIENITyaJIbHOTO COJIepKaHusl, 00beKTUBHUpOoBaHHOTO B DE.

Psn  koHuenTtoB 00pa3yeT OINIMO3UTHBHBIE TMAapbl, KOTOPhIE OOBEIWHEHHI B
KOHIIETITYallbHbIE CBsI3kM  (ommo3uruu): B aHriauickux OF  o00beKTUBUPOBaHBI
KYJbTYPHBIC KOHIIETTHI <JIFOOOBBY», «CMEPTH» M KOHIENTYaJbHBIC Maphl «Jpyx0a» /
«BpaXZa», «TIIYIIOCTBY» / «yM», «JIO0XKb)» / «IIpaBaay, «yaada» / «Heymada», «0eJHOCThY /
«0OTaTCTBOY.

AKcHOJIOTHYecKas TMHAMHUKA OLICHOYHBIX MPU3HAKOB, 00BEKTUBUPOBAHHBIX B DE,
paccmaTpuBaeTca BO BpemeHHoM jauanazoHe ot CA  k HA. [IlpoBoaurcs,
COOTBETCTBEHHO, KAYECTBEHHOE U KOJIMYECTBEHHOE cOonocTaBiieHue uccieayemoix OF.

Ka4yecTBeHHBII COMTOCTABUTENIBHBIN aHAIN3 AT CICAYIONIUE PE3YIbTAThI.

Konment «it000Bb» B  aHTJIUHCKOM  SI3BIKE HMMEET SIPKO  BBIPAKCHHBIN
aMOMBAJICHTHBI XapakTep M OTpakaeT KaK MHOTOYMCIICHHBIE IMEeHOpaTHBHBIC, TaK W
MEJIMOpaTUBHBIE NpPU3HAKU. MeENMOpaTUBHBIMU  TpPU3HAKAMU  PaCCMaTPUBAEMOTO
koHenra B CA SBISIOTCS «TEPIUMOCTH», «CHJIa JFOOBH», «IIEHHOCTh JIOOBWY,
«cBOOOMA»;  TEHOpAaTHBHBIE  TPU3HAKU: «0e3yMCTBO  JIOOBH»,  «KOPBICTHY,
«HETIOCTOSTHCTBOY. [locmenuuii mpu3HaK JUisl JaHHOW rpynimsl Haubosee yactoreH. B HA
BCTPEUAIOTCSI T€ K€ MEIHOpaTUBHBIC Mpu3HaKH, 4TO U B CA: «TepmuMocTh, CBOOOA,
cuia JOOBM (aHHBIA TPH3HAK SBISETCS OJHUMH W3 CaMbBIX PaCIPOCTPAHEHHBIX ).
[TosBNISAIOTCS M HOBBIC: «CMENOCTHY, «maMaTby. PE ¢ KoHIenTom «Jo6oBb» B HA
BOCIIPOM3BOJIAT NIEHOPATUBHBIE MPU3HAKH MPEABIIYIIET0 Mepruoa: «0e3yMCTBO JTIOOBHY,
«KOPBICTh», OHM HaubOoJiee YacTOTHBI JUIS JAaHHOW TPYIIIBI, MPU OTCYTCTBUHU MpHU3HAKA
«HETMOCTOAHCTBO». KOHIENTyalu3upyloTCs W HOBbIE TIEHOpaTUBHBIC TMPU3HAKU:
«HECYACThE B JTHOOBU», KKOHPIMKTHOCTDY, «IIParMaTUYHOCTEY, «PEBHOCTBY, «KaJOCTh.
B HA nns koHmenra «J1000Bb» IOMHMO IPHU3HAKOB ASMOITMOHAIBHOW OIIEHKHU
MPOCJIEKUBAIOTCS U MPU3HAKHU OIEHKH COIUMAIBHOTO XapakTepa.

Konnent «cmeptb» it CA  XapakTepu3yeTcsi OTCYTCTBUEM MEJIHMOPATUBHBIX
npusHakoB. CA 3akiTajpIBaeT OOIIYI0 KaHBY HETATHBHOTO OTHOIIEHHUS K cMepTH. B aTOT
MIEPHOJ] BO3HHUKAIOT Pa3UYHBIC MEHOPATHBHBIC NPU3HAKU: «HEU30EKHOCTH CMEPTHY,
«PAaBEHCTBO YEIIOBEKA TeEpe]] CMEPThIO», «aOCONOTHOCTh CMEPTH», «CMEpPTh Kak

OTCYTCTBHC IIPU3HAKOB JKUBOI'O».
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HA cBugerenbcTByeT O 3HAYUTENIbHBIX HM3MEHEHMSIX B OTHOIIEHWU K CMEPTH.
Anrnmuuane HoBoro BpeMeHM DBITAlOTCS HAWTH B CMEPTH HEKOTOpbIE €CIM U HE
MIOJIO)KUTEIbHBIE, TO AMOMBAJIEHTHBIE YEPTHI, K YUCIY KOTOPBIX OTHOCATCS CJEAYIOLIHUE:
«CMEpTh Kak OJaro», «CMepTh Kak MOJABEACHHE UTOrOB KU3HW». OqHAKO OOJIBIINHCTBO
MpU3HAKOB «cMmeptw» HA mpomomkaer ocraBaTbesl mneiopatnBHbIMH. COXpaHHMB B
MOJIHOM Mepe Bce MPHU3HAKHU, MOSBUBIIEECS B MPEAbIAYIIEM Mepuoie (caMblil YaCTOTHBIN
MpU3HAK — «a0COJIOTHOCTh CMEPTHU»), KOHLENT «CMepTh» mnoiaydaeT B HA HoBbIe
OLICHOYHBIE MPU3HAKH, TAKUE, KaK «CTPAX CMEPTH», «KATHOCTb», «TOopAocTb». CMepTh
XapakTepu3yeTcs Kak SMOLMOHAIBHOM, TaK U MHTEJUIEKTYaJIbHON OLICHKOM.

KonuenrtyanbHas cBsizka «apyx0a» / «Bpaxga» yxe B CA mnposBiser
aMOMBAJICHTHBIN  XapakTep. bBONBUIMHCTBO  NPU3HAKOB  KOHIENTAa  «ApYyK0a»
MEJIHOpPaTUBHBIC: «IIEHHOCTh JpPYXObD», «UCTUHHOCTH JApYyKObD». IleliopaTuBHBIMU
npusHakamMu 3moxu CA SBISIOTCS NMPHU3HAKU «aMOHMBAJIEHTHOCTh JPYXKObD», «moTeps
JIPYKObI».

Konuent «Bpaxaa» mnosasusercs B CA kak amOuMBaJIeHTHBIM KoHuent. Ero
MEJIMOPATUBHBIA MPU3HAK — «CIAEPKAHHOCTBY. B paMkax 3TOro KOHUENTa ONMCHIBACTCS
TaKHE NEHOPATUBHBIC OLICHOYHBIE IIPU3HAKH, KAK «IIPENATEIbCTBO, OIACHOCTH BPAaroB).

Onoxa HOBOIO BPEMEHHU JJIsi KOHLENTYaJlbHOW CBSA3KH «Ipyk0a» / «Bpaxaa»
XapaKTEepU3yeTCsl 3HAUUTEIbHBIMU W3MEHEHUSAMU NPU3HAKOBOW COCTABJIAIOIIECH: HYXKHO
OTMETHUTh KaK HaJIW4YME€ «CTAapbIX» NPU3HAKOB, ocTaBIIKUXCS 0T CA, Tak M NPU3HAKOB,
NOpoXKJAeHHBIX B 310Xy HoBoro Bpemenu. K udmciay nepBbBIX OTHOCATCS «UCTUHHOCTH
IpYKOBD», «UEHHOCTh APYKObD». K uMcay BTOPBIX OTHOCSTCS HPU3HAKU «CTapble U
HOBBIE JIPY3bs», «ApPY3bsi U POACTBEHHUKM», «JIpyk0a M COCEICTBO», «pajoCcTh OT
BCTpPEUU Jpyra», «ueloBek — JApyr cebe camomy». K mnelopaTUBHBIM NpU3HAKaM
KOHIleNTa «apyx0a», peann3oBaHHbIX B OE ASl, oTHOCATCS «BBIHYXICHHAs IpyKOa»,
«apyx0a 1 TPyAHOCTH», «ApYyk0a U Bpaxkaa», «moreps npyxObp». [locnequuii npusHak
npuxoaut u3z CA.

B HA mnposBnsitorcs amOuBaneHTHBbIE YepThl KOHIENTa «Bpaxaa». K uyuciy
MEJIMOPAaTUBHBIX TPU3HAKOB OTHOCSITCS «MHJIOCEpAME K Bparam», «aMOWBaJICHTHOCTb
BparoB». HA 3acBuaeTenbCcTBOBal 3HAUMTENIBHOE H3MEHEHHME B HOMEHKIAType
[IEHOPAaTUBHBIX INpU3HAKOB. KpoMme TIpU3HAKOB «OMACHOCTBY, «IIPEAATEIBLCTBOY,
yHacnenoBaHHBIX U3 CA, MOSBISIOTCS HOBBIE, TAKHE KaK «HEPa300pPUMBOCTH B BBHIOOpPE

apy3eil, riaynoctb». [losiBieHne NaHHBIX MPU3HAKOB TOBOPUT O TOM, YTO Jpyxk0a He
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paccmaTtpuBaeTcsi 0Oojee Kak aOCTpakTHas LIEHHOCTb, €M MpPHUCYIIM KOHKpETHBIE,
COLIMAJIbHBIE U / WU IMYHOCTHBIE, TUIIBI OLIEHKU.

Konuensl «riynocte» / «ym» amOuBaneHTHbl. [lpm 3ToM mnogaBisomniee
OOJBIIMHCTBO  MPHU3HAKOB  KOHIENTa  «MJIYNOCTb»  HeratuBHbl.  [Ipu3Haku
«aMOMBAaJIEHTHOCTh TJIYNOCTH», «UCKPEHHOCTh», BeTpeuaromuecs B CA u B HA, He
SBJISIFOTCS] IEOPAaTUBHBIMH.

CA KoHUENTyaIM3UpyeT pa3Hble IEHOPATUBHBIE ACHEKThl TIYIMOCTH. Psn
MPU3HAKOB BCTpPEUalOTCS B JIBYX OJIOXaX: «OONTIMBOCTHY», «HENATbHOBUIHOCTHY,
HETIPAKTUYHOCTB», «YINPSMCTBO», «HEYMEHHE JepkaTh ceOs». HoBble mnpu3Haku
JAHHBIX ~KOHLENTOB: «CaMOHAJESIHHOCTb», «BPEAHOHOCHOCTh» (Hambojee 4YacTo
KOHULENTYyallM3UpyeMble TPHU3HAKU)», a TaKkKe «HEU3MEHHOCTb», «JIETKOBEPHOCTHY,
«CTapOCTh», «aOCONIOTHOCTh TIYMOCTH», «MHOTOUUCIECHHOCTb, «JIEHBY». [ JIyNmoCcTh Kak
AHTUIICHHOCTh UMEET KaK YTUJIMTAPHBIM, TaK U COILIMANIbHBIN XapakTep.

KonuenryanbHas cBsi3ka «yaada» / «Heyaada» OTpakaeT KaK YHUBEpCAJbHbIE, TaK
W HalMOHaJbHO-crienM(dUuyHble oOlleHOYHble mnpu3Haku. B CA  nomuHupyer
IpeACTaBICHUE O LIEHHOCTH yhauu. B HA, momMuMo yka3aHHOro mpu3HaKa «LEHHOCTb
ylaum», OIUCHIBAETCS PANl JPYTUX TOJOXKUTEIbHBIX MPU3HAKOB: «TPYAOIIOOHEY,
«CyeBEpHUE», «JIMAJEKTUYHOCTh yIaun», «aMOMBaJICHTHOCTh yaum». J[aHHbIE KOHIIETITHI
UMEIOT HECKOJIBKO NEHOPATUBHBIX MPU3HAKOB: IJIYIOCTh), «HEYAaUIUBOCTbHY.

KonnenryanbHas cBsizka «J10kb» / «mpaBaa» B CA peann3yer MeIMOpaTUBHBIN
NPU3HAK «CHWJIAa MpaBabl». HeraTuBHBIX NPU3HAKOB JaHHBIX KOHTPApHBIX KOHLENTOB B
IaHHOM nepuoje HeT. HA onmmuchIBaeT JI0kKb 4yepe3 ero KOHTpareHTta — npasiay, peanusys
MEJIMOPATUBHBIM TPHU3HAK, KOTOPBIA BCTpEYAeTCs paHee — «cuia mpaBas». HA
XapaKTEepU3yeTcs aKTyalu3aluedl pa3iM4HbIX CTOPOH KOHLENTAa <JIOXKb». JIOXKb
oowsekTuBHupyercst B ®E HA mocpeacTBoM Takux MeHOpaTUBHBIX NMPU3HAKOB, KaK «CHUJIA
JOKW» (CaMbIii YaCTOTHBIM AJIEMEHT TPYIIIbI), «IIEPBOUCTOYHUK DKUY, «XUTPOCTHY,
«a0COIOTHOCTh JDKU», «MOTHBHUPOBAHHOCTh JDKM», «IpocTomymue». Habmiomaercs
TEH/ICHIIUS PacCMaTPUBATh JIOXKb Kak 3(PPEeKTUBHYIO CTPATEruio MOBEACHUS, YTO TOBOPUT
O COLMAJIBHON OLICHKE.

AMOUMBAJICHTHBINA XapaKTep KOHIENTHI «OEeTHOCTHY / «OOraTCTBOY MPOSBISIOT YXKe
B CA. Jlannble OuHapnble KoHIenTel orpaxkaior B OE CA Takue mnelopaTHUBHBIC
NPU3HAKK Kak «aOCONMIOTHOCTh OegHOCTH» U «Bpen OorarctBay. K umciy
MEIHOpaTUBHBIX Mpu3HakoB B CA OTHOCATCS «OeAHOCTH» / «OOTraTtcTBO», «BIACTH

6OFaTCTBa>>, «OTHOCHTCJIbHAasA LI CHHOCTb 6OFaTCTBa>>, «3O0pOBBE», «YMCPCHHOCTBHY,
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«aMOuBaneHTHOCTh  OenHOCTH». IlomoKWUTenbHBIE W OTpULATENbHBIE MPU3HAKU
paccmatpuBaembix mnpuszHakoB CA penpesentupyer u HA, npu sTom Habmronaercs
3HAYUTENbHBIA POCT YHCIIA HOBBIX PU3HAKOB.

HA packpbiBaer aMOuBaJeHTHBIH Xxapakrep OoraTtcTBa W OEIHOCTH, YTO
HaOmoaanoch U B CA. K unciay HOBBIX MEIMOPATUBHBIX NMPU3HAKOB JAHHBIX KOHIIETITOB
OTHOCSITCSL «HEMOJCYJHOCTh O€THOCTH», «OTHOCUTEIbHBIA XapakTep OEIHOCTHY,
«IpyxK0a, «yIauIUBOCTbY, «yIOBJIETBOPEHHOCTHY, «U300pETATENILHOCTHY,
«npeAnpuuMuYuBoOCcThY. HA xapakTtepusyercs NpUMEpHbIM PaBEHCTBOM METHMOPATUBHBIX
M TEWOpAaTUBHBIX MPU3HAKOB KOHIIENTOB «OorarctBo» U «OeaHocTh». K uyumciy
NEeHOpaTUBHBIX MPHU3HAKOB, MOSABUBIIMXCA B HA, OTHOCATCS «TSXKECTb OCTHOCTHY,
«couuanbHas HEMOJTHOLUEHHOCThY», «COIMAJIbHbIM aHTAaroHW3M O€AHBIX W OOratbIx»,
«OTMACHOCTbY, «MapTrUHAINA3ALMS JIUMYHOCTUY, «KAJTHOCThY, KMOTOBCTBOY, «CKYIIOCThY.

PaccMoTpeHHbIe MPU3HAKU OTHOCSTCS K COIIMAIbHOM OLICHKE.

KosmmyecTBeHHBII COMOCTaBUTENbHBIA aHAINW3 Jal CJIeAYIOLUEe pe3yabTaThl:
00BbEM HCCIIEJOBAaHHBIX KOHIIENTOB B II€JIOM M IICHHOCTHBIX KOMIIOHEHTOB HX
COJIep’KaHus, B YAaCTHOCTH, B JMAXPOHUYECKOM AaCMEKTe H3MEHSAETCd B CTOPOHY
yBEJIMUYEHHUS, Kak 3TO ObUI0O W B clydyae C MPOTOTUIIMYECKUMHU KOHLENTaMHU,
PENPE3EHTUPYIOUIUMHU KUBOTHBIA W pacTUTENbHbI Mup (cMm. Beime pasgen 2.2.). C
TEYEeHHEM BpPEMEHUW U JIaHHBIE KOHUEMNTHI, PENpPE3eHTUPYIONINEe BHYTPEHHUI MHpP
YelloBeKa M COIMAJIbHBIE XapaKTePUCTUKHU 4YEJIOBEKa, «00pacTaioT» Bce OONbIIUM
KOJIMYECTBOM OILICHOYHBIX CMBICJIOB, T.€. MOJBEpraworcs dSKcTeHcud. COCTaBHBIMU
AJIEMEHTaMM, U3 KOTOPBIX CJaraercs HEHHOCTHBIH KOMIIOHEHT KOHIIENTa, SBJISIOTCA
OILICHOYHbIE (KOTHUTUBHBIC) MPU3HAKU. AHAIU3 KOJIMYECTBA MPU3HAKOB, MOSBUBIINUXCS B
TOT WJIA WHOW TMEpHoJ, a TakkKe AWHAMHKU OJTHX KOJMYECTBEHHBIX W3MEHECHUMU
MO3BOJISIIOT YTOUHUTH TPEJCTABICHHE O XapaKTepe HM3MEHEHHs 00beMa HUCCIETyeMbIX
KOHIIENITOB B IMAXPOHUYECKOM ACTIEKTE.

[To anamoruu ¢ marepuanoM paszaena 2.2. OTAECTBHO PACCMOTPEHAa SKCTEHCUS
MEJIMOPATUBHBIX M NEHOPATUBHBIX OLIEHOYHBIX KOTHUTHMBHBIX NpHU3HAKOB. [lomyueHHbIE
pe3yJIbTaThl COIMOCTABUTEIBLHOTO aHain3a akcuojormdeckon auHamuku ®E CA u HA
s ynoOcTBa BOCHpHATHS 0000mIeHbl B rpaduueckyto ¢opMy — B  TaOIUIBL,
OTpakarolue KaueCTBEHHBIE " KOJIMYECTBEHHbIE ACIEKTHI M3YYEHHBIX
(bpaszeonornyecKux MaTepruaos.

B Tabamue 2.3 npeacraBieHa akCHOJIOTHYECKas TMHAMUKA KAYECTBEHHOTO COCTaBa

OLICHOYHBIX Ipu3HakoB KoHIEeNTOB DE. B mnepBol KOJIOHKE MPUBOIUTCSA CIIMCOK
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HCXOJHBIX KYJbTYPHBIX KOHIIENITOB, PEINPE3CHTUPYIOINUX BHYTPECHHUN MHP 4YEJIOBEKA U

COIMAJIBHBIC XapPaKTCPHUCTUKH YCIIOBCKA, BO BTOpOfI u TpeTBeﬁ KOJIOHKax IMPHUBOIATCH,

COOTBCTCTBCHHO, CaMH MCJIIMOPATUBHLIC H HeﬁOpaTHBHBIC OIICHOYHBIC IIPHU3HAKH, IJIA

Kaxnoro mapamerpa otaenbHo — mo CA um HA. B ckobOkax mocie HamMEHOBAaHHS

IIPU3HAKA YKAa3aHO KOJIMYEeCTBO aHMMckux OF, penpe3eHTUpyromux IaHHBIA

OLICHOYHBIN TPU3HAK.

Taobnuua 3.1.

Axcuonocuueckas OUHAMUKA KAYECMBEHHO20 COCMABA OYEHOUYHBbIX NPUSHAKOB

anenutickux OF no 0anuwvim cpeone- U HOB0AH2IULICKO20 NEPUOO08

Kynomypnuuie Menuopamuensie oyenounsle Ileitopamuenvie oyenounvie
Konyenmaol npusHaKu Ilpusnaku
CpeoHeaHeIUIUCKULL nepuoo
cua oo (3) HETOCTOSTHCTBO (4)
IIEHHOCTH JT100BH (3) 6e3ymcTBO 1100BH (3)
cBob6oxa (1) KOPBICTB (2)
TepnuMocTh (1)
§ HOBOAH2IUUCKULL NepUoo
g cua Jiro6Bu (12) 6e3ymMcTBO J1100BH (9)
= cMenocThb (6) KOH(JIUKTHOCTH (2)
namsTh (4) KOPBICTH (4)
cBobosa (4) HecyacThe B J100BH (3)
TepnuMocThb (1) parMaTUIHOCTH (3)
peBHOCTH (3)
)anocTh (1)
CpeoHeaH2IUIUCKULL nepuoo
---- HEen30eKHOCTh cMepTH (2)
abcomoTHOCTh cMepTH (1)
PaBEHCTBO YeJIOBEKa Mepes
cMepThio (1)
CMEpTh KaK OTCYTCTBHE MPU3HAKOB
»kuBoro (1)
HOBOAH2IUUCKULL NePUo0
é CMEPTh KaK MOJBEICHUE UTOTOB abcomroTHOCTh cMepTH (10)
% KU3HH (6) CMEpPTh KaK OTCYTCTBUE MPU3HAKOB

CMepTh Kak 6maro (4)

)uBoro (7)

cTpax cMepTH (6)
ropaocts (3)
HEN30eXKHOCTh cMepTH (3)
PaBEHCTBO YeNOBEKa Iepe.
cMepThIo (2)

KATHOCTH (2)
He0BepuYnBOCTS (1)
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CpeoOHeaH2IUUCKULL Nepuoo

UCTHHHOCTH JAPYXKObI (4)
LEHHOCTH APYXKObI (3)
CAEPKAHHOCTH (2)

amMOMBaJIeHTHOCTH ApYXObI (1)

notepst ApyxoOsbI (1)
OIIaCHOCTh Bparos (2)

5 npenatenberso (1)
i HOBOAH2IUUCKULL NepUoo0
= UCTUHHOCTH JAPYXKOBI (7) noteps Apyxosl (7)
= IEHHOCTb JIPYyXObI (7) npyx0a u Bpaxna (5)
Lg npyx0a u cocenctao (4) «BBIHYXJIEHHAs» JIpyx0a (2)
S Jpy3bs U POJICTBEHHUKH (2) apyx0a u TpyHOCTH (2)
= pazocTh OT BCTpeuu apyra (2) MIPEeIaTenbCTBO (8)
cTapble U HOBBIE Jpy3bs (2) OTIaCHOCTH Bparos (8)
YeJIOBEK — Ipyr cede camomy (2) | Hepa30OPUHBOCTH B BEIOOPE
aMOMBaJIEHTHOCTb Bparos (2) npyseit (4)
Musocepare K Bparam (2) rynocts (2)
CpeOHeaH2IUUCKULL Nepuoo
aMOMBaJIEHTHOCTH TITYNOCTH (2) 00 TIUBOCTH (6)
uckpeHHocTb (1) HEJAJTbHOBUAHOCTH (2)
HENPAKTUYHOCTH (2)
HeyMeHue aepxatb ceos (1)
yrapstMcTBO (1)
HOBOAH2IUUCKULL NepUoo0
2 aMOMBaJIEHTHOCTH TIIYIOCTH (5) HEJATbHOBUIHOCTH (6)
E HCKPEHHOCTH (2) HeyMeHue aepxathb ceos (11),
2 JIETKOBEPHOCTH (3)
=, camoHaestHHOCTH (10)
= BPETHOHOCTHOCTH (6)
HEHU3MEHHOCTH (4)
0601 TIUBOCTH (5)
HEMPaKTUYHOCTH (4)
crapocTb (3)
aOCOJIIOTHOCTD IITYNOCTH (2)
MHOTOYHCIIEHHOCTH (2),
yapsiMcTBO (2), nesb (1)
CpeoHeaH2IUIUCKULL nepuoo
< IIEHHOCTH yaaud (3) | ---
cE HOBOAH2IUUCKULL NePUoo0
> aMOMBAJIGHTHOCTD yrauH (5) HEYTaYTUBOCTH (6)
= JTUATICKTHYHOCTh LIIynocTsb (6)
% ynaud (5)
58 HEHHOCTh yaauu (4)
cyesepue (3)
Tpynosobue (3)
s CpeOHeaH2IUNCKUll nepuoo
£ % = cuIia mpaBsbl (2) ----
=

HOB0AH2IUUCKUU Nepuod
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cuiia rpasbl (4) cuia ok (10)

XUTPOCTH (6)
a0COJIFOTHOCTB JIXKH (5)
MOTHBUPOBAHHOCTH JIKU (4)
npocroayumue (4)
MEPBOUCTOUHHUK JDKH (3)

CpeOHeaH2IUUCKULL Nepuoo

BiacTh Oorarctaa (3), Bpea borarcTsa (3)
3710poBbe (2) a0CoII0THOCTD OetHOCTH (2)
OTHOCHUTCJIbHaA ICHHOCTb
OoratcTBa (2),
ymepeHHoCTb (1)

2 amMOMBaJIEHTHOCTH OeHOCTH (1)

E, HOBOAH2IUUCKULL NepuUood

s BIIacTh Oorarcta (26) coIasbHasi HEMOJHOIIEHHOCTH (8)

8 3710poBbe (6) Bpes1 Gorarctaa (8)

A HEMoACYIHOCTh OeqHoCTH (5) COIMAJIbHBIM aHTAarOHU3M O€JTHBIX U

§ OTHOCHTEIIbHBIN XapakTep 6oratbix (7)

= 6enHoctu (4), yMepeHHOCTH (3) 0omacHoCTh (6)

¥ OTHOCHTEIIbHAS [ICHHOCTh TsKecTh 6eqHocTH (10)
6orarctsa (5) abcoMr0THOCTD OetHOCTH (5)
npyxo6a (2), yraunuBocTsb (2) MapruHaIH3aIUs TTIHOCTH (5)
YIOBIIETBOPEHHOCTH (2) xKamaHOCTh (1)
aMOMBaJIEHTHOCTH OeTHOCTH (2) MOTOBCTBO (1)
n3o0peTaTenbHOCTH (1) ckynocTh (1)

MpeANPUUMIHUBOCTH (1)

B paMKax HA mosiBnsieTcss BO3MOXKHOCTh MAapKHpOBATh IMOABJICHHUC IIPHU3HAKOB TCM HJIHN
WHBIM BEKOM. DTO ITO3BOJIAET O0Jiee TOYHO npeaACTaBUTb AMHAMUKY o0beMa OCHHOCTHOTO
KOMIIOHCHTA aHAJIM3UPYCMBIX KOHICIITOB 110 OTHOIMICHHIO K PA3HBIM BCKaAM.

B Taﬁnnue 3.2. MpCaACTaBJICHA AKCHOJIOTHYCCKAA AWMHAMHKA KOJHWYCCTBCHHOI'O pPOCTa
OOCHOYHBIX ITPU3HAKOB KOHIICIITOB, HC3aBUCHMMO OT HX KAaUCCTBCHHOI'O COCTaBa, IIO
06H_[6My YUCIly MCIHMOPATUBHBIX HIIN HeﬁOpaTHBHBIX OOCHOYHBIX IIPU3HAKOB IIO
KaXXIOMY BCKY OTIACIBHO. OTO MO3BOJISICT IpOACMOHCTPUPOBATE KOJHUYCCTBCHHEIC

ACIICKTBI SKCTCHCHH ICHHOCTHBIX KOMIIOHCHTOB U3y4aCMbIX OE.
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Taobnuua 3.2.

Axkcuonocuueckas OUHAMUKA KOAULECTNBEHHO20 pocma 4ucia OyeHoOUYRblx NPU3IHAKO6

anenutickux OF no 0anuvim cpeone- U HOB0AH2IULICKO20 NEPUOO08

Kynemypnuuie Menuopamuensie oyenouHble Ileiiopamuensvie ouyenounvle
KOHYenmbl npu3HaKu Ilpusnaku
CPEAHEAHTIIMNUCKUI TTIEPUO]T
(8) [ (®
" HOB0AH2TIUUCKUL Nepuoo
g 16 Bek (5) 16 Bexk (5)
O
2 17 Bex (7) 17 Bex (4)
= 18 Bex (3) 18 Bex (8)
19 Bek (2) 19 Bex (3)
20 Bex (0) 20 Bex (0)
CpeoOHeaH2IUUCKULL nepuoo
) HO)
. HOBOAH2IUUCKULL NePUoo
:’f 16 Bek (4) 16 Bek (6)
= 17 Bek (3) 17 Bek (11)
© 18 Bek (2) 18 Bek (9)
19 Bexk (0) 19 Bek (3)
20 Bexk (0) 20 Bex (5)
CpeOHeaH2IUNCKULL Nepuoo
2 ) Q)
g HOBOAH2IUUCKULL NepuUoo
A 16 Bexk (6) 16 Bex (8)
S 17 Bex (13) 17 Bexk (14)
& 18 Bek (9) 18 Bek (7)
=4 19 Bek (1) 19 Bek (8)
20 Bex (0) 20 Bex (1)
CpeOHeaH2IUUCKULL Nepuoo
= ©) | (12)
s HOBOAH2IUUCKULL NepUoo
A 16 Bek (3) 16 Bek (10)
3 17 Bexk (5) 17 Bek (24)
> 18 Bex (3) 18 Bex (18)
= 19 Bek (0) 19 Bek (6)
20 Bexk (0) 20 Bek (2)
CpeOHeaH2IUIUCKULL nepuoo
5 ©) | 0
‘E HOBOAH2NIUUCKULL NEPUoO
Y 16 Bek (4 16 Bex (1
s
< 17 Bex (7) 17 Bexk (5)
5 18 Bek (4) 18 Bek (2)
X 19 Bek (5) 19 Bexk (1)
20 Bexk (0) 20 Bexk (0)
~ g CPeOHeaH2IUICKUL Nepuoo
¥a)
% 5 ) (0)
e o
B =

HOBOAH2IUUCKUL Nepuoo
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16 Bexk (4) 16 Bex (9)
17 Bexk (1) 17 Bex (9)
18 Bek (0) 18 Bek (5)
19 Bexk (2) 19 Bek (3)
20 Bexk (0) 20 Bexk (2)
o CPEeOHeaH2IUNUCKULL Nepuoo
5 (10) HO)
cEs HOBOAH2IUUCKULL NePUoo
S 16 Bex (10) 16 Bex (15)
A 17 Bex (23) 17 Bex (18)
3 18 Bek (8) 18 Bexk (19)
=) 19 Bek (11) 19 Bexk (5)
8 20 Bek (2) 20 Bek (1)

KonnuecTBeHHBIN aHAIN3 AKCUOJOTUYECKOW JUHAMUKK aHAIU3UPYEMOU B JaHHOM
pazaene rpynnel ®E nman cinenyromue pesynbTarbl. Kak mist @E, oTpaxkaronux mup
npupoasl, Tak st DE, oTpaxkawmux Mup ueloBeKa, HAOMIOJAETCA PE3KHMl pOCT
KosuuectBa npusHakoB B HA otHocutenbHo CA, a Takke HEpaBHOMEPHBIH,
CUHYCOWJIHBIA XapakTep HX ITUCTPUOYLMM B paMkax mociemHero mepuojga. OOriee
KOJIMYECTBO BBIIECIECHHBIX HaMM Npu3HakoB HA mpeBblmaeT konudecTBo npusHakoB CA
IIOYTH B CEMb Pa3s.

[IpyyeM HM B OJHOM W3 YKa3aHHbIX IIyHKTOB IIE€PUOAM3ALMU KOJIMYECTBO
MOJIOKUTEIbHBIX MPU3HAKOB HE IMPEBBIIIAET KOJWYECTBO OTPULATENBHBIX IMPU3HAKOB.
OO6miee 4yucino TEHOPATUBHBIX TMPU3HAKOB TIOYTH HA TPETh TMPEBBIIIAET YHUCIO
MEJIHMOPATUBHBIX TMPU3HAKOB. Psii KOHIENTOB XapaKTepu3yeTcss amMOHWBaIIEHTHOCTBIO.
Hauymnnast ¢ miectHagaToro Beka, HaOMIOJAeTCs MOCTYIMATENBHBIA POCT KOJUYECTBA
OLICHOYHBIX TMPU3HAKOB, KaK IOJIOXKUTENbHBIX, TaK M OTpULATENbHBIX. [IMKOBBIM
MIEPHOJIOM SIBJISIETCSI CEMHAIIATHIN BeK. OH XapakTepu3yeTcs HauOOJIbIITUM KOJIUYECTBOM
HOBBIX TPU3HAKOB, 3a(DUKCHUPOBAHHBIX B JIUTEPATYPHBIX M CIOBAPHBIX HCTOYHHUKAX.
Crnenytoliiee CTOJIETHE XapaKTepu3yeTcs: HeOoNbIUM cragoM. [[BaanaTeiii BEK OTMEUYEH

3HAUYUTCIIbHBIM IIaaHUCM KOJIMYCCTBA IIPU3HAKOB, ITIOABUBIIUXCSA B YKaSaHHBIﬁ IICpuoa.

Bb1600b1 no codeprcanuro emopoii u mpemaweil 21ae
JlaHHBIE TJIAaBBI TOCBSIIEHBI COMOCTAaBUTEIIBHOMY CHHXPOHHO-IUAXPOHHOMY
aHaJIM3y KOTHUTHBHBIX MOJICJICH M OIICHOYHBIX IPHU3HAKOB, OOBCKTHUBHUPOBAHHBIX B
aarnuiickux ®E CA u HA B uX akCHOJOrMYECKOM IWHAMHKe. B cooTBeTCcTBUH C

IIPUHATON KOHLIETIUEN UCCIEA0BaHUS aHAM3UPOBAIINCH 1Be rpymmbsl OE, Bepakaromumx
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peauu KUBOTHOTO U PACTUTEIHLHOTO MUPA, a TAKXKE XapaKTEPUCTUKH BHYTPEHHETO0 MUpa
YeJIOBEKa U €r0 COLUAIIbHBIC XapaKTEPUCTUKH.

Kommiekchl KOTHUTHUBHBIX MOJIETIEH M OIEHOYHBIX MPU3HAKOB HCCIEAYyEMBIX B
pabote rpynn OE popmupyrorcs BOKpyr psiga 0a30BbIX KOHIIENITOB, KOTOPBIE MOI0KECHBI
B OCHOBY (ppa3eoHOMHUHAIMU. B COOTBETCTBUM C NEISIMU W 3aJadyaMu HCCJIEIOBAHUS
OMIIUPUYECKUM IIyTE€M, NPUMEHSS METOJ CIUIOIIHOW BBIOOPKH, U3 OCHOBHBIX
aHTJIOSI3BIUHBIX  (Ppa3eosormyeckux  cioBapeil  Obuin  oTOoOpaHbl  Haumbojee
pernpe3eHTaTUBHBIE KOHIIENTHI, cocTaBisomue ocHoBy ®OE, cocTaBuBIIME JIBE TPYIIIHL.
Bo-nepBeix, 3Tr0 @F, penpe3eHTUpyolre peaauy BHEIIHEH Cpelibl, OHU BOIUIOIIEHHI B
MMEHAX UBOTHOTO U PACTUTEIHHOTO MUPA: KOHIIETITHI «KOIIIKA», «CO0AKay, «JIOMIAby,
«JIEB», CBUHBS», «BOJIK», «OBIIA», «MBIIIbY) U «KPBICA», KIETYX» U «KYPHIIA», KKOPOBa»
U «OBIK», «pbIOa», «NTULIA» U TPyMNa KOHIENTOB, 0003HAYAIOIINX pacTeHHs (OBOIIHM U
(PYKTHI; TPaBbI U IIBETHI; JIEC, IEPEBbSI U KyCTAPHUKH ).

Bo-BTopeix, 310 ®E, penpeseHTHpyOIHME XapaKTEPUCTHKHA BHYTPEHHETO MHpa
YeJIOBEKa, OHU BOIUIONIEHBI B HOMMHAIMAX aOCTPAKTHBIX KaTETOPHH MEHTaJIbHOTO,
SMOIMOHAIIBHOT'0, MICUXOJIOTNYECKOT0, HPABCTBEHHOI'O XapaKTepa, a TAKXKE COLUAIBbHBIX
NPU3HAKOB: KOHIIETITHI <«JIIOOOBB», «CMEPThY», «BpPAKIA» — «JIPYKOa», «IIYMOCTH» —
«YM» «yJaua» — «HEyJauyay, «IOXKb» — «IpaBia», «0eqHOCTb» — «O00rarcTBo», —
HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX COCTABIISIIOT KYJbTYPHBIE ONIIO3ULIUH.

PaccmatpuBaemblie @F npencTaBisioT OLEHOYHbIE HOMUHALMY PA3JIMYHOIO TUIIA, B
KOTOPBIX OTPAXKEHbI pa3IMUHbIC TUIIBI OLICHKU, PEaIN3yEMBbIe Yepe3 NPU3HAKH.

Ilpusnaku cghepvt npupoovt OmHoOCUMETbHO MUNA OUEHKU.

JdcTeTHYeCKHe OUEHKM: U30upamenbHOCmb, OOCMOUHCMBO, HenpucmouHoe
noseoenue, HegblPA3UMenIbHOCMb, HeCO8ePULeHCME0, HHTEJIEKTYalbHble OIeHKH:
2NYNOCMb,  XUMPOCMb,  CMAPOCIb/ONbIMHOCIb,  0ECCMbICIEHHOCMb,  OOIMAUBOCHIDb,
VMeHue XpaHumv cekpemvl, COHHAJbHBbIE OLEHKHU: J/CAOHOCHMb, OCMOPOICHOCY,
8padicod, HeoCMOMPUMENbHOCMb, 83AUMONOMOWb, NOOYUHEHUe, 8paXdcod, 3d8UCHb,
Hecnpaseonusocms, HeONa200apHOCMb, NOMOWb, ONbLMHOCHb, 0e3bIHUYUAMUBHOCTb,
ONnacHocms, 00MaH, COAUOAPHOCMb, €80000a, bOednocms, 3aboma 0  Oemsix,
HeonvimHOCMb, 3]10ynompedienue 20CmMenpuuMCcmeom, OCMOPOAICHOCMb, mpyooaodue,
JIeHb, CONUOAPHOCMb, co2nacue 8 ceMmbe, mpyooardue, AIYHOCMb, IMOUMOHATbHbIE
OLlEHKM: acpeccusi, HEPEO3ZHOCMb, HENPUA3Hb, 10008b, CYEMAUBOCMb, JHCALOCHb, YOaud,
Heyoaya, HU4YmoNcecmso, HeOOCMOUHOCHb, HEeOCMOMPUMENbHOCMb, MUXUll  Hpas,

omuasHue, npespexue, Xxeacmoecnieo, 63()0pr112 xapakmep,  peutumeilbHoCmb,
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MPAUHOCMDb,  VNYUJEHHbIE — BO3MONCHOCMU,  DeCyy8CMBEEHHOCMb,  pPA304aposaHue;
(usnosornueckue OUEHKHU: dHcUBYUECMb, pAOOMOCNOCOOHOCMb, YCMANOCMb, 20700,
c1abocms, Cuid, ONACHOCMb, JHCU3Hb, CMePMb, NbAHCMEO, ObICMPOMA, HEYKIIONCECMb,
Xyooba, 300posbe cmapocmsv, YTHIUTAPHbIE OUEHKH. YMepeHHOCmb, NOoJb3d,
HeonpeoeieHHOCHb, HEeB03MONCHOCb, OMHOCUMENbHOCHb, HeOpedCHOCb,
HOCNEeUHOCb, HedPHeKMuUsHOCMb, HEeBePOSMHOCIb, HENPAKMUYHOCTb, HEHY’CHOCHb,
110060686 K 0oMYy, HpPeOnoYmMumenbHOCmb,  00)CI0BIEeHHOCHb,  HEBO3MONCHOCHb,
MOpaJibHbIe OUEHKH: HNOPOYHOCMb, HPUCNOCOOIECHYECMBO, CMeN0Cmb, MpPYyCOChb,
osyauyue, nuyemepue, HEeNnopsL004YHOCMb, CamosnooIeHHoCmb, mepneniue,
Heb1a200apHOCMb, KOBAPCMAEO.

Ilpusnaxu cghepsvl uenosexa omuocumenbHO MuUna OUeHKU.

DcTeTHYecKHne ONEHKHU: HeyMeHue Oepaicamsb ceOsl;, NHTENIEKTYaJIbHbIe OIeHKH:
u306pemamenbHOCmMb,  NPEONPUUMUUBOCHIb,  XUMPOCMb,  2IYNOCMb,  YAPIMCMEO,
HeOaIbHOBUOHOCb, CAMOHAOCAHHOCb, OoIMAUBOCMb, HeOaIbHOBUOHOCb,
npocmooyuiue; COuAIbHble OUEHKH: msdcecmsb OEOHOCMU, HCAOHOCMb, ONACHOCHY,
Opyarcoba, coyuanrbHas HenoIHOYEHHOCMb, 8ped 002amcmed, COYUANIbHbIU AHMA2OHUZM
OeOHbIX U Oocamwvlx, ONACHOCMb, mANCcecmb OeoOHocmu, aOCONOMHOCMb OeOHOCmU,
MapeuHanu3ayus — AUYHOCMU,  81acmb  0602amcmed,  HenoocyoHocms  OedHocmu,
OMHOCUMENbHBLIL  Xapakmep OeOHOCmU, OMHOCUMENbHAsT YEHHOCMb  boz2amcmad,
mpyoonobue, UCMUHHOCIL OPYHCOLL, YEHHOCMb OPYHCOLL, KOPbICMb, HENOCMOSHCMBO,
IMOLUMOHAJIbHBIE OIEHKH: HeyOauIusoCmyb, cyeepue, UCKPEHHOCHb, HeO08epUUBOCHIb,
KOHGAUKMHOCMb, mepnumocms, (PU3HOJOTHIECKHE ONEHKH: 300p06be; YTUIUTAPHbIE
ONEHKM. KOpbICMb, CKYNOCHMb, MOMOBCMBO, HENPAKMUYHOCHb, Hepa3zdopuueocms 6
svibope cpedcme; MOPAJIbHbIE OUEHKH: CUld Npasovl, CULd JAHCU, 8PEOHOHOCMHOCHb,
20p00Cmb, CMENOCHb.

Konuentel  ceppl  IPUPOABI  pEaIM3yIOT  COLMAIbHBIC, 3MOIHMOHAIBHBIC
YTUJIMTAPHBIE M HWHTEJUICKTyalbHbIC OICHKA. B MeEHbIIeH CTENEeHH BBIPAKCHBI
ACTETUYECKHE, MOpaJIbHBIE U (pU3HOIorHYeckue oreHku. KoHienTsl cdepbl yenoBeka B
Oonpield  Mepe  OOBEKTHBHUPYIOT  OIEHKM  AMOIIMOHAIBHOTO, COIMAJIBHOTO U

HHTCIUICKTYAJIbHOT'O XapaKTepa.
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Taonuua 3.3
Jlucmpubyyus oyenounwvix npuznaxos @E cepwvi npupoowvt 6 CA u HA

no xapakmepy OYeHKuU

COEPA ITPUPO/bI

| IleliopaTuBHAsA OLlEHKA
CpeoOHeaH2IUUCKULL Nepuoo
CybOnektHas (15)
Oo6wbekrtHas (10)
CuryarusHas (14)

MeJIl/IOPaTI/IBHaﬂ OICHKAa

CyObexTHas (8)
Oo6wbekTHas (3)
CuryarusHas (7)

HOBOAH2IUUCKULL NepUoo

CyOnekTHas (32) CyOnbektHas (49)
Oo6wbekrtHas (34) Oo6vbekrtHas (64)
CuryaruHas (48) CuryarusHnas (112)

Hins ®E ASl, o0beKTHUBUPYIOLIUX KOHUENTHl chepbl NpUPObl, CyOBEKTHBIA U
OOBEKTHBIM THUI OIEHKH MPUOJM3UTEIBLHO pPaBHBI Uil TiedopaTuBHOM oreHkn CA u
MennopatuBHoOM onleHku HA. YacToTHOCTh MennopaTuBHOM onleHKH CA HE3HaYUTENbHA.
Jlns meiiopatuBHON onleHKH HA HaGmromaetcs Oojee BhICOKas 4yacTOTHOCTH. [Ipu sTom
pacxoxkeHue Mexay CyObeKTHOW M OOBEKTHON OLIEHKOW BBIIIE MPU JTOMHUHUPOBAHUU
OLIEHKH 00BbeKTHOTO Tuna. CuTyaTHBHAs OIEHKA SIBJISETCS YACTOTHOM JJIsl BCEX YEeThIpeX
ciydasx ynorpebienus uccienyembix @E. Hanbonee yacTOTHON cuTyaTHMBHAs OLIEHKA
apisiercs B HA, mpuyem Kak Uisi MEIMOPAaTUBHOW, TaK W NEHOPATUBHOM OIIEHKH.
OtmetuMm, uyto @PE ¢ mnelopaTMBHOW OIEHKON XapaKTEpU3yIOTCS YacCTOTHOCTHIO
CUTYyaTUBHOW OLIEHKH, KOTOpas B JIBa pa3a MPEBBIILIAET JBA IPYTUX TUIIA.

Anammm3z ®E CA u HA ¢ pa3HbIM XapakTepoM OLIEHKH MPUBOJIUT K CIEIYIOIINM
pe3yabpTaram.

Tabauya 3.4
Lucmpubyyus oyernounwvix npusnakos OE cghepwi uenosexa 6 CA u HA

no xapaxkmepy OyeHKu

COEPA UEJIOBEKA
MesnopaTuBHAasi OLIEHKA | IleiiopaTuBHAsA OLEHKA
CpeOHeaH2IUNCKULlL Nepuoo

CybnektHas (13) CybmbektHas (7)
Oo6mbekTtHas (4) Oo6mbektHas (3)
CuryartusHnas (17) CuryaruBHas (26)

HOB0AH2IUUCKUU Nepuoo
CyOnekTHas (42) CyOnekTtHas (58)
Oo0mbekTHas (8) Oo0nbektHas (28)
Curyarusnas (107) CuryaruBHas (164)
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Jiis ®E ASl, 00beKTUBUPYIOUIUX KOHUENTHI CPEPhl YEIOBEKAa, CUTYaTUBHBIM THI
OLICHKH SBJISIETCSI HanboJjiee pacnpocTpaHeHHbIM. CUTyaTHBHAs OLEHKAa IPEBAIUPYET B
MEJIMOPATUBHON M TmelopatuBHOW oneHke kak B CA, tak m B HA, npuuem
MpeBaJIMpOBaHUE BEChbMa 3HAYUTENbHOE — OoJiee ueM B JBa pa3za (3a uckioueHuem OF c
MennopaTuBHOM oueHKkol CA). CyObeKTHBIM THUIT OLEHKM 3aHMMAET BTOPOE MECTO BO
BCEX 4YeThIpex Tumax ciaydaeB. Hammenee wactoTHbld Bui oneHkH i1 OE nmanHOU
Ipynbl — OObEKTHas.

CuryatuBHas oueHka B ®E ASl onuchiBaeT He CTONBKO CyOBEKT MM OOBEKT Kak
0€30THOCUTENIbHYIO IIEHHOCTh (MJIM aHTULIEHHOCTh), a CKOpee HEKYI0 TUIU3UPOBAHHYIO
AKCHOJIOTUYECKM MAapKUPOBAHHYHK) CHUTYalMI0, PEJIEBAHTHYIO I aAHIVIOSA3BIYHOMN
KYJBTYDBL.

Junaxponnueckoe conocraBieHue @PE CA wu HA BbIIBUIO pacxoxIeHus B
AKCHOJIOTUYECKOW TMHAMHMKE KOTHUTHUBHBIX MOJEINIEH U OLICHOYHBIX NPU3HAKOB I10 ABYM
aHanusupyembiM rpynmnaM OF B ka4eCTBEHHOM M KOJIMYECTBEHHOM ACTEKTaX.

OnHako Npu pacxoKJEHUU CaMUX THUIIOB MCXOJHBIX KOHLIENITOB M XapakTepe
KOTHUTHUBHBIX Mojened aHnrmickux OF nByX yka3aHHBIX TEMATHYECKHUX I'PYII MOYKHO
BBIJICJIUTh U OOIIME YepThl B SA3bIKOBOM peain3alliy aKCHOJIOIMYECKH MapKUPOBAaHHBIX
MOJIEJIEH U 3aJaHHBIX UMH OLIEHOYHBIX IIPU3HAKOB.

KauecTBEeHHOE CXOACTBO BBIPAXKAETCA B CIEAYIOLIEM.

AHanu3 npuU3HAKOBOM COCTAaBIIAIONIEH 3HAYEHUS KOHLENTOB BBIIBUJ TEHIEHIUIO K
IIOBTOPSIEMOCTH PsAZla OLICHOYHBIX ITPU3HAKOB B paMKaX pa3iIW4HbIX KOHIIENTOB, HMHBIMU
CJIOBaMH, CYIIECTBYIOT NOIUBANEHIMHblE TIPU3HAKY.

Jlist ceprl TpUPOABI MOJIOKUTENBHBIME PU3HAKAMU TOJO00HOTO pojia SIBJISIOTCS
«XUTPOCTH» (KOHLENTHI «KOILKa», «Co0aKa», «JIOLIa/b»); «OCTOPOKHOCThY (KOHLENTHI
«KOIIKa», «MTHLA», «PAaCTEHHE»); «ONBITHOCTH» (KOHLENTHI «KOUIKay, «cobakay,
«CBHUHBS»); «OTHOCHUTEIBHOCTH» (KOHLENTHI IOIAJb», «CBUHBA», «BOJK» M «OBLAY,
«IIETYX» U «KYpHIa», KKOPOBa» U «OBIK», «pbI0ay); «CTApPOCTH/OMBITHOCTHY (KOHLENTHI
«cobaka», «KOIIKa», «CBUHbS»); «CHIa» (KOHLEMNTHI «IOIIAIby, «KOPOBa» U OBIK»);
«YMEPEHHOCTh» (KOHIIENTHI «PbI0ay», «ITHIIA», «PACTCHHE ).

Cdepy npupoabl ONHMCHIBAIOT TaKU€ HETATHBHBIC IIOJIMBAJICHTHBIE OLIEHOYHBIE
NPU3HAKK KAaK «arpecCHUBHOCTBY (KOHLIENTHI «KOIIKa», «CO0aKa», «BOJK», «IETYX»,
«OBIK», «pbI0aY»); <OKATHOCTH» (KOHUENTHI «KOIIKa», «CO0aKa», «BOJK», «KOPOBa»);

«BpaXKIa» (KOHIEMTHI «KOIIKA», «IOMIA/Ib»); «0eCCMBICIICHHOCThY (KOHIIETITHI «COo0aKay,
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«JIOIIA/IbY); «HEOCMOTPHUTEIBHOCTH)» (KOHIIENTHI «KOLIKay, «CBUHBS);
«HEBO3MOXHOCTB» (KOHIIENTHI «CO0aKa», <JIOMIAMby, <«JIEB», «CBHHBS», «ITHIA»);
«HE0IaroAapHoCTh» (KOHLENTHl <«JIOWIAby, «PACTEHUE»); «TPYCOCTb» (KOHIIETTHI
«cobaKay, «JIeB»).

AHanmu3 OLEHOYHBIX MPU3HAKOB C(ephl YeIOBEKa MOKA3hIBACT MPOTHBOIOIOKHBIN
pesynpTar. [lomokuTenbHbIE TNPU3HAKKA KOHIENTOB C(ephl YeIOBEeKa YHHKAIbHBI.
[TonuBaEHTHBIM OIIEHOYHBIM TPU3HAKOM SIBISIETCS TPU3HAK (OKATHOCTHY (KOHIIETITHI
«CMEpTh», «OETHOCTb» U «OOraTCTBO»). DTO MOXKET OOBACHUTH XapakTep KOHIENTOB
cdepbl YenoBeKa, OMHMCHIBAIONINX YHHKAIbHBIC MpHU3HaKu. Mertadopudeckuii mepeHoc,
WCTIONB3yEeMbI MpH OOBEKTUBAIMM KOHIENTOB C(Epbl MPHUPOBI, TMO3BOJSET OMHCAThH
OJTHH U T€ K€ MIPU3HAKH IIPH UCITOJIE30BAaHUH Pa3HBIX KOHIIETITOB.

OTMeTHM, 4TO CYIIECTBYIOT MPHU3HAKH, KOTOPHIE BCTPEYAIOTCS KaK MPH ONMHCAHUU
KOHIIETITOB CQepbl MPHUPOIBI, TaK M I ONUCAHUS KOHIENTOB c(ephl UeloBeKa.
BrisiBieHHbIE OOIIHME OIICHOYHBIE MPHU3HAKK W TEHICHIIMU S3BIKOBOW OOBEKTHBAIINU
OTIPENICTICHHOTO KOHIIEITYaJIbHOTO COJIEPYKaHUsI B CPaBHUBAEMBIX TPYTIax aHTIMHCKIX
OFE mno03BOJMWIM MOCTYJIUPOBaTh HAJIUYUE HEKOTOPHIX LEHHOCTHBIX JOMHHAHT BO
dpazeocucTeMe aHTJIMHUCKOTO S3bIKA, KOTOpbIE OO0JagaloT 0co00M  KyJIbTYpHOM
3HAYUMOCTBIO /Il HOCUTEJIEH sI3bIKa B paMKaX SI3bIKOBOM KapTHHBI MHUpa 3THOCA. JTO
[IEHHOCTHBIE  TPEJCTaBJICHUS, PENPE3CHTUPOBAHHbIE TAKUMU  TOJOXKUTEIbHBIMU
OLICHOYHBIMU TpPHU3HAKAMU, KAK «YMEPEHHOCTh» (OOBEKTHUBUPYETCS KOHIENTaMU
JIOIIABY, «JIEB», «CBUHBS», «MBIIIb» M «KPBICA», «IHETYX» MU «KypHULa», «ITHUIA,
«pbi0ay, «pacTeHue» - s cheprl IPUPOJIBI U KOHIENTAMU «OEeTHOCTh» U «OOraTCTBOY -
i chephl 4eloBeKa); «yIawsMBOCTh» (OOBEKTUBUPYETCS KOHIIENTOM «coOakay - s
cdepsl MPUPOABl U KOHIIETITAMU «OEIHOCTBY» M «OOraTCTBO» - IUIsl chepbl YelloBeKa);
«CcMeNocTh» (0OBEKTUBHPYETCS] KOHIIETITOM <JIEB» - i c(hephbl MPUPOIBI U KOHIIETITOM
«11000BBY I chepbl YeTOBEKA); «3I0pOBbE» (KOHIENT CEpbl MPUPOIBI «PACTECHUEY,
KOHIENTHI c(hephl yenoBeka - «00rarcTBO» U «OCTHOCTHY).

OTpuiatensHble OLIGHOYHBIE TIPU3HAKW, NPEJCTaBIECHHbIE B JABYX cdepax:
«OTMACHOCTHY (KOHIIENTHI C(hephl IPUPOJIBI - «IIEBY», KKOPOBA» U «OBIK», KOHIIETITHI Cepbl
YelioBeKa - «OeTHOCTBY U «OOTaTCTBO»); «IJYMOCTh» (KOHILENTHI cepbl MPUPOJBI -
«JIOTIAJBY, «CBUHBS), «MBIIIbY U «KPBICA», «KOPOBa» U «OBIK», «ITHUIA», «PACTCHHEY,
KOHIENTHI chephl dYeloBEeKa — «yJaday U «HeyJada», «Apyxk0a» H «Bpaxmaa»);
«HEYIAYWIMBOCTHY» (KOHLENTHI chepbl MPUPOBI - «KOPOBa» U «OBIK», KOHIENTH chepsl

YelloBeKa — «yJada» U «HeyJauday); «ymnpsSMCTBO» (KOHIENTHI cdepbl MPHUPOIBI -
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«JIOIIAJb», KOHUENTHI c(pepbl YENOBEKAa - «IIIYHNOCTb» U «yM»); «HENPAKTUYHOCTDH)
(xoHLENTHI chepbl MPUPOJBI - «PbIOa», KOHUENTHl cepbl YETOBEKA - «IIIYHOCTb» U
«yM»); «OONTIAMBOCTBY (KOHLENTHI C(epbl MPUPOIBl - «KOPOBa» U «OBIK», KOHIENTHI
cepbl YelnoBeKa - «IIYHOCTb» M «YM»); <GKaJHOCTb» (KOHUENTHI chepbl MPUPOIbI -
«KOILIKa», «co0akKa», «BOJK», «KOPOBa» U «OBIK», KOHIENTHl c(hephl YeloBeKa -
«CMEPTHY, «0OorarcTBO» U «OemHOCThY»). [IpuU3HAK «CTApOCThy: peaTU3yIoIINe ee
KOHIENTHl Cepbl MPUPOABI «KOIIKa» M «C00aKa» OOBEKTUBUPYIOT MOJOKUTEIbHYIO
OLIEHKY, TOTJ]a KaK KOHLEMNTHI cPephbl UETOBEKA KTITYMOCThY U «YM» - OTPHUIATENIbHYIO.

OO01iee KOMMYECTBO CIIy4aeB YMNOTpPeOJEHUS MPU3HAKOB IO JBYM TIpyIIam
cocraBunio 850 emunun. Ilo cdepe mnpupoasl HaOmogaercs Hamuuue 187
MTOJIOKUTEIBHBIX U 299 OTpHUIIATENbHBIX CIy4YaeB pealM3allid OLICHOYHBIX NMPHU3HAKOB B
npoananu3upoBaHHblx DE. CooTBeTcTBEHHO, 1O cdepe yenoBeka, 118 moaokuTenbHbIX
u 246 otpunatenbHbix npu3HakoB. Cdepa NpUPOABI XapaKTepusyeTcs HaIuYyUeM
00JIbIIIETO KOJUYECTBA MPU3HAKOB.

KonnuectBo cimydaeB  peaiu3alMi — OTPULATENbHBIX  MPU3HAKOB  YCTYMaeT
KOJIMYECTBY CIIy4aeB peali3aliy OTPULIATEIbHBIX MPU3HAKOB U JJIsi chepbl IPUPOJIbI, U
i chepsl yenoBeka. [lpuopurer meHOpaTUBHBIX MPHU3HAKOB st chepbl HPUPOJIbI
coctaBisier 112 emunun, Torma kak aiust cdepsbl uenoBeka — 118 emmnui. OOmiee
KOJIMYECTBO TOJIOKUTEIbHBIX MPHU3HAKOB MO JABYM chepam — 305, oTpuIaTeNbHBIX
IpU3HAKOB — 545. B IpOLIEHTHOM OTHOIIEHUU OTPULIATENIbHBIE IPU3HAKHU COCTABJISAIOT 36
%, monoxkutenbHble — 64% OT 00IIero Yyucia NpU3HAKOB.

[IpoBenenubii aHanu3 a"rmuickux @OF 1no3BOIMI BBIIBUTH IPUMEUYATENIbBHYIO
4epTy B OOJIACTH SI3BIKOBOM OOBEKTHBAIIMHM IIEHHOCTEH, KOTOpas, IO MHEHHUIO YYEHBIX,
XapakTepHa JUIs S3BIKOB Mupa U YyHuBepcaibHa [Pambunms 2017]. Peus wumer o
CYILIECTBEHHOM IPe00IaJIaHuu B «IICHHOCTHOW KapTUHE MHPay», KaK OHA TMpeJCcCTaBjieHa B
aHrnuickol  (Qpaszeonoruu, — MEHOPATUBHBIX  OICHOYHBIX  IMPU3HAKOB  HAJ
MEJIMOPATUBHBIMHU.

OTO CBOMCTBO MHTEPIPETUPYETCS depe3 OCOOEHHOCTH OpPraHM3alUU HEHHOCTHOU
cdepsl B SI3IKOBOI KapTHHE MHpa, KOT/ia MOJOXKHUTEIbHbIE MPU3HAKU BOCIPUHUMAIOTCS
Kak HOpMa U IMOTOMY HE MOMajaroT B cepy MHTEHCHBHOM IIEHHOCTHOM aKTHBHOCTHU
S3BIKOBOT'O CO3HAHUS 3THOCA, KOTOPBINA CTPEMHUTCSI MAKCUMAJIbHO U C OOJIBLION CTETIEHBIO
PacwIEHEHHOCTH M TOAPOOHOCTH MapKUpPOBaTh WMEHHO OTpHUIATENbHBbIC MPH3HAKH,

YTOOBI O4YCPTUTH U 321(1)I/IKCI/IpOBaTB B KOJUIGKTMBHOM IMaMSATH 3THOCA 30HbI 3HAUYMMBIX
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OTKJIOHEHUH OT HOPMBI, 30HBl MOTEHIMAJIBHOTO PHUCKA IMPHU SI3BIKOBOM OCBOCHHUH
JIEMCTBUTEIILHOCTH.

Huaxponnueckoe conocrapiienne ®E CA u HA Taxxe BBISIBUIIO CXOJHBIE YEPTHI U
00IIMe TCHACHIIMY B aKCHOJIOTHYECKOM THHAMUKE KOTHHUTHUBHBIX MOJICICH M OIICHOYHBIX
MPU3HAKOB IO JBYM AaHAJIU3UPYEMBIM TpyIlmnaMm (pa3eoJoru3MOB B Ka4€CTBEHHOM H
KOJIMYSCTBCHHOM aCITCKTaX.

KavecTBeHHBII aHAIW3 TPUBOJMUT K CHEAYHOIIMM BbIBOJAaM. CyIIECTBYET psl
OIICHOYHBIX MTPU3HAKOB, KOTOPHIC, MOSBUBIINCH B CPEAHEAHTIIUMCKOM SI3BIKE, MIPOSIBIISIOT
cebs B coaepxkanuu OF u B HA. D10 koncmanmmuble OlleHOUHbIE IPU3HAKHY.

Jns ceppl mpuUpoABl ITO TaKUE KOHCTAHTHBIE TOJIOKUTEIbHBIE OLICHOYHBIC
MPU3HAKHU, KaK «CTapOCTh/OMBITHOCTBY (KOHLENT «C00aKa»); «OTHOCUTEIbHOCTbHY
(KOHIIENIT <«JIOMIAb»); «IMOMOIIb» (KOHIENT <JIEBY»);, «yMEPEHHOCTh, OCTOPOKHOCTH)
(koH1ENT «mTHIAY). K 4MCITy KOHCTAaHTHBIX OTPUIIATEIBHBIX OIEHOYHBIX NMpu3HaKoB OE
chepbl TPUPOIBI OTHOCATCS: «U30UPATEIHLHOCTh, KOBApPCTBO» (KOHIIENT «KOIIKa»);
«arpeccUBHOCTh, CYETIUBOCTH, KAJHOCTh» (KOHIIENT «CO0aKa»); «TPycOCTh» (KOHIIETT
«JIEBY»); «HUYTOXKECTBO» (KOHIIENT «CBUHBS»); «TOJOMA» (KOHIENTHI «BOJK» M «OBLA»);
«TAYyNoCTh» (KOHIENTHI «MBIIIb» W «KPBICA»); «XBACTOBCTBO» (KOHIIENT «IETYX»);
«HECOBEPIIEHCTBO, MIOPOYHOCTHY (KOHIICTIT «PACTCHHEY).

Takum oOpazoM, HaOmOmaeTCsl 3HAYUTENbHOE OOHOBJICHHUE MPU3HAKOBOM
COCTaBJISIONICH KOHIIENTOB c(hephbl MPUPOABl B HOBOAHTIIMHCKOM MEPHOJIE.

®E, omnuceBaronMe KOHIENTH cepbl YeIOBEKa, TakkKe coaepkaT psja
KOHCTaHTHBIX IPU3HAKOB. DTO KOHCTAHTHBIE TOJIOKUTEJIbHBIE OIICHOYHBIE IPU3HAKHU:
«cwia J00BH, CBO0OJA, TEPHUMOCTH» (KOHIIENT «JIO0OBBY»); «aMOMBAJICHTHOCTh
TJIYTIOCTH, UCKPEHHOCTHY» (KOHIIENTHI «IIIYTMOCTh» U «YM»); «IIEHHOCTh yJaun» (KOHIIEIT
«yIoada»); «cuiaa TpaBAbD» (KOHIENT «IpaBia»); «BIAacTh OorarcTtBa, 370pPOBBE,
OTHOCHTEIIbHAs IIEHHOCTh OOraTrcTBa, yMEPEHHOCTh, aMOWBAJICHTHOCTh OCIHOCTH»
(koHIIENITHI ~ «OorarcTBO» W «OemHoCcTh»). KOHCTaHTHBIMH  OTpHIIATEIHHBIMHU
OIICHOYHBIMH TpPU3HAKAMHU  SBJSIOTCS  «0€3yMCTBO JIFOOBHM, KOPBICTHY»  (KOHIIEIT
«JIFO00BBY); «HEH30EIKHOCTh CMEPTH, A0OCOTIOTHOCTh CMEPTH, PABEHCTBO YEJIOBEKA IEePe]]
CMEpPThIO, CMEPTh KaK OTCYTCTBHE IMPHU3HAKOB KUBOTO» (KOHIIENT «CMEPTHY); «IOTEPs
JIPY>KOBI, OMACHOCTh BPAroB, MPEIaTeIbCTBO» (KOHICNTHI «JIPYK0a» M «BpaXaay);
«OONITAMBOCTh, HEJAIBHOBHIHOCTh, HEMPAKTUYHOCTh, HEYMEHHE JepXKaTh ceod,
yOpsIMCTBO»  (KOHIIENITHI  «TJIYTIOCTBY» M «yM»); «BpeA OorarctBa, abCONIOTHOCTH

O0eTHOCTI» (KOHIIETITHI «OSTHOCTE)» M «O0TaTCTBOY).
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OuyeBUIHO, YTO KOJIMYECTBO KOHCTAHTHBIX OLEHOYHBIX MPU3HAKOB Kak JJsi cepbl
YeJI0BEKa, TaK U JUIsl cpepbl IPUPOJIbI BEJIUKO.

KonndecTBeHHBIN aHAM3 IIOKA3aJl, YTO OOINHME TEHACHIIMM B aKCHUOJOTHMYECKOH
JTUHAMUKE KOTHUTUBHBIX MOJIENIEH M OIICHOYHBIX MPU3HAKOB, 00bEKTUBUPOBaHHBIX B DE
CA u HA, cocToAT B HEpaBHOMEPHOM Pa3BUTHUH IPU3HAKOBOW CUCTEMBI, B IOCTEIIECHHOM
YBEJIMYEHUN KaK TMOJIOKUTEIbHBIX, TaK W OTPULIATEIbHBIX MPU3HAKOB KOHIEMTOB.
JlanHnas TeHAeHIUA WACHTUYHA U A chephl dYenoBeKa, M JUisi cepbl MPUPOIBL.
[TuxoBbIM TIeproI0M siBIIsieTCs 17 BEK, MOCIe Yero HaOMI0JaeTCsl HEYKJIOHHBIN criajl.

OcyuiecTBieHHOE B paboTe MCCIEI0BaHWE KOTHUTHBHBIX MOJEIEH M OLICHOYHBIX
npu3HakoB, 00bekTuBUpoBaHHBIX B ®E CA u HA, oOHapyx o psa penpe3eHTaTUBHBIX
0COOCHHOCTEH B LIEHHOCTHOU cepe, 00bEeKTUBUPOBAHHOW B aHIJIMICKOM (pazeosnorum,
KOTOpPBIC OTPAXKAIOT HAIMOHATLHYIO U KYJIbTypHYIO cieriuduxy OE ASl.

OE oTpaxkaroT 0a30BbIe IEHHOCTHU aHTIUNUCKONW KYJIbTYPhI, KOTOPHIE TPaJAUIIMOHHO
CBSI3BIBAIOT C MpoTecTaHTCckou 3Tukoi [Bebep 1990: 44—171]. D10 Takue MO3WTHUBHO-
OKpalllCHHbIE  LIEHHOCTHBIE MPEACTABJICHUS, KaK WHIAMBUAYaJIU3M M  JIMYHAS
OTBETCTBEHHOCTh 34 CBOM JCWUCTBHSI, YYBCTBO COOCTBEHHOI'O IOCTOMHCTBA W Privacy
(IMYHOTO ~ MPOCTPAHCTBA), MPEANPUUMYUBOCTb, yBaXKEHHE K COOCTBEHHOCTH,
KOMMepYecKasi )KHJIKa U TIp.

JItoOOMBITHO ~ TakXe HCIOJIb30BAaHME B KAueCTBE HCTOYHUKA  OICHOYHOM
00pa3HOCTH, MOPOM JAOCTATOYHO aOCTPAKTHON CEMaHTHKH, HOMHUHAIMI U3 KyJIbTYPHOH,
00IIEeCTBEHHO-TIOTUTHYECKOH, CEIbCKOXO035CTBEHHOM, BOCHHOM, TOProBO-
HKOHOMMYECKOH, cep.

Psan ®F orpaxaroT COLMOKYJIBTYPHBIE PEAIMM aHTJIMMCKOTO MUpa: BEPXOBas €371a
KaK IPU3HAK COCTOSATENIbHOCTH, HOUJIEKHBIE IoMa, IJI€ Ha OJHOM KPOBATH CIST MO JBOE
HUILKE TOCTOSUIBbLIBI, PEKOMEHAATENbHbIE MUChbMa XO3MHA ISl CIyT, CYHAbl, PBIHKH,
KopabJiy, a TakKe MPOIYKThI MUTAHUS, )KUBOTHBIE, pACTEHUs, apTe()aKThI.

B ®E ectb 3THHYECKHE CTEPEOTHUIBl: HETaTUBHOE OTHOIICHUE K HWpPJIAHIALAM, U
IMOTJIAHAIIaM. Ps  comuanbHbIX (EHOMEHOB TakKe HaxoauT oTpaxkeHue B DE:
mpe3peHre K OeIHbIM, KPUTHYHOE OTHOIIEHHE K OOraThiM, MPEICTABUTENSIM psjia
npodeccuii, HarpuMep, coyijaTaM M MOpSKaM, MPH 3TOM IEHUTCS JII0OOBb, Apyx0a u
uckpeHHocTh; B OF nposBisieTcs HeraTuBHas OIIEHKA JIT'YHOB, TIYIIIOB U HEYJAYHUKOB,
MPOCTICKUBACTCS TEHOpAaTUBHU3AINS CMEPTH, OTpakeHa MpobjeMa B3aUMOOTHOIICHUN

Pa3HbBIX ITOJIOB U BO3PACTOB.
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®F oTpakaloT HallMOHAIbHO-KYJIbTYpHBIE OCOOEHHOCTH B IIEHHOCTHOH cdepe npu
WCIIOIb30BAHUM CBOMCTB J>KMBOTHBIX M pacTeHHid. Komka cHUMBONIM3UPYET YyBCTBO
COOCTBEHHOI'O JIOCTOMHCTBA, CBUHBS BBICTyNaeT MEPWJIOM OoraTcTBa 3HATH. Tak,
3HAYUTENbHOW KyJIbTYPHBIM MOTEHIIMAJIOM OTIMYaeTcs 00pa3 arpecCMBHOIO BOJIKA,
OECIIOMOIITHOM  OBIIBI, yOPSIMOM, HO BBIHOCIMBOM JIONMIAJX, TPYCJIUBOM MBIIIH,
3a00TIMBOM KypHIIbI, 3aJJOPHOTO METyXa, CHIBHOTO ObIKa, OCTOPOXKHOM MTHUIIBI.

B cooTBeTcTBMM ¢ NPHUHATOM KOHUEMIMEW HCCIEAOBAHMS, SI3BIKOBBIE JaHHBIC,
noJiyueHHble B pesynbrare aHanuza OE ASl, oTpakeHHBIX B CJOBapsAX, HEOOXOAUMO
YTOYHUTH TOCPEJACTBOM aHalM3a OCOOEHHOCTEH JIHUCKYPCHUBHOTO BapbUPOBAHHUS
aHrnuickux akcuosorndecku mapkupoBaHHbix @E CA u HA, oGo3Havaromux peanuu
BHEIIHEM Cpellbl U BHYTPEHHETO MHpPA 4YEJIOBEKA, B TEKCTaX XYJ0KECTBEHHOIO U
MyOTUIIMCTUYECKOIO XapakTepa, YTO OCYIIECTBISETCS B YETBEpPOM W TMATOM riaBax

paboTHL.
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I''TABA 4. AkcHoJIOTHYeCKasi COCTABJIAIOMAS U KOTHUTHBHBIX MO/JI€JIH aHTJIHHCKHX
(ppaseosiornzmoB, peanu3ylOIMX peajTud NPUPOJHON Cpeabl, B aCIIEKTe UX
AMCKYPCUBHOI0 BAPDbUPOBAHUA

B Hacrosmel rinaBe paccMaTpUBaeTCs JUCKYpPCHAs peaiv3alus BBISBICHHBIX B
npeasinymeit rmae ®E CA u HA, penpesentupyomux cdepy HOPUPOTHON CPEIbl.
3amaua MTaHHOMW TJIaBBl — MCCIIENOBATh HAa TEKCTOBOM MaTepHalie M3YYCHHBIC B TJIaBe 2
KOHIIENITHI, KOTHUTHUBHBIE MOJIENIA, OIICHOYHBbIE TMPU3HAKK M THUIBI  OICHKH,
oObexTuBHpoBaHHbIe B DF Kak oTpakeHue s36IKOBOM KapTHUHBI MUpa 3THOCa. B kauecTBe
TEKCTOBOT'O MaTepHasa Juis aHajln3a BeIOpaHbl mpuMepsl ynotpednenus OF u3 kopmycoB
annmiickoro s3bika: Corpus of Contemporary American English (COCA) u The
University of Oxford Text Archive (OTA). B pasaenax 4.1.1. u 4.1.2. aHaIM3UPYIOTCS
®E, penpe3eHTUPYIOIINE peaid BHEIIHEW, NPUPOAHOW cpeabl (KUBOTHBIM U
pacTUTENbHBIH MHpP), HM WX JUCKYPCUBHOE BapbHUPOBaHWE Ha  MaTepHalie
XYJIO)KECTBEHHBIX M MAaCCMEIMKWHBIX TEKCTOB COOTBETCTBEHHO. B pasnmene 4.2
MIPUBOJATCA PE3YyJIbTaThl COIMOCTABUTENIBHOIO AaHAIM3a AaKTyaJM3aldyd OLIEHOYHBIX

NPU3HAKOB B TUCKYpCUBHOM BapbupoBaHuu DE.

4.1. llennocmmualit KOMnOHEeHmM AH2IUIICKUX (PPaA3eo102u3mos, penpe3enmupyrouux

peanuu npupooOHoil cpeobl, 8 Xy00HCECMEEHHOM U MACCMEOUTIHOM MeKcme

4.1.1. AkcuojiornyecKkasi IMHAMHMKA aHTJIHHACKUX Gpa3eosioru3mMoB,
penpe3eHTHPYIOIIHUX peajni MPUPOAHOI cpe/ibl, B Xy/10:KeCTBEHHOM JHCKYpce

HccnenoBanue mokasano, 4TO B XYyJ0KECTBEHHOM JHUCKYpCE MOJ4ac MO-HOBOMY
aKTyalmsyercs oleHouHbld noteHman DFE, penpe3eHTHUPYIOMUX peaTuu MPUPOIHON
cpensl. BBogs B auckypc @E kak B ayTeHTHYHOM, TaKk U B IPEeOOpPa30BaHHOM BHJIE,
aBTOPBI TMPHUCIOCAOIMBAIOT IEHHOCTHBI KoMIOHEHT DE Kk CBOMM XyI0>KECTBEHHBIM
3a/layam, SKCIUTyaTHpys KylnbTypHbli noreHuuan OF mis nzo0pakeHus OKpysKaroiei
00CTaHOBKHM, BHEIIHETO BHJA M XapaKTepa IMepcoHa)a, /Ui BBHIPAKEHUS CBOMX WU U

MBICJIEH O KU3HHU M 00 UCKYCCTBE.

4.1.1.1. Tuckypcunas peanuzayusn aneauiickux ®@F, o6vekmusupyrouux Konyenm
«KOILIKA» ¢ xyooicecmeennvlx mexcmax
Ananu3 1mokaszan, 4ro B JuTeparype nmpexacrasieHsl @OE ¢ mnpuszHakamu

«KOBAapCTBO», KHCOCMOTPUTCIIbLHOCTb», KHCPBO3HOCThH / IaHuKa.
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®OE, O0OBEKTUBUPYIONIME KOHIENT «KOIIKAa», B aHIJIMHCKOW JHUTEparype
peau3yIoT MPU3HAK «KOBAPCTBO» B 0Opa3HOW MOJEIU «KOIIKa JIOOUT UTPaTh CO CBOEH
KEPTBOI», KOTOpas peaauzyeT 0a30Byl0 MOJIEJb «KOBApHBIM YEJIOBEK HE cpasy
pacKpbIBacT CBOM HaMEpEHHs». ITOT OILICHOYHBIN MpHU3HAK akTyanu3upoBad B OE to play
cat and mouse.

AHanu3 KOHTEKCTOB ymoTpeOieHus ¢paspl to play cat and mouse HauHem c
aHanmu3a oTpeiBKa u3 npoussenacuus 111, dunu: “l always win in the end”, Diego said.
“Aye, that you do!” Drake said sourly. “But the game is to see how long a man may put
off that end, is it not? You play with men’'s souls as a cat with a mouse” Diego shrugged
(COCA).

Jlns pedyeBoil XapaKTEPUCTUKU MHUPATOB, UYTOOBI OTPa3UTh HMX KECTOKOCTh U
BEPOJIOMCTBO, aBTOP MCIIOIB3YET OLICHOYHBIM moteHuuan PE, KoHuenTyamusupyromen
WX TIPEJCTaBJICHUE O KU3HU KaK HEKOW WIPe KOIIKA C MBIIIKON, OTpakarolluX,
COOTBETCTBEHHO, CHJIBHBIX U CIa0bIX. ONUCaHUe KU3HH MUPATOB MPUCYTCTBYET TAKXKE B
pomane «OctpoB cokpouiny» P.JI. CruBencona: “Come, come, ” said Silver, “stow this
talk. He is dead, and he do not walk, that I know; least ways he won’t walk by day, and
you may lay to that. Care Killed the cat. Fetch ahead for the doubloons” (OTA), rxe,
IpeJICTaBIeHa UJIes O TOM, YTO M3JIMUIHSAS MPEIOCTOPOKHOCTD U JIFOOOIBITCTBO HE HJIET
Ha MO0Jb3y 4enoBeKy. CUbBEp CTPEMUTCS MNPUCTBIAUTH CBOMX CITyTHHUKOB, UCIIOJB3YS
obOpasHyro cucteMy paccmatpuBaemoii OE.

B psine koHTeKCTOB MMeeT MecTo nepeocMbicienne @E, nanpumep, like a mouse
in the clutches of a cat, B xoTopoii OTpakeH OIIEHOYHBIM MPH3HAK «KOBAPCTBOY.
Tparcdopmaruio 006pa3Hoit coctapistomend s gaHHoWM PE HaxoauMm B MPUBOIUMOM
ke orpeieke: Our first night at sea, when | was on watch and our little boat was being
whacked about like a mouse in the clutches of a cat, Evan was woken up when our
pressure cooker and assorted cutlery were launched across the boat and smashed into
the wall beside his head. All this for surfing, something we never really got good at.
Mostly danger was a story dramatized for other sailors over drinks, and then toned down
for our parents during occasional calls home (COCA).

B npennoXeHHOM OTpPBIBKE OIKMCBHIBAETCS CHUTyalus, B KOTOPOM B KayeCTBE
00BEKTa BO3/ICUCTBHS SIBIISICTCSA HE YENIOBEK, a JIOJIKA, OTJaHHAs Ha BOJIO BOJIH, KOTOPHIE
HIBBIPSIIOT €€ U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, KaK MBIIIKY B janax Komku. CyObeKTOM UTPOBOM
CUTYalluH, JJIEMEHTOM, OKa3bIBAIOIIUM BO3JECHCTBHE HA OOBEKT, SBJISIOTCS TPO3HBIC

cuibl npupoasl: Berep U mope. [lanHas OE mposBiaser paclimpeHue KOMIOHEHTHOTO
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COCTaBa — B €€ COCTaBE MOSBIISIIOTCSA «KOIIAYbU KOITH», OHA NEPECTPYKTYPHUPYETCS B
MOJIENIb CpaBHEHHS ¢ KoMroHeHToM like.

®E like a cat on hot bricks, omuceiBaromas KpaifHIOIO CTEIIEHb HEPBO3HOCTH H
OECIIOKOMCTBA, B paMKax CBOEH 0Opa3HON OCHOBBI PAaCKpbIBAET CUTYalMIO, B KOTOPOH
KOIIIKa MPEJICTAeT Ha TOPSIYMX KUPIUYAX.

@E like a cat on hot bricks Bcrpeuaercs B nerextue A. Kpuctu: Mr. Rogers was
like a cat on hot bricks Scared out of his life as to what she might say (“And Then There
Were None”) (ERPD). T. Yunbsimc nepeocmbicnuBaer paccmatpuaemyo OE: coxpanus
300HUMHYECKHIM KOHIENT, OH U3MEHSAET JIOKALMI0O — BBOJUT MPOCTPAHCTBEHHBIH 00pa3.
Tak, KoIIKa B HA3BaHUM 3HAMEHUTOM MbEChI OKA3bIBAETCSA HA TOPSIYEH KECTIHOM KpBILIE.
ABTOp packpbIBaeT MparMaTHYECKyl0 CUTyaluio, oToOpaxeHHyo B ®E: ynepxarbcs B
pamMKax OIpeAeNieHHON CHUTyallud Kak MOKHO JoJibllie, IpeBo3Morasi 00jb, WHBIMU
cmoBamu — BeDKUTH: — What is a victory of a cat on a hot tin roof? — | wish | knew ... Just
staying on it as long as she can. Cat on a Hot Tin Roof (OCDQ).

300HUMHUYECKUI KOHIIENT «KOINKa» Kak o00pa3Hbii koMmroHeHT OFE B
XYJO’KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUAX PACKPBIBAET CBOM OLIEHOYHBIN noreHuuan. [Iucarenn
MOTYT IpuOerath K paszivyHbIM IIpeoOpa3oBaHUSAM, HAIIPUMEpP, K PACLIMPEHUIO COCTaBa
®E (play with men’s souls as a cat with a mouse), nepeocmeicienuto (like a mouse in
the clutches of a cat), T. YunbsMc — 3aMeHe KOMIIOHEHTOB Ha CHHOHUMHUHBIE (Cat on a

hot tin roof) ¢ tenpro co3ganus sxcpeccuBHOrO 3ddekra.

4.1.1.2. Tuckypcunas peanuzayusa aneauiickux @FE, o0vekmusupyroujux Konyenm
«COBAKA» 6 xyoorxcecmseeHHbIX MeKCMax

AHanu3 JUCKYpPCHOW peanu3allid KOHIIeNTa «cobakay ToKasald, 4YTo B
XYJIO’)KECTBEHHON nuTeparype Hambojee akTHBHO TmpenacraBiieHsl @E, peanusyromiue
Takhe OIEHOYHbIE TPU3HAKU, KaK «HEyJaua», «yJawIMBOCTH», «OIMBITHOCTHY,
«CTapOCThY, «KATOCThHY.

Tak, B pomane P.JI. CtuBencona «OctpoB CokpoBumpy ®DE like a beaten dog
00BEKTUBHUPYET OLICHOYHBIN MPHU3HAK «KAIOCTH» B 00Pa3HON MOJIEIHN «CO0aKa BBITIISTUT
HECUYACTHOM, MMOTOMY, UTO OHa IMOJABEPraeTcsi HakazaHUAM». ba3oBas MOJEIb: «4el0BEK
OKa3bIBAETCS B CHUTYallMM, KOTJa €ro BUJ WM HE3aBUIHOE IOJIOKEHUE BbI3BIBAIOT
xanocth». Cp.: “If you do not put that knife this instant in your pocket, | promise, upon
my honour, you shall hang at the next assizes.” ... but the captain soon knuckled under,
put up his weapon, and resumed his seat, grumbling like a beaten dog (OTA), rae
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BOCHPOU3BOJIUTCS MOMEHT CCOPBI JOKTOpa JIMBCH CO CTapbIM MUPATOM — MOCTOSIBLIEM
roctuHulbl «Anmupan benboy». YcTpameHHbI OO€IaHWEM CKOpPOTO CyAa Haja HHM,
nupar OopMoUeT Kak moduras codaka.

OtpeiBok u3 kuuru «IIpuxmouenus Toma Cotiepa»: What had he done? Nothing.
He had meant the best in the world, and been treated like a dog — like a very dog. She
would be sorry someday — maybe when it was too late. Ah, if he could only die
TEMPORARILY! (OTA), moka3piBaeT NpPOTArOHUCTa C HENMPHUBBIYHOW CTOPOHBI, OH
MOTPY’KEH B HECBOMCTBEHHYIO €r0 BO3pPACTy U XAPAKTEPY MEIIAHXOJIUIO W HAYMHAET
nymatb 0 cMepTh. B nanHoM otpbeiBke DE peanusyeT OeHOYHBIN NPU3HAK KAJIOCTh» B
paMKax MoJieNield, yKa3aHHbIX Bbllie. [[puunHa €ro XaHJphl MOHATHA M3 OTPHIBKA: OH
BIIIOOJIEH, OH YBepsieT ceOs, 4YTO K HEMYy OTHOCSATCA Iioxo. Jljis omucaHus CBOMX
omymieHuit on ucrnonb3yet OF like a dog — like a very dog, riae u3smMeHeH KOMIIOHEHTHBIN
coctaB ®E: no6aBieH uHTeHCUUKATOP.

B mbece O. Vainpna «Maeanbnpiii Myx» nopn Kapepiiem B Oecefe ¢ ChIHOM
nopaoM ['opunrom Onectsimie arrectyeT cepa YwmnrepHa Kak Oyayliero MHHHCTpA:
“LORD GORING Certainly, father! And Chiltern's been wise enough to accept the seat
in the Cabinet. LORD CAVERSHAM | am very glad to hear that, Chiltern . . . |
congratulate you, sir. If the country doesn't go to the dogs or the Radicals, we shall have
you Prime Minister, some day” (OTA) — 00bIYHO CIep:KaHHBIN, OH IMO3BOJIIET cebe
HECBOMCTBEHHYIO €My OJKcrpeccuio. Beipaxenune t0 go to the dogs coorBercTByeT
PYCCKOMY BBIPQXKEHUIO «IICY IMOJ XBOCT» U aKTyallu3yeT MpHU3HAK «HeyJada», oOpa3Has
monenb naHHoii @DE «mocTtaThecsi 1mcam» OTpakaeT 0a30BYI0 MOJENb «IOTEPHETh
HEyAauy».

JIx. Boppoy, aBTop XIX Beka, nepeocmeiciuBaeT (pa3sy: every dog has his day:
Youth will be served. Every dog has his day and mine has been a fine one (WDQ), rae B
oOpa3e cobaku MpesICTaeT YeJIOBEK, Ha JIOJII0 KOTOPOTO BHIMAIAET CYACTIMBBIN CITydail, U
OH XOYET B3ATh OT >KU3HU BCE, U €My 3TO yJaercsa. TeMnopaiabHbBIN 3JIEMEHT «IEHb»
MpeicTaeT B paccMaTpuBaeMoil (pase Kak CHMBOJ JIy4IIEr0 OTpe3Ka JKU3HH —
MOJIOJOCTH.

K. OMuc B ctuxorBopenun «Moiiobie U CTapble» OMUCHIBAET UCATbHBIN MUp:

When all the world is young, lad,

And all the trees are green;

And every goose a swan, lad,

And every lass a queen;
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Then hey for boot and horse, lad,

And round the world away:

Young blood must have its course, lad,

And every dog its day (WDQ),

TrZic B KOHIIE CTUXOTBOPEHUs QUTypUpyeT nepeocMbiciieHHbIi Bapuant OF every dog has
his day, penpe3eHTUpYIOIIUII OICHOYHBIA TPU3HAK «ylnada». B mocnenHen cTpoke
ONyIIEH TIJaroj: 3TO JeNaeTcs M TOro, 4YTOObl BIHCAThCA B PUTMHUYECKYIO
OpPraHU3aIHI0 CTUXOTBOPHOTO MPOU3BEACHUS.

B xymokecTBeHHBIX TekcTax Taike aktuBHbI ®OF old dog ‘crapweii mec’ u old
seadog — ‘crapelii Mopckoit mec’, T.e. crapelii Mopsik. O0e ¢pas3sl coaepxkar oOpas
co0aku, KOTopas peann3yeT OIEHOYHBINA MPU3HAK «OMBITHOCTH / CTAPOCThHY.

b. ®panknun ucnoiab3yeT 00pa3 cTapoil cobaku Kak CUMBOJI OMbITa U BEPHOCTH:
There are three faithful friends: an old wife, an old dog and ready money (WDQ), rae
BCTpevyaeM 00pa3 cTapoil )KeHbI, KOTOpas He U3MEHUT.

Takum o0Opa3zom oreHOUHBIN Tpu3HaK «ombiTy B OE old dog makoprnopupoBaH B
o0Opa3HOil Mojenu «crapas cobaka», KOTOopas OTpakaeT 0a30BYI0 MOJEINb: «CTapblH,
ONBITHBIA YEJIOBEK HE COBEPIIACT HAINPaCHBIX WJIM HEBEpHBIX AckcTBui». OgHaKko B
JAHHOM OTpPBIBKE aBTOP MCIIOJIB3YeT MpueM Aedpaszeonorusanuu — odpas ‘crapsiii nec’
UCIIOJIb3YETCS B NIPSIMOM 3Ha4eHUH. B naHHOM ciydae OpaHKIMH IOABEPracT COMHEHHIO

APYTYIO UICTUHY, KOTOpPas rOBOPUT O TOM, 4TO z[py>K6a HC MCHC IICHHA, 4YCM 30JI0TO.

4.1.1.3. Juckypcunas peanuzayusa aneauiickux @FE, o6vekmusupyouwgux Konyenm
«JIOHLIA/Tb» 6 xXy00>tcecmeeHHbIX MeKCmax

AHanu3 JAUCKYpPCHOM pealv3allid JaHHOTO KOHLENTa I0Kazal, 4YTO B
XYJIO’)KECTBEHHON nuTeparype Hambojee akTHBHO TmpenacraBiieHsl @E, peanusyromiue
TaKhe OLIEHOYHBIE MPHU3HAKU, KAK «IOCIEUIHOCThY, «YMPSMCTBO / HEYNPABISIEMOCTHY,
CHETPETyCMOTPUTEIBHOCTBY, «T0J101». Cp. OTPHIBOK:

We know that the tail must wag the dog,

For the horse is drawn by the cart;

But the devil whoops as he whooped of old:

It is clever, but is it Art? (WDQ)

B nmanHom otpeiBke P.Kumunr sazeictByer ammo3uu K 1sym @OE. Bo-nepsbix,
sro ®E do not place a cart before the horse, konnenryanusupyromnas OTpUIATEIBHYTO

olleHKy mocnemHoctd. Bo-Bropeix, 310 ®E the tail wagging the dog,
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nonyiasipusupoBanHass P. Kummmmarom. B Held uMIumMuupoBaHa HETaTUBHAs OLICHKA
MEHBUIMHCTBA, KOTOPOE TMIBITAETCSl HaBsI3aTh CBOIO BOJIO OOJIBLIIMHCTBY. 3J1€Ch
HCIIOJIb30BaH MPUEM MIEPEOCMBICTICHUS TPAAUIIMOHHOW KOMMYHUKATUBHOW POJIU TaHHBIX
OE. Kumnnunr pectpykrypupyeT usBectubie OE, 4T00BI MOKa3aTh, 4TO MpPEACTABICHUS
OOJBIIMHCTBA MOTYT OBITh OIIMOOYHBI, cO37aBasi aOCYpPAHYI0 aKCHOJOTHYECKYIO
CUTYallHI0, B KOTOPOM XBOCT yNpaBJisieT COOAKOM.

A. JIMHKONIBH TakKe YHNOTPEOJsI TMPOCTOPEUHBbIE BBIPAXKEHUS, MNPHUYEM
BOCIIPOM3BOJIMII UX HE BCErja TOYHO, IPUMEPOM YEero MOXET ObITh cleAylolas nuTaTa:
it is not best to swap horses when crossing streams (OCDQ). On coxpaHsieT 0OOIIyIO
obpasnyto ocHoBy ®E do not change horses in midstream (1864, WDP), xoTtopast Taxxe
O00BEKTUBHUPYET OLCHOYHBIM MpPH3HAK «IocnemHocTb». [Ipu 3ToM aBTOp 3ameHsieT
CMHOHHMMOM TJIaroj-ckazyeMoe M YMoTpeOsieT TOMOJHEHUE BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE,
YTO, OJHAKO, HE MPEMSITCTBYET Y3HABaHHUIO H3BECTHOW (pa3bl — HANPOTUB, 3aMEHbI
MPUAIOT €T0 PEYH BBIPA3UTEIBHOCTD.

B opuruHanbHOM TeKCTe, MPOM3HECEHHOM [0 CIydyalr ero nepeu3OpaHus Ha
BTOpOH cpok, JIuHKONBbH mpuberaer K mnpueMy JIOKHOW aTpuOyIMH, KOTJa MCKOHHO
anrnuiickas ®OE y JluHkonpHa BKJIAJBIBaeTCS B ycTa CTaporo Qepmepa-rojuianana
[Basler 1953: 384].

OueHOYHBIM NpU3HAK KyNPSAMCTBO» IpeacTaBieH B pomaHe Y.C. Moama «bpewms
ctpacteit yemoBeueckux»: If he is very strongly set against the work, perhaps it is better
that he should take the opportunity to there and now to break his articles. | am naturally
very disappointed, but as you know you can take the horse into the water but you can’t
make him drink it (ERPD), rae aBrop mocimoBHO mutupyeT ®E, HeraTuBHO OlleHHBas
JIEHUBOTO YEJIOBEKa.

®E to eat like a horse oObeKkTHBHpPYET OLIGHOYHBIH MPHU3HAK «rOJOI» B
npousBeaenun Jx. Jxoncona “The holiday friend”. | can eat like a horse, did you
notice? But | can also eat like a fly if I have to (WDP), rine aBTop OTTaJKMBaeTcsi OT
cogepxkanuss  @PE, co3zmaer cuTyauuro, INpH KOTOPOM  MCIIOIB3YETCS  JIPYrou
300HUMHYECKH 00pa3. Myxa mpeicraeT B KaueCTBE aHTOHMMA JIOIIAAW MPH OMHUCAHUU
NOoTpeOHOCTH 4YeJIoBeKa B €7, TaKUM 00pa3oM TOBOPSIIMHA JOMyCKaeT BO3MOKHOCTD
M3MEHEHUS OLIEHKU CBOMX MUIIEBBIX MPUCTPACTHUH.

OueHOUHBI NpU3HAK «HENPESYyCMOTPUTENBHOCTEY, pealu3oBaHHbli B @OF
MOCPEICTBOM KOHIEITA «JIOILIA/by», IPEICTABICH B Psiic KOHTEKCTOB XYA0>KECTBEHHOTO

oucKypca. ba3oByro Mozenb JaHHOrO MpU3HAKA OTPAXAET CEHTEHLHUS «IO03JHO
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0EeCIOKOUTHCS, KOTa MPOU30IIIa HEMPUATHOCTEY, 00Pa3HYIO — «IO3IHO OECITOKOUTHCS O
nponaBmiei Jomamu». Tak B ®E while the grass grows the steed starves
nomnynsipuzupoBanaoit Y. llekciimpom B Tpareauu «I'amier»: “You have the voice of the
King himself for your succession” “Ay, sir, but ‘While the grass grows’ — the proverb is
sometimes musty” (WDP) repoii He mutupyet ®E 10cioBHO, HCMONB3ys ee B Oecere ¢
APY3bsIMHU, YTOOBI BbIpa3uTb COMHCHHUC B TOM, 4YTO KOPOJb, 3aXBaTUBIIHI BJIaCThb,
CIEPXKUT CIIOBO W TEPENacT BJIACTh eMy. |'amiieT He JOBEpsieT CBOEMY OKpPY)KCHHUIO U
ncnoiib3yeT OF kak HaMeK, HE BbIpakasi HETaTUBHYIO OLIEHKY HaNPSIMYIO.

J. Hedo B npomomkennn cBoero pomana «Podunzon Kpyso» ncnonssyer ®OF it is
too late to shut a stable door after the horse is stolen mans oObekTuBaIK TpU3HAKA
«HenpeaycMoTputeabHocTh»: A dead Bush was crammed in the hedge to stop them (the
Spaniards) but it was only shutting the stable door after the steed was stolen (WDP).
ABTOp ucnonbzyer OF kak 371eMeHT NPUYacTHOTO 000pOTa C 1EeIbI0 HEraTUBHOW OIIEHKU
MCIUIMTCIBHOCTH BparoB aHIJIMYaH — MCIIAHICB. ABTOp JAOIIYCKAC€T HCIIOJb30BaHUC
CMHOHMMA: BMECTO CJIOBa ‘JIOmaab’ YMOTpeOIsieTcs CIOBO ‘KOHB', YTO HE MeIIaeT
y3HaBaHuto OFE.

KynbrypHas narpy3ka ®OF Ha Gaze KoHIENTa «IOMIaAb» aKTUBHO HCIONb3YETCS
aBTOpaMHU Ui peanu3aliy oleHoYHoro noteHnuana OE nmis pemenus Xyn0KecTBEHHBIX
3anay. MHorna nucatenu npeodpa3yroT ucxoauyro OE, yToObl 1OOUTHCS MAaKCUMAIbHOTO
XYJ0’)KECTBEHHOTO 3(deKTa U co37aTh HOBBIM 00pa3 Ha 0aze yKe 3aKperieHHOTO B
kynbrype. Takue aBropbl, kak P. Kummmar wu A. JIMHKONBH HCHONB3YIOT
nepeocmeiciearne ®DE (the horse is drawn by the cart) 3ameHSIOT MX KOMIIOHEHTBI
CUHOHMMHMYHBIMH KOMIIOHEHTaMH, IpU OOIIEM COXpaHEHHWHU OOpa3HOM OCHOBBI U

AKCHOJIOTHYCCKOI'O ITOTCHIIKAIA.

4.1.1.4. /luckypcnasa peanuzayusa anznuiickux @E, oo6vekmugupyrowux konyenm
«JIEB) 6 xyoocecmeeHHbIX MeKcmax

Ocobennoctn nuckypcuBHOro BaphupoBanus OF Ha 0a3e KoHIENTa «JIEB»
CBUJIETEIILCTBYIOT O TOM, UTO B XyJ0XXECTBEHHBIX TeKcTax oTpaxeHbl OFE, peanuzyromine
TaKkue OIICHOYHbIE TMIPU3HAKU, KAK «CMEJIOCTb», «TPYCOCTb», «MCTHUTEJIbHOCTbD,
«OIACHOCTHY.

B BrickaseiBanuu 1. Jledo comepkutcst KOHIENT «JieBy»: it is better to have a lion
in the heart of an army of sheep, than a sheep at the head of an army of lions (OCDQ),

rre OObEeKTUBHUPYETCS OLEHOYHBIN MPU3HAK «TPYCOCTH», MPUYEM Ha OCHOBE XHMa3Ma —
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MEPEKPECTHOTO TMOBTOpPA 3JEMEHTOB BBICKA3bIBAHUS B MapalICIbHBIX MPOMO3UIUMIX.
JHannas OF 3aneiicTByeT peBepCUBHYIO OIICHOUHYIO IIKaTy, 0a3UPYIOIIYIOCS Ha CHCTEME
omnepalMoOHANbHBIX — mpeanoutenuit  [ApytioHoBa 1988]. PaccmarpuBaemas OE
MOCPEJICTBOM aHTHHOMHUYECKOTO COMOCTABJICHUSI 300HUMUYECKHUX 00pa30B JIbBA U OBIIbI
KOHIIETITYaTU3UPyeT aKCMOTEHHYIO CUTYaIlNI0, Korja 0ojee EeHHBIA CyObeKT, CTOSIIUN
BO TJIaBE I'PYIIBI MEHEE IIEHHBIX, MPEIMOYTHUTEIIbHEN 00paTHON CUTyalluu, KOT/1a MEHee
3HaYUMOE JIMIO BO3IJIABJISET COOOIIECTBO 3HAYUTENBHBIX IEPCOHATUH.

C. Tlapp B ot3bIBe 0 co3matene TojikoBoro cioBaps C. Jlxoncone ormeuan: Now
that the old lion is dead every ass thinks he may kick at him (OCDQ). ITapp ccputaercs
Ha OE little birds may pick a dead lion, flies will tickle lions being dead (1610, WDP).
O6pryH0 5T DOE  wucnonb3yroTcss Uisi  OOBEKTHUBAIIMHM  OIEHOYHOIO  MPHU3HAKa
«MCTHUTEIBHOCTBY»: MEPTBOTO JIbBa TEP3al0T MEJKHUE KUBOTHBIE. 3nmech [lapp u3MeHseT
KOHIENTYaJIbHYI0 COCTaBJISIONIYIO: BMECTO 3allleB M MyX OH BOJUT oO0pa3 ocia,
JSATAIOIIET0 MEPTBOrO JibBa. BrIOOp 300HMMHUYECKOr0 KOHIIeNTa He ciydaeH. Ocen, Kak
W3BECTHO, SIBJISIETCS CUMBOJIOM TUIYTIOCTH M HeBexkecTBa. U B Buzae ocnos [lapp BeIBOIUT
KPUTUKOB J[>KOHCOHa.

B. Ckorr rtakke mnepeocmbiciuBacT ®E wake not a sleeping lion u cosmaer
BbIckaspiBanue: t0 rouse the lion from his lair (OCDQ), B koTopoM peann3oBaH
OLICHOYHBIN MpPU3HAK «OIMAaCHOCTb». JIeB TpaJAMLIMOHHO SBISETCS OJIMIIETBOPEHUEM
NOTEHIMAIBHON YIrpo3bl, KOTJa OH HAKAXKET T€X, KTO MOTPEBOKMUI €T0 MOKOM.

K. CmapT npuBOJIUT TaKu€ CTPOKHU:

Strong is the lion: like a coal

His eyeball — like a bastion’s mole

His chest against his foes... (“A Song to David”) (OCDQ), rae neB npeacraer B
oOpasze sIpoCTHOTO 3Beps. ABTOpP HCHOJB3YET PSAJ KOMIIAPATUBHBIX KOHCTPYKUMN IS
OIMMCAHUS JIbBA: €T0 TJIa3a YepHBI KaK yroib, TPy/ib B3apiMaeTcs kak 6actuoH. Cp. OE as
brave as a lion, B koTopoM onuchIBaeTCs CMEIBINA YETIOBEK.

Y. C. Moam ucnons3yet koMmnapatuBHyto moaens OF as brave as a lion: “Let’s go
to that damned shelter. 7 am scared stiff” “I do not believe a word of it. You're as brave
as a lion” (“The Hour Before the Dawn”) (OTA), uTo0bI onucaTh XpaOpPOCTh JACBYIIIKH.

VY. Uepuwiib B CBOMX MeMyapax TOBOPHUT O ceOe U cBoeid ctpane: “l have never
accepted what many people have kindly said, namely that | have inspired the nation. It
was the nation and the race dwelling all around the globe that had the lion heart. | had
the luck to be called upon to give the roar” (OCDQ). 3necr ®E the lion heart
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UCTIONB3YeTCA JUISl aKTyauu3ali TpPU3HAKa «CMENOCTh». M OTchutaeT yuTarens K
npo3Buily Kopois Puuapna mnepsoro, mnpos3BanHoro ‘JIeBunoe Cepaue’. ABTop
WCTIOJIb3YET PACIIUPEHHYIO MeTadopy: «JIEB» — 3TO TPAAUIIMOHHBIN CUMBOJ OpUTAHCKOU
HallWY, ‘JTbBUHOE CEpALE’ MPUCYILIE HALIMK, IOKOPUBILIEH ITOYTH MUD.

Wuorna mucarenu npeodpasyror OE, takue kak little birds may pick a dead lion,
flies will tickle lions being dead, ¢ meapI0 MAKCUMH3AIMH SKCIIPECCHH 3a CUET aleUISIIHN

K KyJbTypHOMY (DOHY UMTaTENEH: UCIOIB3YIOTCS U3BECTHBIE (PA3E0IOrHUECKUe 00pasbl.

4.1.1.5. Tuckypcunas peanuzayusa aneauiickux @FE, o0vekmusupyrouwux Konyenm
«CBHHDbA» 6 xyoorcecmeeHHbIX meKCmMax

B xynoxecTBeHHBIX TekcTax oTpaxkeHbl OF, peanusyromue npexae BCEro Takue
OLICHOYHbIE TPU3HAKHU, KaK «HUYTOKECTBOY, «KHEBO3MOKHOCTHY, «OOMaH».

B pomane «Benukuii ['91cOm» ucnonbiyercs OE ¢ KOHIIENTOM «CBUHBS»: aBTOP
BOCIIPOM3BOJUT CJIOBa OTI[Aa repos, B HuUX ymoTpedisercs ®E to eat like a hog.
ManburKy He HpaBHJIaCh MaHepa OTIa >KaJHO €CTh MHIIY, HO KOTJa OH CKa3zal 00 3TOM
OTILy, €r0 HaKa3aJH.

JI. Kapposu1 B OTpBIBKE:

“The time has come, ” the walrus said,

“To talk of many things:

Of shoes — and ships — and sealing wax —

OF cabbages and kings —

And why the sea is boiling hot —

And whether pigs have wing” (“Alice in Wonderland”) (OCDQ) nenaet amio3uto
Ha ®E: pigs might fly though they are unlikely birds, koropas wucmonb3yercs s
aKTyaJIl3alii OI[EHOYHOTO MPU3HAKAa «HEBO3MOXKHOCTH», a o0pa3Hasi MOJIENIb «CBUHBU
HE MOTYT JIeTaTb» TPETBOPSIET B KHU3Hb 0a30BYI0 MOJIEIb «HENb3s IOIYyYUTh
HEBO3MOXKHOE».

Y. Jukkenc B pomane «Cepaue JIOHIOHa» UCHONB3YET AAHHYIO €IWHHUILY JUIS
OMMCAaHUS HETAaTHBHOW OIICHKM OECIOYBEHHBIX MeuTaHui OemHsikoB: “Maybe [ will go
back to Ireland”, she mused, while her needles went a fast click... “Pigs might fly, ” said
Mrs. Saithe, who had heard this too often before (ERPD), npuuem HenomaHoe
ynorpebnenue nanHoi ®E xapakrepHO A YCTHOM pedd, KOTOPYIO U BOCIIPOU3BOIHT

JIMKKeHC.
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T. Taccep, mOdT paHHE-HOBOAHTIIMHCKOIO MEPUOAA, B CTUXOTBOpeHHUH «lIaTbcor
COBETOB YJayHOI0 3aMyskecTBa» ucmnoibdyer ®E do not buy a pig in a poke (ERPD)
IIEPEOCMBICIIBAs €€, IIPM 3TOM KOHILENT «CBUHBS» OTPAKAET OLEHOYHBIA IPU3HAK
«o0OMaH»:

In doing of either let wit bear a stroke,

For buying or selling of pig in a poke (WDQ).

B 1aHHOM KOHTEKCTE HaJIMYECTBYET PACIIMPEHHE KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa
¢pa3bl. Mcnonbs3ys aHTOHMM, aBTOp Mpuleraer K npuemy nedpaszeosioru3anui B LEIsxX
CO3/1aHUs AKCIpecCUBHOrO 3(dekra: npu OyKBaJbHOM MPOYTEHUHM PACCMATPUBAEMOTO
BBICKa3bIBAHUS PE€UYb UJIET HE TOJILKO O TOM, YTO YEJIOBEK MOXKET CTaTh KEPTBOW oOMaHa.
ABTOp TOBOpUT O cdepe MOKYNOK, JaBas HacTaBJICHHE MOJOJbIM Xo3siikam. Takum
o0pa3oM, HeraTUBHAs OLIEHKA KOHIIENTa «CBUHbs» B aHruiickux ®F cmsruaercs, B psane
CIIy4yaeB MMEET MECTO WHJMBUAYaJbHO-aBTOPCKAas HEUTpaau3alus HEraTUBHON OLICHKU
oOpa3a CBUHBHU B KYJbTYpeE.

Opnnako 3toT koHUEenT B ME XapakTepusyeTcsi CKkopee HEraTUBHOW OLIEHKOM, OH
o0ylajaeT HKCHPECCHUBHBIM IMOTEHIMAIOM. ABTOpPbI CTPEMATCS MCIOJIB30BATh Kak
JIOCJIOBHOE, TaK W IEPEOCMBICIIEHHOE LuTUpoBaHHe @OE ¢ 3I€MEHTOM «CBUHBS».
[TepeocMbiciienre Pigs have wing u paciiupeHre KOMIOHEHTHOTO cOCTaBa 3a CYer
npuBicdeHuss antonuma buying or selling of pig in a poke ®E tpamuiuonto
UCIOJB3YETCsl C LEeiblo OOorameHuss oOpa3HOro psiia B TKAaHU IPOU3BENEHUS, UTO

IPUBHOCUT JIOTIOTHUTENbHBIN SKCTIPECCUBHBIN 2P QEKT.

4.1.1.6. Tuckypcnas peanuszayua anenuiickux @F, 00vekmusupyroujux KoHyenmul
«BOJIK» u «OBI]A», ¢ xydoscecmeennvix mexcmax

KoH1enTel «BONK» U «OBLa» 4acTO UCIOIb3YIOTCS KaK OINIIO3UTHUBHBIE 3JIEMEHTHI
B npenenax omaHont @E, Belpakas mosspHble OleHKU. VccinemoBaHue WX TUCKYPCHOM
peanu3alny MMoKa3aio, 4YTo B XyAO0KECTBEHHOU JIUTEpAType aKTUBHO npeacTaBiieHbl OF,
pean3yIoIiue Takue OIEHOYHBIE MPU3HAKH, KaK «OE3BIHUIIUMATUBHOCTHY, «IBYIAYHEY,
«HEBO3MOXHOCTBY.

B ¢unanpHbIX cTpokax mpousBeneHus . Yamica «Boitna mupoB»: “The torment
was over. The survivors of the people scattered over the country — leaderless, lawless,
foodless, like sheep without a shepherd — the thousands who had fled by sea, would
begin to return; the pulse of life, growing stronger and stronger, would beat again in the

empty streets and pour across the vacant squares” (OTA) ucnons3oBana ®E Ha ocHOBe
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OUOICCKOM ITUTATHI, CPABHUBAIOIIEH BEDKUBIIHX IOCIIE KATACTPOPUIESCKOTO HAMECTBUS
MapcuaH JroJiell ¢ oBimamu 0e3 moBojbIps. [Ipu3Hak «Oe3bIHUIIMATUBHOCTHY KOHLIETIT
«OBIIa» PACKPHIBACT B paMKax o0Opa3HOW MOJEeNH «OBIBI O€3 IMacCTHIpS HHUKYJA HE
MOMTyT», KOTOpas SIBJISETCS OTpaKeHUEeM 0a30BOM MOJENH: «Oe3bIHUIIMATUBHBIE JIFOTU
0e3 mprKa3a HUYETo He MPEANPUHUMAIOTY.

DTOT *XKe MPHU3HAK U Te ke Mojen oTpaxaeT u apyras OE: like a sheep led to the
slaughter. JIxx. I'oncyopcu B «Care o ®opcaiitax», npuBoaut ¢pasy “l shall resign,”
thought Soames. But what about Winifred and Imogen and some of the Rogers and
Nicholases who had been putting money into this thing because he was a director? He
wished they would not follow him like a lot of sheep! (OCDQ), rae mpoucxoaur
COKpalieHue KoOMINoHeHTHoro cocraBa @E ¢ coxpaHeHnem kioueBoro konunenra. Comc
dopcaiiT y3HaeTr o TOM, 4yTO (pEpMa, KOTOPOW OH JIOBEPHJI JCHBIH, MOXET TOHECTH
yOBITKH; OCJIOXKHSET CHUTYAIHUIO TO, YTO €r0 POJCTBCHHHUKH TOCJICIOBAIN €ro IPUMEpy U
TaKkKe CTaldu MalmukamMu. [epoil gocamyeT Ha ce0s, MpU ITOM TNEpPeKIaIbIBAcT
OTBETCTBEHHOCTD Ha JPYTUX YICHOB CEMbH, CPABHUBAET UX CO CTAJIOM OapaHOB.

K.C. Tlpuuapn nocnoBuo nutupyetr OE, koTopas B pycCKOM S3bIKE 3BYYHUT KaK
‘BOJIK B OBeUbeH WIKype’: ‘“no matter what fascist regimes call themselves,” Bill said,
“hey will always be recognized by their deeds. The wolf wears sheep’s clothing 10 harry
the flock” (“Winged Seeds”) (ERPD). Jlannas ®E peanusyer OICHOYHBIN MpHU3HAK
«JIBYJTHUHEY.

V. Yepunsie ucnoip3yet Tpancopmanuto OE: a wolf in a sheep’s clothing, rae
3aMeHsieT o0pa3 BOJIKAa B OBEYbEH IIKype, KaKk CHUMBOJA MPUTBOPCTBA, HA 00pa3 OBIIBI,
HOPOXK/Iasi IPHEM TaBTOJIOTHH — ‘OBIIA B OBeUbei mKype’»: a sheep in a sheep’s clothing
(OCDQ). Tem camMbIM MOPHIAIOTCS JIIOIH, KOTOPBIE XOTAT Ka3aThCs Y€M-TO OOJBIIHM,
YeM OHU €CTh Ha CaMOM JIeTie.

®E it is hard to have wolf full and whether whole nonyuaer nepeocmeiciienne B
npousBencHun, HamucanaoM B 1950 1. V. Unmkem: It takes in reality only one to make a
quarrel. It is useless for the sheep to pass resolutions in favour of vegetarianism while
the wolf remains of a different opinion (“Outspoken Essays”) (ERPD), rae BomomieH
OIICHOYHBIN MPU3HAK «HEBO3MOKHOCTHY.

[Ipu ucmonb30BaHUM KOHTPAPHBIX KOHIIETITOB «BOJIK» M «OBI[@» KaK 3JEMEHTOB
OFE B TekCTax XyI0KECTBEHHOM JIUTEPATYpPhI PsJi ABTOPOB MCIOJB3YET PACCMOTPEHHBIE
@OFE 6e3 uzmenenuit, aApyrue (Yepuusuib) TOMyCKarOT U3MEHEHHE 3HAKA OIICHKH, CO3/1aBast

3¢ deKT 0OMaHyTOTO OKUIAaHUSI.
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4.1.1.7. luckypcnasa peanuzayusa aneauiickux @F, o6vekmusupyroujux Konyenmul
«MBILIIb» u « KPBICA» ¢ Xyooscecmeennblx mekcmax

AHanu3 JUCKYpCHOM peanu3allid KOHIIETITOB IOKa3aJl, YTO B JIMUTEpaType
npeaACTaBJICHBI ®E ¢ OLICHOYHBIMHU IMPpHU3HAKAMU «TUXUU HpaB», KCMCPTb», «KTTTYIIOCTBH».

Tak, [Ix. Jloamon ucnons3dyer OF like a drowned rat B psay XymoKecTBEHHBIX
CPEACTB, CIYKAIIUX JJIsI JEPOMAHTU3AUUN MOPCKUX CTpaHCTBUM: i JIongoHa Mope —
3TO Tpya U omacHocTh: In the meantime Thomas Mugridge, like a drowned rat, was being
dragged out from under the forecastle head where he had cravenly ensconced himself. |
saw him pulled aft to the cabin and noted with a shock of surprise that the galley had
disappeared. A clean space of deck showed where it had stood (“The Sea Wolf”) (OTA).
IIpu sTom nannas @E orpaxkaer mpusHak «cmepthb», K. JIOHIOH MCHONB3yeT JaHHYIO
OE niig onucanus Tpyca.

P. Kunuinur B OUKIIC I/IH}II/IﬁCKI/IX PacCCKa30oB I XapaKTCPUCTUKHU CyI{I)6I>I repos
ucnoasdyer ®E die like a rat in a hole: | thought of my wretched fellow-prisoner’s
unspeakable misery among all these horrors for eighteen months, and the final agony of
dying like a rat in a hole, with a bullet-wound in the stomach. Gunga Dass fancied | was
going to kill him and howled pitifully (OTA), rae nanHas exuHHIIA PEIPE3CHTHPYET
OIICHOYHBIN MPHU3HAK «CMEPTHh» U (HOPMUPYET CBOIO (HPa3eoJOTHYECKYI0 CEMAHTHKY I10
MOACIIAM, YKa3aHHbIM BBIIIC. OTpBIBOK BOCITPOU3BOINUT pPCUb 6pI/ITaHCKI/IX
KOJIOHHMAJBbHBIX COJIAAT KOHIIA XIX Beka. JKecroxkas CMCPTb, aroHusA KakK pa3 H
omnuceiBaeTcs mpu momoriu ¢passl dying like a rat in a hole.

I'. Vamnc ymorpebnser paccmarpuBaemyio @E B TpaHchopMuUpoOBaHHOM BHUJIE:
Strange night! Strangest in this, that so soon as dawn had come, | ... crept out of the
house like a rat leaving its hiding place — a creature scarcely larger, an inferior animal,
a thing that for any passing whim of our masters might be hunted and killed. Perhaps
they also prayed confidently to God. (“The War of the worlds”) (OTA). 3mech
BBDKHUBIIHUC IIOCJIC MAPCHUAHCKOI'O HAIICCTBHA B CTPAXC IIPAYYTCA W TOJIBKO B CJIy4dac
HEOOXOJIMMOCTH TOKUAAIT CBOM kuiuiia. OHM CpaBHHBAIOTCS C KpbIicamu, o0pa3
KOTOPBIX BBICTYIIACT 3ACCH OJIUICTBOPCHUCM TPYCOCTHU U 66CHOMOH1HOCTI/I, IIOCpCaACTBOM
aBTopckoro BeipakeHus like a rat leaving its hiding place, ainrozun na ®E: die like a rat
in a hole, rae aBTOp TOPHKO UPOHUBUPYET IO MMOBOLY OBLIIOrO MOTYIIIECTBA 3EMJISH.

BrickasbiBanue, aBTOPCTBO KOTOpOro mpunuceiBaercsa P. bepHcy, rosopur o
Bo3MOkHOW Heynaue: the best laid schemes of mice and men gang aft agley (ODP) u

KOHICHTYAIN3UPYCT HCHHOCTHO MAPKHUPOBAHHOC IMPCACTABICHHUC O TOM, YTO IIJIAHBI
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4acTO pylaTcs Kak y JIOJAEH, Tak U y Mbliiei. [I[pumedaTensHo, 4TO B ITOCIAEHEE BPEMS,
COTJIaCHO PsiAy CIOBapey, HaMETWUJIACh TEHIEHIMS MCIOJb30BaTh JUIIb IEPBYK 4acTh
nanHou (passr: the best laid schemes of mice and men, anemupys K KyJIbTypHOMY
(dboHmy HOCUTENEH SI3bIKA, aKTUBU3UPYS UX KYJIbTYPHYIO KOMIIETEHIIHIO.

B pomane P.JI. CtuBeHcoHa «OCTpOB COKPOBMI) ONMCBHIBAETCA KaK CTapbld
nupar — obyagaTenb KapThl COKPOBUILL, KOTOPbIN, BEPHYBIINUCH B AHIVIMIO NIOCIIE MHOTHX
JIET CKUTAHWUH, MIBITAETCS BECTU TUXYIO U YEAUHEHHYIO *KU3Hb. [Incarens ucnons3yetr OE
silent as a mouse, kotopas oTpa)xxaeT OlCHOYHBIN MPU3HAK «TUXUI HpaB». He was a very
silent man by custom. ... When a seaman did put up at the Admiral Benbow ... he would
look in at him through the curtained door before he entered the parlour; and he was
always sure to be as silent as a mouse when any such was present (OTA).

B Ttekcre k. Octen BcTpewaercs yke TpaHchopmupoBanHas PE as silent as
a Mmouse ‘THXMK KaK MBIIIb’, KOTOpPAas HCIOIb3YeTCA JUISl OMNMCAHUS OLIEHOYHOI'O
npu3HaKa «TUXui HpaB». “It need not frighten you: it is a nothing of apart, a mere
nothing, not above half a dozen speeches altogether, and it will not much signify if
nobody hears a word you say; so you may be as creep-mouse as you like” (OTA). ABTop
UCIIOJB3yeT IIPUEM BCTaBKM KOMIIOHEHTa Creep ‘kpaaymascs’ B cTpykrypy ®PE u
MCKJIFOUCHUSI U3 Hee albeKTHBHOTO KOMIIOHEHTa Silent ‘MoidanuBbiid, Kak’, KOTOPBIH
JIETKO BOCCTaHABJIMBAETCS 3@ cUET (DOHOBBIX 3HAHWM, «KYJIbTYpHOW IaMsTH» HOCHUTENEH
A3blKa. B pe3ynbrare KOHKPETH3alMM HCXOHOIO BBIPAXKEHMSI IOCPEACTBOM 3SIIHUTETA
BO3HHMKAECT HOBBIM SKCIPECCUBHBIM 00pa3 — ‘Kak Kpaayllascs MBbIIIb’, KOTOPBIA CIIY>KUT
111 0Opa3HOM XapaKTepUCTUKU TePOUHH.

KoHI1enTs! «MblIb» U «KpbIcay ynoTpedistorcs nucareasimu B pamkax OF s
peayn3alii HETaTUBHOM OLIEHKH, 3aKpPENEeHHOM 3a ATHUMM JKUBOTHBIMM B CO3HAaHHUHU
aHrnu4yad. B HEKOTOpBIX cilydasx JOIyCKaeTcs He3HauuTenbHble Bapuanuu OE,

KOTOPEIC 06YCJIOBJIGHBI Tpe6OBaHI/I§IMI/I CTHJIA U HC BJIMAIOT HAa XapaKTCP OLICHKH.

4.1.1.8. Juckypcnan peanuszayusa anenuiickux ®@F, 00vekmusupyrouwux KoHyennul
IETYX» u « KYPHI[A» 6 xy0oscecmeeHHbIX MeKCmax
AHanu3 JMCKYpCHOM peald3aluMy JaHHBIX KOHIIENTOB TOKa3al, 4YTo B
XYJIO’)KECTBEHHON IuTeparype Hamboiee akTHBHO TmpenacraBiieHsl OE ¢ mpuszHakamu
«OIBIT, B3JOpHBIA Xapaktep». Tak, B. Ckorr B pomane «llupar» wucnomassyer
tpancopmupoBannyto ®E as the old cock crows, so does the young: As the old cock
crows, the young cock learns... the father declares against the king’s customs and the
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daughter against the king’s crown (ERPD), 3amensis rnaroibHbii sinement do Ha learn,
YTO MPUBHOCUT HE3HAUMUTENIbHbICe M3MEeHeHusi B 3HaueHne OE u He mpensarcTByer ee
y3HaBaHnwoo. [lamHags OF wucnons3dyercsd Uil CONOCTaBUTEIBHOW XAPAKTEPUCTHUKH
MO3UIMKA CTapuKa OTIA, BBICTYIAIOIIETO MPOTHUB KOPOJIEBCKOW HAJIOTOBOW CUCTEMBI, U
J0YepH, KOTopas BCIEJ 3a OTLOM BBICTyHAaeT MPOTUB KOPOJIEBCKOW BIIACTH BOOOIIE.
JlanHas envHMIIA TpU3BaHA OOBEKTHUBUPOBATH OIICHOUYHBIN TMPHU3HAK «OIBIT», KOTOPBIN
KaK 3JIEMEHT CEeMaHTUKH 0a30BOM MOJEIH «MOJIOABIC Y4aTCsl Y CTaphIX» BBIPAKAECTCS B
pamkax o0pa3HOM MOJENN «GKMBOTHBIE MOJAPAKAIOT IPYT IPYTY».

[Tetyx B oTpbIBKE U3 npousBeneHuss A. KpoHHHA CTaHOBUTCS CHMBOJIOM 3HEPTUH
u yecromoous: “What a step up for the young fellow!” “He jumped at it like a cock at a
groset” (“Hatter’s Castle”) (ERPD) u wucrmonb3yeTcst sl penpe3eHTalii OLEHOYHOTO
MpU3HAKa «B3JOPHBIA XapakTep». B oTpbiBke 00CyXkmaercs TMOBEIECHUE MOJIOA0TO
YeJI0BEKa, KOTOPBIA SHEPTUYHO MPUHSI MPEAJIOKEHUE O TIOBBIIICHUH TI0 CITyK0e.

O1eHOYHBIH MpHU3HAK «arpeccus» kak sjaemeHt 3Hadenus OE curses like chicken
come home to roost orpaxen B ctuxorBopenuu P. Caytu: Curses are like young chicken,
they always come home to roost (WDP) u pacmiupsier KOMIOHEHTHbIH coctaB ®E,
N00aBysisl SMUTET ‘MOJIONION’ M yCHIIMBAas SKCIPECCHIO 3a CYET Hapeuyus ‘Bcernaa’,
pacuupsia cepy neicTBUS I1aroa.

Kynabrypusiii motennuan @E Ha 06a3e KOHIENTOB «HETYX» U «KypHUIa»
aMOMBAJICHTEH, T.€. UMEIOTCA MOJEJIM KaK HETaTUBHOM, TaKk W IO3UTHBHOW OIICHKHU.
Wuorma nucatenu npeodpasyrot ucxoaayto @E (curses like chicken come home to roost)

JUIg yCuIieHust orieHouHoro 3¢ dekra OE.

4.1.1.9 /luckypcnasa peanuzayusa anenuiickux @F, o6vexmusupyoujux KOHyenmul
«bBIK» u « KOPOBA» 6 xyooicecmeennplx mekcmax

B npuBOAMMBIX HM)KE€ KOHTEKCTaX AaBTOPHI MPOU3BEACHUI XYII0KECTBEHHOMU
nuTepaTypsl 3a1eicTBYIOT OE, BbIpakaronue olleHOYHbIE NPU3HAKU «PEIIUTEIbHOCTDY,
«OKaJTHOCTB».

AHanu3 JMCKYpCHOM pealM3alid JaHHbIX KOHIIENTOB IIOKa3zal, 4YTO B
XYJIO’)KeCTBEHHON IuTeparype Hamboiee akTHBHO TmpenacraBiieHbsl DE, peanusyromiue
OILICHOYHBIN MPU3HAK «KaJTHOCTH». OH BCTpeyaeTcst B 6a30BOM MOJIEIH «UEJIOBEK MOMXKET
OBITh UCTOYHUKOM OJIATOCOCTOSIHUS IPYTHX», €€ 00pa3Has MOJIEIh HMEET BUJ: KKOPOBA —

9TO UCTOYHHK MOJIOKa».
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B pomane V. Tekkepes «Spmapka TmecnaBus» 3anenctByercs  OE,
OKBUBAJICHTHAsT PYCCKOMY BBICKa3bIBaHHIO ‘JoWHas kKopoBa’: JOS was a regular milch
cow for the doctor (ERPD). [lannas ®E mnosBuiace MHoro panee XIX Beka,
CBHJICTCIILCTBOM 4YEro SBJISACTCS yCTapeBIIas K Hamemy BpeMeHu ¢opma milch,
BOCXOJIIasi K JpEeBHErepMaHCKOMY  S3bIKy, Oojiee  coBpeMeHHOW  (opMoi,
3a)UKCHPOBAHHOM B cloBapsx, siBisiercst milk cow (ERPD).

Ouenounsiii noreHuuain gaHHod OFE ucnons3yercs TexkkepeeM il HETaTUBHOU
XapaKTEPUCTUKH CTPEMIICHHS Teposi (JOKTOpa) *KHUTh 32 UyKOU CUeT.

K. MelHHOH HCHONB3yeT KyJIbTYpPHYIO MapKHMpOBAaHHOCTh JaHHOM @PE nmns
n300pakeHusi ombiTa OOUIEHUS C JIIOAbMM, KOTJa TEMOW Uil pa3roBopa CTAaHOBUTCS
B3aMMOOTHOIIICHUE YeJIOBeKa U rocyaapcTa: The average man that | encounter all over
the country regards government as a sort of great milk cow, with its head in the clouds
eating air and growing a full teat for everyone on earth (CODQ). 3aech HeraTuBHO-
OLeHOYHbIM moTeHuMan @OF 3ameiicTByeTcsa sl  KOHUENTyaJlW3alUud LEHHOCTHO
MapKUPOBAHHOTO MPEJCTABICHUS O JIOASX, KOTOPbIE pacCMaTpUBAIOT FOCYAAPCTBO Kak
UCTOYHUK OJiar, HEKYI0 BCEJIEHCKYIO ‘IOHHYI0 KOPOBY . ABTOp AIKCIUIyaTUPYET MPUEM
pacmmpeHusi KOMIIOHEHTHOro coctaBa ®F 3a cuer nmapaMeTpuyecKoro npuiarareabHOro
great u runepboausupoBanHoro arpubyra With its head in the clouds (‘c rososoio B
oOnakax’), MPUCOENUHSIONIETO LEMOYKy 0Opa3oB: KOpPOBAa MUTAETCS BO3AYXOM M IpHU
3TOM KOpMHUT Bcex Ha 3emiie. Jlannas OFE BboImonHAeT (QYHKIHIO HUPOHUYECKOTO
CHIDKEHMsI 00pasa JIofiei cpelHero kiiacca, KOTOpble HE 33 {yMbIBAlOTCS 00 MCTOYHHKAX
0J1ar0COCTOSIHUS TOCYJAPCTB, KOTOPOE, TI0 UX MHEHHUIO, TOJIKHO HAJENATh UX OJlarami.

OneHOYHBIM TPU3HAK «PEIIUTEIBLHOCTE» OTpakaeT ©0a30Bas MOJENb «YTOOBI
CIPaBUTBCS C KPUTUYECKOW CHUTyallMeW, HYKHO TPEANPUHUMATH CMEJble |
pEeIINTENbHBIE IEHCTBUSY, €€ aKTyalIu3UpyeT oOpa3Hask MOJENb «4YTOOBI CIIPABUTHCS C
OBIKOM, HY>KHO B3SITh €T0 3a pora», 4o npejacrasiieno B OE to take the bull by the horns.
Ota OF peanusyer ykazanHbiii nmpuszHak B pomane T. Jlpaitzepa «Turany»: “See here,” he
exclaimed suddenly looking sharply at the musician and deciding to take the bull by the
horns. “You are in quite as delicate situation as I am, if you only stop to think” (ERPD).
I'epoit pomana, (hMHAHCUCT, YACTO MOMAAAET B 3aTPYAHHUTEIbHBIC MMOJOXKEHHUS, C YECTHIO
BBIUTH M3 HUX €My [OMOTajia €ro BbIAEP)KKAa U YMEHHE NPEeANpPUHHUMATh SHEPIHUYHbIE
1Iary.

KoHrenTsl «ObIK» U «KOPOBaA» HECYT Pa3HOOOpPa3HYIO0 KyJIbTYpHYIO HArpy3Ky, ux

KyJIbTypHBIA M OLEHOYHBIM noTeHuuan B pamkax OE wucnonsdyercs aBTopamu
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XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB MPEUMYILIECTBEHHO B paMKax JOCIOBHOTO IUTHUpoBaHus. OHU
JOCTAaTOYHO H3BECTHBI, JKCIIPECCHBHBI CaMH IO cede M HE TpeOyrT aBTOPCKOIO
BMEIIATEIBCTBA B CEMAHTUKY M CTPYKTYPY YCTOMYMBOW €AMHMIBI I JOCTHIKCHMS

XYJI0’)KECTBEHHOU LIETIN.

4.1.1.10. Juckypcuaa peanuzayun anzauiickux @FE, o0vekmusupyroujux KoHyenm
«PBIBA)» 6 xyooscecmeeHHbIX meKCmax

Konuent «ppibay obmagaer KyJabTypHOH 3HAUMMOCTBIO, YTO Toka3an aHanu3 OF,
oObekTuBHpYyIOMMX ero. OcoOeHHOCTH AMCKypcuBHOro BapbupoBaHusi ®E Ha Oaze
JTAHHOTO KOHIIENTAa CBUICTEIHCTBYIOT O TOM, YTO AHIJIMICKHE MUCATENN HCIOJIB3YIOT B
cBoux mpousBeneHusax OF, peanusyroiue, Mpex/ie BCEro, Takue OIEHOYHbIC TPU3HAKH,
KaK «OTIbSIHEHHEY, «YMEPEHHOCTbY, «HEBBIPA3UTEIBHOCTD, «YIyIIEHHbIE
BO3MOXHOCTID).

Tak, A. Kpuctu ucnonssyer ®E all is fish that comes to her net mis onucanus
obpasa JKH3HM TE€POMHM dYepe3 OIEHOYHBIM MpH3HAK «yMepeHHOCTh» “She has had
Emmott and Coleman dancing attendance on her as a matter of course. | do not know
that she cares for one more than for the other. There are a couple of young Air Force
chaps too. | fancy all is fish that comes to her net at present” (“Murder in
Mesopotamia”) (ERPD). B oTpeiBKe peub HAET O Jame, CTaBIIEH 3Be3I0U
KOJIOHHAJIBHOTO ~ O0IllecTBa, JJIi HEe Upe3BbIYaHO Ba)XHO BHUMaHHUE  JIUII
IPOTUBOMOJIOKHOTO T10J1a, MHOTHE U3 HUX TOMAJAIOT B €€ «CETH OOOJBIICHUS», YTO U
BBIpa)KaeT HETaTUBHO-OIICHOYHOE UCIoJIb3oBaHue nanHoi DE.

OE Ha ocHOBE KOHIIETITa «pbiba» 3a/elicTBOBaHa Takke B pomaHe Y. C. Mosma:
“Perkins and Cooper had fallen upon evil days: Cooper drank like a fish and ... the
linen drapers filed their petition in bankruptcy” (“Of Human Bondage”) (ERPD). 3aech
kommaparuBHas OE drank like a fish oroOpakaer olieHOUYHBIN MPU3HAK «ONbSIHECHUEY U
MCIIOJIb30BaHa JUI XapaKTEPUCTUKU YeNIOBEKa, B PE3YyJbTaTe MbSHCTBA KOTOPOTO €ro
¢dbupma pazopsiercs.

A. Kponun wucnons3dyer ®E neither fish nor fowl, umeronryro 3HauMTENBHBIHN
oneHounbld moteHnman: “Mother could not bring herself to allow me be friendly with
boys... And so, feeling myself neither fish nor fowl, I mooned around ... in boredom and
solitude” (“A Song of Sixpence”) (ERPD), omuceBaromnyro OIIEHOYHBIH MpPU3HAK

«HEBBIPA3UTEIBLHOCTE». ['€pOM HAXOIWUTCS B 3aTPYJHUTEIBHOM IIOJIOKEHUU: HE HMeEs
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BO3MOKHOCTHU OOIIAThCA C JIETbMH, OH XapaKTEPHU3yEeT CBOE JABYCMBICICHHOE MOJOXKECHUE
nipu oMo OE, cMbIca KOTOPOI COOTBETCTBYET PyCCKOM UAMOME ‘HU pbIOa, HU MsICO’.

B pomane A. KponuHa omnuchIiBaeTcs nevyaiabHasi CUTyalus, B KOTOpPOW oKazascs
4eJIoBeK, MmoTepsBiIuii Bo3mooneHnyo: “He looked a broken man, and since he had lost
Nancy his disintegration had progressed at a more rapid pace. At first he had told
himself fiercely that there were other fish in the sea as good as, and indeed, better than
she...” (“Hatter’s Castle”) (ERPD). Ucxonunas ®E there is as many fish in the sea as
comes out of it mMokeT HCMONB30BATHCA JJISI OOBEKTHUBAIMU OICHOYHOI'O TMpHU3HAKA
«YTYIIEHHBIE BO3MOXKHOCTH», OH aKTyaJIU3yeTCsl MOCPEACTBOM OOpa3HOM MOJENH «BCIO
peiOy BBUIOBUTH HEBO3MOXKHO», KOTOpas PEMpe3eHTUPYET 0a30BYI0 MOJIEIb «ECIH
YeJIOBEK paccTajics ¢ JOMMBIM / JIIOOMMON, HE HYXHO OTYauBaThCSA, B MHpPE MHOTO
TOCTOWHBIX JIIOAEH).

O6pasubiit cmbicn OE oTpaxkeH B €€ COKpalieHHOM TMepudpasrupoBaHHOM
BapuanTte there were other fish in the sea — ‘ects B 3TOM MoOpe u apyrue pwiobr’. [Ipu
3TOM B KOHTEKCTE JJ00ABIISETCS DKCILUIMIMTHBIN OIIEHOYHBIN 2JIEMEHT — CII0BO better.

ABTOpPBI XYJ0’)KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUI aKTUBHO HCIOJB3YIOT OOpa3HbId U
OLICHOYHBIN MOTEHIIMAN KOHIENTa «pbi0ay, MOCTPOCHHBI HA OCHOBE KOMITAPAaTUBHBIX U
orpunareiabHbix KoHcTpykumii (neither fish nor fowl, to drink like a fish). Omnwu
yHOTpeOSAI0TCS aBTOpAaMU B HEM3MEHHOM BHJE, TOT/Ia KaK MHOTOWJIEHHBIE 3JIEMEHTHI
(there is as many fish in the sea as comes out of it) momyckaroT He3HAYMTEIHHOE
U3MEHEHUE KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa IpU BOCHPOU3BEJICHWHM BHYTPEHHEW peuH Iepos,
KOTOPBI B COCTOSIHUM 3MOLIMOHAJIIBHOTO HAMNPSDKEHUS HE MOXET MPUIOMHUTH TOYHOE

3Byuanue OE.

4.1.1.11. Tuckypcnas peanuzayusa anzauiickux OFE, 00vekmugupyrouux Konyenm
«(IITHIIA» ¢ Xy0oixcecmeeHHBIX MeEKCmMax

Uccnenoanne ®FE, B KOTOpBIX OOBEKTUBUPOBAH KOHIENT «ITHUIA», MOKA3aJo,
YTO B XYJOXKECTBEHHOM JUTEparype NpeACTaBICHbl, E€IWHULBI, pPEATU3YIOIINE
OLICHOYHBIE TPU3HAKU «YMEPEHHOCTB),» COJIUJIAPHOCTHY.

Tak, T. [dpaizep B pomane «DUHAHCUCT» HCIOJIb3YET LIEHHOCTHBIA MOTEHUIMAI
tpamuionHoir ®F a bird in the hand is worth two in the bush B TparcdopmupoBanHOM
(yceuennom) Bupae: But Butler was not a philanthropist He would have to be approached
with a very sizable bird in hand (ERPD). O6pa3nas mojenb «nodMaHHas AAYb JIyYIIe

TOH, KOTOpas Ha CBOOOJE» KaK OTpakeHHE 0a30BOM MOJENH <«JIydille MEHBIIE, 1a
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Jaydie» OOBEKTHBHPYET OIEHOYHBIM Tpu3HaK «yMepeHHOCThY. ®E a bird in hand
(‘mTuna B pyke...’) ¥ UCMOIBb3YyeTCs A1 eMKOM 00pa3HOM XapakTEpUCTUKH OM3HECMEHa,
KOTOPBIN paccMaTpUBAET TOJIBKO HAJEKHBIE IETOBBIEC MPEATI0KECHHS, KOTOPBIE CYJIST EMY
BepHyto mpuObuib. IlosTomy u nTuma B Tekcre J[lpaiizepa He ‘ManeHbkas’, a
‘3HaunTeNbHAs — Sizable.

VY.C. MosM Takxke 33eCTBYET TpaaullMOHHYI0 pudmoBanHyto OF ¢ KoHLenTom
«rnruna» birds of a feather flock together, wucmonme3ys ee TpaHchopMHUPOBaAHHYIO
yceuennyto Bepcuto: After all he liked to mix with people of his own class, he was only at
home in their company, and how in heaven’s name could anyone say that he was
snobbish? Birds of a feather (“The Outstation”) (ERPD), ucnons3yercst aty ®F mns
XapaKTepUCTUKU TMEPCOHa)Xa, KOTOPbI 4yBCTBYET ce0si KOMGPOPTHO JUIIL B 00IIECTBE
paBHBIX. JlaHHas eAMHHWIIA peaNu3yeT OICHOYHBIM TMpPH3HAK «COJIUAAPHOCTHY, OH
MIPECTaBIIeH B 00pa3HON MOJENN «ITHIIBI OJHOTO BHJIa COMBAIOTCS B CTam», KOTOpas, B
CBOIO OYepellb, OTpakaeT 0a30BYI0 MOJENb <JIIOJIM CXOXKHMX B3IJISIAOB CTPEMSTCS K
B3aMOJICHICTBHIOY.

B nenoM ormerum, 4TO MCMONB30BaHUE YCEYEHHOM (OPMBI U3BECTHBIX COLUYMY
@E B Xy105K€CTBEHHOM TEKCTE SIBIISIETCS PACIIPOCTPAHEHHBIM IPUEMOM BBOJIA B TUCKYPC
@®E kak pa3HOBUAHOCTH «IPELEICHTHBIX TEKCTOB»: 3TO IIO3BOJSET aBTOPY
aKTUBU3UPOBATh KyJbTYPHbI (OH uyMTaTeneidl, omupascb Ha UX KyJIbTYPHYIO
KOMIIETEHTHOCTh, YTO OKa3bIBa€T 0c000€ XyA0KeCTBeHHOoe Bo3zneiicTBue. I[lucarenu

HpI/I6eI‘aIOT K CYKCHHUIO KOMIIOHCHTHOT'O COCTaBa CDE, y1'[0Tp66J'I5{5{ HUX B YCCUCHHOM BHJIC.

4.1.1.12. Tuckypcuan peanuzayusn aneauiickux @FE, oovekmusupyrouwjux

pumonumuueckue KOHYenmol, 8 Xy00HCeCMEEHHbIX MEKCMax

KoHuenTel, penpe3eHTUpYIONME pPACTUTEIbHBIA MHUpP, O00JaNaloT KyJIbTYypHOM
3HaYUMOCTbIO, uyTO Tokazan aHanu3 OF, koTopbie 00bEKTUBUPYIOT JaHHBIE KOHIICTITHI, B
MpeabIAyIIeil raBe. AHaIM3 TEKCTOBOIO MaTepuaja CBHUAETEIHCTBYIOT O TOM, YTO B
XYJI0)KECTBEHHBIX TeKcTax oTpaxkeHbl DE, peanusyromine Takue OLUEHOYHbIE MPU3HAKH,
KaK «pa304yapoBaHUE», «HECOBEPIIECHCTBO», «COTJIACUE B CEMbEY, «PEIIUTEIHHOCTD.

A. Tloyn B cBOEM CTUXOTBOPHOM AaHAaJM3€ BOIPOCOB OOpa30BaHHs JOCIOBHO
mutupyer OE as the twig bent, the tree is inclined, koropas ciyxur ocHoBO# 6a30BOI
MOJIETIH, OTpa)karomieil 00pa3HyI0 MOJENb «PACTEHUS MOXHO (GopMupoBaTh». [laHHas
€AUHUIA OTPAXKAET OLIEHOYHBIN MPU3HAK «COTJIACUE B CEMBEN:

The education forms the common mind,
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Just as the twig bent, the tree is inclined (WDQ).

OO06pa3 ‘kyga BeTKa THETCS, TyJa JIEPEBO U KIOHUTCSI B paMKax OpUTaHCKOM
negarornyeckoi Mmeicinu, odopmuBlieiics B XVIII Beke, ucronb3oBaH MO3TOM AJs
OEHHOCTHO MAapPKHUPOBAHHOT'O IMPCACTABJICHUA O BA)KHOCTH.

JI. MakHennu B cBOEM CTUXOTBOPEHUU MEYTA:

On Richmond Hill there lives a lass,

More sweet than May day morn,

Whose charms all other maids surpass,

A rose without a thorn (“The lass of Richmond Hill”) (WDQ),
ncnonb3ys nepeocMeicienue OE n nonyckas cykeHHe KOMIOHEHTHOTO cocTaBa. CTpoka
a rose without a thorn sBasiercst gacthio (dpaser there is no rose without a thorn u
OIIMChIBACT OHGHO‘{HBIP'I IMPpU3HAK «HCCOBCPIICHCTBO». MakHemnu omnwucweIBaeT CBOIO
BO3JIFOOJIEHHYIO KaK CYIIECTBO HJIeabHOE MOI00H0E ‘po3e Oe3 MIUIIOB’.

dunocod K. T'. FOur nepeocmsicisier Tpaaunuonnyo OE the tree is known by its
fruit, ctpost pa3BepHyTHIii 00pa3 Ha ee ocHoBe: Great talents are the most lovely and the
most dangerous fruits on the tree of humanity. They hang among the most slender twigs
that are easily snapped off (WDQ).

PaCCManI/IBaeMaH CANHHNIIa OIIMCBhIBACT OHGHOIIHLII\/'I IIPU3HAK «HCCOBCPIICHCTBOY.
FOnr TOBOPUT HC O KOHKPCTHBIX POIUTCIIAX U ACTAX, 4 O YCIOBCUCCTBC, KOTOPOC OH
OITMCBhIBACT B 06p336 ACpcBa. YemoBeuecTBO MMOpOXKIACT I'CHUCB — INNIOABI 3TOI'0O JICPCBA,
HO C OTHUMMU IIJIOJaMU HYKHO O6paIJ_IaTBC}I OYCHb 6epe>KHo, yTOOBI HE HOFy6I/ITI> Hux.

Jx. Toacyopcu wucnoiaszyer @OE let grass grow under his feet mis
XApaKTCPUCTUKKU OAHOI0 U3 I[CI)'ICTBYIOHIHX JINIT, HpEI[CTaBHTeJIeﬁ aHTJIMUCKOTO
OyprkyasHoro mupa konma XIX — nauana XX Beka: He would, however let Timothy have
a bit of his mind, and see if he would go on dropping hints and he would not let grass
grow under his feet ether, he would go there at once and take very good care that he
would not have to go again on the same errand (““The Man of Property ) (ERPD). ®E he
would not let grass grow under his feet (ERPD) o0bekTHBUpPYET OIIEHOUHBINA TPU3HAK
(PECUIUTCIbHOCTD». Fepoﬁ HC HMMCJ IIPHUBBIYKN OTKIAAbIBATbh ACJIO B ,Z[OJIFI/Ifl AWK KU
Bcera ObICTPO U MPaBUIILHO PEarupoBasl Ha N3MEHSIOIIYIOCS CUTYAIHIO.

I'. I'pun B u3menennoM Buze ucnosibdyeT OF life is not all roses: “Sometimes he is

bad to me. Oh, I can tell you,” she urged, “itis not all roses” (“Brighton rock”) (ERPD).
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ABTOp mpuberaer K MOBTOpPY, MPUYEM BO BTOPOM ciydae ynoTpeOneHus OE
3aMEHEH €€ KOMIIOHEHTHBIM COCTaB: CYLIECTBUTEIBHOE CMEHAET JIMYHOE MECTOMMEHHNE, U
BMecTo kommoneHTa life ucronb3yercs mectonmenue it (‘3To HE OHU TOJBKO PO3bI’).

OUTOHUMHUYECKHE KOHLIETITHI CIyXaT oOpa3HOM OCHOBOW pEJIEeBAaHTHBIX JUIS
AQHIJIMMCKOM S3BIKOBOM KapTwHbl Mupa @PE, KOTOpble BCTpPEHArOTCA HA CTpaHULAX

Pa3IMYHBIX IPOU3BEACHUN Xy I0)KECTBEHHON JIMTEPATyPHI.

4.1.2. AkcHoJIOrHYecKasi JUHAMHMKA aHTJIHCKUX (Ppa3eoioru3MoB,
penpe3eHTHPYIIMX Peaiui MPUPOIAHOH Cpelibl, B MAaCCMeIUIHOM IUCKYpCe

JuckypcuBHOE BapbUpPOBAHUE LIEHHOCTHO MapKUPOBAHHBIX @E,
PENPE3ECHTUPYIOIIMX PEATUN KUBOTHOIO W PACTUTEIBHOIO MHpPA, B MACCMEIUUHOM
JIMCKYPCE OTKPBIBAET HOBBIE ACIEKTHI PEANTU3ALMHA OLEHOYHOTO MOTCHIHAIA KYJbTYPHO
HArpy>KEHHBIX KOTHUTUBHBIX Mozenerd @E, 4To cBA3aHO C KaHPOBOM, KOMMYHUKAaTUBHOMN
Y SI3BIKOBOM CHEIU(DUKON MyOJIUIIMCTHICCKUX TEKCTOB. C OJHON CTOPOHBI, SI3BIK Macc-
Meaua, KaKk M S3BIK  XYAOXKECTBEHHOW JUTepaTypbl, 00JIaJaeT TOBBIIMICHHOM
00pa3HOCTHIO, IKCTIIPECCUBHOCTHIO, U B ’TOM CMBICIIC OTKPBIBAET OOJIBIINE BO3MOKHOCTH
UIsi  TpaHC(OPMUPOBAaHHOTO Hcmoib3oBanus @OF, ama uxX mnepeocMmbIcieHUs B
KOHIIENITYaJIbHOM U LIEHHOCTHOM IuiaHe. C Ipyroi CTOPOHbBI, YCTAHOBKHM MaCCMEIUNHOIO
JUCKypca CBsI3aHBI C peakiueld Ha aKTyalbHbIe COOBITUS B  OOIIECTBEHHOM,
MOJIUTUYECKON, SKOHOMHUYECKOM WM KYJIbTYPHOW MW3HHU, C BBIPAXKECHUEM aBTOPCKOMN
MO3UIIMA TI0 TIOBOJAY 3HAYMMBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOCTH, YTO JIeJaeT MyOJUIMCTHKY
CBOETO POJA «3€PKATIOM» PEYEBOM MPAKTUKHU COLIMYMA, COCTOSHUS €r0 A3bIKa Ha TOM HJIN
MHOM oJTtarne. BBoas B auckypc ykazaHHble @PE kak B ayTEeHTMYHOM, TaK U B
nmpeoOpa3oBaHHOM BHJIC, aBTOPHI HCIOJB3YIOT IICHHOCTHBIM KoMmoHeHT DE mis
BBIpQKCHHUS CBOETO BHJICHHS MPOOJIEMBI, Ul MTOATBEP)KICHHUS 3HAYMMOCTH CBOUX HJIEH
MTOCPEJICTBOM aNeJUIAINN K KyJIbTYpHOMY (DOHIY IEHHOCTHO 3HAYMMBIX MPEICTABICHUN

1 KOTHUTHBHBIX MOJCJICH.

4.1.2.1. Tuckypcunas peanuzayusn aneauiickux @FE, o6vekmusupyrouiux Konyenm
«KOIIIKA» 6 maccmeouiinblx mekcmax
OueHounslii mnoreHuuan @OF Ha OCHOBE KOHILENTA «KOIIKa» MIMPOKO
3aJIEHCTBYETCS B MACCMEAMMHBIX TEKCTaX. B MyOIMIUCTUYECKUX TEKCTax aKTHBHO
npeactaBiaeHbl OFE, peanusylomine Takue OICHOYHBIE MPU3HAKU, KaK <(GKUBYUYECTHY,

((60FaTCTBO>>, «KOBAapCTBO».
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Tak, ®E B xxypnasie “ESsence” peub ujaer 00 opranuzanuu 00€BUKOB «YepHbIe
MAHTEPb», CO3JaHHOW uepHOKOXUM rpaxkaaHamu CIIIA g 3amuThl CBOMX IIpaB.
Omnwucanne BO3pOXKACHUSA JaHHOW opranm3anmu B 1995 1. ocymecTmisercs 3a cyer
UCIIOJIb30BaHMs 00pa3a ‘y KOIIKW JeBATh ku3Heit’ a cat has nine lives: FBI director
J. Edgar Hoover once declared the Black Panthers Party “the single greatest threat to
the internal security of the United States.” By the early 1980ies, crushed by forces from
without and within, the Party was over. But like folks say, a cat has nine lives. (“Panther
mania”) (COCA). ®E orpakaeT OICHOYHBII MPHU3HAK «KUBYUYECTH» B paMKax 0a30BOii
MOJICJIH «YEJIOBEK MOXKET OBbITh JIOBKUM M BBDKHBATh B TSKENIBIX CUTYaIMIX», 00pa3HOU
MOJICJIbIO KOTOPOU SIBISIETCS CEHTCHITUS «KOIIIKA KUBYYA.

OneHouHbli noTteHnMan gaHHoM @PE orpaxaer mpumep U3 CTaTbU B JKypHAJIE
“Conservationist”, omuceIBaroImeil 0OCOOCHHOCTH OMOCCYyMa — 3BEpPbKa, KHMBYIIETO B
toxHbIX mratax CIIA: Few early descriptions of the opossum are more interesting than
that written by John Lawson (London, 1709) Like many early writers, Lawson was
fascinated by the opossum's capacity to survive. If a cat has nine lives, this Creature
surely has nineteen (COCA). XapakTepusysi HCOOBIKHOBEHHYIO XHBYYECTh OIOCCYMa,
aBTOp MCHOJb3YyeT TUIEepOOTU3UPOBAHHOE OOpa3HOE CpPaBHEHHE C KOILIKOH, KOTOpPOM
TpaAMIUsl TPUIIKACHIBAET JEBATH JKU3HEH: Yy OIOcCcyMa JKM3HEHM OKa3bIBaeTCs
NEBATHAALATD.

Hannas ®FE wucnonp3yercs Ui mepegadyd  OCOOCHHOCTEH jaumaiiora JBYX
amepukanckux moapoctkos: Archie: What is the difference between a cat and a bullfrog?
Lorenzo: Beats me. Archie: The cat has nine lives, but the bullfrog croaks every night!
(“Boys Life”) (COCA). 3necy ®E yuyacTByeT B CTHIHUCTHUECKOW (PUType HAPOUUTOIO
anoru3ma, abcypaa, Korja B OTBeTe Ha Bompoc: ‘UYeM oTiMyaeTcss KOIIKa OT
aMEpPUKAHCKON  JIATYMIKKA? COMNOCTABJISIIOTCA  JBE€  3aBEAOMO  HECONOCTABUMBIE
xapakTepucTuku: ‘Komika uMeeT AEBATh KU3HEH, 3aTO aMEpHUKAHCKas JISATYIIKA KBAKAET
KOKIYI0 HOYB , UTO CO3/IAET FOMOPUCTUYECKUH AP (DHEKT.

®E ¢ HeratuBHO-OIICHOYHO!M KOHHOTaIuel a fat cat penpeseHTHpyeT OleHOYHBIH
nmpu3Hak «OorarcTBo». PaccmaTpuBaemasi eQUHHIIA MOMET HCIOIb30BATHCA IS
OTPUIATEIPHON XapaKTePUCTHKU YEJOBEKa, KaK 3TO BUIAHO U3 (parMeHTa TeKCTa
uHTepBbi0 OT 2009 roma Ha TenmekaHane “FOX NEwWS”, rae KpUTHKYeTCS MO3UIUS
npesunenta CIIA: ... | wonder why the president continues to take advice from fat cats —
you know, the ones who have destroyed the economy. Let me see. Who do we have here?
Fat cats, fat cats ... Valerie Jarrett, I don’t know, she seems perfectly nice. But she is
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a fat cat. She's got — she was the chairman of the board of the Chicago Stock Exchange,
so she must be like a Wall Street thief, I guess. (COCA).

B coBpeMeHHOM aMEpHKaHCKOM IOIUTHYECKOM auckypce 3ta DE pa3zBuBaet
HOBYIO YCTOWYMBYIO acCCOI[MATUBHYIO CEMAHTHKY: “KHUPHBIMA KOTaMH  Ha3bIBalOT
MpeACTaBUTENIC KPYMHOTO KaluTala, MBITAIOIIUXCA BIUATh Ha TOCYJAapPCTBEHHYIO
noUTUKY. [IprMedaTrenbHo U TO, YTO OTCYTCTBUE KaTETOPUM POJia B AaHTIUHUCKOM SI3BIKE
no3BoJIsieT 0e300JIe3HEHHO OTHECTH XxapakTepuctuky a fat cat npumenutensHO K
xenmune, Valerie Jarrett.

B wuntepsrio or 2012 r. B paMkax MpeABBIOOPHBIX [1€0aTOB KaHIUAATOB B
npesunentsl CIIA, b. O6ambr u M. Pomuu, Ha tenekanane “Fox News”: GUTFELD:
Obama is going to try to paint Romney as a fat cat, and Romney is going to say you are
destroying the country, and Romney should be joking. He should be joking about what
a villain he is for earning money. And then he should ask President Obama how he
became a millionaire as a community organizer because he's never heard that before
(COCA) — onenounas ¢pazeoHomuHarms a fat cat ucrmonszyercst A XxapaKTepHCTUKH
M. Pomuu, koHkypeHTa OOaMbl B MHpeaBbIOOpHON TOHKe, KoToporo Obama B CBOMX
BBICTYIUUICHUSIX BBICTABIISIET B POJIM Ooraya — “XKMpPHOTO KOTa’ .

B otpeiBke u3 crarbu JIx. KBunana ‘“The Ex-Billionaire Next Door”, 2004 r.:
Most Americans honestly believe they will one day be, if not rich, at least prosperous...
As the old story goes, when an American sees a fat cat getting into a snazzy car, he
dreams of the day he can own the vehicle (“Forbes”) (COCA) ¢paseonomunanus a fat
cat BBOAUTCS B JUCKYpC IS MPOHUYECKOTO OOBITPHIBAHMS MOHATHUS ‘aMepHUKaHCKas
meurta’. borau canuTcs B IIMKapHBI aBTOMOOWIIB, a HA TPOTyape €cTb JIOAW, HAaUBHO
MEUTAIOIIUE O TOM, YTO U B UX >KU3HU HACTYNUT TAKOM MOMEHT, KOTJa U OHH CSAOYT B
IIMKapHBIN JTUMY3HH, U HAa3bIBAIOT Ooraya ‘KUPHBIM KOTOM .

®E to play cat and mouse oTpaxkacT OIICHOYHBIM IpPH3HAK «KOBapCTBO». B
otpeiBke u3 “Associated Press” 3a 1990 r. ucnonn3yetcst oOpasHas coctapisiomias OF to
play cat and mouse ¢ npyrum JeKcudeckuM HamosHeHueMm: Mayweather said, “Nothing’s
been decided yet, but 1I'd be all for it.” You can rock Joe Montana. You can sock Joe
Montana. You can chase him like a cat chases a mouse and toss him around like a rag
doll. But you don’t give him the ball with any time left in a close game. The New Orleans
Saints learned that lesson Monday night (COCA). Tpancdopmanuss @E yuactByer B
OpraHu3aly CTUJIMCTUYECKOrO IpHUEMa YCUJICHHUS HAa OCHOBE IIOBTOpAa KIFOUEBBIX

anemenToB — chase him like a cat chases a mouse. Peub uper 00 ONMMCAHWU HTPOBOM
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CUTYallUd B aMEPUKAaHCKOM (yTO0JIe, B KOTOPOM BO3MOXHBI TPyObIE PUEMBI U XUTPHIE
YJIOBKHM, NMPUYEM YYACTHHKH HIPbl B MIPOLECCE HMIPbl MOTYT MEHSTHCS POJIAMH, TO
aTakoBaTh, TO 3alMUIATHCS, TO yOeraTb OT NPOTUBHMKA, TO NIPECIEAOBATH €ro; s
n300paskeHus dyero BroyiHe noaxoaut noreniuan OF to play cat and mouse.
300HMMHYECKUI KOHIIENT «KOIIKa» II0 MpaBy 3aHUMAeT CBOE MECTO Cpeau
KyJIbTYpPHO 3HQUMMbBIX KOHIIENTOB, OLEHOYHBIM TOTEHIUANl KOTOPbIX AaKTHUBHO
JKCIUTyaTupyercs kypHanuctamu. MHorga myOGmuuuctsl npeodpasyroT ucxoanyro OF,

Harpumep, to play cat and mouse, asst TOCTHKEHHST SKCIIPECCUBHOTO dPQeKTa.

4.1.2.2. /Tuckypcunan peanuzayusa aneauiickux @FE, o0vekmusupyrouwjux Konyenm
«COBAKA» 6 maccmeouitnvix mexcmax

MaccmeauifHble TEKCThl JAEMOHCTPHUPYIOT, YTO KOHLENT «cobaka» oOiamaer
3HaYUMOCTHI0. B MaccMenuiiHbIX TekcTax oTpaxeHsl OE, peanusyromme npexae BCEro
TaKHUe OLEHOYHbIE MPU3HAKHU, KaK «OMBITHOCTh / CTAPOCThY, «yJauay, «KanocTb». OaHoN
U3 OCOOEHHOCTEM MaccCMETUIHOrO JUCKypca SBISIETCS CBOEOOpa3HOE COYETaHUE
skcnpeccun U ctanaapra [KocromapoB 1971; Conranuk 1980], koTopoe, B 4aCTHOCTH,
BBIPAYKAETCs B KIIMIITUPOBAHHOM YIOTPEOICHUN OJHUX U TeX K€ 00pa30B, KOTHUTUBHBIX
MOJIEJIEN U CXEM, B IIOBTOPSEMOCTH OJHMX U TeX xe PE u3 craTeu B CTaThlO, U3 U3IAHUS
B M3[aHHWE, YTO OBbUIO TOATBEPKIACHO aKTHBHBIM wHcmoib3oBanuemM @OE a fat cat B
npensiaymeM ¢parmente ananmmza. OTMewaeTcss yacToe wucnoib3oBanne OE ¢
KommoHeHToM an old dog.

@®E don't teach an old dog new tricks omuceIBaeT OIICHOYHBIM MPU3HAK
«OTBITHOCTH / cTapocTh». OneHouHsli nmoteHian 3toi E ucnone3yer M. Yonrep B
natupyemoii 2013 1. cratbe B KypHaie “American Spectator”. ABTOp KpPHTHKYeET
no3unuu  koHrpeccmenoB JI. I'ppma u  JIx. MakKeitHa, npuaepXuBarOIuxcs
arpeccuBHO# BHemrHel nonutuku B Cupuu: Political regrets ... have never counted for
very much, but it surely matters that Sessions feels like he might have something to gain -
or at the very least nothing to lose - by distancing himself ... from the bellicosity of
colleagues such as Lindsey Graham and John McCain, who would like to see American
intervention in Syria. An old dog may not be able to learn new tricks, but a sober
statesman can and should sometimes change his mind (COCA). O6pa3 craporo 1ca,
KOTOPOTrO HE Hay4YuTh HOBBIM TpPIOKaM, MCIOJb3yeTCsl B KauyeCTBE OCHOBBI

MPOTUBOIIOCTABJICHUS MMO3UINN YKA3dHHBIX IMOJIMTHUKOB, KOTOPBIC, B OTJIMYHUC OT CTAPOTO
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rca, HTHOTJja CIIOCOOHBI U3MEHUTH CBO€ MHEHHUE, €CJIM OHH SIBJISIIOTCS TPE3BOMBICIISIIIIIMU
MOJUTUKAMH, KOTOPBIE CIEAYIOT XOJIOJHOMY PacyeTy, a HE JOrMaM.

Ananuszupyemass OE mnposiBiisieT aMOMBalIE€HTHOCTb, KOTJa B Psifie KOHTEKCTOB
ynoTpeOnsieTcss AJig BBIPAKEHUS MO3UTHBHOM OIIEHKM MO OTHOIICHUIO K KaKOMY-JHOO
0o0beKTy WM cutyaruu. Tak, B ctatbe “Never too late to start a business ...” nannas ®E
MOJIBEPraeTCsl YaCTUUHOM Iepa3cooru3aliy 3a cueT OyKBaiu3aluu KommoHeHTa 0ld,
KorJa peyb HACT JEUCTBUTEIBHO O TOXKWUIBIX JIOASX, W MPSMOW HWHTEPIpEeTaIuu
CeMaHTHKH AehcTBHs «yuuThesi»: “Tolbin says she “has no formal training in design or
fashion, ” ... Last fall, she opened a boutique in Manhattan, and a few weeks ago, she
introduced her merchandise to buyers in Canada. “You can teach an old dog new tricks
if they are willing to learn, and I am”, she says” (“USA Today”) (COCA). 3aech
AIIMMUHAIIMS OTIepaTopa OTPUIIAHUS CIIOCOOCTBYET BBHIPAXKCHHIO MOJIOKUTEIBHON OIEHKH
110 OTHOIICHUIO K YKEJTaHUIO MOXKHUIIBIX JTFOJICH YUUTHCS HOBOMY.

JIx. Hpod anamoruunbiM obpazom ucnoinb3yeT 3Ty OE B xxypHane “U.S. News &
World Report”, ero paborta mocBsiieHa HEHPOPHU3HOTOrHUSCKUM MpoOIeMaM JIHII
CTapIlero BO3pacTa W BO3MOXKHOCTSM MPEJOTBPALLEHUS DPA3BUTUS U MPOPUIAKTHKU
3a00JIeBaHMiA, 3aTparuBaroniux pabory mosra: “You can't teach an old dog new tricks.
Perhaps the best news from cognitive aging research is that even if you do lose it, you
might be able to get it back again. An old brain retains an astonishing ability to
rejuvenate itself” (“Brain power”) (COCA). Msicab, o0pa3Ho BelpakeHHass B DE,
HaOpaHHOUW MPONMUCHBIMU OyKBaMH, SIBIIIETCS KIIIOYEBOM, a BECh TEKCT IMOCBSAIICH
NOJIEMUYECKOMY OTTAJIKMBAHUIO OT CMBICIA JAHHOW NPOIO3WINH, YTBEpXKIasi, 4YTO
‘MO’KHO HaYyYUTh CTAPOTO I1CA HOBBIM TPIOKAM .

[Tpu momommm manHoM PE omuceiBaeTcs crocol jedeHus 0ojie3HU AJblreiiMepa
cratuHamu: “Your liver, like the proverbial old dog, can't learn new tricks. It doesn't
matter how long you take a particular statin —ifyou stop popping it, your LDL will return
to pretreatment levels in just a few days, says Dr. Gerber” (“Men’s Health””) (COCA).

3necky oco3HaHHas anemanus K oOpazHomy crporo DE momuepkuBaercs
yrnoTpeOJiecHueM  mpuiarateabHoro  proverbial. A cam  o0pa3  ucnosib3yercs
MPUMEHUTENIBHO K T€YEHW Y TMOXKUJIOTO 4YeJOBEKa, KOTOpas ‘HEe HAy4HUTCs HOBBIM
TpIOKam’.

OTMeTuM, YTO B CTaThsIX, MOCBSALIEHHBIX MEIUIIMHCKOW TEMAaTHKE, BbIAEPIKaH

IIOJINTKOPPEKTHBIM TOH. B HUX aKCHOJIOTMYECKM NEHOPATHBHBIM AKLCHT CMEIAeTCs B
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CTOPOHY MOJAJIILHOCTU HEBO3MOXKHOCTH, YTOOBl HE WMIUIMIIMPOBATh HETaTUBHOE
OTHOIIEHHE K CTAPOCTH.

B crarbe, mOCBSIIEHHON CIOPTUBHOM TEMAaTHKE, MPOHUCXOJIUT CEMAaHTHYECKOE
oboramnieane obpazHoro noteHumana ganHod OF 3a cyer urypsr antute3sl New tricks —
old tricks: “The Minnesota Twins moved away from their usual pecuniary position and
signed Molitor and Rick Aguilera, but the Aguilera move will be one of the most closely
watched of the spring. After pitching in relief for five years, the 34-year-old Aguilera is
becoming a starter again. It’s not teaching an old dog new tricks, but it is trying to train
an old dog to do an old trick” (“The New York Times”) (COCA). 3nech onuchiBaeTCsI
urpa BerepaHoB Oeiicoona. [locpenctBom nepeocmeicienuss ®E aBTop BeIpakaet uiero o
TOM, YTO HY>XHO HATpPEHUpOBaTh OeicOonncTa — ‘cTaporo mca’ — XOpOIIO HCIOIHSTH
CTaphbie TPIOKH, 4 HE YUYUTh €T0 HOBBIM.

B cnenyromen cratee Ha Temy criopta gaHHasg OE noasepraercs u CTpyKTypHOU
rpaMMaTU4ecKol TpaHcpopManuu, T CYOBEKT M OOBEKT MEHSIOTCS MECTaMU
(ucnonp3yetrcsi oOpaszHas mpomo3unus ‘cobaka camMa TBITACTCS YUUTHCS HOBBIM
tprokam’): “Veteran Payne calls himself “an old dog trying to learn new tricks.” (“The
Houston Chronicle”) (COCA). HUrpok ¢ yBaKE€HHEM TOBOPHT O CBOEM TpEHEpE,
IpuU3HaBas CBOM BO3pPAacCTHOM CTATyC, YTO MEIIAET €My WUIpaTh, Ha3bIBaeT ceds ‘cTapoit
co0akol, KOTopas MbITAeTCSI U3yUYUTh HOBBIE TPIOKH . 37I€Ch TOCPEACTBOM yNOTPEeOICHUS
tpanchopmupoBanHoii OE uMmmumupyercst cokajaeHrue TOBOPSILIET0 O HEBO3MOXHOCTH
YIIYYIIUTh CBOIO UIPY.

Eme onnoii yacrtotHo @PE Ha cTpaHuIax aHrJIOA3bIYHOW IIPECCHI SIBIISIETCS
enunuia every dog has had its day, xkoTopass KOHIENTyaaH3UpPYET IMpeaCTaBiIeHHE 00
ycrexe. OH MOKET ObITh U HEMOCTOSHHBIM, MPEXOISIIHM.

TpaguuvoHHass MHTEpHpeTanys KOHIENTyalIn3aldyd OIEHOYHOIO MOTEHIMaa
nanHo OE orpaxeHa B crarbe JI. UITOH, KOTOpBIA MOABOIUT UTOT cuUTyaluu Ha Hero-
Mopxkckoii 6upske B 1995 roxy: Finally, some investment gurus favor commodities simply
because they have been beaten down for so long — and Wall Street firmly believes that
every dog, eventually, has its day. True, some commodity prices are not as low as they
were just a year or two ago (“The New York Times”) (COCA). 3aech METOHUMHYECKH-
cobupaTesbHOe ucnoib3oBanue Jiekcembl Wall Street BeicTymaer kak HOCHTEINb
XapaKTEpUCTUKU ‘KaXKAbI KOI1a-TO UMEJI CBOM IIaHC’.

CymiecTBeHHBI OLICHOYHBI MOTEHIMAN OOHapyxuBaeT 31a @E B KOHTEKCTE

nedpazeonoruzanun. Tak, B narupyemoit 2007 romgom cratbe K. YaiiTcaiin onuceiBaercs
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BEUEpPUHKA, TJIaBHBIMU JEHCTBYIOIIMMH JIUIIAMU KOTOPOM SIBJISIIOTCA COOAKH, MUTOMIIBI
BIHATENBHBIX 0c00 n3 nenoBbix kpyroB CHIA: Cherubino, the Mardi Gras dachshund
king, plops his head down on his regal gold pillow. His brilliant purple cape is draped
across his body. A paw rests on his shiny scepter. His tiny crown slumps to one side. By
the end of the party, every dog has had its day (“USA Today”) (COCA). B nannom
OTpBIBKE TNpeJCTaBiIeHO OykBanbHOe NoHMMaHue PE, kKoraa B KOHIE Mpa3IHUKA Yy
Ka)X[10i1 co0aku ObLI CBOM CYACTJIMBBIN JIEHb.

Eme ogun npumep aedpazeonoruzanuu ganHot ®F Ha done ee Tpanchopmaiuu
BCTpEYAETCsl B OTPBIBKE U3 ciedyromiei crareu: ... every dog has his fifteen minutes of
fame. Pinot Noir was our last dog. They were all great dogs, but Pinot was the best. And
the brightest” (COCA). ABTop, UPOHHYECKH OMKMCHIBAS CUTYAIUIO, MCHSICT KOMITOHCHT
day na xomnoneHt fifteen minutes. Bmecto ‘cuactimBoro aHs’ co0aka MoJydyusia CBOM
MSATHAIATh MUHYT CJIaBBI.

DkcnpeccuBaas OE as a dog npuioxuMas K pa3HbIM MMPEIUKATUBHBIM ¢IHHUIIAM,
ambuBasieHTHa. Komymuucr xypaana “Rolling Stone” B 1992 r. ucnonb3yet aanuyo OE
INPUMEHUTEIILHO K mpenukaTy SiCK, co3maBas HEraTHBHBIN OICHOYHO-IMOIMOHAIbHBIHN
don: By the time we were to leave Egypt, | was as sick as a dog and more than ready to
go (COCA). [lannas enuHHUIAa aKTyaJu3yeT OLEHOYHBIM NpPU3HAK <OKaJOCTh», €€
0o0pa3Hyl0 MOJIENIb BBIPAXKAET CEHTEHLHUs «CO00aKa BBITIAIUT HECUYACTHOM, MOTOMY, YTO
OHAa TIOJIBEpraeTcs HaKa3aHWsAM / JHIIEHUSIM», €€ 0a30BYyI0 MOJENIb — «YeJIOBEeK
OKa3bIBAETCSl B CHUTyallMH, KOTJla €ro HE3aBUJHOE MOJIO)KEHHE BBI3BIBACT KaJOCTh». B
naHHoM KoHTekcTe DE wucmonb3yercst uisi HEraTUBHO OICHOYHOTO H300pa)KeHHs
CTETNIEHH KpaiHel yCTaloCTH TOBOPSIIETO.

®OE wHa 0a3ze KkoHIeNTa «c00aka» aKTUBHO HCHOJB3YIOTCS aBTOPAMHU
MyOMUIIUCTUYECKUX TEKCTOB JUISl  peUIeHHs] 3aJadyd  OIEHOYHO-IKCIPECCUBHOTO
M300pakeHusl Teposi MyOJIMKAIlMK WX OMHCAHUS OOIIECTBEHHO 3HAYMMOW CHUTYAaIlWH.
Nuorpa myOnumuctsl mpeodpasyror ucxonuyio @FE, yToObl 10OMTHCS MaKCHUMAalbHOM
BBIPA3UTEIILHOCTU U CO3/1aTh HOBBIM 00pa3 Ha 0a3e ykKe 3aKPEIyIeHHOTO B KyJIbTYpe WU
9TOOBl OCYIIECTBUTH IOJIEMHUYECKOE OTTAIKUBAHHE OT OOpa3HO-OIEHOYHOTO (oHa
tpaaunnonHoil @E. VM3MeHeHnue aktyaiapbHOro oOpas3a MyTeM HCIIOJIb30BaHUS aHTOHHMA
I yCUJIeHHs dKenpeccuBHOCTH (hpaswl BerpeuaeM ist @E an old dog to do an old trick,
paciimpeHre KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa BMecTe ¢ ynorpeOieHueM Oojee MEeIKoi

TemnopayibHoM enunauIbl nMeetcs B DE every dog has his fifteen minutes of fame.
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4.1.2.3. /luckypcnasa peanuzayusa anznuiickux @E, oo6vekmugupyrouwux konyenm
«J1OHIA/Tb» 6 maccmeOuliHbIX MeKCMax

B maccmenuiHBIX TEKCTax TaKKe HCIOJBb3YETCS OLUECHOYHbIM noreHiuan OFE Ha
OCHOBE KOHIIENTa <JIOMaab». AHAIN3 IUCKYpPCHOW pealu3alliy JaHHOTO KOHIIEITa
MoKa3aja, 4TO B MyOJHIIMCTUYECKUX TEKCTax Haubosiee akTUBHO mpeacTaBieHbsl DE,
peau3ylonue Takue OICHOYHBIE TMPU3HAKHU, KaK «CHJIa», «OTHOCUTEIHHOCTHY,
«HEOJIAroJapHOCTHY.

Onmnoit u3 cambix yactoTHbiXx DE, 3adukcupoBannsix B kopmyce COCA (304
mutupoBanus), sieisiercs OF the dark horse (‘remnas nomrazaka’).

Tak, B oqHoM u3 crarer 2009 r. ucnoap3yeTcs TPaAULIMOHHBIN KOHIENTYalbHbIN U
OLICHOYHBIA MOTeHIMan, crosmui 3a manHor DE: “l felt powerful, mysterious, like
the dark horse,” Wasson says of the look” (“Harper’s Bazaar”) (COCA). B cratbe
OTHCBHIBAETCA BBIOOP OJIEKABI, KOTOPOM TO3BOJISIET IKEHIIWHE TMIOJTYYHUTh HOBBIE
MpeAcTaBiIeHUus o cebe, co3JaTh HOBBIM MMHDK, TOJHATH CBOK CaMOOIICHKY:
COCTaBHBIMU KOMITOHEHTaMH HOBOM MPHUBJIECKATEIbHOCTHU SBJISIOTCS aTpUOYTHI ‘CHUIIBHBIIN’
M ‘3araJouHblii’, KOTOpbIE€ YCHJIMBAIOTCS 3a CUYeT YNOTpeOJeHHss B COCTaBe
cpaBHuTeNbHON KoHCTpYyKIuu DE the dark horse.

PaccmarpuBaemass ®E wacTo mosiBisieTcs Ha CTAaHUIAX CTATEH, MOCBSIICHHBIX
npeaBeiOOpHON Kommnanuu. Hampumep, B ctathe “Rush of entries gives 2008 race early
intensity”: John Weaver, a senior adviser to Senator John McCain’s presidential effort,
said ... “It makes it nearly impossible for a darkhorse candidate to break out of the pack
and challenge the front-runner and thus isn’t healthy for the process...” (“The New York
Times”) (COCA)

Hanass ®F ciayXuT 1isi UPOHUYECKOTO OIIEHOYHOT'O CHUKEHHS M300pakaeMoro:
peub uaeT o0 aMepuKaHCKOM ceHatope-pecnyonukanie [[x. Makkeiine, B 2007 romay
3asBUBIIEM O CBOMX TMPE3UJCHTCKUX aMOUWIUSAX; €ro CHOJABMKHUKU, aHAIU3UPYS
CUTYallUl0, COMHEBAIOTCSI B BO3MOXXHOCTH TIOSIBJICHMSI HOBBIX (QUIYp, «TEMHBIX
JIOIIA/IOK» Ha 3JIEKTOPAIBHOM MOJIE.

OueHounsblii noTeHnMan 3toil @E ucnonb3oBaH AJjis ONHCAHUS TMOJIUTUYECKOU
cutyaun 3a npenenamu  CIIA. Hanpumep, B cratee 2007 1. aHaau3upyercs
npenseiOopHas cutyarus Bo @panuu: “Francois Bayrou of the center-right Union for
French Democracy party has risen slightly as a dark horse” (“Christian Science
Monitor”) (COCA) u penpe3eHTHpPyeTCS BaKHas Uil aBTOPOB HAEs O TOM, YTO

IIOJINTHUYCCKasA CHUCTCMa cI)paHI_[I/II/I n €€ HpCI[BBI60pHO€ 3aKOHOJATCIILCTBO OOITYyCKACT
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MOSIBJIEHUE HOBBIX MTI'POKOB, «TEMHBIX JIOIIAJ0K», KOTOPBIE, OJHAKO, HE BCErJa MOTYT
KapJMHAJIBHO MOBIIMATh HA CUTYalHI0, HO IIPU 3TOM IPUBJIEKAIOT BHUMAHHE TTPECCHI.

[IpumeuarenbHo, uto naHHas ©OF BooOme CTAaHOBUTCS THUIIEP3HAYMMBIM
3JIEMEHTOM «S3bIKA MOMYISPHON KYJIbTYPbDY, O YEM CBHUJIETEIILCTBYET €€ MUCIIOJIb30BAHUE
B Ka4eCTBE MMEHHU COOCTBEHHOI'O — HA3BaHMUs OJHOM M3 KaHAJACKuX momn-rpymm: You 'd be
hard-pressed to find a more divisive band than Canadian rock act Nickelback. On one
hand, the band is reviled for lunk-headed lyrics and for ripping off a style of music
(grunge) that’s 15 years past its prime. On the other, they sell millions and millions and
millions of records. Who's right? It really doesn't matter. The release of Dark Horse last
fall proved the band is critic-proof (COCA).

Jlomane accouuupyeTcss HOCUTEISIMHM  aHTJIMMCKOrO fA3bIKa C CHJIOW U
BBIHOCJIMBOCTBIO. JIaHHBIN OICHOYHBIN MpHu3HaK peann3oBadn B @E as strong as a horse.
Hanpuwmep, B cratbe “Stalking the stalker”: “The day of her murder, Pace left her job as
a grad school assistant at noon to change for a wedding. When she failed to show up that
evening, her mother called police. ... “He must have been strong,” says Pace’s mother,
Ann, 57, “because, my goodness, that child was strong as a horse” (“People”) (COCA).
TpanuunoHHO 3anoxeHHasd B JaHHOM DE monokurenbHas OLEHKA B KOHTEKCTE MEHSET
CBOIl 3HaK, TaKk KakK ee YINOTpeOJIeHHE pernpe3eHTUPYET XapaKTePUCTUKY yOUMNIIbI
MOJIOJION JEBYIIKH, CIIOPTCMEHKH, CUIILHON U BRIHOCIUBOM. UTOOBI pactipaBUTHCS C HEH,
yOuiilia Takke JOKEeH ObITh OYeHb CHIIBHBIM Y€JI0BEKOM, UTO U oTpaxkeHo B DE.

B craree 2005 r. u3 xypuana “Good Housekeeping”: Mrs. Bailey would like it
very much. She thanked Mrs. Eager, wished her good fortune, and took the tray home,
where her husband, a chronic invalid — why should he work when his Bessie was as
strong as a horse? — remarked that it looked like another dust catcher (COCA) — ®E as
strong as a horse ucmnosib3yercs B CUTyallud, KOTJa CYNPYT-HHBAIUI XapaKTepU3yeT
KEHY KaK JOCTATOYHO CHJIbHYIO U BEIHOCITUBYIO, YTOOBI padOTaTh.

B ®E do not look into the mouth of a gifted horse oTpaken oreHOYHBII TPU3HAK
«HebmarogapHoctb». Tak, B crarbe “The Salvation Army’s Mixed McBlessing” 3a 2004 r.
ucnonb3yercs obpa3 u3 sroit ®E, B TpanchopmupoBanHoM Bapuante: “...McDonald’s
heiress Joan Kroc, ... left it a record-setting $1.5 billion bequest... Why look a
McMegabucks gift horse in the mouth? The money comes as a mixed blessing because
Kroc earmarked the donation to build ... dozens of community centers across the country
(“The Time”) (COCA). Yxe B Ha3BaHMM CTaThM 3aJICHCTBOBAHO OOBITPHIBAHUE CJIOBA

blessing (‘OnmarocioBienue, gap’) — HCIOJB30BAHUE €ro Kak JIMYHOTO HMMEHHU
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COOCTBEHHOI'O TIOCPEACTBOM MpPHOABIEHHUA K HEMY THUIIMYHOTO IIOTJIAHJCKOTO
aHTpornoHuMudeckoro npedukca Mc (Bapuant — Mac), uro nopoxaaer Mmeradopy. ITOT
INpUEeM UCIIONB3YeTCs HEOMHOKpaTHo, Hampumep, McMegabucks. Peusr wumer o
HACJICJIHUIIC 3HAMEHUTOW CEeTH pecTopaHoB ObicTporo mnutanus McDonald's, JIxoan
Kpok. Takum obOpazom, snemeHT MC — oTcbulaeT Hac eme M K ¢GaMuiInM BIaAenbla
uMmiepun  gactdyna, TEeM camMbIM CO3AAaeTCsd O00pa3Hash E€MKOCTh OKKa3MOHAJIbHON
coOCcTBeHHON HOMHHAIMU. B pesynbpTare ‘mapenas yomaab’, coAepiKailas ajulio3Uui0 K
ynomsiHyToil @F, uHTepnperupyercs kak mnoxeprBoBanue or Jx. Kpoka oOmiectBy
«ApMHsl criaceHUs», OT KOTOPOTO HE CJEIyeT OTKa3bIBaThbCs, HE CIEAYET ‘CMOTPETh B
3yOBI’.

Eme onaHo HampaBieHME  KOHTEKCTHOTO  CMBICIIOBOTO  NpeoOpa3oBaHus
ynomsinyTot @F B MaccMeMITHBIX TEKCTaX — 3TO €€ aHTOHMMHYECKas TpaHchopmarius,
Kak, Hanpumep, B ctatbe “Before you take a gift horse home, look in its mouth” 1991 r.,
rJic 3BYYUT MPU3BIB ‘TIOCMOTPETh B 3yObl JapeHoit jomraau’: Some people are not meant
to have a horse around the house. The author is one of them, but his wife is not: we had
been offered a gift horse (“The Smithsonian”) (COCA). B npanHOM ciiydae
aHTOHMMMYECKas TpaHcopMalus compsraercs ¢ Jedpaseosioru3anueii: peub UAeT O
peaybHOM KUBOTHOM — KOHE, KOTOPBIi ObLI MOIapEeH )KEHE aBTOPa LIUTUPYEMBIX CTPOK.

Tpanchopmaruss  ganHOit @OFE ¢ HW3MEHEHHMEM KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa
conepxutcs B ctatbe Jl. bpayna “Their secret: Work out hard, and eat like a cave man”
or 2010 r.: “The CrossFitters have banded together, and the de-facto diet they have
chosen is the paleo diet,” ... “You can't kick a gift horse in the mouth” (“The Denver
Post”) (COCA). Peub wmumeT o aumere, KOTOpas OCHOBBIBAETCS Ha IMPEICTABICHUAX
COBPEMEHHBIX Bpadyeil-IMETOJOTOB O TOM, Kak NUTAINCh MeuepHeie aogu. B OE
MPOUCXOUT 3aMeHa TJIaroJibHOT0 KOMIIOHEHTa — HeHTpanbHOTO 100K, Ha SKCIIpeCCUBHBINM
kick (‘ymapsate HoroW, mnuHaTh’). I[lOJyYUBHIMKHCA DKCHPECCHBHBIM HETaTHBHO-
OLICHOYHBI 00pa3 «MHHATh JapeHYI0 JIOIIaJb B 3yObD» OTpa)kacT >KeJTaHUE aBTOPOB
pa3peKIaMUpPOBATh CBOIO JIUETY.

Cp. ele oauH mpuMep Moa00HOro mpeoOpasoBaHus kommoHeHTa |00k Ha Kick B
®FE B nensix NmoBBINICHUS dKcnpeccuu uMeercs B orpbiBke: What about giving the bond
away to avoid taxes? ... | will still owe taxes on what it has earned, because it's deferred
income, not a capital gain. Talk about kicking a gift horse in the mouth!” (“The Money”)
(COCA). B naHHOM KOHTEKCTE TOBOPHTCSI O TOM, YTO IPH ONPEICICHHBIX TPAHCAKIUIX

MO>KHO ‘TIHYTh AapEHOTO KOHs B 3yObl’, T.€. HAHECTH ce0e 3HaUYUTENbHBIN yiepO.
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KoHumenr «momanp» Hapsay ¢ JOpYyTMMH 300HMMHUYECKMMHM  KOHIENTaMU
3aICUCTBYETCSI HA CTPAaHMIAX IIPECCHI Ul BBIPAXKEHUS KaK ITOJIOKUTEIBHOM, TAK H
oTpuuarenbHOW ouneHku. PaccmorpenHble DE KOMIAKTHBI, y3HAaBAEMBbl, OHH YacTO

yHOTpeOIAI0TCS. aBTOPAMU B HEU3MEHHOM BUJIE.

4.1.2.4. Tuckypcrnan peanuzayusa aneauiickux @FE, o0vekmusupyrouwjux Konyenm
«/IEB» 6 maccmeouitnvix mexkcmax

CoBpeMeHHBI MyOIUIUCTUYECKUN JUCKypc oTMeuaeT crnocodHocth DFE Ha
OCHOBE KOHIIETNITA «JIEB» BBIPAXKATh TAKUE OIICHOYHBIC MPH3HAKU, KaK «CMEJIOCTHY,
(OKU3HBY.

Nccnenyemplii MaTeprall 0OTMEYaeT BO3MOKHYIO aMOMBAJICHTHOCTD Ui MPU3HAKa
«cmenocthy, Hanpumep, B DE. Dro kacaercs ®E: as bold as a lion. Tak, B mporpamme
Ha kanaie CNN B 2012 r. nmpossyuano: Well, you know what I tell my juries, Nancy, is
the wicked man flees when no one pursues, but the righteous stands as bold as a lion. So
if he wasn'’t guilty of anything, why didn't he stand there? Why didn’t he answer
questions? (COCA). [lns omucaHusi MOBEACHUS OOBHHSEMOrO B CyJ€ — YBEPEHHOrO B
cBoeli mpaBore udeiaoBeka ucmonbdyercss ME as bold as a lion. Ipunarareasnoe bold
O3HAyYaeT He TOJbKO ‘Xpalphlii’, HO U ‘caMOyBepeHHbIHN, Harbli . [locnennee 3HaueHNe
U peaJnu30BaHO B JaHHOM KOHTEKCTe, npuaaBasi OFE HeraTUBHO-OLIEHOYHOE 3BYYaHHeE.

@®FE Ha ocHOBEe 300HMMHYECKOrO KOHICNTa «ieB» a living dog is better than a
dead lion 3ameiicTByeTcss IS OICHKM CHTYyalldd, KOTJa OIKCHIBACTCS BEIMYHE U
najieHue, *KU3Hb W CMepTh. ba3oBas MoJenb «KH3HB JIydllle CMEpPTH» MPOU3BOJIUT
0o0pa3Hyl0 300HUMHUYECKYI0 MOJETb <«OKHUBOM MEJNKUN XUIIHHUK JIyd4llle MEpPTBOTO
TUTAHTa.

B xypnane “The Academic Questions” ot 1996 r. nannas ®E mpuBogutcs B
tpanchopmupoBanHoM Buze: “It is better to be a live jackal than a dead lion,” — for
jackals, not men, this social democrat and agnostic wrote to William F. Buckley. “Men
who have the moral courage to fight intelligently for freedom have the best prospect of
avoiding the fate of live jackals and dead lions” (“A look at the life of Sidney Hook”)
(COCA). 3mecy cobaka B ayTGHTUYHOM BapuUaHTE MEHSETCS Ha 0o0pa3 Imakajia, 4ro
CBSI3aHO C a()pUKAHCKUM MPOUCXOXKJCHHEM Tepos ouepka. [lepeocMbicieHre IEHHOCTHO
MapKUPOBAHHOTO TMpecTaBieHUs 00 00s3aTenbHOCTH O€3aJbTEPHATUBHOTO BBIOOpA

3aKJII0YaeTcs B TOM, YTO B3BELICHHAs M pa3yMHas OopbOa 3a cBOOOIY IMO3BOJISET, MO
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MHEeHUI0 riaaBHoro repos — C. Xyka, nz0exarb 0043aTEIbHOIO BhIOOpAa MEKIY JKHBBIM
IIIaKaJIOM ¥ MEPTBBIM JIbBOM.

B cnenyromem npumepe u3 cratbu 2007 1. koMnoHeHT “cobaka” mensercs B OFE
Ha ‘Jeomapj’, 4TO TaKXe CBUACTEIbCTBYET 00 adpukaHCckux MoTHBax: “The two lions
with red light bulbs in their mouths in front of the railing are simply considered to be
guardians of the shrine, ...although two other lions by Atta on the nearby Abeadzi
Dominase Asafo No. 1 Company shrine prompted the saying, “A dead lion is greater
than a living leopard” a typical as a fore statement of one-upsmanship” (“The African
Arts”) (COCA).

B nannoit tpanchopmupoBanHoit OFE mno akcuonormueckoid OWHApHOW IIKalie
«KHUBOW — MEPTBBINY» COMOCTABJISIOTCS IBa TOTEMHBIX a)pPUKAHCKUX KUBOTHBIX — JIEB H
Jeomap/, MpH 3TOM OCYHIeCTBIsAeTCsS nedpaseonorusaius (pedb HIAET HMEHHO 00
apUKaHCKMX XMBOTHBIX) U aHTHHOMHYECKOe nepeocMmbiciienue a dead lion is greater
than a living leopard — ‘mepTBBIi JieB Jydille, YeM >KHBOW Jieomapj’, TJie OTPAKCHO
XapakTepHOe JUI KOPEHHBIX JKUTENeH AQPUKH MpEACTaBICHHE 00 OMACHOCTH TIPH
TIOMOIIH 00pa3a «JIeBy.

KonmenT «ieB» B anriumiickux ®FE Ha CTaHUIAX MPECChl XapaKTepHU3yeTCs
OLIEHOYHBIM TIoTeHIHaIoM. Yacto nanubsie ®E ynoTpebnasitoTess B HeM3MeHHOM Bue (as
bold as a lion). Ilybaumuctel momyckaioT mpeoOpazoBanue psga PE, usmeHenwe
obpasnoii cucremsr (it is better to be a live jackal than a dead lion), unorma
COIPOBOJKIAIOIIeeCs M3MEHEeHneM oleHKn obpasa (a dead lion is greater than a living
leopard).

4.1.2.5. /luckypcnasa peanuzayusa anznuiickux @, oo6vekmugupyrowux konyenm
«CBHHDbA» 6 maccmeouitnvlx mexcmax

B psage MaccMenuiHBIX TEKCTOB pealu3yercs OLEHOYHbIM mnoTeHuuan OE,
MMOCTPOCHHBIX Ha OCHOBE KOHIIETITa «CBUHBbs». B myOnuIucTiueckux TekcTax Hauboiee
akTUBHO TipencraBieHsl OE, peanu3syronirie HeraTUBHBIE OIEHOYHBIN MPU3HAK «OOMaHy.

Onnoit u3 pacnpoctpaneHHbIX @E Ha 0cHOBE 300MOpP(HOr0 KOHIIETITA «CBUHBS»
Ha CTpPaHMIIAX aHTJIOS3BIYHOW Tpecchl sABisieTcs eauHuiia do not buy a pig in a poke,
OTpakaromiasi OIEHOYHBINM pu3HaK «ooman». B crathe Y. Cadas 3a 1996 r. nannas OF
UCIIOJIb3YETCS JUIS HETaTHBHOW OIEHKA COOBITHIA, CBSI3aHHBIX C OObEIWHEHUEM
I'epmanuu: From Berlin comes Volker Ruhe, the Christian Democrat who brought Kohl
to Newcastle — that is, who wrested party leadership from Helmut Kohl in 1993, after it
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became apparent that Mikhail Gorbachev, in giving up East Germany, had handed West
Germany a ravenous pig in a poke. Mr. Kohl’s lust for unification shifted a capital-
gulping burden from the Soviets to the Germans, generating Hirschflation, stagnancy
accompanied by rising prices (“The New York Times”) (COCA). 3necy mannass ®E
M3MEHEHa 3a cYeT J00aBJIeHUSI HOBOI'O KOHKPETU3UPYIOUIEr0 KOMIIOHEHTa CO 3HAYEHHUEM
«TPOKOPJUBBIN», YTO HMPOHUYECKH CHIDKEHO xapakrtepuszyeT ObiBmyto ['JI[P kak
«TPOKOPIUBYIO CBUHBIO B MEIIKE», KOTOPYIO, IO MHEHHUIO aBTOpPA CTaTbH, IOJIOKHUII
I'. Komto CoBerckuil coro3. OOpaTuM BHHMMaHHE HAa HayajlbHblE CTPOKM OTpBIBKA, B
KOTOpBIX OMNUCHIBaeTcsi OOphOa 3a JMAEPCTBO B MAPTUU XPUCTUAHCKHUX JEMOKDPATOB,
KoTopyr npunuiock Bectu . Komto B cBere BbImeonucaHHbix coObiTuil. @. Py, ero
OINIOHEHT, MO0 MHEHWIo aBTopa, brought Kohl to Newcastle. B atoit xapakrepuctuke
uMeeTcs aJuTo3us Ha Jpyryro uzBectHyro ®E do not carry coal to Newcastle (‘ue Be3u
yroiab B Hprokacn’, rae orpaxkeHa COLMOKYJIbTypHas peanus: Hprokacn — crommma
yraea00bIBaloNIe MpOMBIIUIEHHOCTH BenukoOputanuu), nopuuas OecCMBICICHHOCTb.
[Ipy sTOM aBTOp B LENAX S3BIKOBOW HWIPbl OCYIIECTBISET 3aMEHY KOMIIOHEHTHOTO
coctaBa ®DE: cymectBurenbHoe coal 3amernaercss Ha CO3BYYHYIO eMy (aMIUTHIO
kaniprepa I'epmanuu Kohl.

B cratee “Donald the disrupter” obpaz a pig in a poke ucmoab3yercs B
pa3BepHYTOM OIMCAHUU ClOoKeTa mojuTudeckoir 60prObl b. O6amer u [[. Tpamma: “You
can have a charming newcomer like Barack Obama, ascending like a political Pegasus,
who loses altitude because it turns out he disdains politics. It's always a pig in a poke. So
why not a pig who pokes?” (“The Pittsburgh Post-Gazette”) (COCA). 3mecs B ®E
UCIIOJIb30BaHA SI3bIKOBAsi UTPa, OCHOBaHHAsl HA MHOTO3HAYHOCTH (DPa3eoIorMuecKkoro u
HOMUHATUBHOTO 3HaueHuu. Mcnonp3yemas B NEPBBI pa3, NaHHAs €IMHUIA PEATIU3YET
¢dpazeonoruyeckoro  3HaueHue. BuyTpenHsss  ¢opma  paccmarpuBaemoit  DE
MpeIoCTeperaeT OT TOro, YTOObI MOKYNaTh ‘CBUHBIO B MEIIKE’ — HKBHBAJIEHTA PYCCKOTO
‘kota B Memike’. ABtop cratbu “‘Donald the disrupter”, Ha3zBaHme KOTOpPOH MOXHO
nepeBectd kak «Ckanmamuct Jlonanbn Tpammy, roBoput o tom, uro B CIHIA BeIGOD
Mpe3uIeHTa MOA00EH CUTYalluu, KOTopas mpejacraBiieHa B paccmarpuBaemoid OE. Beibop
HE TOJIBKO He Bcerja oueBuIeH. He Bcerga MokHO Ipenyraaarh, Kak MoBeaeT ceOs TOT
WM MHOW aMEPHUKAHCKUMN, TOJIUTUK MOCJIE€ BHIOOPOB, KOT/Ia OH CTAHOBHUTCS MPE3UCHTOM.

Bo Bropoii pa3 cioBo pOKe 3ameiicTByeTcs B NPEAMKATUBHOM YIIOTPEOJICHUH.
ABTOp 3amaercs BOMPOCOM, MMoueMy Obl HE BBHIOpaTh ‘CBHUHBIO, KOTOpas TOJKaeTcs’?

Takum obOpazom, co3maercs KaiamOyp, OCHOBAHHBIM Ha aM(puOOIMM — KOHTEKCTHOU
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HEUTpAIM3allii Pa3HbIX 3HAYEHWW OJHOro cioBa. [lpm 3TOM [IBOMCTBEHHOCTH B
CEMaHTHKE UMIUIMLIHMPYET U JBOMCTBEHHOCTHh B oneHku. C oxHoil cToponsl, Tpamma
KPUTUKYIOT 32 €ro pe3KHE BBICKAa3bIBaHHS, Yy MHOTHX €r0 JIMYHOCTh BbI3BIBACT
OTpULATENbHYI0 OLIeHKY. OTcioga M BBIOOp 300HMMHUYECKOTO KOHIIENTa MJsi €ro
onucanus. C [pyrol CTOpPOHBI, 3TO AaKTUBHAs JIMYHOCTb, OHA, Cleays OOpa3zHOMY
OMMCAHUIO aBTOPA, TOJIKAETCS», OH CIOCOOEH COKPYILIUTh CBOMX KOHKYPEHTOB M CTaTh
€IUHBIM KaHIUIATOM OT MAPTUU PECITyOIUKAHIIEB.

B pexmamuoii cratbe o BerunHe JaHHag @PE wucnosb30BaHa B KOHTEKCTE
nedpaseonoruzanuu: ...you want to make sure you are getting the right kind of ham —
aptly called “country” or “city.” ... Our winners will help you avoid buying a pig in a
poke. (“The Good Housekeeping”) (COCA). B cratbe peub HIET O MpoOja)xe ToBapa.
Pexnamupyemasi BeTuMHa clejlaHa W3 M3BECTHBIX MHIPEIUECHTOB, MO3TOMY JAaHHBIN
TOBap — 3TO HE ‘CBUHBS B MEIIKE’ .

Taxxe B KoHTeKcTe nedpaseonoruzanuu paccmarpubaetrcs OF B craThe, T11€ peub
UJET O TOM, KaK ceMeiiHas mapa Kynujia MOpoCceHKa, KOTOpbIH Jro0ui cMoTpeTs no TB
OJIHM KaHaJbl U HE JIIOOUJ CMOTPETh ApYyrue, HacTaBasi Ha CBOEM BbIOOpE BU3roM: “YOU
might call it buying a pig in a poke. Fifteen months ago, Ronald and Mary Kalish of
Arizona adopted Sir Francis Bacon (Frank, for short) as a pet, and their life has never
been quite the same” (“The Time”) (COCA). B ynorpebnenuun manunoit ®F
OOBITpBIBACTCS MPSMOE 3HAYCHHE CIIOBOCOYETAHMSI — TOKYNKa IIOPOCEHKAa — U
(bpazeonornyeckoe 3HaYeHUE — MPEACTABICHUE O HEBO3MOXKHOCTH 3HATh 3apaHee, Kak
MOBEJIET ce0s1 MUTOMEIl U KaK ero MpuoOpeTeHNe CKaXKeTCs Ha KU3HU CEMBHU.

KoHuent «cBUHBS» XapakTepH3yeTcs CIOCOOHOCTBHIO BBIpaXKaTh HETATUBHYIO
orenky B ®E. [y myOmuIiucToB CBOMCTBEHHO 0OphIBaTh 1uTHpoBanue ®E (a pig in a

poke) B cuTyaruu HaMeKa B KOHTEKCTaX HEUTPATbHOTO CTHIIS.

4.1.2.6. /Juckypcnasa peanuzayusa aneauiickux @F, o0vekmusupyroujux Konyenmut
«BOJIK» u «OBIlA», 6 maccmeouiinvlx mexcmax
Anamu3 auckypcHoit peanmuzanuu OFE, B KOTOphIX 00BEKTUBUPOBAHBI KOHIICTITHI
«BOJIK» M «OBI[Aa», TOKa3aj, YTO B MACCMEIUIHBIX TEKCTaX HaMOOJee aKTHUBHO
npeactaBiaeHbl @F, peanusyroniue Takue OLEHOYHbIE NMPU3HAKHU, KaK «IIOPOYHOCTHY,

((6C3BIHI/IHI/IaTI/IBHOCTB>>, «arpeccus.
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HaubGonee pacnpoctpanenHoid @F ¢ KOHIENTOM «OBLA@» B aHIJIOA3BIYHOM Ipecce
ssisietcss OE a black sheep, kotopas sBasiercs yceuennoit Bepcueit ®F there is a black
sheep in every flock, o0bekTHBHpYIOIICH OIIEHOYHBIH MPU3HAK KITOPOIHOCTDY.

JlanHas OE HOCUT SpPKO BBIPAXCHHBIM OLICHOYHBIN XapakTep, yCHINBAEMBIN
yrnoTpediaeHneM npwiararensHoro black, kortopoe B HaWBHOW KapTHHE MHpa YacTo
MMeEEeT HEraTUBHYIO OlleHKYy. OOpa3 4epHOil OBLIBI YacTO yNOTpeOsieTcss B OTHOILIECHUU
POJICTBEHHHKA, MO30PAIIErOo CEMbIO, YTO MOXHO BHJIETh, HAlpuUMEp, B CTaTbe W3
KypHaia, KOTopasi TOCBSILEHAa JAESITeNbHOCTH CBSIIEHHHMKA, MPHU3bIBAIOUIETO K
00bETMHEHHUIO CEMEH, B TOM YHUCIIC U HE C CaMbIMHU JIOCTOMHBIME €€ wieHamu: “Pinckney
had preached a sermon entitled “A Crazy Family Reunion,” in which he spoke of
embracing the “black sheep” in families” (“People”) (COCA).

B cratee «Kak bym paspymun pecnyomukanckyro maptuto» ®DE black sheep
UCIIOJIb30BaHa JIJIsl HEeraTUBHOM xapakTepuctuku bymra-mmammero: The black sheep of
the family, Bush also, at the age of 40, took Jesus Christ as his personal savior. That
conversion, he said, freed him from a well-documented addiction to drink (“The Rolling
Stone”) (COCA). IlpeacraBurens cemeiictBa, masiiero CoemuHeHHbM IllTaTam aByx
IPE3UJEHTOB, MMEHYETCS «IapUIMBOM OBLIOM», NpUYEM KaK B CEMEHHOM, Tak U B
HOJINTUYECKOM OTHOUIEHUHU.

B cratee H. Bbypneit nannas ®FE wucnonb3yercs B mpeoOpa30oBaHHOM BHUIE IS
OIKCAHUs YeJIOBEKa, KOTOPhI HEe HAXOAUT CBOEro MecTa B TOi wiu uHO# cpexe: “Ch.
Darwin being the literary black sheep at the end of a long line of famed scientists”
(“The Newsweek Global”) (COCA). Peur mmer o xapakrtepuctuke Y. JlapBuHa: B
KOMIOHEHTHBbIN coctaB @E Obul 100aBlieH KOHKpETH3aTop — ‘JUTepaTypHas’, s
yTOUHEHHs Hay4dHOU cephl, B KoTopoi JlapBuH Ka3alcs ayTcalepoM.

B crarpe, Beimmemmeidn B 2014 1., ynorpebnenwe stoii PE wummmnmpyer
HEraTMBHYIO OIICHKY HapkoMmaHoB: “Whereas now, if you use drugs you are kind of the
black sheep, it seems like. Who knows how many guys are using something?” (“The USA
Today”) (COCA).

Wsrossmu B KakoMm-IMOO OTHOIIEHWH MOTYT OBITh MPEACTABUTEIN HEKOTOPBIX
KyJbTypHBIX nBumxkenuid. Cp. nurary: By bringing an Arena Football League team to an
area devoid of the NFL since 1995 after the Raiders and Rams split to Oakland and St.
Louis, respectively, Kiss saw a chance to cash in. “We are the black sheep of
rock’n’roll,” Stanley said. “And we are going to be the black sheep of arena football.
And arena football is already the black sheep of football ” (COCA), naTepBbrorpyemblii
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apTUCT HCHOJB3YeT TapaulelbHble KOHCTpYyKimu, Bkarodaromme PE black sheep mns
TOTO, YTOOBI BBIPA3UTH MPEACTABICHUE O TOM, YTO OH M €0 JPY3bs HE BIHUCHIBAIOTCS B
PSI COIMATBHBIX M / WIIM KYJIBTYPHBIX TPYII, BBIICISIOTCS U3 3TOTO psija, IIOTOMY YTO
HapyIIalOT HOPMEI, IPUHSATHIC B KYJIbTYypE.

Cratps 1996 r. ucnonbp3yeT yxe Apyryro, BecbMa peakyr kommapatuBayro OF, B
KOTOpO# 3a/1eficTBOBaH KOHIIENT «oBHa»: “Back home in Scotland, Ballard greeted the
nays of his wife’s death with resignation. “l can hear her repeating her favorite saying, ”
he says. “One day as a tiger is better than a thousand as a sheep. That sums up Alison
perfectly” (“The People”) (COCA). /lannas ®E mnoctpoeHa Ha MPOTHBOIOCTABICHUH
00pa3oB THTpa M OBIIBI, KOT/Ia OBIIA TOJIyYaeT MEHEE BBICOKYIO OIIEHKY OTHOCHTEIBHO
turpa. ®F ummumnupyer npenctaBieHue 0 KaueCTBE U MPOIOJDKUTEIIBHOCTH JKU3HHU U O
ee MPUOPUTETAX MOCPEJACTBOM MPOMO3UINH <JTy4Ille OJAWH JCHb MPOXHUTh TUTPOM, YeM
THICSIYY JHEU — OBLIOK.

®E a sheep among wolves — nepeocmbicienne OF do not set the wolf to keep the
sheep) oTpakaeT Takoil OIEHOYHBIN MpU3HAK Kak «arpeccusi». Jlannas ®F ucnons3oBaHa
B cratbe C. JlepukcoHa, mocBsimeHHON ¢Qunbmy o Xpucrte: “Jesus himself was very
clever about how and when he spoke about God, and we should be similarly mindful.
The Christian filmmaker, a sheep among wolves, must be shrewd as a serpent and as
innocent as a dove” (“The Christian Century”) (COCA). XpHCTHaHHH OKa3bIBAaCTCS B
He00poXKenaTeIbHOM OKPY>KeHHUH, ‘KaK OBIIA cpeAu BOJKOB’. [y 0OBbeKTUBAIIMM 3TOMN
uzaei aBrop ucnoiabzyeT OF ‘Hy>kHO ObITh MyJpbIM KakK 3Mesl 1 HEBUHHBIM, KaK rojyOn’.

B craree D. JIuboy ‘“Patrick Dougherty” (2005 r.) moz 3aroioBKOM HCIOJIb3YETCS
®E keep the wolf from the door, koTopas peanusyeT OLEHOYHBIN MPHU3HAK «arPeCCHs».
“A fact, said Dougherty, that drives her a bit nuts is his reluctance to say ‘no’ may be
due as much to his desire to keep the wolf from the door as it is to his need to keep the
public in his art (“The American Craft”) (COCA). B oTpbIBKE ONHCHIBACTCS XYI0KHHK
JlayepTH, KOTOPBI COMHEBAETCS, CTOUT JIM €My SKCIIOHUPOBATH CBOU PabOThI, OH OOUTCS
MpoBaJia ¥ U30eraeT PelnuTeIbHBIX IIIaroB, CTPEMUTCS YUTH OT PEIICHHSL.

OOpaszHass MOJellb «OBI[BI 0€3 TACThIpS HUKyJa HE MOHAYT» OObEKTHUBUPYET
0a30ByI0 MOJieb «Oe3bIHUIIMATUBHBIC JIIOAU 0€3 MprKa3za HUYETO HEe MPEeANPUHUMAIOT
Bo ®E like a sheep without a shepherd, xoropas orpaxkaer mnpu3HaK
«Oe3pIHIINATHBHOCTEY». Bo (hparmente Oecenst Ha kaHane CNN ucnonesyercs OF like a
sheep led to the slaughter: “He said, | knew what | had said to the president, and | knew
what he said to me. But when I saw all those memoranda circulating in the background, |
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felt like a sheep led to the slaughter” (COCA). 3nmech oMH M3 YYaCTHHUKOB Oeceibl
ucnonslyer AanHyro @OFE nns onmcanus curtyanuu KpalHed OECHOMOIIHOCTH TMepen
JIULIOM CMEPTEIbHOU OIMMACHOCTH.

Takum 00030M, KOHILIENTHI «BOJK» M «oBlla B @DOE BhIpakaloT OLIEHOYHBIC
cyxnaenus. Hexoropeie emunuibl, Takue kak ®E do not set the wolf to keep the sheep,
WCMOJIB3YIOTCSI B IEPEOCMBICIICHHOM BHUJE C HE3HAYUTEIbHBIM BapbUpPOBAHUEM

KOMIIOHCHTHOTI'O COCTaBa.

4.1.2.7. Tuckypcuas peanuszayua anenuiickux OF, 00vekmusupyrouwjux Konyenmul
«MBbIIIIb» u «KPBICA», 6 maccmeouiinblx mexcmax

®E Ha OCHOBE KOHIICNTA «MBIIIb» C OICHOYHBIMU IPU3HAKAMHU «OCIHOCTHY,
«THXUH HPABY», «TPYCOCTh)» MPEACTABJICHBI B aHIJIOSI3BIYHON ITyOJTUITUCTHKE.

OreHouHBIN TpHU3HAK «OeaHOCTh» peanusyer ME as poor as a church mouse B
npuMepe U3 cTaThM B KypHaie “Ms.” 3a 1996 r.: “They both know she is as poor as
a church mouse now that she has left him, but there is a supposed share in some family
fortune that will come to her in the future if all the right people die off” (COCA), rae ona
XapaKTepu3yeT CUTYallMI0, B KOTOPOUM y T€pOUHU HET CPEJICTB K CYIIECTBOBAHUIO, KPOME
HAJIeK/]] TIOJYYUTh HACJIEACTBO B OT/AAJICHHON MEPCIEKTUBE.

Ta xe ®E Bctpeuaercs B nporpamme “NBC Today” (2006 r.): “And, you know,
can I tell you what'’s so great about it, you can be as as poor as a church mouse, you can
be 11 years old ... everybody gets cancer. So | think that people donating, you can do
this, anybody can do this” (COCA), rae TOBOPUTCS O TOM, YTO paK MOKET IOPa3HTh
Ka)x70ro, OyJIb OH cTap Wi Moo, OoraT kak Kpe3 unu 6elieH Kak 1IepKOBHAS MBbIIIIb.

B macc-menua Berpeuaetcs OF as quiet as a mouse — ‘tuxuii kak Mbimb’. OHa
MCIIOJIb3YETCs, HApUMeEp, JJIs OMHCAHMS TEXHUKH ynaapa 1o ms4ay: “The swing itself is
simple: Just swing your arms back and through. The secret? Keep your lower body as
quiet as a mouse. As Gary Player used to do, | kick my right knee toward my left at
address in sort of a mock impact position. If you preset your lower body for contact, you
merely have to swing your arms” (“The Golf Magazine”) (COCA). B otpbiBke
MeTadhOpUUECKH OIMCHIBAETCS MOJOXKEHUE Tea CIIOPTCMEHA, HIDKHSS YacTh TYJIOBHINA
roabpucTta JOHKHA OBITh paccinabiieHa, ‘TUXash KaK MBI . 37eCh HCHOJb3YyeTcs
CUHECTETHYECKH  OOpa3HBIi  MEepeHOC,  KOrja  HEMOJBIKHOE  IOJIOKCHHE

UHTEPIIPETUPYETCS Yepe3 3BYKOBOU NMPU3HAK «TUXUI».
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HNannas OF npusnekaercs st onucanus Poxnectsa: “It’s the dawn of Christmas
Day, and all through the house, little creatures are stirring, quiet as a mouse. Unless the
littlest one, no doubt still half-asleep, should miss a step and start the celebration off with
a bang.” (“The Saturday Evening Post”) (COCA). Ona 3aaeiicTBoBaHa B 0Opa3HOM
OMHCAaHUU MAaJCHBKUX JETEH, KOTOpble B MPEABKYIICHUH BOJIIEOCTBA, KOTOPOE
MIPUXOJIUT C POKIECTBOM, BEAYT CE0Sl TUXO KaK MBIIIIH.

W3Bectnas OE rats leave a sinking ship o kpeicax, Oerymmx ¢ ToHyIero kopaois,
AT HETaTUBHYIO OIIGHKY TPYyCcOCTH U mpenarensctBy. OnHa  ynorpeOssieTcs
nyomuierom Y. Munom B cratbe “Rule 1: Don't panic. Rule 2: Panic first” (1998 r.):
European companies are, generally speaking, at a much earlier stage in this process. If
financial markets turn sour in the U.S., look for the rats-pardon me; our trusty NATO
allies-to desert the sinking ship. A European flight from our stock market would
accelerate the market’s decline. This would also lead to a dollar crisis (“The Esquire”)
(COCA). Craths onmchiBaeT HACTPOCHUS B aMEPHUKAHCKOM OOIIECTBE B pasrap
SKOHOMHMYECKOT0 KpU3UCA, U aABTOP MCIOJB3YET JaHHYIK E€IUHHUIYy JJIi HETaTUBHOU
OLICHKA E€BPONEHCKUX COK3HHMKOB, KOTOpBIE NMOKUHYJIHW aMEPUKAHCKUN PBIHOK TaK e
OBICTPO, KaK 1 YIIOMsHyThIe BO DE KpbIChl CBOM TOHYIUH KOpadib. Y. Mua npuderaet K
CHHTaKcHU4eckoil TpaHchopmanum, wucnonpdys DOE B  dopme uHOUHUTHBHON
KOHCTPYKIIMH, OH HCIOJB3yeT ao3uto Ha cuHonumuunyio ®E rats fly from the falling
house, ynotpe6isist B koHTekcte riaron fly.

KynbrypHass Harpy3ka KOHIIENTa «MBIIIbY NEPEOINpEenia €ro ydacThue B
noctpoennn DPE, mnpuuem nelopaTUBHOTO  Xxapaktepa. OHHM  HCIOJB3YIOTCS

Hy6J'II/IHI/ICTaMI/I IJI1 OICHOYHOI'O OIIMCAaHUS PAa3JIMYHBbIX CHTyaHHﬁ.

4.1.2.8. /luckypcnasa peanuzayusa anenuiickux @F, o0vekmusupyroujux Konyenmul
(IETYX» u « KYPHI[A» 6 maccmeouiinvix mexkcmax

Anamu3 auckypcHoit peanuzanuu OFE, B KOTOphIX 00BEKTUBHPOBAHBI KOHIIETITHI
«IeTyX» U «KypHIla», TIoKa3ai, yTo B mybnuimctuke npejacrasiensl OF, peanusyromnue
OIICHOYHbBIE TIPU3HAKU: «TUXUH HpaB», «3a00Ta O JETSIX», «B3IOPHBIN XapakTepy,
«TOCTIEIITHOCTHY.

Tak, @E as shy as a chicken 00bekTHBHPYIOT OIICHOYHBIH MPU3HAK «TUXHH HPABY.
Omna wucrone3yercs s MOPUIAHUST Teppopu3Ma B crarbe u3 rasetsl 3a 2015 r.: “She
acted perfectly normal,” said her mother, who described her daughter as ‘‘just a quiet

girl, as shy as a chicken.” Then the 19-year-old university student went to Checkpoint
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300 in Bethlehem ... There, according to Israeli authorities, Musa removed a curved
dagger from her bag and then stabbed and wounded a female Israeli military police
officer in the neck” (“The Woashington Post”) (COCA). B nanHOM ¢parmeHre
KOHTPACTHO 3BYyYaT CJIOBa MaT€pu TEPPOPHUCTKU, KOTOPasi TOBOPUT O JTOYEPU ‘CKPOMHOM
KaK IBITUICHOK .

Oo0pa3 kypunbl ucnoisdyercs Bo ®E as busy as a hen with her chicken mus
OOBEKTHBAIIMK OIEHOYHOTO TpH3HAKa «3abota o neTsx». B crartbe 3a 1995 1. OHa
MCIIOJb30BaHa B MOBECTBOBaHMU O mpemnonaBatene: “Doc helped construct the school,
helped shape it, and Teddy finds himself good at his job. He worries like a hen about his
students ...”" (“The Houston Chronicle”) (COCA). ®E as busy as a hen with her chicken
ynoTpebmnsiercss 3/1eCh B M3MEHEHHOU (hopMe: HCMHOJb30BaH TJaroil ‘OeCrOKOUTHCS’
BMecCTO ‘xJionoTath’, yacTh OF snmnuntupoBana. TakuM 00pa3oM, JaeTcst SIKCIIpecCUBHAas
XapaKTEPUCTUKA OTBETCTBEHHOCTH MOJIOJOTO TIPEroiaBaTesisi B OTHOIICHUU CBOUX
MOIOTICYHBIX.

Ta sxe ®E ucnons3oBana B ctathe “The Judge Who Ruled Baseball”: “Despite his
lordly status, Landis always addressed players formally as gentlemen ... and watched
over them like a hen watches over her chicks. When players had personal problems,
Landis helped them. He once sent an aide to take the great pitcher Grover Cleveland
Alexander ... home to his family” (COCA), rae mis XapaKT€PUCTUKH CIIOPTHBHOTO
nesiTelis, KOTOPhI OTHOCUJICS K MIPOKaM IO-OTE€YECKH, HCIOJIb3YyeTCs TPAAUIIMOHHAs
OLICHOYHAs Harpy3ka, cyuectytomas y nanaon OF.

Konnent «meryx» npezacrasien B aHriuiickux OFE Ha cTpaHuiiax coBpeMeHHOM
aHTJIOSI3BIYHOM Mpecchl KaKk CUMBOJI SHEPTUH, 33]10pa, epexoasieid, 00beKTUBUPYIOUTUI
MPU3HAK «B3JIOPHBIN XapakTep». DTOMY CHOCOOCTBYET ymoTpeOsaeHHe KOMIapaTUBHON
@E like a fighting cock. Ona 00bekTHBHPYET 00pa3HYIO MOJIEIbh «arpecCUBEH, TOJO00HO
MEeTyXy», KOTOpas penpe3eHTHpyeT O0a30BYI0 MOJAETh <JIIOJU MOTYT TIPOSIBISTH
arpeccuBHOCTB». Tak, B 2006 romy BBIXOTUT cTaThsa “New faces of 19467, xoTopas
paccka3piBaeT O mnoiuthueckux kowmmsusax B CIIA mocne cmepTu mnpe3uaeHTa
®. Pys3senbra: Instead of being the harbinger of longtime Democratic decline, the 1946
midterm election had the unexpected consequence of breathing new life into the
Democratic Party. In 1948, Truman campaigned like a fighting cock against the “do-

b

nothing, good-for-nothing 80th Congress,” while largely ignoring the Republican

nominee, Governor Dewey” (COCA). 3nech mannas ®E xapakrtepusyeT Hamop, C
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KOTOpPBIM IIPOBEJ CBOIO u30uparenpHyro kamnanuto ['. TpymdH, ObBIIMK Bulle-
MPE3UJICHT, B CTPEMIICHUH TOOUTHCS MPE3UACHTCKOIO Kpeca.

B cratee P. Jlapcona B pacckaze o0 uHIeHCKOM BoccTaHuM 1872 T. U OTBETHBIX
omepanusIX aMepUKaHCKUX BOWCK Hcmoyb3yeTcsi TpaHcopmupoBanHas DE 3a cuer
pacimupeHuss KoMrnoHeHTHoro cocrara: “A writer for the Sioux City Daily Journal on
October 19, 1872, wrote that ... the soldiers recognized a worthy opponent, dubbing him
“The Fighting Cock of the Sioux.” The remainder of the army's 1872 Yellowstone
expedition was consumed by Colonel Stanley’s return to Fort Rice” (“The Military
History”) (COCA). Jlo6aBiieHHBIi KOMIIOHEHT KOHKPETHU3UPYET 00pa3 BOXK/s IUICMEHH
CHY, KOTOPOT'O COJIJaThl Ha3blBAIMU ‘OOMIOBBIM meTyxoM Cuy’, 4TOObI MOJYEPKHYThH €ro
MY?KE€CTBO U HACTOMYUBOCTb.

OLIeHOYHBIA TPU3HAK «IOCHEIIHOCTh» KOHUENTYAJIU3UPYETCS B MAaCCMEIUNHOM
muckypce B @E don't count your chickens before they're hatched. Tak, B cratse K. Illayc
“All T Need to Know About Investing | Learned on the Farm,” mnocpenctBom
ynotpebieHuss ganHoi DE HeraTuBHO OIICHMBAETCs CTpPEMJICHUE JIIOACH TMOIy4yaTh
OBICTPYIO BBITOAY, HE 3a00TsACh 0 mocieAcTBusax: “Don't count your chickens before
they hatch. Many stocks made significant returns in the years prior to the market's
decline. Investors thought of those increases as permanent money in their pockets.
However, the return on an investment can and will go up and down, until the money is
withdrawn. Keep in mind that shopping on sale or buying low works in the stock market
as well as at grocery and department stores” (“The Saturday Evening Post”) (COCA). B
orpeiBke mutupyercs ®E don't count your chickens before they hatch B m3smenennoii
dbopMe, B MPUIATOYHOM MPEIIOKEHUU CKazyemMoe YMOTpeOsisieTcss B JACHCTBUTEIBHOM
3aJI0re BMECTO 3aJI0Ta CTPaJaTeIbHOIO, YTO HE MEIIAET BOCIPHUATHUIO JAHHOW €IMHHUIIBL.
CuryaruBHas cocrtasisitomias @E, B KOTOpoi 3aJeiiCTBOBAHBI CEIbCKOXO35HCTBEHHBIE
peanuu, KOppeaupyeT ¢ Ha3BaHUEM CTaThH, B KOTOPOM yIIOMUHaeTcs (hepma.

PaccmarpuBaemast ®F B yceueHHoi ¢popme ymorpeodsieTcss B mHTEpBbio 1996 1. ¢
uzbuparenem: “In the 50 odd years that I have been voting, I have never been “polled”
by the media nor do | know of anyone who has been. To use an overworked euphemism:
“Don’t count your chickens” based on a poll unless you are sure it isn't rigged to get
a predetermined result” (“The Denver Post”) (COCA). V3naBaembiii pparmeHt ®F
MPUBOJMUTCS B PEUYU TEPOsI MHTEPBBIO, KOTOPBIM CKENTHYECKHM OTHOCUTCSA K OIpPOCaM,
MPOBOJUMBIM TIOCTIE BBIOOPOB 110 OOBSBICHHS pe3ynbTaroB. ‘LlpmuisT mo oceHu

CUUTAIOT — 3a4dBJISIET OH.
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Taxxe nannas ®OE BcTpedaercs B MHTEpBBIO Ha TenekaHane “FOxX” B 2006 r.:
HANNITY: “All right ... Appreciate it, Maryanne, don’t count your chickens before
they hatch on those Senate seats. Hang in there. It’s not going to happen. I promise you.
All right” (COCA), B KOTOpOM aHAJIUTHK, UCIOJIB3ys cjerka BHIou3MeHEeHHYI0 DE,
MPOCUT JKYPHAJIMCTOB BO3JEPKATHCA OT CIWIIKOM TOCIEIIHBIX W HEONpPaBIaHHBIX
MPOTHO30B B OTHOIIIEHUH CEHATCKOTO TOJIOCOBAHUS.

KoHmenTtsl «metyx» W «Kypulla» HUCIONB3YIOTCS aBTOPaMHU ITyOIUIIMCTHYECKIX
TeKCTOB B coctase psaga OE. Psag aBTopoB pomyckaroT HenoiaHoe nutupoBanue @E kak
JUIsl ONTMCAaHWsl MaTepHHCKOW 3a00Thl (as busy as a hen with her chicken) tax u ms
nopuiianus nocnemnoctr (don’t count your chickens before they're hatched). Jlanusie

@®E pacno3HaroTcs aipecatoM U B peIylIUPOBAHHOM BH/IE.

4.1.2.9. Tuckypcnan peanuzayusa aneauiickux @FE, o0vekmusupyrouwjux Konyenmaot
«bbIK» u « KOPOBA», 6 maccmeouiinvlx mekcmax

Ananu3 nuckypcHoit peanuzanuu OF ¢ koHuenTamu «ObIK» U «KOPOBay Mokazad,
YTO B MAacCMEIUITHBIX TEKCTax aKTHBHO mpencTtaBieHbl OF, peanusyromue olneHOYHbIE
NPU3HAKU «CHJIA», «PEIIUTEIbHOCTDY, «HEYKIIOKECThY, «O0YCIOBICHHOCThY.

300HUMHYECKHI KOHLIENT «ObIKk», BoImomasch B psane ®E B aHrnos3plyHON
nyOIUIMCTHKE, SBIISAETCS CUMBOJIOM cuUiibl M Momu. OOpa3Hasi MOJelb «ObIK CHUJICH»
TpaHchopMupyercs B 0a30BYI0 MOJENb «YEIOBEK MOXET ObITh CHJIBHBIM MOJ00HO
OBIKY», 4TO OOBCKTHBHpYETCS B pamkax kommapatuBHbeix @E as strong as a bull, as
strong as an ox. B ¢parmente crarbm M. Cromnmak u JI. Anekcanapa 3a 1998 r.
ucronb3yercs manHas DE “Research reveals that parents and teachers begin using
similes (for example, “slow as a turtle,” “clever as a fox,” and “as strong as an ox”)
early in their children’s preschool development. During this period, there is also a
tendency toward teaching via highly imaginative metaphors, such as those in Aesop’s
fables and the Grimm Brothers’ fairy tales — literature often used to teach lessons in
morality” (“The Music Educators Journal”) (COCA).

Komnaparusubsie @F no monenu «as X as a Y», B Tom unciie ynomsayras OE as
strong as an O0X, HMCHOJB3YIOTCS B JIETCKOW NEAaroruke Ajis OLICHKU AESITEIbHOCTH
yueHukoB. JlanHas mozaens @E ¢ npyruM cMBICIIOBBIM HamoiHeHueM as strong as a bull
moose ucrnons3dyercst B cratbe k. I'pundunpaa «Teopusi 370poBOTO mpe3uieHTa 3a
2004 r., xoTOpas ONUCHIBAET M30MpaTEIbHYIO KOMIaHWi mnpesuaeHta T. Pyspenbra:

“Theodore Roosevelt proclaimed, during his 1912 attempt to retake the White House, “I

272



am as strong as a bull moose/” (COCA). Cravana nanHas ®E wucronssyercs mis
nepesayl peyeBo caMOXapaKTEpUCTUKU caMoro Py3BenbTa, KOTOpBIA Ha3blBayl ceOst
‘CUJIBHBIM KakK JIOCh’: Ha Mpe3uJIeHTCKuX BbIOOpax 1912 r. Py3BensT craBui cebe B
3acIyry CBO€ OTMEHHOE 3/I0pOBbE M F€pOMYECKOE MPOIILIOE. 3aTeM, pa3BUBas 3TOT 00pas,
rpymma noiepkku T. Py3Benbra, oprannzoBanHas B 1911 r., Hasana ceds Bull Moose
Party — maptus ‘coxaroro’. AmepukaHckas ®E HECKOIbKO MEHSET CBOIO OOpa3HOCTH
P COXPAaHEHUH CBOEro OLEHOYHOro Mojayca. TakuM oOpa3oM, Mbl HUMEEM JENO C
pacmmpeHueM KOMIIOHEHTHOTO coctaBa @F, nonynspu3npoBaHHON MTPE3UICHTOM.

®E bull in a china shop konmentyamu3upyer OIECHOYHBIA MPU3HAK
«HEYKITI0kKecTh» Ero o0pasHas Mojesb «ObIK CUJIEH, HO HEYKIII0K, OH MOKET pa3pylIUTh
XpyIKUE BElIN» peaau3yeT 0a30ByH0 MOJENb «YEIOBEK MOXKET ObITh HEYKIIOKUM
MoA00HO OBIKY».

B peuensun Ha kuHOGUIBM «JleTCaTOBCKUN MONMIICHCKUID C MOMOIIBIO TAHHON
OFE xapaxtepusyercsa repoil llIBapueHerrepa, KOTOpbI 4yBCTBYeT ceOsi HEJIOBKO B
HenpuBbIYHOM eMy okpykenuu “‘Arnold Schwarzenegger flexing his bulging biceps in a
kindergarten classroom easily conjures up the image of the proverbial bull in a china
shop. Schwarzenegger, however, will not be making a shambles of the five-year-olds’
schoolroom; rather, the five-year-olds will be making a shambles of him” (COCA).
OTMeTuM Takke, YTO aBTOP PELIEH3UH OCO3HAHHO aleIUPYeT K KyJIbTYpHOMY (GOHIY
®E, ynorpebmsss ompenenenne proverbial —  ‘oOmien3BecTHBIN, BOIICAIINN B
MOCJIOBUILY .

OueHounslil notennuan nanHod OF skcruryaTupyeTcss U B CIEIYIOLIEM OTPBIBKE
u3 crateu ‘Green Guerilla’. “We've played an ecological role of a bull in a china shop

human beings play the role of a disease right now. We are very damaging”

(“The Washington Post”) (COCA). PaccmarpuBaemas ®E wucmonb3yeTcst 3/1ech Kak
CUMBOJI HEJIOBKOCTH B OOOOIIAIONIEM CMBbICIE, MPUMEHUTEIBHO K HSKOJOTHYECKUM
mpoOiieMaM 4YeloBeuecTBa B IliejoM. MMmeercss B BHUAY, 4YTO YEJIOBEK YHHUYTOXKAET
COOCTBEHHBIN J0M, 0€3MyMHO U O€30TBETCTBEHHO COKpYIas BCE BOKPYT IMOJ0OHO
pa3bIpeHHOMY OBIKY.

Hannas @F MoxkeT ynoTpebasiThes ¢ EeIbI0 XapaKTePUCTUKA HEKOMITIETEHTHOCTH.
Tak, crarbst 2010 r. oOpamaer BHUMaHHE YHUTaTelled Ha HEMPOCTOE IOJOKEHHE B
Adranucrane: “Other critics have called for replacing Richard Holbrooke, White House
envoy to Afghanistan and Pakistan, variously referred to as “a bull in a china shop” or
a “blowtorch” (“The Christian Science Monitor”) (COCA), KpuTHKYSI HEKOMIIETEHTHOTO
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JUIUIOMAaTa, KOTOPBIM HE CMOT BBINOJIHUTH 3a/layy, Ha3biBask €ro ObIKOM B MOCYIHOM
JIABKE U «MasTIbHOU JIAMIION.

Jpyras ®E to take the bull by the horns penpesenTupyer oneHOUYHBINH TPU3HAK
«pemmtenbHOCTEY. B ctathe K. Diicu “The excitable ways of the A’s” 3a 2000 r. ganas
OE ynorpebisieTcss B MOJIEMUYECKOM KOHTeKcTe: “It is finding a way to survive until
September,”” Angels right fielder Tim Salmon says. “Everyone in the division wishes they
could be the team to take the bull by the horns and run with it, but it never seems to
happen that way” (“The Sporting News”) (COCA). 3HaToku amepukaHckoro ¢yroosa
MOHUMAIOT, 4YTO HE BCErjJa Hamop MNPUHOCUT YCIEX, 4YTO OTPaKeHO B 00pazHOM
ortasikuBannu oT ®E ‘He Bcerma MOXHO B3ATh ObIKa 3a pora’, ‘HE BCerja KOMaHga
3HAET, KaK B3STh ObIKa 3a pora’.

HNannas @®E B TpaHchOpMHpPOBAaHHOM BHJE YHOTPEONseTcs U B JIEJTOBOM
konrekcre: “TRW will sell businesses worth $400 million to $500 million; cut capital
spending by more than $100 million next year (about 16 percent) and lay off 2,500
employees. The company will take a $250 million after-tax charge in the current quarter.
“It’s grabbing the bull by the horns” (COCA). 3necs BMecTo ritarosa to take — ‘opams’
HCIIOJIb3YETCSl €r0 IKCIPECCUBHBIA SKBHBaJCHT {0 grab — ‘cxeamumv, yxeamumwvcs’.
HNannas tpancpopmupoBanHas PE ummiummpyer, uro B mupe Ou3zHeca Henb3si 0e3
pucka.

Taxke B MaccmeauitHoM auckypce wucnoib3yercss ®OE Ha ocHOBe KOHIENTa
«xopoBa». Hanpumep, ®E milch cow. [annas ®E orpaxkaeT 0a30ByI0 MOJCIb «UYCIOBEK
MOKET OBITh UICTOYHUKOM OJIarOCOCTOSTHUS IPYTHX» Yepe3 MoJIeib 00pa3HyI0 «KOpoBa —
TO HMCTOYHHUK MoJsioka/Onara» moxenu. Tak, B cepenmHe XX Beka Ha CTpaHULAX
aHTJIOS3BIYHBIX TPOCOBETCKUX Ta3eT MOXKHO OBbLIO yBHJIETh Takue cTpoku: “Mighty
capitalist monopolies are sure that the State will always be useful to them for the
repression of the workers and as a milch cow” (ERPD). B 3ToM oTpbIBKE HCITOJIB30BaHHUE
nanHoil OFE uMmiauuupyer HeraTMBHOE IIEHHOCTHO MapKHpPOBAHHOE MPEACTABICHHUE O
TOM, 4YTO psAJl MOHOIIOJUN MBITAJUCh HUCIOJNb30BATh B CBOMX HHTEpPECaX HE TOJIBKO
pabouurx, HO M TOCY/IapCTBO.

®E why buy a cow if the milk is cheap? 1659 (WDP), 06bekTHBHPYET OIICHOYHBII
MPU3HAK «OOYCJIOBIIGHHOCTH», OHA YIMOTPEOISIETCS B CIEAYIOMIEM ITyOIUIIMCTHYECKOM
koHTekcte: “Sha said she thought people who wanted to live together ‘ought to get
married’ ... Trudy said ‘I want it to go on and on... why buy a cow if the milk is

cheap?’” (ODP). B nmaHHOM KOHTEKCTE JacTCs HETaTUBHAS OLCHKA TMPEIOKECHUIO
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Opaka. [leByIIka XO4eT COXpaHUTh CBOIO CBOOOY, TOCKOIBKY Opak jisi He€ — HE TOJIBKO
(dhopmManbHOCTh, HO U OpeMs.

KoruutuBHO CBsI3aHHBIE KOHIENTHI «KOPOBa» U «OBIK» MPEJCTABICHBI B psJie
crater Kak dieMeHTbl @E. J[aHHBIE KOHLIENTHI MPEACTAIOT HA CTPAHMIAX IMPECChl KaKk
aMOMBaJICHTHbIE CYIIHOCTH. OHHM OOBEKTUBHPYIOT YKa3aHHBIC BBIIIE OLEHOYHBIE
npusHaku. PaccMoTpennble aBTopsl 1160 nutHpytoT OF ¢ uccienyemMbiMu KOHIIENTaMU
JOCIIOBHO, JHOO TpHOEraloT K HE3HAYUTEIbHBIM HW3MEHEHHUSM, 4Yalle BCEro
IrpaMMaTUYECKOTr0 XapakTepa, YTO CBSI3aHO C JIOTMKOW MOCTpOoeHUs (¢pas3bl, a HE C

*esaHueM TpaHcpopmupoBath OE.

4.1.2.10. Juckypcuasn peanuzayusa aneauiickux @E, o0vekmusupyrouwjux konyenm
«PBIBA) 6 maccmeouiinvlx mexkcmax

OcoOeHHOCTH JTUCKYypCcHBHOTO BaphupoBanus ®PE Ha 0aze MpPOTOTUIHYECKOTO
KOHIIENTa «PbI0a» CBHJICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO B MAaCCMEIMHHBIX TEKCTaX OTPAXKCHBI
®OE, peanusyrolue Mpexae BCEro Takue OICHOYHBIC MPHU3HAKHU, KaK «O0eCIOMOIIHOCTDY,
«HEBBIPA3UTEIHHOCTDY, «arpeccus, «0ecyyBCTBEHHOCTDY, «IOPOYHOCTHY,
CHETIOPSIIOYHOCTHY.

HauGonee yactotapiM B MaccMmenuiiabix Tekctax sasisierca OF like a fish out of
water, koTopasi UCIIOJIb3YeTCs JIIsl HETaTUBHOM OIEHKU YEJIOBEKA WIIH JIFOJIeH, MONaBIInX
B CHUTYyallMIO, B KOTOPOW OHHM MPOSBIISIIOT OeCroMOIIHOCTh. Tak, B KOJOHKE TJIaBHOTO
penakropa u3ganus “The San Francisco Chronicle” BBIXOIUT cTaThsi, B KOTOPOM JacTCs
olleHKa mojuTHueckoro aestens: “Bush is at it again like a fish out of water, flip-flop,
flip-flop. He loves to be the man at the top, leading the world (God only knows where?)
in foreign affairs and believing his own press (a dangerous egocentric pastime)”
(COCA). lannas craths kputukyet npesunaenra CIHIA JIx. Byma mnammiero, oqHo# u3
Ca0bIX CTOPOH KOTOPOTO OBLJIO MOBEPXHOCTHOE 3HAHHME MEXKIYHAPOIHOUN TOIUTHKH.
Bbym1 B Heit OecrioMoIieH, oH ‘Kak pbiba 6e3 BOJIbI .

B cratee “Star athletes like fish out of water on Tahoe golf course” 3a 2007 r.
nanHas ®E oObIrpeiBacTCS U B 3aroyioBke, U B camom Tekcte: “But like Marcus Allen,
John Elway and Charles Barkley, he understands when some of the best athletes ever try
to explain what it's like to be a fish out of water on the 7,445-yard, Par 72 golf course
with a national television audience watching” (“The Associated Press”) (COCA). B
JTTAHHOM OTPBIBKE YKa3bIBAE€TCS HA MPOOJIEMBI, KOTOPHIE HCIBITHIBAIOT CIOPTCMEHBI-

ro’ab(UCTHI, Urpast nepes kamepoid. OHU COTIOCTABJISIOTCS ¢ PHIOOH, O€3 BOJIBI.
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B cratee “Circles of sisterhood” 3a 1994 r. paccmarpuBaemast OF ucnonbiyercs
JUIsL OMHCAHUSI CUTYallMd COLMAIBHOTO XapakTepa, KOrJa 4YeJOBEK OIIyHIaeT ceos
o6ecniomoiHbIM: “I'm a single Black female, and I'm all alone here,” says Yolanda
Harris, 25, who is in graduate school at the University of Montana, one of 44 Black
students out of a total student body of more than 10,000." You feel isolated, like a fish
out of water” (“The Essence”) (COCA). 3mech nmannas ®E wucnombsyercs mis
XapaKTEPUCTUKH COCTOSIHUS aPpoaMEepUKaHCKOW MAEBYIIKH, KOTOpas 4YyBCTBYeT ceOs
OJIMHOKOM B MaJIECHbKOM T'OPO/IKE.

B MaccmenuiiHbIX TEKCTax 4YacTo mcmojbiyercs emie oana ®E neither fish nor
fowl, ee mpusHaKk — «HEBBIPA3UTEIBHOCTHY. WHTEPECHO OTMETHUTh KOHTEKCT,
3a)MKCHPOBAaHHBIM B paMkax Tenemnioy Ha kanaae ABC B 1992 romy: The changes that
have developed in the last few years- not just this year, but other candidates, using David
Frost, for example — a kind of strange program, neither fish nor fowl, neither journalism
nor entertainment, | guess — these changes this year and in recent campaigns are nothing
like the radical changes that occurred (COCA).

B nanHoM ciywae MbBl BuguM uHKOpnopupoBanue @OE B mpemioxeHuw,
MIOCTPOCHHOM Ha OCHOBAaHHWU Tapauiejn3Ma rpaMMaTH4YecKoi cTpykTypsl neither ... nor.
VY4acTHUK MporpaMMbl OOBUHSIET KOJUIET IO 1eXy B 3alyCcKe HEYJa4HOro 110y, KOTOpOe
HE TPUHAJUIeKAT HU K cepe )KypPHATUCTUKU, HU K cdepe pa3BiIeueHui.

JNlannas @E ucnonb3yercs u B crathe “Post-president for life” 3a 2003 r. mis
HOJUTHYCCKOM XapakTepucTuku: “On the subject of Iraq, Clinton said, he was “neither
fish nor fowl, ” by which he meant that he was more alarmed about Saddam Hussein’s
menace than most doves but more concerned about the side effects of unilateral action
than most hawks” (“The Atlantic Monthly”) (COCA). B wneit b. KnunTtoH naer
MHTEPBBIO, B KOTOPOM 3aHUMAET MPOMEXKYTOUHYIO MO3ULINI0 B oTHOIIeHNH C. XyceiHa:
OH HE TMOJICP)KUBACT HU CTOPOHHUKOB BOMHBI, ‘SACTpeOOB’, HM CTOPOHHUKOB MHpA,
‘romy0eit’. Takas HepemuTenbHas MO3UIUS YKC-TIPE3UACHTa 00YCIOBHIIIA €0 HETaTUBHO-
OLICHOYHYIO XapaKTepUCTUKY MOCpe/ICTBOM Hcnoiib3oBaHus naHHo OF (pycckas OE —
‘HU pHIOA, HU MSICO’) CO CTOPOHBI KypHAJIHUCTA.

B crathe «Onutadus Ha bpumkcroyn» ucnonbdyercs apyras OE: big fish eat
little fish. Ona koHmenTyanuM3upyeT MPU3HAK «arpecCUBHOCTH» M HCIOJB3YETCS IPH
onucaHuM KOHKypeHuuu B Om3Hece: There are still a lot of small bike companies, of
course, but I'm not sure how much velodiversity there will be in the future. Big fish eat

little fish. (“Riding a bicycle”) (COCA). 3aece ®DE wucnomb3yeTcss Kak CpeICTBO
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KOHIENTYyaJI3allid IICHHOCTHO MAapKUPOBAHHOTO OTHOIICHUS K TIOOCIUTENSIM B
KECTOKOU KOHKYPEHTHON O0pbhOE — JJIs1 UX OINpaBIaHUs.

WNHTepecHO oTMETUTH KOHTEKCT, B KoTopoM DE uncnonb3yercs B OyKBaJIbHOM
CMBICJIC, TTPH OMTUCAHUK MOPCKUX 3KOCHUCTEeM B cTtathe “A Fish Story”: “Marine mammals
eat big fish, big fish eat little fish, little fish filter particles like zooplankton and
phytoplankton out of the water and convert plankton into a usable form of energy for big
fish so they’ll be able to swim around and find little fish to eat” (“The Washington
Monthly”) (COCA). B naHHOM KOHTEKCTE HCIOJB3YeTCs MpHUeM JemeTadopH3aiu,
y3HaBaeMasl IMHUIA OIMCHIBACT HE JIFOJICH, a PhIO.

B cratbe o CapaeBo ot 1992 r. ucnons3yercst ®E fish in troubled waters. Ee
OIICHOYHBI TPHU3HAK — «HETOPSAJOYHOCTBY, OH TMPEACTABICH B 0a30BOH MOJEIH:
«H3BJIEKATh BBITOJY M3 CUTYallMHd HEOMPEIACICHHOCTH U xaoca»: “Among those who may
fish in troubled waters in the years ahead will be former communist party members.
About a quarter of the region’s present adult population belonged to a communist party
at some time since 1945 (“The Foreign Affairs”) (COCA). ®E fish in troubled waters
UCIIONIb3YETCSl Ul BBIPAXKEHUS HETATUBHO-OLIEHOYHOI'O OTHOLIEHUS aBTOPOB K 3KC-
KOMMYHHCTaM, KOTOPbIE MBITAIOTCS «JIOBUTH PbIOY B MyTHOM BOJIe», T.€. U3BJI€Ub BHITOIY
U3 CUTYAIlUH, CJIOKUBIIEHCS HA TEPPUTOPUH OBIBIIEH COLICTPAHBI.

OtpuuatenpHas OLIEHKAa [0 OTHOIICHUIO K 0€33MOLMOHATBHBIM, 3aKpPbITHIM
moasM  Belpakaercss mpu  momorrn PE cold fish. Ee oneHounslii mpusHak —
«becuyBcTBeHHOCTH». B crathe 2013 r. mannas ®DE ymorpebnseTcs Uisi HETaTHBHO-
OLICHOYHOM XapaKTEepUCTHKH HeoOIIMTebHOro yesnoBeka: Jon Holmes, a contemporary
at Leeds University who is now a sports agent, recalls him as “a cold fish”’; he never,
ever, seemed to go out in a group for a drink or a meal or anything (“The New
Statesman”) (COCA). B aHr10cakCOHCKOH KyJbType Mmad — 3TO HE TOJIBKO MECTO, TJIe
NOTPeONIAIOTCS CINUPTHBIE HAMHUTKH, HO W MECTO JUisi OOIIEHUs, CBOEro pojaa Kiyo.
[Tocemary mab U He OOIIATHCA — Takas JTUHHUS TOBEICHHUS BBI3BIBACT Yy aBTOpa CTaThbU
sBHOE HeonoOpeHue. [l mpuaaHus SKCIPECCUBHOCTH OIEHKE aBTOp mpuberaer K
pacmMpeHuo KOMIOHEHTHOTo coctaBa DE 3a cueT [OMONHHUTENHLHOTO SJIEMEHTA,
Hapeuus Very.

B xypuane “Redbook” maercs coBer, Kak MalMeHTy BeCcTU ceOsl mepen
orepaluel, Kak OlleHUBaTh JeicTBus Bpauei: “Forget the doctor who is “a cold fish”,
but a good surgeon. If she is brusque with you, she is probably brusque with her
colleagues. Her inability to communicate well could lead to serious medical errors
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(COCA). ABtOop pmaer OTpHUIATENBHYIO OLEHKY XHPYpPry, KOTOpBIA BemeT cels
OTCTPaHEHHO, HE HHTEPECYETCS MAIIIEHTOM, «XOJIOJIEH KaK PhIoay.

Bocxopsmas k antuunoctu ®F the fish always stinks from the head downwards
BCTpEUaeTCss Ha CTPaHWIAX TPECChl, T/ AaKTyaIH3HpPyeT OLECHOYHBIA IPU3HAK
«TIOPOYHOCTHY.

Anrimyane nocpenctBoM nanHoit @F kputukyror mommtrkos: “The fish”, as the
saying goes, “always stinks from the head downwards”. Last Sunday we deplored
Mr. Michael Foot’s liking for the street politics of marches and demos. Since then a
hundred Labour MPs ... have followed their leader’s example” (ODP). Tak B cTaThe U3
razetsl “The Sunday Telegraph” 3a 1981 r. KpUTHKYIOTCSI JEHCTBUS JICHOOPUCTOB.

HyxHo orMeTnuts, yTo nanHyro @EF MCHONb3yIOT A ONUCaHUA psja CUTyalluil u
3a pybexxom: “Cardinal Law has to go. The Vatican has to speak up. This fish, as they
say, rots from the head” (ODP). I'azera “Washington Times” B 2002 r. moasepraer
pe3koil kputuke BaTtukaH. ABTOp MCHONB3yeT aHAdOpy U YCHIICHHUSI DKCIPECCHBHOTO
spdekra. Cama eauHUIIA MPUBEACHA HETOYHO: JIOMYIICHO M3MEHEHHWE KOMIIOHEHTHOTO
coCTaBa, 3aMEHEH TJIaroJ, 4To, OJHAKO, HE MEHSET 110 CYTH OMUCHIBAEMYIO CUTYAIIHIO.

Kynbryphsiii norennuan OE, moCTpOCHHBIX C MPUBJICUESHHEM KOHIIETITAa «pPhI0ay,
AKTUBHO WCIIOJIb3YETCSl aBTOPAMU ITyOJMIIMCTUYECKHX TEKCTOB JUIsI OOBEKTHBAIIUU
OTPHIIATEIBHBIX CMBICIOB. BONBIIMHCTBO paccMOTpeHHBIX PE muUTHUPYIOTCS ITOCIOBHO.
OHM TOCTaTOYHO AKCIPECCUBHBI, YTOOBI BHI3BATH Yy UMTATENICH HYXHBIH aBTOpYy 3ddekt
0e3 momonHUTEnbHBIX TpaHchopmanuii. Equnnna the fish always stinks from the head
downwards gomyckaeT He3HauMTEJIbHbIC KOJCOAHHMs COCTaBa, OCHOBaHHBbIC Ha

HCIIOJIb30BaHUHN CTHIIMCTUUCCKU MAapPKHUPOBAHHBIX CHHOHHUMOB.

4.1.2.11. Tuckypcnas peanuzayua anznuiickux @E, 00vekmueupyroujux Kkonyenm
«IITHIIA» ¢ maccmeouiinblx mexkcmax

Anamu3 auckypcHoit peammzanuu OE, B KOTOphIX OOBEKTUBHPOBAH KOHIEHT
«ITHUIA», TIOKAa3all, YTO B MACCMEIMMHBIX TEKCTaX Hanbosee akTUBHO TipeacTaBieHbl OE,
peau3ylolliue TaKUe OLICHOYHBIE MPU3HAKHU, KaK «YMEPEHHOCTb», «COJHAAPHOCTD,»
«TpynoIOouey.

Opno#t u3 nHambonee pacmpocTpaHeHHbIX DE Ha OCHOBEe KOHIIENTa «ITHUIA»
sBIsieTCs. KoMnapatuBHO-orieHouHast OF a bird in the hand is worth two in the bush.
[Ipu3HaKk «yMEpEeHHOCTb» OTpa)kaeT OOpPa3HYI0 MOJENb «IIOMMaHHas AWYb JIydIle TOM,

KOTOpas Ha CBO6OI[G>>, e¢e 0a30BBIM PKBHBAJICHTOM CIIYKUT MOJCJIb «JIydlIC MCHbIIC, Na
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nyamie». Tak, B crarbe “Growth economics vs. Macroeconomics” 3a 1991 r. nannas ®E
UCIIOJIb3YeTCs I XapaKTePUCTHKH mpodiieM B chepe Ousneca: “A bird in the hand is
worth two in the bush, ” expresses the distinction between dividends and capital gains
that eludes the mathematical models” (“The Public Interest”) (COCA). ®uHAHCUCTHI
IEHAT YMEPEHHOCTh, HAJC)KHBIH JOXO0J, OHH HE CKIIOHHBI HJTH Ha HEOIpPaBJIaHHbBIC
pucku. I[lomoOHas MONMMTHKA OIEHUBAETCS MOCPEACTBOM 3ajericTBoBanus nanHou ODE.
Tak, B orpeiBke M3 ctathu “Happy in love?” nannas ®E ucmonb3yeTcss B yCeUCHHOM
Buze: “Love and marriage may be one of the few life situations in which the “bird in the
hand” maxim only tenuously applies” (“The Essence”) (COCA). VYceuenne DE
IIOMOTAeT 3aJEHCTBOBATh €€ KYJbTYPHBIM NOTEHIMAl M YCWIHTh JKcnpeccuro. PE
WCIIOJIB3YETCS U XapaKTCPUCTUKH THUIIOBBIX OBITOBBIX CHUTyallii B chepe moOBH U
Opaka, KOHIICTITyaJU3Upysl MpPEICTaBICHHE O TOM, YTO HYXHO CTPEMHTHCS OBITh
YMEPEHHBIM U IICHUTH TO, YTO HMECIIIb.

B cratee V. Koppurana “Anatomy of promise” mocpeAcTBOM BBOJia B AMCKYPC
®E the bird in the hand wmirocTpupyetcst mpobiieMa YeIOBEYECKHX B3aUMOOTHOIICHHU:
“Proverbial wisdom tells us that the present, the bird in the hand, is what really counts.
Some of the proverbs about promising current in Shakespeare’s day included “One acre
of possession is worth a whole land of promise,” “All is not paid that is promised,”
“Great promise, small performance,” “He promises like a merchant and pays like a man
of war,” “He that promises too much means nothing”, “He promises mountains and
performs molehills” ... (“The Raritan”) (COCA). ABTOp yKa3bIBacT, 4TO OOIIECTBO
BCEr/la IEHWIO BEpPHOCTh JOJTY, YMEHHE U JKeJaHue CcJepKaTb ITaHHOE CJIOBO,
CBUJIETEIILCTBOM YETO MOKET CIIYKUTh MHOXKECTBO MOCIOBHIL. Tak, aHTJIMYaHEe TOBOPAT O
TOM, 4YTO ‘akp TOro, YTO UMEellb, CTOUT IIOMECThsl OOemaHuii’, ‘He BCE TO
BBITUIAYMBAETCA, YTO OOemlaercs’, ‘"MHOTO CJIOB, MaJio JIe7’, ‘OH oOelIaer, KaK KyIel, a
IUIATUT KakK CcoJigaT, ‘TOT, KTO MHOro oOemiaer, He CcoOupaeTcs BBHINOJIHATH CBOU
obemranus’, ‘obemaeT ropel, a aenaer KpoToBUHBI . [locrmeaHss equHHUIIA BOCXOAUT K
BbIcka3piBaHuio d0 not make a mountain out of a molehill, kotopoe koHnenTYaMM3UpyeET
MpPEe/ICTaBIIEHUE O TOM, YTO HAJ0 PeaJbHO OLIEHWBATH CUTYAaIlMIO M HE MPEyBEINYMBATDH
OTpHUIATEIbHBIC TEHICHIINH.

®E q bird in the hand ucronp3yercs B kauecTBe MMEHU COOCTBEHHOTO — Ha3BaHMSI
W3JIaHus, B IpUMEpe, NPUBOJUMOM HUXKE, — Ha3BaHUS KyJWHapHoW kHuru. “From “A
Bird in the Hand: Chicken recipes for every day and every mood” by Diana Henry”
(COCA).
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Eme onnoit wu3BectHom @DFE, koTOopas dYacTo BCTpedYaeTcss Ha CTpaHULAX
amepukaHnckoit nipeccsl, siBisiercss OE birds of a feather flock together, ona orpaxaer
OLICHOYHBII MPH3HAK «coiuaapHocThy. Tak, B ctarbe 1. Bypmsepa 1994 roga “Charting
a course between realpolitik and ideology ” nannas ®E wucnons3yercs isl BhIpakKeHUs
OLICHKHA aBTOPOM MOJUTHUECKUX Tpobsem: “Baathists share values but kill each other.
Sometimes, birds of a feather don’t flock together, but murder each other. So the ideas
informing other regimes have some effect on determining whether U.S. policy toward it
will be conflictual” (“The Perspectives on Political Science”) (COCA). Astop
O3BYYMBAET OTPHULATEIBHOE OTHOWIEHHWE K JnesarensM naptun BAAC, xoTopble, Kak
‘ITULBI, KOTOPbIE UMEIOT CXOXEe OlepeHue, COMBAIOTCS B OAHY CTa0’, HO MPHU 3TOM
youBawT npyr apyra. Otpunianue MenseT 3HaueHue ®E. ABTOp HCHOJIB3yeT MPUHIIUI
«XOpOIIO TO, YTO 3(PPEKTUBHO», KOTOPBIM HE COOTBETCTBYET ITHUYECKOMY MPUHLHUITY
BEPXOBEHCTBA MOPAJIbHBIX LIEHHOCTEH.

B cratee Ix. Xoppuc “Why children turn out the way they do” mocpeactsoMm
paccmarpuBaemoit @F nmaeTcs OTBET Ha BOMPOC, BBIHECCHHBIM B 3arojioBok: “People
generally live in places where they share a lifestyle and a set of values with their
neighbors; this is due both to mutual influence and, especially in cities, to birds of
a feather flocking together. Children grow up with other children who are the offspring
of their parents' friends and neighbors” (“The Rich Saturday Evening Post”) (COCA).
Oopa3 uckonnoit ®E birds of a feather flocking together ummuiupyer npeacrasieHue o
BaXHOCTHU BIIMSIHUA HAa PACTYIIETO YeioBeka GakTopa COIMAIbHOM Cpe/ibl, CBOeH ‘cTan’.

@®E an early bird catches the worm xonHmentyamu3upyeT OLEHOYHBIH MPU3HAK
«Tpynoiodue», OHa UCHOJb3YeTCs B MAaCcCMEOUITHOM JHMCKypce, dalle BCEro B
yceueHHoM Bujie — an early bird. K. Kerocak B cTtaThe 1mo Bonpocy 310poBbs numeT: Cut
the frustration and wasted time with these insider's secrets: Be an early bird. Book your
appointments for first thing in the morning or right after lunch to ensure that you are not
stuck in the waiting room while previous patients’ appointments run long (“The
Redbook”) (COCA). PomutensM, KOTOpbIE XOTST JOOWUTHCSA TpUEMa y Bpada, HYKHO
BCTaBaTh IMOPAHbIIE — OBITh ‘paHHEH NTAIIKON .

B menarormueckom sxypHaine 3a 2002 r. mpemnaraercst cratbs . Cannuan, B
KOTOPOM NTAIOTCS COBETHI POJUTEIISAM, KaK JIydIllle BCETO MOATOTOBUTHh PEOCHKA K IIIKOJIE:
“Other ways to make the transition to school go more smoothly. Be an Early Bird. ... So
until your child feels comfortable, get there a few minutes early if you can” (COCA). ®E
an early bird catches the worm (ERPD) wmmocTpupyer MBICIE O TOM, YTO JETSIM
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ClelyeT NMPUXOJUTh B IIKOJIy nopaHsblie. MmnepatuBHas Mozaens yceueHHod OF Be an
Early Bird B adopuctuunoii (opme SBISIOTCS COBETOM, KOTOPBI aBTOp Jaer
pPOIUTENSIM.

[Ipesunent CIIA ®. Py3BenbT B IOMOPUCTHYECKHUX LEIAX UCIOJIB3YET AJLUIFO3UIO
Ha Tpaaunuonnyio ®E an early bird catches the worm u 3amelicTByeT OICHOYHBIM
npusHak «tpynoitodue»: “l think we consider too much of good luck of the early bird,
and not enough the bad luck of the early worm” (WDQ). 3mech 3aaeiicTByeTCS
olleHOuYHbI  moTeHunan DE, KkoTopas  COIEPKUT  MOJOKUTEIbHO-OLICHOYHOE
Mpe/ICTaBIEHuEe O TOM, YTO XOPOILIO UMETh NMPUBBIYKY PaHO BCTaBaThb U TPYAMUTHCS, Kak
paHHss nOTULA, 4TO J0ObIBaeT uepBa. Py3BensT mnepeocmbicanBaer DE, mepenocs
JIOTUYECKUH aKIeHT ¢ cyObeKTa (hpa3bl HA OOBEKT, C yAauu OJHOTO Ha HEyAauyy APyroro
C MOMOIIBIO MAaPaJI0KCaILHOTr0 00pa3a «paHHEro YepBs», KOTOPbIA CTAHOBUTCS KEPTBOU
‘paHHel nTamku’. YCUJIEHHE OLICHOYHO-IKCIIPECCUBHOTO 3P eKTa JOCTUTAeTCs 3a CUET
npuema Xuasma.

Konuent «mnruna» ynotpebnsercs B pasznuunbix @DE, BcTpewarommxcs B
nyounucTuyeckoM auckypcee. [lyomumuctsl ynotpeoistoT onucsiBaeMble @F He TOIBKO
B TOTOBOM, HO M IE€PEOCMBICIICHHOM BHJE, Ul PEIICHHs 3aladd DKCIPECCUBHO-
OLIEHOYHOr0 H300pakeHust moaeil u curyammit. Tak, mis ®E an early bird catches
the worm aBTopBl IPUMEHSIOT TIEpeOCMBICIICHHE, BKIIOYeHUE B Gurypy peun; mwis OE

birds of a feather flock together — cmeHy oreHKH TyTEM HCITOIB30BaHUS OTPHIIAHU.

4.1.2.12. Tuckypcuan peanuzayun anznuiickux @E, o6vekmusupyrouwjux

¢um0uumultecxue KOHUenmobal, 6 MACCMEOUTUHBIX MEeKCmax

Konnentsl, penpe3eHTUPYIOIIUE  pPACTUTEIBHBIA  MHUpP, B  AHIJIMHCKOM
JUHTBOKYJIBTYpEe OOJaJal0T TOBBINICHHOW KYyJIbTYpHOH 3HAYMMOCTBIO. AHAIU3
TUCKypcHOM peanu3anuu  @DE, B KOTOPhIX OOBEKTUBHPOBAHBI (HUTOHHUMHYCCKUE
KOHIICIITHI, ITOKa3aJl, 4YTO B MﬁCCMGI[I/IfIHBIX TEKCTaX HanOojee aKTUBHO IIpCaACTaBJICHBI
OFE, peanu3yromue Takue OLEHOYHbIC NPU3HAKH, KAaK «aJTYHOCTBY», «Pa3odyapOBaHUE),
«HCCOBCPHICHCTBO», KCOI'JIACUC B CCMbBC».

Tak, ®E the grass is always greener on the other side of the fence
KOHICIITYAJIU3UPYCT OHGHO‘IHBIﬁ IIPpHU3HAK «AJIYHOCTB», UTO OTPAKCHO B M&CCMG,Z[I/IIZHLIX
TeKkcTax. Tak, B OTpbIBKE M3 cTarbu u3 Tazerbl 3a 2001 r. oOBIrphIBacTCS JOXKHAS
sTuMosiorus nanHou ¢paser: “They push their heads through fences and get stuck (the
grass on the other side really is greener: sheep invented the axiom)” (“The Spectator”)
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(ODP) — xorma MOBECTBOBaHHME OpPraHM3yeTCs C TOYKH 3peHHs oBeuek. OOpa3Has
cCUCTEMa OTpbIBKa Bocnpou3BoauT ¢adyny PE: oBeuka cuuTaer, 4To TpaBa 3eJeHee Ha
y4acTKe cocena, H, MbITasich MpoOpaThCsl Tya, 3aCTpeBaeT B 3a00pe. ABTOpP MUPOHUYHO
3asBiseT, yTo naHHyo OF npunymanu oBusl. 1 npencraBieHHon aBTopoM Bepcun OF
XapaKTEepHO HAJIMYMUE YCUIUTEIBHOTO 3JIEMEHTa, CBOMCTBEHHOTO YCTHOM peun — Hapeuue
really, 3HaueHne KOTOpPOro MPUOIMKAETCA K 3HAUYCHUIO MEXKIOMETHBIX JJIEMEHTOB, a
TaK)K€ CHHTAKCHYECKas MepecTporKa MPEeIOKEHUs, TPUIEM W3MEHEHHUE TOpsIKa CIOB
HaIpaBJICHO Ha JOCTUKEHHE JKEIAeMOI0 SKCIIPECCUBHOTO 3P deKTa.

B psne myOnuiucTudeckux KOHTEKCTOB HaOmromaeTcsi yceueHue maHHou ODE.
Penykimu moaBepkeH mocieanuit  onemeHnt the fence Bmecte ¢ mpemiorom,
BBINOJHAOMUM (YHKUMU TaaekHoro ympasieHus. Tak, B 2000 r. BBIXOJUT CTaThbs, B
KOTOPOH HpaHIbl CpaBHUBAIOT CBOIO kM3Hb jgoma u B CIIA: “There are a lot of
misconceptions among Iranians in the US,” he says. ... Every engineer in our office is
waiting in those visa lines, because the grass is always greener on the other side” (“The
Christian Science Monitor”) (COCA). [To3urust upaHiieB, KOTOpbIe €IyT B AMEPHUKY 3a
aydineil JKu3HbI0, BeIpakeHa yceuenHoir ME because the grass is always greener on the
other side.

Eme ogun nmpumep BuaousMeHeHus ykazanHod @FE Buaum B crarbe A. YTuein
“Before and after: a Deli lives on”, Beimenmeit 8 1999 r.: “Mr. Lebewohl chimed in.
“They are all jealous, actually,” he said. “Many lawyers think the grass is always
greener somewhere else. But I still have a hand in. I have an office upstairs” (“The New
York Times”) (COCA). IToBecTBOBaHHE OCYIIECTBISCTCS OT JIMIA aaBOKAaTa, KOTOPBIM
nocpeactBom DE yka3piBaeT Ha OTIIMUUTENBHYIO UYEPTY CBOUX KOJIJIET — >KaJHOCTb,
CTpEMJICHHE HAWTH JIydlIhe ycIoBUs paboThl. Mcronp30BaHNe BMECTO KOHKpEeTHOTO the
fence o0OoOImaroero MECTOMMEHHOIO ToKa3areias somewhere else (‘rae-unOynap ere’)
yKa3bIBAET HA T€HEPAIM30BAHHBIN XapaKTep JaHHON CUTYaIlUU.

B craree “The politics of bolting” Buaum mpumep uU3MeHEHHS KOMIIOHEHTHOTO
cocraBa @F the grass is always greener on the other side of the fence: “There are few
bolts out of the blue... It is not coincidental that the Senate’s leading filibusterers — Strom
Thurmond, Wayne Morse, and Robert La Follette — broke with their party. Some bolters
are perennial quitters of associations or believers that the grass is always greener
elsewhere” (“The USA Today”) (COCA). [dexommo3suius nanHoii @E 31ech cBs3aHa ¢
TEM, 4TO OOpa3HBIN DJIEMEHT 3aMeHsETCs 00OOIIAIONIMM HapeYreM. 3aroJioBOK CTaThU

YKa3plBa€T Ha HENPOCTYIO CUTYalUI0O BHYTPH BELyIIMX AMEPUKAHCKUX MAapTHH, ITO

282



00pb0a 3a BbDKUBaHHUE. 3aMETHBIE JIEATEIN MAPTUU Ha3bIBalOTCA «(audycTeepamm». OHU
MpeCIenyoT JHIIb CBOM uWHTepechl. Jlannas OF maeT HeraruBHO-OLUEHOYHYIO
XapaKTepUCTUKY  3TOM  MONMTHKE, HUCHOib3ys  TpaHchopmupoBanHyto  DE,
PENpPE3EHTUPYIONIYIO 00pa3HOE MPEICTABIICHUE «BE3/IE TPABA 3€JICHEEY.

Hannas @OE MoxeT uCMOIb30BaThCsi B KOHTEKCTE JAedpazeosioru3aii, Kak
HaIllpuMep, B CTaTbe, TJI€ OMMCBHIBAIOTCS BONPOCHI 3arpsA3HEHUs OKPYKAKOUIEH Cpensbl,
CBSI3aHHBIE C COBPEMEHHOW IPAKTHKOM BBIPAIMBAaHUS W YXOJA 3a Ta30HHOM TPaBOM:
“Think the grass is always greener on the other side? Well, it just may be.... All that
watering and mowing can lead to pollution and excess use of fossil fuels, not to mention
the chemicals involved with fertilizing” (“The People”) (COCA). B takux ciydasx
OOBITpBIBAETCSI CONMPSHKEHNE (PPa3eoOrnueckoro 3HaueHust 1 OyKBaJIbHOTO CMbICIIA.

@E life is not all roses orpakaer oleHOYHBIH MPHU3HAK «pa3odyapoBaHue». OHa
UCIOJIB3yeTCs, HApuMep, B HHTEPBhIo akTpuchl: “| 've suffered, everybody has suffered. |
believe that life is not all roses and chocolates and sunsets. Part of life is death... ” (“The
USA Today”) (COCA). AkTprca pacCy’aaeT O CBOHMX IEPEKHBAHHIX Ha CICHE U B
KU3HU, TPU3HAET HECOBEPIIEHCTBO MHpA, HEBO3MOXHOCTb MPOXKUTH Oe€3 Ievayei,
ucione3ys DE: life is not all roses. Ilpu »TOM gomyckaercs pacIIMpEHHE
KOMIIOHEHTHOT'O COCTaBa JIaHHOM €IWHUIbI U J00aBJIEHUE OJHOPOJHBIX YJIEHOB B PsJ
oTpunianus. B kauecTBe CUMBOJIOB Becesoil 1 6€33a00THOI KU3HU BHIOMPAETCS IOKOJIAL]
Kak 00pa3 racTpOHOMHYECKOT0 KOJla M 3aKaThl KaKk 00pa3 Mpupoibl (‘KU3Hb €lle U He
IIOKOJIa/, U HE 3aKaThl’).

@E as the twig bent, so, so grows the tree mpusBana omucarh OICHOYHBIH MPU3HAK
«coryiacue B ceMbe». B aHrnmickon KyJbTypHOU Tpaguuuu 3t1a @E yacTo ncnonb3yercs
JUISl WIUTIOCTPALIMKM NEAaroruueckux HAeu, Kak 3TO MMEET MEeCTO B crarbe 3a 1996 r1.:
“Older, bigger children defend their privileges, while younger kids try to subvert the
status quo, as the twig bent, so grows the tree” (“The National Review”) (ODP). Jlannas
OFE xapaktepusyeT BIMSHHE MEJarornyeckux (akTopoB Ha pa3BUTHE JUYHOCTH. Wnes
pocTa 1epeBbEB U Pa3BUTHUS JIMYHOCTH CO3JAI0T META(OPUUECKYIO CBSI3b.

®E the apple never falls far from the tree orpaxkaer oleHOUYHBIH NpPU3HAK
«HecoBeplIeHCTBO». (OHa TakXKe HCIOJIb3YyeTCd B MaccMenuiHOM guckypce. Tak,
Hanpumep, u3ganue “Women’s Journal” 3a 1981 r. mpuBOIUT pa3roBOp IBYX MOAPYT:
“He is a Fool, Muffie, as his father was. The apple never falls far from the tree ” (ODP).

B naHHOM OTpBIBKE € COKajJ€HUEM KOHCTATHUPYETCS HU3KUM ypPOBEHb KOTHUTHBHBIX
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crocoOHocTel peOeHKa, 4YTO OOBACHAETCS HACIEACTBEHHOCTbIO. JTa INPUYMHHO-
ciencTBeHHas cBs3b onuckiBaeT OF apple never falls far from the tree.

Ta xe ®F ucnonb3oBana B crathe u3 razersl “Washington Post” 3a 2001 r.: “the
social worker has summed up the child’s future. Do not expect to do miracles. An apple
can’t fall too far from the tree” (ODP). IlocpenctBom ucnosib3oBanus aanHoir PE
COLIMANIbHBIM pPAaOOTHUK KOHCTAaTUPYET BO3/ECHCTBUE HACIEICTBEHHOCTH Ha pPa3BUTHE
OJIHOTO peOeHKA.

AHIIHMIICKasi KapTHHA MHUpPa HAXOIUT MECTO (DUTOIOTMYECKHMM KOHIIENTaM Kak
BakHbIM d7ieMeHTaM DE. VX moTeHnan akTUBHO 3aJIeWCTBYETCS B MyOJIUIIMCTUYECKOM
IUCKypce JUIsl pelIeHHs 3aJaud OLEHOYHOIOo M300pakeHHUs JIMIL M CUTYyalMi.
He3nauuTenbHOU CTpYKTYpHOU nepecTpoiike npu ynorpediennn OF noaBep:keHbl Takue

enunuibl, kak the apple never falls far from the tree, as the twig bent, so, grows the tree.

4.2. ConocmasumenbHblii AHAIU3 AH2TIUICKUX (PPA3E0T02UIMO8, PEenPe3eHMUPYIOUUX

peanuu npupooOHoil cpeobl, 8 Xy00HCECMBEEHHOM U 8 MACCMEOUUHOM OUCKYpCe

B nmaHHOM pasnene nNpUBOAATCS PE3yNbTaThl CONOCTAaBUTEIBLHOIO aHalu3a
TUCKypcUBHOro BapbupoBanHusi @PE, penpe3seHTHpYHOUIUX peajuyd MPUPOJHON Cpeibl
(’KMBOTHBIN U pPaCTUTENbHBIA MHp), B XYA0KECTBEHHBIX U MyOIUIIMCTUYECKUX TEKCTaX B
aCIIeKTe peain3aluy OLEHOYHBIX NMPU3HAKOB NaHHbIX DE, BBISBICHHBIX HA MPEIbIIYIIEM
sTame aHanuza. lcciemoBaHue MOKazajo peleBAaHTHOCTh 3aUKCUPOBAHHBIX paHee
OLICHOYHBIX MPHU3HAKOB i (yHKIMOHUpoBaHus PE naHHOW TeMaTH4ecKoil Tpymmbl B
peun, a TakkKe TO3BOJUIO OOHAPYXHUTh P HOBBIX SIBIICHUH, OOYCIOBIEHHBIX
cnerupuKkol (YHKIIMOHUPOBAHUS €IMHHUIl (PpPa3eoJOrHd B MPOCTPAHCTBE AUCKypca
XYJ0>KECTBEHHOTO WJIH MyOIUIIUCTUIECKOTO THIIA.

Ananmu3z ®EF, penpe3eHTUPYIOIMUX peaiMd TPUPOJHOU cpelnbl (KUBOTHBIM H
pacTUTENbHBII MHp), Ha MaTepuaje TEKCTOB AaHTJIOSI3BIYHON  XYJI0’KECTBEHHOU
JuTepaTypbl MOKaszal, 4To, BBOAA B Auckypc DE kak B ayTeHTUYHOM, TaKk U B
MpeoOpa30BaHHOM BHUJE, aBTOPHI MPUCIIOCAOIUBAIOT 1EHHOCTHBIH KoMmmoHeHT DE k
CBOMM XYJIOXKECTBEHHBIM 3aJayaM, OJKCIUIyaTUpys KyJbTypHyro Harpy3sky OPE B
CO3HAaHUM HOCHUTENICH S3bIKa IS M300PaKEHUS OKPYXKaloleil 0OCTaHOBKH, BHEITHETO
BHJIA ¥ XapaKTepa MepcoHaxa, JJis BRIPAKEHUSI CBOUX HJIEH O KU3HU U 00 UCKYCCTBE.

Ha ypoBHEe KOHIIENTYyalIbHOTO COJEepKaHUs OOHAPYXKEHbl TaKue TEeHICHIIUU
JucKypcHot peanuszaun OE B XyJIOKECTBEHHOM TEKCTE, KAaK MEPEOCMBICIECHUE
ucxogHoii ®@E B COOTBETCTBUU C XYJOKECTBEHHBIMH 3aJaqaMH, OOOTAIICHHE ee

COJACpKaHNN HOBBIMH, AKTyaJIbHbBIMU JJII aBTOPOB CMBICIIAMU, ITOJICMHYCCKOC
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OTTAJKUBAHKUE OT CTAHJAPTHBHIX MPUHITUIIOB €€ BOCHPUATHS B KYJIbTYpe M H3MEHCHUE
3HAKa OLICHOYHOCTH B paMKaxX B3aWMOIIEPEXOJO0B OT MEIMOPATUBHOM K IEHMOpPATUBHOU
OIICHKE, HEUTpATM3aI[ii HETATUBHOTO U / WJIM TTIO3UTUBHOTO OIICHOYHOTO MOTEHITHAIA.

Ha ypoBHe o00pa3HOW CTPYKTYphl M KOMIIOHGHTHOTO COCTaBa 3HAYMMBIMU
SBJISIIOTCSl Takue TEHJCHIMM, Kak Jedpaszeosiormsanus u jaemetadopusanus oOpasa,
TIOJIO)KEHHOTO B OCHOBY (hpa3eOHOMHHAIINH, HWCIOJIB30BAHUE JIOKHONH 3THMOJIOTHH,
koHtamuHaiuss @OE, yceuenue kxommonHenta @DFE, 3ameHa KOMIOHEHTa, 100aBJICHUE
KOMIIOHEHTa, MpeoOpa3oBaHue TIpaMMmaruyeckod cTpykrypsl DPE (u3meHeHue Tuna
CUHTAaKCUYCCKOW  KOHCTPYKIIMH,  MOPQOJIOTHUYECKHX  CBOHCTB  KOMIIOHCHTOB,
HOMUHAJIA3AIMS TIPETUKATUBHON SJIMHUIIBI U T.]I.).

KorautuBHo-1uckypcuBHBIA aHanu3 ocobeHHocTel pedeBoil peanuzaunu OE Ha
OCHOBE TMPOTOTHITMYECKHX KOHIICITOB, PEMPE3CHTUPYIOMIUX pEaTHH JXUBOTHOTO U
pPacTUTEIILHOTO MHpa, T[OKa3aJl, 4YTO B XYJOKECTBCHHOH JHMTEpaType aKTHBHO
npencrasiieHsl OE, peanusyromue clieayonie oleHOYHbIC TPU3HAKY.

Konuent «komka». B auckypcHoit peanuzanuun DE, 00beKTHUBUPYIOMIUX
IPOTOTUIMYECKUIA KOHIEMNT «KOILIKa» B XYJIOXKECTBEHHBIX TEKCTax, HauboJjiee aKTUBHO
HPEJICTABJICHBl TaKUE MEeHOpPATUBHBIC OICHOYHBIC MPH3HAKH, KaK «KOBapcTBO»: {0 play
cat and mouse, «HeocMoTpuTeIbHOCTEY: curiosity killed the cat u «uepBo3nocTs»: like a
cat on hot bricks. OTmeuens! cieayrolie HOBBIC SBIICHUS B S3BIKOBOW OOBEKTHBAIIMU
TUX MPHU3HAKOB B JAUCKYpPCHOW peanu3anuu aHriuickux @OFE B XyJ0KECTBEHHBIX
TEKCTaxX, B CPABHEHUU C UX (PYHKIIMOHUPOBAHHEM B (hpa3eocucTeMe aHTJIMHCKOTO sI3bIKa
10 JaHHBIM clioBapeil. Pacmmpenne kommoneHTHoOro cocrasa (play with men's souls as
a cat with a mouse), nepeocmeicienue (like a mouse in the clutches of a cat), samena
KOMIIOHEHTOB Ha CHHOHMMHYHBIC (Cat on a hot tin roof) ¢ menpro co3ganus
IKCIpecCcHBHOTO A PekTa.

Jna @DE, oO0bCKTHUBUPYIOIIMX MPOTOTHIHYECKUH KOHIIENIT «coOaka» B
XYJO’)KECTBEHHBIX TEKCTaX, OTMETHM AaKTHUBHOCTh TaKHMX MEJIHOPATUBHBIX OIICHOYHBIX
MPU3HAKOB, Kak «ombiT»: an old dog u yoaua: every dog has his day. OneHo4HbIit
MPU3HAK <(OKAIOCTh» OOBekTHBUpOBaH B DE B XyI0KECTBEHHOM THUCKypce B
tpanchopmupoBannoit ¢opme: like a beaten dog. B TekcTax Xya0KeCTBEHHOM
autepatypbl otMedeHo yceueHne @OF every dog has his day, like a beaten dog; a taxxe
paciuiupeHue KOMIIOHGHTHOro cocraBa eauHuibl g0 Old seadog, urto cBsizaHo ¢

TEMaTUKOMU HUCCIICAYCMOTO ITPOU3BCICHNA.
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Konment  «momane»  Kak  MOpPENCTAaBUTENb  300HUMHYECKOM  cdepbl
MPOTOTUIIMYECKAX  KOHILIENTOB  pEaIu3yeT B  IPOU3BEIACHHUSIX  AHTJIOSA3BIYHOU
XYJI0’KECTBEHHOU JINTEpaTypsl nocpeactsoM PE, B KOTOPBIX OH 3aJ€UCTBOBAH, TOJIBKO
NeopaTUBHBIC OIICHOYHBIC IPU3HAKU. DTO yMpsiMCTBO»: YOU can take the horse into the
water but you can’t make him drink it, ronon: eat like a horse, «mocrnemnrHocTs»: do not
place a cart before the horse, it is not best to swap horses when crossing streams,
«MeImuTeIbHOCTEY: it 1S 100 late to shut a stable door after the horse is stolen, while the
grass grows the steed starves.

[IpumeuaTenpHO, 4TO psA NPHU3HAKOB pernpe3eHTupyercs HeckonbkuMu PE, uro
JIOKA3bIBACT UX PEJIICBAHTHBIN XapaKTep JUIsl aHIJIOSI3bIYHON KapTHUHBI MUPA.

B psane ciywaeB HaOmonaercs  M3MEHEHME  CTaHAAPTHOTO  KOHTEKCTa
ynotpeonenuss E the horse is drawn by the cart, it is not best to swap horses when
crossing streams. B mepBoM ciy4dae 3TO BBI3BAHO HEOOXOIMMOCTBIO CIICOBAHHUS
MpaBujaM CTUXOCJIOKEHHS, BO BTOPOM — OpPUTHMHAIBHBIM AaBTOPCKUM IOJIXOJ0M,
WIUOCTHIIEM aBTOPA.

Konuent «ueB». JleB kak mpeACTaBUTENb IPOTOTUIIMYECKUX KOHIIENTOB B
comepxanuu psaga aHrmiickux @E B TekcTax XyJ0’KECTBEHHOU JIMTEPATypbl OTMEYEH
MOJIABJISFOIIMM TPEBOCXOJCTBOM YHOTPEOIEHUH MEeHOPATUBHBIX OLEHOUHBIX MPU3HAKOB.
«Cwmenocte» npescrasieHa B OE as brave as a lion. K uucny npusHakoB, BeIpakaeMbIX
JAHHBIM KOHLIETITOM, KOTOpBIE IpeIcTaBieHbl B coaepxanuu OE, oTHOCATCA «TpycOCTh)
(orpaxxen B Heckonbkux @E): it is better to have a lion in the heart of an army of sheep,
than a sheep at the head of an army of lions, «xmctutensroCcTE»: hares may pull dad lions
by the beard, «omacxocte»: Wake not a sleeping lion. 3amena KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa
®E little birds may pick a dead lion, flies will tickle lions being dead BwI3BaHa
CTPEMJIEHMEM aBTOPOB K YCUJIEHUIO SKCIPECCUBHOIO BO3/IEUCTBUA.

KonnenT «cBuHbs». JJaHHBIN MPOTOTUNMUYECKUI KOHLIETIT MPEACTABISIET 0a3y Jyis
OOBEKTUBAIIMM psa TEHOPATUBHBIX OIEHOYHBIX MPHU3HAKOB, SIBISIOMIUXCS YaCThIO
3nauenus psga OE. [Togo6HOro poga mpu3Hakamu SBISIOTCS «HEJOCTOMHOCTH»: t0 eat
like a hog, «ameBo3moxkHOCTB»: Pigs might fly though they are unlikely birds, «ooman» do
not buy a pig in a poke. IIpu ynorpeOieHUN paccMaTPUBAEMBIX CIMHHII OTMEYAIOTCSI
ciydau TmiepeocMbiciaeHus (Pigs have wing) u u3MeHEHHsl CTaHJAapTHOTO KOHTEKCTa
ynotpeOieHus mytem npusieuenus anronuma (buying or selling of pig in a poke).

KonuenTtel «BOJK» ¥ «OBI@». AHIIOS3BIYHBIM AUCKYPC XYJI0KECTBEHHOMU

JUTEpaTypsl NpU OOBEKTUBALMM JAHHBIX KOHTPAPHBIX KOHIIETITOB XapaKTepU3yeTCs
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rcnoJib3oBanueM psga OF, oTpaxarmmx Takue NeHOpaTUBHBIE OLICHOYHBIE NPU3HAKH,
Kak «Oe3piHUIIMaTUBHOCTEY . like sheep without a shepherd; «aBynuuune»: a wolf in
asheep’s clothing, «arpeccusi»: it is hard to have wolf full and whether whole.
Bcerpeuaercss TOBONBHO peAKui Ciiydall M3MEHEHMS OLICHOYHOTO 3HaKa NPHU 3aMEHE
KOHTpapHOro KoHuemnTa a sheep in a sheep’s clothing.

KoH1enTsl «MBIIIb» U «KpbICa» MPEACTABISAIOT B XYJI0)KECTBEHHBIX TEKCTaX Kak
MOJIOXKHUTENIbHBIC: KTHXHIA HpaB» (as quiet as a mouse), Tak U OTpPUIIATEIBHBIC: KCMEPTh
(to die arat in a hole, like a drowned rat), «rnymocts» (the best laid schemes of mice and
Men) oleHOYHbIC MPHU3HAKU. [Ipy peanu3ainuy 3aa4u M0 YBEITHUYCHHIO YKCIPECCUBHOTO
MOTEHIIMAaJIa BbICKa3bIBaHUSI HAOIIOJAIOTCS CIIy4au WU3MEHEHMsI CTaHJapTHOIO KOHTEKCTa
ynotpebnenus OE be as creep-mouse, like a rat leaving its hiding place.

Konuenr «metyx». [lns OaHHOTO KOHILIENTA XapaKTEPHO BBIPAXKEHHUE TAaKUX
HETaTUBHBIX OIIEHOYHBIX MMPU3HAKOB, KaK «B3AOpHBIN Xxapaktep» (like a cock at a groset)
u «arpeccus» (curses like chicken come home to roost). ITog0XuUTENEHBIM PU3HAKOM
JIAHHOTO KOHIIENTa Ha CTPaHUIIAX JIUTEePaTyphl SABJSICTCS MPHU3HAK «ombiT»: as the old
cock crows, so does the young. PacuupeHre KOMIOHEHTHOTO COCTaBa HAOMIOAAETCS IS
®E: curses are like young chicken, they always come home to roost. Oto caenano ¢
LEJIbIO COOJIO/IEHUS CTUXOTBOPHOTO pa3Mepa.

KonuenTsl «kopoBa» u «ObIk» U3 cepbl )KUBOTHBIX, peanusytorcs B psage OF u
OOBEKTUBUPYIOT PSIIl OLEHOYHBIX MPHU3HAKOB. [10J0KUTENBHBIA — «PEIIUTEILHOCTY (10
take the bull by the horns) u orpurnarensusiii — «okagnocts» (Milk cow).

Konment «pbiba»  XapakTepusyeTcsi 3HAYUTENbHON  KyJIbTYPOJIOTHYECKOM
Harpy3Koil B aHIVIMMCKOM SI3bIKE M HMEET SIPKO BBIPAXKEHHBIN MNPOTOTHUINYECKUN
xapaktep. Ilpm ero peanuzanuu Ha CTpaHUUAX MPOU3BEICHUM XYJI0>KECTBEHHOMU
autepaTypbl B cocraBe @FE HaxoauM Kak MOJOXKHUTENbHbIE, TaK W OTPUIATEIbHBIC
OlICHOYHbIE mpu3Haku. K uyuciny mepBbIX  OpHHAMIEKAT «YMEPEHHOCTh /
HepazoopunBocth» (all is fish that comes to her net), «ymymiennsie Bo3moskaocTu» (there
Is as many fish in the sea as comes out of it); ko Bropeim — «onbsiHeHHE» (drank like a
fish), «neBbIpazuTensHOCTHY (Neither fish nor fowl). Beipakenue there were other fish in
the sea cmyxuT mpumepoMm TOro, Kak aBTOpbl NepeocMbiciuBaioT @OF, momyckas
W3MEHEeHHE KOoHTeKcTa ynorpeonenus OE.

Konnenr «nruna». J[aHHBIA OPHUTOHMM Kak IPOTOTUIIMYECKUN KOHLENT IS
XYyJ0KECTBEHHOM JIMTEPATYpPhl IMPEICTABISAECT MHTEPEC B IUIAHE TOrO, YTO, B COCTAaBE

anrnmuiickux @E OoH 0OBbEKTHBHUPYET Psii OIICHOYHBIX MPU3HAKOB. [IaHHBIN KOHLENT Kak
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anemeHT OE B TekcTe BhIpakaeT B JIMTEPATYpPE TOJBKO MOJIOKUTEIbHBIE MPU3HAKU:
«ymepernocto» (bird in hand), «commmapaoctey» (birds of a feather). Birds of a feather,
bird in hand .

Konnenr «pacrenue». lIpoToTMnMYECKHii KOHLENT «PacTEHUE», HMEIONN
TUIEPOHUMHUYECKHI XapaKTep, OObEKTHUBUPYET pa3IUYHbIE OLEHOYHbIE NpPHU3HAKU B
cily4ae, KOrJla OH BIUIETA€TCS B TKaHb NMPOU3BEACHUN XYIOKECTBEHHOH JUTEpaTyphbl B
coctaBe pa3nuuHblx aHMMUCKUX PE. [1onoXuTenbHbIA NMPU3HAK JAHHOTO KOHIIENTAa B
orpaxxennu ®DE, mpucyTcTByONIMX B JIUTEpaType — «coriacue B cembe» (as the twig
bent, the tree is inclined). OtpunartenbHbie MpHU3HAKK: «HecoBepiieHCTBO» (the tree is
known by its fruit), (there is no a rose without a thorn), «pasouaposanue» (life is not all
roses).

[Tonyuyennsie pe3yibTaThl 00001IeHBl HaMU B Tadauny 4.1. B nmepBom crondiue
MPUBOJUTCA CHUCOK MPOTOTUIUYECKMX KOHIENTOB, PENPE3CHTUPYIOUINX pPeaTuu
BHEIIIHEH, IPUPOJIHOM CpeJibl, BO BTOPOM UM TPEThEM CToNOIaxnpuBoaircs npumepsl OE,
00BEKTUBHUPYIOIINX, COOTBETCTBEHHO, MEJIMOpPATUBHbIE M MEHOpAaTHBHBIE OLIEHOYHbIE

MpU3HAKH (B CKOOKaX yKa3bIBAETCs MPU3HAK).

Tabnuua 4.1.
Kauecmeennwiii cocmas oyernounvix npusnaxkos @F 6 xyooxcecmeeHHoOM OUCKypce
Kown- DE, odovekmusupyroujue DE, 0o0vekmusupyroujue neiopamugHole
Ilenmut | menruopamuensle OUeHOYHble NPUIHAKU
OUeHOYHbIe NPUIHAKU
to play cat and mouse
(kosapcmeo)
o like a cat chases a mouse
E (kosapcmeo)
S curiosity Killed the cat
(reocmompumenvrocms)
like a cat on hot bricks
(repsosnocmo)
old dog
< (onwvim)
é like a beaten dog
S (orcanocmv)
every dog has his day
(voaua)
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Jlomans

you can take the horse into the water but you
can’t make him drink it

(vnpsimcmeo)

eat like a horse (20.100)

do not place a cart before the horse
(nocnewnocms)

it is not best to swap horses when crossing
streams

(nocnewnocms)

it is too late to shut a stable door after the horse
is stolen (meonumenvrnocmv)

while the grass grows the steed starves
(meonumenvrnocms)

JleB

as brave as a lion
(cmenocmv)

it is better to have a lion in the heart of an army
of sheep, than a sheep at the head of an army of
lions

(mpycocmy)

hares may pull dad lions by the beard
(mMcmumenvrocmo)

wake not a sleeping lion

(onacnocmo)

CBUHbBSA

to eat like a hog

(redocmoiinocmo)

pigs might fly though they are unlikely birds
(reso3modncHOCMD)

do not buy a pig in a poke

(0oOman)

Bosik u oB11a

like sheep without a shepherd
(6esvbinuyuamusrnocmo)

a wolf in a sheep’s clothing

(0synuuue)

it is hard to have wolf full and whether
whole (acpeccus)

Mpenus u

KphIca

as quiet as a mouse
(muxut npas)

like a drowned rat

to diearat in a hole

(cmepmb)

the best laid schemes of mice and men
(enynocmo)

Ileryx u

Kypulia

as the old cock crows, so
does the young
(onwvim)

like a cock at a groset

(6300pnbiil xapakmep)

curses like chicken come home to roost
(acpeccus)

Kopos

au
OBIK

to take the bull by the
horns
(pewumenvrHocmy)

milk cow
(orcaonocmo)
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all is fish that comes to her net (ymepennocmsl/
Hepa3bopuU8oCmb)
there is as many fish in the sea as comes out of it
L‘é’ (ynywjennvie 603MOHCHOCMU)
A drank like a fish
(onvsanenue)
neither fish nor fowl
(nesvipasumenvrocmo)
bird in hand
<
= (ymepennocmo)
= birds of a feather
(conuoaprnocmv)
as the twig bent, the tree is | the tree is known by its fruit
o inclined (Hecosepuencmeo)
= (coenacue 6 cemve) there is no a rose without a thorn
§ (cosepuerncmso)
A~ life is not all roses
(pazouaposanue)
WUTOI'O: | (12) 36 (29) 87

[IpoBeneHHBIN aHATU3 MMO3BOJISIET CIENIATh CICIYIOIINE BBIBOJIBI 00 0COOCHHOCTSIX
aKTyaJln3aly U TMHAMUKE COOTHOUIEHUSI MEIMOPATUBHBIX U NEHOPATUBHBIX OIIEHOYHBIX
NPU3HAKOB B JUCKYpcHOU peanu3anuu OF B Xy/10)KeCTBEHHBIX TEKCTaX.

KonunuectBennsiit ananu3 OE U3 TEKCTOB Xy/105KECTBEHHOM JIUTEPATYpPhl TOBOPUT
0 MPEBAJUPOBAHNUN HETATUBHBIX OLIEHOYHBIX MPU3HAKOB HAJ| TO3UTUBHBIMH.

AMOMBAJICHTHBIMU B JINTEpPAType SIBIAIOTCS KOHILENTHI C(hepbl MPUPOIBI «IIEBY,
«MBIIIbY, «IETYX» U «KYpHIa», «KOPOBa» U «OBIK», «pbl0ay», «ITHUIA», «PACTCHHE).
TonpkO MO3UTUBHBIE OLIEHOYHBIE MPU3HAKU B JUTEPAType BBHIPAKAIOT KOHLENTHI Cepbl
IPUPOJIBI «CO0aKay, «ITHUIA», TOJBKO HETATUBHBIE OLICHOYHbBIE MPU3HAKU — «KOIIKAY,
«JIOIIAJTBY, CBUHBS, «BOJK» U «OBIA.

Bwmecte ¢ Tem ciemyer orMeTuTh, uto aHanu3 OE mo croBapHBIM HUCTOYHUKAM
BBISIBUJI aMOMBAJICHTHBIA XapakTep BCEX KOHIENTOB c(epbl >KUBOW MPUPOIBL. ITO
TOBOPUT O CTPEMJICHHH aBTOPOB XYJOKECTBEHHOH JHTEpaTypbl MapKUpPOBATh psil
300HUMHYECKHUX KOHIIETITOB. MHOTOCTOPOHHOCTH MPEIEACHTHBIX ()EHOMEHOB PEaIbHOTO
MUpa OTpakaeTcs IpH TIOMOIIM OO0pa30B J>KUBOTHBIX Kak HauOoiee ONM3KUX K
AHTPOMOIIEHTPUYECKOMY CO3HAHUIO YEJIOBEKa, MBICIAIIEIO B paMKaX IapajurMbl
HaWBHOW KapTHUHBI MUpA.

AHanu3 BbIpakaeMbIX MPU3HAKOB 10 THUIIAM OIICHKH B JIAHHOM pasjiesie Tokaszal,
9TO aBTOPHl XYJOXKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUNA OOBEKTHBUPYIOT CJCAYIONIUE BUIBI
OLIGHOK  cdepbl  MPHUPOABL.  JCTeTHYECKHE  OUEHKH:  Hegblpa3umenbHOCb,

HecosepuileHCcmeo, MHTEIIEKTYAJbHbIE OUMEHKHU: 2/1YynoCcmb, KOBAPCMB0, CmapocCmb /
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ONbIMHOCMb,  OECCMBICIEHHOCMb,  OONIMAUBOCMb,  YMEHUe  Xpauums  CeKpemol,
colHAbHbIE OWEHKM. J/Ica0HOCmb, O00OMAH, ONACHOCMb, CO2lACUe 8 CeMbe,
HEOCMOMPUMENbHOCMb,  0e3bIHUYUAMUBHOCMb,  CONUOAPHOCMb, 3aboma o Oemsx,
pasoyaposaniue; IMOIUOHAIBHBIE OUEHKH: azpeccusi, Hep8O3HOCMb, HCANOCHb, y0aud,
CMeNOCmb, MpPycocmsb, HeOOCMOUHOCMb, MUXULL HPAB, 8300PHbIL XapaKmep, YIpIMCcmeo,
peuumensHoCmy, YNYWEeHHble B03MOXCHOCMU, (PU3MO0JI0rHYecKre OUEHKH: 20700,
cMepmyb,  NbAHCMEO,  YMUIUMAPHbIE OUEHKU: YMEPEeHHOCMb, MeOIUumenbHOChb,
noCnewHocmy, MOPAJIbHbIEe ONEHKH: McmumenvHocms, osyauvue. Jna @E,
pernpe3eHTUpyomux chepsl MPUPOAY B XYHAOKECTBEHHOM JIUCKYpCe, aKTyalbHBIMU
SIBJIIFOTCS COIMAJIbHBIE, IMOIMOHAJIbHbIE U MHTEJVIEKTYaJIbHbIE OLEHKH.

Jlanee, B  COOTBETCTBMM C MPHUHIATOM  KOHUEMIMEW  HCCIECAOBAHUS,
aHanuzupoBanuch OE, penpe3eHTUpyIOMME peaauyd NPUPOJHOM Cpelibl, Ha MaTepuale
TEKCTOB aHTJIOS3BIYHOW MyONMMITMCTHKU. B 11emoM HampaBieHUs MparMaTHYEeCKUX,
CMBICJIOBBIX M CTPYKTYpHBIX MpeobOpazoBanuii ®E mpu ux BBOAE B MacCMETHUHBIN
JUCKYpC BO MHOTOM CXOXH C TpeoOpa3oBaHUSMH B JTUCKYpPCE XYJI0KECTBEHHOM.
OnpeneneHHble pazauuusi HAONIOAAIOTCS B CBA3M €O CHEIU(PUKON MacCMeIUuHHOTrOo
IMCKypca, co cBoeoOpa3ueM ero imened u 3aaad. ABTOPbI MyOIUIIMCTHUYECKUX TEKCTOB
OTKJIMKAIOTCS. HAa caMble aKTyallbHble MPOOJEeMbl COBPEMEHHOCTH U SKCIUIUIUTHO
BBIPAYKAIOT CBOKO TOYKY 3PEHUS HA MPEAMET ONMCAHUS.

KynerypHas Harpy3ka ®E, penpeseHTHUpYIOIIMX peajuud MPUPOIHON Cpensbl,
aKTUBHO HCIOJIb3YETCS aBTOPaMH MyOIUIIUCTHUECKUX TEKCTOB, YTOOBI aKTyalu3UpPOBaATh
otieHo4HbIN noTeHMan OF s pemienus 3aaun SKCIIPECCUBHOTO U300paXeHHs Tepost
nyOJIUKalMyu WU ONMUCAHUS 3HAUYMMOM CUTYyallMH, WIM BBIPAXKEHHS CBOEH IO3UIIUU.
Yacto myOnMIMCTHI, KaK U aBTOPBI XYI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB, MPEOOPa3yIOT UCXOTHYIO
@OFE, uTo6b! 1OOUTHCS MaKCUMAIbHON BBIPA3UTEILHOCTH M CO3/1aTh HOBBIA 00pa3 Ha Oa3ze
yXKE€ 3aKpeIUIEeHHOr0 B KyJbType. B MaccMeIMiHOM JHCKypCe€ HECKOJIBKO HHA4e
aKTyaJIn3yloTCs 00IIMe TEHACHIIMM UCTIOIB30BaHUs OLIEHOYHOTO MOTEHIMANIA YKa3aHHBIX
OFE, penpe3eHTUpyomux peaauu npupoaHoi cpenbl. C qpyroil CTOPOHBI, cCaMH CTIOCOObI
BBOJIa B Auckypc DE, ux ynorpebieHusi B ayTEHTUYHOM WJTU MTPEOOPa30BAaHHOM BHJIE BO
MHOT'OM CXO0XH C PAaCCMOTPEHHBIMHU BBIIIE MOJEISIMU JUCKYpcHOHM peanuszanuu OE (B
TOM YHCJIE THIIAMH UX TParMaTUYE€CKUX, CMBICIOBBIX U CTPYKTYPHBIX MPEoOpa3OBaHMil)
B XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTaX.

KorautuBHO-TMCKYpCUBHBIA aHAN3 0COOCHHOCTEN pedeBoil peanusanuu OFE nHa

OCHOBC TIIPOTOTHIUYCCKHUX KOHICIITOB, PCHPCICHTUPYIOIIUX pPCAIMU XKXUBOTHOIO U
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pPacTUTENBHOTO MHpa, TOKa3al, YTO B MAacCMEIMWHOM JHCKypce Hambojiee aKTHBHO
npeacrasieHbl OE, peanusyronye clieayomme ONEHOYHbIE TPU3HAKH.

Konuent «komkay. B nuckypcuoit peanuzanuu ®E, 00beKTUBUPYIOIKUX KOHLIEHT
«KOIIIKa», B MACCMCIUMHBIX TEKCTaX HauOoliee aKTUBHO TMPEICTABICH TaKOM
NeHOpaTUBHBIN OICHOYHBIA MPU3HAK, KaK <«oKUBydecTh» (a cat has nine lives), u Takoi
MEJIMOPATUBHBINA MPHU3HAK, KaK «KaaHOCThY: (@ fat cat). OTMeueHbI ClieayIonue HOBBIC
SBJICHUS B SI3bIKOBOM OOBEKTHMBALIMM 3TUX MPU3HAKOB B JAUCKypcHOW peanuzanuu OF B
MacCMEIMAHBIX TEKCTaX, B CPAaBHCHHH C WX (YHKIMOHUpOBaHHEM B (paseocucreme
AHIJIMACKOTO sI3bIKa IO JIAHHBIM CJIOBAapeil: W3MCHEHWE CTaHIAAPTHOTO KOHTEKCTA
ynotpebnenus OE (chase him like a cat chases a mouse).

Konnent «cobaka». Insg @E ¢ koHIenToM «cobOaka» B MacCMEIUMHBIX TEKCTaX
OTMETHM aKTUBHOCTh TaKUX MEJIHOPATHBHBIX OIICHOYHBIX MPH3HAKOB, KaK «OIBITY: (an
old dog) m «ymaua»: (every dog has his day), u Takwe mneliopaTHBHBIC OIIEHOYHBIC
MPU3HAKH, KaK «KaJaKkocThy: (as Sick as a dog). IleiiopaTuBHbIi orleHOUYHbIH npu3Hak OE
an old dog will not learn new tricks oobsekTuBHpoBaH B ®E, K0oTOpas B MacCMeMHHBIX
TEKCTaX B pse KOHTEKCTOB peain30BaHa B M3MEHEHHOW (opme. M3MeHeHue McxoIHoM
Moaenu OF BrIpa3zuiioch B IEPEOCMBICTICHHH U aKTyalIn3allii HOBBIX PEealiii, TIOTUYECKU
CBSI3aHHBIX C HMCXOJHBIMH (OPMAMH, YTO CIYXKUT IIETU YCHICHHUS SKCIPECCHBHOTO
«3apsga» OE.

Konnenrt «romanp». ®E, 00bEeKTUBUPYIONIME TaHHBIA KOHIICNIT Ha CTPAaHUIAX
TPECCHI, XapaKTEPU3YIOTCSI TOYHBIM, JJOCIIOBHBIM YIOTPEOICHUEM.

Konnenrt «ies». [lpu peannsanuu KOHIENITa «IEB» Ha CTPAHUIAX AHTIUHCKON
npeccel B coctaBe @E oTMeueHa ero crmocoOHOCTh pealn30BbIBATh OIIECHOYHBIC CMBICITBL.
B psime cmyuaeB oTmedaeTcs m3MeHeHUe oOpasHoi cucteMbl OE, compoBokmarorieecs
M3MEHEHHEM OIICHOYHOTI'O 3HaKa 3Toro oOpas3a B koHTekcTe (a dead lion is greater than a
living leopard).

KoHIent «CBUHBS» UMEET SPKO BBIPAKCHHBIN MPOTOTHIHMYCCKUH Xxapaktep. OH
BCTPEYAETCs] Ha CTpPaHMIAX AaHIJION3BIYHBIX Tra3eT W JKypHaioB B cocrtaBe OE,
BBIPQKAIOIIMX HETaTUBHYIO OLIEHKY. MaccMmeIuiiHbIe TEeKCThI 3aJCUCTBYIOT €ro Kak B
cllydae JIOCJIOBHOTO IIMTUPOBAHMS, TaK U B Cllydae aJutro3uu (a pig in a poke).

KoHIenTs! «BOJK» U «OBL@» TaKXKe MPEICTABISET MHTEPEC B CBETE peallu3alliu
AKCHOJIOTUYECKUX CMBICIIOB, B TOM YHCIIE, €CIM JAaHHBIA KOHIENT SIBJSIETCS YacThIO
nuszydaembix @E. Psan enunun (do not set the wolf to keep the sheep) ucnonw3yercs B

MNEPCOCMBICIICHHOM BUAC, YTO HC NPCIIATCTBYCT Y3HABAHUIO UX YUTATCIICM.
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KoHuenTel «Mblib» M «Kpbica». HeraTuBHas OKpacka NaHHBIX 300HUMHUYECKHX
KOHLENTOB SIPKO BBIpA)KEHA Ha CTPAHMIIAX AHTJIOSI3BIYHON myOsimuuctuku. Hekoropsie
aBTOPBI JOITYCKAOT UCIIOJIb30BaHNE CUHOHMMUYHBIX CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMM ITPU
COXpaHEHUM UCXOIHOM oOpa3HOoCTH, curyaTuBHOro HamonHeHus ©OFE wu wux
aKCHOJIOTMYECKOT0 (DyHKIIMOHAIIA.

Konuentel «netyx» m «Kypuna» kak coctaBHble yactu DE, peamnsyemsie B
MyOIUIUCTHKE, OObEKTUBUPYIOT aMOMBAJICHTHBIE OLIEHOUHBIE CMBICIIBI. B MeauarekcTax
3a()MKCUPOBAaH MpPUEM HEMOJHOTro nuthpoBaHus psaa PE: as busy as a hen with her
chicken, don't count your chickens before they're hatched.

KoHuenTel «ObIk» U «KOpPOBa» 3aJACUCTBYIOTCS MacC-MEIUINHBIMU aBTOPAMM Kak
aneMmeHThl conepxkanus @DE.npuuem @OE  ynoTpeOnstoTcs NPEeUMYIIECTBEHHO B
HEW3MEHHOM BHJI€, W3MEHEHUS MPOSBIIAIOTCS TOJBKO B IIJIAHE IPAMMAaTUKH.

Konuent «pwiba». ABTOpel MMyOJUKalMWA Mpecchl AKTUBHO HCIHOJB3YIOT
OLICHOYHBIN TMOTEHIMA KoHUenTta B cocraBe psga PE, mpuueM npeuMyleCTBEHHO B
Hem3smenHoM Bune. @E the fish always stinks from the head downwards momyckaer
HE3HAYUTEJIbHbIE U3MEHEHUSI KOMIIOHEHTHOI'O COCTaBa IPAMMaTUYECKOTO XapaKTepa.

KonuenT «ntuna» oObEeKTUBUPYET Psii aMOUBAJIEHTHBIX OLEHOYHBIX MPU3HAKOB.
[Ipuuem ynotpebnenue naHHbIX DOE MOXET OCYHIECTBUTHCA KaK MyTEM JOCIOBHOIO
UTUPOBAHUSA, TaK U PA3IMYHOTO poja TpaHchopMalui, BIJIOTh O CMEHbI OLIEHOYHOTO
snaka B ®E, nanpumep, B ciryuae ¢ DE birds of a feather flock together.

Konuenr «pactenue». dutosornyeckue KOHIENTHI, KaK IPEAMET BOILIOMICHUS
®E B myONMMIKCTHKE, IPEACTaBICHBI TAKMMHU dJIEMEHTaMH Kak grass, roses, tree. ®E the
grass is always greener on, life is not all roses, as the twig bent, so, so grows the tree
YCTOWYMBHI B YIIOTPEOJICHUU.

[ToyuenHble pe3ynbTaThl 00001IeHB B Tadauiy 4.2.

Tabnuya 4.2.
Kauecmeennwiit cocmas oyernounvix npusnaxkos @F 6 nyoauyucmuueckom
ouckypce
Kon- @DE, oovekmusupyrwoujue @DE, o6vekmusupyroujue neiopamugHvle
yenmaol Menuopamuenvie OYeHOUHble OUeHOUYHble NPUSHAKU
NPU3HAKU
o a cat has nine lives a fat cat
E (orcusyuecmo) (orcaonocmo)
S as a cat plays with a mouse
(kosapcmao)
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an old dog

it’s not teaching an old dog new tricks

% (onvimnocmy) (onvim)
'8 every dog has its day as sick as a dog
© (voaua) (xasocTh)
A as strong as a horse a dark horse
5 (cuna) (omnocumenvrnocmv)
5 do not look into the mouth of a gifted horse
= (rebnazooaprnocms)
as bold as a lion
@ (cmenocmv)
= a living dog is better than a dead
lion (orcusnv)
- do not buy a pig in a poke
= 3 (o6man)
O
a black sheep
o (nopounocms)
= like a sheep led to the slaughter
;’ (6esbinuyuamusrnocmo)
= a sheep among wolves
8 (aepeccus)
to keep the wolf from the door
(acpeccus)
= as quiet as a mouse as poor as a church mouse
5 8 (muxui npas ) (6eonocmv)
3 é rats leave a sinking ship
= (mpycocmv/npeoamensbcmeo)
as a chicken like a fighting cock
i s (muxut npas) (6300pnwbitl xapaxmep)
> 8 as busy as a hen with one chick don’t count chicken before they are
=2 (3aboma o oemsix) hatched
(nocnewnocms)
S . as strong as an ox like a bull in a china shop
é 3 (cuna) (reyrarooicecmv)
S = to take the bull by the horns
(pewumenvrocmv)
like a fish out of water
(6ecnomownocmv)
neither fish nor fowl
@ (nesvipasumenvrocmo)
& big fish eat little fish
(acpeccust)
as cold as a fish
(6ecuyscmeennocmv)
a bird in the hand
o (ymepennocmo)
2 birds of a feather
= (conuoaprocms)
to be an early bird
(mpyoonodue)
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as the twig bent, so, so grows the | the apple never falls far from the tree
o tree (Hecosepuerncmao)
= (coenacue 6 cemve) the grass is always greener
§ (3asucmv)
A~ life is not all roses
(pazouaposanue)
UTOTO: | (15) 45 (23) 69

[IpoBeeHHBIN aHAaTU3 TO3BOJIMJI CHEIaTh PsJ BBIBOJAOB IO OCOOCHHOCTSM
aKTyaJIM3alliil W 10 JUHAMHKE COOTHOIICHHUS MEIHOPATHBHBIX M TEHOPATHBHBIX
OIICHOYHBIX MPHU3HAKOB B JAWCKYpcHOW peanu3anuu OF B myOnMIMCTHYECKUX TEKCTaX.
KonudecTBeHHBI aHAMM3 yKa3bIBA€T HA 3HAYUTEIBHOE IMPEBOCXOJCTBO CIydacB
peaym3aru OF, Bepakaronux HETaTUBHBIC OICHOYHBIC MPU3HAKK HAJT TO3UTUBHBIMH.

AMOUMBAJICHTHBIMUA B TMYOJMIIMCTHKE SIBIISIOTCS KOHICITBI: «KOIIKa», «CO0OAaKa,
«JIOIIAJTBY, «MBIIIbY) U KPBICA», IETYX» U «KYPHIa», KKOPOBa» U «OBIK», «PACTCHUEY.
ToabKO TO3UTHBHBIC OICHOYHBIC NMPU3HAKK B MYOJMIIMCTUKE BBIPAKAKOT KOHIICTITHI
chepbl TPUPOIBI «JIEB», «NTHUI@». TOJBKO HEraTUBHBIC OIICHOYHBIC TPU3HAKU B
MyOTUITUCTUKE BBIPAXKAIOT KOHIENITHI «CBUHBS», «PbI0ay», «BOJK» H «OBIIAY.

AHanu3 BbIpa)kaeMbIX MPU3HAKOB MO THUIAM OIEHKU B JJAHHOM pasjesie mokaszad,
YTO MyONIMIMCTBHI OOBEKTUBUPYIOT cienyromiue Buabl oneHok B DE, ocHOBaHHBIX Ha
oOpazax u3 cdeppl MOpPUPOIBL. ICTEeTHYECKHE OUEHKHM: Hesblpa3umeibHOCHb,
HecogepuieHcma0; NHTEJIEKTyalbHble OWEHKH: Kosapcmeo / obmaH, cmapocms /
ONBLIMHOCMb, COMUATIBHBIE OLEHKHU: JCAOHOCMb, 3A8UCHb, OEOHOCMb, 3a60ma 0 0emsx,
CONUOAPHOCMb, co2nacue 8 cemve, mpyoonodue;, IMOIUOHATIbLHBIE OLEHKH: azpeccus,
Jocanocms, yoauda, CMelOCmb, MpPYycoCmb, MUXULL HpAs, G300pHblU Xapaxmep,
peuwumensHocmy, 0ecyy8CmeeHHOCMb, pazoyaposanue; (PU3NOJIOTHYeCKHe OLEHKH:
JAHCUBYUECTb, CULA, JHCU3HL, HEYKIIAHCeCHb, OEeCNOMOWHOCMb, YTHIUTAPHbIE OIEHKH:
OMHOCUMENbHOCD, NOCNEeUHOCMb, MOpabHbvle OYEeHKU: HOPOYHOCMb,
Hebnazooapuocms. Takum obpazom, miss OE, penpeseHTHpyronuX chepbl MPUPOIY B
MyOMUIIUCTUKE, AaKTyaJIbHBIMH  SIBISIOTCS  COHMAJIbHbIE, JIMOLIMOHAJbHBIE U
¢usnosoruyecKkue OEeHKH.

[IpoBeneHHBIN KOTHUTUBHO-AUCKYPCHUBHBIN aHaiau3 TEeKCTOBOW peanusanuu OF,
PENPE3CHTUPYIONINX  pealud  NPUPOJHOM  CpeAbl, B  XYJIOKECTBEHHBIX U
MyOTUIUCTUYECKMX TEKCTaX B aCIeKTe KOHIIETITyaIU3aliy OllEHOYHbIX npu3HakoB OF,
MO3BOJIHJT BEpUDUIIMPOBATH JTAHHBIC, TTOJIYYCHHBIE B XOJI€ TPEBIYIIEro dTarna aHaiusza.

KonmenT «xomika»: B JuTepaType KOHIIENIT HETaTHBEH, B IMYOJUIIUCTUKE —

amOuBasieHTeH. OOmMii TpU3HaK — «KOoBapcTBO». KoHIENT «cobaka»: B JUTEpaType
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KOHIIETIT MO3UTUBEH, B MyOIUIIMCTUKE JAHHBIA KOHIIENT aMOuBaneHTeH. OOt mpu3HaKk
— «ombIT». KOoHIENT «J10maap»: B IUTEpaType KOHIUENT HEraTUBEH, B MyOIUIMCTUKE —
amOuBanenTeH. OOMUMX TPU3HAKOB HE BBIABICHO. KOHIENT «IeB»: B JUTEparype
KOHIIETIT aMOMBAJICHTEH, B MyOJIUIIMCTUKE — MO3UTHBEH. OOIINI TPU3HAK — «CMETIOCThY.
KonuenTt «cBuHbsS»: W B JuTeparype, U B MyOIUIIMCTAKE OH BBIPAXKACT HEraTHUBHBIC
orleHOuHble Tpu3Haku. OOmUNA TpU3HAK — «oOMaH». KOHIENTHl «BOJK» U «OBLAY:
JAHHBIE KOHIENTHI BBIPAKAIOT HETATMBHBIC MPHU3HAKH BO BCEX PACCMOTPEHHBIX BHIAX
muckypca. OOiue mpu3Haku — «O0e3bIHUIIMATUBHOCTD, arpeccusy». KOHIEeNThl «MBIIIb» U
«KpbICa» aMOWBAJICHTHBI B JIBYX THUIAX AUCKypca. OOmuil mpu3HaK — «THUXUU HPaBY.
KoHienTsl «metyx» M «Kypuila» aMOMBaJE€HTHbI M B MyOJUIIUCTHKE, U B JUTEpaType.
OO6mwmit mpu3HaK — «B3JAOPHBIN XapakTep». KOHIENTh «KOpoBa» M «ObIK» aMOMBaI€HTHBI
B JIByX THMax auckypca. OOmuii mpusHak — «pemureabHocThy. KoHment «peidoay: 1 B
JuTepaType, U B MyONHUIIMCTUKE — HeraTuBeH. OOIUi Mpu3HaK — «HEBBIPA3UTEILHOCTHY.
Konnent «mrumna» menuopatueH. OOIIMe NMpU3HAKH: «YMEPEHHOCTb, COJTUIAPHOCTHY.
Konnent «pacreHue» aMOWBAJICHTEH M B MyONHIIMCTHKE, W B Juteparype. OOmue
NPU3HAKHU: «COIJIACHE B CEMbE, HECOBEPILIEHCTBO, Pa304apOBAHUEY.

Kak Bumno u3 tabmuu (['maBa 2), mpeacTaBisOMUX AUCTPUOYIIUIO OLEHOYHBIX
NPU3HAKOB MO JaHHBIM cloBapHbIX crated, OE xapakTepusyrorcs GoJblIeii CTENEeHbIO
aMOMBAJICHTHOCTH. MHOruMe MNpU3HAKU YTepsSHbl. AHaIu3 IOKa3ajld, YTO MHOTUE W3
PacCMOTPEHHBIX KOHIIETITOB aMOMBAJICHTHBI B JABYX THIIaX TUCKypca, HO TPU ITOM
oOmMX A7 JByX THUIOB JMCKypca OIEHOYHBIX IMPU3HAKOB Majo. JTO MOXET ObITh
BbI3BAHO pa3HBIMU  3aJladyaMH, KOTOpbIE CTaBATCA TEpell pPaccMaTpUBAEMbBIMHU
JMCKYpPCUBHBIMU TUIIAMHU.

Takum oOpas3oM, KoHIENTH cheprl MpUpoibl, o0bekTHBHpoBaHHbIE B DE Af, B
pamMKax  XyJOXECTBEHHOTO  JHUCKypca  BBIp@XAlOT  MPEUMYIIECTBEHHO  JIMOO
aMOMBaJICHTHBIE (M TIOJIOKUTEIbHBIE M OTPHUIATENbHBIE), JIUOO TOJBKO IMEHOpaTHBHbBIC
olleHOYHble Tpu3Haku. @OFE ¢ HCKIIOYUTENHHO MEIMOPATUBHBIMU  MPU3HAKAMU
MEHBIIUHCTBO. B MyONUIIMCTHYECKOM JHCKYypCe€ KOJMYECTBO aMOWBaJICHTHBIX
KOHIIEITOB ~ BEJIMKO, MPUYEM YHCIO TNEHOPATHUBHBIX MPU3HAKOB KOHLENTOB B
MyOTUITUCTUKE YMEHbIAeTcsl. MeTMOpaTUBHBIX KOHIIETITOB KaK JUIs MyOIUITMCTHKY, TaK
U 7 XyAOXKECTBEHHOM JUTEpaTypbl MEHBIIMHCTBO. lcciemoBanuwe mokaszano, 4To
YUCIIO OOMMX I JBYX THIIOB JHMCKYpCa OIICHOYHBIX MPU3HAKOB, B CPAaBHEHUU C HX
COBOKYITHBIM KOJIMYECTBOM, CPAaBHUTEIBHO HEBEIUKO. IJTO MOXKET OBbITh BBI3BAHO

Pa3HbIMHU 3a/la4aMM, KOTOPBIC CTABATCS NICPC AaHHBIMU JUCKYPCUBHBIMU JKaHpPAMMU.
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I''TABA 5. AkcHoJiornyeckasi COCTABJIAIOMAS U KOTHUTHBHBIX MO/I€JIH aHTJIHHCKHX
(¢pazeonoruzmos, peanu3yOuUuX BHYTPEHHU MUP U COMAJIbHbIEC XaPAKTePUCTHKH

YECJI0BE€KA, B ACMEKTE UX TUCKYPCUBHOI'O BapbUPOBaHUS

B rmaBe 5 paccmarpuBaeTcst qUCKYpCHAs peaiu3alusi BBIIBICHHBIX B ri1aBe 2 OF
CA u HA, pemnpe3eHTUPYOIIMX BHYTPEHHUHM MHP W COLHAIBHBIE XapaKTEPUCTHUKHU
YeJI0BEKa, Ha MaTepualie XyJI0’KECTBEHHBIX M MAaCCMEIUIHBIX TEKCTOB COOTBETCTBEHHO.
B pazngene 5.2 mpuBOASTCA PE3yabTAThl COMOCTABUTEIBHOTO aHaIW3a aKTyaln3aluu

OLICHOYHBIX MPU3HAKOB B JUCKYPCUBHOM BapbupoBaHuu PE.

5.1. llennocmmuulii KOMROHEHM AH2IUICKUX (IPA3€07102U3MO8, PENPE3EHMUPYIOULUX
GHYMPEHHUIL MUDP U COUUAIbHbIE XAPAKMEPUCMUKU Ye/106€Kd, 8 XY00IHCECHEEHHOM U

MACCMEOULHOM meKcme

5.1.1. Akcnosiornyeckasi AMHAMHKA AHTJIMHCKHUX (PPa3eoIoru3MoB,
penpe3eHTHPYUIUX BHYTPEHHUI MUP U COLUAJIBbHbIC XaPAKTEPUCTHKHU YeJI0BEKA,
B XY/105K€CTBEHHOM JHCKYypce

AHIIIOSA3bIYHAS XYZI0’)KECTBEHHASI JIUTEPATYPA XAPAaKTEpU3YETCs HAIMYMEM psia
@®FE ¢ TeMaTHKOW BHYTPEHHErO0 MHUpPA YEJIOBEKA JJI OLIEHOYHOI'O ONHCAaHUS IPEIMETOB

HN3JI0KCHU.

5.1.1.1. Tuckypcuasn peanuzayusn anenuiickux @E, o6vekmusupyrouwjux konyenm
«/TIOBOBb» ¢ xyooixcecmeenHblX meKkcmax

[ToBbiieHHas oreHoyHasi Harpy3ka ®@F, 00beKTUBUPYIOMIUX KOHLEIT «JTF000BBY,
o0yCIIOBJIMBAET 3HAUUTEIbHOE pa3HooOpazue ©  4YacToTHocTh 3tux @OE B
XYJO’)KECTBEHHOM JHCKypce. B OTOOpaHHBIX HaMH W3 KOPITYyCOB AHTJIIMICKOTO S3bIKa
TekcToB 3T DE 0TpakaloT B OCHOBHOM Takue OIICHOYHBbIC NMPU3HAKH, KaK «0e3yMCTBO
TO0BWY, «CUJIa TIOOBU», HETTOCTOSTHCTBOY.

Tak, B Tparemun VY. Illekcniupa «Beneumanckuii kynerm» ®DE love is blind
OTpaXkaeT OLIEHOYHBIN MpH3HAK «0e3yMCTBO JIFOOBM» IMOCPEICTBOM aHTPOIMOMOP(HHOTO
MPE/ICTABICHUSI O TOM, UTO JItOOOBK CJIeTa, BBOAUTCS B IUCKYPC B UCXOJHOM BHJIE:

JESSICA: ...But love is blind and lovers cannotsee

The pretty follies that themselves commit ....

HNannas OF ynorpebmsieTcst s OIEHKH CUTYaIlH, KOTJa JI000Bh MPOTUBOPEUHT

3paBOMY CMBICIY, B 3TOM Cllydae MPUHATO UCIOIB30BAaTh 00pa3 ClIEnoii JI00BH.
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B mpece «/IBa mxentnemena w3 Bepons» ®E love is blind Bcrpeuaercs B
TpaHCOPMUPOBAHHOM BHJI€, NPOCIEKMUBAECTCS QJUIIO3UsI HA €€ KOHIENTyalbHOe
conepxanue: lllexkcnup pacmupsier antponomMopHbIi 00pa3 ‘mo00Bb cliena’:

VALENTINE: Why, lady, love hath twenty pair of eyes.

THURIO: They say that love hath not an eye at all.

VALENTINE: To see such lovers, Thurio, as yourself:

Upon a homely object love can wink.

B peun Banentuna o6sirpeiBaercs 3Hauenne OF — ‘y nmo0Bu nBaanath map rias’,
TOrJa KaK €ro OMMOHEHT OTTAJKUBAETCS OT OyKBaJIbHOI'O MPOYTEHUS ‘Clierna, 3HAYHT, HE
uMeeT a3 BooOmie’. B umenom 3azeiicTtBoBaH  KypTyasHbli o0Opa3  mo0BH,
MpeACTaBICHHBIN aHTponoMopdHON MeTadopoi: T000Bb, MOJOOHO yXaxkKepy, MOKET
MOJAMHUTHYTb JIFOOUMOMY.

B komengun «Kak BaM 3TO MOHpaBUTCSA» UCIOJB3YyETCS B TpaHCHOPMUPOBAHHOM
BHJIe 00pa3, MojokeHHbI B ocHOBY DE, Bocxonsimie K JIPEeBHEPUMCKOMY aBTOPY
I1. Cupy u 3adukcupoBanHoii eiie B nepBoii mosiopuae X VI B.: one cannot love and be
wise. [lannas ®E Taxke oTpaskaeT OLIEHOYHBIN MPU3HAK «O€3YMCTBO JTIOOBH:

ROSALIND: Love is merely a madness, and, I tell you, deserves

as well a dark house and a whip as madmen do: and

the reason why they are not so punished and cured

is, that the lunacy is so ordinary that the whippers

are in love too. Yet | profess curing it by counsel (OTA).

ABTOp ycuiIMBaeT 3ajokeHHbIM B ocHOBY ®E o00pa3 ‘Henb3st TIOOUTH U OBITH
MYJIpbIM’~ TIOCPEACTBOM DPAa3BEPHYTOTO MPEJCTABICHUS O TOM, 4YTO JIOOOBH — 3TO
BOMCTUHY Oe3ymue, a BIIOOJNEHHBIX, MOJOOHO CyMacHICIIINM HYXHO COJIEpPKaTh
B3alepTy U JAepxkaTh UX B cTporoctu. [Ipogomkas Temy omucanus JO0BU Kak TSHKEION
6one3nu, 6e3ymus, [llekcup mpeiaraeT M peuent crnaceHus OT Takoro «Hemayray. OE
Love is merely a madness B peun Po3anunmsl, oOpamenHoi k Opiianio, oObIrpbIBacTCs B
tekcre mbecwl: “l drave my suitor from his mad humour of love to a living humour of
madness;” mocpencTBOM (UTYpbl XHa3Ma BO3HUKACT CONMIKCHHE aHTHTETUYCCKHX
obpazoB mad humour of love u living humour of madness (‘Ge3ymHbIii roMOp JIF0OOBU U
KHU3HEYTBEPKIAIONINI TOMOp Oe3ymus’).

Astop XVIII Beka YUemdopT skcruryatupyeT oneHouHbIi nmoteHman @F love and
knowledge live not together dwepe3s mnpusHak «0e3yMCTBO JIIOOBU», HE COXpaHI

ayTeHTHUHYIO Qopmy: “in love, everything is true, everything is false; and it is the one
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subject on which one cannot express an absurdity” (OBA). ABTop o0oraraer uCXO0IHbIH
oOpa3, paccMaTpuBasi JJF0OOBb KaK HEUTO UPPALIMOHAIBLHOE, CTHUPAIOILEE IPAHU UCTUHBI U
JOKH.

O. TlNoaaemut onmpaercs Ha DE love and lordship like no fellowship. Konment
«1000Bb» B cojaepxkanun @OE omuckiBaeT OICHOYHBIN MpU3HAK «cumiia J00BW». Ee
0a3oBasi Mojenb: <«JII00OBb — BENUKas CHJIa, OHA IPEOJIOJIEBAET BCE MPErPajbD».
['onacmuT cymecTBeHHO IepeocMbIcisaeT ucxonHoe conepxkanue OE, mo anamorum c
11000BBI0 OH paccyxmaeT o apyxoOe: “Friendship is disinterested commerce between
equals; love, an abject intercourse between tyrants and slaves” (“The Good-Natured
Man”) (OBA), onuceiBasi 1pyk0y B SKOHOMHUYECKHX T€PMHUHAX («HE3aHMHTEPECOBAHHOE
KOMMepueckoe mnapTHepcTBo»). [pyxk0a — ynen paBHBIX, TOTrJa Kak JIl0OOOBb — 3TO
HEPaBHOINPABHBIE OTHOILECHUS, OTHOUIEHUS paba M TOCMOJAMHA, «THpPaHa», OCHOBAHHbBIE
Ha MPUHIUINAX TOAYUHEHHUS OJTHOTO U IOMUHUPOBAHUS IPYTOTO.

®E out of sight, out of mind Ttpanchopmupyercs B mpowusseaenun 1938 r.
nucarenss D. boysn kak: “the heart may think it knows better: the senses know that
absence blots people out” (“The death of the heart”) (OBA). ABTop, OTTaTKUBasCh OT
OLICHOYHOI'O MTOTEHIMAaJa, 3aJ10KEHHOr0 B JaHHOH PFE, aHTHHOMHUYECKH NEPEOCMBICIISET
ucxonHyro @E, MeHsIs «MHHYC» Ha «IUIKOC»: YyBCTBAa MOXHO IOJJIEPKUBATH, €CIU
TOJIBKO JIFOOSIIIINE Cep/Illa OCTAIOTCSl BMECTE.

Taxke mOJIEMHUYECKOE  OTTAJKMBAHUE OT I[€HHOCTHO  MAapKHUPOBAHHOTO
npejacTaBieHus, orpaxxkenHoro B ®E, umeercs B padore T. dymnepa (cepenuna XVIII
Beka) ‘“‘absence sharpens love, presence strengthens it” (OBA), rme cTpourcs
IPOTUBOMOJIOKHBIN IO CBOMM OCHOBaHHUSAM 00pa3: JI0OOBb YCHUJIIMBAET KaK OTCYTCTBHUE,
TaK 1 MPUCYTCTBHE JTIOOMMOTO YEJIOBEKa.

Konnent «i060Bb» 00mamaer OoraTtbiM KyJbTYPHBIM TOTEHIIMATIOM, OH
pPacKpbIBAae€T psii BaXHBIX OLICHOYHBIX CHUTyallMii B pamkax psga aHriauiickux OE.
ABTOpHI TonyckatoT nepeocmbicieHre Takux ®E, kak love is blind, one cannot love and
be wise, love and knowledge live not together, love and lordship like no fellowship, out of
sight, out of mind mns noctwkenus HeoOxomuMoOro 3PQeKTa MpH ONMUCAHUHM KOHIICTITA
«J1000BB». ABTOpHI B JaHHOM CIlly4ae C OJHOW CTOPOHBI ONUPAIOTCS HA XOPOIIO
n3BecTHble OE, 3KCIUTyaTUPYIOT UX KCHPECCUBHO-IMOLUUOHAIBHBIN NOTEHIHUAI, HO TIPU

3TOM H30€ratoT ObITh TPUBUAIBHBIMH.
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5.1.1.2. Juckypcnasn peanusayusa anznuiickux @E, o6vekmusupyoujux Konyenm
«CMEPTb)» ¢ xy0oscecmeeHHbIX meKCmax

®F, 00bEKTHBUPYIOLIUE KOHILIENT «CMEPTH», OOYCIOBIMBAET UX 3HAUYUTEIBHOE
pazHooOpa3ue M BBICOKYIO YaCTOTHOCTh B XYA0XKECTBEHHOM JHUCKypce. B oToOpaHHBIX
HaMH H3 KOPIIyCOB aHIJIMHCKOro s3blka marepuanax »tu PE orpaxaror Takue
OICHOYHBIC IMPU3HAKH, KaK «HeN30eKHOCTh CMCPTH, a0COIIOTHOCTD CMCPTH, CMECPTH KaK
OTCYTCTBHC IIPU3HAKOB JXUBOI'0, CTPAX CMCPTHU, CMCPTH KaK Oaro».

OueHOuHBI  TpHU3HAK  «a0CONIIOTHOCTH  CMEpPTU»  OTpa)kaeTcss B psje
kommnapatuBHeix @PE. B pomane «IlocmepTHbie 3anucku IIMKBHKCKOTO KityOa»
Y. JlukkeHc wucmoib3dyer obOpasHyio ocHoBy ®E as sure as death mms usoOpakeHwus
JKaJIKOM BHCITHOCTHU nu IIOBAaJA0OK OIMyCTHUBHICTOCA aKTCpa JJIA MMOCTPOCHUA
TpaHchOpMUPOBaHHOM KOHCTpyKImMu as certain as death itself: “The man of whom |
speak was a low pantomime actor; and ... a habitual drunkard ... Neglect, disease and
hopeless, poverty were as certain to be his portion as death itself, if he persevered in the
same course; yet he did persevere, and the result may be guessed. He could obtain no
engagement, and he wanted bread”. Amtop Tpanchopmupyer wucxoanyio OE
IIoCpecaACTBOM CUHOHHMMMYECKOM 3aMEHbI AJIbCKTHUBHOI'O JJICEMCHTA H ,Z[06aBJ'IeHI/IH
ycunutensHoi Gopmer itself mis maTeHCcHpuKanuu sKcnpeccuBHOrO 3pdeKTa B HEIsIxX
BBIpAXCHUA HUIACHU HCOTBPATUMOCTH, HEN30EKHOCTH IEYaAJILHOIO0 HTOra 3TOH CyIlB6I>I —
HUIICTAa U CMCPTh.

Taxke Obul 3aduxcupoBan psag DPE, moCTpoeHHBIX MO CTPYKType «Oembrid /
6J'I€,Z[HI>II71 KaK CMCPTb», OTPpaXXaromux OI_IeHO‘IHHﬁ IMPpHU3HAK «a0bCOIIOTHOCTD CMCPTH».

B OTPBIBKC pOMaHa I[)K Octen A1 XapaKTCPUCTHUKHW BHCITHOCTU T'CPOHMHU
ucnonb3yercs ®E as white as death: “Such an evening! — | ran away from you all as
soon as | could; but not before | had seen Marianne's sweet face as white as death.
THAT was the last, last look | ever had of her; the last manner in which she appeared to
me” (OTA). Bapuant «OinenHbIii, KaKk CMEpPTh» B aHAJOTHYHOW XYIOKCCTBEHHOM
byHKIIMKM M300pakeHUs BHEIIHOCTH BceTpeyaeM B pomaHe @.C. dutiypkepanbia
«Benmukuii ['3rcom»: Gatsby, pale as death, with his hands plunged like weighs in his cot
pockets, was standing in a puddle of water glaring tragically into my eyes.

M. Tsen B «lIpukmouenusx Toma Coilepa» HCHONIB3YET €lIe OAHY
TpancopmupoBaHHyto Moaens OF mo crpykrype «as dead as X» — as dead as a wedge:
“Why, you two was scuffling, and he fetched you one with the headboard and you fell
flat; and then up you come, all reeling and staggering like, and snatched the knife and
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jammed it into him, just as he fetched you another awful clip — and here you've laid, as
dead as a wedge till now” ganma XapakTEepUCTHUKH TEPCOHaXKA, YEIOBEKa,
YHOTPEOIISAIOIIEr0 MPOCTOPEUHBIE 3JIEMEHTHI.

BceTpeuaroTcst uHTepecHbIe MpUMEPhl U3MEHEHHUSI 3HaKa OLICHKHU MPU BKIIOUCHUU B
mickypc ®E B HempeoOpazoBanHoi ¢opme. Hampumep, B mbece O. Vailnpna
UCIOJIb3yeTCs 00pa3HO-aCCOLUMATUBHBIA M  OLEHOYHBIM KYJIBTYpHBIM MOTEHIMAN
tpagunuonHod @DE the seven deadly sins: “MRS. ALLONBY. Just as far as the
conservatory. Lord Illingworth told me this morning that there was an orchid there as
beautiful as the seven deadly sins” (OTA). Ho mpu 3ToM aBTOp aHTHHOMHYECKU
MEPEOCMBICIIAET €€  TPAJAUIMOHHOE  HEraTUBHOE  3HAYEHHE  MOCPEACTBOM
napaj0KcaabHOro MEePEKITIOUCHUST B MEJTHOpaTHBHBIN peructp — as beautiful as the seven
deadly sins: (opxumes) ‘mpekpacHa Kak CeMb CMEPTHBIX IPEXOB’.

B Hamiem kopriyce TEKCTOBBIX MaTE€pUAIOB OTMEUAETCS U Psifi IPUMEPOB CO3JaHUS
aBTopckux @E, koTopble omuparTCs Ha TPAJAUIMOHHYIO OOpa3HOCTh CMEPTH,
3a70K€HHYI0O B u3BeCTHbIX DPE, HO Hampsmyro He cBoaumble K Heu: B 3Tux DE
CO3/Ial0TCSl HEOXKHJIaHHbIE HOBBIE 0Opa3bl, IMOJOXKEHHBIE B OCHOBY CO3JaHHBIX
«MPELEIEHTHBIX TEKCTOB», KOTOPBIE BIIOCIEACTBUN, OTOPBABIINCH OT CBOETO TEKCTOBOTO
UCTOYHHMKA U aBTOPCTBA, CTAJIM NPUHAIJICKHOCTHIO PEYEBOM MPAKTUKU U KYJIbTYPHOIO
(dhoHa COBPEMEHHOM aHTIIUHCKON KYJIbTYPHI.

B npyrom otpriBke u3 «IIpukmtouenuii Toma Coitepa» M. TBeH ucnonb3yetr OE
dead men tell no tales. Jlannas ®E peanu3yeT OIEHOYHBIH MPU3HAK «CMEPTh Kak
OTCYTCTBHUE IIPU3HAKOB )KUBOro». M. TBeH BkitouaeT 3ty @E B peub CBOUX I'epoeB — Mpu
onvcaHuM UX Urpsl B mupatel: “They made an imposing adventure of it, saying, “Hist/”
every now and then, and suddenly halting with finger on lip; moving with hands on
imaginary dagger hilts; and giving orders in dismal whispers that if “the foe " stirred, to
“let him have it to the hilt,” because “dead men tell no tales” (OTA), rae ona
UCIIOJIb3YETCAd KaK MPOHUYECKU CHIKEHHAs aneusIusl K «IPEeleIeHTHOMY TEKCTy» —
pacxoxeil (paze U3 poOMaHOB MPO MUPATOB, KOTOPHIM TMOAPANKAIOT ACTH, MPUIYMbIBas
cebe nmupaTcKue UMeHa, UMUTHPYS PeUb U TIOBAJIKU MOPCKUX Pa300MHHUKOB.

AMOMBAJICHTHBIA XapaKTep CMEPTU PACKPHIBAET OICHOYHBIA MPHU3HAK «CMEPTh
kak Omaro». Tak, O. Vailnpa SBIsSeTCS aBTOPOM H3BECTHOro adopw3Ma, BIIEPBBIE
npo3ByuaBiiero B nmeece: MRS. ALLONBY. They say, Lady Hunstanton, that when good
Americans die they go to Paris (“A woman of no importance”) (OTA). ®E when good

Americans die they go to Paris, aBTOpcTBO KOTOpOH J0JITO€ BpeMsi OLIMOOYHO
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npunuceBaiock B. Bynb(, B UPOHHYECKOM KIIIOYE OTPAKACT AIEMEHT HAIIHOHAIBHO-
KyiabTypHOU crnenudpuku snoxu O. VYainpaa — npeacraBienue o [lapmke kak o
KyJIBTYPHOM pae, ObITOBABIIIEE CPEI U3BECTHBIX M OOTaThIX amepukaHieB koHma XIX B.
JInst  co3maHusi KOMHYECKOro A(PQPeKTa HCHOIB3YIOTCS HECOMOCTaBUMBIC ITOHSTHS.
Onenounass MHoromiaHoBocTh JaHHod OF yrmyOnserca u  Ouorpaguueckumu
00CTOSITETILCTBAMU €€ aBTOPa, KOTOPBIH MpoBed mociennue qau [lapmke.

OreHOYHBIH MpHU3HAK «cTpax cMepTh» Berpedaetcs B DE: fear of death is worse
than death itself. JlanHas enuHWIa TOABEpPracTCs NEPEOCMBICICHHIO B  pSIC
XYJI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB. JTO, HaIlpuMep, BeICKazbiBanue 1. Dyiiepa, JaTUPOBAHHOE
1732 ropom: “No man should be afraid to die, who has understood what it is to live”
(OTA).

AMepukaHCKOMY pexuccepy B. AJieHy NpHUHAUICKUT M3BECTHOE MPOHUYECKOE
BBICKa3bIBaHHE, PENPE3CHTUPYIOIIEE OIICHOUHBIN MPU3HAK «HEU30eKHOCTh cMepTu»: “It
is not that | am afraid to die. / just do not want to be there when it happens” (OBA). Dta
HoBass ®FE ocHoBana Ha koHuentyansHoM coaepkanuu ®E XVII Beka: death when it
comes will have no denial, B ocHOBe KOTOpO#i JIC)KHUT MPEACTABICHHE O HEHM30EIKHOCTH
CMEPTH. AJJICH UPOHUYECKU TpaHC(HOPMHPYET BO3BEICHHEM K aOCyply HIEI0 CMEpTH,
CHI)as ee Tparndeckuil madoc 3a cyeT TOro, 4YTo KOCBEHHBIM 00pa3oMm B naHHON OE
UMILUTHLIAPYETCS CPaBHEHHE CMEPTH CO CBETCKUM MEPONPUSATHEM, Ha KOTOPOM MOXKHO T10
YBaKHUTEIHHOM MPUYNHE HE IPUCYTCTBOBATH.

ABTOpBI XyJJO’)KECTBEHHBIX TEKCTOB HCIIOJIB3YIOT OlleHOUYHbIH notenuan OF mus
peIIeHNsT XyI0KECTBEHHON 3a/laui OI[CHOYHOTO OMHMCAaHUs psiia CUTyaluid, B KOTOPBIX
IpeacTaeT KOHIeNnT «cMmepTb». s storo ®E ymorpeOmsarorcss Kak B TpaJulIMOHHON
dopme, Tak u B TpaHCHOPMUPOBAHHOM BHJE. [IepeocMBICIEHNIO HA CTpaHUIAX MPECCHI
noasepratorcs Takue @E, kak fear of death is worse than death itself, death when it
comes will have no denial. OmmceiBas oco3HaBacMOl 4YEIIOBEKOM CTpax Iepen
HEM30€)KHOCTBIO CMEPTH, aBTOPbI CTpeMsTcs pa3HooOpasuts OFE, omuchBaOmux

JAaHHYIO CUTYyalluiO.

5.1.1.3. Juckypcnasa peanuzayus anznuiickux @F, 06vexmusupyroujux Konyenmal
«/IPYKbA» u « BPAK/IA» 6 XyooicecmeeHHbIX meKcmax
NccnenoBanue @PE, B KOTOPbIX OOBEKTHMBUPOBAHBI OINIO3UTUBHBIE KOHLEITHI
«Ipyxk0a» ¥ «BpaxIa», B XYyJ0KECTBEHHOM JHCKYpPCE BBISBWIO 3HAYUTEIHHYIO

OLICHOYHYIO 3HA4YMMOCTb. B XynoxecTBeHHOM Jmreparype mpexacrasieHsl OE,
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pean3yIole OLICHOYHBbIE NPHU3HAKU «aMOMBAJIIEHTHOCTb JIPYXKObD», «IIEHHOCTH
OpYyXObD», «Ipyk0a M COCEICTBO», «UCTUHHOCTHb JAPYKOBD», «IOTEPS JPYHKObD»,
«mpenarenscTBo»; mnpudyeM aaHHele PE wacto uCnonb3yroTcs B JIMTEpAaType B
TpaHC(POPMUPOBAHHOM BHUJIE.

V. Breiik nepeocMmbicauBaet u3BectHyo ®E God defend me from my friends and |
can defend myself from my enemies, nctouHukoM KOTOpwIX sBisieTcss OBuauid. JlanHas
OF BbIpakaeT OLICHOYHBIN MPU3HAK «aMOMBAJIIEHTHOCTb APYKOBI», €€ KOHLENTyalbHOE
COJIEpKAaHUE OTPAKEHO B CIEAYIOIIMX CTPOUYKAX, XOTS JOCIOBHO B KOHTEKCTE OHU HE
BOCIIPOU3BOJIUTCSA:

| was angry with my friend,;

| told my wrath, my wrath did end.

| was angry with my foe:

| told it not, my wrath did grow (OCDQ).

XynoxecTBeHHass (YHKUHSA 3TUX O0pa3oB — JHMPUYECKOE MEPEKUBAHUE IO TMOBOIY
CJIO’)KHOCTEH B3aMMOOTHOILLIECHHUM MO3Ta € APY3bsSMH M Bparamu. ABTOpP IMOCPEACTBOM
aHaOpUYECKON CTPYKTYpbl BBIPAXKAET MBICIbL O TOM, YTO MEXAY IPY3bSIMH MO>KHO
HalTH B3aMOIIOHMMAaHNE, HEBbICKAa3aHHbIE PETEH3UU JUIIb YCUIUBAIOT YyBCTBO THEBA.

Hannass ®F 3aneiictBoBana B mo3me />x. KannuHra:

But of all plagues, good Heaven, thy wrath can send,

Save me, oh, save me from the candid friend (OCDQ).

ABTOp, OTTaNKMUBasCh OT cojepxaHusi paccmarpuBaemoir @DE, nobaBnser smnurter
HETPEAB3AThI» K KOHILENTY «IpYyr». byAayun HM3HA4YaJbHO IMOJIOKUTEIbHBIM, JAHHBII
SMUTET B paMKaX CTUXOTBOPEHHUS MEHSET OLEHOYHBIM 3HAK. UECTHOCTh U UCKPEHHOCTh
MOTYT COCIIYXHTh IIJIOXYIO CITYKO0Y, ‘OBITh XyXe YyMbI’, BeJlb IMEHHO C 3THM SIBIICHUEM
CPaBHUBAET YECTHBIX JIPy3€i aBTOP — TaK KOHIIENT «Bpar» B MPOU3BEJACHUMN 3aMEHSETCS
Ha OMACHYIO 0OJIE3Hb.

byneBep-JIutToH, aBTOop Hauwana XIX B., OOBITphIBACT H BHJIOHU3MEHSET
tpamunmonnyro ®E: God defend me from my friends and | can defend myself from my
enemies: “There is no feeling of liberty like that of escape from half-friends” (OBA).
Astop He noBTopsier ®E nocnoBHO, a o0oramaer 1 KOHKPETU3UPYET €€ CoJIEpyKaHHe 3a
CYeT BKIIIOUEHHUSI B PACCMOTPEHUE MJIEM YyBCTBAa CBOOOJBI OT JHUIEMEPHBIX, JIOKHBIX
JPY3€H, Ha3bIBAS UX «IIOJIY-IPY3bsIMI.

AMOUBaNEHTHBIN XapakTep Ipy» Obl U BpaXIbl ONMUCHIBAET Takxke aBTop Craiik,

OH pa3MBIIIIIET HAJl UAeeH 0 TOM, 4TO Apy3ei Helb3sl KyNHTh 3a AeHbIru: “‘money could
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not buy friends but you got a better class of enemies” (OCDQ). ABTOp OTTaJIKUBAETCS OT
emuuuiel a friend in the market is better than money in the chest, xoropas
00BEKTUBUPYET OLIEHOUYHBIN MPU3ZHAK «IIEHHOCTH JIPYKObI». JIEeHbI'M HE JETEPMUHUPYIOT
JPYKECKUX OTHOIIEHUMN, XOTS U CIIOCOOHBI CMSITYUThH MPOTUBOPEUHS MEXTY JTFOBMHU.

I'. Yecrepron mnpeodpazyer @PE, 0OOBEKTHUBUPYIOLIYIO OLEHOYHBIM TNPU3HAK
«apyxk0a, cocencTBo». We can live without our friends but not without our neighbors,
UCIIOJNIB3YS JIMIIB 00yt o0pasHyro ocHoBy dtoir DE:” we make our friends; we make
our enemies; but God makes our next-door neighbor” (OCDQ). Ha stoii ocHOBe
MUcaTeNb CO3/1aeT COOCTBEHHOE BBIPAKEHUE, TOBOPSI O TOM, UTO OKPYKEHHE YeJIOBEKa He
3aBUCHUT OT €ro BOJIH, B OTJIMYKE OT BBIOOpA Apy3e U Bparos.

O1eHOYHBII TIPU3HAK «MCTUHHOCTB JpyK0b» TipesctasieH B OE a friend in need
is a friend indeed, ee Ga3oBast Mojenb: «aApyx)0a HykaaeTcs B mpoepke». U. Komiuns
nepeocmbiciuBaeT gannyio @E: “in prosperity our friends know us, in adversity we know
our friends” (OBA). ABTOpPCKOe BBICKA3bIBAHHE CTPOMTCS Ha OCHOBAHHUHU IMOBTOPA, YTO
YCUJIMBAET €r0 OLICHOYHBIN MOTEHITHAL.

B otpeiBke n3 «l'ammera» VY. lllexkcniupa IlonoHuid HamyTCTBYET CBOETO ChIHA
Jlaspra mepen nmanbHen OOPOrou, UCnoib3ysds PE ¢ OLEHOYHBIM MPU3HAKOM «HOTEPS
TPYXKOBD»:

Neither a borrower; nor a lender be;

For loan oft loses both itself and friend,

And borrowing dulls the age of husbandry (WDQ).

[Tononuit yuut cbiHa OBITh OYEHb OCTOPOKHBIM B JIEHEKHBIX BOIPOCAX, OH JOJKEH
CTPEMUTBHCSI BECTU ce0sl TAKUM 00pa3oM, 4TOObl HU 3aHUMAaTh, HU OJAJKUBATh JeHer. B
OTpBIBKE MBI BCTpedaeM jociioBHOe mutupoBanue MF neither a borrower; nor a lender
be (WDQ). ITosoHMi y4uT ChIHA pa3feATh JCHEKHBIC W JPYKCCKUE OTHOIICHHUS, KaK
sTo BuaHO U3 ¢pas3wr loan oft loses both itself and friend. /lanublii OTPBIBOK sIBIIs€TCS
HECKOJIbKO TeperHaueHHbIM BapuanToM ®E: poverty parts fellowship (WDP), kotopas
OOBEKTUBHPYET OIEHOUHBIM TMpU3HaK «moteps ApyxkOwe». Illekcnmp pomyckaer
pacimimpeHue KOMNOHEeHTHOro cocrasa ®OE: npyr, 3aHABIIMN JEHET, MOKET U HE OTIATh
JI0JITa CBOEMY KPEIUTOPY.

VY. bneiik B cruxorBopenun 1804 r. Takke mepecTpauBaeT 0OpazHYI OCHOBY
ucxonHoit ®OFE, omeHOYHBI NpU3HAK KOTOPOW — «moTteps ApyxObi»: broken friendship
may be soldered but it will never be sound: “It is easier to forgive an enemy than to

forgive a friend” (“Jerusalem”) (OBA). bneiik npeanaraeT opuruHagIbHOE JIMPHUECKOE
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BBICKa3bIBAHUE Ha ATy TEMY, UCIOJIb3Ys UJCI0 MPOIIEHUs (‘Jerdye mpocTUTh Bpara, 4em
MPOCTUTH Apyra’). [ledcTBUTENbHO, JIerdye MPOCTUTH 3710 OT TOr0, OT KOrO €ro OXKUJIACIlb,
YEM HEXKJIAHHOE 3J10, BEPOJIOMCTBO, IPEAATENBCTBO OT TOr0, KOMY BEPHIIIb.

O1eHOYHBIN MPHU3HAK «IMOTEpst APy KOb» ommchiBaeT Takke OE a friend is not so
soon gotten as lost. lannas ®E roBoput 0 TOM, YTO TPYIHO HAHUTH Ipyra, €Iie TPyAHEE —
yaepxkath ero. H. Jlyrimac mpusbiBaeT ObITh TepIUMBIMU K Jpy3bsM: “10 find a friend one
must close one eye. To keep him — two” (OCDQ). Ycunus, HanpaBiIeHHbIC Ha MOUCK
Jpyra U COXpaHEeHHE IPY>KObI, OMUCHIBAIOTCS HA OCHOBAHUM COMAaTUYECKOW 0Opa3HOCTH,
npu 3ToM 3azeictByercs emie ogna PE — to close one’s eyes. Korma HaumHaemnb
JPY/KECKHE OTHOILICHHS, MOKHO MPUMHUPHUTHCS CO MHOTMM, ‘3aKpbIThb OJWH TJa3’, paau
COXpaHEHHUs APYkObl APYyr TOTOB MPHUJIOKUTH OOJIbIIIE YCHUIUN, B paMKax OOpa3HOM
cucteMsl Jlyriaca, ‘3akpbITh 00a riasza’.

HeraTuBHBINM OIIEHOYHBIM MPU3HAK «IIPEAaTeIbLCTBO» TMpeAcTaBieH B 0a30BOi
MOJEIIN  «IPENaTeNbCTBO  3aCIy)KUBAaeT  ocyxaeHus». @. DBdKOH  pa3BuUBaeT
KOHIIENITyallbHOE cojiepkanue U oreHounslii moreniuan ME the friend that faints is a
foe, xoTropas, B CBOIO ouepejib, BOCXOAUT K cTpokaMm u3 HoBoro 3aBera, nMpU3bIBAOIINAM
npoinath cBoux BparoB: “Cosmus Duke of Florence had a desperate saying, against
perfidious or neglecting friends, as if those wrongs were unpardonable. You shall read
(says he) we are commanded to forgive our enemies, but you never read that we are
commanded to forgive our friends (OBA).”

OH 1noJIeMHYECKH OTTAJIKMBAETCA OT 3TUX CTPOK, BBIPA)kas MbICIb O TOM, YTO B
CsimieHHOM Ilucannu HUYEro He CKa3aHO O TOM, YTO HYKHO IPOIIATh CBOUX JPY3€Hl.
Peub upet o BEpOJIOMHBIX JIPY3bsiX, KOTOPBIX HENb3s mpouiatk. TpaHchopmanus OE u3
HoBoro 3aBera mpuBOIUT K MOPOKICHHIO Mapaaokca We are commanded to forgive our
enemies, but you never read that we are commanded to forgive our friends. bekon
MIPU3HAET JIOTMY O MPOIIEHUU BParoB, HO MPU 3TOM OH TOBOPUT O BO3MOXHOCTH KapaTh
CBOMX [Ipy3€il, XOTS BpaxkieOHOe OTHOIIEHHE K JPYy3bsIM Ha TIEPBBIA B3IJIS[
AKCUOJIOTUYECKHM HEBO3MOXHO, XOTsS B IPHUHIMIE PEAJIbHO B CIIy4ae, €CJIM YEJIOBEK
3aqymall TpeAaTh CBOETO JIpyra M HadaTh MPOTHUB HETO BPaKICOHbIE NEHCTBUS MO
JUIIEMEPHON MacKOM JIpy KObI.

KoHTpapHble KOHIIETITHI «JIpy»)0a» U «Bpakaa» Ucnonb3yroTcs B psage OE s
SKCIPECCHUBU3ALMNA TMOBECTBOBAHUS, WX OLEHOYHBIM MOTEHIMAl BECbMa 3HAYUTEIICH.
ABTOpBI HUCIIOJIB3YIOT NEPEOCMBICIEHUE (3aMEHAa TPaMMaTHUUYECKOM CTPYKTYpbl MpHU

COXpaHEHUM KOHIICTITyaJbHOM W CHTyaTUBHON HamoiHeHHocTH) Takux PE, xak God
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defend me from my friends and | can defend myself from my enemies, poverty parts
fellowship, broken friendship may be soldered but it will never be sound. Cmena
olleHOYHOTO 3Haka HaoOmogaercs npu ruranuu OF a friend in the market is better than
money in the chest, orramkuBaHWe WCIONB30BAHUE JPYro OOpPA3HOW OCHOBHI IPH
COXpaHCHUM CHUTYaTUBHOCTH HaOmomaercs mpu ynorpednennn OE a friend is not so

soon gotten as lost, the friend that faints is a foe.

5.1.1.4. Tuckypcuasn peanuzayun anznuiickux @E, o6vekmugupyouwjux konyenmaol
«ATYITOCTb» u «YM» 6 xyooscecmeennvlx mekcmax

UccnenoBanne ®PE, B KOTOPHIX OOBEKTHBUPOBAHBI OIIMO3UTUBHBIC KOHIICIITHI
«Ipyk0a» U «Bpaxa», B XyJA0KECTBEHHOM JUCKYPCE BBISBUIIO OLICHOYHYIO 3HAYMMOCTh
9TUX KOHIIENTOB, OCOOEHHO B TaKOM SI3BIKOBOM pEMpe3eHTAllU, KaKk opye W epaz. B
XYyJIO)KECTBEHHOW JHUTEpaType akTuBHO TipeAcTtaBieHbl DE, peanmusyronue Ttakue
OLICHOYHbIE TMPHU3HAKU, KAK «CTApOCTh», «HEYMEHHE JAepKaTh cels», «aOCOMOTHOCTH
TIIyIOCTHY, «OONITIUBOCTHY, «CaMOHA/IETHHOCThY, «HEJIATbHOBUIHOCTHY,
«HenpakTuyHocThy. [lpuBenem psn  mnpumepoB ¢ DE, wucnomb3dyeMbiMu B
XYJI0’)KECTBEHHOM JIUCKYpCe B HETPAaHC(POPMUPOBAHHOM BHJIE.

ba3zoBast Mojenb «C BO3pacTOM UCTHUHHBINA TIIyNel] HE CTaHET YMHEE» OTpa)kaer
OIICHOYHBIN MPU3HAK «cTapocTh». Tak, y mosta XVII Beka DnBapaa SlHra MoxHO HalTH
cTpokw, rae gociosuo npuBoaucts ME A fool at forty is a fool indeed:

Be wise with speed;

A fool at forty is a fool indeed (OCDQ).

ABTOp wuUCIONB3yeT OIEeHOUYHBIM mnoTeHIMan OE 18 mo3Thyeckoil HILTIOCTpaluu
CEHTEHIIMH O TOM, YTO JIOAH, HE TTOYMHEBIINE C BO3PACTOM, TIIYIIIbI BABOWHE, TPU3bIBAs
OKpYXaroIIuX ‘MyJpeTh ObicTpee’ — be wise with speed.

JIx. Xaap B npousBeacHun “Guesses at truth” (1827) nepeocmeicimBaet ®E: fools
will be fools 1650 (WDP) u answer a fool according to his folly (ODP). /lannas ®E
OIMCHIBACT OIICHOYHBIA MpH3HAK «cTapocTh»: “He must be a thorough fool, who can
learn nothing from his own folly” (OBA). X»ap koHKpeTH3upyeT 00pa3, MOJOKCHHBIN B
ocHoBy wmcxomHod ®E — 3a cuer nsnmrera thorough w 3a cuer ycloXHEHUs
CUHTAaKCUYECKOW KOHCTPYKIIMM U3 HMCXOJHOTO TMPOCTOr0 /10  AM(ATUYECKOTO
CJIOKHOIIOYMHEHHOTO TPEUIONKEHUSI MO0 MOJENH «TOT ..., KTO...» JJIS TOTO, YTOOBI

Ooitee SIPKO BbBIPA3UTH CBOIO MBICJIb O HC O6y‘-IaeMOCTI/I TJIYHIOB.
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B «IIpuxmouennx Toma Coiiepa» B MoHojore terymku Ilommm nns peueBoit
XapaKTePUCTUKU TEPOWHU HCIOJIB3yeTcs psin HerpaHchopmupoBanubix ®E: “but old
fools is the biggest fools, can't learn an old dog new tricks; spare the rod and spoil the
child: “Hang the boy, can’t | never learn anything? Ain’t he played me tricks enough like
that for me to be looking out for him by this time? But old fools is the biggest fools there
is. Can’t learn an old dog new tricks, as the saying is. | ain't doing my duty by that boy,
and that’s the Lord’s truth goodness knows. Spare the rod and speil the child, as the
Good Book says” (OTA). Cerys Ha cebs 3a TO, YTO HE MOXKET COBIAIaTh C
HenocaymHbiM ToMmoMm, Terymka [lomnm oTmyckaer B CBOM aapec CaMOMHBEKTHBBI,
conepxamniue OFE, Ha TeMy, 4TO €if TsDKENO ycmeBaTh 3a MojoasiMu: can't learn an old
dog new tricks, ona pyraer ceos: there is no fool like an old fool. TIpu sTom aBTOp Haer
IIOHATHb, 4YTO CYPOBOCTH MW HCEMPECKIOHHOCTH, C KOTOpOfI TCTYIIKa ITonmm nwITaercs
BOCIHHUTHIBATH TOMa — 3TO Macka 3a KOTOpOfI CKpPBIBACTCs €€ J1F000Bb K MaJIbYUKYy.

T. @ynnep uutupyer OE: a fool’s paradise is a wise man’s hell. Jlannas equauna
BBIKQKET OIEHOYHBIA MPU3HAK «HEYMEHHE JepxkaTh ceOsi». Psg crmoBapeit maroT Oosee
MO3JHIOK0 HMHTEPNPETALMIO JAHHOW €IUHULBL: fools’ paradises are wise men’s
purgatories (“The Holy State and the Profane State”) (OCDQ). B oboux ciayuasx
COXpPAHACTCA W OLCHOYHAA COCTAaBJIANOIIAA: TO, YTO XOpOIOO JIA TUIYIIA, nary6Ho JIIA
Myapcua. E,Z[I/IHCTBCHHI)IM OTJIIMYUEM ABJIICTCA AKCHOJOIMYE€CKas JIOKalus: B Oonee
panneiir OE, Bcrpeuaromieiics y Pymuiepa, QypakaM OTBOIUTCA aA, B mo3aHenn DFE
YIIOMHUHACTCA YUCTHUIIMIIC, YTO B HOCJIOM HE HMCCT CYHICCTBCHHBLIX paCXO)KI[eHI/Iﬁ JITIA
o0pa3a, MoJ0KEHHOT0 B OCHOBY (ppa3eOHOMHUHAITUH.

P. Kumummar B ctuxorBopenun 1927 r. ucmons3yeT koHTaMuHamnuio AByx @E: a
burnt child dreads the fire u a fool always rushes to the fore. [dannsie ®E Taxke
OTpaxactT 0LI6H0‘1HBII71 IIPU3HAK KHCYMCHHC JACPIKATDh ceos»:

As it will be in the future, it was at the birth of man —

There are only four things certain since Social Progress began:

That the Dog returns to his Vomit, and the Sow returns to the Mire,

And the burnt Fool’s bandaged finger goes wobbling back to the fire (OCDQ).

B pesynbrate BhickassiBanue burnt Fool’s bandaged finger goes wobbling back to the
fire, oTpakaeT TECCHMHUCTUYHOE NPEIACTABICHHE O 4eloBeke. KHUIUIMHT B JaHHOM
OTPBIBKE JaeT HEraTHBHO-OLICHOYHYIO XapaKTEepPUCTUKY TIyMIaM, oOpamasich K
9KCIPECCUBHO 3apsOKEHHBIM 00pa3aM CBHHBM M CO0akM B BbickasbiBaHusx the Dog

returns to his Vomit u the Sow returns to the Mire. Peus uzmet o ToM, 4TO TUIyMIIBI BCE
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BpeMsI COBEPIIAIOT OJHU U Te ke omuoku. [Ipu aTom KuniauHr co3gaer opuruHaibHyO
CUTyaIuI0, B KOTOPON OOKETIINICSA OAHAXbl YEJIOBEK BHOBbH MPOTSITUBACT K OTHIO —
CHUMBOJIYy OITACHOCTH — CBOIO 000XKEHHYIO PYKY.

OneHOYHBIN MPU3HAK «abCONIOTHOCTD TIIYIOCTUY» penpe3eHTupoBaH B psjne OF B
Xy/I0O’)KECTBCHHBIX TekcTaX. Tak, B pomane ['. Vamica «UenoBek-neuanmkay OF like a
fool ucronb3yercs B HeTpanchopmupoanuoi Gopme: “What a fool 1 was, ” said Kemp.
“I might have known.” He handed Adye the Invisible Man's letter. Adye read it and
whistled softly. “And you?” — said Adye. “Proposed a trap — like a fool,” said Kemp,
“and sent my proposal out by a maid servant. To Aim.” Adye followed Kemp's profanity.
“He'll clear out,” said Adye. “Not he, ” said Kemp (OTA). Ota ®E wucnosnb3yercs s
pEUYEeBOM XapaKTEPUCTUKHU NEPCOHaXka 1Mo uMeHn Kemm B ero mpsiMoil pedd, Koraa OH
Ka3HUT ceOs 3a TJIyNocTh, NOBEPUB OOCHIAHMSIM CYMAacCHIEANIEr0 Y4YEHOIo, CTaBLIETO
YeJIOBEKOM-HEBUIUMKOM.

Psin ®F BBOAMTCS B Xy10KECTBEHHBIN JTUCKYPC B MpeoOpa3oBaHHOM (opme.

Y. brenk co3gaeT OpUTMHAIBHOE  BBICKA3bIBAHUE C  MCIIOJIb30BAaHUEM
skcipeccuBHoro Beipaskenus fool in his folly, na o6pasuoii ocnoe ®E: answer a fool
according to his folly, xotopas BeIpaskaeT OICHOYHBIH MpH3HAK «O0ATIUBOCTE» (“The
marriage of heaven and hell”).

Y.K. Konron B mpousBencuun «Jlaokoon» tpanchopmupyer PE fools ask
questions that wise men cannot answer, OOBEKTHBHPYIOIIYIO  MPH3HAK
«caMOHaJIeTHHOCTRY: “Examinations are formidable even to the bets prepared, for the
greatest fool may ask more than the wisest man can answer” (OCDQ). O6pa3Hast ocHOBa
TpaguuuoHHo OF BrucaHa B KOHTEKCT 9K3aMEHA, YTO PACIIUPSAET CEMAHTUKY UCXOIHOMN
@®E: BOmpochl, KOTOPBIE 3By4YaT Ha 3K3aMEHE, 3a/1al0T «IpPEernojaBaTelu-TIyNibl», a Ha
JOJIF0 CTYJIEHTOB OCTa€TCsl Yy4acThb «MYAPELOB», KOTOPbIE, HECMOTPS Ha TO, YTO UM
KaXKETCs, 9YTO OHU TOTOBBI K HCIIBITAHUIO, HECTIOCOOHBI JaTh OTBETHI HAa BCE BOMPOCHI.
NHbIMU ciioBamMHM, pOJIM YUYWTENEd M YYEHUKOB B IUIAHE MX MHTEIUIEKTYaJIbHOIO
MOTEHIMaNa TNapajJoKcalbHO MeHsoTca. B mannHoi uwurate Y. KonToH Tpuxasl
3aJICICTBYET MPEBOCXOJHYIO CTENEHb CPAaBHEHHUs, YTO SBJISETCS IMPUMEPOM
rpaMMaTHYECKOTO IMMOBTOPA, a TAKXKE YHOTPeOIsIeT SKCIpecCcuBHBIN snuTeT — formidable.

A. Tloyn oOpamiaercst K ujiee TIyIMOCTH B CIETYIONINX BHIPAKEHUSX:

The learned is happy nature to explore,

The fool is happy that he knows no more (OCDQ).
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ABtop otrankmBaercs or ®E a fool thinks himself wise, koropas Taxxe
OMKCHIBAET OLIEHOYHBIM MPU3HAK «CaMOHAACSIHHOCTh». OJIHAKO UCXOJIHBIN OLEHOYHBIA 1
KOHIIENITYaJIbHbI TMOTeHUUAN TpaauuuoHHoW OF moneMuueckn MepeoCMbICIISIETCS:
COIJIACHO TAapaJioOKCy I03Ta, MYApPEL CYACTIMB Onaronapsi BO3MOXXKHOCTHU MOCTHUraTh
WCTUHY, TJIyNel CYacTJIUB OTOMY, YTO HE 3HAET JPYroi >KU3HH, T.€. Oyiaroaps CBOeMy
HE3HaHUIO. 37IeCh MPUCYTCTBYET OTKIUK Ha OMOJEIICKOE BBIPAXKEHUE O1AMHCEHHbl HUUjUe
oyxom, ubo ux ecmuv yapcmeo HebecHoe.

V. lllekcrup B xomeauu «Kak BaM 3TO MOHPAaBUTCS» MPUBOIUT BhIpaxkeHue the
dullness of the fool is the whetstone of the wits (OBA). Jlena u peuu TaymioB MOTyT
MOCIY>)KUTh Ha TMOJb3y YMHBIM JIIOJSIM, KOTOpbIE CIIOCOOHBI BOCIOJIb30BATHCSA
IpoJaBuBIIEHCS BO3MOXKHOCTBIO. lllexcrimp, monynspusupoBaBmuii MHorue @PE, B
nanHoMm ciydae O6au3ok k DE a fool looks at the beginning, a wise man regards to the
end, koTopasi OTpa)kaeT OLEHOYHBINA MPU3HAK «HEIATbHOBHIHOCTHY.

[Toat Havama XVIII B. [Ix. I'et Tak OnUCHIBAET IIIyIILOB!

Who knows a fool must know his brother;

One fop will recommend the other (OBA).

Ero npowussencuue (“Fables”) omuceiBaeT I1eroseBarbix MPOCTAKOB, KOTOPBIC
HEHAT JUIIb KammnaHuio cede mojoOHbIXx. ColepikaHue JaHHOTO OTPBIBKA OIMUCHIBAET
OLIEHOYHBIN TPU3HAK «HEMPAKTHUYHOCThY», Berpevaromuiics B DE: he is a fool that deals
with fools.

KoHLenTs! «ri1ynocTe» U «yM» pean3yrorcs B pa3nuuHbix OF. JlaHHbIE €UHULIBI
ONMCHIBAIOT CUTYAlIMM MHTEJUIEKTyanbHOU onleHKU. PE mpencraBiieHbl Kak B UCXOIHOM
dbopme, Tak ¥ B KI3MECHEHHOM BHIe. ABTOpPHI qomyckaroT kontamuHaiuio OE fools will be
fools u answer a fool according to his folly, a burnt child dreads the fire u a fool always
rushes to the fore. Berpeuaetcs nepeocmbicinenue ®OE there is no fool like an old fool,
fools ask questions that wise men cannot answer, a fool thinks himself wise, a fool looks
at the beginning, a wise man regards to the end ans ocBereHHUs CUTyaluid, B KOTOPBIX
MPOUCXOJUT AKCHOJIOTUYECKOC MAapKUPOBAHHWE CYOBEKTa [0 IIKaJIe «IIIymbIi» /[

«YMHBII».

5.1.1.5. Tuckypcuan peanuzayusn anenuiickux @E, o6vekmusupyouwjux KoHyenmol
«YJAYA» u «<HEY/IAYA» 6 Xy00xcecmeeHHbIX MeKCmax
NccnenoBanue @PE, B KOTOPbIX OOBEKTHMBUPOBAHBI ONIO3UTUBHBIE KOHLETHI

«yaada» U «HCydada», B XYIAOXKCCTBCHHOM JHUCKYPCC TAKKXC BBIABHUIIO 3HAYHUTCIBLHYIO
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KyJbTYPHYIO 3HAYMMOCTh JTHX KOHIICTITOB. B XyIOKECTBCHHOU JIUTEpaType Hamboiee
akTUBHO mpexacTaBieHbl DF, peamusyiomue Takue OICHOYHBIC TPH3HAKH, Kak
«TPYIOIIO0HEY, «THATCKTHYHOCTD YIadl», «CYCBEPHE)», «aMOUBAIIEHTHOCTD yIaum».

B xopnyce namux npumepoB OE, ncnonp3yeMsle B Xy0KECTBEHHOM JUCKYpPCE, B
OCHOBHOM BBICTYIAIOT KaK B TPaHCPOPMHUPOBAHHOM BHIC, TaK W YMOTPEOISIOTCS
JOCIIOBHO.

Tak, catupuk C. JIukok uconb3yeT KoHnentyaibHyo ocHoBy ®E diligence is the
mother of good luck (1840 r.), oTpaxaroiyro OlleHOUHBIH MPU3HAK «TPpypoaobue». Ho B
€ro BEpCUU HET JOCJIOBHOTO MOBTOPEHHS KOMIIOHEHTHOTO coctaBa nanHou @E: “l am
a great believer in luck. I find the harder I work, the more I have it” (WDQ). ABTop
Pa3BOPAYMBAET HCXOAHYIO MPOCTYIO0 CHHTAKCHUYECKYIO KOHCTPYKIIMIO B KOMITAPATHBHYIO
MOJIENb CIIOXHOTO MPETOKEHUSI. TeM caMbIM MBICIL O TOM, YTO ya4a €CTh CIIEACTBHE
COOCTBEHHON AaKTHBHOCTH JMYHOCTH, TPyJa, YIOPCTBA W TPYIOTIOOHS, MOTydYaeTt
9KCIIPECCUBHOE YCHUIICHHUE.

JIx. Peit meccumucTrueH B cBoel onenke yaaun: “The honester the man, the worst
luck” (WDQ). B Bbicka3bIBaHHH, MOCTPOCHHOM Ha OCHOBAaHHHM AHTHUTE3bI KOHIICIITOB
«ylada» M «YECTHOCTH», COOTHOIICHHE KOTOPBIX TPEJACTABIIAECT CO00 OOpaTHYHO
3aBHCHMOCTb, aBTOp oTTaikuBaercs oT u3BectHoi ®PE lucky at cards, unlucky in love.
JlaHHasi eauHHIIAa OOBEKTUBUPYET OLECHOYHBIA MMPU3HAK <« JIHAICKTHYHOCTh YIaumy».
ABTOp JI0MyCKaeT MparMaTU4ecKyro TpaHc(hopMaIliio 3HaueHHs, peub UAET He O KapTax,
a O MPUHIIUIIC KU3HH.

JIMaeKTUIHOCTD MPEICTaBICHUS 00 yaaue MpeACTaBlICHa TAaKXKe B MPOU3BEICHUN

‘

Yetinu: “... lucky at cards, unlucky in love” I am going to find out if the old proverb is
true... What are they playng tonight? (“Trap for Bellamy”) (ODP). B nanHoM KOHTeKCTe
MPUBOJIUTCS CUTYyaIllUs, KOT/Ia pedyb UIET HE O MPEBPATHOCTU CYAbObI B TOM WIU UHOM
MIPOSIBJICHUH, & HETIOCPEACTBEHHO 00 y/1aye B KapTOYHOW UTpe, IEPEeMEHUNBOCTH yIa4H.
Pannee HOBOe Bpemsi HeceT Ha cebe oTmeyaTok cyeBepuil. He muiieHsl ero u
HekoTopbie repou nbec Lllekcrupa: “Falstaff ... no more prattling; go ... I'll hold. This is
the third time; | hope; good luck lies in odd numbers” (ERPD). B manHoM oTpbIBKE
oobektuBupyercs DE there is luck in odd numbers, kotopas oTpaxaer oleHOYHBIN
MpHU3HAK «cyeBepue». V3BecTHhI MIeKCMUpOBCKuil mnepcoHaxk Danberad, Hrpok,
JAMCKHI YTOJIHUK U MbSHUIIA, B NpOU3BeAcHUN «BUHI30pCcKHMEe HACMENTHUIBD) YIOPHO

CTPEMUTCS K BBIUIPBHINLY M BEPUT NPEACTABICHUIO, OTPAKEHHOMY B COIEP)KAHUU

paccmatpuBaemoid ®PE o TOM, uTO ‘TpeTwii pa3 cuyacTIMBBIA’. ABTOpP JOIYyCKaeT
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HE3HAYNTEIbHOC M3MEHEHHE KOMIIOHCHTHOTO COCTaBa, 3aMEHsIS TJIarol cBsi3ky to be Ha
Onmu3kuii 1Mo 3HaueHuto riaroi to lie, mepeBoaMMBINA Kak ‘JieKaTh, HAXOAUTHCSA , YTO HE
IIPUBOJUT K UCKAKECHUIO COAEPKATEIbHON CTOPOHBI DE.

T. ByneBep-Jlurron mcnone3yer ®E as good luck as had the cow that struck
herself with her own horn, 00BeKTHBHPYIOILYIO OIIEHOYHBIH MPU3HAK «aMOWBAICHTHOCTb
ynauw». “Things ... grew worse with me, who have had “as good luck as had the cow
that struck herself with her own horn” (“Palham”) (ERPD). ®E mo3BossieT He TOJIbKO
JaTh TEHOPATUBHYIO OLEHKY IIOJIOKEHHUIO JIed, HO W 3asBUTh O TOM, YTO YEJIOBEK
YACTUYHO SIBJISICTCS IPUYUHOMN CBOMX OeI.

KoHTpapHble KOHIIENITBI «yJauya» H «HEyJada» MOTYT BBIpaXaTh Kak
UHTEJUICKTYAIbHYO0, TAK U SMOIMOHAIBHYIO OleHKY. OHU JTMOO UTHUPYIOTCS JTOCIOBHO,
aub0  ynmoTpeONsoTCs B MEpeocMbICICHHOW  (Gopme. Berpewarorcs — ciydan
nepeocmbiciienus: DE diligence is the mother of good luck, xoropast omuceiBaer
«cexkper» ymaum; u ortrankuBanus: DE lucky at cards, unlucky in love, koropas
BOCIIPOU3BOJUT JUXOTOMHUIO «IHO0OBB» - «Hrpa». JlaHHBIC CHOKETHI HE IMOTEPSUIH

HHTCPCC IJIA aBTOPOB, KOTOPHBIC IIBITAOTCA ITPCACTABUTL UX B HOBOM CBCTC.

5.1.1.6. Tuckypcuasn peanuzayun anznuiickux @E, o6vekmugupyrowjux Konyenmaot
«J107Kb» u «IIPABJ[A» 6 Xy0o0cecmeeHHbIX meKcmax

UccnenoBanne ®E, B KOTOPBIX OOBEKTUBHUPOBAHBI OMIMO3UTHUBHBIE KOHIICTITHI
WIOKb» M  «IpaBla», B XYyJ0KECTBEHHOM JIMCKypC€ TakKXKe€ BBIIBHIO HUX
aKCHOJIOTMYECKYI0 3HAUYMMOCTh. B XyH0XecTBEHHOH IuTepartype HauOojiee aKTUBHO
npenctasieHsl OF, peanusyronive Takue OTpHUIATENIbHBIE OLIEHOYHBIE MPU3HAKH, Kak
«CcUJla JDKWA», «XUTPOCTHY», «MOTHBUPOBAHHOCTH JDKW», U TOJOXKHUTEIbHBIA MpU3HAK
«CUJIa TIPABABDY.

PaccMoTpuM BXOXkIeHHE B XyIO>KeCTBEHHBIN Auckypc ®PE, o0BEeKTUBHPYIOMINX
MOJIOKUTENbHBIE PU3HAKH HCCIEAYEMbIX B IAHHOM pasJielie KOHIICTITOB.

OmHUM W3 TEPBBIX aBTOPOB, KOTOphIA wucmosb3oBan DE truth will out, Okt
V. Ulekcrnmp. Jlannas ®E oTpaxaer OICHOYHBIN MPU3HAK «cuia mpasasy: “Truth will
come to light, murder cannot be hid long,; a man’s son may, but in the end truth will out”
(ODP). 3nech orppiBok U3 «BeHeruanckoro kymma» 3aneiictByer ®E kak 3JeMeHT
aHa(OpHUECKOTro MOBTOPA.

V. brneiik B «Ilecusx neBunnocTn» (1803) XymoxkecTBEeHHO o0orariaeT UCXOAHBIN

®E: truth will out 1439. JlanHas eauHUIIA OLICHOYHBIN MPU3HAK «CHJIA TIPABIIBI»:
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A truth that is told with bad intent
Beats all the lies you can invent (OCDQ).
ABTop npuaaer ppaze guiiocodckoe 3BydaHue, MoAIEPKUBaAsI TUATEKTUIECKUN XapaKTep
OIITO3UTHBOB «UCTHUHA» W «JIOKb». Tak HMCTWUHA, paccMaTpuBaeMas OC30THOCHTEIIHEHO
00BeKTa, SBJISETCS HECOMHEHHBIM OJIarOM, OJHAKO IMPAaBIy MOXHO TOBOPHUTH, HUMeEs
Heno0pbie HAMEpEeHUs, HO JaXKe 9Ta Mpaja, 1o bielky, Oynet modexaaTh JI00YI0 JT0XKb.

I''K. Yecrepron B ogHOM M3 pacckazoB o0 oTie bpayHe ycTtamu OJHOTO H3
JCUCTBYIOIIMX JIMI[ U3JIaracT OTHOIICHHE K MCTHHE W mpasje, onupasich Ha DE truth is
stranger than fiction, koTopasi oTpakaeT OIICHOYHBIH IPU3HAK «cuja mpasas»: “Do you
believe that truth is stranger than fiction?” “Truth must of necessity be stranger than
fiction,” said Basil placidly. “For fiction is the creation of the human mind, and
therefore congenial to it” (ODP). Hcrtuna oOBEKTHBHA, JIOKb — IOPOKICHUE
YeJIOBEYCCKOTO pa3ymMa W HMMMaHCHTHa eMy. 3/1eCh BO3MOXKHA HMHTEPAKIHS JBYX
3HA4YEHU cyioBa Strange: ‘CTpaHHbIA’ U “UyXKIbINA .

PaccMmoTpuM BxOXICHHE B XyA0XKecTBeHHBIH AucKypc OF B HenpeoOpazoBaHHOM
BUJIE, OOBEKTUBUPYIOLINX OTPHUIATENIbHBIE MPU3HAKUA HCCIEIyeMbIX B JIAaHHOM paszelie
KOHIIENITOB.

B ®E liars should have good memories peamn3oBaH OIIEHOYHBIH IPU3HAK
KXUTPOCTH», BCTPEUAIOIIUICS B CTHXOTBOpeHun Yaierra 1543 r.: “They say “he that
will lie well must have a good remembrance, that he agree with all points with himself,
lest he be spied” (ODP). ABTOp HCIONB3yeT CHHOHUM CYIIECTBUTEILHOIO Memories —
remembrance, xotopelii B JaHHOE BpeMsi OTHOCHUTCS K BBICOKOMY CTHIIIO. B cBOMX
paccyKIeHusIX OH MOTuBHpyeT cozepxkaHue @OF, mosicHsIs HEoOXOJUMOCTb HMETh
XOPOIIYIO TaMSITh U1 BOPOB, YTO HY>KHO UM JJIS TOTO, YTOOBI MX HE TIOWMAIK HE CIIOBE.

OI1ICHOYHBIN TIpPU3HAK «MOTHBHPOBAHHOCTH JDKM» oTpaxaercs B DE ask no
questions and you shall hear no lies, koTopsiii HcmOIB3yeTCS psIOM aBTOPOB. Ero
mutupyet Y. Domgemur: “ask me no questions, and | will tell you no fibs” (ODP), rae
aBTOP HMCIIOJIb3YET CTUIIMCTUYCCKH MapKUPOBaHHBINH CHHOHHUM, ITpocTopeune fib.

P. Kurnmuar Takxke ucnonb3yet nannyo OF:

Them that ask no questions is not told a lie -

Watch the wall, my darling, while the Gentlemen go by! (“Puck of Pook’s Hill”)

(ODP). ABTOp cOMHEBaeTcsi B UICKPEHHOCT IMPEACTABUTENEH OJIarOpOTHOTO COCIIOBHS.
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®E truth lies at the bottom of the well pernpe3enTHpyer mpH3HaK «CHIa JHKA»
Astop 18 B. Ilpaiiop ykassiBaeT Ha npoucxoxaenue OF, npunucsiBaemoe [leMokpury:
“You know the ancient philosophers said Truth lay at the bottom of the well” (ODP).

ABTOp COpPOKOBBIX T0J10B /iBaanaroro Beka [[x. KopberT B nerextuBe «YOuicTBO
0e3 motmBa» Takxke wucmonb3yer ®E truth lies at the bottom of the well mns
00BEKTHBAIIMK OIECHOYHOTO MpH3HaKa «cuia joku»: “Truth ... is reputed to reside at the
bottom of a well. 7 have often conned that old saying over to myself, and ... its
originators must have meant that truth is often damned hard to discern” (ODP). Kopber
pasMBIIUIAET HaJ TMPOCTPAHCTBEHHOW MeTadopoil HuM3a B WHTepnperanmu Jlakodda-
JI>kOHCOHA, YKa3bIBasl Ha €€ OIICHOYHBIN XapaKTep: OH TOBOPUT O TOM, YTO UCTUHY HAUTH
«YEPTOBCKW» TPYAHO, TPU OTOM HCHONB3YysS OKCIPECCUBHYIO JIGKCHKY IS
MaHu(peCcTaluy CBOUX HJICH.

Astop cepenunbl XIX B. Cnepmken ucnonesyer ®E nocnosno: a lie will go
round the world while truth is pulling its boots on, o0bekTHBHPYS OLIECHOYHBIH TPU3HAK
«cua jokuy: “If you want truth to go round the world you must hire an express train to
pull it; if you want a lie to go round the world, it will fly: it is as light as feather, and
a breath will carry it. It is well said in the old proverb “a lie will go round the world
while truth is pulling its boots on” (OCDQ). B KOHTEKCTe BO3HHUKAET IMparMaTuyeCKHii
s ekt nepeocmpicienus nqaHHoi OF u3-3a momeleHus: ee B HECTaHJAPTHOE SI3bIKOBOE
okpyxenue: OE okpyxkeHa pa3BepHYTHIMU aHTpornoMopdHbIMU MeTadopamu. Vctuna
MEIUTENbHA, OHA TsKeNa KaKk TOBAapHBIA BaroH, KOTOPBIA MOXET CIBHUHYThH JIUIIb
MOIIHBIN JIOKOMOTHB, TOTJIa KaK JIOXKb, JIETKas KaK MepHILIIKO, IEPEMEIIaeTcsl OT JIErKOro
B3n0xa. Jloxp pacmnpocTpaHsercs co ciiyxamu. VMCTHHY HYXKHO JOKa3blBaTh, a 3TO
TsDKEJee, YeM JIBUTaTh JI000H, Jake TSKKUN TPy3.

B psine nmpumepoB ucnons3oBanus OF B Xy05KECTBEHHBIX TEKCTaX (GUKCUPYIOTCS
ciyyan pasHooOpasHoi TpaHchopmarmu DPE. Tak, A. TeHHHUCOH B CTHXOTBOPCHHH
1859 r. “The grandmother” moagsepraer xyaoxkecTBeHHOMY miepeocMmbicieHuio ®E half
the truth is often the whole lie. Ee ornieHouHBII NPU3HAK «CHJIA JKU»:

That lie which is half a truth is ever the blackest of lies,

That a lie which is all a lie may be met and fought with outright,

But a lie which is part a truth is a harder matter to fight (OCDQ).

OtrankuBasick or oOpa3Hoil ocHOBbl DE, B KOTOpo#l mosymnpaBia MPUPaBHUBAETCS K
MOJIHOM JIKH, TIO9T YCHUJIMBAET HETAaTHUBHYIO OIEHKY 32 CUET BKJIFOUYCHUS B OIHMCAHUE

WCXOJHOW CHUTyallud JOTIOJHUTEIILHOTO KOMIIOHEHTa — jedctBus ‘Oopotbes’. C
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MOJIYIIPAB/ION TsXKejee cpaxaTrbCcsi. TEHHHCOH HCIOJIb3YET 3KCIPECCUBHYIO (QopMy —
IIPEBOCXOIHYIO CTEIICHb CPABHEHHUS AKCHOJIOTHYECKHU MapKHpPOBAaHHOTO
MIPUJIaraTeJIbHOTO ‘UepHBIN’ JJIs1 BBIPAXKEHUSI CBOETO PE3KO OTPHUILATEILHOTO OTHOLIEHUS
K «IIOJIYTIPABJIC-TIOTYJIKI.

KynerypHas narpy3ka @®E nHa 0a3e ONMNO3UTHBHBIX KOHIIENTOB «JIOXKbY» U
«TpaBJla» aKTUBHO MCIOJIB3YETCS JUIS OLICHKH 3JI000AHEBHBIX MpoOjIeM. ABTOPBI JUIsS
BBIpAKEHUsI cBoeW mo3unuu npeodpaszyror OF unm ucnonb3yroT nepeocMbICiIeHue, Kak
3TO MPOUCXOINT B ciaydasx ynorpeonenus DE truth will out, ask me no questions, and |
will tell you no fibs, half the truth is often the whole lie. Tlepeocmbicienue sBnsiercs
pe3yJabTaTOM  JKEJaHWs aBTOPOB IPUBJIEYb BHUMAaHHME K PEJIEBAHTHBIM  JUIS
AHTJIOSI3bIYHOTO YUTATENsI COOBITUSIM U (PaKTaM OTHOCHUTEIBHO KOHTPAPHBIX KOHLIENITOB
«UCTUHA» MU <WIOXKb», TAKUM, HAllpUMep, Kak Bepa B TOP)KECTBO HCTUHBI, HENPUITHE

«MmojrynpaBabD», CTPEMIICHUC n30eXxaTh HECMIPHUATHBIX BOIIPOCOB.

5.1.1.7. Tuckypcuan peanuzayun anznuiickux @E, o6vekmugupyrouwyux konyenmaot
«BE/THOCTb» u « 6OI'ATCTBO» ¢ xyooicecmeeHHbIX meKcmax

UccnenoBanne ®E, B KOTOPhIX OOBEKTHBUPOBAHBI OINIMO3UTUBHBIE KOHLEMTHI
«OegHoCTh» U «00rarcTBO», B XYAOKECTBEHHOM JIMCKYpPCE BBISIBUIO KYJIbTYPHYIO
3HAYUMOCTb ITUX KOHLIENTOB. B Xy/10)KECTBEHHOW JINTEpAaType aKTUBHO IPEJCTABIICHbI
OFE, peanusyrolye Takue OLIEHOYHBIE TPU3HAKH, KaK «a0COJNIOTHOCTh OETHOCTHY,
«YIOBIIETBOPEHHOCThY», «HEOCYXKIAeMOCTh O€JHOCTH», «OTHOCHUTEIBHBIM XapakTep
0eTHOCTHY, «OMACHOCTBY, «BPEJl OOraTCTBay, «BJIACTh OOTATCTBAY, «yIAUIUBOCTHY.

B nerpanchopmupoBannom Buae OE, 00beKTUBUPYIOIINE KOHIIENTHI OEIHOCTH
1 00TraTcTBa BCTPEYAIOTCS TOJIBKO B Psijie MPUMEPOB U3 HAIIETO KOPITyca TEKCTOB.

Tak, B Tparenun Y. Illekcnupa, mocssimeHHoN Kopoito ['enpuxy IV, mocimoBHO
npuBoautcs OE, Bocxosinas k OubiaeiickumM croxkeram: as poor as Job: “l am as poor
as Job, my lord, but not so patient” (WDQ), koTopast oTpakaeT OILICHOYHBIA HMpPHU3HAK
«abcomoTHOCTL OegHOoCcTHY. [llekcnup cpaBHUBaET repos ¢ Oubneiickum MoBom, ogHaKO
repoid, B orauune ot Moa, He obnmamaeT ero cmuperreM. OH He KIeT 00Kbel MUIOCTH
U JICUCTBYET CaM.

B «IIpukmtouenusx Toma Coiiepa» M. TBeHa B JOCIOBHOM BHUJE NPUBOJIUTCS
tpaguuuonHas ®DE rolling in wealth (WDP), xoropas BblpakaeT OIEHOYHBIH MpHU3HAK
«yJIOBIIETBOPEHHOCTH»  MOCPEICTBOM  KOHIIENITyalbHOW MeTadopbl «KaTraTbcs B

oorarcTBe»: «By the time Ben was fagged out, Tom had traded the next chance to Billy
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Fisher for a kite, in good repair; and when he played out, Johnny Miller bought in for
a dead rat and a string to swing it with and so on, and so on, hour after hour. And when
the middle of the afternoon came, from being a poor poverty stricken boy in the morning,
Tom was literally rolling in wealth” (OTA).

B orpriBke onenounsiii noreHuuan ®OF ncnons3yercs uisi CHUKEHHOW XapaKTEpUCTUKU
[JIABHOTO Teposi, KOTOpPBIA, HaOpaB Kydy Oe3lenylieK, OIIyIiaeT ceds Ooradom.
Ynorpebnenne @OE yuacTByeT B pEIICHHH €II€ OJHOM XYJOKECTBEHHOM 3a/ayu:
mapoauun npncymeﬁ aMCpUKaHIaM NpCANTPUHUMYNBOCTH KaK OTPAXKCHUA HAIMMOHAJIIBHOT'O
Xapakrepa.

Ectp HHTCPCCHBIC ClIy4daW, KOorja AOCIOBHOC HHUTHPOBAHWEC B XYIOXKCCTBCHHOM
Tekcte OE BCICT K €€ CCMAHTHYCCKOMY ICPCOCMBICICHUIO, TadK KaK OHa CTAaBUTCS B
HECBOMCTBEHHBIE e ycnoBus ynorpednenus. JIx. K. [xepom B 1889 r. anTMHOMMYECKH
MNEPCOCMBICTIACTCA KOHOCHITYAJbHOC COACPKAHHUEC W 1LICHHOCTHAA HAIIPaBJICHHOCTH
tpagunronHoir ®E poverty is no crime. Jlannas ®E packpbiBaeT OICHOYHBIN MpHU3HAK
«HeocyxmaeMocTh OearocTr»: “It is easy enough to say that poverty is no crime. No; if
it were men would be ashamed of it. It is a blunder, though, and is punished as such. A
poor man is despised by the whole world over” (“Idle Thoughts of an Idle Fellow”)
(OBA). ABTOp, TOJEMHUYECKH OTTAJKHBasCh OT mpouuTHpoBanHoi DE, menser ee
CMBICI Ha NPOTHUBOMNOJOXHBIA M 3a0CTPSIET HAa NEPBbIA B3MJISL[, AHTUTYMaHHOE
MOJIO’KEHHE O TOM, YTO OETHOCTh BO BCEM MHpE Mpe3upaema, B LEJsAX MPUBIEYb K 3TON
npobiieMe BHUMAaHHUE YUTATENICH.

B OonbmunctBe ciydaeB @E, 00beKTUBUPYIOIIME KOHIENTHI OCAHOCTH WU
oorarcTBa, BCTPEYAIOTCS B XYIOXXECTBEHHBIX TEKCTaX B MpeoOpa3oBaHHOM BHAE — B
TJIaHe CojlepKaHus, KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa UM 00Pa3HOM OCHOBBI.

Tak, moat 3. Jlaiiep, coBpemennuk llexcnupa, nepeocmsiciser OE he is not poor
that has little but he that desires much:

Some have too much yet still do crave;

| little have and seek no more.

They are but poor though much they have,

And I am rich with little store.

They poor, | rich; they beg, | give;

They lack, I live; they pine, | live (WDQ).

Hannas OFE penpe3eHTUPYET OLICHOYHBIM IIPU3HAK «OTHOCUTEIBHBIA  XapakTep

6ennoctu». [1oaT pa3BopaunBaer 06pa3, 3anoxeHHbli B ucxonnon ®E, konkpernsupyer
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€ro TOCPEACTBOM AHTUTETHYECKUX BBICKA3bIBAHW, OPTaHM30BAaHHBIX II0 CIIOCOOY
CHHTAKCHYECKOTO Tapajuleu3Ma C TOBTOPOM KIIOYEBBIX CJIOB. B pesymbrate
MOPOXKIAEMCA XYJ0KECTBEHHAs] MBICIb (PHIocoCKO HAMpaBIEHHOCTU: OOraTCTBO
MPUHOCUT C COOOW HEYIOBJIECTBOPEHHOCTH, JKEJaHWE O00pecTH Bce OoJblle OOraTcTB,
HEYJIOBJICTBOPEHHBIN YEJIOBEK YaXHET — JIUIIb TOJBKO CKPOMHBIA YENOBEK, YMEIOIIHA
OTPaHWYHUTH CBOW MOTPEOHOCTH, CBOOOACH OT 3aBUCTH W KATHOCTH, UMEHHO OH >KHUBET
MOJTHOM KHU3HBIO.

B pacckasze «HeBunoBHOCTh oTna bpayna» I'. K. HecteproHa KOHKpETU3HpYETCS
®E riches are gotten with pain, kept with care and lost with grief. ABrop ucnomnb3yer ee
KaK MPOBOJHUK OIICHOYHOTO TpU3HaKa «omacHocThY: “t0 be clever enough to get all that
money, one must be stupid enough to want it” (OBA). HectepTon ycramu otiia bpayna
pa3BopaumBaeT conepkanune OE B mapamokcalbHYI0 CEHTEHIIMIO Ha OCHOBE CKPBITOTO
MPOTUBOIIOCTABIICHUSI.

JIx. TonOpaiit oObIrpeiBaeT 00pa3Hyto ocHOBY Oubineiickoit ®E money is the root
of all evil, ec omenounsIM TpU3HAKOM SIBIIAETCS «Bpen OorarcTtBay: “the greater the
wealth the thicker will be the dirt” (WDQ). Msiciib 0 TOM, 4TO OOraTCTBO HEJIb3SI HAKUTh
YECTHBIM TPYJOM, BBIpR)KEHA HECKOJbKO HMHOW CHHTAKCHUYECKOH KOHCTPYKIMEH, C
UCIIOJIb30BAHUEM JPYTOr0 COCTaBa OIICHOYHBIX JIGKCEM — «OOraTCTBO» M «TPS3b», B
paMKax KOHCTPYKIMHM aHAaQOpPHUYECKOTrO0 IOBTOpPA MPOTHUBOIOCTABIECHUE  YacTO
ucnosb3yercs Aist nocrpoenust OF.

O1ICHOYHBIN TTPHU3HAK «BJIACTH OOraTCTBa» HCIONB3yeTcs aBTopoM /. JloypeHcom
B KOHTEKCTe ‘Money makes a man even if he was a monkey to start with” (ODP).
Jloypenc pocnoBro mmtupyer @E money makes a man, HO mpu 3TOM OTMEYaeT, YTO
OC30THOCUTEIILHO JICHET YEIIOBEK MOXKET HM HE TIPEACTaBIATh COOOH HHYETrO
MO3UTHBHOTO. JIJIs HEraTMBHOM OIIGHKH HCIOJb3yeTcs 00pa3 00€3bsHBI, CO34aeTCs
TMXOTOMHUSI «00€3bsHA» — «UCIIOBEK).

. Jloypenc xommentupyet conepkanue ®E better be born lucky than rich:
“Then what is luck, mother?” “It is what causes you to have money. That is why it is
better to be born lucky than rich. If you are rich you may lose your money. But if you are
lucky, you will always get more money” (ODP). Jlannas ®F 00beKTUBHUPYET OIICHOYHBIH
MPU3HAK «YJA4IUBOCTH». B pamkax paccMarpuBaeMoro KOHTEKCTa MaTh OOBSCHSET
CBSI3b M@y KOHIICTITAMU «CYACThe» M «OOTaTcTBOX»: MEPBOE SBISETCS 0oJiee IIEHHBIM
MOTOMY, YTO TO3BOJIAET JOCTHYh BTOPOTO W yAepKaTh ero. Jlenbru camu mo cebe He

IMPHUHOCAT CHACTHA, 0e3 yAauu JCHbI'U JICTKO MMOTCPATD.
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ABTOpPBI XYJOKECTBEHHBIX TEKCTOB HCIOJIb3YIOT CYIIECTBEHHBIA OLICHOYHBIN
noteHiuan @DE, oObeKTHUBUPYIONIUN ONMO3UTHUBHBIE KOHIIENTH «OEAHOCTBHY W
«00raTcTBO» I PELIECHUs XYyAO0KECTBEHHBIX 3a/1a4 110 3KCIPECCUBHO-IMOLIMOHAIBHOMY
onucaHuio cutyauuit Tekcra. [lpu stom ®F npencraBiiensl Kak B TpaIuIUOHHON (popme,
TaK U B TpaHC(HOPMHPOBAHHOM BuJ€e. MIHOI/Ia mucaTeny OCyIIeCTBISAIOT CEMaHTHUECKYIO,
CTPYKTYPHYIO WJIM MparMaTHYecKyto TpaHcpopmanuio ucxoanbix @FE B HampaBiieHUn
nepeocMbiciieHus. [IpuMepoM TOro ciykaT KOHTEKCThI ¢ aumosusmMu Ha DE he is not
poor that has little but he that desires much, riches are gotten with pain, kept with care
and lost with grief, money is the root of all evil. Kak noka3siBaeT ceMaHTHKa JaHHBIX
€MHHUILI, SKCIPECCUBHOMY OIMCAHUIO TOABEpraeTcss wujess aOCOJIOTHOM II€HHOCTH

OoraTcTBa B CMEICIIE MaTCpUuaJIbHBIX HAKOIUICHUH.

5.1.2. Akcnosiornyeckasi AJMHAMHKA AHTJIMHCKHUX (PPa3eoIoru3MoB,
penpe3eHTHPYOIIUX BHYTPEHHUI MUP U COLMAJIbHbIC XaPAKTEePUCTHKHU Y€JI0BEKA,
B MacCMeIMIHOM JHCKYypce

JIucKkypcHas peanu3anusl LEHHOCTHO MapkupoBaHHBIX PE, penpeseHTHpYROIHX
XapaKTEepUCTUKH BHYTPEHHETO MHpa YEJIOBEKAa M COLUAIbHBIE XaPAKTEPUCTUKU
4ejoBeKa, B MyOIMLIMCTUKE BecbMa 4acTOTHAa. OpHEHTalus aBTOPOB HA BbIPAXKEHHE
CBOCH MO3MLMM AaKTUBU3HMPYET HcHonb3oBaHue @OE Kak B HCXOJHOM, TaKk W B

peoOpa3oBaHHOM BHUJIE.

5.1.2.1. Tuckypcuasn peanuzayun anznuiickux @E, o6vekmuegupyrowjux Konyenm
«/IFOBOBb» 6 maccmeduiinplx mekcmax

B MaccMenuitHbIX TEKCTaX MCIOJIb3YETCS CYIIECTBEHHBIN OLEHOYHBIN MOTEHIUAT
@OE Ha OCHOBE KOHIENTa «IHOOOBb». AHAIN3 JUCKYPCHOW peailu3aluu JTaHHOTO
KOHIIEMNTA MOKa3aj, YTO B MyOJIUIIUCTUYECKUX TEKCTaX Hanboyiee aKTUBHO MPECTaBICHBI
OFE, peanusyoomiue Takue OICHOYHBbIC MPHU3HAKHU, KAaK «CUja JIOOBU», «CMEJOCTbY,
«06e3yMCTBO JIFOOBWY.

Mmuorue aBTopsl ynotpebistor @F B HenmpeoOpazoBaHHOM BUJIE.

B anrmmiickom s3bike cyniectByeT OE, n0CIOBHBIN IEepeBOJ KOTOPOW O3HAYAET
‘HMICHsYbsl JIOO0OBE” — puppy love, oHa OOBEKTHUBUPYET OIICHOYHBIM MPU3HAK «CHJIA
TOOBMY» W HCIIONB3YETCs JJIsi ONMMCAHUs YyBCTB HAMBHOTO YEJIOBEKA, HE JTYMAIOIIETO O
MOCJEICTBUSIX, OTKPHITOTO MHpPY, I[OBEJECHUE KOTOPOTO BBI3BIBAET HEKOTOPOE

HeopoOpenue. Ota DE, wucnomp3yemass B KOHTEKCTax Macc-Meaua, OOHapyKHBaeT
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CYLIECTBEHHbIII  MOTEHUMAad  JUCKYPCHUBHOTO  BapbHpOBaHUs,  YNOTPEOISACH
MPUMEHUTENBHO K pa3HbIM Te€MaM, CUTYaIUsIM.

Hanpumep, B crarbe “Bitter disappointment” mannas ®E wucnonesyercs mis
XapaKTEepUCTUKU CyIapObI Mosiomoi skeHimmubl: She's blond, pretty: pink shirt, jeans,
black Reeboks and pink socks, a separated mother of two who pined for Conley after it
happened, then cashed in puppy love dreams for a world of teen marriage,
disappointment and hard knocks (“The Washington Post”) (COCA), rae ommchiBaeTcs
pasBelieHHass MoOJojas >KEHIMHA, MaTh JBOMX JIeTel, ee HauBHas BIIOOJEHHOCTb,
paHHUI Opak U *KU3Hb, OJHAS Pa30YapPOBAHUM.

B 1992 r. H. Acdop u K. boiin mybnukytor crateio «Harma xu3Hb», B KOTOpOi
nanHas ®E  ucnonb3yercs Uit OOOOIIEHHOM — OLIGHOYHOM — XapaKTepUCTUKU
BocniomuHanuii o mroosu: ““THE JOSHUA TREE,” U2, ISLAND ... reminds me of the
summer of' 87, which | spent with my girl, the first girl I have ever really, really loved.
I'm not talking about puppy love or crushes;, I'm talking about love” (“The Rolling
Stone”) (COCA). 3aech MOJIOIOW YEIOBEK TOBOPHUT O MY3bIKAJIbHOM IMPOU3BEIACHUH,
KOTOpPOE HAIOMUHAET €My O IOHOIIECKOW JI0OBH, O €ro MepBOi JAEBYIIKE, O UyBCTBE,
KOTOpPOE OH MCIIBITHIBAII K HEHl, U ONMHUCHIBAEMBIN CAyHATPEK JJIsi HEro €CTh BOILUIOIIECHUE
JOOBHU.

B rtenenepenaue 20/20 na Tenexkanane ABC ®E puppy love ucmonssyercst mist
BBIPQXXCHUS UACH O MPEXOMAIEeM XapaKTepe MEepBBIX IOHOIIECKUX YBIICUEHHI: “puppy
love starts fast, ends fast. ... Now, when you two stopped dating, you stayed friendly,
though ...” (COCA).

[Monynspuzauu  PE  cnocobcTByeT uX yHoTpeOlieHHEe B  COBPEMEHHBIX
MY3bIKaJIbHBIX MPOU3BEACHUIX, OCOOCHHO €CJIM OHHM CTAaHOBSITCS Ha3BaHUSIMU TOTO WITU
uHoro mnpowusBeneHus. II. Anka ucnons3oBan paccmarpuBaemyro ®DE nns HazBanus
cBoeii mecuu: “The music he wrote soon evolved from sock-kop ballads like “Puppy
Love” to big-band standards like “My Way”, created for his mentor and close pal Frank
Sinatra” (COCA). JlaHHBI OTpPBIBOK B3ST W3 CTaTbU MY3BIKQJIBHOTO KPUTHKA,
pacckasbplBalOlEro 00 HMCTOpPUM BO3HHUKHOBEHMSI IPOU3BEACHHUS, €ro HCTOKax,
TBOPYECKHX KOHTAKTaX aBTOpA.

Taxke B HempeoOpa3oBaHHOM BHJIE B HCCIEIOBAaHHOM TEKCTOBOM MaTepuale
BcTpeuatoTcs u apyrue OF, 00beKTHBUPYIOIIKE KOHIIETIT JTIOOBH.

B crarbe «Onacubie cBsizu» (2001 r.) ymorpebnsiercs ®E: all is fair in love and

war. Jlanaas ®F oTpaxkaeT oneHOUHBIN pu3HaK «cMenocte»: “if you listen to those who
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played the game and got burned, they'll tell you that all is fair in love and war, and if the
relationship appears to be too hot to handle, perhaps you should think twice” (‘“The
Ebony”) (COCA). ABTOp OTTaJKHBAacTCs OT CTaHAAPTHOTO cojepkaHus 3toii DE,
CBA3aHHOIO C WuAeed Hepaz0OpUMBOCTU B CPEACTBAX NPHU IMOMBITKAX JAOOUTHCS
OJIarOCKJIOHHOCTH OT OOBEKTa CBOEro JHOOOBHOIO YYBCTBA, M JAHHOE YHOTpeOieHue
aKIEHTUPYET BHUMAHKE Ha COIMATLHOW OTBETCTBEHHOCTH TP HEPA30OPUMBBIX CBSI3SAX U
mpeayiaraeT 3a{yMaThCs O MOCIICICTBUSX.

B nepenaue “Saturday” na xanane “Fox” gannass ®E BBOAUT B paccMOTpeHUE HE
nro0oBHBIA, a BoeHHbIH acriekt: “If all is fair in love and war, this, by far, a minimal
breach of whatever rules we are supposed to be operating by in Irag. If one American, or
Iraqi, is saved by this technique, I'll take a C in Ethics of Journalism 101 for supporting
it” (COCA), 31ech TOBOPUTCS O CTOJIKHOBEHUH JBYX ATHUCCKUX MPUHIIMIIOB, BCEOOIIErO
MIPUHIIMIA IICHHOCTH JKU3HHM WM MPaBWIaX KYPHAJTUCTCKON ATHUKW Ha BoWHe. JlJis aBTOpa
€CTh TOJIBKO OJIHA IICHHOCTh — IICHHOCTh YEJIOBEUCCKOMN JKU3HM, KaK aMEPHUKAHIIEB, TaK U
WX BParoB — UPaKIICB.

MHo3ecTBO MPUMEPOB B MCCIIEIOBAHHOM TEKCTOBOM Matepuaie coxaepxar ®OFE c
KOHIIETITOM «JTI000BB» B MpeoOpasoBanHOM Buae. ITo kacaercs u ®E love is blind. Ee
OLICHOYHBIN TMpU3HAK — «OE3yMCTBO JIIOOBM», OH OTpa)kaeT 0a30BYI0 MOJENb «JTF000Bb
JUI TyIIH TO e, 4TO U 00Je3Hb Ul Tena». Tak, B oTpeiBKe U3 cratbu M. Xoyapn (2002
r.) ata ®E, cTpykTypHO HE MEHsSsi CBOET0 KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, MOJBEpraercs
UPOHHYECKOMY IIepeocMbIciienuio: “The gestures that say “I love you” are worth more
than the words. | used to get extremely annoyed at all the husbands for not wanting to
have a gabfest about every little thing. Then | figured out it’s not what they do. If love is
blind, why is lingerie so popular?” (“Good Housekeeping”) (COCA). B cratbe cTaBuTCS
noa coMmMHeHue cojepxkaHue naHHo DE, MeHsisT KOMMYHHKAaTUBHBIE YCJIOBHS — W3
YTBEPKICHUS OHA MPEBPAIACTCS B PUTOPUUYECKUIN BOIIPOC, COJEP KA YTBEPKACHUE O
TOM, YTO MY>KUMHA JIIOOWUT TJIa3aMH, JOKA3aTEIbCTBOM YEro SIBJISETCS MOMYJSPHOCTH
OTIpe/IeNIEHHBIX MPEIMETOB KEHCKOTO Tapaepooa.

B crarbe JI. [Tapu ®E love is blind Takxe, He MEHsIsI KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa,
MEHSIET mparmaThueckue ycioBus ynorpeonenus: “Nearly 68 percent rated weight as
somewhat important in terms of dating. Just 4 percent have adopted a “love is blind”
credo, claiming the number on your man's scale to be irrelevant” (“The Shape”)
(COCA). Jlannas ®E BnucaHa B KOHTEKCT OOCYXICHHS TEMbI O JIMIIHEM Bece. B

aHIJI0CAKCOHCKOM KyJIbType pPacIpOoCTpaHEHO MpenyOekIeHHe OTHOCHUTEIBHO TYYHBIX
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moaeil. Ta xe nmpobiemMa BO3HUKAET B BOIpoce JUYHbIX oTHomIeHHH. C nmomompio OF
love is blind aBTop BeIpakaeT mosunuio 4 % JroeH, KOTOPHIX HE 3a00THT JIMIITHUI BeC
BO3JIIOOJIEHHBIX.

B cratpe C. Jomunyc ot 2010 r. nannas @E npumensercs U 11 XapaKTEPUCTUKH
pomutensckoit mrooBu: “love is blind; the world not so much. We tell parents up for
adopting a child of a different ethnicity that they need to think seriously about it. It’s not
just ‘We're one happy world! We’ll love this baby and forget that we're white and he’s
black,” or vice versa.” (“The Redbook”) (COCA). O6pa3Has OCHOBAa W OILICHOYHBIN
noteHuan OF ucnonb3yrores sl SKCIPECCUBHOM XapaKTEPUCTUKU MPUEMHBIX JIETEH.
YcbiHomAsE pebeHKa IPyroi packl, ceMbsi OepeT Ha ce0sl MOBBIIIEHHYI0 OTBETCTBEHHOCTb.
Nctunnas m0060Bbs poauTeneid, myCcTh MPUEMHBIX, JIOMAET Oapbhepbl MPEIPACCYAKOB, €IIIe
nmeromux mecto B CIIA, u co3maer nist pebeHKa MUP CYACThs U HATEHKI.

ITpeoOpazoBanHoe ucnoab3oBanue nanHoi DE Buaum B crathe “Toni Braxton
heats up charts with new album ‘Secrets’” (1996 1.): “Love is blind. And, apparently it
has become increasingly color blind as well because interracial marriages are on the
rise.” (“The Jet”) (COCA). B npanHoM mpuMepe HaOmOgaeTcs H3MEHCHHE
komnoHeHTHoro coctaBa ®E B cTopoHy ee pacuupenus. OObITphIBAETCS MOCPEICTBOM
npuemMa TIpajaluyd U JIONOJHSAETCA KOHLENTYaJbHOE COJIEpPKAHUE U  OLEHOYHBIN
norenman ucxonHor ME 3a cuer moGasnenuss kommonenta color blind: mro0oBb He
IPOCTO ‘cliena’, OHAa ‘HE pa3jM4YaeT LBEeTa KOXH . JlaHHBIM 3JE€MEHT MEHSET 3HAUYCHHE
®E. IIpeobpazopannas PE wucnonp3oBaHa i MO3UTUBHON OIEHKH CHUTYyaIldd, KOTJa
COBPEMEHHBIE JIFOAW OTJAIOTCSI CBOMM YYBCTBAM U CO3JAIOT CEMbH, HE pa3ivyas LBET
KOXH.

Konnent «1t000BB» HCIONB3YyETCS] aBTOPaMH IMyOJIUIIUCTUYECKUX TEKCTOB B
pamkax @®E jama  pemeHuss 3aJaud OKCOPECCUBHOIO  OMUCAHUS  CUTyalUl
MEXJIMYHOCTHOTO 00mIeHus. Horaa myOmuuuctsl mpeodpaszyot ucxoanyo OE, urodb
TOOUTHCS MaKCHUMAaJIbHOM BBIPA3UTEIbHOCTH, KaK 3TO MPOUCXOJUT C MEPEOCMBICIICHUEM
@E love is blind.

5.1.2.2. luckypcuasn peanuzayus anznuiickux @E, o6vekmuegupyrowjux Konyenm
«CMEPTbD)» 6 maccmeouitnvlx mexkcmax
B MaccMemMMHBIX TekcTax HMMeeT MecTo ucnonb3oBanue DE ¢ koHIenTom
«CMEpPTHY». AHaIU3 AUCKYPCHOM peanu3alli JaHHOTO KOHIeNTa M[oKasal, 4YTo B

Hy6J'H/IHI/ICTI/IKe AKTUBHO IPCACTABJICHBI ®E ¢ Takumu OIICHOYHBIMU IIPpHU3HAKAMU, KaK
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«a0COJIIOTHOCTh ~ CMEPTH», «CMEPTh KAk OTCYTCTBHE  IPU3HAKOB  KUBOIOY,
«HEU30EKHOCTH CMEPTUY.

Muorue aBTopsl ynotpetsitor @E B UCXOIHOM BHJIE, UCIIONB3YSl UX OLICHOYHBIHN
MOTEHIMAJl IPUMEHUTENIBHO YK€ K CBOUM 3aJjauaM.

B myOmumctuke oOBITpBIBacTCS KOHIENTYanbHOE coxaepxkanne OE worse than
death. lannas ®E orpaxaeT OlEHOYHBIH MPU3HAK «aOCONOTHOCTh cMepTH»: ... a fate
worse than death. Think of poor Snowden: sleeping on the benches, being continually
wakened by departure announcements in Russian, eating that food. ... Some might view
this as too cruel and unusual a punishment for anyone. (“The St. Louis Post”) (COCA).
Cratbs onuckiBaeT xku3Hb J. CHOy/leHa B MOCKOBCKOM a’ponopTy. Ynorpebienue OF B
KOHTEKCTE «IOJIO)KEHHE XYK€ CMEpPTU» COJIEPKUT XapAKTEPUCTUKY «HEBBIHOCHUMBIX)
YCIIOBUM JKHM3HM B a’pomnopTy Ha (OHE BO3MOXKHOTO «KOMGOpPTa» B aMEpHUKaHCKOUN
TIOpbME.

OneHouHBI MpHU3HAK «a0CONIOTHOCTh cMepTH» peanusytoT u npyrue OE. B
cratbe o Jlure Harwmii (1995 r.), HOCBSIICHHON «3()HOMCKOMY BOIPOCY», UCIOIB3YETCS
®E as dead as a doornail: This inability to protect members against the ambitions of
more powerful states meant that the League failed ... “test case” for its peacekeeping
role. ... League is as dead as a doornail (“The World Affairs”) (COCA). lannas ®E
UCIIOJIB3YETCS JIsl IKCIIPECCUBHOTO BBIPAKEHUS MBICIIA O TOM, 4TO Ha nepuoa 1936-1940
rr. «Jlura Hamumi» — nopoxnenue Bepcanbckoro mupa, nokoHuwmBiiero ¢ Ilepsoi
MupoBoii BOWHOM, B HOBBIX YCIOBHSIX OecCHIbHA Pa3pelIuTh BOZHUKIINE POTHBOPEUUS
MEXAY JeprKaBaMH.

OLEeHOYHBI NpPHU3HAK «CMEPTh» KAaK OTCYTCTBHUE IPU3HAKOB  YKHUBOIO
oowsektuBupyer OE dead men tell no tales. Tak, B cratbe JI. IlIBapubaym u3 xypHaia,
nocBsiieHHo  ¢uiabmMy o Ilupare J[xeke BopoObe, HpOHHYECKH OOBITPHIBACTCS
nociaoHo mutupyemas ®OE: “Dead men tell no tales, the sea chantey goes... but neither
will ticket buyers be fondled on the Disney notion that American character is best
strengthened by exposing children to the horrors of computerized skeletal buccaneers.”
(“Entertainment Weekly”) (COCA). Jlannas ®E yuacTByeT B CO3IaHHHM pa3BEpPHYTOTO
00pa3HOro Mmapajienn3Ma, IepPeOCMBICISIONIET0 MparMaTUYecKue yCIOBUSl peaau3alun
OE. [lo MHEHHIO aBTOpa, IMOJJIMHHBIE «MEPTBELBDY — 3PUTENH, NMOCMOTPEBIIME ITOT
bUIBM, «HE PACCKA3bIBAIOT CKA3KW» — TaK KaK HE TIOMHAT €T0 COJACpKAHHE B JACTANSAX, U

MMO3TOMY HC MOTYT ACTAJIbHO OIMMCATh KAPTHUHY.
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BonpmuHacTBO MIPUMEPOB B TEKCTOBOM Marepuaie cozxepxar
tpanchopmupoBanusie PE. B crathe P. Ilnankera (1996 r.) B mpeoOpa3oBaHHOM BHIC
ucnionbdyercss OE queen Ann is dead u orieHOUHBIN MPU3HAK «aOCOTIOTHOCTD CMEPTHY:
“By 1970, among the intelligentsia, the idea that marriage was a sacred commitment was
as dead as Queen Victoria” (“The National Review”) (COCA). ABTop yKka3bIBaeT Ha TO,
YTO OTHOIIEHHUE JIoJIed K Opaky M3MEHUJIOCh B CTOPOHY OTKa3a OT HJACH MPHUOPUTETa
COXpaHEHHUsI OpayHBIX OTHOIICHHUH (HJI1 ONMUCAHUSA 3TOW TPYIIIBI JIIOACH HCIOJIB3YETCS
3aMMCTBOBAHHBIN U3 PYCCKOTO SI3bIKa TEPMHUH «UHTEIUreHus»). P. [Inanketr npuberaet
K 3aMCHe KOMIIOHEHTHOro coctaBa ucxoanoit ®E queen Ann is dead (ERPD), xoropsrii
OOBIYHO HCIIOB3YETCs JUIsi HETaTUBHOM OLIGHKU CHUTYaIllMH, KOTJa JAeNaeTCs IOMbITKa
MPENOJHECTH KaK HOBOCTH BCEM HM3BECTHBIM (pakT. BbIOOp HOBOro 3ieMeHTa, TOYHEE,
WMEHU KOpoJjeBbl — Buktopum BMecCTO KOpoJieBhl AHHBI — He ciydyaeH. Koposesa
Bukrtopus Obiia BepHOW U JHOOsAIIEH JKEHOH, CTPOr0 M HEYKJIOHHO MPOTOBEIOBaBIIIAS
UJCI0 IIEHHOCTH Opaka, Torja Kak KopoJjieBa AHHa, kuBmias B koHie XVII — Hauarne
XVIII Beka Obuta cTopoHHUIIEH 00JIee CBOOOHBIX B3IJISIIOB.

OcobenHo yacto Bcrpeuatorcss O@E ¢ kxommnapaTuBHOM Mojenbio as dead as,
KOTOpasi OTpakaeT OIICHOYHBIA MpPHU3HAK «aOCONIOTHOCTh cMepTu». Tak, B OTpPBIBKE U3
crarbu JIx. Kapmaiikna The Cinderella Gauge” B xypnaie 3a 1997 r., OnHCHIBAIOIIEM,
KaKk OXOTHHK OXOTHTCS Ha pasHyl 1uub, B naHHoii @DE kommonent a doornail
3aMeHseTcs Ha Onuskuii mo 3By4anuto a nail: ““...1 shot a hare with the right-not choked-
barrel at 34 yards as dead as a nail.” ... The shotgun was perfect except for one thing:
the gauge. It was secondhand, of course ..., but used only enough to slick the action so
that it felt like oiled ice” (“The Outdoor Life”) (COCA). AGCOIIOTHOCTh CMEPTH 3aiilia
HECOMHEHHA: OXOTHUK HCIOJBb30BAJl CTapoO€ pPYyKbe, OONBIION KamuOp KOTOPOro He
OCTaBWJI COMHEHUH B pe3yJIbTaTe BBICTPEA.

B Briaepxkke n3 peuent nosutuka Jle Jles mannas monens OE ucnonblyercs ¢
3ameHol snemenTa doornail ma disco: “On federal spending: Hiking taxes to pay for big
government programs is as dead as disco” (“The USA Today”) (COCA). Takum
oOpazom, mpeoOpazoBanHass DE wucnone3yercs s 3MONMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOTO
BBIPOKEHUSI HETATUBHOHN OIICHKU TMOBBIIIEHUS HAJIOTOB JJIS TOTO, YTOOBI IOMOJIHUTH
oromker. [lonmuTuk Ha3pIBaeT MOJOOHBIN MOAX01 «MepTBoe aeno». B OE orpaxarorcs
peajuu COBPEMEHHOCTHM — UMeEeTCs B BHJY, 4YTO paccMaTpuBaemas MpoOiema
Oe3HaZie’)KHA KaK COBPEMEHHOE COCTOSHUE CTWIS JIMCKO B TaHIEBAJILHOW MY3BIKE,

KOTOpBIﬁ, KaK U3BCCTHO, JaBHO BBIIICII U3 MOJHBI.
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B otpsiBke U3 crathbu 0 xypoxuuiie Jleonapn (1994 r.) nannas xommnapaTuBHas
MOJIeTb yroTpeOiisieTcst ¢ 3aMeHol komrmoneHta a doornail ma a dodo: “Leonard’s
attitude toward skill is telling: “I never allow myself to do something just because my
skill is there. I won't paint a thing just because I can do it. I paint it because I love it.”
The display of mere skill leads to paintings “as dead as a dodo” (“The Christian Science
Monitor”) (COCA). IlpeoOpazoBannas ®E ¢ OykBaibHBIM 3HAUYCHHEM ‘MEPTBBIH Kak
APOHT’ (IPOHT — MCKOIaeMasl MTUIlA, BBIMEpIas ThICSYESIICTHS Ha3a/) UCIIONb3YeTCs IS
XapaKTEPUCTUKNA KapTHH, B KOTOPBIX MPHCYTCTBYET JIHINb TEXHHUYECKOE HCIOJHCHHE,
TITyOOKOTO TyXOBHOTO COZEPKAHUS OHH HE UMEIOT.

bazoBas mMomens «cMepTh SBISETCS HEU30€KHBIM 37I0M» OTPAKACT OICHOYHBIH
MPHU3HAK «HEU30E)KHOCTh cMepTH», oObekTuBHpyeMyro ®E nothing is certain but death
and taxes; ona wucmosb3yercsi aBTopoM ctathl 0 b. @panxiuue: “Benjamin Franklin
said, ‘In this world nothing is certain but death and taxes.’ Well, there is only one way
to avoid capital-gain taxes on investments - hold them until you die” (“The Washington
post”) (ODP). 3pech maeTcss HUPOHUYECKHMN COBET MO TMOBOJAY crHocoba wu30exaTh
HAJIOTO00JIOKEHUS: IePIKaTh ACHBIH MPHU ce0e, He MHBECTUPOBATh UX U KJIaTh CMEPTH.

AKCHOJIOTUYECKHH TOTEHIIMAN KOHIETITa «CMEPTh» TPYAHO mepeoleHuTh. DF,
OCHOBOW KOTOPBIX SIBJISICTCS JAHHBIM KOHIICTIT, aKTHBHO HCIIOJB3YIOTCS Ha CTpaHUIAX
aHrJI0s3bI9HON TIpecchl. C MX MOMONIBIO MPOU3BOJUTCS 3a4acCTyI0 HEraTWBHAs OLCHKA.
WHorma myOmuimceThl npeodpasyror ucxoanyo ®OE, wanpumep, enunuiy as dead as a
dornail, B psge ciay4aeB mMMeeT MeCTO TpaHChOpMalus C 3aMEHONW KOMIIOHEHTa Oe3

IMOTCPU UCXOJHOI'O COACPKAHHNA.

5.1.2.3. Juckypchasa peanuzayua anznuiickux @E, 0o6vekmueupyroujux
onno3umuenvle konyenmol «/[PYKbA» u « BPAK/IA» 6 maccmeouitnplx mexcmax

UccnenoBanne ®E, B KOTOPhIX OOBEKTHBUPOBAHBI OINIMO3UTUBHBIC KOHIICTITHI
«apyx0a» 1 «Bpaxaa» (0COOEHHO B TAaKO# S3BIKOBOW PENPE3CHTAINH, KaK Opye U 8pae),
B MAacCMEIMIHOM JHCKypCce BBIIBUJIO WX OIEHOYHYI 3HA4YMMOCTh. B  Tekcrax
myOnuIUcTUKY Hanbosiee akTUBHO nipescTaBiensl OFE, peanusytomiue Takue OleHOYHbIC
MPU3HAKH, KaK «HEPa300pYMBOCTH B BBIOOPE JPY3€il», «TIMYMOCThY», «IIPEAATEILCTBOY,
CUCTUHHOCTH JIPYXKOBI», «aMOUBAIEHTHOCTH IPYKOB), «JIpy)0a U BpaKaa», «IIEHHOCTh
Apyx0b1». MHOTHE aBTOPHI yoTpebstoT ykazanuble OF B HenpeoOpazoBaHHOM BUJE.

B ®E the enemy of my enemy is my friend orpaxxeH OIIEHOUYHBIA MPU3HAK

«Hepa30opuuBOCTh B BbIOOpe apy3ei». OHa BCTpedyaeTcs B CTAaTbe, IOCBSIIEHHOU
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nerckuM urpymkam: “Or was Barbie — as conservatives insisted, taking the view that
‘the enemy of my enemy is my friend’ — simply good childhood fun?” (“The National
Review”) (ODP). B nanHOM OTpbIBKE pedb HIACT O cepe pasBicucHHUil, HO Jake 3Ta
cepa MOJUUHAETCS KECTKUM 3aKOHaM OW3HEeca M KOHKYPEHLMH, T/Ie €CTh U Bpaxnaa, u
TOHKHI pacyer.

Tak, ®E the enemy of my enemy is my friend ymoTrpe6Gisercss B CpaBHUTEIBHO
penxoit miust OFE GyHkuuu HOMHHANM3auM, cBopaunBaHusg ®OE B oJHY JEKCHYECKYIO
SIMHUILY — B HAIIIEM CIy4ae aJlbeKTUBHYIO, B OJIMH CIUTHBIN snuteT: The enemy-of-my-
enemy-is-my-friend logic ... dominates central-African politics” (“The New Yorker”)
(ODP), xOoTOpBI#t UCIONB3YETCS IS ONMMCAHKsI MAKHABEJUTMEBCKON TOJUTHKH HEKOTOPBIX
nesiteneit AQpuKH, 4TO BBI3BIBAET HETATUBHYIO PEAKIIUIO aBTOPA CTaThU.

®E every man is his own worst enemy wacto ymoTpeOaseTcss B MacCMeaua s
OLICHKH MOJIMTUYECKUX KOJUIN3UH, €€ OLEHOYHBIN MPU3HAK «TIYyNOCTh». Tak, B OTPBIBKE
u3 crarbu “Flying information” nannas ®E wucmonb3yercs Mpu OMUCAHWU BOCHHOMN
oneparuu CIIA 1990 r. npotuB Hpaka, Bo3riasmsiemoro C. XyceiiHom: “Hussein may
once again prove to be his own worst enemy. ... But if Hussein restrains his storm
troopers in Kuwait and the motley crew of international terrorists now roosting in
Baghdad, the divergent interests of its members eventually could begin to pull the anti-
Iraq coalition apart” (“U.S. News & World Report”) (COCA). 3mech OLIEHOYHBIH
noreHuuan @OFE wucnomp3dyercs Uil XapakTEPUCTUKU ACHUCTBHM XyCCEMHAa Kak
NOJIPKUATATENS] BOWHBI, KOTOPBIA YKPBIBAET TEPPOPUCTOB U MOTOMY OKa)KE€TCS BUHOBAT B
BO3HUKHOBEHHH BOEHHOTO KOH(IIHMKTA, T.€. «BPAaroM caMoMy cede».

B otpriBke u3 crateu “The war that was not” (2015 r.) nannas ®E ucmons3yeTcs
TaK)Ke B OLICHOYHO-XapakTepu3sytoniei ¢pynkuu: “In the end communism proved its own
worst enemy, as military spending imploded the Soviet Union’s already failing economy.
The conflict came to a comparatively peaceful close with the fall of the Berlin Wall and
other anti-communist revolutions among the Warsaw Pact states in 1989, followed by the
dissolution of the Soviet Union in 1991 (“The Military History””) (COCA). B nannom
caydyae mocpeactBom DE xapakrepusyercs CoBeTckuii Coro3 BpeMEH «XOJIOJTHOMH
BOWHBI», KaK «Bpar caMomy ce0e», BUHOBHBI B CBOEM pacrajie U B JIEMOHTaxke Oloka
cTpaH Bapmasckoro gorosopa.

B crarpe, nocsennoi coobitusiM B Cupunt B 2014 r., taxxke ucnonsizyercs OE
to be one’s own worst enemy mans XapakTepUCTHKH JEATEIBHOCTH TEPPOPUCTOB:
“Although ISIS can draw on the ‘“deep rift” between Sunnis and Shiites, their track
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record in Syria “shows how they are their own worst enemy, ” ... Any level of violence is
acceptable because “these limited victories all accumulate to bring about the Islamic
caliphate as a strategic goal” (“The Christian Science Monitor”) (COCA). lannas ®E
HEraTUBHO XxapakrepusyeT TeppopuctoB MIMJII 11 KOTOpBIX HE CYIIECTBYET MOpPAH,
OHU HE CTECHSIOTCS B BBIOOPE CPEACTB Ui JTOCTIKCHHS IENICH, W TIOATOMY SIBISIOTCS
«BparaMu caMum ceoey.

PaccmarpuBaemass OF ncnonp3yercs HE TOJIBKO B MOJUTUYECKOM JucKypce. OHa
BcTpewaercss B crathe “‘Nowhere man” wu  ynorpebnsieTrcs Ui OLIGHOYHOM
caMOXapaKTEPUCTUKU Tepost MyOnuKanuu — 38e3/bpl 0acker6onaa M. JIxopaana: “Jordan
figures he was his own worst enemy. “I single-handedly destroyed my image,” he says
with some remorse. The descending star soon had bigger problems than his image.”
(“The Chicago Sun-Times”) (COCA). [annas ®E ynorpeOiseTcss B peud MepcoHaxka,
KOTJIa OH XapaKTepu3yeT ce0si Kak CBOETO XY/IIIEro Bpara.

B crarbe o Typeukoil BHemHel nonutuke B u3ganuu (2012 r.) umeercs npumep
eme omHoit @DE friend or foe, koropas ynorpebmsiercs B arpuOyTHBHOW (YHKIIHH,
SIBIIASCh YaCThI0 COCTABHOI'O HAaMMEHOBAaHHs CHCTEMBbI Boopykenuii: “the Turkish air
force has begun installing a new identification friend or foe (IFF) system on its F16s”
(“The Middle East Quarterly””) (COCA). Jauunass ®E ucrnons3yeTcss B BOCHHOM J€Je IS
0003HAUYEHMSI CHUCTEMBI, pACIO3HAIOLIEH JIeTaTeNbHbIE almapaTbl, M[OCPEICTBOM
yHoTpeOIeHUSI KOHCTPYKIMHU, KOTOpas IMO-PYCCKH 3BYYUT Kak <«JIpyr WU Bpar». B
pycckom si3bike ucnodb3yercs OE ‘ceou - uyorcoir’.

KypnanpHas cratbs (1994 r.) ucnonsisyer ganHyro PE B kauecTBe OIIEHOYHOU
XapaKTEPUCTUKHU aesTenbHocTh npesuaeHTa b. Kinuarona: “MONEY: Is Clinton a friend
or foe of small business? BOWLES: He’s more committed to small business than any
President in recent memory” (“The Money”) (COCA) B oTHOIIICHHH MaJIOTO OU3HEca.

K gucny ®E, 00beKTUBUPYIOMINX KOHIENTHI «JIPYKOa» WUITH «BpPaxaa», OTHOCUTCS
u ®E a fair-weather friend, kotopast uMeeT HeraTUBHO-OLIEHOYHBIN MOTEHIIMAI, OyIydn
10 JJAaHHOMY MPU3HAKY aHTOHUMHUYHOM orieHouHoW DE: a friend in need, o0bekTHBHUpYET
OLICHOYHBIN NMPU3HAK «IpenarenbcTBo». JlanHas OF ucnonp3oBaHa B CTaTbe MPO LITAT
M>bH Ui TO3UTHBHOW XapaKTEPUCTUKHU 10 MPHHIUITY «OT MpoTHUBHOrO»: “Maine is not
strictly a fair-weather friend. While outdoor activities such as sailing, golf, camping and
bicycling are best reserved for the late spring to early fall, October is a season unto
itself” (“The Chicago Sun-Times”) (COCA); ona ymoTpeOjicHa B OTPHUIATEIBHOM

KOHCTPYKIIMU, TAKUM 06pa30M, MCHACTCA 3HAK OLICHKKW C MUHYCA Ha IIIOC, U HCTaTUBHAA
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oneHka wucxomHod @E CTaHOBUTCA CPEICTBOM KOHTEKCTYaJIbHOTO  BBIPAXKCHUS
MEJIMOPATUBHOW OLICHKH.

P. [peiipyc wucnonb3dyer nannytro DPE 118 HeraTMBHOM XapaKTEpPUCTHKHU
nonutudeckoi curyauuu: “ “Failure in Iraq would have a direct impact on American
national security, and perpetuation of the perception among reformers in the region that
America is a fair-weather friend, not to be depended on” (“The Washington Monthly )
(COCA). 3nech meiiopaTuBHBIN OlleHOUHBIN moTeHIMan PE 3aneiicTBOBaH Ui OICHKH
nevictBuid CIIIA, xoropeie, BbiBens BoMcka u3 lpaka, BBICTYNalOT KaK «HEBEPHbIC
Ipy3bs», JIAIIAs CBOMX COIO3HUKOB B 3TOM a3MATCKOW CTPAaHE JOJKHOW C UX TOYKH
3peHUsl MOITIEPIKKH.

B nepenosutie “Washington Post” (2014 r.) paccmatpuBaemass OE ucmonbzyeTcs
JUII HETaTHBHOW XapaKTepUCTHKH MexayHapoanoro monoskenuss CIIA: The United
States has proved a fair-weather friend for human rights abroad and is now far more
interested in China and its own export markets in Asia and the Pacific. (COCA).
AMepuKa TIPe/ICTaeT KHEBEPHBIM JIPYTOM» B OTHOIIICHHUH Psiia MPUOPUTETOB.

B crarse “The IMF, the U.S. War on Terrorism, and Pakistan” B u3ganun “Asian
Affairs” (2004 r.) ¢ momomsto gannoit ®F mepenaHo MHEHHE MAKMCTAHCKUX BJacTel IO
noBoay HectabunbHbIX oTHomeHut ¢ CILIA: “The relationship between Pakistan and the
United States always has depended on the geostrategic value of the region...
the Pakistanis have not appreciated being America’s “fair-weather friend” (COCA).
nanHasg OF ucnonb3oBaHa g KOHUENTyalu3aluu cOMHEHMM [lakucrana B TOM, 4TO
CHIA — HafexxHbIe APY3bA.

JIx. Tapanoto B kypHame “American Spectator” (2010 r.) wucmoab3yer
paccMarpuBaemyto ®DE kak cpeacTBO HEraTMBHOM OLEHKH PEAAKIMOHHON IMOJIUTUKH
“The New York Times” B o0OnacTu peajau3alldiy IPHHIMIIA CBOOOBI ciioBa: ... the New
York Times Co. had a proud tradition as a defender of expansive First Amendment rights.
What a shame to see a once-great corporation become a fair-weather friend of free
expression” (COCA). [lannas @®FE ynorpebnsiercs aBTOPOM B paMKax MpueMa
sB(emMm3aIy, KOrja aBTOp HE XOYeT Ha3blBaTh BemM cBouMH uMeHamu: OE
WCIIOJIb30BaHA B KaueCTBE HAMEKa Ha TO, YTO aMEpUKAHCKas Ipecca mpeaaeT Hicalibl
CBOOOIBI.

JHannas OF nmpucyrcrByer B cratbe X. Crayt “Best friend? You are joking” mms
XapaKTEPUCTUKH pAJia ACTIEKTOB B3aMMOOTHOIICHUN MEXIY JEThbMHU, B KOTOPBIX JApYyk0a

UrpacT BakHyI0 posib. “‘No one can teach you what a great friend is, what a fair-weather
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friend is, ” said Michael Thompson, a psychologist” (“The New York Times”) (COCA). B
MHTEPBBIO JAETCKUM mcuxoior M. TOMICOH, KOTOpBIM yHoOTpeOJiIeT 3Ty €IUHULY B
KayecTBE COCTABHOTO HAWMEHOBAHHMS THIA JPYKOBI, KaKk CHHOHHUM, Hapsay CO
cBOOOIHBIMU coueTaHHIMH a treacherous friend, a betraying friend.

B Tekcrax myOnumnmcTHKE Takke mmpoko mnpexacraBieHa OE false friends are
worse than bitter enemies. OHa cayXHT OCHOBOI penpe3eHTANU OLIEHOYHOTO MPU3HAKA
«TpeaaTenbCTBOY», KaK MPaBUIIO, YIIOTPEOIseTcsl B IpeoOpa3oBaHHOM BUJE, Yallle BCETO,
B yceueHHoi (¢opme false friend. Tak, B oTpsiBKe u3 cratbu 0 Oackeroosmcte Koyne B
razere ot 2006 r. nanHas @E ciayXHUT CpeICTBOM pEYEBOM CaMOXapaKTEPUCTUKH Tepost
nyonmukanuu: “Basketball has always been my best friend ..., ” Cole said. “But at the
same time, basketball has brought me many false friends and exposed my true enemies. ”
(“Chicago Sun-Times”) (COCA). Urpok mnepcOHUGUIMPYET UTPY, KOTOpas JAJsl HEro
MHOTO 3HAYHT, Ha3bIBas €€ CBOUM JIPYTrOM; BO3HHUKAET aHTUTE3a MEKIY UTPOU, KOTOpas
JaeT €My MHOTO pPajoCTH, W PEabHBIMU JIFOJbMH, «JIOKHBIMH JPY3bSMH», KOTOPBIC
BcTpeuatoTcs Koyiy u B criopTe, U B )KU3HH.

B otpeiBke u3 crarbu «llepkoBHas ucropus» (2004 r.) nannas ®E ucnonb3yercs
B Ipeo0Opa30BaHHOM BH/IE, C YCIOKHEHHON CTPYKTYPOH M 3aMEHOM KOMIIOHEeHTa Ditter Ha
open: “Angry, unthankful neighbors come and attack the children of Israel, just as false
friends and false brothers do. They hurt one much more than open enemies” (COCA).
HNannas ®FE yuactByeT B (pOopMHUpPOBAHUHU OLIEHOUHOTO (POHA MPU M3ITOKEHUH CIOKETa Ha
PENIUTHO3HYI0 TEMATUKY: IMOBECTBOBAHUU IPOUCXOJUT pPACIIMPEHUE KOMIIOHEHTHOIO
coctaBa, ®E mpejcraBieHa B «pa3opBaHHOM)» BHJE TOCPEACTBOM 3JIEMEHTOB ABYX
HE3aBUCHUMBIX TMpeaoKeHui. B KOHTeKcTe Takke HaJu4eCTBYIOT YCHINUTEIbHBIC
JICKCUYECKUE JIEMEHTHI TIPU COTOCTaBIICHUH JpYy3eil U BparoB: much more. B kauectse
OJTHOPOJTHOTO YJICHA, COSAMHEHHOTO COI030M and, k oOpa3y ‘JOKHBIX Jpy3el’ J00aBiIeH
o0pa3 ‘J0KHBIX OpaTheB’.

B kopnyce COCA BcTpedaercss JOCTaTOYHO MHOTO ciaydaeB ynorpebieHus OF
a friend in need is a friend indeed, koropas peamu3yeT OICHOYHBIA MPHU3IHAK
KUCTUHHOCTH JAPYKOBD».

Tak, B pyopuke “Viewpoints” B razere “Houston Chronicle” (1999 r.) ®E a friend
in need is a friend indeed wucnonb3yercs ISl MPOHUYECKH CHIIKEHHOTO OIHCAHMSI
curyauuu: “There is an old saying that a “friend in need is a friend indeed. ” We see
now that the Chinese government is not our friend at all.” (COCA). B koHTeKCTE TIPSIMO

ykasbiBaercs, 4yTo Kuraii He sBnsercs apyrom CIIA.
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OneHOYHBIM MPU3HAK «aMOWBAJIEHTHOCTh JIPYKObD» INpejacTaBiieH B apyrux OE.
Hampumep, ®E God defend me from my friends and | will keep from my enemies
BcTpeuaeTcs B kontekcte: “Defend me from my friends, | can defend me from myself
from my enemies. ” So cried a famous French general to Louis XIV long before bridge
was invented” (“The Washington Times”) (ODP). B oTpbIBKe HpOHHUYECKH OMHCHIBACTCS
urpa B OpHJIK, IPU ATOM YKa3bIBA€TCS BO€HHas TUMotiorus nanHon @FE.

I1. bpayn B my6Onukamuu ot 1990 r. ucnons3yetr TpanchopmupoBannyro OE a
friend to all is a friend to none, koTopas, BeIpakacT OLIEHOUHBIA MPHU3HAK «APYKOA M
Bpakaa»: “From Goroka to Hagen he was a friend to all but enemy to none. He was our
king. He had influence over the people. The kiaps, the missionaries and other white men
around respected him as well” (“The Ethnology”) (COCA). B nannom koutekcte ®E
yHoTpeOaseTcs I TO3WTHUBHO-OLICHOYHON XapaKTEPUCTHKU TIEPCOHAXKA, IPHUEM
MOCPEICTBOM 3aMeHbl HcXoaHoro kommoHeHta ®E friend wa ero anTtonum enemy.
Bo3HuKIIIasi aHTHTE3a YCHUIMBACTCS KOHTPACTOM JPYTUX KOMIIOHCHTOB, MMCIOIIMXCS B
ucxonnot ®E — ‘Bce’ u ‘HuKTO’. Takum 00pa3oM, MPOUCXOAUT PA3IOKEHUE UCXOTHOTO
3HaueHust OE, mpu 3TOM OLEeHOUHBIN MOJIyC MEHSIETCSl ¢ MUHYCa Ha ILUIIOC: B CTaThe Peyb
UJET 00 yBaXKa€MOM YEJIOBEKE, KOTOPBIA HE CCOPUTCS HU C KEM U JIPYKEH CO BCEMHU.

B orpeiBke u3 crareu “‘Claude La Colombiere: Sanctity and Sensibility” nannas
®E ynorpebnsercs B yceuennoM Bapuanre: ... Father La Colombiere could have replied
with St. Augustine's famous sentence: “Give me one who loves and that person will
understand what | am saying.” ... “Today I am a friend to all the world” (“The
America”) (COCA). JlanHas cTaThs pacCKasplBaeT O B3MIAAaX KaTOJUYECKOI'O
CBAIIEHHUKA, OH JIIOOUT BCEX, MO KpaiHel Mepe, CTPEMUTCS K ATOMY.

Ha crpanuniax mpeccel BcTpeuyaeTcss komnapatuBHas mozens ®F a friend in court
Is better than a penny in purse, ee oIICHOYHBII TPU3HAK — KIIEHHOCTH APYKOBD».

Yacto aBTOpPBl MacCMEAUMHBIX TEKCTOB HCIOJB3YIOT JaHHyro @E B
mpeoOpa3oBaHHOM, ycedeHHOM Buzae — a friend in a court, manpumep, B crarbe «He
cymi» (1990 r.), rne yceuennas ®OF ucnonb3yercs i XapaKTEPUCTUKHU TepcoHaxka: In
fact, the concern was from other quarters, from influence peddlers and string-pullers,
from those who like to boast, “I’'ve got a friend in a court” (“The National Review”)
(COCA). Braacte mpenepskaiiyge OINUCHIBAIOTCS MOCPEACTBOM HCCIACAYEMOM CIUHHIIBI,
KOTOpasi B JAaHHOM KOHTEKCTE HOCUT 3BEMUCTUICCKHUI XapaKTep.

B rasernoii cratbe “Playing It Cool” nannas yceuennas ®F ucnonb3zoBaHa Jist

XapaktepucTuku BzaumootHomennii CMU amepukanckoit Biactu: ““l trust him,” said
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Timothy Russert, NBC's Washington bureau chief. “He makes an impossible job
possible... 1 do feel we get a fair hearing and that we have a friend in a court”
(“Washington Post”) (COCA). 3nech naercs MOJOXKUTEIbHAS OIEHKA OJHOMY U3
ciyxkamux — agmuHuctpauuu — npesugenta  CIIA;  ero  mpodeccuonanusm  u
MOJIOKUTEITFHOE OTHOIIIEHUE K paOOTHUKAM MPECCHI MO3BOJISIET UM TOBOPUTH, UTO OH Ha
X CTOPOHE, MHBIMHU CJIOBAaMH, Y HHX €CTh «CBOH denoBek» B bemom mome, a friend in
a court.

[IpuBenem emie psigi HETUNMYHBIX CIy4aeB BBOJA B MaccMeAUiHbIN quckypc @E,
00BEKTUBUPYIOLIUX OMIO3UTUBHBIC KYJIbTYPHBIC KOHIICTITHI «IPYHKOa» U «BPAXKIA».

Crarps B uzganuu “‘Spectator ” (2001 r.) ucnonszyer ®E the enemy of my enemy
IS my friend, korma peds UaeT HEe O MEPECTPOrKe CTPYKTYphl win cemantuku DE, a 06
U3MCHEHHUH e¢ MparMaThuueckux (GpyHKImi u ycioBuil ynorpeonenus: “The hack right-
wing answer... is to quote what the quotes claim to be ‘the old Arab proverb’: ‘the enemy
of my enemy is my friend’” (ODP). Dro aBToHMMHOe ymorpeOinenue DE, korna
CTaBHUTCS 3a7a4ya OOBSCHUTH 3HAUCHUE BBIPAKCHHS, a HE BBIPA3UTh C €ro MOMOIIBIO
KaKoi-TO MHOM cMbICI. 3aech aaercs stumodiorus ®F, yka3piBaeTcs €€ BO3MOYKHBII
apaOCKU UCTOYHUK.

B cuny cBoeil KynbTypHOW Harpy3Kd M CEMAaHTHYECKOM €MKOCTH, a TakKke
BBICOKOT'O OLIEHOYHOI'0 IMOTEHIIMANIA YK€ paccMoTpeHHas panee @E our own worst enemy
NOMAJAET U B 3ar0JIOBKM KHHUI U CTaTeil, 4TO MOXKHO paccMaTpHUBaTh, KaK pa3HOBUIHOCTh
aBTOHUMHOU (yHKIMKM wucnoib3oBanus DE. Jlannas ®E BcTpewaeTcs B 3arojioBke
kaury “Our Own Worst Enemy” (1968), mocsiménnoit BoitHe Bo BrerHame (COCA).
3arosoBok o0ycioBui posb 3Toi DF kak xapakrepuctuku BHemHer nomutuku CIIA, B
pe3ynbTare KOTOpoit AMeprKa BBICTyIaeT CBOUM COOCTBEHHBIM Bparom.

OneHOYHBI TOTEHIIMAT KOHTPAPHBIX KOHIIENTOB <«JIPYXKOa» M «BpaxKIa»
HecoMHEHEH. [loaTBepaeHuEeM STOMY SBISIETCS HE TOJBKO HAJIMYKME 3HAYUTEIBHOTO
konudyectBa OE ¢ 3TMMU KOHLENTaMH, HO U MpeAcTaBlIeHHOCTh 3Tux ®OF Ha cTpaHunax
MpPecChl, OMUCHIBAIONICH 3HAYUMBIE OIICHOYHBIE CcHUTyauuu. Psg ynorpebnenuit OF
xapakrepusyetcs yceuenueM: false friend are worse than bitter enemies, a friend in court
Is better than a penny in purse. B ciydae nuramuu ®F a friend to all is a friend to none
HAONItO/IaeTCs  TOJIEMUYECKOE OTTAJIKMBAHUE TIOCPEACTBOM 3aMEHBI KOMITOHEHTA

yCTOﬁ‘-IHBOFO BBIPAKCHUA HA aHTOHUM.
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5.1.2.4. Juckypcnas peanuzayusa anznuiickux @E, o6vekmusupyroujux
onno3umuensle konyenmol «I JIYIIOCTb» u «YM) 6 maccmeduiinvix mexkcmax

UccnenoBanue @OFE, B KOTOpBIX MNPUCYTCTBYIOT OIIMO3UTHUBHBIE KOHIIETITHI
«TAYTOCThY» U «yM», B MAaCCMEIUWHOM TUCKYPCE BBISBIIIO 3HAYUTEIBHBIN OLICHOYHBIHN
MOTEHIIMA ATUX KOHIenToB. B myOmumuctuke axkTuBHO TipeactaBieHbl DE,
peanusyiome  Takue  OICHOYHBIE  MPU3HAKH,  KaK  «HEJAIbHOBUIHOCTHY,
CHEMPAKTUYHOCTHY, «aOCOIIOTHOCTH TIIYIIOCTH», «CTAPOCTHY.

Pan ®E, B KOTOphIX OOBEKTUBUPOBAHBI KOHUEMNTHI «TIYMOCTB» U «YM», B
MaccMEeUIHOM JUCKYypce, ynoTpebmstoTcs B HerpeoOpa3zoBaHHoM Buje. Hanpumep, ®E
a fool and his money are soon parted oTpakaeT OIICHOYHBIA MPH3HAK
«HETATbHOBUIHOCTH.

Tak, B OTpBIBKaX U3 FOMOPUCTHYECKOTO JUATOTa MKy ABYMS JIPY3bIMH XepOoM
u JIxamanom (2002 r.) nannas ®E ymorpebnsercs gocnosuo: “Herb, you ought to know
better than to get mixed up in a get-rich scheme! It is like the old saying: “a fool and his
money are soon parted” (“The Washington Times”) (ODP); ona siBasieTCst 1IUTaToOil B
peun TMepcoHa)xka, YHOTpeOMBIIEr0 €€ C Ielbi0 000OIIEHHOW HEraTUBHOM OIEHKU
HEMPAKTUYHOCTH IIIYIILOB.

HenansHoBuaHocTs onuceiBacT U ME a fool looks at the beginning, a wise man
regards to the end. Aiiro3usi Ha JaHHYHO CIMHMIYy BCTPEUYACTCS B BBICKA3bIBAHHH:
“Hello, I'm Sonya Friedman. Who can explain it, who can tell you why? Fools may give
you reasons. Wise men never try” (COCA). B npemioKeHHOM OTPHIBKE MMEET MECTO
IIPOTUBOMOCTABJICHUE MEXIY INIyNLUAMH U MYJIPBIMHU JHOJbMU. ABTOp TeIepernopTaxa
OpHUIAeT OONTIUBOCTH TITYTIIIOB.

HenansaoBuanocts onuceiBaeT 1 ®E fool me once, shame on you, fool me twice,
shame on me: “You know the old saying ‘fool me once, shame on you, fool me twice,
shame on me.” How does that apply in the aftermath of the September 11 act of war
against our country?” (““The Washington Times”) (ODP). 3aech ocyKmarTcst MOJIUTUKA
CIIA, xoropsix katactpoda 11 ceHTsOps HUYEeMy HE Hay4duiaa, U HU MPOJOIKAIOT
3aurpbIBaTh ¢ TEPpOpUCTaMU. PUToprueckuii Bompoc npuaaeT s3kcnpeccuBHOCTh OE.

B nyOmukanuu 1997 r. ®E fools build and wise men buy penpesentupyer
OLICHOYHBI MPU3HAK «HENPAaKTUYHOCTb» W  MCIOJIb30BaHAa Il  HETaTUBHOU
XapaKTepUCTUKU HempakTHuHOCTH Tiymios: Arthur Ransome, self-mocking, said about
boating folk: ‘Fools build and wise men buy’ (“The Country Life”) (ODP). 3nmecn

CyOBEKT peur OJHOBPEMEHHO SIBIISIETCS M OOBEKTOM: YEJIOBEK TOBOPHUT O cebe, 0 CBOEH
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npodeccuu JgogouHrKa. OH TPYIUTCS, B TO BpeMs KaK IJIOJIaMH €r0 TpyJa MOJb3YIOTCS
npyrue. B 1aHHOM ciydae Mbl IMEEM JEJIO C UPOHHUEH, MO3TOMY MOYKHO TOBOPHUTH O TOM,
YTO HEraTHBHAs OIEHKa, npucymas aaHHo OFE, cmsaryaerca B NpeasioKEHHOM
KOHTEKCTE.

Psan ®FE BBOaUTCS B MyOJIMLIKUCTUKY B IPEOOPAa30BAaHHOM BHJIE — MO0 CO CTOPOHBI
o0pa3Hoii cocTaBJIsAOUIEH, INOO CO CTOPOHBI KOMIIOHEHTHOTO COCTaBA.

B Hamem kopryce TekcToBbix MmarepuanioB Bctpedaercs DE April fool. Ona
BBICTYIAET KaK OOBEKTHUBATOP OIICHOYHOTO MpU3HAKa «a0CONMIOTHOCTH IIynocTu». Tak, B
crarbe LI Xantunrron nqannass OF ucnonb3yeTcsi B KOHTEKCTE, B KOTOPOM TOJIKYETCS €€
npoucxoxaenue: “April 1 used to be New Year's Day in France, but in 1564 the
beginning of the new year was changed to Jan. 1. People who continued to celebrate the
April 1 New Year were called “April fools” (“The Christian Science Monitor”) (COCA).
[Tpoucxoxnenue nannoit ®ME cBsa3piBaeTcst ¢ TeM, uTo BO DpaHIMU OBUIO MPHUHATO
penienrne YHU(GUIIMPOBATh KaJIeHIaph M HauaTh npasaHoBanue Hosoro rona 1 siHBaps, a
He | anpens, kKak ObUIO paHbIIIE.

B myGnuiucTiyeckux TeKCTax oTMedaroTes ciydan ynotpednaenus OF there is no
fool like an old fool. Ee omeHouHBIN MpU3HAK «CTAPOCTHY» OOBEKTHBUPYET 0a30BYIO
MOJZIEJIb «C BO3pacTOM MCTHUHHBIM TIJynel He cTaHeT ymHee». Kak mnpaBwiio, OHa
BCTpEYaeTCs B TEKCTaX B TPaHC(HOPMHPOBAHHOM, YCEUeHHOM JI0 KomroHeHnTa an old fool
BapUaHTE.

Tak, yceueHnHusIii BapuanT nqanHoit @E ucnonp3oBaH 11 0000IIEHHOW HETaTHBHOMN
XapaKTEPHUCTUKU TIYIIOCTH cTaporo uyenoBeka: “But these fantasies are more proper to a
young person; beyond the age of, say, 50, they become the fantasy of that fool like whom
we are told there is no other, the old foo!” (“The Washington Post”) (ODP).

WNHrennekTyanbHas OLEHKA BBIPAXKAETC KOHILIETITAMH «TJIYIIOCTb» U «yM» B psJie
OF B myOIUIUCTUYECKUX KOHTEKCTaX. 3HAYMMOCTh JIaHHBIX KOHIENTOB Bennka, OF Ha
WX KOHIENTyaJlbHOM OCHOBE MOTYT OBITH TPHUBJICYEHBI aBTOpPAMU JJIsi OINUCAHUS
Pa3HOOOPA3HBIX OLIEHOYHBIX CUTYAIlMi B KOTOPOH MOPHUIIAIOTCS KaK HAaWBHBIE TITYIIIHI, B
TOM YHCIIE TIOXKHUIIbIE JTIOJM, U T€, KTO MBITAETCS OOPECTH BHITOY, UCIIONb3Yys] HANBHOCTh
Ipyrux Jrojed. B aHanuzupyeMoMm Koplyce OTMEUeH ciiyyai nepeocMbicieHus OE
a fool looks at the beginning, a wise man regards to the end ans BeIpaxkeHus

JKCIPECCUBHOM OLICHKU MYIPBIX U IOPULIAHMS TIIYIBIX B paMKaxX OJHOM CEHTEHLIUH.
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5.1.2.5. Juckypcnasa peanuzayua anznuiickux @E, 06vekmusupyrouwux
onno3umuenvie kKonuenmol «YAAYA» u «HEY/JJAYA» 6 maccmeouiinvix mekcmax

UccnenoBanue ®DE, B KOTOPBIX OOBEKTUBUPOBAHBI OIIMO3UTHUBHBIE KOHIICTITHI
«yoada» W «HEyJada», B MaCCMEIUHHOM JIMCKYpCE BBIIBHIIO AaKCHOJIOTHYECHI
MOTEHIIMAl dJTHX KOHIENTOB. B Tekcrax myOIMIIMCTUKU Hanboiee aKTUBHO
npeactaBiaeHsl OE, peanusyroiiye Takue OlEHOYHBIE TPU3HAKHU, KaK «IIEHHOCTh yAauny,
«TPYAOTIOOUEY, «CYEBEPHUE», «TUATCKTUYHOCTD yAauny.

Jig axkTyanuzauudy oOpalleHHs 4uTareiedl K KyJabTypHOMY (OHAY ¢ LEbio
MPUBJICYh BHUMAaHHUE ayauToOpuu psan uccineayembix OE ymoTpebnstoTcss aBTOpamu B
HenpeoOpa3oBanHoMm  Buae. Tak, ®OE fortune favours the brave wumeer
WHTEpPHAIIMOHATLHBIN XapakTep W BbIpakKaeT OIICHOUYHBIN MPU3HAK «I[EHHOCTH YIadm»,
cp., Hampumep, mpumep u3 crath “Then Later, His Ghost” (2013 r.): “He knew, even
before he got to the big room at the back of the house, that he was going to find what he
was looking for. Fortune favours the brave, he thought. ... There was a man sitting in
a chair, a corpse” (“The New Statesman”) (COCA). 3nece ®E wucmonb3yercs s
nepefayd BHYTPEHHEH pedd MepcoHaka, KOTOpas OTpakaeT BIEYaTICHHUS 4YelOBeKa,
IPOHUKILETO B CTapbli JOM U HAaTKHYBLIETOCs HA MEpPTBeIla.

Orta ke OF ucnonp3zoana B cratbe oT 2001 roma: “The luck element has aroused
doubts in some quarters, but Lord Guthrie has a standard retort: ‘Fortune favours
the brave. ’ He has been proved right, so far” (“The Spectator”’) (ODP) B mpsimoii peun
reposi MyOIMUKaIMK JIUIsl aBTOPUTETHOTO YOEKACHUSI YUTATENSAB TOM, YTO 3aJIOT ycrexa —
CMEJIOCTh U UHUIIUATHUBA.

B otpriBke u3 cratbu AmepukaHo-KaHajckoro ropuaudeckoro >xypHaina 2001 r.
Bcrpeuaetcss OE do not trouble trouble unless trouble troubles you. Ona oO0bekTUBUpPYET
OILICHOYHBIN TpU3HAK «cyeBepue»: “Senator Eugene Forsey. ... used to say, “Do not
trouble trouble unless trouble troubles you. " I think there is something in that. I thought
initially when we heard about boundary disputes that that was relevant” (COCA).
PaccmarpuBaemas OF wncnosb3oBaHa Uil 3MOLIMOHAIBHO-OLEHOYHOM XapaKTEPUCTUKU
MpoOJIEMbl TEPPUTOPUATILHOTO MEXKEBAHUS M OTPAXKCHHS JIMYHOM TMO3UIMU aBTOpa IO
TOMY BONPOCY: HE CO3/[aBaTh JMIIHUX MPOOIEM, JKIaTh OIArOmpHsITHBIX YCIOBUH HX
pa3pelieHus.

B otpeiBke u3 raszerHoi cratbu oT 1981 r. mcmonbsyercs ®E: lucky at cards,
unlucky in love, xoropasi oTpaxaeT OIEHOYHBIH NPHU3HAK «IUAIEKTUIHOCTH YIaum»:

“Arthur and Hilde Cover have defied the old proverb by being lucky at cards and lucky
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in love” (“The Oxford Mail”) (ODP). B naHHOM KOHTEKCTE NEPEOCMBICIACTCS M
OIIPOBEPraeTCs 3aKPEIUICHHOE Tpaauluen 3Hauenne qannon OE: oHa ucnonb3yeTrcs mis
OIMCAHUS CUTYAIMH, KOTJIa CYNIPYTH, OyIydr CYACTIUBEI BMECTE, HE TEPSUIH yaady U 3a
KapTOYHBIM CTOJIOM.

B razernoit cratee 2003 1. nmamnas ®OE wucmomb3yercs s ONMUCaHUS
KpuMUuHaIBHOTO TpoucinecTBus: “You had never believed the phrase ‘lucky in cards,
unlucky in love’ until the night when you were the victim of a drive-by shooting from a
jealous ex-girlfriend shortly after being dealt a full ouse” (“The Times”) (ODP). 3necn
UPOHUYECKU OOBITphIBacTCs OykBaibHOE 3HaueHne ®FE B omumcanuum curtyaruu, Korja
JIEBYIIIKA 3acTpenmiia ObIBIIEro yxaxkepa cpa3y Mmociie TOro, Kak OH BEIMTPAJ B KapThI.

Cp. wucnonn3oBanne DE every man is an architect of his own fortune,
00BEKTHBHUPYIOIas OLIEHOYHBIA MPHU3HAK «TpyAoiooue», B mpecce: “educationalists
complain of the limitations of their recourses; but quantifying this in league tables proves
the long-term truth of bacons dictum ... each is the maker of his own fate” (“The
Times”) (ODP). B naHHOM KOHTEKCTe JaeTcsi OlEHKAa COOCTBEHHOW aKTHBHOCTH
JUYHOCTH YYaIIerocsi, KOTopasi CIIOCOOHA MPEO0I0IeTh MPOOIEMBI CUCTEMBI 00pa30BaHMS
AHraumu. ABTOp HCIOJIB3YeT CHHOHUMBI psifa 3neMeHToB OF mpu coxpaneHuu oOIiero
ee 3HauCHUSI.

Onenounblii moteHnuan @E Ha 0a3e ONMO3UTHBHBIX KOHIIENTOB «ynadya» U
«HEyna4ya» aKTUBHO HCIIOJIBb3YyeTcsl myOnuuucTamu. JlaHHBIC SIWHUIIBI 3a]IeHICTBOBAHEI
JUTSL SKCIIPECCUBHOTO M300paKCHUsI OOIECTBEHHO 3HAYUMBIX CHUTYAIi B aHTJIOSI3bIYHON
cpezie: YeoBeK OOUTCS MPUHECTH HECYaCThe, OH BEPUT, YTO CYACTHE TTOKPOBUTEILCTBYET
CMEIIBIM, B psJIe CIIy4acB OIMCHIBACTCS KOMIICHCATOpHAs (YHKIMS VyAadd, KOrnaa
BBISBJISICTCS IMXOTOMHUS KOHIICTITOB <«JTFO00BB» M «HMTrpa» Ha (oue ymaun. DE every man
Is an architect of his own fortune mepeocmbiciuBaeTcss aBTOPOM, YIOTPEONSIOIINM €€
JUIS ONUCAHMS YKOPCHHBIIEHCS B aAHTJIOS3BIYHOM CO3HAHMM HJICH WHIMBUIyaIN3Ma,

BCPLI B JOCTUKUMOCTD CBOEH MEUTHI.

5.1.2.6. Tuckypcunan peanuzayusn anenuiickux ®@F, oovexkmusupyroujux
onno3umuensle konyenmot «10Kb» u «IIPAB/[A» 6 maccmeduiinvix mekcmax
UccnenoBanne ®E, B KOTOPhIX OOBEKTHBUPOBAHBI OIMIO3UTUBHBIC KOHIICTITHI
«JIOKbY» U «IPaABJa», B MACCMEIUHHOM JIUCKYPCE BBIIBUIIO OIIEHOYHYIO 3HAYMMOCTD ITUX

KoHIlenTOoB. B myOnumucTtuke Hanbonee akTuBHO mpenctaBieHbl OF, peammsyromue
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TaKhe OILICHOYHBbIE MPU3HAKH, KaK «MOTHUBUPOBAHHOCTH JDKH», «a0COTIOTHOCTH JIXKKY,
«CHJIA JIKU», «CUJIA TIPABIBD».

Nurepecyromue Hac @E B MaccMeAMIHBIX TEKCTaX MOTYT OBITh IIPEJICTABICHBI B
HeTpaHCPOPMUPOBAHHOM BHJIE.

JlocTaTOuHO pPAcCHpPOCTPAHEHHONW B AHTJIMHCKOM IMYyOJHUIIMCTUYECKOM TUCKYPCE
spisiercst ®E a white lie. Ona ciayxur mensiM OOBEKTHUBAIMH OIICHOYHOTO IPH3HAKa
«MOTHBUPOBAHHOCTH JDKM» U UCIIOJIB3YETCS B CUTYyalluH, KOT/1a HEOOXOIMMO OINpaBaaTh
JI0b BO MM Ojarux npuHnunoB. Tak, B ctarbe 2008 r. ®E a white lie ucronssyercs
JUTSI XapaKTePUCTUKN B3aUMOOTHOIIICHUM poautened u aereit: “I think children are able
to understand that in certain situations we might tell a white lie when we don't want to
hurt someone's feelings, for example” (“Today’s Parent”) (COCA). Jaunas ®E
ynotpeOsieHa B MPSIMOM pedH MEePCOHaXa, YCTaMH KOTOPOTO TOHOCHTCS MBICIH O TOM,
YTO JIOXKb BO OJaro JOJDKHA OBITh MHCTPYMEHTOM, KOTOPBIM MPEAOTBpAIlaeT JIETCKUE
MOpPaJIbHBIC TPABMBI.

B orpeiBke u3 crarbu JI. Makkynoxa B penuruoznom xypHaie ®E a white lie
UCIIOJIB3YETCS AJIsl WILTIOCTPAIIMU CIIOKHBIX dTHUECKHUX mpobdnieM: “When it is the wrong
truth, or the wrong person or the wrong time or the wrong way or the wrong reason for
telling the truth, a white lie may have more integrity than a facile, insensitive “ honesty”.
But when does a white lie begin to turn a slight shade of gray? When does it cross over
and become immoral?” (“Christian Century”) (COCA). 31ech aBTOp HCIIONB3YET MPUEM
aHaOpUYECKOTO TMOBTOPA Ui AOCTHXKEHHUS SMOIMOHAIbHOTO 3ddekra. IloBTOpsieTcs
TaKXKe CJIOBO WIONQ — «HEmpaBWIbHBIN». OIEHOYHBIN mnoTeHuuan nutupyemoin OE
UCIIOJIB3YETCS I NEPEeNaud CJIOXKHOM M MHOTOACIEKTHOM MBICIM: KOTJa CHUTYallMs
pa3BopauMBaeTCsl HEOXHUJAAHHBIM WJIM HEOIaronmpuATHBIM  00pa3oM, CTAaHOBUTCS
«HETIPAaBUJIILHOM», MOXXHO HCIIOJIb30BaTh JIOKb BO 0Jiaro, mpuyeM BOIPOC O TOM, UbU
MHTEpEChl HY>KHO CTaBUTh BO TJIaBy yTJla: MHTEPECHI TOTO, KTO JDKET, WIM TOr0, KOMY
JTYT, — OCTAE€TCS] OTKPBITHIM.

B orpeiBke u3 cratbu “The key to the Warren report” (1995 r.) paccmarpuBaemast
OFE wucnons3yeTcss UIsl XapaKTepUCTHUKW HETpUBUANBHOWU curyanuu: “After doggedly
repeating a white lie for forty-seven years, the Air Force finally admitted the truth about
a mysterious 1947 crash in the New Mexico desert. The debris was ... a top-secret high-
altitude balloon system for detecting the first Soviet nuclear blasts halfway across the
globe” (“The American Heritage”) (COCA). B 1947 r. B mtare Hpro-Mekcuko ymai

aTMOC(EpHBIA 30H]1, KOTOPBINA OBLT BbIIAH 32 KOCMUYECKHI KOpaOJib MPHUILEBIEB, U ATY
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(aHTaCTUYECKYI0O WCTOPUIO BIOCIEICTBUU HA3BaIM <JIOKBIO BO CHACEHHE» Ja0bI
n30aBUTHCSI OT BO3MOXKHBIX TMPETCH3WH B TMONBITKAX MIMHOHAXa HAa TEPPUTOPHH
Bocrounoit EBpornsr.

B 2002 r. nannas ®E ynorpebinsiercs nias XapaKTEepUCTUKH OTHOIICHWH B Mape,
KOTOPYIO 00pa3yloT BIIOOJIEHHBIE pA3HOTO MPOUCXOXKICHHS, BEPOUCIIOBEIAHMUS,
*HU3HeHHOTO ombiTa: “Here are things she said he did: Kept secrets carefully. Knew who
he was. Believed in God. Studied hard. Thought. Took life seriously. Laughed a lot. ...
Told the truth. Thought positively. Studied people. Here are things she said he would
never do: Gossip. Waver. Back-stab. Sugarcoat. Tell a white lie. Fear people. Take
anything too seriously. Get mad at anyone but her” (“The New York Times”) (COCA).
@®E xapakTepusyeT BO3IIO0IEHHOTO CO CTOPOHBI JIEBYIIKH, KOTOpasi, CPEIU €ro MPOYnX
TIOJIOKUTEITLHBIX KA4eCTB, OTMEUAET MPAaBJAUBOCTh — HEBO3MOXXHOCTH CIIEZIOBATh TAKTHKE,
YKJIaJIBIBAIOICHCS B POPMYITY «JI0%KB BO OJIaro.

PaccmarpuBaemass @®E B craThe, MOCBSIEHHONW MmoruduiemMy auck->kokero (2012
r.), TaKKe yrnoTpeOaeHa JUIsl TOJI0KHUTEITbHO-OIICHOYHON XapaKTepUCTUKU MPABANBOCTH
repost CO CTOPOHBI ero apyseii: “He was the most honest guy | have ever known,” said
Clouse. “I don't think he ever even told me a white lie. He stood for everything he did. He
believed in the truth” (“The San Francisco Chronicle”) (COCA).

B ny6nunuctuke Becrpedarorcs OE, moctpoennbix mo moaenu «lo lie like X»: Tak,
B cTatbe JIx. Makmuiana “Baby you’re a rich man, too” (2013 r.) ucnonssyercs ®E: to

€€

lie like a trooper: “’The Sunday Times’, London, printed a profile of Klein: “a startling
blend of bluff, sheer determination, and financial agility, together with an instinct for
publicity and the ability to lie like a trooper” (“The Newsweek Global”) (COCA).
HNannas @OE oTpaxaeT mnpu3HaK «aOCOMIOTHOCTh JDKM» HU B OTOM KOHTEKCTE
MCIIOJIb30BaHa Uil HETraTUBHO-OIICHOYHOW XapaKTePUCTHKW HPABOB IIOy-OuM3HEca B
cepenuHe XX Beka, KOTJa JENbIbl HE CTECHSIM ce0s HUKAKUMHU CPEICTBAMH, B TOM
YHClie — OTKPOBEHHOM JIOKbIO, JUIsl TOCTHKEHUS TPUOBLIH.

Psan ®FE wucnonw3yercs B mpeoOpa3oBaHHOM BHJIE — WM CEMaHTUYECKH, WU
MparMaTu4ecKu, Wik 00pa3Ho U CTPYKTYPHO.

®E, 3aumcTBoBaHHas u3 (paniysckoro s3bika — to lie like a bulletin, Taxxe
OTpaXkaeT OIEHOYHBIN MPU3HAK «a0COMOTHOCTH JokM». OHa BeTpedaercs B crathe “The
Emperor’s” B ucropudeckom xypraie (1999 r.): “The paper ... described the weather as

“ideal” ... But the frigid weather was no ally... Little wonder that cynical Frenchmen,

deriding the emperor's propensity for misleading, coined the phrase ‘1o lie like a
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bulletin’” (“The Military History”) (COCA). Bo BpeMeHa HaIlOJCOHOBCKUX BOIH
1oOeIOHOCHBIE, HO JAJIEKO HE BCErja MpaBauBble, pensuun Hanoneona o cBoux nodenax
Ha3bIBAIUCH «OroimereHsamu». Tak Bo3Hukiaa ®OE, BHyTpeHHss popMa KOTOpoil mmeeT
CIIeYIOIINM BU: «DKET Kak OroyuieTeHby». Mcnons3oBanue ganHoit @E B npenmaraemom
OTpPBIBKE 00OOCHOBAHO C AUCKYPCHUBHOM TOYKHU 3peHUs. HamoseoH HUKOrAa He TpUHUMAT
B pacyeT IMOroJHbIE YCJIOBUS M Ha3blBAl HMX MPUEMJIEMBIMH, YTO YacTO He
COOTBETCTBOBAJIO UCTHHE.

B psne KOHTEKCTOB, IpU OTCYTCTBHUHM JOCIOBHOro nurtupoBanus OE,
oOBIrphIBaeTCsl 00pa3Hasi OCHOBA NEPBOUCTOYHHKA.

OueHouHbIil npu3HaK «cwia Jjoku» npencraet B E a lie is halfway around the
world before the truth has got its boots. Tak, B oTpsiBke M3 cTaTbu B OpUTAHCKOM
uzganun (2002 r.) mpuBoauTcs mpeoOpasoBaHHas Bepcus maHHoW DE, Bocxomsiias k
antrnuHou mudosorum: “It is often said that a lie can get around the world quicker than
the truth can get its shoes on. For Steven McPherson, it was quicker than he could get his
clothes on” (“The Times”) (ODP). Aptop, mutupys ®E, B koTOpoit J0Xb U mpaBia
IPEJICTAIOT B BUJE AHTPOIOMOP(HBIX CYIIHOCTEH, OCYIIECTBISET 3aMEHY KOMIIOHEHTa
@®FE: B mepBOMCTOYHMKE pedyb HJET O JpyroM Bujae o0yBU. B nurate ucmnoibizyercs
MOJAJIBHBIN TJIAr0JI BMECTO TJIarojla-CBSI3KM, YTO CHUIKAET €ro KaTeropmyHocTh. Jlis
TaKOro 4esoBeka, kak MakdepcoH, coraTh Jierde, 4eM OJeThCA.

Amepukanckuii monutuk T. Jxeddepcon onupaetcst oopasuyro ocuoBy ®E bitter
truth. lannas ®E orpakaeT oleHOUYHBIN MPHU3HAK «CHjIa mpaBie»: the man who fears no
truths has nothing to hear from lies (WDQ). ABTop pa3BHBacT 3Ty HICK 3a CUET
pa3BOpayMBaHUS CJIOBOCOYETAHUSI B TMOJHOLIEHHOE TMPEIIOKEHHE U TEM CaMbIM
YCUJIMBAET 3By4YaHHUE UCH ‘TOpPbKas MPaB/a Xy>Ke BCAKOU JKU .

KoH1enTs! «10%b» U «IIpaBia» peaau3yloT OLEHOYHBIN NOTEHINAN, KOTJa CIIy»KaT
OoCHOBOU Ui psana aHruiuckux OFE. JlaHHbIE ONNO3UTUBHBIE KOHLENTHI UCIOJIB3YIOTCS
JUIS peUIeHUs] 3a/ladl SKCIPECCHUBHOTO HW300pakeHUsi repoeB myOnukanuu. HHorma
nyonmumucTel  mpeobpaszyror  ucxoaHyro  DE, 49roObl  10OMTHCS  MaKCHUMaIbHOMN
BBIpa3UTENBHOCTH, Kak 310 npoucxoaut ¢ ®FE a lie is halfway around the world before
the truth has got its boots, mcmonab3yss CEMaHTHYECKH CXOJIHBIC KOMITOHCHTBHI, HE

MpersTCTByoIne y3Hapanuo OF.
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5.1.2.7. Juckypcnas peanuzayusa anznuiickux @E, 06vekmusupyrouwux
onno3umuensle konyenmol «bE/ITHOCTb» u «bOI'ATCTBO» ¢ maccmeouiinvix
mekcmax

UccnenoBanne ®E, B KOTOpbIX OOBEKTUBUPOBAHBI KOHIENTHI «OEIHOCTH» U
«00TaTcTBO», B MAaCCMEIUHHOM IHCKYpCE TAK)KE BBISIBUIIO PEIICBAHTHBIN OICHOYHBIN
XapakTep 3THX KOHIeNToB. B mybOnunuctuke Hambosiee akTUBHO mpexactaBicHbl DE,
peaM3yIOIe TaKue OICHOYHBIC NMPHU3HAKU, KaK «CONMAIbHBIA aHTAarOHW3M OCIHBIX U
OoraThIX, HETOJICYTHOCTh 0€THOCTH, A0COMOTHOCTh O€THOCTH, BIACTh OOTaTCTBAY.

Hekotoprie uccnenyemsie ®F ymoTpeOnsiroTcs aBTOpamMu B HenpeoOpa3oBaHHOM
BHJIC — JUIA aKTyaJM3allid OOpaIeHUs 4YUTaTelied K KyJbTypHOMY (OHAY C IEJbIO
MIPUBJICYb BHUMAHKUE ayAUTOPHH.

OlEHOYHBI TPH3HAK «COIUAIBHBIA aQHTArOHU3M OCTHBIX H  OOTaThIX»
npucyrtctByeT B E one law for the rich, another for the poor. B cratee 2001 r. ganHas
®E wucnonb3yercs i ONUCAHUS HEPABCHCTBA OOTaThiX M OCHHBIX JIFOJACH Tepen
sakonoM: “If he gets community service and a suspended sentence the hustlers will be out
in force screaming the old ‘one law for the rich, another for the poor’ chestnut”
(“The Spectator””) (ODP). [IpumeuaTenbHO, YTO B TOM OTPBIBKE €CTh ajUTIO3Hs €Ile Ha
oxny ®E: the old chestnut, pazopsannas uccieayemoit ®E, Bocxoaut k eaunwmiie to pull
the chestnuts out of the fire for smb. Ona ucmons3yeTcst A1 OMUCaHKUS CUTYAIHH, KOT1a
KTO-JIMOO cTapaeTcs sl JPYyTuX, IpudeM OecIlaTHO — ‘TacKaeT Ui IPYTuX KalllTaHbl U3
OTHS .

B craree JI. T'opomorckoii ucnonb3yercss ®E poverty is not a shame but being
ashamed of it is, xkoropas OOBEKTHMBHPYET OIICHOYHBIH MMPH3HAK «HEOCYXkIaeMOCTh
O0emHocTH». ABTOp AaeT yceueHHbI BapuaHnT DE: “the whole Russian culture is known
for its respect for poverty... Prosperity has always been a matter of shame. Hence,
a belief that poverty is not a shame and complaining about it arouses sympathy and
makes people closer is widespread. Russian people’s liking for complaining is notorious
and often misinterpreted by Western Europeans and Americans who take it for begging”
(“The American Studies International”) (COCA). Jlamnas ®E ynorpeOmnsiercs mis
XapaKTePUCTUKU KYJIbTYPHBIX pPa3IMYMil B OTHOIICHHH K OEJHOCTH B aHTJIMICKOW U
pycckoil KynbTypax. ABTOp TOBOPHUT O TOM, 4YTO OTHOIIEHHE K OEIHOCTH B
paccMaTpUBaeMbIX KYyJbTypaxX MPOTHBOIIOIOXKHO. B aHTIIO-CaKCOHCKOW KyNbType, IO
KpaifHell Mepe, B HaCTOSIIee BpeMsi, IPU3HATHCS B OETHOCTU MOCTHIIHO. BBITh OeTHBIM —

3HAYUT OBITh HEYJAUYHUKOM, YEIIOBEKOM, HEMPHUCIOCOOICHHBIM K JKM3HU. B pycckoi
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KyJIbType OCTHOCTh BBI3BIBAET HE MPE3PEHHE U HACMEIIKY, HO JKaJlOCTh U COuyBCcTBUE. B
3TOM CMBICI PYCCKO€ OTHOIIEHHE K O€JHOCTHU CONMKAETCS CO  «CTAPBIMM»
MPECTABJICHUSIMHU aHTJIMYaH, KOTOPOE BBIpaXkaeTCsl B BUC BBICKAa3bIBaHUsA POVerty is not
a shame, but a great inconvenience, 4acTHYHO IUTHPYEMOE aBTOPOM cTaThh. [10700HOTO
pona nabmonenust npunBoaut C.I'. Tep-Munacosa [ Tep-Munacosa 2000: 137].

B orpriBke u3 crarteu k. AmpBapec ot 1998 r. ®E as poor as a church mouse
pENpE3eHTUPYETCS OLICHOYHBIN MPU3HAK «a0COMOTHOCTE OeHocTu»: OF Xapakrepusyer
nepcoHakel, Haxoasmuxces Ha aue xu3uu: “They both know she is as poor as a church
mouse now that she has left him, but there is a supposed share in some family fortune
that will come to her in the future if all the right people die off” (“Ms.”) (COCA).

B cratee P. Crioapra “Country road may get country name” (1994 r.)
pacckas3bplBaeTCsl UCTOpPUsA Y4YaCTHUKA BTopoil MupoBOM BOMHBI, ucnosnb3dyercs OE as
poor as dirt. Jlanxass ®E akryanusyeT OlEHOYHBIN MPHU3HAK «aOCOIIOTHOCTh OCTHOCTHY:
“For a while they had to live in a tent,” Holzapfel said. “A lot of people did that. They
were as poor as dirt.” Other times, the family lived in government housing hastily built
to shelter some of the thousands of defense workers in the booming town” (“The Houston
Chronicle”) (COCA). [annas ®E 3By4nT B MpSIMOIl peyr MepcoHa)xa, ee UCIOIb30BaHHE
(yHKIMOHAIBHO ONPAaB/aHO, TaK KaK €e MPOU3HOCHUT TepOoil B aJpec TaKuX ke OeqHSIKOB,
KaK OH, OTEPSBLIUX KUJIbE U BBIHYKJIEHHBIX UCKATh PaboTy.

Taxxke MUPOKO MpeACTaBICHBI B MaccMeIUUHBIX TekcTax DE, 00bekTuBUpYIOIINe
KOHIenT OorarctBa. OCOOEHHO aKTUBHO (PyHKIHOHHPYeT KommaparusHas ®FE as rich as
Croesus, oTpaasi OLICHOYHbBIN IPU3HAK «BJIACTh OOTaTCTBAY.

B 1992 r. b. Knunaton u ero Butie-npe3uneHT A. ['op Ha kaHane ABC ob6cyxnanu
BOIIPOCHI JINI0BOM cdepbl. B MoHoore aHanutuka ynorpediaena ®E as rich as Croesus
KaK CHMBOJI «aMEpPUKAHCKOW MEUThD», OJHOM U3 KIIOYEBBIX MO3ULUNA aMEPHUKAHCKOU
JUHTBOKYJIBTYPHBI, CTpeMJICHHE cTaTh «OorathiM Kak Kpes»: “Clinton would almost try to
put a cap on a million-dollar salary by making them not tax-deductible over that. You
would like to make them at a max 20 times the lowest person’s earnings. Doesn’t that
take away from the American Dream, that you should be as rich as Croesus if you can
possibly do it?”” (COCA).

B cratee II. Bpyno (1999 r.), nocsiieHHOI onucaHuio (PAHIYy3CKON KyXHH,
nanHas OF BeicTymaeT oCHOBOI sI3bIKOBO# Urphl: Desserts, too, are a mix of classic and
contemporary. A raspberry souffle arrived high and mighty. A small hole is poked into
the top center by the waiter and a warm raspberry sauce is poured into the hole. As light
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as a feather, as rich as Croesus, and quite delicious. ... An excellent dessert that worked
beautifully on several levels of texture and flavor (“The Chicago Sun-Times”) (COCA).
ABTOp mepeocMbICTUBaET 3HaueHUe KoMoHeHTa ®E — npunaratensHoro rich, koropoe
WCIIONB3yeTCd B 3HAYCHUU  «OOOTalIeHHBIM  (TIPOAYKT)», T.€. «HACHIIICHHBIN,
KaJIopuitHbIi». B 3TOM KOHTEKCTE MoOaBneHue ‘kak Kpés’ cozmaét komuueckuit 3¢ exr.

Pan ®E wucnons3dyercs B mpeoOpa30oBaHHOM BHJIE€ — MM CEMaHTUYECKH, WU
MparMaTU4eCcKu, Ui 00pa3HO U CTPYKTYPHO.

B ocHOBHOM miepecTpoiika kacaeTcs cTpyKTypbl ucxoaHoi DE as rich as Croesus,
KOrja 3aMeHe mnojBepraercsi KOMIOHEHT OF, KOTOphIil BBICTYMAeT Kak CHUMBOJI
oorarctBa — Kpe3. Bmecto umenu Kpesa wucnonb3yroTcsi COBpEeMEHHBIE CHUMBOJIBI
oorarcTBa — UMEHa JItOJIeH, KOTOpble CTalu HapulaTtenbHbiMu — Pokdennep u Kapuern,
bunn I'editc u np.

Tak, B TEICBU3MOHHOM MaTepuase, TIOCBIIICHHOM JKH3HH aMEPUKAHCKOTO
mar"ara 70-x—80-x rr. XIX B. C. U3pasns, koTopslii Bbilen Ha kaHane JH-bu-Cu B 2009
I., aBTOp UcHojb3yeT TpanchopmupoBannyo ®E “as rich as any Rockefeller or Andrew
Carnegie” (COCA). IIpu 3TOM MECTOMMEHHBIH 3JeMEHT any MpH UMEHH COOCTBEHHOM
Rockefeller moxaseiBaer, uro 3mech uMs Poxdemnepa ymoTpeOIeHO HWMEHHO B
HapULIATETLHON (YHKITUH.

B orpeiBke u3 crateu JI. JIahema 2002 r. mannas monens ®E ucnonp3yercs B
UPOHUYECKOM CMBICIIC JIJIs omucanus maHuku Ha oupxe B 2002 rony: ... last week in July
the Dow Jones industrial average was down 2,300 points, and what had begun ...The
gathering of so large a host spoke to the increasingly forlorn hope ...in the belief that
God wants every good American to become as rich as Bill and Melinda Gates...
(“The Harper’s Magazine”) (COCA).

B stom konTekcre ¢pasza 00 aMepHUKAaHCKOW MeYTe 3BYYHT C HEMPHUKPHITOU
uponuent. Ilpu srom kommnoneHt ucxogHo PE ‘Kpe3’ 3aMeHeH Ha HOBBIE CHMBOJIBI
OoraTcTBa — MMEHA COBPEMEHHBIX MYJIbTUMUILIHAPAepOoB buiina u Memunas! ['efitce. [pu
3TOM BBIOOP MMEHHO ITHX UMEH, BO3MOXHO, OOBSICHICTCS U AKCTPAIMHIBUCTUUCCKUMU
0o0CTOSITENIbCTBAMH — TMaHWKa Ha OWpKe BO3HUKIA HMMEHHO B CEKTOPE BBICOKUX
TEXHOJIOTUH, OJHOM U3 (JIarMaHCKHX MPEINPHUITHI, KaKuM, KaK H3BECTHO, SIBIISIETCS
komnanus ['eiirca «MaitkpocodT».

3HaueHNEe KOHIICTITOB «OEIHOCTHY» M «OOTraTcTBO» JIsi COBPEMEHHOW KYJIBTYPHI
BEITUKO. OTH KOHIENTHI BBIPAXKAIOT OIEHKY, OHU YHOTPEOISIOTCS B COBPEMEHHOUN

Hy6J'H/IHI/ICTI/IKe B CUTyallUsIX, CBA3AaHHBIX C OHGHKOﬁ C(I)epI)I MaTCpUaIbHOTO COCTOSHUS B
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YTUJIUTAPHOM, SMOIMOHAIBHOM WM TE€JIOHHCTHYECKOM IuiaHe. B psge ciyuaes
UCIOJIb3yeTcs JocioBHOE ynorpebineHue ME, HO ecTh MHOrO cilydaeB ynoTpeOIeHUs
OE, 00BEeKTUBUPYIONIUX KOHIIENTHI «OETHOCTH» U «OOraTcTBO», B MPEOOpa30BaHHOM
Bune. Tak, ®E poverty is not a shame but being ashamed of it is, kotopas ymorpeoasercs
B YCCUCHHOM BH/I¢ KaK HaAMEK Ha TUIMYHYIO CUTYaIlnto, uin as rich as Croesus, kotopas
MpeTepreBaeT N3MEHEHHE KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa ¢ COXPaHEHUEM OLIEHOYHOTO 3HaKa U

IPAaMMaTUYECKON CTPYKTYPBI.

5.2. Conocmaeumenvuwlii ananu3 aH2IUNLCKUX Ppa3eonozuzmos,
Ppenpe3eHmupyiouiux XapaKkmepucmuky 6HYmpeHHez0 Mupa 4ei06exKa u coyuaibHole
XapaKmepucmuKu 4e106eKd, 6 Xy00)HceCmeeHHOM U 6 MACCMEOUTHOM OUCKypce

B nanHOoM pa3zgene NOpUBOJATCS pPE3yJbTaThl COMOCTABUTEIHHOIO aHaIM3a
JTUCKypcUBHOTO BapbupoBanus OF, penpeseHTHpYOMMUX XapaKTePUCTUKH BHYTPEHHETO
MHpa uYeJOBE€Ka U €ro COIMaJbHbIE XapaKTePUCTUKH, B XYJIO0KECTBEHHBIX U
MyOIUIMCTUYECKUX TEKCTaX, peaanu3yIolux olneHouHble npu3Haku OF, BhIABIECHHBIX Ha
npeablaylieM JTane aHanu3a. lcciaenoBaHue MOKa3alo pEIeBAHTHOCTh OLEHOYHBIX
npu3HaKoB it pyHkuonupoBanuss OE naHHO TemMaTuyeckoi rpynmbl B peyu, a TakxKe
NO3BOJIMJIM  OOHApPYXUTh  PSAJ  HOBBIX SIBIICHUH, OOYCJIOBJIGHHBIX CHEIUPUKON
¢bynkunonupoBanus OE B XyJ0/KECTBEHHOM U IMyOJIUIUCTUYECKOM JIUCKYPCE.

KonuenryanbHoe coaepkanve uccienoBaHHbIX B maBe PE mpuHagiexuTr K
abCTpaKkTHOMY THUITY, YTO OTIMYAET UX OT KOHIENTOB >KUBOTHOTO M PaCTUTEIHLHOTO MHPA,
UMEIONIUX 00pa3Hyl0, KOHKPETHO-UYBCTBEHHYIO OCHOBY.

Cuauana a"aimsupoBanuce ©OF Ha Marepuane TEKCTOB aHIJIOSI3bIYHOM
XYJI0)KECTBEHHOM JTUTEPATypbl. ABTOPBI XY10KECTBEHHBIX TEKCTOB aKTUBHO UCIOJIB3YIOT
3HAUUTEINIbHBINA OLEeHOUHBbIN noTeHunan OE is peniennst Xy 0:KeCTBEHHBIX 3a/1a4.

B nmuckypcuBHoM BapsupoBannu OF B XymokecTBEHHOM TeKCcTe 0OHAPYIKEHBI T
ke sBIIeHUsA, 4TO U npu a”Haiuze ODPE, 00BEKTUBHPYIOMIMX peajudl >KUBOTHOTO U
pacTUTENBHOIO MHpa. ITO mepeocMbicieHne ucxogHoii ®E B cooTBeTCTBUM C
XYJI0’)KECTBEHHBIMH 3a/1auaMu, O0OTallleHHE €€ COJIePIKaHUS HOBBIMH, aKTyaJIbHBIMU JJIS
aBTOpa CMBICIIAMH, IOJIEMHUYECKOE OTTAJIKMBAHUE OT CTAaHJAPTHBIX MPUHIIUIIOB €€
BOCIPHSATHS B KyJIbType M U3MEHEHHE 3HaKa OICHKW, HEUTpanu3alliil HEraTUBHOTO U /
WJIY TTO3UTUBHOTO OILIEHOYHOI'O MOTEHIIUANA U TIp.

Ha ypoBHe o00pa3HOil CTPYKTYyphl M KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa 3HAYUMBIMHU

SBJISIFOTCSL TaKWe SBJICHHS, Kak Jnedpaseonoru3anus u aemertadopusanus o0Opasa,
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MOJIO)KEHHOTO B OCHOBY ()pa3eOHOMHHALIMM, HUCIOJb30BAHUE JIOKHOW STUMOJIOTHH,
koHtamuHanuss @OE, yceuenue kxommnonHeHta @®FE, 3ameHa KOMIOHEHTa, 100aBJICHUE
KOMIIOHEHTa, IpeoOpa3oBaHuEe TIpaMMaTthyeckod cTpykrypsl ®PE (u3MeHeHue Tuna
CUHTAaKCUYECKOM  KOHCTPYKIUH,  MOPQOJOrMUYECKHX  CBOICTB  KOMIIOHEHTOB,
HOMHMHAJIM3ALMS] IPEJUKATUBHON €IMHULIBI U T.]1.).

KOrHuTHBHO-IUCKYpPCUBHBIA aHAJIW3 IMOKAa3al, YTO B XYyJ0KECTBEHHBIX TEKCTAX
npeacrasieHbl OE, peanusyroniye clie1yromme ONeHOYHbIE TPU3HAKH.

Konuent «mo6oBb». B nuckypcHoit peanuzanuu DE, 00beKTHUBUPYIOIINUX
KOHIENT «II000Bb», B XYJO’KECTBEHHBIX TEKCTaxX Hauboyiee aKTUBHO MPEICTaBICHbBI
MEIIMOPATUBHBIC OICHOYHBbIC mNpu3Haku: «cwia yooBu» (love and lordship like no
fellowship), mefioparuBHbie mpu3Haku: «O6e3ymcTBo Jro0BU» (love is blind, one cannot
love and be wise, love and cough cannot be hid), «aemoctosicTBo» (out of sight, out of
mind). ABtopsl nomyckaroT nepeocMbicienne takux ®OE, kak love is blind, one cannot
love and be wise, love and knowledge live not together, love and lordship like no
fellowship, out of sight, out of mind, 4ro BeIpaskaeTCsi B HE3HAYMTEIHLHOM H3MCHCHHH
CTaH/JapTHOTO KOHTEKCTa YIOTPEOICHHUS.

AHrnuiickas XyJO0>KeCTBEHHas JIMTepaTypa HUCHBITHIBAET WHTEpPEeC K JIOOOBHOMU
tematuke. KoHIENT «it000Bb», KOTOPBIA HMMEEeT MPOTOTUIHYECKHI XapakTep,
BCTPEYAETCS Ha CTpPaHULAX JIMTEpaTypHbIX MpOU3BEACHHN Kak »diemMeHT OE,
OTpaXKaroMIMX Psi KyJIbTYypOJIOTHUYECKUX TOMUHAHT. PasHbie aBTOphl ynorpebnsser OE
KaK [JIOCJIOBHO, TaK M [EpPEOCMBICIUBAsl MX, OCTaBJSIl HENPUKOCHOBEHHBIMU
KOHIENTYyalbHYI0 OCHOBY DE M UX OLIEHOYHBIN 3HAK.

Konnent «cmepth». B quckypcnoit peanuzanuu OE, 00beKTUBUPYIOMUX KOHIIEOT
«CMEpTh», B XYAOKECTBEHHBIX TEKCTaX — HaumOoJee aKTHUBHO IPEJCTABICHBI TaKue
MeJIMOpaTUBHBIC OLICHOYHBIC IPU3HAKHU, Kak «ropaocThy» (better die on your feet than live
on your knees), m TakuWe TEHOpaTUBHBIC MPHU3HAKH, KaK «CMEPTh KaK OTCYTCTBHC
mpu3HakoB xuBoro» (dead men don't bite), «adbcomroTHOCTH cMepTH» (@S sure as death,
pale as death), «mems6exHocts cmeptu» (death when it comes will have no denial).
[IepeocMmbICiieHNIO, HE 3aTparvBarOIIEMy KOHIENTYaJbHYH0 HanoJHEHHOCTh OE,
noaBepratorcs eaunauibl fear of death is worse than death itself, death when it comes will
have no denial.

Konuenter «Bpaxna» u «apyx0a». MHoOroacnekTHbII Xapaxkrep
B3aMMOOTHOILICHUI JTI0JIeH, OMUCHIBAEMBIX B paMKaxX JAHHBIX KOHIIENTOB, OTPaXEH B

auTeparype. ABTOPbI NMPOU3BEACHHUM XYZOXKECTBEHHOM JIMTEpAaTypbl 4YacTO HU3MEHSIOT
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ucxonueie @DE, uro mposiBaseTcs Kak B IJIaHe U3MEHeHus (opMbl (3aMeHa
rpamMaTiueckoi cTpykrypsl Takux ®E, kak God defend me from my friends and | can
defend myself from my enemies, poverty parts fellowship, broken friendship may be
soldered but it will never be sound), Tak u B mnane comepkanus (cMeHa OLIEHOYHOTO
snaka @F a friend in the market is better than money in the chest, samena o6pa3Hoii
OCHOBBI ITPH COXPAHEHUHU CHUTYaTHMBHOI'O HAIOJIHEHUS U OllcHOYHOTO 3Haka @F a friend is
not so soon gotten as lost, the friend that faints is a foe).

Konuentel «riynoctb» u «ym». OleHKa MHTEJUIEKTYaJbHBIX CHOCOOHOCTEN
YEJI0BEKA, KOTOPasi UMEET MECTO Ha CTPAHMIAX XYJI0)KECTBEHHOW JIMTEPATYPBI, YTO HE B
MOCJIETHIOI0 OYepe/lb OCyIIecTBIsieTcs npu ynorpediaeHun aBropamu DE, B KOTOphIX
MIPUCYTCTBYIOT JAHHBIE KOHTpapHbIE KOHLENTHL. B nuTepaTypHBIX IPOM3BEICHUSX
BcTpevatorcs ciydan kontamuHaimu OF fools will be fools » answer a fool according to
his folly, a burnt child dreads the fire u a fool always rushes to the fore;
nepeocmbiciienust @F there is no fool like an old fool, fools ask questions that wise men
cannot answer, a fool thinks himself wise, a fool looks at the beginning, a wise man
regards to the end. ABTopsl mpuOeraroT K 3THM MPHEMaM C IEIbI0 SKCIPECCHBHO-
OLOCHOYHOI'O OIITMCaHUA IIGI\/'ICTBI/ITGJ'IBHOCTI/I.

KOHHGHTLI «yHada» MU «HCydada» B HCCICAYCMbIX (DE, BCTpCUANOTCA B PALC
IIPOM3BEACHUM AHIVIMMCKOM XYJOKECTBEHHOW Jrepatypbl. I[lpuuem @OE Ha wux
KOHHeHTyaHLHOﬁ OCHOBC y1'IOTp66J'I}IIOTC}I MMPpECUMYIICCTBCHHO B HCU3MCHHOM BHUJIC.

KOHHeHTBI «JIOXKb» U «IIpaBlda». BOHpOCI)I HCTHUHBI U JDKH, PA3HBIC IIOAXOJAbI K UX
IIOHUMAaHHUIKO OTPaXXCHbI Ha CTpaHHIaAX HpOI/ISBe,I[eHI/Iﬁ JIUTCPATYPHI. HGPGOCMLICJIGHI/IG
Kak croco0 skcmpeccuBHOro HappatuBa mpumensiercs B @E truth will out, ask me no
questions, and I will tell you no fibs, half the truth is often the whole lie.

KOHHeHTBI <<66Z[HOCTB>> A «OOoraTcTBo». JITH KOHIOCIITBI BbIPpAXAarOT OLCHKY,
OoTpakass TPH 3TOM M PsAA KyJIbTYpHO CHEHNU(PUUISCKUX SBICHUN. Pa3nudHpIM BHIaM
CTPYKTYPHOM TIEPECTPOMKM M H3MEHEHUSIM COJAECP>KATEIbHOM CTOPOHBI MOJBEPrarOTCs
®E he is not poor that has little but he that desires much, riches are gotten with pain,
kept with care and lost with grief, money is the root of all evil. Ha 6a3e nanupix ®E
ABTOPBI BBIIIOJHAIOT IIPAarMaTH4YCCKYIO 3aaady OLNCHOYHOI'O OIMMCAaHMA 6OFaTCTBa IIpu
O6H_leM IIOJIOKHUTCIIbHOM OTHOIICHHHM K MAaTCpUaJIbHOMY 6JI&FOCOCTO$IHPIIO, OHHU
HCTAaTHUBHO OLCHWBANOT TCX, KTO BO3BOAWUT MATCPUAJILHBIC 6.]1&1"& B paHr a0COIIOTHBIX

[EHHOCTEMN.
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[lonyuyennsle pe3ynbrarel 0000meHbsl B Tabmumy 5.1. B mnepBom cronbue

MMPUBOAUTCS CIIMCOK  HCXOIHBIX KYJbTYPHBIX  KOHICIITOB, PCIIPC3CHTUPYIOIINX

XapaKTepI/ICTI/IKI/I BHYTpeHHeTO MI/Ipa YCJIOBCKA W COLHAJIBHBIC XapaKTepI/ICTI/IKI/I
®F,

06"I)CKTI/IBI/Ipy10H_II/IX, COOTBCTCTBCHHO, MCJIIMOPATUBHLBIC U HeﬁopaTI/IBHBIG OLICHOYHBIC

YelloBeKa, BO BTOPOM M  TpeTheM CTOJOLAX MPUBOJATCS  IPUMEPHI

MPU3HAKU (B CKOOKaX YKa3bIBaeTCs MPU3HAK).

Tabnuua 5.1.
Kauecmeennwiii cocmas oyenounvix npusnaxos OF 6 xy0odcecmeenHom OUCKYpce
Kon- @F, obvexmusupyrouue @F, obvexmusupyrowjue neliopamughvie
yennivl Meauopamuervle OYeHO4YHblE OYEHOUYHblE NPUSHAKU
NPU3HAKU
love and lordship like no | love isblind
fellowship (6e3ymecmeo n066u)
(cuna nro66u) one cannot love and be wise
" (6esymcmeo nobdeu)
é love is merely a madness
2 (6esymcmeo nobdeu)
= love and knowledge live not together
(6esymcmeo nobdeu)
out of sight, out of mind
(renocmosincmao)
when good Americans die they | dead men don’t bite
go to Paris (cmepmv  kax  omcymcmeue  npusHAKo8
(cmepmb Kak 61az2o) JHCUBO20)
as sure as death
(abconromnocmo cmepmu)
2 pale as death
ogf (abconromnocmo cmepmu)
&) as the seven deadly sins
(abconromnocmo cmepmu)
death when it comes will have no denial
(reusbescnocmo cmepmu)
fear of death is worse than death itself
(cmpax cmepmu)
we can live without our friends | God defend me from my friends and | can
but not without our neghbours | defend myself from my enemies
(opyorc6a u coceocmeo) (ambusarenmuocms Opyncowi)
s g a friend in need is a friend | broken friendship may be soldered but it
‘2 S indeed will never be sound
2 = (ucmunnocms Opyscoo) (nomepsi OpyoicowI)
< a friend in the market is better | loan oft loses both itself and friend
than money in the chest (nomeps opyorcowr)
(3navumocmo / yennocms | the friend that faints is a foe
OpyaHcObL 0I5l UeN06eKQ) (npeoamenvcmeo)
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JIoxb
U TIpaBJia

truth will out
(cuna npasowt)
truth is stranger than fiction
(cuna npasowt)

a lie will go round the world while truth is
pulling its boots on

(cuna nocu)

half the truth is often the whole lie (cumamrcu)
truth lies at the bottom of the well (cuia wrcu)
liars should have good memories
(xumpocmv)

ask no questions and you shall hear no lies
(Momusuposannocmo nicu)

['mynocts

U yM

old fools is the biggest fool

(cmapocmv)

a fool at forty is a fool indeed

(cmapocmv)

fools will be fools

(cmapocmv)

fools’ paradises are wise men’s purgatories
(reymenue deporcams cebs)

like a fool

(enynocmes)

answer a fool according to his folly
(beccssiznocmsb peuu, 6ormausocms)

fool thinks himself wise
(camonaoesnnocmo)

fools ask questions that wise men cannot
answer

(camonaoesnnocmo)

a fool looks at the beginning, a wise man
regards to the end

(reoanvrosuOHOCMD)

he is a fool that deals with fools
(renpaxmuunocmv)

Vaua
U HeyJada

diligence is the mother of good
luck
(mpyoonrobue)

lucky at cards, unlucky in love
(IMaIEKTHIHOCTD yOaulL)

there is luck in odd numbers (cyesepue)

as good luck as had the cow that struck
herself with her own horn
(ambusanenmnocms yoauu)

JIoxb
Y TIpaB/a

truth will out
(cuna npasowr)
truth is stranger than fiction
(cuna npasowr)

a lie will go round the world while truth is
pulling its boots on

(cuna norcu)

half the truth is often the whole lie (cuiamrcu)
truth lies at the bottom of the well (cuia morcu)
liars should have good memories
(xumpocmo)

ask no questions and you shall hear no lies
(Momusuposannocms nicu)
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rolling in wealth as poor as Job

(voosremesopennocmy) (abconomnocms 6GeTHOCTH)

poverty is no crime riches are gotten with pain, kept with care
(neocyorcoaemocms 6eonocmu) and lost with grief

he is not poor that has little but | (onacrocmy)

he that desires much money is the root of all evil
(omnocumenvuwiti xapaxmep (6peo 6ocamemsa)

beonocmu)

money makes a man

(61acme 6ocamcmsa)

better be born lucky than rich
(yoaunusocmv)

bennocts
U 0OraTrcTBo

HUTOTO: | (14) 32 (38) 114

[IpoBeneHHBIN  aHaTWM3 TO3BOJIMI  CHENaTh BBIBOJABI 00  OCOOCHHOCTSIX
aKTyaJIM3alliil W 10 JUHAMHKE COOTHOIICHHUS MEJIHOPATHBHBIX M IEHOPATHBHBIX
OIICHOYHBIX TPU3HAKOB B JUCKYPCHOH peanu3anuu uHTepecytonux Hac DE B
XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTaX.

KonudecTBeHHBIN aHAIM3 HAIIET0 KOPIyca XY/0’KECTBEHHOH JIMTEpaTyphl (4acTh
KOTOPOTO MPHUCYTCTBYET B KauyeCTBE WLIIOCTPATUBHOTO MaTepuaia B JSTOW TJIaBe)
TOBOPUT O 3HAYUTEIHLHOM, TIOYTH TPEXKPATHOM MPEBOCXOJICTBE ciiyyaeB peanu3anuu OF,
BBIPA)KAIOIUX HETaTUBHBIC OIICHOYHBIC MPU3HAKU 110 CPABHEHHUIO C TIO3UTUBHBIMH.

HccrnenoBanne BBISBIIO, YTO aMOMBAJICHTHBIMU B JIUTEpAType SBISIOTCS TOYTH
BCE UCCIIEAyeMble KOHIICTITHI C)ephbl YEIOBEKA, 32 UCKIFOUEHHUEM KOHIENTA «TIIYTIOCTh
(ONMO3UTHUBHBIN KOHIIENT «yMm» HE TpeAcTaBiieH). [TymocTh 0XHIAaeMO BBIpaXkKaeT B
JUTEepaType TOJbKO HETaTUBHbIC TNpHU3HAKA. KOHIENTOB, BBIPAKAIOIIMNX TOJIBKO
TIO3UTHUBHBIC OIEHOYHBIC TIPU3HAKH C(Pephl YEIOBEKA B MUCCIICIYEMOM KOPITYCE TEKCTOB,
BBISIBJICHO HE OBLIO.

AHanmu3 BeIpaKacMbIX MPU3HAKOB IO THUIIAM OICHKH B JaHHOM pasJielie MmoKasa,
9TO OOBEKTHBHUPYIOTCS CJCIYIOIIAE BUIBI OLICHOK. JCTeTHYECKHEe OUEHKH. HeyMeHue
oepoicambo cebs; HHTEJJIEKTya IbHbIe OLEHKH.  XUmMpOCHb, 27lYNOCmb,
CAMOHAOESTHHOCMb, OOIMAUBOCHIb, HEOATLHOBUOHOCTb, HENPAKMUYHOCHb, COITHAIbHBIE
OIIEHKH. ONACHOCHb, 8ped Docamcmed, ONACHOCHb, AOCONIOMHOCMb ODeOHOCMU, 61ACTb
boecamcmea, HenoocyoHocmb 0OeOHOCMU, OMHOCUMENbHLI Xapakmep OeOHocmi,
mpyooniobue, UCMUHHOCIb OpPYAHCObI, YEHHOCIb OpYXHCcObl, KOPbICMb, HEeNOCHOAHCIEO
OpyaHcHAa u cocedcmso, MOMUBUPOBAHHOCMb JHCU, NOMeEPsl, OPYIHCObL AMOUBATEHMHOCTb
OpyocObl, IMOLMOHATBbHBIE OIEHKHU: YOauaugocms, cyegepue, YOO08IemME0OPEeHHOCMb,
cuna noo6su, OUAIeKMUYHOCMb YOauu, AMOUBANeHMHOCMb yoauu, Oe3ymMcmeo a6,

HeNnocmoAHCmeo, (l)mno.ﬂornqeume OLEHKHU. Ccmapocmbv abconomHoCcms cuepniu,
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cMepmb Kak Omcymcmeue NPU3HAKo8 HCU020, Heu3bedCcHoCmy cMepmu, cmpax cmepmu,
MOpaJibHbIEe OUEHKHU: CUIA NPasobl, CUNA JIXCU, CMEPMb KaK 011a20, npeoameibCmeo.

Takum oOpazom, i1 @DE, penpesentupyomux cdepy UeIoBeka B
XYyJIO)KECTBEHHOM  JHCKypce, HauOoyiee aKTyalbHBIMUA SIBISIOTCS  COLIMAJIbHBIC,
AMOIMOHANBHBIC, PU3NOTOTUUECKUE U HHTEIUICKTYaIbHBIC OI[EHKH.

Jlanee, B COOTBETCTBUU C MPHUHITON KOHLENIMEW HCCIEAOBAaHMS, HA MaTepuaie
TEKCTOB aHIVIOSA3BIYHOM IMyOIUMIUCTUKK aHanusupoBanuck DE, pemnpeseHTupyrome
XapaKTePUCTUKH BHYTPEHHETO0 MHpa UYEJIOBEKAa U COIHAIbHBIE XapaKTEPUCTUKU
YeJioBeKa.

[ly6mumuctel  wacto mpeoOpazyroT ucxoanyro ®DE, drobel  g0o0UTHCS
MaKCHUMaJIbHOM BBIPAa3UTEIbHOCTH M CO3/1aTh HOBBIM 00pa3 Ha 6a3e yKe 3aKperjeHHOro B
kynaeType. [Ipu aToM camu HampaBiieHusi B obnactu Tpancopmanmu ucxoaabix ®E Bo
MHOTOM CXOXH C PAaCCMOTPEHHBIMHU BBIIIIE MOJETSAMU TUCKypcHOM peanmszanuu OE (B
TOM YHCJIE TUIIAMH MX MPAarMaTUYECKUX, CMBICIIOBBIX U CTPYKTYPHBIX MPeoOpa3oBaHUM)
B XYJ0)KECTBEHHBIX TEKCTaX.

KoruutuBHO-TMCKYpCUBHBIM aHaIu3 ocoOeHHOCTel peueBoit peanmsanuu OF Ha
OCHOBE KOHIIENTOB, PENPE3CHTUPYIOIINX XapaKTEPUCTUKN BHYTPEHHETO MHUpa YEJIOBEKa
U €r0 COLMAJIbHBIE XapaKTEPUCTUKH, MOKa3ad, YTO B MAaCMEIMWHOM JIUCKYypCE€ aKTUBHO
npexacrasieHsl OE, peanusyronye pa3anyHble KOHIENThHI U OLIEHOYHBIE PU3HAKH.

KonnenTt «mo6oBp». Ha cTpanuiniax cCoOBpeMEHHOW Mpecchl NaHHBIA KOHIIEMT,
UMEIOIINN MPOTOTUIIMYECKUN XapakTep, OTMEYEH BBICOKOW CTENEHBIO pean3alud B
coctaBe paznuuHbix OE B mMaccMenMHHBIX TEKCTax — Hambosee aKTHBHO IMPEICTaBIICH
TaKOi MeTHOpaTHBHBIN MpHU3HaK, Kak «cuia arooBm» (all is fair in love and war, puppy
love), u Takoli mMeWopaTHBHBIA MpH3HAK, Kak «0OesymcTBo mrooBu» (love is blind).
CTpyKTypHO-CEMaHTHUYECKON TMEpPEeCTPOMKE B pa3HbIX MACCMEAMMHBIX KOHTEKCTax
noasepraercss ®E love is blind ¢ nenpio npuaanus 3KCIPEeCCUBHOCTH MHTEIUICKTYaIbHOM
W/WJIM SMOIIMOHAILHOM OLIEHKH YyBCTB.

Konuent «cmepts». IlposiBieHHMs [aHHOTO KOHLENTa ONUCHIBAIOTCS B
AHIJIOSI3BIYHOM Ipecce U npu noMoiu psaa OE, BeIpakarolMx OLEHOYHBIE CYKJICHHUS.
BonpmIMHCTBO M3 MPOAHAIU3UPOBAHHBIX €AUHUI] B MACCMEIUINHOM IOJI€ HCIOJIb3yeTCs
JIOCJIIOBHO, OCOOHSIKOM CTOMT Mojeidb as dead as, koTopas CIyXHT HCTOYHHKOM
aBTOPCKMX HOBOOOPAa30BaHUI WHUCIONB3YETCS C IEIbI0 DKCIPECCUBHOTO OTPAKCHHUS

CUTyallu KOHCTAaTalluu CMCPTH.
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Konnenter «Bpaxma» u «apyx0a». Bpaxna u apyx0a, KyJIbTypoJOTHUECKHE
OCOOCHHOCTHM MX BOCIPUATHSA COBPEMEHHBIM aHIJIOSA3BIYHBIM OOIIECTBOM HAXOISAT
OTpakK€HHE Ha CTpAaHUIAX IE€YaTH CKBO3b MpHU3My HccienyeMbix B pabore DE. Psg
aHanm3upyembix ynorpebnaenuii dE xapakTtepusyercs NEpPeOCMBICIEHUEM C IIEJIbIO
JTOCTHXKCHHUSI OOJIBIIIETO BO3ACHCTBHS Ha uuTarens. Tak B ciayvae ¢ equHunamu: false
friend are worse than bitter enemies, a friend in court is better than a penny in purse
Habmogaercs yceuenne, B ®E a friend to all is a friend to none naGmomaercs
MIOJIEMUYECKOE OTTAJIKMBAHME IIOCPEACTBOM 3aMEHbl KOMIIOHEHTa YCTOMYHMBOIO
BBIPAKCHUSI HA AHTOHUM.

Konuents! «rimynocte» u «ym». HTEIEKTyalIbHAs OLIEHKA, KOTOpasl BBIPaKaeTcs
HE B ITOCJIEHIOI0 OY€peIb IPU MOMOILIM JAHHBIX KOHIENTOB, HAXOIUT CBOE OTPaKEHUE,
B piage @DE, o0ObeKTUBUPOBAHHBIX HA CTPAHUIAX AHTJIOS3BIYHOW  TIPECCHI.
WuTeniexkTyanbHas OIeHKa TTyrnmocTH B ciaydae ymnorpednenus ®E a fool looks at the
beginning, a wise man regards to the end xapakTepusyeTcs mepeoCMBbICIICHUEM.

Konuentel «ynaga» u «HeyJada». Pa3Hble MNOKaHpPhl — MyOJUIUCTUKU
PACKpBIBAIOT OLICHOYHBIN MMOTEHLIMAJl KOHTPAPHBIX KOHUENTOB «yAaua» U «HeyAada» Mpu
nomony @E, KoTopble NOMOTalOT ONMKUCATh KYJIbTYPHYIO CHEHU(PUKY JTaHHBIX KOHLIETITOB
B aHIJIOSA3bIYHOM KapThHe Mupa. OHU B OOJIBIIMHCTBE CJIy4yaeB HCIOJIb30BAHbI B
OCHOBHOM 3Ha4€HUHU, OCKOJBKY nuTHpyembie OF oTpaxkaroT 3m00604HEBHBIE TPOOIEMBI
Y HaXOJAT OTKJIMK Y YUTaTeIeH.

KonuenTsl «1oxb» U «mpasaa». s myONUIIMCTUKA BOMPOCH JDKU M TPABIBbI,
UCXOAs U3 (PYHKIIMOHAJIBHOW CHEeNU(PUKHA JAHHBIX KOHIENTOB, UTPAIOT BAXKHYIO POJIb.
Kyneryponmornueckass Harpy3ka J[JaHHBIX KOHIIENTOB pACKpbIBA€TCS B paMKax MX
ynotpebneHust B coctase psana @F, koraa npuxoauTcs KOHCTaTUPOBATh CUITY JIXKH, MPU
omucanuu ee @FE a lie is halfway around the world before the truth has got its boots
JOIYCKAeT Psii HE3HAUNUTEIbHBIX MEPEOCMBICIIECHUN, HE 3aTParuBarolMX HU OIL€HOYHBIN
(GyHKIIMOHAII KOHIIENTOB, HU CUTYaTUBHYIO cocTaBiisitonryto OF.

Konnentel «6emHOCTEY M «OOraTcTBO» Ha CTPAHUIAX AHTJIOS3BIYHOW TIPECCHI
SBIISIFOTCA  OJHMMHM W3 CaMbIX YaCTOTHBIX; ITPOTOTUIIMYECKUN XapakTep HaHHBIX
KOHIIENTOB OOBSICHSET WX UCHodb30BaHue B psge OE. B HEKOTOPBIX eAMHHIIAX aBTOPHI
OTXOJAT OT JOCJIOBHOTO uX ymorpedneHus. Tak @E poverty is not a shame but being
ashamed of it is ynorpebnsiercss B ycedeHHOM BHJIE. BbICKa3bIBaHMsI, MOCTPOCHHBIC HA

OCHOBE KoMITapaTHBHOW Monenu as rich as (ucxomnas ¢pasa as rich as Croesus),
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IIPETEPIIEBAIOT U3MEHEHUE KOMIIOHEHTHOT'O COCTaBa C COXPaHEHUEM OLICHOYHOIO 3HAKA U
IrPaMMaTUYECKON CTPYKTYPHI.

[Tonyuyennsle pe3yapTaThl 00001eHbI B Tabmuue 5.2.

Taobnuua 5.2.

Kauecmeennwiii cocmas oyenounvix npusnaxkos OF 6 nyoruyucmuieckom OUcKypce

Kou- | @F, obvekmusupyrowue @F, o6vexmusupyrowjue neliopamushsie
yenm | MeIUOPAMUBHbIE OYEHOUHbLE OYeHOouHble NPUSHAKU
bl NPUHAKU

2 puppy love love is blind

é (cuna nodsu) (6esymcmeo n1066u)

S all is fair in love and war

=

(cuna no6su)

as dead as...
(abconomnocmo cmepmu)

¥a]
) dead men tell no tales
= (cmepmob kax omcymcemeue npusHaKos Heuso2o)
© nothing is certain but death and taxes
(reuzbescnocmo cmepmu)
a friend in need is a friend | the enemy of my enemy is my friend
indeed (nepazbopuusocmo)
(ucmunnocmo Opyrcowr) one’s own worst enemy
a friend in court is better than a | (exynocmo)
penny in purse friend or foe
o (3Hauumocmv/yenHocms Opyoconl | (npedamenbcmeo)
8 ; 0711 uenosexa) a fair weather friend
<} s (npeoamenvcmeo)
é’f g false friends are worse than bitter enemies
(npeoamenvcmeo)

God, defend me from my friends and 1 will
keep from my enemies

(ambusanenmnocmo Opysicowl)

a friend to all

(Opyorcba u epasicoa)

a fool and his money are soon parted
(HedanvHoBUOHOCID)

a fool looks at the beginning, a wise man
regards to the end

(HeoanvHoBUOHOCMD)
. fool me once, shame on you, fool me twice,
5 5 shame on me
g > (HedanbHOBUOHOCHb)
> = -
s April Fool

(abcomommnocme enynocmu)
there's no fool like an old fool
(cmapocmv)

fools build and wise men buy
(renpaxmuunocms)

348



fortune favours the brave lucky in cards, unlucky in love
(yennocms yoauu) (Ouanexmuunocmo yoauu)
§£ | do not trouble trouble unless
S <
Z & | trouble troubles you
38 | (cyesepue)
= | every man is an architect of his
own fortune
(mpyoonrobue)
a white lie to lie like a trooper
o (mMomusuposannocms nicu) (abcontomnocmo micu)
o X | bitter truth to lie like a bulletin
S 8. | (cuna npaeowt) (abcontomnocmo nicu)
= ; a lie is halfway around the world before the
truth has got its boots
(cuna norcu)
o | poverty is not a shame one law for the rich, another for the poor
2 B | (neocyscoaemocmo (coyuanvuwiii anmazonuzm 6e0nbIX U OO2AMBIX)
g 2 | menoocyonocmu b6ednocmau) as poor as a church mouse
o S .
5 5 |asrich as Croesus (abcomomnocme 6eonocmu)
e Lg (61acmov 602camemea) as poor as dirt
(abconomnocmo 6eonocmu)
UTO- | (11) 33 (24) 72
I'O:

[IpoBeneHHBIM aHANW3 IO3BOJIMII O0OOIIUTH OCOOCHHOCTH aKTyadu3alud |
JaHHBIC TI0 JUHAMUKE COOTHOIICHHUS MEJIMOPATUBHBIX W IMEHOPATHBHBIX OICHOYHBIX
NPHU3HAKOB B TUCKYypCcHOH peanu3anuu OE B myOIMIIMCTHYCCKUX TEKCTaX.

KonundecrBennsiii ananu3 ®OF B myOaumucTHUeckoM TUCKypce (B HEro BOLLIM U
®E, KoTOopblc HE MOJYYHUIU OCBCIICHHUS B JAHHOW TJIaBe) IMO3BOJIAET YTBEPXKIATh, YTO
KOJIMYECTBO ymoTpeOasieMplx B myonunuctudeckux @OF, oTpakaronmx w#3ydaeMbie
OTpHIATEIIbHBIC OICHOYHBIC MPHU3HAKH, 0OJiee YeM B JIBa pasa MPEBBIIIACT KOJIHYSCTBO
ciydaeB ynorpeonerus OF, Hecymux MoI0KUTEIIbHBIC OLIEHOYHBIC TIPU3HAKH.

AMOMBAJICHTHBI B IyOJUIUCTUKE KOHIICNTHI cdepbl dYeloBeKa: <« J1000BbY,
«Ipyx)0a» U «BpakIa», «yJaday WU «HEyJaua», «JI0XKb» U «IpaBia», «OCIHOCTb» H
«0OTaTCTBOY.

Tonpbko HeraTMBHBIC OIICHOYHBIC IIPU3HAKA B IYOJHIIMCTAKE BBIPAKAIOT
KOHIIETITHI C(PephI YEIIOBEKA: «CMEPTHY, «ITF0OO00BBY, «TIYTIOCTHY.

KonmenTs! cdepsl yenoBeka, KOTOPbIE MOTJIM ObI BBIPaKaTh TOJBKO MO3UTHUBHBIC
OIICHOYHBIE TTPU3HAKH, B ITyOJIMIIMCTHUKE HE 3a)UKCHUPOBAHBI.

AHanu3 BBIpaKaeMbIX MPU3HAKOB 0 THITAM OLICHKH B JIAHHOM pa3jelie Mmokasal,
YTO aBTOPHI OOBEKTUBUPYIOT CIEAYIOIMINUE BUIBI OICHOK. NHTe/NIeKTyalbHbIe OIl€eHKHU !
2NYNOCMb,  HEOANbHOBUOHOCHb,  HEeNPAKMUYHOCMb,  AOCOMOMHOCMb  2IYNOCMU,

COIMAJIbHbIC OLICHKH. Couudﬂbeld AHMAa2oHUM OEOHbIX U 502amblx, abconomuocmo
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beonocmu, enacmv 602amcmea, HenooCyoOHOCMb beonocmu, mpyoontodue, UCHMUHHOCHb
OpyacObl, YeHHoCmb  OpYHcObl, amobusarenmuHocms Opyxcohvl, Opyscba u epaxcoa;
IMOIMOHAJIbHBIE OLEHKH. cyegepue, YeHHOCMb y0ayu, cuia aoo6u, 6esymcmaeo ooeu,
ouanekmuyHocms  yoayuy, (U3NOJIOTHYECKUE OUEeHKH. aOCONIOMHOCHb CMepmu,
Heu30exCcHoOCmb cMepmu, CMepmb KaK OMCYMmCcmeue NpU3HaKo8 JHCU8020, MOpaJibHbIe
OLEHKHN. Cula npagovl, CUIa JaHCU, MOMUBUPOBAHHOCMb JIICU, NpPedamenbCmeo,
Hepazbopuusocms, abconrromuocmy axcu. Takum obpazom, miss OE, penpeseHTHpyronmx
chepsl YenoBeKa B MyOIMIIMCTHYECKOM JUCKypce, HanbOoJiee aKTyallbHBIMH SIBIISTFOTCS
COIMAJTbHBIC, SMOIIMOHATBLHBIC U (DH3UOJIOTUYCCKUE U MOPATHHBIC OTICHKH.

[IpoBeneHHBIN KOTHUTUBHO-IMCKYPCHUBHBIM aHainu3 TeKCToBOW peanu3anuu ODE,
PENPE3CHTUPYIONINX XaPAKTEPUCTUKNA BHYTPEHHETO MHpA YEJIOBEKA M €ro COIUaIbHBIC
XapaKTePUCTUKHA, B XYJOKCCTBEHHBIX M MYOJIMIIMCTHUYECKHX TEKCTAaX B aCIEKTe
KOHIIENITyaJIn3allMi OICHOYHBIX Npu3HakoB ®E mo3BoiMa BepUPUIMPOBATH JAHHBIC,
MOJIYYCHHBIC B XOJIe MPEABIIYIIEro 3Tana aHaim3a aHrmickux ®F, 00beKTHBHPYIOIIMX
KOHIIENITBI MHUPa Y€JIOBEKa, B (hPa3eOCUCTEME aHTJIMICKOTO SI3bIKa, TT0 CIIOBAPSIM.

CpaBHenue naHHbix Tabmwi 3.3. u 3.4. mo3BoyisieT caenath BbIBOJBI 1o DE,
peaM30BaHHBIM B MMPOU3BEACHUIX XY/I0KECTBEHHOM JIUTEPATYPhl U MyOIUIUCTUKH.

Konuent «1t060Bb». B nuTeparype gaHHbIN KOHILIENIT aMOMBAJIEHTEH, TaK ke, KaK
U B nmyonmmucTtuke. OO0Iue MpU3HaKu — «CHJIa JTI00BU, 0€3YMCTBO JIFOOBWY.

KonnenT «cmepth». B nutepatype oH aMOMBalIeHTEH, TOT/Ia Kak B IMMyOIUIIUCTUKE
OH BBIpaXKaeT TOJIbKO MeiopaTuBHbIE Npu3Haku. OOIIMe NMpU3HAKU — «aOCOIIOTHOCTH
CMEPTH, HEN30€KHOCTh CMEPTH, CMEPTh KaK OTCYTCTBHUE MTPU3HAKOB KUBOTOY.

Konuentsl «apyx6a» u «Bpaxaa» aMOMBAJIEHTHHI B JBYX paccMaTPUBAEMBIX
BUJaX Auckypca. OOmMe MpU3HAKU — «HUCTUHHOCTH JPYKObI, 3HAYUMOCTH/IICHHOCTH
Tpy>KObI 17151 YeTIOBEKa, MPeIaTeNbCTBO, aMOUBAJICHTHOCTD JPYKObD».

KoH1enTsl «riaymnocTe» U «ymM» B AUCKYpCE MPEACTABICHBI TOJIHKO HETaTHBHBIM
KOMIIOHEHTOM  («riiynmocTh»). OOIIue MNpU3HAKKM — «CTapoCTh, HEAAIbHOBUIHOCTD,
HEMPAKTUYHOCTHY.

Konnentel «ymaua» u «Heynada». JlaHHbIE KOHIIENTH aMOMBAJICHTHBI B JIBYX
paccMaTpuBaeMbIX BUJaxX auckypca. OOmue Npu3HaKu — «Tpyaoiodue, cyeBepue,
TMAIEKTUYHOCTD Yaum».

Konnentel «10%kbp» U «mpaBaa». [lpencraBieHbl Kak B JUTEpaType, TaKk W Ha
CTpaHHIIaX TIPECChl B BHUJEC aMOMBAJIEHTHBIX KOHIENTOB. OOIIME MPU3HAKK — «CHJIA

paB/Jibl, CHJIA JIZKI.
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Takum obOpasom, ®E cdepsl yenoseka, B orauune or DPE cdepsl npuposl,
COXPAaHSIOT CBOIO aMOuBajeHTHOCTh. OnHako, kak u B ciydae ¢ OE cdepsl npupossl,
aBTOpPBl HMCHOJB3YIOT Jaliecko He Bce OE: KOHIENTOB, OTpaXarolUX TOJBKO
MenuopaTuBHble mnpusHaku @PE cdepsl uyenoBeka, HET HU B XYJI0)KECTBEHHOMU
auTeparype, HU B myomunuctuke. ComocTaBieHHE NMEHOPAaTUBHBIX M aMOMBaJIEHTHBIX
IIPU3HAKOB IOKA3BIBAET 3HAYUTENIBHOE NPEBAIMPOBAHHUE MOCIECIHUX U TOBOPUT O TOM,
yro KoHLenThl OF cdeprl uenoBeka B 000X AUCKYPCUBHBIX KaHpPAaX aMOMBAJIEHTHBI U

CIIOCOOHEBI B PAa3HBIX KOHTCKCTAX OTPaXaThb U MOJIOKHUTCIIBHBIC, U OTPULATCIIbHBIC YCPTHI.

Bw1600bt no codepicanuro uemeepmoil u nAmMoI 21a6

B ganHHBIX  TNIaBax  OCYIIECTBIEH  KOTHUTHMBHO-AUCKYPCHUBHBIM  aHAJIMU3
0COOEHHOCTEH AMCKYPCHUBHOTO BapbUpoBaHMs aHTIuickux ®PE B Xyn0KeCTBEHHBIX W
MyONUIIMCTUYECKUX TEKCTaX C TOYKMA 3pEHUs peau3alid MEJIUOPAaTUBHBIX U
MEeMOPAaTUBHBIX OIEHOYHBIX MPU3HAKOB, BBISIBICHHBIX HA MPEABIIYIIEM 3TANle aHAJIN3A.

Uccnenyembie TeKCThl 007aal0T OOpPa3HOCTHIO, DKCIPECCUBHOCTHIO, U B 3TOM
CMBICTIE XYA0KECTBEHHAs JIuTepaTypa U MyOIUIIMCTHKA OTKPHIBAIOT BO3MOXKHOCTH IS
TpaHcopMupoBaHHOTOo  ucnojb3oBanuss DE, nans  uX  mepeocMbIcieHUss B
KOHLENTYaJbHOM M LEHHOCTHOM IutaHe. C Jpyrol CTOPOHBI, YYUTHIBAIUCh
cnenuuyYecKkue 4epThl ITHX Pa3HbIX BUIOB IUCKYpCa, CBSI3aHHBIE C pPa3IMUUEM HX
neneu, 3aaa4d, XapakTepa agJpecoBaHHOCTH U Ip.: npu BBeaeHUH PE B Xy[0KeCTBEHHBIM
IMCKYpC aBTOPBI MpHUCIIOCAOIMBalOT LEeHHOCTHBIM KoMroHeHT DE k cBouMm 3amadam,
JKCIUTyaTUPYsl KYyJbTYpHYIO HarpyxeHHocTb ®PE B cO3HaHUM HOCHUTENEW s3bIKa JUIS
NU300paKeHUsT OKpY’Karolle 00CTaHOBKH, BHEIIHETO BUJIA M XapaKTepa MepcoHaxa, s
BBIpQKCHHUS CBOMX HJIEH W MBICICH O XKU3HU M 00 HCKyccTBe. MaccMeIMMHBIA TUCKYPC
CBSI3aH C peaKIMei Ha aKTyaJbHbIE COOBITHSA, C BBHIPAKEHHWEM aBTOPCKOW MO3ZUIIMU T10
MoBOJIy TIpo0JieM coBpeMeHHocTU. BBons B auckypc ykazanHblie OF kak B ayTeHTUYHOM,
TaK U B IPe0OpPa30BAHHOM BUJIE, aBTOPHI HUCTOIB3YIOT IIEHHOCTHBIN KoMrioHeHT DF ams
BBIPOKEHHUSI CBOETO BUACHUS NPOOJIEMBI, TOATBEPXKICHHUS 3HAYUMOCTH CBOUX WHJCH
MOCPEJICTBOM aIeJUIAINU K KyJIbTYPHOMY (DOH/IY IIEHHOCTHO 3HAYUMBIX MPEACTABJICHUA,
(dbopMaToB 3HAHUS U KOTHUTHUBHBIX MOJICICH.

KoruutuBHO-TMCKYpCHUBHBIM aHaIu3 ocOOGHHOCTEH pedeBoi peanm3anuu OE Ha
OCHOBE KOHIIEINTOB, PENPE3CHTUPYIOMINX PEAIUH KUBOTHOIO U PACTUTEIBLHOIO MHUpPA H

MHpa 4YCJI0BCKa, MO3BOJJWI CHACJIATH BBIBOJbLI I10 0COOEHHOCTSAM AKTyaJIM3anyn " 110
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JUHAMUKE COOTHOILICHMS MEJIMOPATUBHBIX M IEHOPATUBHBIX OLEHOYHBIX INPU3HAKOB B
JTUCKYpCHOH peanu3anuu paccMoTpeHHbIXx OE. J[aHHbIE cBeieHbI B TAOIUILY.

Taobnuua 5.4.

Tonooxcumenvrvie u ompuyamenvbHble OYeHOUHble NPUSHAKU Cepbl YenoeeKka u

cghepvi npupoovl 8 Xy00IHceCmeeHHOU Tumepamype u nyoIuyucmuKe.

Tun ouckypca u cgpepa obpasrHocmu Menuopamuenvie Iletiopamusnvle
OYEeHOYHblE NPUSHAKU OYEHOYHbLE NPUSHAKU

@OF cghepovl npupoost 6 Xyo. aum. 36 87

@OF cghepovl npupoowvt 6 nyoauyucmuxe 45 69

@F cepuol yenosexa 6 xyo. ium. 32 114

@OF cghepovl npupoowt 6 nyoauyucmuke 33 72

KonnyecTBO  MONOKUTENBHBIX  NPU3HAKOB HE  MPEBBIMIAET  KOJWYECTBO
MaHu(pecTauuii ~ MpPU3HAKOB  OTpuUlaTenbHBIX.  Hambonee — cOajmaHCUPOBAHHBIM
KOMITIOHEHTOM (pacmhpejienieHne 3HadeHui onusko k cutyauuu 50 / 50%) nabmronaercs
s OE B chepe npuponsl B myOnuuuctuke. MakcuMallbHBIN pa3dpoc mokaszaTelneit
xapakrepeH i OE cdepsl yenoBeka Ha marepuarne XyA0KECTBEHHOW JTUTEPATYpbl U
nyOoIMIuUCTUKE. ODTO MPOUCXOAUT, BO3MOXKHO, mnoromy, 4ro ®E cdepsr uenoeka
XapaKTEepU3yIOTCs HeMEeTa(pOpUYECKUM CHOCOOOM HOMHUHALMM, YTO MPUBOIUT K
OOJIBIIMM LMTALMSAM HEeraTHBHBIX Npu3HakoB. Cdepa npupoasl MetadopuyHa, HE CTOJIb
oJHO3HayHa. B Hell gomycTuMO G0JIbIle TOJOKHUTEIbHBIX XapaKTEPUCTHK.

[IpoBenennpiii aHanmu3 anrauiickux OE B acnekre ux NUCKYPCHOM peanu3aluu
HOATBEPIMII CYLIECTBEHHOE MpeobajaHue B aHIJIOSI3BIYHOM «IIEHHOCTHOM KapTHHE
MUPa» NEHOPATUBHBIX OLEHOYHBIX IPU3HAKOB HaJ MEJIMOPATUBHBIMHU.

AMOUBaNEHTHBIMH B JBYX BUAAX JAUCKYpCa SBISAIOTCS KOHIENTHI MUPA MPUPOJIBI
«MBIIIB» M «KpBICa», «IETYX» M «KypULa», «KOPOBa» U «OBIK». YCTOMYUBOCTH
aKCHOJIOTMYECKOTO 3HaKa MPOSBISIOT KOHLENTHI «BOJIK» U «OBLAY, «pbl0ay (HEraTUBHBI),
a TaKKe «ITULAa» (MO3UTHUBEH). AMOMBAJICHTHBIMHM B JIBYX BUIAaX AMUCKypca SIBISIOTCS
KOHIIETITBI MHpa YeJIOBEKa I00OBbY, «IpyxkO0a» U «Bpaxaay, «yldada» U «HeyAayay,
«JIOXKDb» U «IIPABAA».

B oboux Bumax auckypca Hauboyiee YaCTOTHBIMU TUIAMH OLIEHKU SIBIISIFOTCS
colpanbHas M SMOLMOHAIbHAS OIIEHKA, TPETbe MECTO 3aHMMaeT (hU3HOIOTHYecKas
OLICHKA U HaMMEHEE IIPEACTABIICHA ICTETUYECKAsl OLICHKA.

B cootBerctBUM €O crnenu(UKON XyOOKECTBEHHOTO W IMyOIMIIMCTUYECKOTO
JUCKYPCOB KaK JHMCKYpPCOB AKTUBHOI'O BO3JEHCTBUS, OTPAXAIOLIUX DKCIPECCHUBHBIE U

JIMHI'BOKPCATUBHBIC BO3MOXHOCTH SA3bIKA, paa ®OE BXOAUT B AUCKYPC B
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TpaHC(HOPMUPOBAHHOM BHUJE, YTO YCWJIMBAET OOpa3HbId U OLIEHOYHBIM MOTEHIMANT HX
BO3JAECUCTBUA Ha ajpecata. B  XyHOXECTBEHHOM TEKCTE MOMKET MPOUCXOIUTH
nepeocmbiciiecnne @FE B COOTBETCTBUU C XYJ0KECTBEHHBIMH 3aJlauaMu, O0OOTallleHUEe ee
COACpPKAHUS HOBBIMM CMBICIIAMH, IOJIEMUYECKOE OTTAJIKMBAHUE OT CTaHAAPTHBIX
MPUHIIAIIOB €€ BOCTIPUATUS B KYyJbTYpe W HM3MCHEHHE 3HaKa OICHKH B paMKax
B3aMMOIIEPEXOJI0OB OT MEJIMOPATUBHOM K NEHOPATUBHOM OLICHKE, HEHUTpaIU3alnun
HETaTUBHOTO U / WJIA MO3UTUBHOTO OIEHOYHOTO MOTEHIINAJIA U TIp.

Ha ypoBHe 00pa3HOii CTPYKTyphl M KOMIOHEHTHOTo coctaBa ®PE 3HaunmbiMu
SBJISIIOTCSl TaKW€ TEHJACHIMM, Kak naedpaszeonorusanus u jaemetadopusanus oOpasa,
MOJIO)KEHHOTO B OCHOBY (Dpa3eOHOMMHAIINM, HCIOJIb30BAHUE JIOKHOW STHUMOJIOTHH,
koHTamuHaiuss @FE, yceuenue kxommoHeHta @DFE, 3ameHa KOMIOHEHTa, 100aBICHUE
KOMIIOHEHTa, TpeoO0pa3oBaHUE TpaMMaTH4YeCcKOodW CTpykTypel @DE (uM3MeHeHHe TuIa
CUHTAKCUYECKOM  KOHCTPYKIIMH,  MOP(OJOTHMUYECKUX  CBOHCTB  KOMIIOHEHTOB,
HOMUWHAJIU3AIMS TPEAUKATUBHON €IUHUIIBI U T.1T.).

AHanu3 aucKypcuBHOTO BapbupoBaHusi OF, 00beKTUBUPYIONTUX peaIUi BHEITHEH
Cpelbl U BHYTPEHHUW MHp 4YeslOBEeKa MOoKa3ad, YTO B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB aBTOPHI
UCIOJIB3YIOT MpueM nepeocmbicieHuss @E, KoTopblil BeipaxkaeTcs TM00 B UCTIONb30BAaHUU
CUHOHMMMYECKUX KOHCTPYKIMN Ha rpaMMaTHYe€CKOM YpPOBHE, JIMOO 3aMEHE OJIHOTO W3
anemeHnToB ®OE Ha cuHOHMM 0e3 H3MEHEHHUs CHUTyaTUBHOM coctaBistonieii ®OE, c
COXpPAaHEHHEM KIIOYEBOTO DJJIEMEHTA, OIMCHIBAIOIIETO  HCCIEAYEMbI  KOHIIENT.
Homyckaercs npueM ammo3uu, yceueHus ®OE c¢ coxpanenuem Bo (pase KIOUEBOTO
anemMeHTa. Peaku ciryyaum CMEHBI 3HaKa OLIEHKHU, YTO JIOCTUTAETCs IYTEM HUCIIOJIb30BAHUS
AHTOHMMAa BMECTO OJHOTO U3 37eMeHTOB DE mim ucnosib30BaHus OTpULIAHUS.

BoisiBieHHbie  00mIME  OIICHOYHBIE TPU3HAKM W TEHACHIIMH  S3BIKOBOU
OOBEKTUBAIIMM  OMPEJEICHHOTO KOHIENTYadbHOTO COJCpXaHUS B CPAaBHUBAEMBIX
rpynmnax aHrauickux @OF mo3BoiauiaM MOATBEPAUTh HAIMYKME LIEHHOCTHBIX JTOMUHAHT,
MPOSIBISAIIOIIMXCA B AUCKypcHOM  peanmu3anuu  @PE B XyJOXKECTBEHHBIX U
MyOTUITUCTUIECKUX TEKCTaX.

D10 0a30Bble IIEHHOCTHBIC IMPEACTABICHUS, PEMPE3CHTUPOBAHHBIC TaAKUMHU
OLICHOYHBIMU MTPU3HAKAMHU, KaK «Oonvlimy (MOJIOKUTEIbHBIE), KKOBAPCMB0, NOCNEUIHOCMb,
MEONUMeNbHOCMb, d2peccusi, cMepmyv, YMEePEeHHOCHb, He@blpA3UmMenNbHOCMb, 2IYNOCHb
8300publli  xapakmepy (OTpUIATENbHBIE) AN chepbl TPUPOIBl  XYJOKECTBEHHOTO
IUCKYPCA; <«OICU3Hb, MUXuil Hpas, ymepenHocmvy (TOJOKUTENbHBIE), «azpeccus,

Kogapcmeo,  6300pHblil  xapakmepy  (OTpULATENbHBIE) Ui ChEepbl  MPUPOIBI
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MyOJIUIUCTUYECKOTO  AUCKYpCa;  «Opyxcoba,  cuna  npasovl,  YOauau8oCHIbY
(ONIOXKUTENBHBIC),  «De3ymMcmeo 006U,  AOCONIOMHOCMb — CMepmu,  CMAapoCmb,
CAMOHAOESITHHOCMb, CUNLA JIHCU, OUAeKMU4YHOCms yoauuy (OTpULATEIbHbIE) Uil cepbl
YeJloBEKa XYJ0KECTBEHHOTO JIUCKYPCa; «cuna J1008U, UCMUHHOCMb  OpyxcObl,
mpyoonooue» (MOJOKUTEIBHBIC), «Oe3yMcmeo 06U, adCONOMHOCMb  CMepmu,
npeoamenbcmeo, HeOAlbHOBUOHOCHb, OUANEKMUYHOCHb Y0adu, aOCONOMHOCMb JHCU,
abcontomuocms 6eoHocmuy (OTpULIATENbHBIE) A7 chephl YeIoBeKa MyOIUIIUCTUYECKOTO
JMCKypca.

IIpn cpaBHenun npuszHakoB DE, BBIIEIEHHBIX 10 CIIOBAPHBIM MarepuasgaMm, ¢
peaM3yeMbIMU B JTUCKYPCE MOYKHO TOBOPUTH O 3HAYUTEIBHBIX «IIOTEPSX». MHOTHE W3
HUX HE HAXOJHUT Peau3alliid HU B TEKCTaX XYJAOKECTBEHHOU JUTEPATyphl, HU B TEKCTaX
COBPEMEHHOM IPECCHI.

®E cdepsl mpupoabl B JIUTEPATYpE OMKMCHIBAECT CHTYallMd MOPCKON TEMAaTHKH,
KPUMUHAIBHOW C(ephbl, MOTUTHKH, OOIICCTBEHHBIX W MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHUMA,
npoOsieMy TMOKOJIEHUH M CEMEHHBIX OTHOLIEHUH, KOMMEpPIMH, BOWHBI, B TEPBYIO
ouepenib, BTOPO MUPOBOM, a TakKe BOWH B CTpaHax TPEThEro MUpa; B MyOIHIIMCTHKE
sti OE XxapakTepu3yrT BHYTPUIIONIUTHUECKYIO cutyanuio B bpuranun u CIIA,
IPEBLIOOPHBIE CTpPATETUH, OMHCHIBAIOT IMOJIUTUYECKUX JAesTeNied, BOMPOCHl HCTOPHUU,
npoOsieMbl MOJIOAEKH M BOCHUTAHMS, JEJIOBOM W colualbHOW cdepbl, CHopTa,
3/[paBOOXpAaHEHUs, pa3BieueHUN (My3blkKa M KHHO), MOJBI U OKPY>KaIOIIed Cpebl.
Hepenku ammo3un Ha TpeleieHTHbIE COOBITHS, UTPABIIME BaXXHYIO POJb B KYJIbType
AHTJIOSI3BIYHBIX CTPaH.

@OE cdepbl uenoBeka B XYIOXKECTBEHHOM JIUCKypcE KacaroTcsi MpoodiieM
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIECHUN (TI000BH M Jpyk0a), B3aUMOOTHOIIECHHUI 4YeIOBEKa M
oOIiecTBa, OTHOIIICHUS YeJIOBEKa K KU3HU U CMEPTHU, a TAKXKE K caMoMy cebe, rmpodiem
MMOKOJICHUH, CEMEWHBIX OTHOIIEHUH, pa3BIICUeHUM, IETIOBOM M KPUMHUHAILHOHN ChEepBI.

B nmybOmumuctudeckom auckypce naHHble @OE 3aTparuBaioT J11000BHOYIO,
BHEIITHEMIOJIMTUYECKYI0O M BOCHHYIO TEMaTHKy, JACJOBYI0O M COLHUAJIbHYIO cdepsl,
MOJINTUYECKUE U TPEIBBIOOPHBIC KOJUTM3UH, chepy pa3BICYCHHU U HUCKYCCTBA, CIIOPT,
mpo0sieMy TTOKOJIEHUH ¥ CEMEMHBIX OTHOIIICHUN, BOITPOCHI HCTOPHH.

Psan mpenenenTHRIX (DEHOMEHOB M cHUTyallui, 3akperuiéHHbIX B OE (6ocam rax
Kpe3, Mepmeé Kak 26030b, CUNeH KaK OblK, MeMHAs N0WaoKd, Clends a0606b, muxdsi
Mblb W T.JI.), SBISIOTCS OCHOBOM [UISi OINMCAaHUS CUTyalmid Kak B  cdepe

XYZ0KECTBEHHOM JTUTEpaTyphl, TaK U B MyOIUIIUCTHKE.
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Ananu3 komuyectBa ynorpedneHuit ®E cdeprl npupospl B XyA0KECTBEHHOM
IUCKypce M NyOIMIMCTHKE IOKa3bIBaeT OOIIYI0 TEHACHLHIO: (pazeoynoTpeOeHus B
JUTEpAType Mo OTAEIbHO B3IThIM PE B OCHOBHOM ycTynaroT (pa3zeoynoTpeOleHUsIM B
nyOIUIMCTHKE, B JBa pa3a. Mckmouenus cocraBisitor OF as strong as an ox, as quite as
a mouse, do not look into the mouse of a gifted horse.

Haubonee yacrotusl ®E cheprl npupoas! 1o pe3yiabTaTaM aHalu3a MUChbMEHHBIX
uctounukoB: a dark horse — 339, a black sheep — 248, a fat cat — 139, an old dog — 114,
birds of feather — 87, to take the bull by the horns — 71, do not look into the mouse of a
gifted horse — 65, a bird in the hand — 40, the grass is always greener — 32
(dbpazeoynopebieHusl.

®E cdepsr uenoBeka cocrapistor:as rich as — 193, April fool — 154, one’s own
worst enemy — 148, as dead as — 140, a white lie — 127, friend or foe — 122, puppy love —
105, as poor as — 87, to lie like — 86, nothing is certain but death and axes — 76, bitter
truth — 51, the enemy of my enemy is my friend — 47, love is blind — 30, a friend in need is
a friend indeed — 27 ¢pazeoynopebenus.

[TyOonmunucTuYecKkuii AUCKYPC MPEBAUPYIOT MO YaCTOTHOCTH UCIONb30BaHus DF,
3a uckiarouenueM ®F as dead as (abcomorHocTs cmepTH), there is no fool like an old fool

(crapocTts), to lie like (abcomoTHOCTD JIKH).
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3AKJIIOYEHUE

B pesynbTaTe npoBeneHHOM pabOThl ObLIN MOATBEPKACHBI OCHOBHBIC MOJOKECHHUS,
BBIJIBUHYTBIE Ha 3aIlIUTY, U ObUTH peaii30BaHbI 1I€JIb U 3aJa4l UCCIICIOBAHUS

B nuccepraniioHHOM HCCIEIOBaHUHM pa3paboTaHa METOJWKAa KOTHUTHBHOTO
AKCUOJIOTUYECKOTO MOJEIUPOBaHUS NpUMEHHUTENbHO K (DE aHIIMilCKOro sA3bIKa, 4TO
OTKPBIBAET HOBBIE BO3MOXKHOCTH B cdepe KOTHUTHBHBIX HCCienoBaHuil. JlanHas
METOJMKa TO3BOJISIET H3Yy4yaTh pa3HbIe CTOPOHBI OIICHOYHBIX 3HAYEHUU CHUCTEMBI
anrnuiickux @E. bputa BICTpOoeHA METOI0IOTMYECKasi KOTHUTUBHAS TPUA/a «KOHUEIT)
— «MOJIEJbY — «IpU3HAK» Ha (hpa3eosornueckoM maTepuane. B pamkax 000CHOBaHHOTO
B pab0OTe CHMHXPOHHO-TUAXPOHHOTO IMOJIX0/1a MCCJIEIOBAH aKCUOJIOTUYECKHUI MOTEHIIUAT
KOHIIETITOB, ()OPMHUPYIOIMKUX 3HAUeHUsI U ocobeHHocTH (yHkiuonupoBanus ®E CA u
HA, u Ha 3TOif OCHOBE BBISIBJICHa 3aBUCHMOCTH JUHAMUKHU SI3BIKOBOTO BOTUIONICHUS
CHUCTEeMBl IIeHHOCTeH B 3aBucuMmocTd OT TtHna OE, wucropudeckoro pa3BUTHS
(dbpazeonornueckoro GoHAA U XapaKTepa TUCKYPCUBHOM IEATEIILHOCTH.

Ha mepBom »sTame anHamm3a OCYIIECTBICEHO CHUCTEMHOE ONHUCAaHWE JUHAMUKH
AKCHOJIOTUYECKH MAapKUPOBAHHBIX MOJENIEH S3bIKOBOM KOHLENTYaJu3aluu MHpa,
koTopsie BorwomeHsl B OF ASl, 0603Hayaronmx peanuu BHEIIHEW Cpelibl U BHYTPEHHETO
MHUpa 4YeJoBeKa, [0 MaTepuallaM aHIJIOSI3bIYHBIX clloBapel. IlocpencTBoM npuMeHeHUs
METO/Ia CIUIONIHOW BBIOOPKH U3 CJoBapel ObLIIM 0TOOpaHbl perpe3eHTaTUBHbBIE KOHIIETITHI
s OF, oTpaxkaomux peajiid BHEIIHEH CPeJbl: «KOIIKa», «Cco0aKay, «JIOIIa/lby, «JIEBY,
«CBUHBS», «BOJIK», «OBLA@», «MBIIIb» U «KPBICA», «IIETyX» U «KYpHULA», «KOPOBA» M
«OBIK», «pbI0ay, «ITUIA», U TPYIIa KOHIENTOB, oOo3Havaromux pacteHus. Jns DE,
PENPE3CHTUPYIOLINX XapaKTEepPUCTHUKM BHYTPEHHErO0 MHpa YEJIOBEKa, 3TO KOHIIEITHI
«TI000BBY, «CMEPTHY, «BpPAKIA», «IPYKOa», «TIAYMOCTH», «KyM» «yAauay, «HEyaauay,
«JI0KbY, «IPaBIay, «0eTHOCTHY, «OOTaTCTBOY.

b1 ncnonb30BaH MHOTOBEKTOPHBIN MOJAX0]T K U3YUEHHUIO OLICHOYHBIX IPU3HAKOB,
«aTOMApHBIX» €IWHMI] KOHLENTOB, SBIAIOMIMXCSI OCHOBOM 3HaueHnii @PE kak B
CUHXPOHHUYECKOM, TaK U JAMAXPOHUYECKOM acmnekre. MccimenoBaHbl CTaTUCTHUECKUE
JNaHHbIE JUHAMHUKUA pealn3allii OLEHOYHBIX MPU3HAKOB KOHIIENTOB B HCCIIEAyEMOM
Matepuane B pamkax CA m HA. Ananmu3 mokaszan, 4TO KOHIIENTHI Chepbl MPHPOJIbI
peann3yoT 1O OOJNbIIEH YacTH COLMajIbHbIC, HSMOIMOHAIbHBIC YTWIMTAPHBIE W
MHTEIJIEKTyaJIbHbIE OLIEHKH. B MeHbllIel CTeneH! BhIpaXKEeHbl ICTETUUECKUE, MOPATIbHbIE
u (usnonornyeckue OorneHkH. Torna xKak KOHLENTHI cdephl dyeaoBeka B OoyblIei mepe

06TJCKTI/IBI/IPYIOT ONCHKN OMOHOWOHAJIBHOI'O, CONUAIBHOIO W HHTCIICKTYaJIbHOI'O
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xapaktepa. ComnocraBienne ®E CA u HA Taxxke BBISIBUIO pPacXOXICHUS B
aKCHOJIOTUYECKOW JIMHAMHUKE KOMILUIEKCOB KOTHUTHUBHBIX MOJENEeH U OICHOYHBIX
MIPU3HAKOB MO JIBYM aHanu3upyeMbiM rpynnaM OFE B kaueCTBEHHOM M KOJUYECTBEHHOM
acreKTax.

UccnenoBanue BBIABUIO MPU3HAKH, KOTOPHIE BCTPEYAIOTCS KakK IMPU OMHCAHUU
KOHIIETITOB C(pephl MIPUPOJIbI, TaK U JIJISl OMHCAHUS KOHIIENTOB cdephl yenoBeka. OO0mue
OIICHOYHBIE TPU3HAKK B CpaBHUBaeMbIx rpymnmnax @OFE mMmo3Boiuin NOCTYJIUPOBATh
HaJu4Yue I[EHHOCTHBIX JIOMHUHAHT B (pa3eoCUCTeME AaHTJIUNUCKOTO $S3bIKa, KOTOPHIE
o0nagarT 0co00i KyJIbTypHOU 3HAYUMOCTBIO JJISI HOCUTENEH s3bIKa B PaMKax SI3bIKOBOM
KapTUHBl ~ MHpa  3THOCA. Ot1o0 0a30BBIC [IEHHOCTHBIE MpeICTaBJICHUS,
pPENPE3eHTUPOBAHHBIC TAKUMH TIOJIOKUTEIHHBIMU  OIIEHOYHBIMU TMpPHU3HAKAMHU, Kak
«YMEPEHHOCTHY, «YIA4JIUBOCTHY, «CMEJIOCThY, «cBOOOIAY, «3710POBbBEY.
OTpuniaTeIbHBIMU  OIICHOYHBIMU TIPU3HAKAaMM, TMPEJCTaBICHHBIMU B JBYX cdepax,
SIBJISTFOTCSI: «OTaCHOCTHY, «TIYTOCTHY, «HEYIaYTUBOCTHY, «YTIPSIMCTBOY,
CHETPAKTUYHOCTHY, «OOITIUBOCTY, «OKaTHOCTHY.

KonnuecTBeHHbI  aHaNW3 MMOKa3ajl, 4YTO oOOHIee KOJMWYECTBO  CIy4yaeB
yHoTpebaeHus: MPU3HAKOB MO JIBYM Ipynnam coctaBuiio 850 enqunuly; no cepe npupoabt
HaOmogaeTcs Hamudue 187 monoKUTENbHBIX U 299 oTpHIIaTENBHBIX CIyYaeB pean3aui
OLICHOYHBIX MPHU3HAKOB B mpoaHanu3upoBaHHbIX @OF; cooTBeTcTBeHHO, MO cdepe
yeinoBeka 118 monoxkutenbHbIX W 246 OTpUIATENBbHBIX MNpHU3HAKOB. IIpoBeneHHbIN
aHanu3 anrnuiickux OF mo3Bonui BRISIBUTH MpeoOiiajaHue MedopaTUBHBIX OIEHOYHBIX
PU3HAKOB HaJ MEIMOPATUBHBIMU; MPUYEM Kak JUIsl cepbl MPUPObL, TaK U A7 chepbl
gyenoBeka. OOIee KOJMMYECTBO IMOJIOKUTEIBHBIX TMPU3HAKOB MO JABYyM cdepam — 305,
OTPULIATENIbHBIX MpU3HAKOB — 545. B NpPOUEHTHOM OTHOUIEHWU OTPULIATEIIbHBIE
MPU3HAKU COCTABISIOT 36 %, monoxkuteabHbie — 64 % 0T 00I1ero Yucia Mpu3HaKoB.

AHanu3 NPU3HAKOBOHM COCTAaBISAIONICH 3HAYEHHUS! KOHIIENTOB IO3BOJIUI BBISIBUTH
TEHJICHLIMI0 K TMOBTOPAEMOCTH psija OLEHOYHBIX MPHU3HAKOB B paMKaxX pa3IudyHBIX
KOHIIETITOB, YTO MO3BOJIMJIO BBECTH MOHATHE MOJIMBAJICHTHBIE MPU3HAKH.

OcymiecTBieHa KayeCTBEHHAsT WHTEpIIpPETAIs KIaCCH(PUKAIMOHHBIX ITaHHBIX H
BBISIBJICHBI OLIGHOYHBIC TPHU3HAKU, KOTOpbIe, MOABUBIIMCH B CA, MpOSBISIOT ceds B
conepxanuu OF u B HA, nonyunBiine Ha3BaHNE KOHCTAHTHBIX OLIEHOYHBIX MMPU3HAKOB.

Brisieienne B cocrae @OF mnoJMBaIeHTHBIX IMPU3HAKOB, OTBEYAIOLIMX 34
«TOPU30HTAIBHBINY CUHXPOHUUYECKUI OXBAaT UCCIEI0BATEIBCKOTO MOJs,, U KOHCTAHTHBIX

MPU3HAKOB, O00ECMEYMBAIONIUX HEOOXOAMMYI0 aHATUTUYECKYI0 XPOHOJIOTHYECKYIO
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«BEpPTUKANIb», B  COBOKYMHOCTH  OOYCIOBWIM  «(QPOHTAIBHOCTH»  CTpaTeruu
HCCIIEN0BATEIBCKOIO MIONUCKA.

[IpeanpuHATHIN cTaTUCTUYECKUM aHAIN3 (PPa3€OIOTMUECKOr0 MaTepuaia noxkasall,
YTO OOIIME TEHACHIIMM B aKCHOJIOTMYECKOW JMHAMHUKE KOMIUIEKCOB KOTHHUTHUBHBIX
MOJIeNer U OLeHOYHbIX Ipu3HakoB B coctaBe @E CA u HA coctosT B HEpaBHOMEPHOM
pa3BUTUM MNPHU3HAKOBOW CHUCTEMBbI, B TIOCTEIICHHOM YBEIMYECHUM KOJIMYECTBA KakK
MOJIOKUTEIbHBIX, TaK W OTPHUIATEIbHBIX IPU3HAKOB KOHIIENTOB, MNPHUYEM JaHHAs
TeHaeHus uaeHTudHa u ains OF cheprr yenoBeka, u st chepbl mpupobl. «IIukoBbIM»
MIEPUOJIOM SIBJISIETCS CEMHA/IIIATHIN BEK, MOCJIEC YETO HAOII0AeTCsl HEKOTOPHBIM crajl.

Anamu3z OF no Ttunmy oneHku nokazan, yto st ®E ASl, 00beKTUBUPYIOIIUX
KOHIIENTHl Cephl MPUPOJbI, CUTYaTUBHBIM THIl OICHKA Hambosiee pacHpoCTpaHEH.
CyObekTHasT W OOBEKTHAsl OIEHKH XapaKTEPU3YIOTCS TMPUMEPHBIM PaBEHCTBOM
nokazatenel. Jlna ®E cheppl  denoBeka cuTyaTHBHas ~ OICHKA  SIBJISIETCS
MIPEBATMPYIOIIEH, BTOPOE MECTO 3aHMMAET CYObEKTHAs OIICHKA, MOoCceHee — OOBEKTHAS.
CuryatuBHas oreHka mnpeBaiupyeT B DE o00oux THNOB: M B MEIMOPATUBHOU, U
neroparuBHasa oueHke, kak B CA, tak u B HA. IIpeBanupoBaHne CUTyaTHBHOIO THIA
ouenku B OF ASl, koHuenTyanu3upymommux kak oopas cdepbl Npuposl, Tak U 00pasbl
cdepsl yenoBeka, oTpaxkaeT xapakrep @E: oHM ONUCHIBAIOT HE CTOJIBKO CYOBEKT WU
O0BEKT Kak OE30THOCUTENbHYIO IIEHHOCTh (WJIM  aHTHUIIEHHOCTh), a HEKYI0
TUNW3UPOBAHHYI0  aKCHOJOTMYECKHM  MApKUPOBAHHYK)  CUTyalUl0,  UMEIOIIYIO
pEJIEBaHTHBIN XapaKTep AJI aHIJIOS3bIYHON KYJIbTYPHI.

Crnenyronumii 3Tan HMCCIIEIOBAaHMS, MOCBSUIEHHBI KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHOMY
ananuzy @OE, oOHapyXujg 3HAYUTEIbHBIH KYJIbTYpPHBIH W OIICHOYHBIA TOTEHITUAT
dpazeonorun, KOTOPBIA aKTyaleH Ui HOCHUTENeHd s3bIka M BOCTpeOOBaH WMH Ha
MPOTSHKEHUU BCEX MEPUOOB CyllecTBOBaHUS si3bika. DE ABIAIOTCS BaKHEWIEH YacThIO
[IEHHOCTHO MapKHUPOBAaHHOTO KYyJIbTYpPHOTO (OHIA MpeICcTaBUTENEH ATHOCA, KOTOpPHIE
MOCTOSIHHO OOpaIIaroTCsi K HUM JUISl SI3BIKOBOM OOBEKTUBAIIMU OIEHOYHOM MO3UIUHU T10
OTHOLIEHHUIO K MUPY, CBOMX PEAKIIMN HA MPUPOAHYIO U COLIMATIBHYIO CPELY.

beumn  wccnmenoBaHbl  OCOOEHHOCTH — TUCKYpcHBHOTO — BapbupoBanusi DE,
O0OBEKTUBHUPYIONINX 3HAYUMBIE OIICHOYHBIC MPU3HAKHU, BBISIBICHHBIC HA MPEABIAYIIEM
Jrarne aHaiau3a. B kadecTBe MarepuanoB JUIsl aHaJIM3a UCIOJIb30BaHbI JAHHBIE KOPIIYCOB
anrymiickoro s3pika: COCA, OTA. UccnenoBanue ®E nocnegoBaTenbHO MPOBOANIOCH
M0 JAaHHBIM XYJ0’KECTBEHHOTO UCKypca, a 3aTeM — MO JaHHBIM IyOIUIIMCTHYECKOTO

mickypca. M XynoskecTBeHHbIE, U TMyOIUIIMCTUYECKUE TEKCThI 0071a/1at0T MOBBIMICHHON
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00pa3HOCTbIO, JKCIPECCUBHOCTbIO, U B O3TOM CMBICIE S3bIK XYAOKECTBEHHOMN
JUTEPATYpbl W SA3bIK  MYOJULUUCTUKH PAaBHO OTKPBIBAIOT BO3MOXXHOCTH IS
TpaHC(POPMUPOBAHHOTO HcNoiab30BaHusd DF, 118 MX KOHUENTYyaJbHOTO U IIEHHOCTHOTO
nepeocMbiciieHuss. C Ipyroil CTOPOHbI, YYUTHIBAIUCH ClEUU(DUUYECKUE OTINYUTEIbHbIE
4epThl JTHUX pPa3HBIX BHJOB JUCKYpCa, CBS3aHHBIE C pA3IMYMEM HUX LEJeH, 3azaad,
XapakTepa aApeCOBAHHOCTH.

BBons B nuckypce ykasanusle OF kak B ayTeHTHUHOM, Tak U B PeoOpa3oBaHHOM
BHUJIC, aBTOpPbl MCIOJIB3YIOT LEHHOCTHBI KOMIOHEHT DPE i BeIpakeHUs CBOETO
BUJIEHUSI TPOOJEeMBbl, JUIsl TMOATBEPXKACHUS 3HAYMMOCTU CBOUX HAEH MOCPEICTBOM
aneJuysiiuy K KyJbTypHOMY (DOHAY IIEHHOCTHO 3HAYMMBIX MpEACTaBiIeHHM, (HopMaToB
3HAHUSI U KOTHUTUBHBIX MOJIEJIEH.

[Ipn pacxoxaeHMH camMuX TUIOB HCXOAHBIX KOHILIENTOB U  Xapakrepe
KOTHUTUBHBIX MoJienel, 00bekTuBUpoBaHHBIX B DE ASl nByX yka3aHHBIX TEMaTHUECKUX
Tpynm, MOKHO HAMETHTh U OOIIME YepThl B SI3BIKOBOW peaju3allii OLIEHKH HCXOJs M3
tuna oueHkd. OOuieil yepToil g cdepbl yenoBeka U cepbl TPUPOAbI, TPUUEM KakK B
XYJOKECTBEHHON JUTepaType, Tak M MyOJMLUCTUKE, SBISETCA TO, 4YTO HauOolee
YaCTOTHBIMM THUIIAMM SIBJISIFOTCSA COLIMAIbHAS M AYMOIIMOHAJIbHAS OLIEHKA; MEHEE YacCTOTHA
¢bu3nonoruueckas; HAMMEHbIIEH YaCTOTHOCTBIO XapaKTepU3YeTCsl ICTETHUECKAasl OLIEHKA.

ConocTaBUTENbHBI ~ KOJMYECTBEHHBIH  aHanu3  JABYX cdep  AMCKypca
(XymoxkecTBeHHasi JdTepaTypa M MyOJUIIUCTHKA) TIOKa3ald, 4YTO  KOJIHYECTBO
MaHU(ecTalui TOJOKUTEIbHBIX NPU3HAKOB HUKOIJA HE TPEBBIIIAET KOJIUYECTBO
MaHuecTanui MIPU3HAKOB OTPULIATEIIbHBIX. BeisiBeHo, 4TO Hauboee
cOamaHCUPOBAHHBIE TMOKa3aTenu (pachpeleleHrue 3HAueHUH IO OLIGHOYHOM IIKaje
«MO3UTUBHOE — HeratuBHoOe» Onm3koe k cutyamuu 50 / 50%) nabmonaercs ans OF B
chepe mpupoabl B NMyOnumucTHKe. MaKcUMalbHBIM pa3dpoc mokazareseil XxapakTepeH
s OF cdepsl yenoBeka Ha MaTepHalie XyJ0>KECTBEHHOM JINTepaTypsl U My OIHIIMCTHKY.

HemanoBaxkHbIM  mapamMeTpoM OIEHKA ¢  KBaIM(PHUKAIMU  OCOOEHHOCTEH
miuckypcuBHOro BapeupoBanus OF sBnsercs cocod BBeaenus B nuckype OE, koropas
aKTyaJIn3yeTcss B TEKCTaxX JIMOO B MEpPBO3JAHHOM, JIMOO B TpaHC(HOPMHUPOBAHHOM BHJIE.
ConocTaBUTENbHBIN TUCKYPCUBHBIA aHanu3 TUNOB TpaHnchopmarmu moxeneir DE,
O00BEKTUBHUPYIOMINX PEaIMd BHEIIHEH cpefbl M OObEKTHBUPYIOIIUX BHYTPEHHUH MHpP
YEJIOBEKA, JaJl CICAYIOLIUE PE3yJIbTAThI.

OOHapyxeHo, 4TO B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB aBTOPaMH HCIIOJNb3YETCS MpHUEM

nepeocMmeiciiennss @F, koTtopoe mpuBoauT K oOoramieHuio coziepxanuss OFE HoBbIMH,
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aKTyaJbHBIMU JUIsl aBTOpa CMBICIAMHM, K IIOJEMUYECKOMY OTTAJIKUBAHUIO  OT
CTAaHJAPTHBIX IIPUHIMIIOB €€ BOCHPUATHSA B KyJIbTYpe, K M3MEHEHUIO 3HAaKa OLICHKH B
paMKax B3aMMOIIEPEXOJOB OT MEJIHMOPaTUBHOM K INEHOPAaTHBHOM OLEHKE, K
HENUTpaM3allii HETaTUBHOTO U / UM O3UTUBHOI'O OLIEHOYHOTO MOTEHIMaNa U TIp.

Tpancpopmanss PE B nuckypcax pa3HOro THHa BblpakaeTcs JubOO B
MCIIOJIb30BaHUM CMHOHMMHYECKHUX KOHCTPYKLHMI Ha rpaMMaTHYeCcKOM YpOBHE, JHOO B
3amMeHe ogHoro u3 »sneMeHToB ®OE Ha cuHOHMM 0€3 HM3MEHEHHS CHUTYaTUBHOU
cocrapisomeir PE, ¢ coxpaHeHHMEM KIIOUYEBOIO JJIEMEHTa, OOBEKTUBHUPYIOIIETO
HCCIENYEeMBbId KOHUENT. AHaJIM3 TakXkKe I[I0Ka3ald, 4YTO YacTO JOIMYCKaeTcs IpUEM
ammo3un, yceuenust OF ¢ coxpaHeHnem Bo (ppase KIHOUEBOro 3JIeMEHTa, U PEAKHU CIIydau
CMEHBI 3HAKa OLEHKH, YTO JOCTUTAETCS IIyTEM MCITOJIb30BAHNUS aHTOHUMA BMECTO OJTHOTO
n3 35eMeHToB OF nin ucnonbs30BaHus OTPULIAHUA.

BoisiBieHHble  00lIME  OLICHOYHBbIE NPHU3HAKM W TEHACHIMH  S3BIKOBOM
OOBEKTUBALIMM  OMNPEJEICHHOIO KOHIENTYaJbHOTO COJCpX aHUS B CPAaBHUBAEMBIX
rpymnmnax anrinickux ®OF 1mo3Bosiniay noATBEPANUTH BBISIBJIEHHOE HA MPEIbLIYyLIEM dTamne
UCCJIEIOBAaHUSI HAJIMYUE LIEHHOCTHBIX JIOMUHAHT, KOTOpPble OOBbEKTHUBHO MPOSBIISIOT ce0s
B JUCKypcHOI peanu3anuu OF B Xy10KeCTBEHHBIX U MYOIUIIMCTUYECKUX TEKCTaX.

B 1menoM KOrHUTHBHO-IUCKYpCHUBHBIM aHammu3 @DOE oOHapyXusl 3HAYUTEIbHBIN
KyJbTYPHBIA U OLEHOUYHBIN MoTeHIran Gpa3eosorui, KOTOPbIN akTyaleH /Il HOCUTeNen
s3blKa M BOCTPEOOBaH SI3BIKOBBIM COOOIIECTBOM Ha MPOTSIKEHUH BCEX TEPUOIOB
CyLIECTBOBaHUA s3blka. B aToM cMbicie OF ABIAOTCA BaKHEHIIEW COCTABHOM 4YacThbIO
COBOKYITHOTO IIEHHOCTHO MAapKHpPOBAaHHOTO KYJIbTYpHOTO (OHAA 3THOCA B pPEUYEBOM
NPAaKTUKE TOBOPSIIMX, KOTOpPBIE IOCTOSHHO OOpamlalTcs K HHUM IS SI3BIKOBOM
00BEKTUBAIIMK CBOEH TMO3UIIMU MO OTHOIICHUIO K MHUPY, CBOMX OIEHOUYHBIX PEakIuil Ha
OKPYKAIOIIYI0 TPUPOJHYI0O U COLHUATIBHYIO Cpely U Ha COOBITUS BHYTPEHHEH >KU3HHU.
[IpoBeneHHbII B [AMccepTallMM aHAIW3 MPOJAEMOHCTPUPOBAJ, UTO HAI[MOHAIbHBIN
(bpazeonornyeckuii GOHI SI3bIKA SBISIETCSI OJHUM M3 0a30BBIX CMOCOOOB XpaHEHUs H
KaHAJIOB MEXKIIOKOJICHHOW IIepelladyd CUCTEMbl HICAJIOB M LEHHOCTEH, BKYCOB H
MPUOPHUTETOB SI3LIKOBOTO COOOIIECTBA.

VkazaHHble  COOOpa’k€HHs  IMO3BOJIAIOT  CHOPMYJIHPOBATH  MEPCHEKTUBBI
JAJIBHEHIIETO HCCIECNOBAHUA, KOTOPBIE COCTOSAT B IIPEKIE BCErO B PaCLIUPECHUU
HCCIIEI0BATENbCKOM 0a3bl 32 CUET MPUBJIEUYEHUS JaHHBIX APYTHX KOPIYCOB aHIIUIICKOTO
a3plka.  PazpaboTanHas B JuCCepTalli  METOJOJIOTHS  CHHXPOHHO-THAXPOHHOTO

KOTHUTHBHO-TUCKypcuBHOrOo ananuza DOE (koTopas B o0meMm Buae MpeAcCTaBiICHA
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CXEMOH «KOHLENT» — «MOJENb» — IPU3HAK») MOXKET OBbITh NPUMEHEHA JJIsl ONUCAHUS
anrnuiickux ®E, 00beKTUBHPYIOIINX JIPYTHE KIIACCHI KOHLENTOB, KOTOPBIE HE SIBIISJIUCH
MIPEIMETOM HACTOSIIIETO MCCIEIOBAHUS: HAPUMEP, KOHUENTHl T'PYNIbl «apTe(axThD»,
«TPUPOJHBIE SIBICHUSN», «TEJNO YenoBeka» W mp. Kpome Toro, 3Ha4YMTENbHBIM BUIUTCS
MOTEHIMAJl NPUMEHEHUs [aHHOM METOJMKH B COMOCTAaBUTEIBHBIX MEXKBbA3BIKOBBIX
(Gpa3eosornyeckux MITYIUSX, B MOHOJIMHTBaJIbHBIX HCCIEIOBAaHUAX KYJbTYpPHOH U
HanmoHanbHOU cnenupukn OF npyrux s3pIKOB HAa KOTHUTUBHO-JUCKYPCHUBHOW OCHOBE.
B nmnnanHe ycuneHuss JUaXpOHMYECKOW COCTaBISIIOLICH MpeuioKeHHOW B pabore
HCCIEN0BATENbCKOM MOJEIN NEPCHEKTUBHBIM MOYKET CTaThb W3YYEHHE BBIABICHHBIX M
KAaTAJIOTU3MPOBAHHBIX B HACTOSIEM MCCIEIOBAHUM OLEHOYHBIX npu3zHakoB DE mis
(dbpazeonornyeckoil CHUCTEMBI U €€ pEe4YeBOM peaau3alil B PaHHEHOBOAHTIUNCKHI

HEPUO/I.
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